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________________________________________________________________ 
 

SMLOUVA O DÍLO č. 2607-01-ICT-2020 
 

podle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „NOZ“), 
(tato smlouva o dílo dále jen „smlouva“) 

 

 

 

 I. SMLUVNÍ STRANY 

 

Objednatel: Nemocnice PelhĜimov, pĜíspČvková organizace   

Sídlo: Slovanského bratrství 710, 393 01 Pelhřimov 

Zastoupená Ĝeditelem panem Mgr. Ing. Michalem Kozárem, MBA   

Bankovní spojení: MONETA Money Bank a.s. 

Č. účtu: 174-401202834/0600 

IČO: 00511951  DIČ: CZ00511951 

Tel: +420 565 355 111 

Fax: +420 565 355 274 

E-mail: hospital@hospital-pe.cz 

ID datové schránky: 9tsrjpp 

Kontaktní osoba objednatele ve věcech technických dle této smlouvy je: 

Karel Kužel, e-mail: kk@hospital-pe.cz, tel.: +420 731 691 345 

 

 (dále jen „objednatel“) 

 

 

Zhotovitel: STAPRO  s. r. o. 
Sídlo: Pernštýnské náměstí 51, Pardubice-Staré Město, 530 02 Pardubice 

Zastoupená: Ing. Leošem Raibrem, jednatelem společnosti 
Zapsaná v OR vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl C, vložka 148 

Bankovní spojení: Československá obchodní banka, a. s. 
Č. účtu: 271810793/0300 

IČO: 13583531 

DIČ: CZ13583531, DIČ DPH CZ699004728 

Tel: +420 467 003 111 

Fax: +420 467 003 119 

E-mail: obchod@stapro.cz 

ID datové schránky: b7uvxp6 

 Kontaktní osoba zhotovitele ve věcech technických dle této smlouvy je: 
 Ing. Václav Štěpánek, e-mail: stepanekv@stapro.cz, tel.: 467 003 111 

  

(dále jen „zhotovitel“) 
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II. ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

 

1. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva je uzavĜena na základě výsledků zadávacího Ĝízení 
veĜejné zakázky s názvem „Nemocniční informační systém pro nemocnice Kraje Vysočina“, 
zahájeného odesláním oznámení o zahájení zadávacího Ĝízení k uveĜejnění do věstníku veĜejných 
zakázek dne 13.11.2019 (dále jen „veřejná zakázka“). Jednotlivá ustanovení této smlouvy tak 
budou vykládána v souladu se zadávacími podmínkami veĜejné zakázky. 

 

2. Zhotovitel prohlašuje, že je způsobilý k Ĝádnému a včasnému provedení díla dle této smlouvy a že 
disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou tĜeba k Ĝádnému provedení díla. 
PověĜí-li zhotovitel provedením díla jinou osobu, má zhotovitel pĜi provádění díla jinou osobou 

odpovědnost, jako by dílo prováděl sám. 
 

3. Zhotovitel dále prohlašuje, že není v úpadku ani ve stavu hrozícího úpadku, a že mu není známo, že 
by vůči němu bylo zahájeno insolvenční Ĝízení. Rovněž prohlašuje, že vůči němu není v právní 
moci žádné soudní rozhodnutí, pĜípadně rozhodnutí správního, daňového či jiného orgánu na 
plnění, které by mohlo být důvodem zahájení exekučního Ĝízení na majetek zhotovitele a že takové 
Ĝízení nebylo vůči němu zahájeno. 

 

4. Smluvní strany prohlašují, že identifikační údaje uvedené v čl. I této smlouvy odpovídají 
aktuálnímu stavu, a že osobami jednajícími pĜi uzavĜení této smlouvy jsou osoby oprávněné 
k jednání za smluvní strany. Jakékoliv změny údajů uvedených v čl. I této smlouvy, jež nastanou 

v době po uzavĜení této smlouvy, jsou smluvní strany povinny bez zbytečného odkladu písemně 
sdělit druhé smluvní straně. 

 

5. V pĜípadě, že se kterékoliv prohlášení některé ze smluvních stran podle tohoto článku ukáže býti 
nepravdivým, odpovídá tato smluvní strana za škodu a nemajetkovou újmu, která nepravdivostí 
prohlášení nebo v souvislosti s ní druhé smluvní straně vznikla. 
 

 

 III. PěEDMċT SMLOUVY 

 

Zhotovitel se zavazuje provést na svůj náklad a nebezpečí ve sjednaném termínu dále 
specifikované dílo a objednatel se zavazuje dokončené dílo pĜevzít a zaplatit za něj sjednanou cenu.  

 

 

 IV. PěEDMċT DÍLA 

 

1. Zhotovitel se zavazuje provést pro objednatele dílo specifikované v této smlouvě a jejích pĜílohách, 

dle podmínek stanovených touto smlouvou a jejími pĜílohami (dále jen „dílo“) s výhradou dle 

následujícího odstavce.  

 

2. Realizace díla je rozdělena do provedení úvodní analýzy  (povinná struktura úvodní analýzy tvoĜí 
pĜílohu č. 7 této smlouvy) a do samotné implementace nemocničního informačního systému (dále 
také jen „NIS“). Zahájení implementace NIS je podmíněno úspěšnou akceptací úvodní analýzy. 
Pokud nedojde k úspěšné akceptaci úvodní analýzy ze strany objednatele do 7mi měsíců od 

doručení pokynu objednatele k zahájení prací na úvodní analýze zhotoviteli, má objednatel právo 
od smlouvy odstoupit. V pĜípadě odstoupení od smlouvy na základě pĜedchozí věty, je zhotovitel 
povinen odevzdat objednateli úvodní analýzu a objednatel je povinen uhradit zhotoviteli částku za 

část úvodní analýzy zhotovenou v souladu s touto smlouvou. 
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3. Součástí díla jsou veškeré práce, dodávky, služby, činnosti a výkony, kterých je tĜeba trvale nebo 
dočasně k zahájení, dokončení a pĜedání díla a k uvedení díla do Ĝádného provozu, není-li v této 
smlouvě výslovně uvedeno jinak.  

 

4. Zhotovitel je povinen zajistit veškeré nezbytné doklady, prohlídky a pĜejímky, spojené 
s prováděním díla, vyžadované touto smlouvou a jejími pĜílohami, platnými právními pĜedpisy 
nebo orgány státní správy. 
 

5. Rozsah a kvalita díla jsou dále dány pĜíslušnými ČSN a pĜedpisy platnými v době provádění díla, 
pĜípadně dalšími podmínkami objednatele sjednanými v této smlouvě. 

 

6. Zhotovitel prohlašuje, že pĜed podpisem této smlouvy pĜevzal a seznámil se s pĜílohami této 
smlouvy a místem plnění dle čl. V odst. 1 této smlouvy, a že s ohledem na své znalosti a zkušenosti 
provede dílo dle smlouvy a jejích pĜíloh, aby mohlo být Ĝádně užíváno k účelu, k němuž má být 
provedeno. Zhotovitel je povinen v rámci plnění dle této smlouvy provést veškeré práce, dodávky, 
služby, činnosti a výkony, kterých je tĜeba trvale nebo dočasně k zahájení, dokončení a pĜedání díla 
a k uvedení díla do Ĝádného provozu. 

 

7. Zhotovitel je pĜi provádění díla vázán pokyny objednatele, pokud objednatel zhotoviteli takové 
pokyny udělí. 

 

8. Změny díla, včetně provedení veškerých víceprací, méněprací, změny technologií nebo materiálů, 
doplňky, rozšíĜení či zúžení díla, je možné činit pouze za podmínek stanovených zákonem č. 
134/2016 Sb., o zadávání veĜejných zakázek, ve znění pozdějších pĜedpisů (dále jen „zákon o 
zadávání veřejných zakázek“, nebo „ZZVZ“), a musí být vždy sjednány pĜedem ve formě 
písemného dodatku k této smlouvě.  

 

 

V. MÍSTO A TERMÍNY PLNċNÍ 

 

1. Místem plnění je sídlo objednatele. 

 

2. Termíny plnění jednotlivých částí díla jsou uvedeny v pĜíloze č. 3 této smlouvy – harmonogram 

plnění. Zhotovitel započne s plněním pĜedmětu smlouvy na základě pokynu objednatele k zahájení 
plnění. Dílo bude zhotoveno nejpozději do 31. 12. 2022. 

 
3. Jestliže nevhodné nebo neúplné podklady nebo pokyny brání v Ĝádném provádění díla, zhotovitel 

tyto skutečnosti bezodkladně oznámí objednateli a v nezbytném rozsahu pĜeruší provádění díla do 
doby změny nebo doplnění podkladů nebo pokynů objednatelem nebo do doby doručení písemného 
sdělení objednatele, že trvá na provádění díla s použitím pĜedaných podkladů nebo za dodržování 
jeho pokynů. Zhotovitel je povinen pokračovat v provádění díla v rozsahu, ve kterém mu v tom 

nebrání nevhodné nebo neúplné podklady nebo pokyny. O dobu, po kterou bylo nutné provádění 
díla pĜerušit z důvodů uvedených v tomto odstavci, se prodlužuje doba pro pĜedání a pĜevzetí 
dokončeného díla. 
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VI.  PěEDÁNÍ A PěEVZETÍ DÍLA 

 

1. Dluh zhotovitele provést dílo podle této smlouvy je splněn jeho Ĝádným a včasným dokončením, 

včetně provedení zkušebního provozu, je-li touto smlouvou, jejími pĜílohami nebo objednatelem 

požadován, a pĜedáním objednateli, včetně pĜedání veškerých dokladů nezbytných k užívání díla a 

dokladů stanovených platnými právními pĜedpisy, normami, a rozhodnutími orgánů veĜejné moci, 
tj. zejména dokumentace Ĝešení NIS dle pĜílohy č. 4 této smlouvy. 
 

2. V pĜípadě, že platné právní pĜedpisy nebo platné technické normy pĜedepisují provedení zkoušek, 
revizí, atestů a měĜení či zajištění prohlášení o shodě týkajících se díla, je zhotovitel povinen 
zajistit jejich úspěšné provedení pĜed pĜedáním díla objednateli. 

 

3. Objednatel dílo pĜevezme za pĜedpokladu, že je dílo dokončené, a že odpovídá této smlouvě, je 
plně funkční, a je prosté vad a nedodělků s výjimkou ojedinělých drobných vad a nedodělků, jež 
nebrání Ĝádnému užívání díla. 

 

4. O pĜedání a pĜevzetí díla bude smluvními stranami sepsán protokol, který bude obsahovat 
zhodnocení prací, výsledky akceptačních testů, soupis zjištěných vad a nedodělků, dohodnuté doby 

k jejich odstranění nebo jiná opatĜení (byla-li dohodnuta) a soupis dokladů pĜedávaných 
zhotovitelem objednateli pĜi pĜedání díla (dále též „předávací protokol“). Pokud zhotovitel vady a 

nedodělky, uvedené v pĜedávacím protokolu v dohodnuté době neodstraní, je objednatel oprávněn 
zajistit odstranění vad a nedodělků tĜetí osobou. Zhotovitel je povinen uhradit objednateli škodu i 

nemajetkovou újmu, která objednateli vznikla, včetně škody v podobě vynaložení nákladů na 
odstranění takových vad a nedodělků. 

 

5. V pĜípadě, že objednatel dílo nepĜevezme, bude mezi smluvními stranami sepsán zápis s uvedením 
důvodu nepĜevzetí díla a s uvedením stanovisek obou smluvních stran. V pĜípadě nepĜevzetí díla 
dohodnou smluvní strany dobu k odstranění vad nebo nedodělků a náhradní termín pĜedání a 
pĜevzetí díla. 

 

6. Zhotovitel se zavazuje Ĝádně odstranit veškeré vady a nedodělky, jež vyplynou z pĜejímacího 
Ĝízení, a to v termínu stanoveném v pĜedávacím protokolu. V pĜípadě nepĜevzetí díla objednatelem 
je zhotovitel povinen Ĝádně odstranit veškeré vady a nedodělky v době sjednané v zápisu o 

nepĜevzetí díla podle odst. 5 tohoto článku. Nebude-li termín odstranění vady nebo nedodělku 
v pĜedávacím protokolu nebo v zápisu o nepĜevzetí díla stanoven, je zhotovitel povinen vadu nebo 

nedodělek odstranit nejpozději do 14 kalendáĜních dnů ode dne oboustranného podpisu 

pĜedávacího protokolu, resp. zápisu o nepĜevzetí díla. O odstranění vad a nedodělků sepíší smluvní 
strany protokol. 

 

7. Zhotovitel je oprávněn pĜedat dílo po částech. Části díla, které je zhotovitel oprávněn pĜedat 
samostatně, aniž by bylo dokončeno dílo jako celek, jsou označeny jako úvodní analýza a 
implementace NIS, pĜičemž implementace NIS může být dále členěna na samostatné části dle 
specifikace v úvodní analýze. Na pĜedání a pĜevzetí části díla se obdobně použije odst. 1 – 6 tohoto 

článku. Objednatel je oprávněn odmítnout pĜevzetí části díla do doby, než budou odstraněny vady a 
nedodělky uvedené v pĜedávacím protokolu k části díla, která byla pĜedána dĜíve. Ustanovení § 
2606 NOZ se nepoužije. 
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VII.  CENA DÍLA 

 

1. Cena za dílo je podrobně rozčleněna v položkovém rozpočtu, který je pĜílohou č. 2 této smlouvy 

(dále jen „položkový rozpočet“). 

 

2. Ceny uvedené v položkovém rozpočtu jsou stanoveny jako závazné, nejvýše pĜípustné a 

nepĜekročitelné. Do cen jsou zahrnuty veškeré náklady či poplatky a další výdaje, které zhotoviteli 
pĜi realizaci díla vzniknou nebo mohou vzniknout.  

 

3. V ceně díla je zahrnuta cena za veškeré práce, dodávky, služby, činnosti a výkony, kterých je tĜeba 
pro včasné a kompletní provedení díla a k uvedení díla do Ĝádného provozu a veškeré další náklady 
zhotovitele, nutné pro včasné a kompletní provedení díla dle této smlouvy, včetně nákladů na 
zkušební provoz, je-li touto smlouvou, jejími pĜílohami nebo objednatelem požadován. V ceně díla 
je taktéž zahrnuto vypracování veškeré dokumentace ve smyslu čl. VI odst. 1 této smlouvy. 

 

 

 VIII. FAKTURACE A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

 

1. Cena díla nebo její pĜíslušné části určené dle pĜílohy č. 2 této smlouvy bude zaplacena do 30 dnů 
po pĜedání a pĜevzetí díla nebo části díla uvedené v pĜedávacím protokolu a po odstranění 
veškerých vad a nedodělků vytknutých v pĜedávacím protokolu. 
 

2. Zhotovitel je povinen na částku odpovídající ceně díla nebo části díla vystavit daňový doklad (dále 
jen „faktura“) v souladu s § 2Ř zákona č. 235/2004 Sb., o dani z pĜidané hodnoty, ve znění 
pozdějších pĜedpisů (dále jen „zákon o DPH“). Bude-li na faktuĜe uvedena doba splatnosti, musí 
odpovídat době, v níž je objednatel povinen zaplatit cenu díla dle pĜedchozího odstavce. 

 

3. Vystavená faktura musí splňovat náležitosti daňového dokladu dle § 2ř zákona o DPH, náležitosti 
stanovené §435 NOZ a náležitosti stanovené touto smlouvou vč. dohodnutých pĜíloh a nedílných 
součástí.  
 

4. Nebude-li faktura obsahovat některou povinnou nebo dohodnutou náležitost vč. dohodnutých 
pĜíloh nebo nedílných součástí, nebo bude-li chybně stanovena cena, DPH nebo jiná náležitost 
faktury, je objednatel oprávněn tuto fakturu vrátit zhotoviteli k provedení opravy s vyznačením 
důvodu vrácení. Zhotovitel provede opravu vystavením nové faktury. 

 

5. Bankovní účet uvedený zhotovitelem na jím vystaveném daňovém dokladu za účelem úhrady ceny 
díla musí odpovídat bankovnímu účtu zveĜejněnému dle ustanovení § řŘ zákona o DPH pĜíslušným 
správcem daně způsobem umožňujícím dálkový pĜístup. V opačném pĜípadě je objednatel 
oprávněn zhotovitelem vystavený daňový doklad za podmínek dle pĜedchozího odstavce 

zhotoviteli vrátit. 
 

6. Objednatel je oprávněn provést úhradu ceny díla nebo části díla zhotoviteli tak, že zhotoviteli bude 
uhrazena cena díla nebo části díla bez daně z pĜidané hodnoty, pĜičemž částka pĜipadající na úhradu 
daně z pĜidané hodnoty bude objednatelem za zhotovitele v souladu s ustanovením § 10řa zákona o 

DPH uhrazena pĜímo na účet pĜíslušného správce daně. 
 

7. Objednatel je oprávněn využít své právo pĜímé úhrady daně z pĜidané hodnoty u každého 
jednotlivého daňového dokladu vystaveného zhotovitelem, pĜičemž na základě písemné žádosti 
doloží objednatel zhotoviteli provedení úhrady pĜíslušné částky na účet správce daně. Smluvní 
strany sjednávají, že v pĜípadě využití oprávnění objednatele dle tohoto ustanovení nevzniká 
zhotoviteli nárok na úhradu částky pĜipadající na daň z pĜidané hodnoty dle pĜíslušného daňového 
dokladu. 
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8. Okamžikem zaplacení ceny díla nebo části díla se rozumí datum odepsání pĜíslušné částky, 
odpovídající ceně díla nebo části díla, z účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele. 

 

9. Veškeré úhrady objednatele na základě této smlouvy budou prováděny bezhotovostním pĜevodem 
na bankovní účet zhotovitele uvedený v čl. I. této smlouvy, pokud není v této smlouvě sjednáno 
jinak. 

 

10. Zhotovitel je povinen faktury označit názvem a číslem projektu:  

Nemocniční informační systém Nemocnice PelhĜimov CZ.06.3.05/0.0/0.0/16_034/0006277 

 
IX. PěECHOD VLASTNICKÉHO PRÁVA,  

NEBEZPEČÍ ŠKODY NA DÍLE 

 

1. Vlastnické právo ke zhotovovanému dílu má bez jakýchkoliv výjimek od počátku objednatel, 
pĜičemž vlastnické právo na jakoukoliv část díla pĜechází na objednatele jejím zabudováním do 

díla, popĜípadě instalací či montáží v místě plnění. Objednatel zůstává vlastníkem díla i v pĜípadě 
zániku závazku z této smlouvy jinak než splněním, napĜ. odstoupením některé ze smluvních stran 

od této smlouvy. 

 

2. Nebezpečí škody na díle nese zhotovitel. Nebezpečí škody na díle pĜechází na objednatele 
okamžikem oboustranného podpisu pĜedávacího protokolu. Smluvní strany se dohodly, že § 1ř76 

se nepoužije. 

 

X. LICENČNÍ UJEDNÁNÍ 

 
1. Ke všem částem díla, které mají povahu autorského díla ve smyslu zákona č. 121/2000 Sb., o právu 

autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů, ve znění 
pozdějších pĜedpisů (dále jen „autorský zákon“), a k nimž zhotovitel má nebo mu vznikne 
majetkové autorské právo, poskytuje zhotovitel objednateli licenci ke všem obvyklým způsobům 
užití díla známým ke dni uzavĜení této smlouvy, a to k užití díla objednatelem a jakýmkoliv 
Krajem Vysočina zĜízeným anebo vlastněným zdravotnickým zaĜízením (dále jen „Zdravotnická 
zařízení“), jako konečnými uživateli díla k účelu, k němuž dílo slouží, a to s účinností ode dne 
pĜechodu vlastnického práva k věci, v níž bylo konkrétní autorské dílo zahrnuto, nejpozději však 
ode dne dokončení díla.  
 

2. Licenci dle pĜedcházejícího odstavce této smlouvy zhotovitel uděluje objednateli za úplatu, která je 
součástí ceny díla, jako licenci nevýhradní, nepĜenosnou na tĜetí osobu s výjimkou Zdravotnických 
zaĜízení zĜizovaných nebo zakládaných Krajem Vysočina, na dobu trvání majetkových práv autora, 
omezenou na území České republiky. Zhotovitel jménem autorů autorského díla uděluje 
objednateli oprávnění k zapracování, sloučení nebo pĜipojení autorských děl a jejich částí, 
dodaných zhotovitelem dle této smlouvy, do systémů objednatele anebo Zdravotnických zaĜízení 
dle potĜeb a vůle objednatele, a dále k jakýmkoliv změnám uvedených autorských děl, pokud jsou 
změny nezbytné k využití díla k jeho účelu, ke kterému má sloužit anebo k dosažení vzájemného 
funkčního propojení s jinými systémy objednatele anebo Zdravotnických zaĜízení zĜizovaných 
nebo zakládaných Krajem Vysočina. Objednatel nebude činit jakékoliv úpravy zdrojových kódů a 
činit jiné zásahy do díla, než vymezené ustanovením § 66 odst. 1 autorského zákona ve znění 
k datu uzavĜení smlouvy. Objednatel nevyužije licenci k obchodnímu účelu, nepĜevede licenci na 
tĜetí osobu s výjimkou Zdravotnických zaĜízení zĜizovaných nebo zakládaných Krajem Vysočina. 

 

3. Zhotovitelem udělená licence se vztahuje ve shora uvedeném rozsahu i na jakékoli rozšíĜení, 
upgrady, updaty a další změny autorských děl, jsou-li dodány zhotovitelem dle této smlouvy. 
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4. Zhotovitel se zavazuje učinit všechna nezbytná opatĜení nutná pro zabezpečení nerušeného výkonu 
práv vyplývajících z této smlouvy pro objednatele. 

 

5. Zhotovitel prohlašuje, že je oprávněn udělit licence a oprávnění uvedená v tomto článku. Pokud 
zhotovitel zjistí, že nebude moci dostát prohlášení dle pĜedchozí věty, je povinen na takovou 
skutečnost objednatele neprodleně písemně upozornit. Zhotovitel odpovídá objednateli za 
jakoukoliv škodu, nemajetkovou újmu či náklady, včetně veškerých výdajů na odbornou právní 
pomoc, vyplývající z jakéhokoli porušení autorských a jiných práv duševního vlastnictví 
zhotovitele nebo tĜetích osob užíváním autorských děl dodaných zhotovitelem za účelem provedení 
díla. 

 

6. Mezi smluvními stranami a tĜetí stranou (schovatelem) bude uzavĜena smlouva o úschově 
(ESCROW), a to na úschovu zdrojových kódů, datového modelu a další nezbytné vývojové 
dokumentace díla v aktuální nasazené verzi. Náklady úschovy ponese objednatel. Text smlouvy o 

úschově (ESCROW) je uveden v pĜíloze č. 6 této smlouvy. Obě smluvní strany se zavazují za 
podmínek daných v pĜíloze č. 6 smlouvu o ESCROW uzavĜít. Zhotovitel je povinen poskytnout 

objednateli a schovateli veškerou potĜebnou součinnost pro naplnění účelu smlouvy o úschově, 
zejména je povinen poskytnout pĜedmět úschovy v aktuální nasazené verzi. V pĜípadě, že 
zhotovitel odmítne smlouvu o ESCROW uzavĜít, nebo ji z důvodů na jeho straně neuzavĜe do 
zahájení implementace NIS, je objednatel oprávněn od této smlouvy o dílo odstoupit a zároveň 
účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 1 000 000,- Kč. Pokud objednatel za podmínek 
pĜedchozí věty od této smlouvy neodstoupí, je oprávněn účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 
50 000,- Kč za každý měsíc, po který nebude ze strany zhotovitele smlouva o ESCROW 
podepsána. Úhradou smluvních pokut není dotčeno právo objednatele na náhradu škody. Dle 

výslovné dohody smluvních stran zůstává ujednání o smluvní pokutě dle tohoto článku mezi 

stranami platné a účinné i po odstoupení od této smlouvy.    
 

7. Zhotovitel deklaruje, že dílo dodávané dle smlouvy je modulární a otevĜené ve smyslu jeho 
funkčního propojení s jinými systémy a moduly a zavazuje se poskytnout objednateli rozhraní a 
součinnost v pĜípadě požadavku objednatele na rozšíĜení nebo změnu systému, a to za cenu 
obvyklou v místě a čase a shodnou pro jakéhokoliv dodavatele rozšíĜení nebo změny. 

 

 

 

 XI. ZÁRUČNÍ PODMÍNKY 

 

1. Zhotovitel odpovídá za to, že dílo je provedeno Ĝádně v souladu s touto smlouvou a jejími 
pĜílohami, ČSN a platnými právními pĜedpisy. 

 

2. Zhotovitel poskytuje záruku za jakost díla (dále jen „záruka“). Pokud nejsou délka záruky a 
počátek jejího běhu v konkrétních pĜípadech výslovně sjednány jinak, záruční doba na celé dílo 
činí 60 měsíců a počíná běžet ode dne oboustranného podpisu pĜedávacího protokolu v pĜípadě, že 
dílo bylo pĜedáno bez vad a nedodělků (dále jen „záruční doba“). V pĜípadě, že dílo bylo pĜedáno 
s drobnými vadami a nedodělky, jež nebrání Ĝádnému užívání díla, počíná záruční doba běžet ode 
dne odstranění takových vad a nedodělků. 

 

3. Zhotovitel poskytuje záruku, že dílo a všechny jeho součásti budou po celou dobu trvání záruční 
doby splňovat sjednané technické parametry a budou v souladu s pĜíslušnými normami a pĜedpisy, 
touto smlouvou, jejími pĜílohami a platnými právními pĜedpisy. 

 

4. Záruka se vztahuje na všechny vady, jež se projeví jako rozpor s ustanovením odstavců 2 a 3 tohoto 

článku v záruční době (dále jen „záruční vady“), s výjimkou vad díla: 
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- způsobených výlučně objednatelem nebo tĜetími osobami. Výluka dle pĜedchozí věty se 
nevztahuje na vady, které se vyskytnou v důsledku zásahu do díla objednatelem nebo jím 
pověĜenou tĜetí osobou v pĜípadě, kdy zhotovitel neplní svoji povinnost provádět činnosti 
uvedené v odstavci 5 a 6 tohoto článku a objednatel využije svého práva dle odst. 7 tohoto 

článku provést pĜíslušné činnosti sám nebo prostĜednictvím tĜetí osoby, a nebo pokud 

objednatel či tĜetí osoba postupovala v souladu s pokyny zhotovitele; 

- jež byly způsobeny po pĜechodu nebezpečí škody na díle vnějšími událostmi a nezpůsobil je 
zhotovitel nebo osoby, s jejichž pomocí zhotovitel plnil svůj závazek. 

5. Zhotovitel je povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději do 3 kalendáĜních dnů po oznámení vady 

objednatelem zhotoviteli, dostavit se po pĜedchozí dohodě na místo stanovené objednatelem 
v oznámení vady, a není-li takové místo určeno, pak do sídla objednatele, za účelem projednání 
reklamace vad a v téže době objednateli písemně sdělit, zda jsou oznámené vady záručními vadami 

nebo zda jde o vady mimozáruční. Pokud tak zhotovitel neučiní, má se za to, že jde o záruční vady. 

Pokud zhotovitel sdělí, že reklamované vady jsou vadami mimozáručními, je objednatel oprávněn 
vady odstranit sám nebo prostĜednictvím tĜetí osoby. Ukáže-li se, že reklamované vady, o nichž 
zhotovitel sdělil, že jsou vadami mimozáručními, a jež objednatel odstranil dle pĜedchozí věty, byly 

záručními vadami, je zhotovitel povinen uhradit objednateli škodu i nemajetkovou újmu, která 
objednateli vznikla, včetně škody v podobě vynaložení nákladů na odstranění takových vad. 

 

6. Zhotovitel je povinen záruční vady odstranit nejpozději do 10 kalendáĜních dnů od jejich oznámení 
objednatelem zhotoviteli, nebude-li mezi smluvními stranami písemně dohodnut jiný termín 
pro odstranění vad. 

 

7. Pokud zhotovitel neodstraní záruční vady ve sjednané době od jejich oznámení objednatelem 
zhotoviteli, je objednatel oprávněn podle vlastního uvážení vadu buď sám odstranit, nebo pověĜit 
jejím odstraněním tĜetí osobu. Zhotovitel je povinen uhradit objednateli škodu, která objednateli 
vznikla v podobě vynaložení nákladů na odstranění takových vad. 

 

8. Záruční doba se prodlužuje o dobu počínající dnem oznámení záručních vad objednatelem 

zhotoviteli a končící dnem Ĝádného odstranění oznámených záručních vad. 

 

 

 

XII. OSTATNÍ PODMÍNKY PLNċNÍ PěEDMċTU SMLOUVY 

 

1. Zhotovitel se zavazuje, že objednateli pĜedloží pĜi podpisu této smlouvy pojistnou smlouvu, jejímž 
pĜedmětem bude pojištění odpovědnosti zhotovitele za škodu či nemajetkovou újmu způsobenou 
pĜi provádění díla tĜetí osobě s limitem pojistného plnění ve výši minimálně 20 000 000,- Kč. 
Zhotovitel se v této souvislosti zavazuje udržovat pojištění s limitem pojistného plnění alespoň 
v uvedené výši v platnosti až do okamžiku, kdy dojde k podpisu pĜedávacího protokolu oběma 
smluvními stranami a do stejné doby Ĝádně hradit pojistné z výše uvedené pojistné smlouvy. 

 

2. Zhotovitel je povinen pĜi provádění díla postupovat v souladu s platnými právními pĜedpisy ČR a 
EU. 

 

3. Zhotovitel je povinen zajistit účast svých pověĜených pracovníků pĜi kontrole prováděných prací, 
kterou provádí dozor objednatele, a činit neprodleně opatĜení k odstranění zjištěných vad. Výkon 
tohoto dozoru nezbavuje zhotovitele odpovědnosti za Ĝádné a včasné plnění dluhů z této smlouvy. 

 

4. Zhotovitel se zavazuje informovat objednatele o stavu rozpracovaného díla na pravidelných 
poradách (tzv. kontrolních dnech), které bude zhotovitel organizovat podle potĜeby. Zápisy z těchto 
porad bude poĜizovat zhotovitel, schválení zápisů podléhá osobě oprávněné jednat za objednatele. 
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Objednatel se zavazuje zajistit vždy účast osoby oprávněné jednat za objednatele. 

 

5. Zhotovitel se dále zavazuje zajistit odborné technické vedení provádění díla, dodržovat bezpečnost 
informačních systémů a dat v nich obsažených. 

 

6. Zhotovitel je povinen provádět dílo, nebo jeho část prostĜednictvím poddodavatele, pokud jím ve 
své nabídce podané v zadávacím Ĝízení veĜejné zakázky prokazoval splnění kvalifikačních 
pĜedpokladů. Pokud ze závažných objektivních důvodů nebude zhotovitel schopen zajistit, aby se 
takový poddodavatel podílel na realizaci díla, je zhotovitel oprávněn takového poddodavatele 

nahradit jiným poddodavatelem pouze na základě pĜedchozího písemného souhlasu objednatele. 
Poddodavatel nahrazující původního poddodavatele musí prostĜednictvím zhotovitele prokázat 
stejnou či vyšší kvalifikaci jako původní nahrazovaný poddodavatel. Objednatel nesmí změnu 
poddodavatele se stejnou či vyšší kvalifikací jako původní nahrazovaný poddodavatel odmítnout, 
nejsou-li k tomu dány závažné důvody.  

 

7. V pĜípadě porušení povinnosti stanovené v čl. XII. odst. 6 nebo 7 této smlouvy je objednatel 
oprávněn účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč, a to za každé takové jednotlivé 
porušení povinnosti a zhotovitel je povinen takto účtovanou smluvní pokutu zaplatit. 

 

8. Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění díla zhotovitelem. Dozor objednatele je oprávněn 

zejména: 

– kontrolovat, zda práce jsou prováděny v souladu se smluvními podmínkami, pĜílohami této 
smlouvy, pĜíslušnými platnými právními pĜedpisy, ČSN a rozhodnutími veĜejnoprávních 
orgánů; 

– upozorňovat zhotovitele na zjištěné nedostatky a kontrolovat termíny a způsob jejich 
odstranění; 

– kontrolovat dodržování právních pĜedpisů, směrnic, apod. 
 

9. Zhotovitel je povinen zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech a informacích, které jsou 
obsažené v této smlouvě a dále o všech skutečnostech a informacích, které mu byly v souvislosti 

s touto smlouvou nebo jejím plněním jakkoliv zpĜístupněny, pĜedány či sděleny, nebo o nichž se 
jakkoliv dozvěděl, vyjma těch, které jsou v okamžiku, kdy se s nimi zhotovitel seznámil, 
prokazatelně veĜejně pĜístupné nebo těch, které se bez zavinění zhotovitele veĜejně pĜístupnými 
stanou. (dále jen „důvěrné informace“). Zhotovitel nesmí důvěrné informace použít v rozporu 

s jejich účelem, nesmí je použít ve prospěch svůj nebo tĜetích osob a nesmí je použít ani 
v neprospěch objednatele. Zhotovitel se dále  zavazuje zejména zajistit ochranu dat, které obsahují 
informace o osobních nebo citlivých údajích tĜetích osob – pacientů, klientů atp., s nimiž pĜijde 
zhotovitel (jeho zaměstnanci) do kontaktu v rámci plnění této smlouvy, a to v souladu s 

NAěÍZENÍM EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/67ř ze dne 27. dubna 2016 o 
ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto 
údajů a o zrušení směrnice ř5/46/ES (obecné naĜízení o ochraně osobních údajů), a v souladu se 

zákonem č. 110/201ř Sb., o zpracován osobních údajů, ve znění pozdějších pĜedpisů, tzn. zejména 
zabezpečit, aby byla zachována mlčenlivost o těchto údajích, o všech bezpečnostních opatĜeních, a 
aby zaměstnanci vyvíjeli snahu zabránit jakémukoliv zneužití těchto údajů jinou osobou. 
Povinnosti dle tohoto odstavce je zhotovitel povinen zachovávat i po zániku závazku z této 
smlouvy, vyjma pĜípadů, kdy se důvěrné informace stanou prokazatelně veĜejně pĜístupné bez 
zavinění zhotovitele. Povinnosti dle tohoto odstavce se nevztahují na pĜípady, kdy je zhotovitel 
povinen zveĜejnit důvěrnou informaci  na základě povinnosti uložené zhotoviteli platným právním 
pĜedpisem nebo rozhodnutím orgánu veĜejné moci. 
 

10. V pĜípadě porušení povinností stanovených v čl. XII. odst. 10 této smlouvy je objednatel oprávněn 
účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč, a to za každé takové jednotlivé porušení 
povinnosti a zhotovitel je povinen takto účtovanou smluvní pokutu zaplatit. 
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XIII. UKONČENÍ SMLOUVY 

 

1. Objednatel je oprávněn (kromě pĜípadů uvedených výše v této smlouvě a v § 2001 a násl. NOZ) od 

této smlouvy písemně odstoupit: 
– byl-li pravomocně zjištěn úpadek zhotovitele a rozhodnuto o způsobu Ĝešení úpadku 

konkursem, nebo byl-li insolvenční návrh pravomocně zamítnut pro nedostatek majetku 
zhotovitele; 

– jestliže se zhotovitel ocitne v prodlení s pĜedáním díla delším než 90 dní; 
– jestliže se zhotovitel ocitne v prodlení s odstraněním vad a nedodělků zjištěných pĜi pĜedání 

díla delším než 30 dní; 
– jestliže zhotovitel provádí dílo v rozporu s touto smlouvou nebo pokyny objednatele a 

nezjedná nápravu ani v dodatečné době stanovené objednatelem; 
– jestliže zhotovitel poruší svoji povinnost uvedenou v čl. XII. odst. 1 této smlouvy. 

 

2. Pokud pĜed dokončením celého díla dojde k odstoupení od smlouvy, odstoupení od smlouvy se 
vztahuje pouze na části díla nepĜevzaté objednatelem k okamžiku účinnosti odstoupení. 
 

3. Odstoupení od smlouvy se mimo jiné nedotýká ujednání o licencích, zárukách za jakost díla a o 

sankcích, které zavazují smluvní strany i po odstoupení od této smlouvy. Ode dne podpisu 

protokolu dle odst. 2 tohoto článku začne běžet záruční doba u provedených částí díla.  
 

4. Ustanovení odst. 2 a 3 tohoto článku zavazují smluvní strany dle jejich výslovné vůle i po 
odstoupení od této smlouvy. 

 

5. Objednatel si v souladu s § 100 odst. 2 ZZVZ vyhrazuje změnu Zhotovitele, a to v pĜípadě kdy 
uzavĜená smlouva se Zhotovitelem bude ukončena: 

 

a. dohodou smluvních stran, 
b. výpovědí,  
c. odstoupením od smlouvy z důvodů podle § 223 odst. 2 ZZVZ, 

d. z důvodu zániku závazku pro následnou nemožnost plnění, 
e. zánikem právnické osoby Zhotovitele bez právního nástupce, 
f. v důsledku právního nástupnictví v souvislosti s pĜeměnou Zhotovitele, jeho smrtí 

nebo pĜevodem jeho závodu, popĜípadě části závodu, 
g. v pĜípadě zániku účasti některého z dodavatelů v pĜípadě společné účasti dodavatelů 

podle § Ř2 ZZVZ, 
h. v pĜípadě prohlášení insolvence na Zhotovitele, vstupu Zhotovitele do likvidace, 

vydání rozhodnutí o úpadku na dodavatele, naĜízení nucené správy podle jiného 
právního pĜedpisu na Zhotovitele nebo nastane-li u Zhotovitele obdobná situace 
podle právního Ĝádu země jeho sídla, 

i. v důsledku zániku právnické osoby nebo smrti fyzické osoby, která je jinou osobou, 
prostĜednictvím níž prokazoval Zhotovitel splnění kvalifikace podle § Ř3 ZZVZ. 

 

Nastane-li některý z pĜípadů popsaných v pĜedchozí větě, je Objednatel oprávněn uzavĜít smlouvu s 

novým Zhotovitelem za podmínek uvedených níže a za pĜedpokladu, že s touto změnou bude nový 
Zhotovitel souhlasit a vstoupí do práv a povinností plynoucích ze smlouvy s původním 
Zhotovitelem. V pĜípadě změny Zhotovitele může dojít ke změně údajů vztahujících se k osobě 
Zhotovitele (napĜ. kontaktní osoby, kontaktní údaje). 
 

V pĜípadě zániku účasti některého z dodavatelů v pĜípadě společné účasti dodavatelů podle § Ř2 
ZZVZ a bodu písm. (g) tohoto odstavce nebo v pĜípadě zániku právnické osoby nebo smrti fyzické 
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osoby, která je jinou osobou, prostĜednictvím níž prokazoval Zhotovitel splnění kvalifikace podle § 
83 ZZVZ a písm. (i) tohoto odstavce, je Objednatel oprávněn uzavĜít smlouvu se zbývajícími 
dodavateli. V pĜípadě, že zbývající dodavatelé nepĜevezmou práva a povinnosti ze smlouvy v 

plném rozsahu, s výjimkou povolených změn Smlouvy, může Objednatel uzavĜít smlouvu s dalším 
účastníkem v poĜadí podle hodnocení nabídek v zadávacím Ĝízení veĜejné zakázky. 

 

V pĜípadě ukončení smlouvy podle písm. (a) až (f) a (h) tohoto odstavce je Objednatel oprávněn 
vyzvat k uzavĜení smlouvy dalšího účastníka v poĜadí podle hodnocení nabídek v zadávacím Ĝízení, 
nebo poddodavatele Zhotovitele. Objednatel nebude provádět nové hodnocení nabídek, ale bude 
vycházet z původního poĜadí nabídek v zadávacím Ĝízení veĜejné zakázky, nestanoví-li ZZVZ 

jinak. Objednatel však provede posouzení splnění podmínek účasti, pokud tak neučinil v zadávacím 
Ĝízení s ohledem na § 3ř odst. 4 ZZVZ, a posoudí, zda u tohoto účastníka, nebo poddodavatele 

nejsou naplněny povinné důvody pro vyloučení vybraného dodavatele podle § 4Ř ZZVZ (dále jen 
„důvody, pro které by nebylo možno uzavĜít smlouvu s druhým účastníkem v poĜadí“). Pokud jsou 
naplněny důvody, pro které by nebylo možno uzavĜít smlouvu s druhým účastníkem v poĜadí v 
původním zadávacím Ĝízení, může Objednatel oslovit dodavatele, který se umístil jako další 
v poĜadí, nebo jiného poddodavatele. Každý z takto vyzvaných účastníků, nebo poddodavatelů je 

povinen splnit další podmínky uzavĜení smlouvy podle § 122 ZZVZ. Smlouva musí odpovídat 
původní smlouvě, která bude zohledňovat pouze změny, které se pĜímo váží na změnu Zhotovitel. 

V pĜípadě, že Zhotovitel již pĜedmět veĜejné zakázky zčásti splnil a ukončení smlouvy nemá dopad 
na tuto část poskytnutého plnění, lze s dalším účastníkem, nebo poddodavatelem uzavĜít smlouvu 

jen na zbylou část pĜedmětu plnění veĜejné zakázky, pokud je tato část oddělitelná. 

 

Postup podle tohoto odstavce je právem Objednatele, nikoliv jeho povinností, a nelze se ho právně 
domáhat. 

 

 

 

 XIV. ODPOVċDNOST ZHOTOVITELE A SANKCE 

 

1. Zhotovitel odpovídá za veškeré škody a nemajetkové újmy, které vzniknou objednateli v důsledku 
porušení této smlouvy zhotovitelem. Zhotovitel je povinen nahradit takto vzniklou škodu a 

nemajetkovou újmu v plném rozsahu, včetně pĜípadných sankcí udělených objednateli orgány 

veĜejné moci, jejichž pĜíčinou bylo porušení povinností zhotovitele dle této smlouvy. 

 

2. Ocitne-li se zhotovitel v prodlení s plněním harmonogramu dle pĜílohy č. 3 této smlouvy, je 
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 10 000,- Kč za každý započatý den prodlení. 

 

3. Ocitne-li se objednatel v prodlení s úhradou ceny díla podle čl. VII. odst. 1, je povinen zaplatit 

zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý započatý den prodlení. 
 

4. V pĜípadě prodlení zhotovitele s odstraněním vad nebo nedodělků vyplývajících z pĜedávacího 
protokolu, vyplynuvších ze zkušebního provozu díla, je-li touto smlouvou, pĜílohou č. 1 této 
smlouvy nebo objednatelem požadován, nebo záručních vad zjištěných v záruční době, je 

zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč za každý započatý den 

prodlení do okamžiku jejich odstranění. Odstraní-li objednatel vady sám nebo prostĜednictvím tĜetí 
osoby v souladu s touto smlouvou, je zhotovitel povinen uhradit smluvní pokutu pouze ve výši, 
v níž smluvní pokuta pĜesahuje škodu, která objednateli vznikla v podobě vynaložení nákladů na 
odstranění vad. 

 

5. Poruší-li zhotovitel povinnost dle čl. XII. odst. 1 této smlouvy, je povinen zaplatit objednateli 

smluvní pokutu ve výši 10 000,- Kč za každý započatý den prodlení. 
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6. Kterákoliv smluvní strana je oprávněna požadovat po druhé smluvní straně náhradu škody i 

nemajetkové újmy způsobené porušením povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, a to 
v rozsahu, v němž škoda či nemajetková újma sjednanou smluvní pokutu pĜesahuje, pokud není 
v této smlouvě stanoveno jinak.  

 

7. V pĜípadě, že objednateli vznikne nárok na smluvní pokutu dle této smlouvy vůči zhotoviteli, je 

objednatel oprávněn započíst pohledávku z titulu smluvní pokuty oproti nároku zhotovitele 
na úhradu jím vystavené faktury. 

 

 

 XV. ZÁVċREČNÁ USTANOVENÍ 

 

1. Smluvní strany se dohodly, že zhotovitel není oprávněn postoupit nebo zastavit pohledávku za 
objednatelem z této smlouvy bez pĜedchozího písemného souhlasu objednatele. Zhotovitel není 
oprávněn svou pohledávku za objednatelem z této smlouvy nebo pohledávku na zaplacení smluvní 
pokuty vzniklé na základě této smlouvy použít k jednostrannému započtení na pohledávku 
objednatele za zhotovitelem. 

 

2. Zhotovitel na sebe bere nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 2 NOZ. 
 

3. Smluvní strany se dohodly, že § 1ř12, § 1ř21, § 2112, § 25ř5, § 2605 odst. 2, § 260ř, § 2611 a 

§ 2618 NOZ se nepoužijí. 
 

4. Vzhledem k veĜejnoprávnímu charakteru objednatele zhotovitel výslovně prohlašuje, že je s touto 
skutečností obeznámen a souhlasí se zveĜejněním této smlouvy v rozsahu a za podmínek 
vyplývajících z pĜíslušných platných právních pĜedpisů, zejména zákona č. 106/1řřř Sb., o 
svobodném pĜístupu k informacím, ve znění pozdějších pĜedpisů, a ustanovení § 219 zákona o 
zadávání veĜejných zakázek, a dále souhlasí se zveĜejněním celého textu smlouvy v Registru 

smluv. Smluvní strany se dohodly, že zákonnou povinnost dle § 5 odst. 2 zákona o registru smluv 
splní objednatel. 

 

5. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího uveĜejnění v Registru smluv a může být 
měněna pouze písemnými dodatky k této smlouvě podepsanými objednatelem a zhotovitelem. 

 

6. Tato smlouva je vyhotovena ve čtyĜech stejnopisech s platností originálu, z nichž každá 
ze smluvních stran obdrží po dvou vyhotoveních. 

 

7. Zhotovitel prohlašuje, že se pĜed uzavĜením této smlouvy nedopustil v souvislosti se zadávacím 
Ĝízením veĜejné zakázky sám nebo prostĜednictvím jiné osoby žádného jednání, jež by odporovalo 
zákonu nebo dobrým mravům nebo by zákon obcházelo, zejména že nenabízel žádné výhody 
osobám podílejícím se na zadání veĜejné zakázky, a že se zejména ve vztahu k ostatním účastníkům 

nedopustil žádného jednání narušujícího hospodáĜskou soutěž. 
 

8. PĜílohy této smlouvy tvoĜí: 
 

PĜíloha č. 1 –  Technická specifikace 

PĜíloha č. 2 –  Položkový rozpočet  
PĜíloha č. 3 –  Harmonogram plnění 
PĜíloha č. 4 –  Dokumentace NIS 

PĜíloha č. 5 –  Seznam požadavků 

PĜíloha č. 6 –  Smlouva o úschově – ESCROW 

PĜíloha č. 7 –  Struktura úvodní analýzy 

PĜíloha č. 8 – Zadávací dokumentace 
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V PelhĜimově dne V Pardubicích dne   

 

 

 

 

 

_________________________________   _________________________________ 

Nemocnice PelhĜimov   STAPRO s.r.o. 
Mgr. Ing. Michal Kozár, MBA, Ĝeditel   Ing. Leoš Raibr, jednatel společnosti 

elektronicky podepsáno elektronicky podepsáno 

 



PŘÍLOHA Č. 1  
TECHNICKÁ SPECIFIKACE 

 
  



1. Předmět veřejné zakázky

PĜedmětem plnění veĜejné zakázky je dodávka a implementace nemocničních informačních systémů 
včetně návazných agend a zajištění servisních služeb (nemocniční informační systém dále také jako 
„NIS“).  

PĜedmětem plnění veĜejné zakázky je mimo jiné migrace dat a integrace informačních systémů 
využívaných pověĜujícími zadavateli. 

2. Popis řešení

Navržené Ĝešení bylo vypracováno v souladu se zadávací dokumentací a splňuje veškeré požadované 
funkcionality zadavatelem. Ukáže-li se některé z uvedeného Ĝešení v rozporu s požadavky uvedené 
v zadávací dokumentaci nebo některé požadavky plynoucí z této zadávací dokumentace nejsou 
v Ĝešení výslovně uvedeny, pak platí, že PĜedkladatel se zavazuje dodat plnění dle požadavků 
Zadavatele uvedených v zadávací dokumentaci. 

Požadavky Zadavatele navrhujeme Ĝešit dodáním nemocničního informačního systému FONS 
Enterprise a stravovacího systému FONS Akord DIET. 

Technické zadání v souladu se zadávací dokumentací je uvedeno v PĜíloze č. 1 této nabídky. 
Technická specifikace a podrobný popis NIS uchazeče je uveden v PĜíloze č. 2 této nabídky. 
Seznam dodávaného ASW je uveden v PĜíloze č. 3 této nabídky. 
Seznam systémů Ĝešených samostatným produktem je uveden v PĜíloze č. 4 této nabídky. 
Seznam požadavků je uveden v PĜíloze č. 5 této nabídky. 
Produktové listy jsou uvedeny v PĜíloze č. 6 této nabídky. 
Jednoznačná specifikace požadavků na Zadavatele z pohledu nezbytné součinnosti pro integraci 
systémů je uvedena v PĜíloze č. 8 této nabídky. 
Manuál KIS FONS Enteprise je uveden v PĜíloze č. ř této nabídky. 

3. Cena

Celková nabídková cena je uvedena ve struktuĜe dle Zadávací dokumentace, v samostatném oddíle 
cena plnění v členění podle čl. 7 dokumentace zadávacího Ĝízení a je součástí Smlouvy o dílo a Servisní 
smlouvy. 

4. Obchodní a platební podmínky

Obchodní a platební podmínky budou realizovány v souladu se Zadávací dokumentací a pĜiloženým 
návrhem Smlouvy o dílo a Servisní smlouvy. 

5. Doba a místo plnění veřejné zakázky

Dodávka bude realizována v souladu se Zadávací dokumentací, nejpozději do 30. 12. 2022.

Harmonogram plnění je uveden v PĜíloze č. 7 této nabídky a tvoĜí PĜílohu č. 3 Smlouvy o dílo. 

Místem plnění je sídlo Objednatele. 

6. Závěr

Tuto nabídku jsme vypracovali v rámci veĜejné zakázky na „Nemocniční informační systém pro 
Nemocnice Kraje Vysočina“ v souladu se Zadávací dokumentací.  

7. Seznam příloh

PĜíloha 
č. 1 Technické zadání – v souladu se Zadávací dokumentací (PĜíloha č. 3) 
PĜíloha 
č. 2 Technická specifikace a podrobný popis NIS 
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PĜíloha 
č. 3 Seznam dodávaného ASW 
PĜíloha 
č. 4 Seznam systémů Ĝešených samostatným produktem 
PĜíloha 
č. 5 Seznam požadavků 
PĜíloha 
č. 6 Produktové listy 
PĜíloha 
č. 7 Harmonogram plnění 
PĜíloha 
č. Ř Jednoznačná specifikace požadavků na Zadavatele z pohledu nezbytné součinnosti pro integraci 
systémů 
PĜíloha 
č. ř Manuál KIS FONS Enterprise 
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Příloha  

č. 1 Technické zadání – v souladu se Zadávací dokumentací (Příloha č. 3) 
 
Hlavním cílem zadavatele a pověĜujících zadavatelů (dále jen „zadavatel“) je implementovat moderní 
informační systém, který svými funkcemi naváže na stávající Ĝešení a nahradí stávající Ĝešení a rozšíĜí 
podporu pro optimální provoz zdravotnického zaĜízení zejména o vedení zdravotnické dokumentace 
v elektronické podobě a o úsporná opatĜení v oblasti léků a dalšího zdravotnického materiálu. 
Nemocniční Informační Systém (dále jen „NIS“) je obsáhlý, snadno ovladatelný, ekonomický, klinicky a 
uživatelsky orientovaný systém. Vyznačuje se efektivním zpracováním zdravotnické dokumentace s 
využitím podpory pro všechny potĜebné činnosti spojené s léčebně-diagnostickým a ošetĜovatelským 
procesem.  

1. Požadavky na rozsah NIS 

Nemocniční informační systém bude v rámci tohoto zadání pokrývat vybrané oblasti. 
 
Integrální součást NIS (jádro NIS), v rámci jeho základních funkcionalit, musí být Ĝešeny následující 
oblasti: 

 
1. Pacientská administrativa 
2. Výkaznictví pro zdravotní pojišťovny včetně podpory DRG 
3. Vedení zdravotní dokumentace na ambulancích 
4. Vedení zdravotní dokumentace na standardních lůžkových odděleních včetně vedení 

ošetĜovatelské dokumentace 
5. Vedení speciální dokumentace na vybraných provozech (napĜ. operační protokoly, porodopisy, 

rehabilitace, atd.) 
6. Plánování operací 
7. Medikační proces 

 

Následující funkcionality NIS mohou být jeho integrální součástí nebo mohou být Ĝešeny samostatným 
produktem (i tĜetí strany), který je ovšem plně datově a funkčně integrovaný s jádrem NIS, což znamená 
zejména integraci v oblastech jednotný registr pacientů, jednotný číselník výkonů, diagnóz, léků, 
jednotná definice organizační struktury (včetně lůžkového fondu), jednotný číselník zdravotních 
pojišťoven, jednotný číselník externích žadatelů: 

 
1. Stravovací provoz 
2. Cytostatická terapie 
3. Informační systém intenzivní péče  
4. Obrazový komplement – radiodiagnostické oddělení, nukleární medicína (RIS) 
5. Patologie 

 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

2. Obecné požadavky na aplikační programové vybavení  

Zadavatel požaduje implementaci systémů založených na moderních a všeobecně uznávaných 
technologických standardech s perspektivou rozvoje po dobu minimálně 15 dalších let. 
 
Dodávané systémy musí mít jednotné uživatelské rozhraní se způsobem ovládání respektujícím obecné 
standardy ve všech modulech a funkcionalitách. Výjimkou jsou pouze ty moduly dodávaného systému, 
u kterých to zadavatel výslovně pĜipouští (moduly tĜetích stran).  
 
Uživatelské prostĜedí NIS musí být schopné provozu na standardních pracovních stanicích (viz kapitola 
12) a ve funkcionalitách souvisejících s činností zdravotnického personálů u lůžka pacienta (zejména 
podpora vizity, medikace, vedení ošetĜovatelské dokumentace) ve webovém prostĜedí bez nutnosti 
instalace dalších pĜídavných doplňků.  
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Všechny části systémů musí s uživatelem komunikovat česky. Pro tvorbu individuálních výstupů, export 
a import dat a další funkce vyhrazené administrátorům se pĜipouští komunikace v angličtině. 

 
Systém musí obsahovat rozsáhlou on-line dostupnou podporu ve formě návodu (v češtině) pro všechny 
uživatele systému (uživatel i administrátor). Systém musí reflektovat obsah nápovědy k místu, kde se 
uživatel nachází (kontextová nápověda). Obsah nápovědy musí vždy odpovídat funkcionalitám aktuální 
verze systému. 
 
Dodávané systémy musí mít jednotné Ĝešení systému správy identit uživatelů pro všechny fukcionality 
NIS, včetně autentizace, autorizace. Dále je požadována funkce single-sign-on ve všech funkcionalitách 
jádra NIS a obrazovém komplementu ve vazbě na operační systém Windows 7 a novější .  
 
Navrhované systémy umožní hierarchizovatelné nastavení pĜístupových práv se stanovením rozsahu 
pĜístupu i stupně oprávnění manipulace se záznamem. Princip nastavování pĜístupových práv 
jednotlivým uživatelům musí vycházet z definice libovolného množství uživatelských rolí a skupin, do 
kterých jsou samotní uživatelé pĜiĜazování. 
 
Autentizace uživatele musí být podporována, vedle jména a hesla, alternativně prostĜednictvím X.50ř 
certifikátu uloženého na čipové kartě nebo tokenu.  
 
Požadujeme, aby NIS byl procesně orientován, aby umožňoval nastavení dle reálně probíhajících 
procesů na jednotlivých pracovištích a umožňoval na pozadí probíhajících procesů jejich sledování a 
vyhodnocování. 
 
V systému bude možné strukturované a parametrizovatelné zadávání údajů s funkcionalitou pro sdílení 
jednotlivých položek v dalších dokumentech (s cílem zabránění duplicitních zápisů stejných údajů), 
s možností nastavení jednotlivých položek (povinný údaj, možné hodnoty) a vlastních číselníků pro 
jednotlivé položky.  
 
V systému bude evidována jednoznačná identifikace kdo, odkud, kdy, nad kterými daty provedl jakou 
činnost v systému. Systém podporuje kompletní historizaci dat (v pĜípadě dat v databázi je nutná 
kompletní historizace včetně služebních záznamů, v pĜípadě dokumentů a objektů mimo databázi je 
nutné alespoň logovat tuto interakci ze strany NISu v maximálním možném rozsahu). 
Náhled na audit činností a historická data musí být dostupný v administrátorském prostĜedí 
s funkcionalitou pro vyhledávání a filtraci dat. 
Systém auditu činností musí poskytovat otevĜené rozhraní pro pĜípadné nasazení externího auditního 
systému (SIEM)(pĜedmětem auditu ze strany SIEM jsou typicky údaje obsažené v logovacím 
systému,pĜístupy uživatelů, chyby v NIS, úkony administrátorů). Samotná databáze NIS nemůže být ze 
strany SIEM auditována mimo jiné z důvodu ochrany osobních údajů. 
Součástí auditního systému bude i tvorba denního transakčního protokolu práce s daty v NIS v podobě 
PDF/A včetně časového razítka kvalifikované certifikační autority. 
 
Systém musí být schopen ke dni implementace kompletního vedení čistě elektronické zdravotnické 
dokumentace (dle aktuálně platné legislativy) po doplnění nezbytných hardwarových komponent (čipové 
karty, PKI, el. podpis, Ĝešení pro el. podpis pacienta), jejichž výčet bude součástí nabídky, ale není 
pĜedmětem dodávky. Součástí legislativní podpory musí být také zajištění tohoto procesu (tj. vedení 
čistě elektronické dokumentace) – reflektující vývoj dle platné legislativy (po celou dobu životnosti 
systému) včetně možnosti pĜechodu na bezvýznamové identifikátory pacientů (v pĜípadě ukončení 
identifikace rodným číslem). Realizace (implementace) vedení čistě el. dokumentace zadavatel 
pĜedpokládá až v průběhu provozní fáze systému – respektive tento požadavek nebude součástí úvodní 
implementace. 
 
Implementace důvěryhodného archivu elektronické zdravotnické dokumentace není součástí pĜedmětu 
veĜejné zakázky. 
 
V rámci plnění pĜedmětu veĜejné zakázky je požadováno Ĝešení postavené na kvalifikovaném 
elektronickém podpisu a na kvalifikovaných elektronických pečetích dle naĜízení evropského 
parlamentu a rady (eu) č. ř10/2014 ze dne 23. července 2014 o elektronické identifikaci a službách 
vytváĜejících důvěru pro elektronické transakce na vnitĜním trhu a o zrušení směrnice 1999/93/ES (jinak 
také naĜízení eIDAS). 
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Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

3. Požadavky na integraci systémů a migraci dat  

NIS musí poskytovat otevĜené a zdokumentované integrační rozhraní, které umožní efektivní propojení 
systémů tĜetích stran vůči procesům a databázím obsaženým v NIS a opačně. 
 
PĜedmětem samotné dodávky a implementace je realizace integrace vybraných systémů 
provozovaných jednotlivými nemocnicemi. Zadavatel upozorňuje, že produkty u kterých je požadována 
integrace, nemusí v době implementace NIS v konkrétní nemocnici odpovídat níže uvedenému výčtu a 
to nejen z pohledu verze, ale i samostatného produktu.  
 
Součástí nabídky musí být i jednoznačná specifikace požadavků na zadavatele z pohledu nezbytné 
součinnosti pro integraci systémů. Zadavatel požaduje, aby si účastník technickou rovinu integrace a 
migrace na straně svého produktu – NISu (zajištění dokumentace API integrovaného produktu, zajištění 
datového rozhraní, exportu dat …) zajistil vlastními prostĜedky a na vlastní náklady. PĜípadné náklady 
na migraci a integraci na straně systémů tĜetích stran jdou na vrub zadavatele. Technické požadavky 
na integraci a migraci poskytnuté dodavateli systémů jsou uvedeny v PĜíloze č. 11 zadávací 
dokumentace 
 
Migrační scénáĜe a rozsah migrovaných dat budou pĜedmětem úvodní analýzy - rozsah migrace  
nebude limitován. Zadavatel požaduje pĜevod dat z vybraných systémů provozovaných zadavatelem 
jako součást implementace.  
 
V pĜípadě potĜeby detailní analýzy rozsahu migrace dat, bude ve lhůtě pro podání nabídek účastníkům 
umožněna analýza stávajících dat jednotlivých IS.  
 
Následující tabulka popisuje požadavky na metodu implementace jednotlivých funkcí souvisejících 
s NIS v jednotlivých nemocnicích: 

 A – funkce, u kterých je požadována jejich plná náhrada interní funkcí NIS (musí být dodáno 
jako integrální součást produktu NIS) včetně migrace stávajících dat, 

 B – funkce, u kterých je požadována jejich plná náhrada interní funkcí NIS nebo produktem tĜetí 
strany (PTS). Jinak Ĝečeno z pohledu zadavatele je preferována interní funkce NIS, ale v tomto 
pĜípadě lze akceptovat i dodávku a plnou integraci PTS, ale vždy včetně migrace stávajících dat 
a integrace na NIS, 

 C – jde o variantu A, ale bez požadavku na pĜevod stávajících dat, 
 D – jde o variantu B, ale bez požadavku na pĜevod stávajících dat, 
 E – není požadována dodávka systému/funkce, ale součástí implementace NIS musí být 

integrace se stávajícím systémem provozovaným v dané nemocnici. 
 

 

Nemocnice Systém Název produktu Dodavatel 
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Jihlava Stravovací provoz StaproH Stapro s.r.o.   x       

Jihlava NIS StaproH Stapro s.r.o. x     

Jihlava 
LaboratoĜe - hematologie, 
biochemie, mikrobiologie, 
transfuzní stanice 

Envis DS Soft Olomouc, spol. 
s.r.o.         x 
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Jihlava Lékárna Lekis Lekis s.r.o.         x 

Jihlava PACS JIVEX Fomei a.s.         x 

Jihlava Hemodialýza NEFRIS ProDos s.r.o.         x 

Jihlava IDM IDM AUTOCONT a.s.     x 

Jihlava MS Sharepoint MS Sharepoint Microsoft     x 

NMnM NIS NIS StaproMedea Stapro s.r.o. x         

NMnM Stravovací provoz NIS modul  Gurmed Stapro s.r.o.   x       

NMnM LaboratoĜe (biochemická a 
hematologická) OpenLIMS Stapro s.r.o.        x 

NMnM LaboratoĜe (mikrobiologická) OpenLIMS Stapro s.r.o.        x 

NMnM Lékárna Lekis Lekis s.r.o.         x 

NMnM PACS vPACS RNDr. Václav Krmela          x 

NMnM Radiologie NIS modul Radiologie Stapro s.r.o. x        

NMnM 
Patologie (vč. bioptické a 
cytologické laboratoĜe) NIS modul Patologie Stapro s.r.o.  x       

NMnM Nukleární medicína NIS modul Radiologie  Stapro s.r.o.  x       

NMnM Hemodialýza NIS Stapro Medea Stapro s.r.o. x        

NMnM Medix/JOJ ěízení CS a COS Stapro s.r.o.         x 

NMnM MASC Systém dat MG 
screeningu IBA MUNI Brno         x 

NMnM Transfúzní systém OpenLIMS Stapro s.r.o.         x 

NMnM DMS FormFlow sever SW602         x 

NMnM 

Stravovací provoz pozn. 
nemocnici Ĝeší objednávání a 
výdej zaměstnanecké stravy a 
provoz bufetu pro návštěvníky, 
pacienty a zaměstnance 

Anete Kredit ANETE spol. s r.o.        x  

Havlíčkův Brod NIS AMIS-H ICZ a.s. x         

Havlíčkův Brod Stravovací provoz AMIS-H ICZ a.s.   x       

Havlíčkův Brod Intenzivní péče - 
 

      x   

Havlíčkův Brod LaboratoĜe (hem, bio, mik) Orpheus ICZ a.s.         x 

Havlíčkův Brod Patologie Orpheus ICZ a.s.  x        

Havlíčkův Brod Transfúzní systém Amadeus ICZ a.s.         x 

Havlíčkův Brod Lékárna Lekis Lekis s.r.o.         x 

Havlíčkův Brod PACS Marie Pacs OR-CZ spol. s r.o.         x 

Havlíčkův Brod Hemodialýza NEFRIS ProDos s.r.o.         x 

Havlíčkův Brod Operační sály a sterilizace MEDIX STAPRO s.r.o.         x 

Havlíčkův Brod DMS FormFlow sever SW602         x 

TĜebíč NIS Amis-H ICZ a.s. X         

TĜebíč Stravovací provoz Amis-H ICZ a.s.   x       

TĜebíč Intenzivní péče - -     x   

TĜebíč LaboratoĜe Orpheus ICZ a.s.         x 
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TĜebíč Lékárna Mediox Apatyka servis s.r.o.         x 

TĜebíč PACS Marie OR-CZ         x 

TĜebíč Hemodialýza NEFRIS Prodos         x 

TĜebíč IDM IDM AUTOCONT a.s.     x 

TĜebíč DMS FormFlow sever SW602         x 

TĜebíč Plánovač operačních sálů Amis*HD ICZ a.s.         x 

TĜebíč 

Stravovací provoz pozn. v 
nemocnici Ĝeší objednávání a 
výdej zaměstnanecké stravy a 
provoz bufetu pro návštěvníky a 
zaměstnance 

Altisima Altisima s.r.o.     x 

PelhĜimov NIS FONS Akord Stapro s.r.o. x         

PelhĜimov Stravovací provoz StaproH Stapro s.r.o.  x    

PelhĜimov LaboratoĜe – HEM,OKB,MIK OpenLims Stapro s.r.o.     x 

PelhĜimov Lékárna Mediox Apatyka servis s.r.o.     x 

PelhĜimov PACS Marie PACS OR-CZ spol. s r.o.     x 

PelhĜimov Radiologie Modul FONS Akord Stapro s.r.o.  x    

PelhĜimov Transfúzní systém Amadeus Steiner, s.r.o.     x 

PelhĜimov Hemodialýza Nefris ProDos s.r.o.     x 

PelhĜimov Operační sály a sterilizace MEDIX STAPRO s.r.o.     x 

PelhĜimov IDM IDM AUTOCONT a.s.     x 

PelhĜimov DMS FormFlow sever SW602/OR-CZ spol. 
s r.o.         x 

všechny Objednávání pacientů  e@mbulance III x         

všechny MIS MIS ICZ a.s.         x 

všechny Výměna dat eMeDocS ICZ a.s.         x 

všechny Databáze léčiv AISLP 
INPHARMEX, spol. s 
r.o.         x 

všechny Databáze pĜípravků PDK číselník PHARMDATA,s.r.o.         x 

všechny ERP QI  OR-CZ spol. s r.o.         x 

 

 

Seznam minimálních funkčních požadavků na integraci: 
 
Komunikace s laboratoĜemi 
Zadavatel požaduje zajištění komunikace NIS se stávajícím laboratorním informačním systémem 
minimálně v rozsahu: 

 export laboratorních elektronických žádanek ve formátu DASTA,  
 import laboratorních výsledků ve formátu DASTA, 
 on-line zpĜístupnění výkonů provedených laboratoĜí do výkaznictví pro účely vyúčtování 

samoplátců, 
 krevní skupina. 

 
Komunikace s PACS 
Zadavatel požaduje zajištění komunikace informačního systému se stávajícím PACS systémem. NIS 
musí umožňovat: 

 vystavení žádanky v NIS/RIS a jeho odeslání v požadovaném formátu na DICOM MWL server, 
který je součástí stávajícího systému PACS 
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textový popis vyšetĜení bude vytváĜen v NIS, ukládán do databáze NIS a následně je možné jej načíst 
do PACS v požadovaném formátu za účelem zobrazení popĜ. odeslání. 
 

 Popis kvůli editaci by se neměl ukládat pĜímo ke snímku, ale dotahovat v okamžiku zobrazení 
snímku. PĜímo do snímku ukládat popis v okamžiku odeslání snímku mimo ZZ, 

 spuštění prohlížeče snímků z NIS s pĜedáním parametrů pro vyhledání konkrétní obrazové 
studie nebo všech studií pacienta. 

 NIS musí podporovat komunikaci ve formátu DICOM SR 
 Synchronizace registru pacientů NIS (RIS) – PACS, tj. aktualizace informací o pacientovi 

v PACS systému na základě HL7 zprávy vytvoĜené NIS (RIS) systémem. 
 

Komunikace s lékárnou 
Zadavatel požaduje zajištění komunikace NIS se stávajícím lékárenským systémem: 

 import ambulantních pozitivních listů (HVLP, zdravotnické prostĜedky), 
 import dat pro zobrazení informace o doplatcích a HVLP (recepty, poukazy), 
 funkcionalita pro sdružený výdej e-Receptů v nemocničních lékárnách na základě prostorového 

kódu na průvodce receptu, 
 komunikace lékárny s pĜíručními sklady – import elektronického dodacího listu do pĜíručního 

skladu (HVLP), 
 generování pĜedlohy žádanky na léky (i elektronicky pro export do modulu – lékárenského SW) 

ze stavu zásob a z výdejů na pĜíručních skladech, žádanka, schvalování a následné procesy 
jsou na straně LSW, 

 generování kódu (čárový, QR) na listinný recept/poukaz. Kód obsahuje unikátní číslo Rp, 
informace z hlavičky Rp; je čitelný pro Lsw pĜi expedici, 

 záchyt počtu receptů vystavených v nemocnici – kusový pĜehled (počty dokladů)/finanční 
pĜehled (dle úhrady v odpovídajícím číselníku), pĜehled v rámci ATC, za zvolené období; 
porovnání s údaji z importu z Lsw  

 integrace s Cytostatickým modulem (viz. pĜíloha č. 5) 
 import dat pro vykazování ZULP 

 
Komunikace s ERP   

 pravidelná aktualizace nákupních cen materiálu v číselnících pro vykazování zdravotním 
pojišťovnám (průměrné ceny z pĜijatých faktur), autoritativním zdrojem číselníků bude ERP 
systém 

 ERP bude autoritativním zdrojem číselníků nákladových stĜedisek 
 
Onkologický registr 
Zadavatel požaduje zajištění kompletní komunikace s Národním onkologickým registrem (NOR) pro 

zajištění legislativní povinnosti  na úrovni datového rozhraní NOR 

(http://www.uzis.cz/dokumenty/datove-rozhrani-nor) . 

Pro podklad jsou závazné následující dokumenty: 
 metodika NOR „Národní onkologický registr (verze 010-20180817_1) - NOVÁ metodika platná 

od 1.1.2019“, 
 zdravotnické klasifikace: 

 MKN – 10 
 MKN – O – 3 
 TNM – verze 8. 

 
 PĜesný popis fungování NORu je uveden – v metodice NOR Národní onkologický registr (verze 

010-20180817_1) - NOVÁ metodika platná od 1.1.2019“, 
“Podrobné informace a postupy, které nemocnice dodržují, jsou uvedeny na stránkách provozovatele 
tohoto Ĝešení Ústavu zdravotnických informací a statistiky České republiky 
(http://www.uzis.cz/registry-nzis/nor). 
 

Integrace s NOR na úrovni datového rozhraní (http://www.uzis.cz/dokumenty/datove-rozhrani-nor) 
je požadována v souladu s Novou metodikou platnou od 1.1.2019, která počítá s plně elektronickým 
pĜedáváním dat NOR od roku 2020.   
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MIS – manažerský informační systém 
Z NIS zadavatel požaduje možnost datových výstupů s definovatelnou periodicitou (akci možno 
vyvolávat i ručně uživatelem). Jednotlivé datasety budou obsahovat minimálně: 

 preskripce léků a zdravotnických prostĜedků za období (konkrétní měsíc), pracoviště (dle 
organizační struktury) a lékaĜe, 

 k-dávky za období  - vykázaná zdravotní péče dle platné metodiky VZP. 
Návrh struktury datových výstupů pro MIS bude součástí úvodní analýzy. 
V pĜípadě potĜeby detailní analýzy rozsahu integrace MIS, bude v době lhůty pro podání pĜedběžných 
nabídek účastníkům umožněna analýza stávajících dat resp. používaných reportů jednotlivých MIS. 
 
MS Sharepoint 
Integrace na úložiště dokumentů, zejména interní Ĝízená dokumentace. 
 

DMS  – Document management systém 
Integrace na úložiště dokumentů, zejména interní Ĝízená dokumentace. Podpora funkcionalit jeho 
dlouhodobého digitálního archivu (DDA), zejména on-line zpĜístupnění zde uložených souborů pĜímo z 
NIS. 
 

Databáze léčiv – AISLP 
Zadavatel požaduje integraci se systémem AISLP ve dvou variantách: 

1. V pĜípadě, že nemocnice instaluje a aktualizuje serverovou instalaci AISLP, NIS musí být 
schopen využívat zdrojová data této instance. 

2. V pĜípadě, že nemocnice nevyužívá serverovou instalaci AISLP, musí NIS být schopen 
aktualizovat data z jiného umístění (CD, filesystem atd.). 

 
Komunikace s transfúzní službou 
Z modulů NIS (zejm. ambulance, hospitalizace, op. sály) zadavatel požaduje komunikaci v reálném 
čase s transfúzní službou provozovanou v ZZ.  
Požadované funkčnosti: 

 žádanka na krevní pĜípravky, která se vyplňuje z modulu NIS, 
 náhled z NIS na stav rezervovaných pĜípravků na danou žádanku vč. exspirace, 
 zápis podání vydaných pĜípravků vč. doby podání s vazbou na konkrétní konzervu, 
 v pĜípadě potĜeby zápis potranfuzní reakce vč. tisku protokolu. 

 
eMedocs 
Zadavatel požaduje plnou integraci se systémem pro výměnu zdravotnické dokumentace eMeDocS. 
Mezi integrační součásti patĜí minimálně následující: 

 pĜedání a pĜíjem propouštěcí zprávy, 
 pĜedání a pĜíjem ambulantního vyšetĜení, 
 pĜíjem žádanky na komplement, 
 pĜíjem výsledku vyšetĜení na základě žádanky, 
 pĜíjem zprávy ze ZZS, 
 pĜedávání informací Emergency card (v aktuálním rozsahu) na ZZS, 
 pĜedávání informací ve struktuĜe pacientského souhrnu vč. podpory HL7 CDA L1 i L3, 
 pĜedávání informace o existenci PACS snímku k danému pacientovi,  
 pĜedávání informací na ZZS o aktuálním stavu volných lůžkových kapacit dle aktuální struktury 

(v době implementace), 
 u aktuálně hospitalizovaných a ambulantně ošetĜovaných pacientů bude dostupná on-line 

informace o aktuálně dostupné dokumentaci v jiných zdravotnických zaĜízeních, která jsou 
v systému eMeDocS. Zároveň s tím bude umožněn pĜístup na EC v rámci NIS, 

 NIS bude umožňovat parametrické nastavení automaticky odesílané dokumentace externím 
subjektům v systému eMeDocS. Jedná se zejména o propouštěcí zprávy a ambulantní zprávy. 
Tzn. bude možné nastavit u daného obvodního lékaĜe či zdravotnického zaĜízení automatické 
zaslání dané dokumentace – na pozadí bez zásahu obsluhy. Typickým pĜíkladem je pĜedání 
propouštěcí zprávy obvodnímu lékaĜi daného pacienta. Vazba pacient vs obvodní lékaĜ bude 
zajištěna službou B2B (VZP), 

 PĜedávání informace o dotazujícím se uživateli ze strany NIS vůči eMeDocs. 
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Medix 
Zadavatel požaduje komunikaci s Medix v následujcích funkcionalitách: 

 synchronizace registru pacientů (jednostranná NIS -> Medix), 
 synchronizace zákl. číselníků (typy operací, zaměstnanci, org. jednotky), 
 žádanky na operace z NIS do Medix. 

 
Datové rozhraní 
Systém NIS musí podporovat datová rozhraní pro výměnu dat DS MZČR DASTA v aktuálně platné 
verzi. Dále pak datový standard HL7 v aktuálně platné verzi včetně podpory datového rozhraní 
národního konektoru NCP pro úlohu A (poskytovatel dat) i B (pĜíjemce dat). 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4. Požadované vlastnosti a funkce jednotlivých oblastí 

4.1. Obecné požadavky na NIS  
 

Schopnost současně pracovat (zapisovat, editovat) ve více dokumentech (napĜ. pĜi psaní ambulantního 
nálezu moci současně zadat recept, žádanku atp.), bez nutnosti ručního ukládání rozpracovaných dat 
(zabránění nechtěné ztráty dat bez uložení), opětovného vyhledávání a otevírání původního 
dokumentu.  
 
Schopnost souběžné práce více uživatelů na stejné dokumentaci, byť v jeho odlišných částech resp. 
dokumentech (granulární Ĝešení databázových zámků). 
 
Koncový uživatel musí mít schopnost ovlivnit výčet informací na obrazovce v seznamech pacientů a 
jejich poĜadí. Zároveň musí být podporován scénáĜ odpovídající profilu XCPD dle IHE tzn. práce pouze 
s konkrétním identifikovaným pacientem. 
 
Schopnost nadefinovat systémově povinně zobrazované informace. 
 
Požadujeme jednoduchý pohled na veškerou dokumentaci pacienta – plošně (pĜes všechna oddělení) i 
časově (do historie) typicky formou kompletního Ĝádkového seznamu s možností filtrace a Ĝazení a to 
na základě výběru konkrétního pacienta z registru pacientů a následného zobrazení všech relevantních 
dat. 
 
Plná podpora procesního Ĝízení (workflow) procesů tvorby dokumentace. Plná podpora akreditačních 
standardů ve smyslu vyhlášky č. 102/2012 Sb., o hodnocení kvality a bezpečí lůžkové zdravotní péče, 
v aktuálním znění. 
 
Na základě získaných dat a po pĜípadném doplnění klinických údajů od uživatele provádět základní 
klinické výpočty minimálně v rozsahu: ABR, potĜeby minerálů, dávkování léků, dávkování tekutin, 
klinické skórování včetně prognózování, BMI. 
 
Funkcionalita pro vedení elektronického diáĜe pro objednávání pacientů s jednoduchým objednáváním 
a změnou termínu objednávky (drag and drop). Použití barev a grafiky pro větší pĜehlednost 
zobrazovaných informací. Schopnost odesílání elektronických notifikací pacientům z elektronického 
diáĜe formou SMS zpráv nebo e-mailů. Schopnost vytváĜet opakované dlouhodobé plány kontrol. 
Schopnost hromadného pĜeobjednávání pacientů napĜ. pĜi náhlém uzavĜení ambulance – včetně 
notifikace směrem k pacientovi. Schopnost automatického upozorňování pacienta na plánovanou 
návštěvu ambulance 24 hodin pĜedem (sms, e-mail). Schopnost objednávání pacientem pĜes webové 
rozhraní do pĜedem definovaných časových intervalů a ambulancí s omezením na počet pacientů v 
daném časovém úseku. Po takovém objednání pacientem pĜes webové rozhraní „propadne“ 
objednávka až do fronty (čekárny) dané ambulance v NISu. Systém NIS musí umožnit generovat PIN 
pro registrované pacienty. Pacient se bude pĜihlašovat do webového rozhraní za použití svého celého 
rodného čísla (bez lomítka) a pĜiděleného 4 místného PIN. Stávajícím registrovaným uživatelům 
(pacientům) bude pĜevedena identita ze stávajícího systému e@mbulance. Data pro migraci poskytne 
Zadavatel a jejich import zajistí účastník.  
Webové rozhraní musí také umožňovat autentizaci uživatelů prostĜednictvím elektronické identity v 
souladu se zákonem o elektronické identifikaci.  
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Webové rozhraní musí obsahovat API, umožňující integraci systémů tĜetích stran minimálně v rozsahu 
vylistování aktivních ambulancí, jejich časových rozvrhů a kapacit, zápis, editaci a zrušení objednávky 
pĜíslušného pacienta.  
Webové rozhraní musí pracovat z pohledu nemocnic v multitenantním režimu a z pohledu uživatele 
(pacienta) jednotně pro všechny nemocnice (jeden systém pro všechny nemocnice). 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4.2. Výkaznictví pro zdravotní pojišťovny 
 

Zadavatel požaduje modul pro vykazování dat zdravotním pojišťovnám. Systém musí mít možnost práce 
s číselníky, tvorbu K-dávek včetně kontrol pĜed poĜízením a pĜed zpracováním. Dále musí umožňovat 
tvorbu sestav, reportů, faktur a oprav. Součástí systému musí být kompletní agenda DRG.   
 
Systém musí obsahovat funkcionalitu pro evidenci PĜílohy č. 2 se ZP (EP2) minimálně v rozsahu importu 
elektronických pĜíloh, editace a export elektronických pĜíloh v rozsahu nasmlouvaných výkonů, 
personálu i zdravotnických pĜístrojů). Dále možnost kopírovat pĜílohu a kopii editovat jako pĜílohu na 
nové období i mezi jednotlivými plátci. A nad evidovanými smlouvami provádět kĜížové kontroly výkon-
pracovník-pĜístroj. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4.3. Vedení zdravotnické dokumentace v ambulancích  
 

Zadavatel požaduje modul pro podporu administrativy a organizace práce v ambulanci, pro vedení 
zdravotní dokumentace, zajištění nezbytných statistik a vyhodnocení základních parametrů ambulance. 
 
Funkcionalita pro zaĜazení pacienta do dispenzárních skupin a práce nad pacienty dispenzární skupiny. 
 
Funkcionalita pro pĜevedení pacienta z ambulance na hospitalizaci – včetně zadané dokumentace. 
Komplexní Ĝešení objednávání pacientů k vyšetĜení v ambulancích, lůžkové části a jiných 
specializovaných pracovištích – na konkrétní datum a čas, na druh vyšetĜení, ke konkrétnímu lékaĜi, na 
dané pracoviště, na operaci. Provázanost na objednávkový systém. 
 
Minimální funkcionalita týkající organizace ambulantního provozu 
Schopnost definice struktury ambulancí dle organizačního uspoĜádání. 
Funkcionalita pro sledování časů čekání v čekárně, délky vyšetĜení, ordinační doby ambulance. 
Funkcionalita pro zadání priority ošetĜení – změna poĜadí ošetĜení.  
PĜehled čekajících pacientů, ošetĜených pacientů. 
 
Minimální funkcionalita týkající se lékaĜské dokumentace na ambulanci 
Funkcionalita pro zadání kompletní ambulantní dokumentace dle platných legislativních standardů 
(napĜ: anamnézy, stavu pacienta, diagnóz, žádanky na potĜebná vyšetĜení, recepty, poukazy, DPN), 
doplnění o další části dle definice uživatele. 
Všechny potĜebné úkony umožnit vykonávat rovnou pĜi zápisu ambulantního vyšetĜení (zadání receptu, 
výkonů, žádanek, …)  
Jasná indikace stavu ambulantního dokumentu (rozpracován, uzavĜen apod.), respektování vyhl. č. 
98/2012 Sb. v aktuálním znění. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4.4. Vedení zdravotnické dokumentace na lůžkových odděleních  
 
Zadavatel požaduje funkcionalitu pro podporu administrativy a organizace práce na lůžkovém oddělení 
pro vedení zdravotnické dokumentace, zajištění nezbytných statistik a vyhodnocení základních 
parametrů oddělení. 
 
Minimální funkcionalita týkající se organizace práce na lůžkovém oddělení 
Schopnost definovat pĜíjmový proces s kroky, které vykonává sestra, lékaĜ, administrativní pracovník: 

 vyhledání/zadání pacienta z/do registru, 
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 zadání dat o pacientovi: hospitalizace, pojištění, uložení na lůžko, anamnéza, trvalá medikace, 

lékaĜská pĜíjmová zpráva, diagnózy, vstupní vyšetĜení, ošetĜovatelská anamnéza (včetně rizik), 
ošetĜovatelský plán péče, 

 hlídání neprovedených kroků tohoto procesu, 
 schopnost vyhodnocování doby vzniku dokumentace (dle akreditačních požadavků) a on-line 

upozorňování na blížící se termín.  
 

Funkcionalita pro on-line hlášení pĜíchozího statimového nálezu.  
Funkcionalita pro pohled do historické dokumentace pacienta. 
Zabezpečení administrativních úkonů v průběhu hospitalizace pacienta - pĜeklady, propuštění. Podpora 
správného vykazování, kontrola všech povinných údajů, potĜebná hlášení za stanici, oddělení.  
Vedení strukturovaného denního dekurzu. PĜizpůsobení potĜebám standardních oddělení a pracovištím 
JIP a ARO. 
Schopnost průběžného popisu stavu pacienta s jednoznačnou identifikací kdo a kdy zápis provedl a 
pĜehledné zobrazení jednotlivých zápisů. 
 
Snadné, automatizované či poloautomatizované vytváĜení diagnostických souhrnů (epikríza) 
v zadaných intervalech definovaných uživatelem.  
 
Automatická pĜed-pĜíprava sekundární dokumentace - propouštěcí, pĜekladové zprávy ve struktuĜe a 
rozsahu dat definovaných uživatelem.  
 
Zadání TISS protokolu, skórovacích schémat (SOFA, APACHE II, NIHSS, …). Základní klinické výpočty 
se schopností dodatečné uživatelské definice. Vedení bilance tekutin a dalších měĜených údajů. 
Schopnost pĜizpůsobení dekurzu k vytištění zvyklostem oddělení. 
 
Vedení strukturované sesterské dokumentace (ošetĜovatelské anamnézy, ošetĜovatelské problémy 
s možností hodnocení, pĜekladové zprávy, screeningová vyšetĜení – riziko pádu, riziko dekubitů, test 
soběstačnosti, nutriční screening, klasifikace tíže tromboflebitidy, realizovaná opatĜení). Implementace 
a užití skórovacích ošetĜovatelských systémů. Ordinace potĜebných vyšetĜení a pokynů sestĜe. Použití 
mobilních technologií (podpora dotykového ovládání).  
Evidence a vyhodnocování nežádoucích událostí (vč. možnosti vkládat doplňková data napĜ. EKG, 
fotodokumentaci dekubitů). On-line informování odpovědných pracovníků dle závažnosti a místa vzniku 
nežádoucí události. 
 
Vedení strukturované lékaĜské dokumentace (lékaĜská anamnéza, individuální léčebný plán, indikace 
vyšetĜení, vedení dekurzu, medikace). PĜenos údajů mezi lékaĜskou a sesterskou dokumentací (napĜ. 
alergie). 
 
Systém musí umožňovat elektronické posílání žádanek na různé druhy vyšetĜení (laboratoĜ, RTG, 
patologie atd.) a elektronický pĜenos nálezů zpět na žádající pracoviště. 
 
PĜehledné zobrazení výsledků laboratorních vyšetĜení (včetně zobrazení v grafu), RTG, konzilií, 
jednoduchá editace a vytváĜených dokumentů. 
 
Evidence a vyhodnocování nozokomiálních infekcí s možností automatického zasílání hlášení 
odpovědným osobám pĜi zápisu nozokomiální infekce.  
Vynucení zadání nozokomiální infekce pĜi propuštění pacienta. 
 
LékaĜské propuštění pacienta z oddělení – tvorba propouštěcí dokumentace (propouštěcí zpráva, 
pĜedběžná propouštěcí zpráva, list o prohlídce mrtvého, průvodní list k pitvě aj.). 
Propouštěcí zprávu vygenerovat automaticky dle pĜedem dohodnutých pravidel ze zadané 
dokumentace (jaká dokumentace, v jakém poĜadí, forma výstupu). 
Zabezpečení procesu pĜi administrativním propuštění pacienta z oddělení – kontrola všech povinných 
údajů, možnost jejich doplnění pĜi propouštění pacienta.  
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 
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4.5.  Vedení speciální dokumentace na vybraných provozech – vedení dokumentace k 

operaci 
 
Zadavatel požaduje jako interní funkci NIS nástroje pro vedení dokumentace operací. 
Vedení strukturovaného operačního protokolu: 

 pĜehled všech provedených výkonů, 
 evidence -ZUM, ZULP, použitých pĜístrojů a nástrojů 
 popis operačního výkonu, 
 evidence časů operace s automatickou vazbou na systém plánování operací, 
 evidence operačního týmu (údaje nutné pro ÚZIS) s automatickou vazbou na systém plánování 

operací,  
 funkcionalita pro vytváĜení strukturovaného popisu operace,  
 vybrané údaje (diagnóza, výkon, …) je nutné vázat na vybrané číselníky, 
 funkcionalita pro vkládání doplňkových dat – schémata, nákresy, foto a videodokumentace, 

parametry z použité techniky. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4.6.  Plánování operací 
 
Součástí NIS je požadována funkcionalita podpory organizace práce operačních sálů. Součástí modulu 
musí být následující funkce: 

 funkcionalita pro objednávání pacientů k operaci do diáĜů operačních sálů (i několik měsíců 
dopĜedu), 

 funkcionalita úpravy plánů, evidovat operační týmy, operační sály, určovat poĜadí operací a 
stanovení priority operačního výkonu - vazba na klinickou dokumentaci, 

 funckionalita vytváĜení operačního programu, 
 funkcionalita pro schválení operačního programu, hlášení kolizí operačních týmů, definovaných 

technologií, 
 funkcionalita Ĝízení operačního dne – v reálném čase zaznamenávání začátku a konce operace, 

dalších důležitých bodů operačního zákroku napĜ. pĜíjezdu na sál, zahájení anestézie pĜípadně 
dalších událostí, 

 funkcionalita pro evidenci k operaci pacienta - spotĜebovaný materiál s vazbou na sklad, 
 schopnost pĜímo z plánu operací vyvolávat operační protokol a zapisovat do něj průběh 

operace, 
 on-line pohled na právě probíhající operace na všech sálech v podobě jedné pĜehledné 

obrazovky – dashboardu, 
 statistické výstupy – využívaní jednotlivých sálů, průměrné časy výkonů včetně vazby na lékaĜe, 

atd. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4.7.  Podpora medikačního procesu 
 

NIS umožní vystavení listinného (neelektronického) receptu, elektronického receptu a elektronického 
receptu s omezením v souladu s požadavky Vyhlášky č. 54/200Ř Sb., O způsobu pĜedepisování 
léčivých pĜípravků a Vyhlášky  č. 415/2017 Sb., k provedení některých ustanovení zákona o léčivech 
týkajících se elektronických receptů, v platném znění.  
 
Podrobný popis medikačního procesu je obsažen v PĜíloze  č. 5 zadávací dokumentace - PĜíloha 
5b_Medikační proces_textová část, PĜíloha 5c_Medikační proces_mapy. 
 
NIS umožní vystavení poukazu na zdravotnický prostĜedek včetně hlídání preskripčních a indikačních 
omezení. Umí pracovat s ambulantním pozitivním listem nemocnice, s ambulantním pozitivními listy 
zdravotních pojišťoven a podporuje agendu schvalování revizním lékaĜem   
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 
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4.8.  Stravovací provoz 

 

Funkcionalita pro Stravovací provoz zahrnuje pĜedevším tyto oblasti: skladové hospodáĜství, normování 
zaměstnanecké stravy, normování pacientské stravy, prodejní část. 
 
Skladové hospodáĜství zahrnuje informace o aktuálním stavu zásob, sleduje spotĜebu jednotlivých 
surovin, nutriční údaje jednotlivých surovin, Ĝeší problematiku skladových karet, Ĝeší problematiku 
pohybu zboží ve skladu, umožňuje provedení inventur skladu. 
 
Část pro normování umožňuje práci s recepturami, jídelníčky, výpočty cen porcí, normování surovin, 
umožňuje tvorbu výdejek ze skladu.  
 
Zajišťuje provázanost systémů na ostatní systému nemocnice, zajišťuje maximální možnou 
automatizaci procesů. 
 
Údaje o počtu strávníků a podrobnější specifikace stravovacího provozu je uvdena v PĜíloze č. 10c 
zadávací dokumentace. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4.9.  Cytostatická terapie 
 
Podrobný popis je obsažen v PĜíloze č. 5 zadávací dokumentace - PĜíloha 5d_Požadavky na software 
pro preskripci a pĜípravu individuálně pĜipravovaných cytostatik a dokumentaci pĜípravy. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 
 

4.10. Informační systém intenzivní péče 
 
Požadujeme vedení plně elektronické dokumentace pacienta intenzivní péče včetně denního záznamu 
pacienta - „plachty“ a záznamů ošetĜovatelských intervencí Součástí musí být grafické výstupy záznamu 
vybraných životních funkcí (EKG kĜivka, saturace, tlak, puls atd.). Podobu grafického výstupu 
(dokumentu) může definovat uživatel. 
 
Zadávání pacientských dat na boxech (podání léku, rehabilitace, resuscitace, veškeré činnosti s 
pacientem) prostĜednictvím dotykových monitorů.  
 
Provoz systému Informační systém intenzivní péče pro anesteziologickou část na operačních sálech 
není požadován. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4.11. Požadavky na řešení pro obrazový komplement - radiodiagnostika 
 
Funkcionality potĜebné pro práci na radiologických pracovištích (RDG) – napĜ. sonografie, CT, MR, PET-
CT. 
Podpora činností pro kartotéku, pĜíjem, popisovnu a vyšetĜovnu. 
Funkcionalita pro automatický pĜíjem žádanek z klinických oddělení, jiných zdravotnických zaĜízení 
(eMedocs) nebo zápis žádanky na vyšetĜení pĜímo na RDG oddělení.  
V pĜípadě Ĝešení podpory popisů samostatným modulem a/nebo pomocí nástrojů PACS, je nutné 
zabezpečit z pohledu uživatele transparentní pĜístup jak k popisům (zápis i čtení) tak obrazové 
dokumentaci prostĜednictvím uživatelského prostĜedí NIS. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 
 

4.12. Patologie 
 
Systém odpovídá požadavkům na akreditaci dle normy ČSN ISO 151Řř:2007, má propracovanou 
laboratorní logistiku, podporuje elektronické žádanky, umožňuje náhled od historické databáze. 
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Obsahuje propojení s modulem pojišťovny pro vykazování, je schopen odeslání výsledků elektronicky, 
obsahuje propojení na číselník MKN, obsahuje propojení na centrální číselníky NIS. Poskytuje 
statistické údaje, umožňuje tisk jednotlivých typů zpráv a žádanek. 
 
Systém je pĜipraven na využití čárových a QR kódů. 
 
V pĜípadě, kdy je nemocnice zapojena do národního screeningu karcinomu děložního hrdla, je 
požadována komunikace s centrálním registrem, který zpravuje IBA MU Brno.   
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

4.13. Komunikace s přístroji 
 
Systém NIS musí být schopen získávat a odesílat data z/do pĜístrojů (pĜístrojového vybavení), které 
jsou toho v době implementace schopny prostĜednictvím datového standardu HL7 popĜípadě DASTA.  
 
Vzorový seznam pĜístrojů v ostatních nemocnicích je uveden v PĜíloze č. 10 zadávací dokumentace. 
Jejich výčet musí být vzhledem k délce implementace jednotlivých NIS upĜesněn v rámci úvodních 
analýz. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

5. Požadavky zadavatele na postup implementace  

Detailní postup implementace bude popsán v rámci úvodní analýzy. 
 
Zadavatel požaduje zajištění kontinuity provozu zdravotnického zaĜízení. Po stránce nepĜetržitého 
provozu pĜedpokládá pouze plánovanou odstávku pouze na nezbytnou dobu – maximálně Ř hodin. 

 
Samotnému spuštění NIS do ostrého provozu bude pĜedcházet zejména: 

 test pĜevodu dat, 
 zaškolení všech uživatelů a správců systému na vlastních zmigrovaných datech, 
 provedení zátěžových testů – souběžná práce minimálně 30ti% uživatelů, 
 simulace výpadků HW, 
 provedení penetračních testů (zajistí zadavatel), 
 provedení akceptačních testů klíčových funkcionalit, 
 podpora definice pĜístupových práv, 
 dodání videonávodů k typickým činnostem v NIS, 
 dodání eLearningového kurzu do stávajícího LMS systému zadavatele minimálně pro typickou 

činnost sestry, lékaĜe a správce v NIS. 
 
Zadavatel požaduje součinnost účastníka v době změny systému (uvedení do ostrého provozu) a to 
minimálně v následujícím rozsahu: 

 v místě implementace bude dostupný tým lidí účastníka, který bude poskytovat podporu 
uživatelům a správcům nového systému NIS. Tato podpora bude poskytnuta 24x7 po dobu dvou 
kalendáĜních týdnů tj. 14 kalendáĜních dnů. Tento tým lidí účastníka se musí skládat 
z dostatečně kvalifikovaných zástupců účastníka, kteĜí jsou schopni Ĝešit jakýkoli problém, který 
v souvislosti s implementací a s pĜechodem na ostrý provoz vyvstane.  

 nepĜetržitý monitoring klíčových funkcí NIS, 
 vyhodnocení provozu po 14ti dnech – incidenty, jejich Ĝešení, následné kroky a doporučení. 

 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

6. Požadavky na nezbytné technologické vybavení pro provoz navrženého NIS  

Zadavatel požaduje návrh nezbytné technologické infrastruktury pro provoz navrženého Ĝešení. 
Technologie nutné pro realizaci dodávky, nad rámec stávajících využitelných technologií zadavatele 
(viz. kapitola 12), budou nedílnou součástí dodávky NIS a musí být detailně specifikovány, včetně 
popisu jejich začlenění do stávajícího vybavení. 
 

324



 
Dodané technologie (v souladu s požadovanou servisní podporou) budou tvoĜit celek zajišťující provoz 
NIS s následujícími parametry: 

 redundance Ĝešení – nezávislost na výpadku jednoho fyzického serveru, jednoho provozního 
úložiště, jedné instance databáze vše s RTO max 5 min (stanovená mez RTO se vztahuje pouze 
na obnovu funkce dodaného SW vybavení po té, co bude obnovena funkce serverových HW 
technologií ze strany zadavatele), 

 zálohování systému s parametry RPO 2 hodiny, historie databáze s granularitou posledních 7 
dní po dni, 

 záloha všech denních transakčních protokolů za posledních 52 týdnů po týdnu a posledních 5 
let po 3 měsících. 

 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

7. Procesní řízení 

NIS musí naplňovat obecné požadavky na procesně orientované prostĜedí. ěešení musí splňovat 
nároky na Ĝízení procesů klinické dokumentace. Musí obsahovat část pro grafické modelování definice 
procesů, na základě kterých pak uživatelé mohou spouštět instance definovaných procesů (workflow). 
Definice procesu musí umožnit zahrnutí více pracovišť, více odborností i více uživatelských rolí (lékaĜ, 
sestra atd.). Nesplněné aktivity v rámci procesů se musí projevit uživatelům jako nesplněné úkoly, vč. 
možnosti reportingu nesplněných úkolů. 
  
Obecné požadavky 

 každá role v nemocnici (zastoupená uživatelem), má odpovědnost za zpracování konkrétní 
informace vymezeným způsobem daným organizačním Ĝádem, definicí funkčního místa a 
pracovními postupy diagnostiky a léčby, a to i ve vazbě na dobu provedení výkonu. SW tedy 
musí umožnit definici rolí, oprávnění, funkčních i časových souvztažností v souladu s tímto 
postupem, 

 jednotlivé kroky procesu musí být pĜiĜaditelné roli/uživateli, musí být definováno, kdy má krok 
proběhnout, 

 procesy musí být definovatelné uživatelem (user friendly) bez podpory administrátora (ICT) a to 
na základě kompetencí (většinou půjde o lékaĜe či setru nebo manažera kvality, kteĜí se tímto 
stanou „autorem procesu“), 

 SW musí pĜi definici umožnit, aby autor procesu označil povinné či nepovinné kroky v rámci 
procesu (napĜ. určité vyšetĜení je povinné a jiné ne), 

 informace uložené a zpracovávané funkcionalitami SW musí být jednoznačně návazné, nesmí 
mít ve své funkci mezery, kvůli nimž by bylo nutné některé informace uprostĜed procesu ručně 
pĜepsat, 

 SW musí umožnit, aby veškerá data byla evidována pouze jednou a byla zároveň zdrojem pro 
generování a vytváĜení nových dat prostĜednictvím funkcionalit systému a to automatickým 
posunováním (workflow), 

 každá funkcionalita NIS může být zaĜazena do konkrétního procesu, který si nemocnice definuje 
dle svých potĜeb. Dodávaný NIS musí mít tedy nástroj na plánování, modelování a design 
procesu, 

 systém musí poskytovat podporu v každém jednotlivém kroku procesu, musí hlídat nejen kvalitu 
vstupních dat, ale také musí umět správně navrhnout pĜechod do dalšího kroku po splnění 
definovaných podmínek. Podmínky definuje pověĜený uživatel, pověĜení pro tuto roli je součástí 
nastavení systému. Tento uživatel musí mít možnost nastavení pravidel v NIS pro 
ošetĜovatelskou a léčebnou péči danou standardními medicínskými a ošetĜovatelskými postupy 
dle platné legislativy a dle interních pĜedpisů jednotlivých nemocnic,  

 systém musí automaticky uživatele celým procesem vést, musí hlídat splnění dílčích úkolů podle 
nastavení dle pĜedchozího bodu. Systém však musí mít možnost „pĜerušení“ procesního 
postupu kompetentním uživatelem pro možnost Ĝešení situace ad-hoc způsobem a to po 
Ĝádném zdůvodnění obsluhy. PĜi postupech, které budou odlišné od nastaveného procesu, musí 
SW upozornit uživatele na disproporce, 

 dodávaný NIS musí umožnit audit nastavených procesů s výpisem disproporcí pro možnost 
následné redefinice procesu, 

 systém musí umožnit nastavení schvalovacího procesu ve formě, 
 paralelního schvalování - schvalovací proces je generován pro všechny schvalovatele 

zároveň, vyjádĜení schvalovatele není závislé na ostatních a lze ho provést kdykoliv 
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 sériového schvalování - schvalovací proces postupuje od prvního schvalovatele v poĜadí a 

následně po splnění daných podmínek k dalšímu schvalovateli, takto až k poslednímu 
 kombinovaného schvalování - kombinace sériového a paralelního procesu, 
 nastavení formy schvalování pro konkrétní procesy musí být umožněno pověĜeným uživatelům, 
 NIS musí mít možnost nastavení sledování a protokolování nesplněných procesů/kroků procesu 

a upozorňovat uživatele na jejich nesplnění. Zároveň musí umožnit úkolovat uživatele. NIS musí 
mít možnost vyhodnocovat odchylky reálného a navrženého procesu, 

 procesy musí mít možnost statistického vyhodnocování všech kroků (využívání/ nevyužívání 
definovaných kroků), 

 NIS musí umožnit verzování procesů, tzn. lze průběžně vydat nový upravený proces s novým 
označením verze, pĜičemž bude možné zobrazit historii procesu, 

 NIS musí umožnit v rámci běžícího procesu pĜidat další novou úlohu (krok), tj. odbočit z procesu, 
 NIS musí umožnit kombinaci procesů – během léčebného procesu může dojít k doplnění další 

diagnózy, která je také nositelem samostatného procesu. Tzn. vznikne kumulovaný proces 
obsahující všechny kroky všech procesů. 

 

Obecné pravidlo 
Postupy, metodiky a procesy se v jednotlivých nemocnicích liší, systém musí umožnit jejich nastavení 
v rámci „Procesního designera“ pro každou nemocnici samostatně, a to vždy včetně odkazů na 
související dokument. PĜiložená Ĝízená dokumentace Nemocnice Jihlava je pĜiložena pouze jako 
vzorová. 
 
Popis vybraných procesů je obsažen v PĜíloze č. 5 -PĜíloha 5_popis_vybranych_procesu a PĜíloha 
5a_procesni mapy NIS_fin_v2.  
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8. Požadavky na bezpečnost NIS  

Jako nezbytnou součástí Ĝešení musí zhotovitel dodat procesní a technickou dokumentaci v souladu 
s mezinárodní normou ISO/IEC 27001:2013 (resp. 2014) a v souladu s pĜíslušnou legislativou vztahující 
se na celý pĜedmět dodávky (zejména zákon č. 1Ř1/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti) a to v níže 
uvedeném rozsahu: 
 

8.1. Analýza rizik navrhovaného řešení 
 
Zejména pro technické vybavení, komunikační prostĜedky, programové vybavení a objekty dodávaného 
Ĝešení se zaměĜením na následující hrozby: 

 poškození nebo selhání hardwaru nebo softwaru, 
 užívání software v rozporu s licenčními podmínkami, 
 kybernetický útok z vnější komunikační sítě, 
 škodlivý kód (napĜ. viry, spyware, trojské koně), 
 pĜerušení dodávky komunikačních služeb nebo elektrické energie, 
 zneužití nebo modifikace údajů, 
 kybernetický útok z vnitĜní sítě, zneužití vnitĜních prostĜedků, 
 -fyzická bezpečnost. 

 

Zhotovitel zpracuje na základě bezpečnostních potĜeb a výsledků hodnocení rizik prohlášení 
o aplikovatelnosti, které obsahuje pĜehled vybraných a zavedených bezpečnostních opatĜení a popis 
vazeb mezi identifikovanými riziky a pĜíslušnými bezpečnostními opatĜeními. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.2. Dokumentace provozních postupů 
 

Dokumentace by měla zahrnovat tyto provozní postupy a skutečnosti:  
 spuštění a ukončení chodu systému, 
 instalace a konfigurace systému,  
 zpracování a nakládání s informacemi,  
 vzájemné vztahy a vazby na jiné systémy,  
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 restart nebo obnovení chodu systému po selhání, ošetĜení chybových stavů anebo 

mimoĜádných jevů,  
 podpora a eskalační kontakty v pĜípadě neočekávaných provozních nebo technických obtíží či 

bezpečnostních incidentů.  
 

Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.3. Popis oddělení prostředí pro vývoj, test, provoz dodávaného řešení 
 

Zajistí bezpečnost vývojového popĜ. testovacího prostĜedí a zajistí ochranu používaných testovacích 
dat. V pĜípadě začlenění do stávající infrastruktury musí být definovány požadavky na konfiguraci 
jednotlivých síťových a serverových prvků pro zajištění požadované bezpečnosti a funkčnosti. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.4. Postup ověření identity uživatelů 
 
V pĜípadě využití interních uživatelů, kteĜí používají autentizaci pomocí hesla, musí být možné definovat 
pravidla pro jeho min. délku a složitost a to v souladu s platnými interními pravidly organizace. NIS musí 
podporovat systémy autentizace uživatelů vůči externí správě identit (MS AD, LDAP). 
 

Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.5. Řízení přístupových oprávnění 
 
Součástí dokumentace bude detailní popis úrovně privilegovaných i neprivilegovaných pĜístupových 
oprávnění, resp. jednotlivých uživatelských rolí. NIS bude obsahovat rozhraní umožňující integraci 
s externím IDM systémem pro plnohodnotnou správu uživatelů, rolí a skupin. 
 

Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.6. Ochrana před škodlivým kódem 
 
V rámci dodávaného Ĝešení musí být zajištěna a popsána ochrana: 

 komunikace mezi vnitĜní sítí a vnější sítí, 
 serverů a sdílených datových úložišť, 
 popis požadavků na zajištění bezpečnosti pracovních stanic (HW klientů, popĜ. VDI). 

 
Součástí implementačního procesu a průběžné podpory bude provedení penetračních testů a to včetně 
pĜíslušných testů aplikační vrstvy (napĜ. testy xss, sql injection, rfi, lfi, code upload nebo OWASP top 
10). 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.7. Návrh a popis zálohování navrhovaného řešení 
 
Dokumentace včetně popisu postupu pro obnovu částí nebo celého systému, vypracování plánů záloh 
a návrhu disaster recovery testů (co, jak často, do jaké úrovně, apod.). 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.8. Zaznamenávání událostí, včetně návrhu jejich vyhodnocování 
 
V rámci dodávaného Ĝešení musí být realizováno zaznamenání minimálně následujících událostí: 

 pĜihlášení a odhlášení uživatelů a administrátorů, 
 činnosti provedené administrátory (privilegovanými účty), 
 činnosti vedoucí ke změně pĜístupových oprávnění (standardních i privilegovaných), 
 neprovedení činností v důsledku nedostatku pĜístupových oprávnění a další neúspěšné činnosti 

uživatelů, 
 zahájení a ukončení činností jednotlivých komponent systému, 
 automatická varovná nebo chybová hlášení komponent systému, 
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 pĜístupy k záznamům o činnostech, pokusy o manipulaci se záznamy o činnostech a změny 

nastavení nástroje pro zaznamenávání činností, 
 použití mechanismů identifikace a autentizace včetně změny údajů, které slouží k pĜihlášení, 
 založení, změna, výmaz, čtení a tisk záznamu včetně času, uživatele a identifikace pracovní 

stanice, ze které byl úkon proveden (transakční protokol). 
 

Takto zaznamenané události musí být zpracovatelné (strukturované, strojově čitelné) nezávislým 
prostĜedkem pro ochranu získaných informací pĜed neoprávněným čtením nebo změnou a pro další 
vyhodnocování (SIEM). 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.9. Aplikační bezpečnost 
 
Zhotovitel zajistí v rámci dodávaného Ĝešení: 

 trvalou ochranu aplikací a informací dostupných z vnější sítě pĜed neoprávněnou činností, 
popĜením provedených činností, kompromitací nebo neautorizovanou změnou, 

 trvalou ochranu transakcí pĜed jejich nedokončením, nesprávným směrováním, 
neautorizovanou změnou pĜedávaného datového obsahu, kompromitací, neautorizovaným 
duplikováním nebo opakováním. 

 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.10. Kryptografické prostředky 
 
V pĜípadě využití kryptografických prostĜedku pro činnost dodávaného Ĝešení, zhotovitel zajistí použití 
kryptografických algoritmů a kryptografických klíčů v úrovni odolnosti vyplívající z analýzy rizik. 
NepĜedpokládá se, že v rámci Ĝešení budou zpracovávána data dle klasifikace NBÚ dle zákona č. 
412/2005 Sb. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.11. Návrh a popis zabezpečení síťových služeb  
 
Realizace a dokumentace způsobu zabezpečení síťových služeb.  
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

8.12. Monitorování 
 
Popis zdrojů, metrik a způsobů pro monitorování provozních stavů systému a jeho komponent včetně 
pĜípadných prahových hodnot (normální provoz/omezená funkčnost/nedostupnost). Systém rovněž 
musí zaznamenávat jednoznačná chybová hlášení.  

 

Součástí akceptace bude proveden penetrační test (zajistí zadavatel) celého systému v souladu 
s normami ČSN ISO/IEC TR 13335 a ISO/IEC 27002:2013 dle obecně uznávané metodiky (napĜ. 
OSSTMM, OWASP, NIST, apod.) 
 

Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

9. Úvodní analýza 

První částí díla, která bude pĜedcházet samotné implementaci NIS, bude vytvoĜení a vzájemná 
akceptace dokumentu Úvodní analýza. Povinná minimální struktura úvodní analýzy je následující: 

 Detailní postup implementace: 
 Migrace dat 
 Technologická pĜipravenost 
 Harmonogram  

 Analýza pĜístrojového vybavení určeného k integraci s NIS včetně definice rozhraní, 
mechanismů komunikace 

 Analýza a design vybraných procesů (viz. podpora procesního Ĝízení) 
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 Detailní popis požadavků na součinnost ze strany zadavatele popĜ. tĜetích stran 
 Detailní popis akceptačních testů projektu 
 Návrh struktury dokumentační knihovny  
 Analýza rizik dle kapitoly 9.1 PĜílohy č. 3 Zadávací dokumentace 

 

Veškerá dokumentace projektu bude spravována v dokumentační knihovně Zadavatele na HW i SW 
prostĜedcích zadavatele. Správa obsahu dokumentové knihovny je zejména úkolem dodavatele a to 
včetně vedení zápisů z projektových schůzek, akceptačních protokolů atd. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

10.  Dokumentace NIS 

Veškerá dokumentace bude provedena v českém jazyce, v elektronické formě umožňující prohledávání 
a dostupná v interním prostĜedí nemocnice.  
Jednotlivé požadované součásti dokumentace NIS jsou popsány ve smlouvě o dílo, v její pĜíloze č. 4. 
Součástí podpory NIS je průběžná aktualizace výše uvedených dokumentů. 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 

11.  Technologie 

Dodávka Ĝešení NIS musí být funkční na technologickém vybavení jednotlivých organizací. Ze strany 
zadavatele a nemocnic je v každé organizaci garantováno minimálně následující dostupné vybavení 
(není pĜedmětem zakázky): 

 
Serverové technologie 
VMWare verze 6+ Enterprise farma osazená min. 2x ESX hostem s kapacitou 6VM. Každá VM o 
konfiguraci 8GB RAM, 4xvCPU, 150GB disk, max 500 IOPS. 
Dostupné licence na straně organizace: 6xWindows Server min. ver OS 2016 Std; MS SQL min verze 
2016 Standard 4 jádra.  
Organizace dále ze své strany Ĝeší, antivirovou ochranu, aktualizace OS, monitoring (není pĜedmětem 
zakázky). 
 Uvedené HW a SW technologie jsou uvedeny jako minimální a je možné využití také jiných SW licencí 
napĜ. databázových, které nemocnice vlastní a bude schopna a ochotna je pro tento projekt využít (napĜ. 
DB Informix apod.). 

 
Sítě 
Mezi serverovými technologiemi je k dispozici minimálně 1Gbit/s ethernet. Stanice jsou pak pĜipojeny 
100Mbit/s ethernetem a mobilní stanice (tablety, notebooky) Wifi sítí o rychlosti 20Mbit/s. 
Vzdálený pĜístup do sítě zajišťuje každá organizace svým Ĝešením VPN (MS RAS, Kerio…) 

 
Stanice 
Minimální dostupná garantovaná konfigurace koncových stanic nemocnic je následující: 
 operační systém MS Windows 7 32bit Professional a novější 
 CPU min 2 jádra 3.0GHz 
 4GB RAM 
 HDD min. 5GB volného místa 
 grafické rozlišení 1600x1200 

 
Požadavky NIS na klientské prostĜedí nesmí pĜevyšovat tuto minimální garantovanou konfiguraci. 

 
Periferie 
NIS musí podporovat tisk i na negrafických tiskárnách, typicky jehličkových Epson LX300. 
NIS musí pro potĜeby práce s čipovými kartami (budoucí el. podepisování popĜ. autentizace) podporovat 
komunikaci se čtečkou karet prostĜednictvím standardního MS CryptoAPI providera. 
 
V pĜípadě nedostatečnosti HW a SW kapacit nabízených zadavatelem jsou veškeré další technologie 
nezbytné pro provoz NIS s výjimkou klientských zaĜízení (zejména tablety, PC, periferie) pĜedmětem 
dodávky. 
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Sdílené uložiště 
Minimální garantovaná průchodnost sdíleného datového úložiště pro potĜeby NIS je 5000 IOPs (pĜi 
provozu 50/50 RW random pĜi velikosti datového bloku 16 kB) v každé nemocnici. 
 
 
Odpověď uchazeče: Ano, součástí dodávky. 
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Příloha  

č. 2 Technická specifikace a podrobný popis NIS 

 
Jedná se o komplexní popis produktů, jehož všechny funkcionality nemusí být pĜedmětem 
navrhovaného Ĝešení v nabídce. 

1. FONS Enterprise 

FONS Enterprise je unikátní klinický systém nové generace, jehož funkcionality umožňují vedení 
zdravotnické dokumentace napĜíč všemi klinickými odbornostmi, zajišťují zadání potĜebných 
administrativních údajů a poĜizování výkaznických a statistických dat pro zdravotní pojišťovny i jiné 
instituce. Umožňuje vedení speciální dokumentace, plánování operací a medikační proces.   
 
Nadčasová koncepce uživatelského rozhraní a vnitĜní architektura jádra v sobě spojuje jednoduchost, 
bezpečnost, flexibilitu a podstatný vývojový potenciál. FONS  Enterprise pĜináší zásadní a nové hodnoty, 
kterými se významně odlišuje od všech dosud běžně používaných systémů.  
Všechny části systému komunikují česky a systém rovněž obsahuje on-line dostupnou nápovědu pro 
všechny uživatele. 
 
PĜedevším díky své architektuĜe a koncepci pĜináší FONS Enterprise oproti KISům starší generace 
koncovému uživateli mnoho nových možností. Jedná se o plně procesně orientovaný systém, jehož 
základními koncepčními prvky jsou klinické události Ĝetězené do procesů, úkoly vyplývající z plnění 
procesů a podporující stanovené postupy, vysoce parametrizovatelné strukturované formuláĜe, moderní 
grafické rozhraní s možností individualizace uživatelského rozhraní a práce ve více oknech, možnost 
vztáhnout všechna potĜebná data a náklady k pĜípadu a pacientovi. Provázanost strukturovaných dat a 
otevĜenost systému je důležitá i pro podporu rozhodování a to jak na straně zvýšení kvality a efektivity 
léčby, tak i pro Ĝízení jednotlivých částí i celého zdravotnického zaĜízení. 
Správa systému je jádrem celého informačního systému a zároveň umožňuje jeho správu na všech 
úrovních.  
Obsahuje funkce pro administraci databáze, logování aplikace, logování komunikace. Umožňuje práci 
s číselníky – importy a jejich následnou správu. Důležitou součástí jsou funkce týkající se správy 
uživatelů a rolí včetně nastavení pĜístupových práv. Umožňuje nastavovat všechny potĜebné parametry 
k pracovištím a definovat organizační strukturu.  
Další skupinou správcovských činností je nastavování jednotlivých funkcionalit jako jsou pĜeddefinované 
texty, tisky, klinické událostí a jejich šablony pro různé použití, objednávkové diáĜe nebo napĜíklad 
nastavování „dashboardů“. 
 
Do Jádra systému Ĝadíme i registr pacientů, který obsahuje důležitá data všech pacientů. Jsou zde 
zaĜazeny potĜebné funkce pro jeho následnou správu, včetně kontrol na duplicity a správnost 
vkládaných dat.  
 
Jednou z důležitých vlastností FONS Enterprise je možnost vytváĜet statistické výstupy na uživatelské 
úrovni. To zajišťuje funkce konfigurovatelné sestavy, ve které správce pĜedpĜipraví statistické výstupy 
z dat sbíraných do systému a k nim nadefinuje možné parametry, pomocí kterých pak koncový uživatel 
dle svých potĜeb specifikuje konkrétní podobu výstupu. 
 
Hlavní výhody systému KIS FONS Enterprise: 

 Nové adaptivní uživatelské rozhraní – umožní pĜehledné zobrazení a zadávání informací do 
systému pomocí tzv. dashboardu 

 Strukturovaná dokumentace individualizovaná podle konkrétních pracovišť – každá část 
klinické dokumentace (klinické události) si nese prvky globálního nastavení (napĜ. dle legislativy 
a současně akreditace), pĜitom ale umožňuje specifické rozšíĜení odpovídající požadavkům 
konkrétního provozu. 

 Procesní pĜístup – možnost definovat klinické procesy (postupy) a workflow se všemi benefity 
(plánování činností a rolí uživatelů, sledování a vyhodnocování provedených činností, úkolování 
a upozorňování na blížící se události a úkoly atp.).   

 Statistické vyhodnocování a tvorba reportů – možnost tvorby neomezených reportů, 
tiskových výstupů a statistik, které vychází ze strukturovaně evidovaných dat. Reporty je možno 
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konfigurovat pĜímo v aplikaci, to má podstatný vliv na snížení potĜeby programování, což 
v důsledku znamená zrychlení požadovaných úprav a snížení nákladů.  

 Nové výkaznictví – vykazování péče pro plátce umožňuje jak klasický dokladový pĜístup, tak 
také plnou integraci vykazovaných údajů do klinických událostí nebo jako samostatnou část 
procesního workflov.   

 Vývoj a konfigurace nástrojů „na míru“ – vývojový a implementační framework FONS 
Enterprise plně podporuje individualizaci nejen jednotlivých pracovišť a provozů, ale také celých 
instalací. 
 

Silnou stránkou systému je standardizovaná komunikace s jinými externími systémy (komerční lékárna, 
e-recept, EIS), mobilními koncovými zaĜízeními (části systému jsou upraveny pro využití na tabletech, 
mobilních telefonech atd.), možnost vedení dokumentace v elektronické formě nebo napĜ. možnost 
využití hlasového záznamu. 

1.1. Integrace systémů a migrace dat 
 
KIS FONS Enterprise je otevĜený systém umožňující bezpečnou komunikaci a výměnu dat se systémy 
tĜetích stran. Z důvodu zajištění bezpečnosti a integrity dat, zajištění autorizace a logování pĜístupů 
apod. však není umožněn pĜímý „SQL“ pĜístup k datům v produkční databázi, ale je umožněn 
zabezpečený pĜístup prostĜednictvím komunikačních a datových rozhraní. Komunikace a výměna dat 
se systémy tĜetích stran může probíhat jednosměrně, a to buď jako vstup dat do KIS nebo výstup dat 
z KIS, nebo obousměrně. Tam, kde existují pro komunikaci a výměnu dat standardy, jsou tyto standardy 
rozhraními podporovány, jako napĜ. podpora standardů DASTA, HL7 apod. (podpora rozsahu a verze 
těchto standardů je poplatná požadavkům systémů, se kterými dochází k výměně dat, tzn., že konkrétní 
typy zpráv, které dosud nebyly realizovány a nejsou uvedeny v požadavcích zadávací dokumentace u 
systémů, se kterými má docházet k výměně dat, jsou tyto konkrétní typy zpráv v požadovaném rozhraní 
a verzi zakázkovým vývojem). Tam, kde neexistují standardy nebo tyto standardy nepodporují 
integrované systémy tĜetích stran, jsou rozhraní realizována v dohodnutých formátech. Vhodnými 
formáty jsou napĜ. XML, .csv, .txt apod. 
Způsob výměny dat může být různý. Podporovanými metodami jsou webové služby architektury SOAP, 
REST API, výměna datových souborů pĜes sdílená souborová úložiště, TCP/IP soketová komunikace 
apod. Ve specifických pĜípadech je možno využívat pĜístup i pĜes SQL, ale prostĜednictvím specifických 
DB tabulek vyhrazených jen pro pĜedávání dat, DB view, DB procedury. Exporty dat do speciálních 
datových skladů pro analýzy se realizuje pomocí datových pump. Pokud požadavky nelze realizovat 
standardními rozhraními, realizují se exporty datovou pumpou pro tento účel navrženou. 
Jednotlivá rozhraní se dodávají v rámci tzv. KIS konektorů. Rozhraní KIS konektorů jsou popsána 
v technické dokumentaci. V pĜípadě komunikace se systémy tĜetích stran způsobem, který neodpovídá 
standardním rozhraním, je rozhraní realizováno individuálním návrhem a realizací. 
Jednotlivé KIS konektory budou upĜesněny v rámci úvodní analýzy. 
 

1.2. Obecné vlastnosti produktu – FONS Enterprise - systém 
 
KIS FONS Enterprise je založen na moderním grafickém uživatelském rozhraní, které maximálně 
podporuje ergonomii práce koncového uživatele.  
Pracovní plocha pracuje s tzv. dashboardem, který umožňuje na obrazovce uspoĜádat více oken, které 
koncovému uživateli poskytují právě ty informace, které pro danou činnost potĜebuje. Lze ji zároveň 
optimálně pĜizpůsobit velikosti použitého monitoru. Pro větší monitory lze na pracovní plochu umístit 
více samostatných oken a optimálně tak využít prostor zobrazením potĜebných informací.  
Důležitou vlastností je pro koncového uživatele i možnost průběžně jednoduše podle typu práce měnit 
velikost zobrazovaných informací (rozlišení). 
 
KIS FONS Enterprise používá pro ovládání, v souladu se současnými trendy, pĜehlednější prvek, kterým 
je tzv. ribbon (pás karet) namísto dĜíve používaného menu s výčtem funkcí. Obsah ribbonu se mění 
podle aktivního okna, se kterým uživatel právě pracuje – obsahuje jiné možnosti napĜ. v seznamu 
pacientů a jiné pĜi zápisu dokumentace. 
 
PĜi práci s pacientem je součástí obrazovky vždy i tzv. pacientský panel, ve kterém jsou pĜehledně 
zobrazeny aktuální základní údaje o pacientovi včetně pĜípadné alergie, diagnóz, poslední medikace, 
informací o operaci atd. Uživatel je tak na první pohled informován o důležitých faktorech souvisejících 
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se zdravotním stavem pacienta. PĜímo z pacientského panelu lze otevĜít pĜíslušný formuláĜ pro 
zadání/editaci údajů. 
 
KIS FONS Enterprise používá pro rychlou orientaci a pĜehlednost různé grafické prvky. PĜíkladem může 
být použití stavových ikon, které u pacienta označují některé zásadní, pro lékaĜe nebo zdravotní sestru 
důležité informace. NapĜíklad informace o infekčnosti, diabetu, psychickém stavu, riziku pádu, pĜípadně 
i některé administrativní poznámky o nutnosti doplnění dokumentace atp. 
  
Na pĜijímacích pracovištích lze jednoduše (napĜ. webovou kamerou) poĜídit fotografii pacienta a vložit ji 
do registru k pĜíslušnému pacientovi. 
 
Základním prvkem klinické části FONS Enterprise je klinická událost, na které je založena 
dokumentace pacienta (anamnéza, pĜíjmová zpráva, ambulantní vyšetĜení, žádanka na různé druhy 
vyšetĜení, ošetĜovatelská anamnéza, denní dekurz, operační protokol, porodopis atd.). 
Mezi obecné vlastnosti klinické události patĜí vysoká konfigurovatelnost, která zajišťuje nastavení 
dokumentace dle individuálních potĜeb. Od velmi jednoduchých dokumentů skládajících se pouze 
z editoru pro zápis volného textu, po složité strukturované formuláĜe.  
Každá klinická událost se skládá z několika oddílů: Hlavičky, diagnóz, požadavku (pro klinické události 
typu žádanka) a textu nálezu, ve kterém se zapisuje vlastní výsledek vyšetĜení, terapie, zákroku atd. 
Klinická událost automaticky generuje ze zapsaných údajů souhrn, který je využit pro potĜebné pĜehledy 
a seznamy. 
 
Součástí klinické události může být i oddíl pro vykázání poskytnuté péče a oddíl pro evidenci 
poplatků, kde je možné v jednom formuláĜi dokumentovat vyšetĜení nebo zákrok a současně jej vykázat 
a vyúčtovat. 
Klinická událost může obsahovat schematický obrázek, obrazovou nebo zvukovou informaci i video. 
Koncový uživatel má k dispozici množství různých značek, pomocí kterých může pĜímo na obrázku 
vyznačit důležitá místa a udělat k nim poznámku. Takto lze zakreslovat napĜ. dekubity, poranění a 
podobně. 
Klinická událost neslouží pouze k zápisu potĜebných informací, ale i k jejich exportu. Této vlastnosti lze 
využít pro elektronické vykazování do různých registrů.  
KIS FONS Enterprise umožňuje uživateli otevĜít a prohlížet nebo i zapisovat u vybraného pacienta více 
klinických událostí současně. Uživatel tak může napĜ. popisovat stav pacienta a současné zadávat 
žádanky na potĜebná vyšetĜení, zapisovat recept nebo si prohlížet laboratorní výsledky.  
Práci koncového uživatele zefektivňuje i možnost fulltextového vyhledávání v klinických událostech 
pacienta. 
Editor použitý ve FONS Enterprise je plnohodnotný rtf editor, který umožňuje formátování písma a 
používání pĜedefinovaných textů vkládaných klávesovou zkratkou. Uživatel může jednoduše (způsobem 
drag and drop) pĜetahovat různé části dokumentace a vkládat je do psaného textu. Velkou pĜidanou 
hodnotou je kontrola pravopisu.  
KIS FONS Enterprise umožňuje odesílání elektronických notifikací pacientům z elektronického diáĜe 
formou SMS zpráv nebo E-mailů. VytváĜí opakované dlouhodobé plány kontrol, může pĜeobjednat 
pacienty hromadně, včetně notifikace směrem k pacientovi.  
 
Automaticky upozorňuje pacienta na plánovanou návštěvu ambulance napĜ. 24 hodin pĜedem (sms, 
mail). Pacient se může pĜes webové rozhraní objednávat do pĜedem definovaných časových intervalů 
a ambulancí s omezením na počet pacientů v daném časovém úseku. Po takovém objednání pacientem 
pĜes webové rozhraní „propadne“ objednávka až do fronty (čekárny) dané ambulance v KISu. Systém 
KIS umožňuje generovat PIN pro registrované pacienty. Pacient se bude pĜihlašovat do webového 
rozhraní za použití svého celého rodného čísla (bez lomítka) a pĜiděleného 4 místného PIN. Stávajícím 
registrovaným uživatelům (pacientům) bude pĜevedena identita ze stávajícího systému e@mbulance. 
Data pro migraci poskytne Zadavatel a jejich import zajistí uchazeč.  
Webové rozhraní rovněž umožňuje autentizaci uživatelů prostĜednictvím identity MojeID (NIC.CZ) a také 
dle standardů eIDAS (naĜízení č. ř10/2014 Evropského parlamentu a rady o elektronické identifikaci).    
Webové rozhraní obsahuje API, umožňující integraci systémů tĜetích stran v rozsahu vylistování 
aktivních ambulancí, jejich časových rozvrhů a kapacit, zápis, editaci a zrušení objednávky pĜíslušného 
pacienta.  
Webové rozhraní pracuje z pohledu nemocnic v multitenantním režimu a z pohledu uživatele (pacienta) 
jednotně pro všechny nemocnice (jeden systém pro všechny nemocnice). 
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Ve FONS Enterprise lze data zobrazovat na časové ose a vytváĜet grafy. Tímto způsobem je možné 
pĜehledně v čase zobrazit měĜené hodnoty, vývoj laboratorních výsledků pacienta nebo ordinované léky.  
Na časovou osu lze promítnout i jednotlivé ambulantní návštěvy, pobyty na lůžkových odděleních, 
prodělané operace atd. 
Grafické znázornění na časové ose lze doplnit i číselným a textovým popisem zobrazených dat.  
Uživatel může volit/měnit časový interval a způsob zobrazení tak, aby pohled na data byl co 
nejpĜehlednější. 
 

1.3. Popis podporovaných činností 
 
Níže uvádíme popis základního produktu Systém a jeho rozšiĜující moduly. 

 

1.3.1. Jádro systému a jeho správa 
Správa systému je jádrem celého informačního systému a zároveň umožňuje jeho správu na všech 
úrovních.  
Obsahuje funkce pro administraci databáze, logování aplikace, logování komunikace. Umožňuje práci 
s číselníky – importy a jejich následnou správu. Důležitou součástí jsou funkce týkající se správy 
uživatelů a rolí včetně nastavení pĜístupových práv. Umožňuje nastavovat všechny potĜebné parametry 
k pracovištím a definovat organizační strukturu.  
Další skupinou správcovských činností je nastavování jednotlivých funkcionalit jako jsou pĜeddefinované 
texty, tisky, klinické událostí a jejich šablony pro různé použití, objednávkové diáĜe nebo napĜíklad 
nastavování „dashboardů“. 
 
Do Jádra systému Ĝadíme i registr pacientů, který obsahuje důležitá data všech pacientů. Jsou zde 
zaĜazeny potĜebné funkce pro jeho následnou správu, včetně kontrol na duplicity a správnost 
vkládaných dat.  
 
Jednou z důležitých vlastností FONS Enterprise je možnost vytváĜet statistické výstupy na uživatelské 
úrovni. To zajišťuje funkce konfigurovatelné sestavy, ve které správce pĜedpĜipraví statistické výstupy 
z dat sbíraných do systému a k nim nadefinuje možné parametry, pomocí kterých pak koncový uživatel 
dle svých potĜeb specifikuje konkrétní podobu výstupu. 
 

1.3.2. Procesy 
Zásadním pĜínosem KIS FONS Enterprise je jeho procesní orientace. Umožňuje nastavit procesy – od 
jednoduchých sledů spouštěných funkcí pĜi běžných činnostech (administrativní a lékaĜský pĜíjem 
pacienta, propuštění) po složité workflow odpovídající standardním postupům léčby určité diagnózy.  
PĜi definici procesů lze pracovat s mnoha faktory, které zajistí vysokou flexibilitu v nastavení procesů. 
Procesy se skládají z jednotlivých kroků, u kterých lze nastavit, kdy mají proběhnout, kdo je má vykonat 
nebo napĜíklad jaké jsou podmínky pro souslednost kroků. Eviduje se také čas zahájení a ukončení 
kroku. Proces je možné větvit do několika směrů, lze u něj nastavit podmíněné rozhodování na základě 
zadaných dat, povinnost kroků atd.  
Pro zodpovědné pracovníky na různých stupních Ĝízení nemocnice je určen nástroj, kterým lze procesy 
vyhodnocovat – sledovat délku trvání, splnění kroků, čas splnění, odchylky reálného průběhu od 
standardního procesu apod. Díky tomuto nástroji lze optimalizovat jednotlivé procesy a zefektivnit tak 
činnosti prováděné ve zdravotnickém zaĜízení. 
 

1.3.3. Úkoly 
Systém může generovat úkoly na jednotlivé uživatele, resp. na uživatelské role. U úkolu lze nastavit, 
kdy má být splněn, kdo jej má vykonat. Ze seznamu úkolů má možnost uživatel rovnou otevĜít pĜíslušný 
záznam a úkol splnit. Úkoly lze vyhodnocovat. 
Systém umí generovat i tzv. aletry, to znamená posílat oznámení o důležitých právě probíhajících 
akcích. Tím je zajištěna okamžitá informovanost koncových uživatelů.  
 

1.3.4. Klinické doporučené postupy 
Dnešní doba pĜináší do zdravotnických zaĜízení stále větší tlak na efektivitu léčby, bezpečí pacienta, 
snižování nákladů. Jednou z cest, jak dosáhnout těchto cílů, je standardizace postupů léčby.  
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ProstĜedkem pro standardizaci léčby je produkt Klinické doporučené postupy (KDP). Zdravotnickému 
zaĜízení dovoluje definovat standardní postupy péče o pacienta s daným onemocněním formou 
nastaveného procesu v klinickém informačním systému.  
Klinický doporučený postup komplexně popisuje lékaĜské i sesterské činnosti, ale i potĜebné 
administrativní kroky pĜi péči o pacienta. Funkci KDP lze aplikovat jak pĜi nastavení jedné fáze 
jednoduchých ošetĜovatelských nebo lékaĜských postupůnebo jen nutných administrativních kroků, lze 
ji však aplikovat také pro detailní plán popisující celý proces péče o pacienta s daným onemocněním od 
diagnostiky, pĜes hospitalizaci, operaci, pooperační péči až po následnou ambulantní péči se 
zahrnutými administrativními, oštĜovatelskkými a lékaĜskými procesy pĜes všechny odbornosti.  
Spolu s plánem péče lze KDP rovněž použít pro plánování nákladů na léčbu dané diagnózy a pro 
následné srovnávání a vyhodnocování plánovaných a reálných nákladů. 
 

1.3.5. Form Designer 
FormDesigner je nástroj pro vytváĜení klinických událostí, na kterých je založena klinická dokumentace 
pacienta. 
 

1.3.6. Komunikace s přístroji 
FONS Enterprise je schopen získávat a odesílat dotaz/do pĜístrojů prostĜednictvím datového standardu 
HL7 popĜípadě DASTA. 

1.3.7. Výkaznictví plátcům 
Výkaznický modul je plně integrován do klinického systému a činnosti spojené s vytváĜením podkladů 
pro plátce péče je možno výrazně optimalizovat nebo pĜímo zaĜadit do základního workflow vedení 
klinické dokumentace. Systém uživateli umožňuje využít Ĝadu ergonomických způsobu vytváĜení 
podkladů pro plátce – ať už pomocí automatického generování údajů do výkazu pacienta (na základě 
šablon použité klinické dokumentace) a nebo díky uživatelskému pĜizpůsobení dialogů pro poĜizování 
výkaznických dat dle potĜeb samotného uživatele. Významným prvkem zjednodušení zadávání dat je 
pĜímá integrace poĜízení výkazu do klinické události – tak je možno na jedné obrazovce současně 
pracovat s dokumentací a s výkazem. 
Výkaznický modul obsahuje velmi silný nástroj matice kontrol, který slouží ke konfiguraci  spektra 
standardní sady legislativních syntaktických a sémantických kontrol -  umožňuje definovat, které 
kontroly se v jakém okamžiku práce s výkazy provedou a v jakém módu (automatická oprava, tvrdá 
kontrola, měkká kontrola, bez kontroly). Tím jsou výkazy průběžně vystaveny pĜesně takovým 
kontrolám, které je potĜeba v daném okamžiku provádět (poĜízení, oprava, pĜepočet, import, sestavení 
a podobně). O hromadných pĜepočtech a kontrolách jsou vedeny záznamy o zpracováních a chybové 
sestavy. Díky konfigurovatelným kontrolám je možné chybovost vykazovaných dat zásadně 
minimalizovat. 
Centrální zpracování výkaznických dat do uzávěrek pro plátce je vybaveno rozsáhlými nástroji pro 
realizaci velmi detailních požadavků jednotlivých poboček zdravotních pojišťoven.  
PĜizpůsobivost systému vzhledem k odlišným požadavkům plátců je dána otevĜeností procesu 
uzávěrky, pĜi kterém díky možnostem obecného preprocessingu a postprocessingu vznikají 
výstupní výkazy tak, jak je smluvně s plátci dojednáno. Mimo výstupu dat ve formě dávek pro plátce 
systém obsahuje nástroje pro práci s osobními účty pacientů, které jsou zpravidla určeny k pĜímé úhradě 
napĜ. nadstandardní péče.  
Reporting z dat výkaznictví je možno Ĝešit buď pomocí univerzálního dialogu pro definování potĜebné 
sestavy a nebo vytvoĜením konkrétní uložené sestavy. PĜitom vždy je možno vytvoĜit sestavu podle 
libovolného kritéria vycházejícího z obsahu uložených dat bez toho, že by systém uživatele či správce 
limitoval. 
Nejvyšší stupeň automatizace pĜi zpracování výkazů a dokladů lze docílit použitím procesní definice 
automatické uzávěrky podobně, jako je tomu v klinické části – pomocí sestavení definice procesu 
z jednotlivých částí (vytvoĜení uzávěrkové množiny, uzamčení výkazů, pĜepočty a kontroly, 
preprocesingové procedury, sestavení dávek, vytvoĜení sestav a faktur a podobně) může správce či 
operátor výkaznictví provést uzávěrku jedním klikem. 
Součástí Ĝešení jsou i důležité funkce pro podporu klasifikačního systému DRG. Pomocí funkcí 
potvrzování, blokování a ověĜování pĜípadu DRG spolu s optimalizačními nástroji pro podporu 
rozhodování o určení základní diagnózy pĜípadu je zajištěna konzistence dat napĜíč klinickou i 
výkaznickou dokumentací. Mimo to systém umožní zadržet doklady do doby, než jsou pĜípady 
validovány odpovědnými kodéry a „case“ manažery. 

1.3.8. Evidence hospitalizovaných 
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Evidence hospitalizovaných zajišťuje pohyb pacienta po zdravotnickém zaĜízení pĜi hospitalizaci. 
V rámci hospitalizace se evidují pohyby pacientů od pĜíjmu, pĜes všechny pĜeklady, až po propuštění ze 
zdravotnického zaĜízení. Zaznamenávají se všechny administrativní povinné údaje, které sleduje ÚZIS. 
Evidence hospitalizovaných navazuje na registr pacientů, který obsahuje data všech pacientů. Pacienta 
lze lokalizovat na konkrétní oddělení, stanici a pĜípadně až do úrovně konkrétního pokoje a lůžka.  
Tato evidence slouží jako podklad pro vytváĜení povinných hospitalizačních statistik pro  Národní registr 
hospitalizovaných (dále NZIS) a Pololetní výkaz o lůžkovém fondu zdravotnického zaĜízení a jeho 
využití. 
 

1.3.9. Ambulantní dokumentace 
V rámci ambulantní dokumentace je zabezpečen proces pĜíchodu pacienta na ambulanci, jeho 
registrace, vytvoĜení ambulantní karty a zaĜazení pacienta do čekárny. Proces je možné nastavit tak, 
aby pĜesně odpovídal činnostem jednotlivých koncových uživatelů na daném pracovišti.  
Sestra zadává pacienta do čekárny v poĜadí, v jakém pĜicházeli, resp. dle času objednání. Pokud 
pacienta vyšetĜila, může zadat měĜené údaje a zároveň pacientovi pĜeddefinovat konkrétní klinickou 
událost, do které bude lékaĜ zapisovat výsledek vyšetĜení, a kvůli kterému pacient pĜichází do 
ambulance. LékaĜ pak pouze z čekárny vybere dalšího pacienta v poĜadí, kterému automaticky zakládá 
pĜíslušnou klinickou událost. Zároveň s textem vyšetĜení může mít už pĜeddefinované výkony, které 
provedl, čímž je zajištěna maximalizace vykazování s minimem práce lékaĜe. Sestra se následně 
postará o poplatky a objedná pacienta k další návštěvě do objednávkového diáĜe. Celý proces lze 
obměnit dle zvyklostí daného pracoviště. 
Na pozadí se zaznamenává časový průchod pacienta ambulancí, takže je možné sledovat časy čekání, 
délky vyšetĜení a sbírat údaje pro vyhodnocování indikátorů kvality. 
 
Nastavení struktury zaĜízení odpovídá reálnému organizačnímu rozčlenění – čekárny mohou sloužit pro 
více nebo pouze jednu ambulanci, lze pĜehledně zobrazit pacienty objednané, pacienty čekající na 
vyšetĜení a zprávy ošetĜených pacientů. Pro vyvolání pacientů z čekárny je možné použít vyvolávací 
systém a zjednodušit tak organizaci práce s čekajícími pacienty. 
 
Velký důraz je kladen na ergonomii práce. Na pracovní plochu lze nastavit všechny potĜebné informace 
o pacientovi a snížit tak nutnost vyhledávání informací v dokumentaci pacienta. PĜi zápisu ambulantního 
vyšetĜení lze velmi jednoduše do textu vkládat potĜebné informace, napĜ. léky zapsané na recept, 
poslední RTG výsledek, další naplánovanou návštěvu a podobně.  
 
PĜi práci s receptem systém poskytuje aktuální informace o preskripci, on-line hlásí lékové interakce. 
SamozĜejmostí je práce s pozitivním listem a poskytování informací o alternativách léků ze stejné ATC 
skupiny. Je možné se napojit na databázi AISLP. 
 

1.3.10. Lůžková dokumentace 
Tato část klinického systému zajišťuje vedení dokumentace pacienta pĜi hospitalizaci a zároveň 
veškerou administrativu spojenou s průchodem pacienta nemocnicí včetně evidence a vykazování 
údajů pro plátce péče a ÚZIS.  
Díky procesní orientaci lze systém pro jednotlivé typické činnosti (pĜíjem, propuštění, pĜíprava k operaci 
apod.) nastavit tak, aby kopíroval reálnou práci s pacientem. Kromě zjednodušení práce lékaĜů a sester 
je tím zajištěna úplnost dokumentace a automatická evidence údajů pro vyhodnocování. 
Strukturu jednotlivých dokumentů lze variabilně nastavit pomocí klinických událostí tak, aby byla 
v souladu s potĜebami a procesy pracoviště.. K dispozici jsou všechny druhy dokumentace vedené na 
lůžkách lékaĜi a sestrami - lékaĜská pĜíjmová zpráva, různé druhy informovaných souhlasů včetně 
souhlasů k výkonům, anamnestické údaje, ošetĜovatelská anamnéza, ošetĜovatelský plán péče, 
všechny druhy poukazů, operační protokol pro chirurgické obory, epikríza, ošetĜovatelská pĜekladová 
zpráva, potĜebné výkazy pĜi úmrtí pacienta atd. V jednotlivých klinických událostech lze pĜeddefinovat 
potĜebné údaje nebo automaticky generovat obsah dle pĜedem dohodnutých pravidel ze zadané 
dokumentace. Této vlastnosti se s výhodou používá napĜ. u propouštěcí zprávy.  
Systém také umožňuje sledovat použití pĜístroje pro daného pacienta. PĜístroj může být evidován 
v samostatném formuláĜi nebo může být součástí konkrétní klinické události, ke které se vztahuje.  
 
FONS Enterprise má propracovaný žádankový systém, který umožňuje zadávat žádanky na různé druhy 
vyšetĜení, pĜenášet je na prováděcí pracoviště a zadaný nález doručit zpět na žádající pracoviště do 
dokumentace pacienta.  
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Pokud je prováděcí pracoviště mimo KIS FONS Enterprise, využívá se komunikace pĜes ServiceBroker 
(pro komunikaci s laboratorním systém FONS Openlims) nebo pĜes datový standard DASTA pro ostatní 
externí systémy.  
Žádost i nález je součástí jedné klinické události, takže celá událost je popsána na jednom místě. 
K dispozici je i kumulativní pĜehled výsledků pacienta, který uceleně v tabulkové formě pĜináší pĜehled 
všech výsledků pacienta. Číselné laboratorní výsledky lze pak zobrazit i graficky na časové ose a 
sledovat tak vývoj daných parametrů v čase. 
 
Jeden ze základních dokumentů vedených pĜi hospitalizaci pacienta je denní dekurz s popisem stavu 
pacienta, ordinací léčiv a potĜebných vyšetĜení a následnou evidencí realizace ordinovaných činností. 
PĜi elektronické realizaci této dokumentace jsme se zaměĜili na dva důležité faktory, které nejvíce 
ovlivňují práci koncového uživatele. Důraz byl kladen na ergonomii práce pĜi zadávání dat a na 
pĜehledné zobrazení potĜebných informací. 
PĜi ordinaci léků se všechny informace zadávají strukturovaně, což pĜináší Ĝadu výhod. Jednou z 
nejvýznamnějších je možnost sledovat spotĜebu léčiv na pacienta a podstatně tak ovlivnit náklady. PĜi 
evidenci podání léčiv lze lék současně automaticky odepsat v pĜesném množství z klinického skladu a 
zapsat ho do dokladu pro plátce péče. Strukturované zadávání zásadně ovlivňuje i bezpečí pacienta 
poskytováním informací o lékových interakcích v reálném čase. 
Zobrazení průběžných dat o pacientovi je ve FONS Enterprise realizováno souborem funkcí „Teplotka“. 
Je vedena kontinuálně, takže uživatel má možnost jednoduše listovat v historických datech pacienta. 
Dle velikosti monitoru a svých preferencí může uživatel ovlivnit i počet zobrazených dnů. Teplotka je 
flexibilní ve výčtu zobrazených informací, které si uživatel nastavuje dle činnosti, kterou zrovna 
vykonává. PĜímo z Teplotky lze vyvolat okno pro zadání, resp. úpravu dat – nejde tedy pouze o 
interpretaci dat, ale i o interaktivní formuláĜ pro zadávání dat. Teplotku lze pĜizpůsobit práci na 
standardních pracovištích i pracovištích intenzivní péče. Lze ji rovněž vhodně modifikovat dle potĜeb 
jednotlivých odborností. 
 

1.3.11. Lékové interakce 
Modul lékových interakcí je důležitým nástrojem pro kontrolu a odhad rizik farmakoterapie pacientů. 
Databáze lékových interakcí zpracovaná a dodávaná společností DrugAgency a integrovaná do 
klinického informačního systému slouží k okamžitému informování zdravotnických pracovníků pĜi 
pĜedepisování léčiv jak na recept, tak pĜi ordinaci léčiv pĜi hospitalizaci pacienta. 
Interakce jsou tĜíděné podle klinické závažnosti (stupeň 1-5) a uživatel si může nastavit, od kterého 
stupně bude systém na závažnost interakce upozorňován. Lze také  nastavit, do jaké doby v minulosti 
se mají interakce kontrolovat.  
K dané interakci lze zobrazit i jeji popis s poskytnutím detailních informací o interakci. 
Pro pĜípad, že se lékaĜ rozhodne i pĜes vyšší stupeň interakce léky podat, existuje možnost zdůvodnění 
takového podání upĜesňujícím záznamem. 
 

1.3.12. Ošetřovatelská dokumentace 
Klinický systém obsahuje funkce pro elektronické vedení ošetĜovatelské dokumentace - ošetĜovatelské 
anamnézy, ošetĜovatelského plánu s hodnocením, pĜekladové zprávy, screeningových vyšetĜení 
sestrou – rizika pádu, rizika dekubitů, test soběstačnosti, nutriční screening a další. Všechny dokumenty 
se vedou strukturovaně a zaručují úplnost dokumentace, vyloučení duplicitních údajů a snížení 
pracnosti pĜi dokumentování stavu pacienta. VytvoĜené elektronické formuláĜe jsou designovány tak, 
aby s nimi bylo možné pracovat za použití mobilních technologií pĜímo u lůžka pacienta. 
 

1.3.13. Operační dokumentace 
Součástí klinické části KIS FONS Enterprise jsou potĜebné funkcionality související s operací pacienta, 
od objednání na operaci, až po zápis operačního protokolu.  
Objednávky na operaci lze zadávat i několik měsíců dopĜedu pĜi indikaci výkonu pacientovi. Používá se 
objednávkový diáĜ, který umožní uživateli zobrazit obsazenost operačních sálů. Obsahuje potĜebné 
kontroly, které zajistí naplánování operace v souladu s kapacitními možnostmi. Údaje, které se o operaci 
zadávají pĜi objednání, se následně do operačního protokolu pĜenášejí. Z objednaných operací lze pro 
jednotlivé odbornosti vytváĜet operační program. 
Produkt umožňuje i zaĜazování pacientů do čekacích listin a sledování časové dostupnosti provádění 
výkonů.  
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Operační protokol popisuje operaci uceleně. Obsahuje informace o operačním týmu, časech operace, 
použitých pĜístrojích, vykazovaných výkonech a materiálech. Z důvodu sledování nákladů lze do 
operačního protokolu vkládat veškerý spotĜebovaný materiál a to nezávisle na vykazování plátci péče. 
Pro zjednodušení práce koncového uživatele je možné nadefinovat jednotlivé druhy operací prováděné 
na daném pracovišti a k nim pĜeddefinovat údaje, aby práce s operačním protokolem byla co 
nejjednodušší.  
Vlastní lékaĜský popis průběhu operace se zadává jako volný text, ale pro jednotlivé druhy operace lze 
informace vkládat i strukturovaně, což umožní následné statistické vyhodnocení. 
 

1.3.14. Gynekologie a porodnice 
Součástí systému je ucelené Ĝešení procesů spojených s porodem a provozem na porodnici. Umožňuje 
vést potĜebnou dokumentaci k vyšetĜení a hospitalizaci těhotné ženy, popisuje pĜedporodní vyšetĜení, 
porod, stav novorozence a matky po porodu.  
Elektronické vykazování potĜebných výkazů pro ÚZIS (Zpráva o rodičce, Zpráva o novorozenci, Hlášení 
vývojové vady) a tisk údajů do formuláĜe Hlášení o narození. 
Vedení dokumentace je pĜehledné a respektuje workflow pĜi reálné práci s rodičkou a novorozencem. 
Dokumentace matky a novorozence je provázaná a uživateli poskytuje ucelený pohled na pĜípad. 
Produkt poskytuje komfort pĜi vytváĜení propouštěcí zprávy, potĜebné údaje z dokumentace se 
automaticky pĜetahují a tvoĜí podklad k závěrečné propouštěcí zprávě. 
 

1.3.15. Intenzivní péče 
Modul Intenzivní péče je určen pro vedení zdravotnické dokumentace na pracovištích intenzivní péče a 
ARO. Je integrální součástí celého KIS, takže tato pracoviště mají možnost používat všechny základní 
funkcionality určené i pro standardní oddělení. Modul Intenzivní péče poskytuje specializované funkce 
pro vedení průběžné denní dokumentace. Hlavní důraz pĜi realizaci těchto funkcionalit byl kladen na 
ergonomii práce pĜi zadávání dat a na pĜehledně zobrazení potĜebných informací. 
Všechny zápisy k pacientovi lze provádět kontinuálně během celého dne a je zajištěno, že každý zápis 
je identifikován jménem uživatele a časem zadání. 
Průběžně lze evidovat údaje o stavu pacienta, ordinovat léky, infuzi, výživu a zapisovat pokyny pro 
sestru.  
Sestra má možnost v reálném čase označovat podání léků. Zároveň s označením podání lze lék 
odepisovat v pĜesném množství ze skladu a dle metodiky zdravotních pojišťoven pĜíslušné léky 
vykazovat do dokladu pro plátce péče.  
Modul umožňuje práci s různými skórovacími schématy jako SOFA, APACHE II, NIHSS, GCS. 
Lze kontinuálně zapisovat měĜené hodnoty, informace o invazivních vstupech, ventilaci, bilanci tekutin 
atp.  
Modul Intenzivní péče umožňuje i pĜipojení bed-side monitorů, infuzních pump, ventilátorů a dalších 
pĜístrojů. Hodnoty načtené z pĜístrojů se pĜehledně zobrazují na časové ose. Lze ovlivnit frekvenci 
sledování, výčet a poĜadí zobrazených údajů. 
Zadané a načtené údaje může koncový uživatel zobrazit tak, aby měl na jedné obrazovce všechny 
důležité průběžné informace o pacientovi ve frekvenci, kterou si sám určí. Teplotka umožňuje detailní 
pohled napĜ. po 15 minutách, ale i souhrnný týdenní pĜehled. Data jsou zobrazena na časové ose a 
umožňují pĜímý vstup do jednotlivých formuláĜů pro zadání dat – medikace, měĜené hodnoty, bilance 
tekutin apod. Teplotka není pouze interpretací dat, ale i interaktivním formuláĜem pro jejich zadávání. 
 

1.3.16. Rehabilitace 
Pro fyzioterapeutická pracoviště slouží modul rehabilitace. Je určen pro lékaĜe rehabilitace, pracovníka 
plánování procedur a fyzioterapeuta.  
Všechny postupné kroky jsou propojeny - od ordinace procedur lékaĜem, pĜes naplánování procedur, 
záznamy fyzioterapeutů a závěrečné zhodnocení stavu pacienta lékaĜem, až po ukončení léčby. 
Součástí je i vykázání provedených výkonů. 
PĜi elektronickém plánování procedur je kladen důraz na ergonomii práce koncového uživatele, který 
má možnost hromadného plánování a svázání jednotlivých objednávek tak, aby nevznikly časové 
prodlevy mezi procedurami. Další zjednodušení práce pĜináší nastavení standardních skupin procedur 
pro standardní terapie. Systém obsahuje nástroje pro sledování vytíženosti jednotlivých pracovišť a 
rehabilitačních pracovníků a tím podporuje optimalizaci provozu. 
 

1.3.17. Nežádoucí události 
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PĜi nežádoucí události se záznam provádí do elektronických strukturovaných formuláĜů, kde se eviduje 
druh nežádoucí události (pád, dekubit, záměna pacienta, záměna strany, chybná medikace atd.) a 
všechny potĜebné informace včetně zaznamenání údajů o nápravných opatĜeních. Nežádoucí události 
lze následně elektronicky posílat do registru nežádoucích událostí, který provozuje ÚZIS.  
Součástí produktu je možnost kontinuálního vedení údajů o dekubitech, zaznamenávání údajů o pádu 
pacienta včetně popisu stavu pacienta pĜed a po pádu. Součástí systému je i evidence nozokomiálních 
infekcí s možností automatického zasílání e-mailu odpovědným osobám pĜi zaevidování kritické 
události. Všechny zadané údaje lze následně statisticky vyhodnocovat. 
 

1.3.18. Evidence onkologických onemocnění 
Produkt Evidence onkologických onemocnění umožňuje strukturovaně zaznamenávat klinické údaje 
související s onkologickým onemocněním a léčbou a tyto údaje vyhodnocovat. Zároveň zajišťuje sběr a 
elektronické vykazování dat do Národního onkologického registru (dále NOR).  
 
Do strukturovaných formuláĜů lze zadávat souhrnné údaje o jednotlivých fázích léčebné péče 
(radioterapii, operaci, chemoterapii atd.), definovat jejich vstupní a výstupní charakteristiky a rámcový 
plán léčby, a popisovat fáze onemocnění (primární diagnostiku, primární léčbu, relaps, progresi 
onemocnění, fázi dispenzarizace, úmrtí pacienta).  
Nedílnou součástí tohoto modulu jsou statistické výstupy, které zajišťují zvýšení informovanosti o 
onkologické péči a poskytují ucelený pohled na celý vývoj onemocnění a související léčbu.  
 
Do strukturovaných formuláĜů lze po dohodě s jednotlivými odbornostmi zadávat i diagnosticko-
specifické záznamy pro konkrétní onemocnění (gynekologické nádory, mozkové nádory atd.). 
 
Produkt zároveň umožňuje sběr a vykazování dat sledovaných NOR: 

 Zadání údajů první a druhé části výkazu Incidence a léčby zhoubného novotvaru – stanovení 
diagnózy a léčby 

 Elektronické hlášení zhoubného novotvaru (první a druhé části) 
 Tisk údajů do výkazu Incidence a léčby zhoubného novotvaru - pro možnost založení do 

chorobopisu a (v pĜípadě první části) pro možnost zaslání formuláĜe do zaĜízení, kde bude 
probíhat léčba. 

 Vytisknout pĜehled pacientů, kteĜí podléhají hlášení. Pomocí výpisu, jehož součástí je i datum 
stanovení diagnózy (podle kterého se určují termíny vykázání do NOR) je možno hlídat termíny 
vykazování. 

 

1.3.19. Stomatologie 
Modul Stomatologie Ĝeší problematiku stomatologických pracovišť. Hlavní součástí je formuláĜ pro popis 
anamnézy pacienta členěný do pĜeddefinovaných odstavců, popis stavu zubů pacienta včetně 
grafického zápisu do zubního kĜíže, popis provedených zákroků s automatickým vyúčtováním výkonů 
do dokladu pacienta, protetická žádanka s požadovanými prostĜedky podle číselníku STOMAG a 
stavem zubů pomocí zubního kĜíže. 
Jedná se o integrální součást celého KIS, takže v rámci stomatologie lze využívat všech obecných 
funkcí z modulů hospitalizace a ambulance – žádanky, recepty, diagnózy, doklad pacienta, vykazování 
ÚZIS atp. Dalším pĜínosem je provázanost s pacientskou dokumentací jiných odborností. 
 

1.3.20. Kardiologie a kardiochirurgie 
Modul Kardiologické registry umožňuje zdravotnickému zaĜízení vkládat do klinického systému údaje 
sbírané kardiologickými registry a následně tyto údaje do registrů elektronicky vykazovat.  
Sběr dat se provádí do strukturovaných formuláĜů volaných pĜímo z klinického informačního systému 
z dokumentace pacienta. 
Jde o údaje sledované jak národními registry, tak klinickými registry provozovanými ve spolupráci 
s Českou kardiologickou společností.  
Realizovány jsou formuláĜe a exporty dat do těchto registrů: 

 Národní registr kardiovaskulárních intervencí 
 Národní kardiochirurgický registr 
 KATAB – registr katetrizačních ablací 
 ICD - Registr implantabilních kardioverter-defibrilátorů  
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 REPACE - Centrální registr postihující problematiku implantace pacemakerů indikovaným 

pacientům 
Vykazováním dat do KIS si kardiologická pracoviště zároveň zajistí dostupnost klíčových dat pĜímo 
v KIS s možností statistického vyhodnocování. 
 

1.3.21. Radiologie 
Produkt radiologie pĜináší ucelené Ĝešení procesů probíhajících na pracovištích zobrazovacích metod 
od pĜíjmu pacienta až po popis proběhlého vyšetĜení a jeho elektronický pĜenos žádajícímu pracovišti. 
Žádanky na vyšetĜení je možné pĜijímat elektronicky, pokud jde o žádost z klinických pracovišť daného 
zdravotnického zaĜízení nebo je zakládat ručně, pokud pacient pĜichází na doporučení externího lékaĜe 
a pĜináší žádanku v papírové podobě. 
Po následném doplnění potĜebných detailních informací do žádanky jsou pacienti Ĝazeni do čekáren 
jednotlivých radiologických pracovišť, odkud jsou následně vyvoláni na vyšetĜení. 
PĜi psaní nálezu má lékaĜ možnost nahlížet na historické nálezy pacienta. Vzhledem  k tomu, že produkt 
Radiologie je integrální součástí klinického systému, má lékaĜ možnost nahlížet do jeho dokumentace 
a získat tak o vyšetĜovaném pacientovi všechny potĜebné informace. 
Systém podporuje reálné procesy, které na pracovištích radiologie probíhají, včetně sledování expozic 
a snímků, sledování použitých pĜístrojů na pacienta, víceúrovňového schvalování nálezů, 
automatického vyúčtování výkonů a elektronického odesílání výsledků na klinická pracoviště. Systém 
také umožňuje současnou práci více pracovníků radiologie pĜi popisování snímků a to i mimo 
zdravotnické zaĜízení. Součástí funkcionality je objednávkový systém, který může podstatně zefektivnit 
organizaci práce na pracovištích radiologie.  
Systém poskytuje data pro vytváĜení statistik provedených metod, výkonů, spotĜebovaného materiálu a 
podobně. 
Velké zefektivnění práce pĜináší použití diktafonu a pedálu Olympus. LékaĜ má možnost pomocí těchto 
zaĜízení poĜídit zvukový záznam do dokumentace pacienta, který může být za pomocí speciálních SW 
na rozpoznávání hlasu pĜeveden do psaného textu. 
Součástí produktu je i vazba na mamografický screening. 
 

1.3.22. Elektronická zdravotnická dokumentace (EZD) 
ěešení EZD pĜedstavuje komplexní technologické, aplikační a procesní prostĜedí umožňující vést 
zdravotní dokumentaci pacientů v čistě elektronické podobě dle aktuálně platné legislativy. ěešení EZD 
pomáhá eliminovat „papírové“ dokumenty, které vznikají pouze jako právní doklad o provedené péči 
opisem (tiskem) elektronicky vedených údajů. PĜesný rozsah dokumentů vedených v čistě elektronické 
podobě je vždy upĜesněn v analýze, která se zpracovává v rámci implementačního projektu. 
EZD pĜedstavuje správu životního cyklu (vytvoĜení, evidenci, uchovávání, zpĜístupnění, transformaci, 
distribuci a skartaci) každé samostatné části zdravotnické dokumentace ve formě elektronického 
dokumentu bez papírového či jiného analogového ekvivalentu. Rozsah správy životního cyklu 
dokumentů je také upĜesněn v rámci implementačního projektu. 
 
UzavĜený zápis samostatného zdravotního záznamu je pĜeveden do podoby výsledného dokumentu ve 
formátu PDF/A (formát v souladu se zákonem o archivnictví), který je opatĜen zaručeným elektronickým 
podpisem a časovým razítkem. Pokud je současně implementován i ERMS systém (Electronic Record 
Management System), odešle komponenta tvorby EZD po podpisu uživatelem výsledný dokument k 
archivaci a nazpět se do provozního systému (KIS) dostane odkaz na takto archivovanou samostatnou 
část zdravotnické dokumentace. 
Součástí technologické vrstvy musí být HW uložiště, které tvoĜí důvěryhodný elektronický archív. 
Takové HW úložiště musí zajistit zejména požadavek na pĜístup typu WORM. 
Důležitou součástí implementace je napojení na PKI, což je technologické, organizační a procesní 
prostĜedí poskytující služby spojené s vydáváním a správou certifikátů využívaných pro bezpečnostní 
funkce (utajení, digitální podpis, autentizace aj.) založené na asymetrické kryptografii. 
 
EZD je možné  rozšíĜit nad rámec standardního Ĝešení o tyto aplikace: 

 Spisová služba 
 Workflow interních formuláĜů 
 Scanování a evidence papírové dokumentace pacientů 

1.3.23. eRecept 
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eRecept je soubor technologických, softwarových a hardwarových prostĜedků, které rozšiĜují 
funkcionalitu modulu Recept (součást klinické části KIS), a umožňují odesílat elektronické recepty (dle 
§Ř0 zákona č. 37Ř/2007 Sb., dále vyhlášky č. 54/200Ř Sb. a pokynu SUKL ERP-001 verze 3) na 
Centrální úložiště SÚKL (CÚ), ze kterého je možno elektronický recept vyzvednout z libovolné lékárny, 
a které používá software podporující komunikaci s CÚ. 
RozšíĜení spočívá zejména v napojení na modul ZEP (modul pro podporu „podepisování“ Zaručeným 
Elektronickým Podpisem, který je nezbytnou podmínkou pro odesílání elektronických receptů), a ve 
vytvoĜení komunikačního rozhraní mezi klinickým systémem (modul Recepty) a CÚ SÚKL. 
Ke komunikaci s centrálním uložištěm receptů je použita veĜejná datová síť (internet). K zabezpečení 
pĜenosu mezi nemocnicí a SÚKL je vytvoĜena virtuální privátní síť s šifrovaným pĜenosem dat pomocí 
HW prostĜedků (VPN router dodávaný SÚKL). 

 
Podporované funkce v klinickém systému: 

 Podepsání receptu v klinickém systému (nutnou podmínkou je produkt ZEP) 
 Odeslání elektronického pĜedpisu na CÚ 

1.4. Příjem elektronických identifikačních znaků receptu a položek z CÚ 
 Tisk eReceptu (čárového kódu) podle jiné pĜedlohy než běžný papírový recept 
 Oprava dĜíve odeslaného eReceptu v CÚ 
 Stornování dĜíve odeslaného eReceptu v CÚ 
 Dotaz na CÚ, zda byl konkrétní eRecept vyzvednut v lékárně 

 

1.4.1. Evidence podávání léčiv 
Evidence podání léčiv zajišťuje efektivní evidenci podání léčiva pacientovi v klinické části (medikaci) a 
spouští návazné události, provedení výdeje podaného množství léčiva v pĜíručním skladu a vykázání 
podaného množství léčiva do dokladu pacienta (pokud metodika umožňuje vykázat jako ZUP) v nákupní 
ceně. 
Produkt velmi těsně navazuje na vedení strukturovaných medikací, skladové evidence na pĜíručním 
skladu oddělení a jednoznačné identifikace pacientů. 
Součásti produktu je několik způsobů, kterým lze evidenci podání provést: 

 Online evidence podání pomocí tabletu na základě pĜedem pĜipravené medikace pacienta 
v okamžiku skutečného podání. Využívá podpory produktu jednoznačná identifikace pacientů a 
produktu pĜíruční sklady s využitím bezdrátové síťové infrastruktury wifi. Kromě evidence 
nákladů sleduje i bezpečí pacienta (podání konkrétní šarže léčiva). 

Offline evidence podání zaznamenává, že dĜíve ordinované medikace byly podány. Zaznamenání o 
podaných lécích se neprovádí ve stejném okamžiku jako samotné podání. 

 

1.5. Active directory 

1.5.1. Obecný popis produktu 
Produkt rozšiĜuje možnosti ve správě uživatelů klinického informačního systému FONS Enterprise.   
Pokud zdravotnické zaĜízení používá pro správu uživatelů službu Active Directory, může využít 
funkcionality FONS Enterprise, která zajišťuje autentifikaci uživatelů a jejich synchronizaci s touto 
službou. 

1.5.2. Přínosy a výhody 
 Jednodušší nastavení uživatelů klinického informačního systému FONS Enterprise a jejich práv  
 Jednotná následná správa identifikačních údajů uživatelů 
 Ukončení pĜístupu uživatele do KIS z centrální správy uživatelů v ActiveDirectory 
 Z toho vyplývající větší bezpečnost a ochrana dat 
 Jednotné pĜihlašování uživatelů do klinického informačního systému a operačního systému 

stanice (a pĜípadně i do dalších IS) 
 Možnost single sign on (automatické pĜihlášení do aplikace na základě pĜihlášení do MS 

Windows) 
 

1.5.3. Popis podporovaných činností 
Správa uživatelů - synchronizace s Active Directory 
Seznam uživatelů FONS Enterprise se vytvoĜí na základě členství v tzv. „kmenové skupině“ (Active 
Directory Group). Počet uživatelů v kmenové skupině není nijak limitován.  
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Noví uživatelé v Active Directory, kteĜí jsou členy kmenové skupiny, se automaticky (periodickou 
automatickou synchronizací nebo manuálně správcovskou funkcí) založí do databáze klinického 
informačního systému FONS Enterprise na SQL serveru. Není tĜeba jim ve FONS Enterprise ručně 
zakládat uživatelská jména a hesla.  
Zařazení uživatelů do skupin / rolí a tím i práva na práci s aplikací je třeba nastavit přímo ve 
správcovských modulech FONS Enterprise.  
Všechny změny uživatelů na straně Active Directory, napĜ. vymazání, deaktivace, změna údajů 
uživatele se automaticky projeví pĜi další synchronizací i v klinickém informačním systému. 
 
PĜihlášení uživatele do klinického informačního systému 
Jsou možné dvě varianty pĜihlášení, které lze navzájem kombinovat. Pro celý systém nebo jednotlivé 
stanice lze nastavit, které varianty jsou povolené. 
 
U typu pĜihlášení Windows uživatel se pĜebírá doménové pĜihlášení do OS Windows (pole jméno 
obsahuje jméno uživatele pĜihlášeného do Windows, jméno i heslo není tĜeba zadávat a ani je nelze 
editovat), pro pĜihlášení stačí stisknout Enter nebo tlačítko PĜihlásit. Tato varianta je nejvhodnější, pokud 
je uživatel FONS Enterprise již pĜihlášen v operačním systému stanice a zaĜízení využívá doménové 
pĜístupy. Naopak není vhodná pro situaci, kdy více uživatelů využívá společně PC bez pĜehlášení ve 
Windows. 
 
Typ Active Directory umožňuje zadat doménový pĜístup uživatele (jméno a heslo uvedené v 
ActiveDirectory). PĜihlašovací jméno je možné uvést v obou tvarech - jmeno@domena.cz i 
DOMENA\jmeno. Zatímco tvar DOMENA\jmeno je funkční pouze v interní síti (externě nelze zjistit 
adresu LDAP serveru), tak tvar jmeno@domena.cz funguje i externě pĜes VPN (adresa LDAP serveru 
je zjištěna pĜes adresu domena.cz na DNS serveru). Tento typ pĜihlášení umožňuje, aby se na stanici 
pĜihlášené k síti obecným pĜihlášením (tĜeba INT-AMB) pĜihlásil do systému FONS Enterprise libovolný 
doménový uživatel (s dostatečnými právy). Další variantou využití je pĜihlášení jiného uživatele než toho, 
který je na stanici pĜihlášen do operačního systému.  
Obě tyto varianty je možné pro jednoho uživatele kombinovat. Uživatel pĜihlášený na stanici se může 
do FONS Enterprise pĜihlásit prvním nebo druhým způsobem. U první varianty nemusí zadávat 
pĜihlašovacího jméno a heslo. 
Nadále zůstává k dispozici varianta pĜihlášení FONS uživatel, která umožňuje klasické pĜihlášení 
uživatelským jménem a heslem uloženým v systému FONS Enterprise bez vazby na doménu. Pro 
jednoho uživatele FONS Enterprise musí být zvoleno buď doménové, nebo klasické pĜihlašování. 
Teoreticky je možné oba pĜístupy u různých uživatelů kombinovat a mít některé uživatele doménové a 
jiné lokálně ve FONS Enterprise, v praxi ale doporučujeme použít jen jednu z variant. 
 
Podmínky implementace tohoto produktu 
Tento produkt je využitelný za těchto pĜedpokladů:  

 Zdravotnické zaĜízení používá pro správu uživatelů Active Directory. 
 V Active Directory jsou zavedeni všichni uživatelé, kteĜí mají mít pĜístup do klinického 

informačního systému. 
 

Způsob implementace 
 Po objednání produktu bude zákazníkovi pĜedán podrobný materiál s popisem nastavení a bude 

zpĜístupněna související funkcionalita 
 Po dohodě v pĜípadě zájmu poskytneme součinnost pĜi nastavení, zprovoznění a ověĜení 

funkčnosti a pĜi pĜípadném úvodním propojení stávajících uživatelů s jejich záznamy 
v ActiveDirectory 

1.6. Ambulantní dokumentace 

1.6.1. Obecný popis produktu 
Tato část klinického systému zajišťuje vedení dokumentace pacienta na ambulancích a veškerou 
administrativu spojenou s průchodem pacienta ambulancí. 
PotĜeby ambulantních pracovišť pokrývá soubor produktů, ze kterých si zdravotnické zaĜízení 
může vybrat ty, kterými pokryje své požadavky. 
 
V rámci produktu ambulantní dokumentace je zabezpečen proces pĜíchodu pacienta na ambulanci, jeho 
registrace, vytvoĜení ambulantní karty a zaĜazení pacienta do čekárny. Proces je možné nastavit tak, 
aby pĜesně odpovídal činnostem jednotlivých koncových uživatelů na daném pracovišti.  
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Sestra zadává pacienta do čekárny v poĜadí, v jakém pĜicházeli, resp. dle času objednání. Pokud 
pacienta vyšetĜila, může zadat měĜené údaje a zároveň pacientovi pĜeddefinovat konkrétní klinickou 
událost, do které bude lékaĜ zapisovat výsledek vyšetĜení, a kvůli kterému pacient pĜichází do 
ambulance. LékaĜ pak pouze z čekárny vybere dalšího pacienta v poĜadí, kterému automaticky zakládá 
pĜíslušnou klinickou událost. Zároveň s textem vyšetĜení může mít už pĜeddefinované výkony, které 
provedl, čímž je zajištěna maximalizace vykazování s minimem práce lékaĜe. Sestra následně objedná 
pacienta k další návštěvě do objednávkového diáĜe. Celý proces lze obměnit dle zvyklostí daného 
pracoviště. 
Na pozadí se zaznamenává časový průchod pacienta ambulancí, takže je možné sledovat časy čekání, 
délky vyšetĜení a sbírat údaje pro vyhodnocování indikátorů kvality. 
Nastavení struktury zaĜízení odpovídá reálnému organizačnímu rozčlenění – čekárny mohou sloužit pro 
více nebo pouze jednu ambulanci, lze pĜehledně zobrazit pacienty objednané, pacienty čekající na 
vyšetĜení a zprávy ošetĜených pacientů. Pro vyvolání pacientů z čekárny je možné použít vyvolávací 
systém a zjednodušit tak organizaci práce s čekajícími pacienty. 
Velký důraz je kladen na ergonomii práce. Na pracovní plochu lze nastavit všechny potĜebné informace 
o pacientovi a snížit tak nutnost vyhledávání informací v dokumentaci pacienta. PĜi zápisu ambulantního 
vyšetĜení lze velmi jednoduše do textu vkládat potĜebné informace, napĜ. léky zapsané na recept, 
poslední RTG výsledek, další naplánovanou návštěvu a podobně.  
PĜi práci s receptem systém poskytuje aktuální informace o preskripci, on-line hlásí lékové interakce. 
SamozĜejmostí je práce s pozitivním listem a poskytování informací o alternativách léků ze stejné ATC 
skupiny. Je možné se napojit na databázi léků na SUKL a zjistit si o léku potĜebné informace. 
FONS Enterprise má propracovaný žádankový systém. Žádost i nález je součástí jedné klinické události 
(jednoho klinického dokumentu), takže celá událost je popsána na jednom místě. K dispozici je i 
kumulativní pĜehled výsledků, který uceleně v tabulkové formě pĜináší pĜehled všech výsledků pacienta. 
Číselné laboratorní výsledky lze pak zobrazit i graficky na časové ose a sledovat tak vývoj daných 
parametrů v čase. 
Systém je dodáván včetně standardních statistických výstupů. Kromě toho obsahuje nástroj, který 
umožní definovat výstupy ze strukturovaně zadávaných dat dle potĜeb uživatelů nebo managementu. 
 

1.6.2. Přínosy a výhody 
 Nastavení dle individuálních procesů probíhajících na daném pracovišti 
 Zápis ambulantních vyšetĜení a současný zápis žádanek, receptu apod. 
 Jednoduchá možnost kopírování textu z historických zápisů 
 Snadné zadávání receptů kopií z historie 
 Popis ambulantního vyšetĜení včetně obrazové dokumentace, provedených výkonů 
 Široké možnosti objednávkového diáĜe 
 Efektivní práce pĜi pĜíchodu pacienta, jeho vyjednání z registru, z objednávkového diáĜe, 

zaĜazení do čekárny 
 Možnost sledovat časový průchod pacienta ambulancí 

 

1.6.3. Popis podporovaných činností 
Pro ambulantní pracoviště je k dispozici cela Ĝada produktů.  
Níže uvádíme popis základního produktu pro vedení ambulantní dokumentace a typické rozšiĜující 
moduly, ze kterých si zdravotnické zaĜízení může vybrat ty, které pro svou práci potĜebuje. 
Další rozšiĜující moduly jsou pak popsány samostatně. 
 

1.6.4. Ambulantní dokumentace – základní funkce 
 
 

V rámci ambulantní dokumentace je zabezpečen proces pĜíchodu pacienta na ambulanci, jeho 
registrace, vytvoĜení ambulantní karty a zaĜazení pacienta do čekárny. Pacienty je možné zaĜazovat do 
dispenzárních skupin a s dispenzárními skupinami pracovat. Pacienta lze po vyšetĜení v ambulanci, 
pokud je tĜeba, uložit na lůžkovou stanici k hospitalizaci. 
Sestra má možnost zadat měĜené údaje, pĜípadně další obecné údaje o pacientovi. 
LékaĜ může pacienta vybrat z čekárny nebo kartotéky a zapsat ambulantní vyšetĜení. K tomu využívá 
vhodně nastavenou klinickou událost. Zapisuje do rtf editoru s možností formátovat písmo a možností 
kontroly pravopisu. 
V klinické události je možné mít pĜeddefinované výkony, pĜípadně vykazovat poplatky. 

343



 
LékaĜ má možnost zadat recept. Může kopírovat starší recept nebo zadat nový zápisem léků, které 
vyhledává v číselníku léků s možností zobrazení alternativ z ATC skupiny. Systém umožňuje pracovat 
s magistralitér a s opiátovým receptem. K základní funkci patĜí práce s formuláĜem Žádost o zvýšení 
úhrady. 
Systém zajišťuje práci se standardními poukazy (na optickou, foniatrickou, ortopedickou a léčebnou 
pomůcku, pĜíkaz ke zdravotnickému transportu). Pacientovi lze zadávat trvalé zdravotní údaje – trvalé 
diagnózy, alergie, CAVE, měĜené údaje a podobně. 
Systém je dodáván se standardními statistikami a výstupy. Dokumentaci lze tisknout a provádět dotisky 
tam, kde je to vhodné. 
 

1.6.5. Vyvolávací systém 
 
 

Pacient, který pĜichází na vyšetĜení do ambulance, se zaregistruje na recepci nebo u sestry. Je zaĜazen 
do čekárny a je mu pĜiděleno vyvolávací číslo. Jakmile pĜijde na Ĝadu, lze jej vyvolat zobrazením 
vyvolávacího čísla na displeji v čekárně. 
Způsob vyvolání (napojení na externí vyvolávací systém, pĜípadně jednoduché vyvolání pacienta pĜímo 
z FONS Enterprise) bude upĜesněno po dohodě s konkrétním zákazníkem. 
 

1.6.6. Recept kontrola preskripce 
 

 
PĜi práci s receptem lze on-line sledovat preskripci. LékaĜ je pĜímo pĜi práci s receptem průběžně 
informován, za kolik korun pro danou pojišťovnu a dané období už bylo pĜedepsáno léků a může si tak 
kontrolovat stanovený limit. 
 

1.6.7. Recept – propojení s informacemi o léku na SUKL 
 

PĜi práci s receptem lze pro konkrétní zadávaný lék zobrazit podrobné informace o léku z pĜíbalového 
letáku na stránkách SUKL. K této funkcionalitě je nutné mít k dispozici pĜipojení k internetu. 
 

1.6.8. Očkování 

 
Na ambulanci lze do systému zaznamenávat, jakým očkováním pacient prošel, spolu s informací o 
vakcíně a datu očkování. Je možné definovat očkovací plány. VytvoĜit číselník očkovacích schémat pro 
jednotlivé dávky. 

1.6.9. Vykazování ÚZIS – ambulantní statistiky 
 

Do systému je zapracována funkce, která dle metodiky ÚZIS zpracovává podklady pro vykazování 
ambulantních statistik pro jednotlivé odbornosti. Jsou realizovány výkazy pro většinu odborností. 
 

1.7. Lůžková dokumentace 
 
Obecný popis produktu  
Tato část klinického systému zajišťuje vedení dokumentace pacienta při hospitalizaci a zároveň veškerou 
administrativu spojenou s průchodem pacienta nemocnicí včetně evidence a pořizování údajů pro plátce 
péče a ÚZIS.  
PotĜeby lůžkových pracovišť pokrývá soubor produktů, ze kterých si zdravotnické zaĜízení může vybrat 
ty, kterými pokryje své požadavky. 
 
Díky procesní orientaci lze systém pro jednotlivé typické činnosti (pĜíjem, propuštění, pĜíprava k operaci 
apod.) nastavit tak, aby kopíroval reálnou práci s pacientem. Kromě zjednodušení práce lékaĜů a sester 
je tím zajištěna úplnost dokumentace a automatická evidence údajů pro vyhodnocování. 
Strukturu jednotlivých dokumentů lze variabilně nastavit pomocí klinických událostí tak, aby byla 
v souladu s potĜebami a procesy pracoviště. K dispozici jsou všechny druhy dokumentace vedené na 
lůžkách lékaĜi a sestrami - lékaĜská pĜíjmová zpráva, různé druhy informovaných souhlasů včetně 
souhlasů k výkonům, anamnestické údaje, ošetĜovatelská anamnéza, ošetĜovatelský plán péče, 
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všechny druhy poukazů, operační protokol pro chirurgické obory, epikríza, doporučení, ošetĜovatelská 
pĜekladová zpráva, propouštěcí zpráva, potĜebné výkazy pĜi úmrtí pacienta atd. V jednotlivých klinických 
událostech lze pĜeddefinovat potĜebné údaje nebo automaticky generovat obsah dle pĜedem 
dohodnutých pravidel ze zadané dokumentace. Této vlastnosti se s výhodou používá napĜ. u 
propouštěcí zprávy.  
Texty se zapisují do rtf editoru s možností formátovat písmo a kontrolovat pravopis. 
Velkou pĜidanou hodnotou je možnost konfiguračně vytváĜet strukturovaná formuláĜe pro různé 
odbornosti. Pomocí tohoto nástroje lze na míru pracovišti, resp. danému vyšetĜení, nadefinovat 
strukturu, do které má možnost uživatel jednoduchým způsobem zadat získané informace.  
 
Systém zajišťuje práci se standardními poukazy (na optickou, foniatrickou, ortopedickou a léčebnou 
pomůcku, pĜíkaz ke zdravotnickému transportu). Pacientovi lze zadávat trvalé zdravotní údaje – trvalé 
diagnózy, alergie, CAVE, měĜené údaje a podobně. 
FONS Enterprise má propracovaný žádankový systém. Žádost i nález je součástí jedné klinické události 
(jednoho klinického dokumentu), takže celá událost je popsána na jednom místě. K dispozici je i 
kumulativní pĜehled výsledků, který uceleně v tabulkové formě pĜináší pĜehled všech výsledků pacienta. 
Číselné laboratorní výsledky lze pak zobrazit i graficky na časové ose a sledovat tak vývoj daných 
parametrů v čase. 
Jeden ze základních dokumentů vedených pĜi hospitalizaci pacienta je denní dekurz s popisem stavu 
pacienta, ordinací léčiv a potĜebných vyšetĜení a následnou evidencí realizace ordinovaných činností. 
PĜi elektronické realizaci této dokumentace jsme se zaměĜili na dva důležité faktory, které nejvíce 
ovlivňují práci koncového uživatele. Důraz byl kladen na ergonomii práce pĜi zadávání dat a na 
pĜehledné zobrazení potĜebných informací. 
PĜi ordinaci léků se všechny informace zadávají strukturovaně, což pĜináší Ĝadu výhod. Jednou z 
nejvýznamnějších je možnost sledovat spotĜebu léčiv na pacienta a podstatně tak ovlivnit náklady. PĜi 
evidenci podání léčiv lze lék současně automaticky odepsat v pĜesném množství z klinického skladu a 
zapsat ho do dokladu pro plátce péče. Strukturované zadávání zásadně ovlivňuje i bezpečí pacienta 
poskytováním informací o lékových interakcích v reálném čase. 
Zobrazení průběžných dat o pacientovi je ve FONS Enterprise realizováno souborem funkcí „Teplotka“. 
Je vedena kontinuálně, takže uživatel má možnost jednoduše listovat v historických datech pacienta. 
Dle velikosti monitoru a svých preferencí může uživatel ovlivnit počet zobrazených dnů. Teplotka je 
flexibilní i ve výčtu zobrazených informací, které si uživatel nastavuje dle činnosti, kterou zrovna 
vykonává. Přímo z Teplotky lze vyvolat okno pro zadání, resp. úpravu dat – nejde tedy pouze o 
interpretaci dat, ale i o interaktivní formulář pro zadávání dat. Teplotku lze přizpůsobit práci na 
standardních pracovištích i pracovištích intenzivní péče. Lze ji rovněž vhodně modifikovat dle potřeb 
jednotlivých odborností. 
Systém je dodáván včetně standardních statistických výstupů. Kromě toho obsahuje nástroj, který 
umožní definovat výstupy ze strukturovaně zadávaných dat dle potĜeb uživatelů nebo managementu. 
 
PĜínosy a výhody 

 Procesní pĜístup - nastavení systému dle individuálních procesů probíhajících na daném 
pracovišti 

 Dokumentaci lze zapisovat strukturovaně nebo textově. PĜi textovém zadávání možnost 
formátování písma, kontroly pravopisu. 

 Možnost definice specifických strukturovaných formuláĜů pro potĜeby jednotlivých odborností 
 Nástroj pro tvorbu statistických výstupů  
 Jednoduchá možnost kopírování textu z historických zápisů 
 Možnost k dokumentaci pacienta pĜipojit obrazovou dokumentaci, provedené výkony 

 
 
Popis podporovaných činností 
Pro lůžková pracoviště je k dispozici cela Ĝada produktů. Některé z nich lze použít zároveň pro 
ambulance, pĜípadně pracoviště komplementu (radiologie, patologie a podobně). 
Níže uvádíme popis základního produktu pro vedení lůžkové dokumentace a typické rozšiĜující moduly, 
ze kterých si zdravotnické zaĜízení může vybrat ty, které pro svou práci potĜebuje. 
Další rozšiĜující moduly jsou popsány samostatně. 
 

1.7.1. Lůžková dokumentace – základní produkt 
NKSE01-117 
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Tato část klinického systému zajišťuje vedení základní dokumentace pacienta pĜi hospitalizaci. 
Pacientovi lze zadat lékařský příjem, anamnestické údaje, diagnózy a další standardní dokumenty 
vedené při hospitalizaci - epikrýzu, doporučení, propouštěcí zprávu, potřebnou dokumentaci a výkazy 
při úmrtí pacienta. 
Denní průběžná dokumentace - dekurz, zápisy z vizit, ordinace léků, pokyny sestře a podobně, je vedena 
v textové podobě.  
Dokumentace zadávaná textově se zapisuje do rtf editoru s možností formátovat písmo a kontrolovat 
pravopis. S výhodou lze používat jednoduché kopírování textu z historických zápisů, případně z jiné části 
dokumentace.  
Je zajištěna práce se standardními poukazy (na optickou, foniatrickou, ortopedickou a léčebnou 
pomůcku, pĜíkaz ke zdravotnickému transportu, recept).  
Pacientovi lze zadávat trvalé zdravotní údaje – trvalé diagnózy, alergie, CAVE, měĜené údaje. 
K jednotlivým typům dokumentace jsou vytvoĜeny standardní tiskové výstupy. 
Systém je dodáván včetně typických statistických výstupů. 
 

1.7.2. Evidence hospitalizovaných 
NKSE01-091 

Tato část klinického systému zajišťuje administrativu spojenou s průchodem pacienta nemocnicí včetně 
evidence povinných údajů, které sleduje ÚZIS a jejich následné vykázání. Produkt obsahuje i nástroje 
pro opravy chybně zadaných pohybů včetně stornovacích funkcí. 
 
Evidence hospitalizovaných navazuje na registr pacientů, který obsahuje data všech pacientů. Pacienta 
lze lokalizovat na konkrétní oddělení, stanici a pĜípadně až do úrovně konkrétního pokoje a lůžka.  
Produkt evidence hospitalizovaných zajišťuje pohyb pacienta po zdravotnickém zaĜízení pĜi hospitalizaci 
od pĜíjmu, pĜes všechny druhy pĜekladů (včetně uložení na konkrétní lůžko), po propuštění ze 
zdravotnického zaĜízení, resp. úmrtí. PĜi zaznamenání pohybu pacienta se současné evidují všechny 
povinné položky, které sleduje ÚZIS. Mnoho z nich se generuje na pozadí tak, aby se ušetĜila práce 
uživatele a zároveň omezila chybovost.  
Tato evidence slouží jako podklad pro vytváĜení povinných hospitalizačních statistik, Národní registr 
hospitalizovaných a Pololetní výkaz o lůžkovém fondu poskytovatele lůžkové péče a jeho využití. 
Produkt obsahuje soubor nástrojů, kterými lze napravit chybně zadané pohyby, doplnit chybějící 
povinné položky, kontrolovat úplnost dat pĜed odesláním na UZIS. Jednotlivé nástroje lze pomocí 
pĜístupových práv pĜidělit oprávněným uživatelům. 
 

1.7.3. Společný lůžkový fond 
NKSE01-108 

Důvodem pro zavádění společného lůžkového fondu je optimalizace provozu lůžkových zdravotnických 
zaĜízení a snižování nákladů. 
Modul umožňuje pracovat ve FE se společným lůžkovým fondem, kdy pacienti pĜíbuzných oborů a 
odborností využívají společnou ošetĜovatelskou jednotku. Umožňuje pohled na ležící pacienty z pohledu 
sestry, která pečuje o pacienty umístěné na společné ošetĜovací jednotce vedené vrchní sestrou 
nezávisle na odbornosti umístěných pacientů i z pohledu lékaĜe, který potĜebuje vidět pouze pacienty 
své odbornosti. 
 
Modul podporuje spolupráci více lékaĜských týmů s jedním ošetĜovatelským týmem zajištěním pohledu 
na vhodnou množinu pacientů. 

 

1.7.4. Denní lékařské strukturované záznamy, medikace 
NKSE01-121 

Jeden ze základních dokumentů vedených pĜi hospitalizaci pacienta lékaĜi je denní dekurz s popisem 
stavu pacienta, ordinací léčiv a potĜebných vyšetĜení. 
PĜi elektronické realizaci této dokumentace jsme se zaměĜili na dva důležité faktory, které nejvíce 
ovlivňují práci koncového uživatele. Důraz byl kladen na ergonomii práce pĜi zadávání dat a na 
pĜehledné zobrazení potĜebných informací. 
PĜi ordinaci léků se všechny informace zadávají strukturovaně z pĜipravených číselníků. LékaĜ má 
možnost pracovat s pĜipraveným číselníkem léků, může si zobrazit alternativy k zadanému léku ze 
stejné ACT skupiny.  
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Nastavení funkce medikace umožňuje roztĜídění údajů do několika záložek nebo naopak spojení léků a 
infuzí do záložky společné. Kromě léků a infuzí je součástí funkce i trvalá medikace, léky zadané na 
recept. LékaĜ může zároveň zadávat pokyny sestĜe. 
PĜi zápisu dávkování léku může lékaĜ s výhodou použít medikační kalkulačku, která mu na základě 
zadaných parametrů navrhne vhodné dávkování. 
 

1.7.5. Denní sesterské strukturované záznamy 
NKSE01-123 

Tento modul obsahuje souhrn funkcí pro zápis průběžné denní sesterské dokumentace.  
Sestra má možnost strukturovaně zapisovat měĜené údaje jako je výška, váha, tlaky, teplota, tep, 
pĜípadně pĜíjem a výdej tekutin. Systém může dopočítat další údaje (BMI, plochu těla, bilanci tekutin 
apod.).. Všechny záznamy se pojí k datu a času a je záznam o tom, kým byly poĜízeny. V KIS je jasný 
pĜehled o vývoji těchto hodnot. 
Pokud lékaĜ ordinuje strukturovaně do funkce medikace, je možné implementovat i funkce pro 
elektronické podání.  
Sestra může jednoduchým zatržením jednoho nebo více léků, označit lék jako podaný. U léků se 
zaznamenává jeho stav (ordinovaný, podaný, vysazený, apod.). Obdobně má možnost označit 
provedené ordinované činnosti s pacientem. 
Sestra může pĜi elektronické evidenci podání pracovat s dokumentací konkrétního pacienta, pĜípadně 
si zobrazit ordinaci pro všechny pacienty stanice. 
 

1.7.6. Teplotka ve verzi pro standardní oddělení 
NKSE01-125 

Zobrazení průběžných dat o pacientovi je ve FONS Enterprise realizováno souborem funkcí „Teplotka“. 
Je vedena kontinuálně, takže uživatel má možnost jednoduše listovat v historických datech pacienta. 
Dle velikosti monitoru a svých preferencí může uživatel ovlivnit i počet zobrazených dnů.  
Teplotka je flexibilní ve výčtu zobrazených informací, které si uživatel nastavuje dle činnosti, kterou 
zrovna vykonává. Lze v ní zobrazit měĜené údaje (teploty, tlaky), bilanci tekutin, medikaci, pokyny sestĜe 
a to jak v číselné, tak v grafické podobě. 
PĜímo z Teplotky lze vyvolat okno pro zadání, resp. úpravu dat – nejde tedy pouze o interpretaci dat, 
ale i o interaktivní formuláĜ pro zadávání dat.  
Teplotku lze vhodně modifikovat dle potĜeb jednotlivých odborností. 
 

1.7.7. Zadání diety, přídavků, seznam diet 
NKSE01-127 

Tento modul umožňuje pacientovi zadat dietu a pĜídavky. Údaje se zadávají z číselníků. Lze souhrnně 
sledovat počet jednotlivých diet a pĜídavků pro pacienty stanice a tento pĜehled tisknout.  
Je možné sledovat vývoj diet na pacienta. 
 

1.7.8. Komunikace se stravovacím systémem 
NKSE01-129 

Z diet a pĜídavků zadaných jednotlivým pacientům lze vytvoĜit soubor, který je zaslán stravovacímu 
systému. Tím dojde o objednání stravy pro pacienty dané stanice. 
Způsob komunikace je různý dle informačního systému, který je implementován na stravovacím 
provoze. 
 

1.8. Společné části lůžka a ambulance 
 
Obecný popis produktu  
Z administrativních důvodů jsme z popisu modulů pro ambulance a lůžka vyčlenili moduly a funkce, 
které jsou obecné a platí pro oba segmenty péče. 
Popis podporovaných činností 
Níže vypsané moduly rozšiĜují nabídku vhodných funkcí pro potĜeby ambulantních a lůžkových 
pracovišť. 

1.8.1. Vyžádaná péče (žádanky, nálezy) 
Níže uvádíme produkty, které souvisí s vyžádanou péčí. Jde o funkce, které umožňují pracovat 
s žádankami na různé druhy vyšetĜení a s nálezy. 
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Zdravotnické zaĜízení si z celé škály produktů mohou vybrat ty, které potĜebuje z pohledu způsobu práce 
i z pohledu druhů vyšetĜení, se kterými pracuje. 
 

1.8.1.1. BIO, HEM: elektronický přenos nálezu 
NKSE01-171 

Jde o produkt, který klinickému pracovišti zajistí jednosměrnou komunikaci mezi klinickým pracovištěm 
a laboratoĜí (typicky biochemií, hematologií). Žádanka do laboratoĜe se pĜedává v papírově podobě a 
nález z laboratoĜe na klinické pracoviště se pĜenáší elektronicky. 
Žádanka na vyšetĜení je vytvoĜena mimo KIS a nález je pak pĜenášen z laboratoĜe na klinické žádající 
pracoviště elektronicky. Jsou dvě možnosti elektronické komunikace mezi klinikou FE a laboratorním 
IS: 
Pokud se jedná o laboratorní systém FONS OpenLIMS, je možné implementovat komunikaci pĜes 
ServiceBroker (viz produkt NLBL01-017). 
Pokud je jedná o jiný laboratorní systém, implementuje se komunikace pĜes DASTA. 
 

1.8.1.2. BIO, HEM: elektronický přenos žádanky 
NKSE01-173 

Produkt navazuje na produkt NKSE01-171 a zajišťuje zadání žádanek na laboratoĜ elektronicky. 
Kombinací produktů NKSE01-171 a NKSE01-173 lze tedy dosáhnout obousměrné elektronické 
komunikace mezi klinickým pracovištěm a laboratoĜí. 
 
Produkt umožňuje elektronické zadávání žádanek do laboratoĜe (typicky hematologickou, biochemickou 
laboratoĜ) s výčtem jednotlivých požadovaných metod. Žádanku je možné rovněž vytisknout. 
Systém komunikuje s námi dodávaným laboratorním systémem FONS OpenLIMS pĜes Service Broker 
(viz produkt NLBL01-017). S ostatními laboratorními IS je komunikace zajištěna pĜes DASTA. 
Žádanky se zadávají zatržením potĜebných metod do elektronických strukturovaných formuláĜů, které 
lze pĜi implementaci nadefinovat pĜehledně tak, aby umožnily uživateli jednoduchou práci. 
 

1.8.1.3. RTG: žádanka a nález, elektronická komunikace 
NKSE01-175 

Tento produkt umožňuje pracovat s žádankou na radiologické vyšetĜení na straně jedné a s nálezem 
na toto vyšetĜení na straně druhé. 
Produkt lze implementovat za pĜedpokladu, že pracoviště radiologie, stejně jako klinická pracoviště, 
používají FONS Enterprise. Radiologická i klinická pracoviště jsou součástí jedné databáze, takže 
žádanky i nálezy jsou Ĝešeny uvnitĜ jednoho systému (není nutná komunikace). PĜi zadání žádanky se 
tato rovnou zobrazí na prováděcím pracovišti. Obdobně probíhá pĜenos nálezů.  
Pokud na komplementárních pracovištích není implementován FONS Enterprise, zajišťujeme 
komunikaci pĜes DASTA a jde o jeden z produktů NKSE01-183, 185, 187. 
 
Žádanka na radiologické vyšetĜení obsahuje identifikaci žádajícího a provádějícího pracoviště, 
identifikaci pacienta a textový popis požadovaného vyšetĜení nebo výčet metod, které se mají provést, 
včetně potĜebných specifických údajů. Pro jednotlivé typy vyšetĜení lze zajistit, aby žádající pracoviště 
zadalo některé důležité údaje, které provádějící pracoviště pĜi vyšetĜení pacienta potĜebuje znát (typicky 
kontraindikace). 
Žádanka, nález, kde lékaĜ textově popisuje snímek, ale i provedené výkony pro vykázání plátce péče 
jsou součástí jedné klinické události, čímž je zajištěna provázanost a všechny informace k vyžádané 
péči jsou k dispozici na jednom místě. 
 

1.8.1.4. PATOLOGIE: žádanka a nález, elektronická komunikace 
NKSE01-177 

Tento produkt umožňuje pracovat s žádankou na vyšetĜení na patologii na straně jedné a s nálezem na 
toto vyšetĜení na straně druhé. 
Produkt lze implementovat za pĜedpokladu, že pracoviště patologie, stejně jako klinická pracoviště, 
používá FONS Enterprise. Patologie i klinická pracoviště jsou pak součástí jedné databáze, takže 
žádanky i nálezy jsou Ĝešeny uvnitĜ jednoho systému (není nutná komunikace). PĜi zadání žádanky se 
tato rovnou zobrazí na prováděcím pracovišti. Obdobně probíhá pĜenos nálezů.  
Pokud na komplementárních pracovištích není implementován FONS Enterprise, zajišťujeme 
komunikaci pĜes DASTA a jde o jeden z produktů NKSE01-183, 185, 187. 
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Existují tĜi typy žádanek na patologii. Bioptická, cytologická a nekroptická žádanka. 
Žádanka obsahuje identifikaci žádajícího a provádějícího pracoviště a identifikaci pacienta. V části 
žádanky jsou potĜebné specifické údaje k požadovanému vyšetĜení.  
 
Nálezová část obsahuje textový popis výsledku vyšetĜení, klasifikaci SNOMED a jiné strukturované 
údaje včetně provedených výkonů a materiálů, pro vykázání plátce péče. Součástí žádanky na nekropsii 
je i komplexní pitevní protokol. 
 
Žádanka, nález, ale i provedené výkony pro vykázání plátce péče jsou součástí jedné klinické události, 
čímž je zajištěna provázanost a všechny informace k vyžádané péči jsou k dispozici na jednom místě. 
 

1.8.1.5. Nukleární medicína, žádanka a nález, elektronická komunikace 
NKSE01-179 

Tento produkt umožňuje pracovat s žádankou na vyšetĜení na pracovišti nukleární medicíny na straně 
jedné a s nálezem na toto vyšetĜení na straně druhé. 
Produkt lze implementovat za pĜedpokladu, že pracoviště nukleární medicíny, stejně jako klinická 
pracoviště, používá FONS Enterprise. Nukleární medicína i klinická pracoviště jsou pak součástí jedné 
databáze, takže žádanky i nálezy jsou Ĝešeny uvnitĜ jednoho systému (není nutná komunikace). PĜi 
zadání žádanky se tato rovnou zobrazí na prováděcím pracovišti. Obdobně probíhá pĜenos nálezů.  
Pokud na komplementárních pracovištích není implementován FONS Enterprise, zajišťujeme 
komunikaci pĜes DASTA a jde o jeden z produktů NKSE01-183, 185, 187. 
 
Žádanka na nukleární medicínu obsahuje identifikaci žádajícího a provádějícího pracoviště a identifikaci 
pacienta. Žadatel popisuje textově důvod a specifikaci vyšetĜení. 
Nálezová část obsahuje textový popis výsledku vyšetĜení i podklady k vyúčtování plátci péče.  
Žádanka, nález, ale i provedené výkony pro vykázání plátce péče jsou součástí jedné klinické události, 
čímž je zajištěna provázanost a všechny informace k vyžádané péči jsou k dispozici na jednom místě. 
 

1.8.1.6. FYZIOTERAPIE: žádanka a nález, elektronická komunikace 
NKSE01-181 

Tento produkt umožňuje pracovat s žádankou na fyzioterapii na straně jedné a s nálezem na toto 
vyšetĜení na straně druhé. 
Produkt lze implementovat za pĜedpokladu, že pracoviště fyzioterapie, stejně jako klinická pracoviště, 
používá FONS Enterprise. fyzioterapie i klinická pracoviště jsou pak součástí jedné databáze, takže 
žádanky i nálezy jsou Ĝešeny uvnitĜ jednoho systému (není nutná komunikace). PĜi zadání žádanky se 
tato rovnou zobrazí na prováděcím pracovišti. Obdobně probíhá pĜenos nálezů.  
Pokud na komplementárních pracovištích není implementován FONS Enterprise, zajišťujeme 
komunikaci pĜes DASTA a jde o jeden z produktů NKSE01-183, 185, 187. 
 
Žádanka na fyzioterapii obsahuje identifikaci žádajícího a provádějícího pracoviště a identifikaci 
pacienta. Žadatel má možnost vybrat procedury, které se mají provést, a může pĜidat další textové 
informace. 
Nálezová část obsahuje textový popis průběhu rehabilitace i podklady pro vyúčtování plátci péče. 
Žádanka, nález, ale i provedené výkony pro vykázání plátce péče jsou součástí jedné klinické události, 
čímž je zajištěna provázanost a všechny informace k vyžádané péči jsou k dispozici na jednom místě. 
 

1.8.1.7. EXTER: žádanka a nález (pouze manuální zápis a tisk) 
NKSE01-183 

Produkt umožní zdravotnickému zaĜízení zadat žádanku na vyšetĜení na externím pracovišti, které je 
mimo zdravotnické zaĜízení, resp. na pracovišti mimo databázi klinického systému a tuto žádanku 
vytisknout. PĜedání probíhá mimo KIS. 
Jakmile je doručen nález (doručení probíhá mimo KIS), lze jej formou pĜílohy pĜipojit do klinické události 
k žádance. 
Žádanka i nález je pak uložena v systému, který poskytuje pĜehled o všech vyžádaných vyšetĜeních na 
pacienta. 

1.8.1.8. EXTER: el. přenos žádanky na externí pracoviště (DASTA) 
NKSE01-185 

349



 
Tento produkt rozšiĜuje modul NKSE01-1Ř3. Umožňuje žádanku na vyšetĜení na externí pracoviště 
odeslat pĜes DS MZČR. 
Produkt lze implementovat za pĜedpokladu, že externí pracoviště podporuje pĜíjem žádanek v tomto 
rozhraní. 
Žádanka obsahuje identifikaci žádajícího a provádějícího pracoviště a identifikaci pacienta a textový 
popis požadovaného vyšetĜení. 
 

1.8.1.9. EXTER: příjem nálezu z externího pracoviště (DASTA) 
NKSE01-187 

Tento produkt rozšiĜuje modul NKSE01-183 a 185. Umožňuje nález z externího pracoviště pĜijmout pĜes DS 
MZČR. 
Produkt lze implementovat za pĜedpokladu, že externí pracoviště podporuje odeslání nálezu v tomto 
rozhraní. 
 

1.8.1.10. MIKROBIOLOGIE: elektronický přenos nálezu 
NKSE01-189 

Jde o produkt, který klinickému pracovišti zajistí jednosměrnou komunikaci mezi klinickým pracovištěm 
a mikrobiologií.  
Žádanka na mikrobiologii se pĜedává v papírově podobě a nález z mikrobiologie na klinické pracoviště 
se pĜenáší elektronicky. 
Žádanka na vyšetĜení je vytvoĜena mimo KIS a nález je pak pĜenášen z mikrobiologie na klinické 
žádající pracoviště elektronicky. Jsou dvě možnosti elektronické komunikace mezi klinikou FE a 
mikrobiologii: 
pokud se jedná o mikrobiologii FONS OpenLIMS, je možné implementovat komunikaci pĜes 
ServiceBroker (viz produkt NLBL01-017). 
Pokud je jedná o jiný IS, implementuje se komunikace pĜes DASTA. 
 

1.8.1.11. MIKROBIOLOGIE, elektronický přenos žádanky 
NKSE01-191 

Produkt navazuje na produkt NKSE01-1Řř a zajišťuje zadání žádanek na mikrobiologii elektronicky. 
Kombinací produktů NKSE01-189 a NKSE01-1ř1 lze tedy dosáhnout obousměrné elektronické 
komunikace mezi klinickým pracovištěm a mikrobiologií. 
 
Produkt umožňuje elektronické zadávání žádanek na mikrobiologii. Žádanku je možné rovněž 
vytisknout. 
Systém komunikuje s námi dodávaným laboratorním systémem FONS OpenLIMS pĜes Service Broker 
(viz produkt NLBL01-017). S ostatními IS je komunikace zajištěna pĜes DASTA. 
 

1.8.2. Objednávky na vyšetření 
NKSE01-197 

Objednávkový diáĜ umožňuje objednávat pacienty na vyšetĜení na dané pracoviště a s objednávkou 
dále pracovat.  
Zobrazení diáĜe je konfiguračně velmi flexibilní a umožňuje koncovému uživateli nastavení, které nejlépe 
odpovídá jeho potĜebám. Jednoduše lze pĜepínat mezi denním, týdenním i více denním zobrazením, 
lze měnit časovou jednotku pro objednávání, nastavit pracovní dobu a provádět ad-hoc blokace.  
Uživatel může objednávky do diáĜe zaĜazovat systémem „drag and drop“ a stejným způsobem 
pĜeobjednávat. Po pĜíchodu pacienta lze jednoduše myší pacienta pĜesunout z diáĜe do čekárny a 
v pĜípadě, že se pacient nedostavil, lze objednávku opatĜit pĜíznakem omluven, neomluven.  
Každé pracoviště může mít pĜeddefinována obvykle prováděná vyšetĜení, na které pacienty objednává. 
Ty se mohou v diáĜi pro lepší pĜehlednost zobrazovat různými barvami, mohou mít pĜeddefinovány 
některé paramenty, napĜ. obvyklou délku trvání, klinickou událost, do které se bude zapisovat vyšetĜení 
a podobně. 
 

1.8.3. Multimediální příloha do klinické události (zvuk, obrázek, video) 
NKSE01-198 

Ke klinické události, lze kromě textového nebo strukturovaného popisu pĜidávat obrázky, 
fotodokumentaci, různá schémata, ale i napĜ. hlasový záznam, pĜípadně videozáznam. Do pĜiložených 
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obrázků lze udělat značky s popisem. LékaĜ si tak může označit napĜ. problémová místa, která má pĜi 
dalším vyšetĜení zkontrolovat. 
Tato funkce zajistí, že všechny informace, které byly pĜi vyšetĜení zjištěny, jsou zadokumentovány 
včetně obrazové a jiné dokumentace pĜístupny pĜehledně z jednoho místa. 
 

1.8.4. Evidence přístrojů 
NKSE01-199 

Modul umožňuje do dokumentace pacienta evidovat pĜístroje, které byly použity pĜi jeho vyšetĜení a to 
včetně času použití. 
Evidence může být součásti klinické události jako její zvláštní oddíl (extenze), nebo se pĜístroje evidují 
pĜímo k epizodě pacienta. 
PĜístroje lze evidovat ručním výběrem z číselníku nebo pomocí PDA načtením čárového kódu pĜístroje. 
Evidence pĜístrojů souvisí s evidencí UPV (umělé plicní ventilace), protože zaznamenáním použití 
daného ventilátoru se automaticky počítá doba UPV a DRG markery. 
Součástí systému je číselník pĜístrojů, který obsahuje i údaj, na kterém pracovišti je možné daný pĜístroj 
použít. 
PĜístroje lze označovat štítky, které se ze systému tisknou. 
 

1.8.5. Informované souhlasy 
NKSE01-201 

Tento produkt umožňuje vedení a správu informovaných souhlasů obecně platných pro celé 
zdravotnické zaĜízení (napĜ. souhlas s hospitalizací, s poskytováním informací, negativní reverz), ale i 
informovaných souhlasů k výkonu pro jednotlivé odbornosti. 
 
Produkt umožňuje efektivní vedení informovaných souhlasů pĜímo v klinickém informačním systému. 
Podstatně zjednodušuje správu souhlasů, sjednocuje formu souhlasů a zajišťuje, aby generované 
dokumenty obsahově vyhovovaly všem legislativním požadavkům. Zároveň probíhá pĜesná evidence 
všech udělených informovaných souhlasů pĜímo v databázi klinického informačního systému 
v dokumentaci pacienta včetně informace, kdo a kdy souhlas vytvoĜil. 
 

1.8.6. Práce s pozitivním listem 
NKSE01-203 

PĜi práci s léky je možné nastavit pozitivní list a s tímto pozitivním listem pracovat. Uživatel je pĜi 
zadávání léku na recept nebo pĜi ordinaci léků hospitalizovaným pacientům pĜehledně informován, zda 
je vybraný lék z pozitivního listu. Zároveň mu systém umožňuje vybrat alternativu ze stejné ATC 
skupiny. 
 

1.9. Gynekologie a porodnice 
 
Obecný popis produktu  
Součástí systému je ucelené Ĝešení procesů spojených s porodem a provozem na porodnici. Umožňuje 
vést potĜebnou dokumentaci k vyšetĜení a hospitalizaci těhotné ženy, popisuje pĜedporodní vyšetĜení, 
porod, stav novorozence a matky po porodu.  
Elektronické vykazování potĜebných výkazů pro ÚZIS (Zpráva o rodičce, Zpráva o novorozenci, Hlášení 
vývojové vady) a tisk údajů do formuláĜe Hlášení o narození. 
Vedení dokumentace je pĜehledné a respektuje workflow pĜi reálné práci s rodičkou a novorozencem. 
Dokumentace matky a novorozence je provázaná a uživateli poskytuje ucelený pohled na pĜípad. 
Produkt poskytuje komfort pĜi vytváĜení propouštěcí zprávy, potĜebné údaje z dokumentace se 
automaticky pĜetahují a tvoĜí podklad k závěrečné propouštěcí zprávě. 
 
PĜínosy a výhody 

 Propojení rodičky a novorozenců minimalizuje duplicity a zjednodušuje práci koncového 
uživatele 

 Různé možnosti nastavení dle způsobu práce pĜi porodech na daném ZZ 
 Generování povinných výkazů z již známé dokumentace – podpora správného vykazování 

 
Popis podporovaných činností 
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Pro gynekologicko-porodnická pracoviště a pracoviště novorozenecká je k dispozici produkt  
Gynekologie a porodnice, který může být doplněn o další rozšiĜující produkty, které jsou popsány 
samostatně. 
 

1.9.1. Gynekologie a porodnice 
NKSE01-318 

 
Produkt obsahuje funkcionality, které Ĝeší administrativu spojenou s vyšetĜením a hospitalizací těhotné 
ženy, pĜedporodním vyšetĜením, porodem, stavem matky a novorozence po porodu. Umožňuje 
zadávání všech potĜebných údajů, které pro rodičku a novorozence sleduje ÚZIS a jejich elektronické 
vykazování. 
Jeho součástí je strukturovaný porodopis, do kterého lze postupně doplňovat údaje o těhotenství, 
pĜedporodním vyšetĜení, porodu, údaje o novorozenci, resp. novorozencích pĜi vícečetném těhotenství 
a poporodní a propouštěcí údaje. 
PĜímo z porodopisu lze zaregistrovat novorozence a uložit je na pĜíslušné novorozenecké oddělení. 
V pĜípadě jiné organizace práce se novorozenec zadává mimo porodopis pĜímo na novorozeneckém 
pracovišti a napojí se na dokumentaci matky. 
 
Z porodopisu, resp. dokumentace novorozence se potĜebné údaje generují do Zprávy o rodičce, resp. 
Zprávy o novorozenci. 
Lze vygenerovat Hlášení o narození pro matriku. 
 
Porodopis, resp. dokumentace novorozence se stává zdrojem informací pro vygenerování propouštěcí 
zprávy rodičky a novorozence. 
 
Je zapracovaná legislativa spojena s potratem, porodem mrtvého plodu a úmrtím novorozence. 
Součástí produktu je i vedení pĜíslušných informací o vrozené vývojové vadě a jejich vykázání. 
 

1.10. Lékové interakce 
NKSE01-245 

Modul lékových interakcí byl realizován ve spolupráci se společností DrugAgency, a.s. Praha.  
Modul lékových interakcí je důležitým nástrojem pro kontrolu a odhad rizik farmakoterapie pacientů a 
jeho výstupy jsou významným podkladem pro expertní rozhodování pĜíslušných odborníků pĜi 
poskytování zdravotní péče. Databáze lékových interakcí zpracovaná a dodávaná společností 
DrugAgency, a.s. a integrovaná do klinického informačního systému slouží k okamžitému informování 
zdravotnických pracovníků pĜi pĜedepisování léčiv na recept nebo ordinaci léků hospitalizovaným 
pacientům. 
Preskripce pacienta je tak kontrolována na výskyt potenciálních lékových interakcí. 
 

1.10.1. Přínosy a výhody 
 Podpora procesu bezpečné farmakoterapie u pacientů užívajících více léků 
 Snížení rizika výskytu závažných nežádoucích reakcí v důsledku lékových interakcí 
 Poskytnutí informací lékaĜi ve vhodné podobě a ve správný čas, aby mohly být využity 

k potĜebné úpravě dávkování léků, pĜípadně k dalším procesům, které zvýší bezpečnost, 
účinnost a kvalitu léčby 

 

1.10.2. Popis podporovaných činností 
Produkt umožňuje identifikaci lékových interakcí v preskripci pacienta, pĜičemž zjištěné interakce, 
vztažené na ATC skupiny, jsou tĜíděny podle klinické závažnosti (stupeň 1-5). 
Lékové interakce se vyhodnocují z léků zadaných na recept i z léků ordinovaných a podávaných pĜi 
hospitalizaci pacienta. 
K dané interakci je možno zobrazit popis interakce (Vademecum Infopharm) s poskytnutím detailních 
informací o interakci. 
Produkt umožňuje pohled do lékové historie pacienta včetně zpětné kontroly interakcí. Existují různé 
možnosti konfigurace chování systému, napĜ. nastavení období, za které je potĜeba sledovat historii. 
 

1.10.3. Podmínky realizace 
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Podmínkou implementace modulu je poĜízení databáze lékových interakcí firmy DrugAgency, a. s. 
Praha. 
V pĜípadě zájmu Stapro pro své zákazníky zajistí nákup databáze lékových interakcí včetně její 
pravidelné roční aktualizace. 
 

1.11. PHARMA modul 

1.11.1. Obecný popis produktu 
 
PHARMA modul rozšiĜuje klinický informační systém o podporu hodnocení  farmakoterapie klinickým 
farmaceutem. Produkt je uzpůsoben pro systematické hodnocení medikace pacienta bez vyžádání 
lékaĜem i pro hodnocení medikace pacienta na základě vyžádání lékaĜem (konziliární hodnocení). 
Hodnocení vychází z Metodiky I - práce na oddělení klin. farmacie, optimalizace farmakoterapie 
pacienta (4/2013) a Doporučení ČOSKF ČLS JEP k zajištění služby klinického farmaceuta na lůžkových 
odděleních ZZ v ČR (12/2012) vydané k zákonu O zdravotních službách a podmínkách jejich 
poskytování (č. 372/2011) – §5 odst. 2 (klinickofarmaceutická péče) a vyhlášce O požadavcích na 
minimální personální zabezpečení zdravotních služeb (č. 99/2012) - zajištění dostupnosti klinického 
farmaceuta na lůžkových odděleních. 
 

1.11.2. Přínosy a výhody 
 Podpora legislativní povinnosti evidence hodnocení medikace – k dosažení optimálního 

terapeutického účinku medikace  minimalizace až eliminace rizik spojených s užíváním léčiv. 
 Vyšší efektivita práce – možnost aktivního vyhledávání pacientů s rizikovými výsledky a léčivy. 

Zobrazení všech potĜebných informací pro vyhodnocení medikace v jedné pracovní ploše a 
možné pĜenášení informací mezi vyhodnocením a zdravotnickou dokumentací pacienta.  

 Bezpečné, vhodné, a nákladově efektivní užívání léčivých pĜípravků – zabezpečí 
hodnocení medikace a tvorba doporučení s následnou možností vyhodnocování. 

 

1.11.3. Popis podporovaných činností 
Produkt je uzpůsoben pro systematické hodnocení medikace pacienta na lůžkových odděleních bez 
vyžádání lékaĜem i hodnocení medikace pacienta na základě vyžádání lékaĜem (konziliární hodnocení) 
z lůžkových i ambulantních oddělení. Systematické zhodnocení medikace provádí klinický farmaceut 
aktivně výběrovým nebo komplexním způsobem: 

 Výběrový způsob – hodnocení medikace vybraných pacientů, k výběru slouží konfigurovatelné 
sestavy nad hraničními výsledky, definovanými riziky v pĜedchozích hodnoceních, rizikovými 
lékovými anamnézami, interakcemi, atp. 

 Komplexní způsob - hodnocení medikace pacientů pĜi pĜíjmu do ZZ, během hospitalizace a pĜi 
propouštění ze ZZ. 

 

1.12. Klinický systém pro intenzivní péči 

1.12.1. Intenzivní péče - lůžka 
Klinický systém pro intenzivní péči (dále KIS pro IP) Ĝeší potĜeby lůžkových pracovišť intenzivní péče, 
kde jsou ležící pacienti většinou napojení na pĜístroje (monitory vitálních funkcí, ventilátory, infuzní 
pumpy, dávkovače a podobně) a vede se jim podrobná průběžná dokumentace zapisovaná do Denního 
záznamu (neboli teplotky, či plachty).  
Ve většině pĜípadů je tato dokumentace vedena papírově ve formátu A3, kde jsou průběžně zadávány 
informace z celého dne (popisuje na 24 hodin). 
Obsahuje: 

 obecné informace o pacientovi (den hospitalizace, den po operaci, dg, alergie, dieta, krevní 
skupina, výška, váha) 

 informace o IV vstupech, katetrech a kanylách 
 hodnoty glykémie a podání inzulínu 
 ordinované léky a infuze a jejich podání 
 pĜíjem, výdej a bilanci tekutin 
 graficky zadávané hodnoty fyziologický funkcí, informace z ventilátorů a dalších napojených 

pĜístrojů 
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Příklad papírového denního záznamu na JIP 
 

Nový záznam zakládá většinou sestra na noční službě. Informace  jsou pak průběžně zadávány po 
celých 24 hodin na časovou osu obvykle v intervalu 15 nebo 30 minut, pĜípadně vždy když dojde 
k patologickým hodnotám. 
Všechny zápisy se průběžně doplňují, upravují dle aktuálního stavu a lékaĜ i sestra je vždy parafují a 
označují časem zápisu. 

  
Jedna z nejdůležitějších a stěžejních dokumentací KIS pro IP je právě pĜevedení papírového denního 
záznamu do elektronické podoby.  
Aby byla tato elektronická verze denního záznamu v praxi použitelná, musí zobrazovat data na časové 
ose, umožnit načítat co nejvíce informací automaticky, umožnit jednoduchý ruční zápis hodnot, které 
nejde poĜídit automaticky. Musí být pĜehledná. 
Navíc musí poskytovat uživateli další výhody, kvůli kterým budou ochotni opustit zaběhnutý způsob 
dokumentování na papír a pĜejdou k elektronické verzi. Touto pĜidanou hodnotou je: 

 co nejvíce dat načítaných automaticky z pĜístrojů 
 včetně informací z infuzních pump, které poskytují údaje o podávaných lécích 
 grafické označení patologií 
 načítání údajů z pĜístrojů a laboratoĜí do různých skóre a výpočet skóre 
 načítání údajů z pĜístrojů do bilance tekutin 
 automatická evidence pĜipojených pĜístrojů k pacientovi 
 zavedení automatických výpočtů, validací, kalkulaček 
 upozorňování uživatele, že je v prodlení s nějakou dokumentací, pĜípadně realizací plánu a 

pokynů 
 možnost práce s elektronickou dokumentací u lůžka pacienta 
 možnost zpracovávat zadaná data do statistických výstupů 
 možnost vedení dokumentace v čistě elektronické podobě 

1.12.2. Popis práce ve FONS Enterprise 
Elektronická „Teplotka“ nahradí doposud papírově vedený denní dekurz, kde sestry ručně zapisovaly 
napĜíklad data z monitoru, zapisovaly pĜíjem a výdej tekutin, značily podání medikace, následně se 
počítala různá skóre.  
 
Aby byla administrativní zátěž zdravotnického personálu na JIP co nejnižší, informace z pĜístrojů, které 
jsou na pacienta napojeny, se automaticky pĜenáší do „Teplotky“. Je tak nahrazeno ruční zapisování 
hodnot z monitoru do papírové plachty. Výhodou je, že lze nastavit interval, v jakém se mají hodnoty 
zapisovat, zda napĜíklad po minutě, po 15 minutách nebo tĜeba po hodinách. Data, která jsou z monitoru 
do FE poslána, jsou zároveň automaticky vyhodnocována. V „Teplotce“ jsou pak patologické hodnoty 
graficky odlišené od hodnot fyziologických. V pĜípadě, že je potĜeba zapisovat hodnoty z pĜístrojů, které 
nejsou na FE napojeny, existuje jednoduchý způsob jak data pĜidat ručně.  
Kromě dat z pĜístrojů mohou být v „Teplotce“ zobrazeny také laboratorní výsledky pacienta. Data mohou 
být zobrazována v tabulce nebo v grafu. U grafu lze měnit rozsah časového období, které je aktuálně 
na monitoru počítače vidět. U jednotlivých grafů je pak možnost osu y v grafu pĜizpůsobovat naměĜeným 
hodnotám nebo graf zobrazit pĜes celou obrazovku.  
 
Nejen s laboratorními výsledky souvisí také vypočítávání skóre a bilance tekutin. Ve FE bude 
zautomatizován pĜenos hodnot, které jsou k dispozici do jednotlivých skóre tak, aby bylo manuálně 
nutné zadat co nejmenší množství informací. Následně se pak skóre automaticky vypočítá. Totéž bude 
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platit pro bilanci tekutin, kterou nebudou muset sestry počítat, ale systém bude schopen tuto informaci 
automaticky zobrazovat.  
 
Další sekcí, kterou je možné v „Teplotce“ zobrazovat a zároveň také editovat je ordinace a podání léků. 
Ordinace léků je možné zobrazit ve více grafických variantách a je možné filtrovat typ medikace, který 
se bude v dané sekci zobrazovat. V rozpise je graficky odlišeno již provedené podání léku. Samostatná 
sekce pro podání medikace umožňuje grafické znázornění s barevným podáním již podané a nepodané 
medikace. Veškerá podání lze rovněž uskutečnit pĜímo z „Teplotky“, včetně všech změn stavu podání. 
V „Teplotce“ lze rovněž zobrazit také pokyny pro sestru včetně možnosti označit již provedené úkony 
nebo pokyny editovat.  
 
Další důležitou funkcí pro pracoviště intenzivní péči bude funkce Úkoly. Uživatele upozorňuje na to, že 
ve stanové době nebyly provedeny naplánované úkoly, pokyny, intervence, plán péče, vyhotovená 
dokumentace a podobně. Uživatel má vždy pĜehled o tom, co kterým pacientům chybí. Má možnost si 
ze seznamu úkolů otevĜít danou dokumentaci a úkol splnit. Sestra napĜíklad bude upozorněna, že ještě 
nebyla potvrzena realizace pĜedepsaného pokynu, popĜípadě, že ještě nevyplnila ošetĜovatelskou 
dokumentaci pacienta. Tím lze jednodušeji dosáhnout plnění akreditačních standardů, získat podklady 
pro vyhodnocování indikátorů kvality. 
 
U všech dat, včetně změn stavu podání, či realizace pokynů, se automaticky ukládají informace  
o uživateli, který zadání, resp. editaci provedl.  
 
Celý modul „Teplotky“ pro vedení elektronické dokumentace na JIP je do značné míry konfigurovatelný. 
PĜed nasazením na dané pracoviště bude vždy provedena analýza potĜeb a zvyklostí a následně se 
systém nastaví tak, aby odpovídal zvyklostem ve vedení dokumentace. 
 

1.12.3. Anestezie při operaci 
Další podstatnou částí KIS pro IP je část anestezie. 
Anesteziologové pacientovi zakládají pĜed operací strukturované pĜedanestetické vyšetĜení a vlastní 
anestezie u operace se následně zadává do anesteziologického protokolu. Jde o množství 
strukturovaných dat včetně monitoringu pacienta v průběhu operace.  
Tato dokumentace se obvykle vede mimo NIS – napĜ. papírově nebo do xls, pĜípadně částečně v NIS. 
Monitoring je typicky vytváĜen ručním pĜepisem hodnot z pĜístrojů na papír nebo do xls. 
 
V oblasti anestezie je nejdůležitější funkčností KIS pro IP vedení pĜedanestetického vyšetĜení a 
anesteziologického protokolu včetně monitoringu z operace pacienta elektronickou formou. 
 
Elektronický anesteziologický záznam se bude skládat z části, do které se strukturovaně zapisují 
informace o diagnózách, výkonu, položky pro výpočet skóre, pĜedoperační medikaci, premedikaci, 
intubaci, cévních katetrech a podobně a budou se zde zapisovat pĜípadně i další textové popisy shrnující 
zdravotní stav pacienta. 
Druhá část elektronického anesteziologického protokolu bude popisovat průběh operace – monitoring 
pacienta. Na časové ose budou zobrazovat data načítaná z pĜístrojů v průběhu operace, pĜípadně další 
údaje zadávané manuálně. 
Obě části bude možné nastavit konfiguračně dle podkladů daného pracoviště. 
 

1.12.4. Popis práce ve FONS Enterprise 
V NIS FONS Enterprise se k pacientovi kdykoliv pĜed operací založí dokument Anesteziologický 
protokol.  
Je tvoĜen dvěma záložkami: Anesteziologický záznam a Průběh operace. 
 
První část - Anesteziologický záznam: 
Jde o strukturovaný formuláĜ, do kterého se načtou nacionále pacienta. 
Strukturovaný formuláĜ bude vytvoĜen dle podkladů daného zdravotnického zaĜízení.  
Jednotlivé položky lze snadno vyplnit z pĜipravených číselníků, zatržením položek nebo zápisem 
hodnoty. Do jednotlivých polí lze v rámci implementace nastavit kontroly a výpočtové vzorce, pĜípadně 
pĜeddefinované hodnoty.  
Zápis lze vytváĜet postupně, evidují se všichni uživatelé, kteĜí prováděli editaci. 
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Důležitými údaji formuláĜe jsou Začátek a Konec anestezie a výčet jednotlivých pĜístrojů, které poskytují 
data pro danou operaci. Vyplněním těchto údajů je zajištěno načítání dat z pĜístrojů do druhé části 
anesteziologického protokolu. 
 
Druhá část - Průběh operace: 
Tato část je tvoĜena časovou osou, do které se načítají data z pĜístrojů v průběhu operace (pĜípadně se 
některé údaje mohou zadávat ručně). 
Je možné zvolit frekvenci načítaných dat. 
Uživatel má možnost upravit si pohled na data dle svých preferencí a momentální potĜeby. Lze vypínat 
a zapínat jednotlivé oddíly dat. 
PĜi implementaci bude provedena analýza obsahu anesteziologického protokolu daného pracoviště, 
analýza pĜístrojového vybavení a dohoda na nastavení jednotlivých údajů, které mají být obsahem 
anesteziologického protokolu. 
Na základě této analýzy bude provedeno nastavení formuláĜe Průběh operace. 

1.12.5. Seznam funkcí a modulů 
Výčet funkcionalit pro IP: 
 
Administrativa 

 Evidence pacienta do centrálního registru se všemi běžnými informacemi  
 Administrativa – pĜíjem, pĜeklad, propuštění 
 Uložení na lůžko 
 Propuštění 
 Vykázání plátci péče, UZIS, registrů (národních i oborových) 
 Grafické zobrazení pacientů ležících na JIP 
 Evidence ošetĜující tým (lékaĜ, sestra) a pĜedání služby 

 
Dokumentace: 

 Informovanými souhlasy 
 Zadávání diagnóz 
 Anamnézy 
 Zadávání žádanek 
 Pracovní listy 
 PĜíjem výsledků 
 Kumulativní nález 
 PĜijímací protokol 
 Epikríza 
 Propouštěcí zpráva, LPZ, … 
 Alergie, CAVE, trvané dg, trvalé léky, další urgentní informace pacienta 
 Nežádoucí události včetně záznamu pádu, dekubitů, nemocniční infekce  
 Skórovací schémata (SOFA, APACHE II, GCS, TISS, CAM-ICU….) 

 
OD: 

 OšetĜovatelská dokumentace pĜi pĜíjmu a propuštění (anamnéza, rizika, plán péče, pĜekladová 
zpráva, edukace) 

 OD průběžná (záznam bolesti, IV vstupy, dekubity, péče o ránu, polohování, plán péče – 
realizace – hodnocení, pĜedání služby) 

 Úkoly, hlídání splnění realizace 
 Tisky průběžné sesterské dokumentace + dotisky 

 
Operace, anestezie: 

 Plánování (operace + anestezie), OP plán, anesteziologický plán, OP program, Ĝízení OP dne 
 Operační protokol 
 PĜedanestetický záznam 
 Anesteziologický protokol – pĜedoperační část, zápis z operace včetně anesteziologického 

monitoringu (načítání dat z pĜístrojů v průběhu operace a jejich zobrazení na časové ose) 
 Tisky dokumentace: anesteziologického protokolu, Op protokolu, programu apod… 

 
Denní průběžná dokumentace: 

 Popis stavu pacienta 
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 Ordinace léků 
 Ordinace infuzí 
 Ordinace terapie a pokyny pro sestru 
 Podávání léků a infuze 
 Ruční záznam měĜených hodnot, bilance, … 
 Napojení pĜístrojů a automatický pĜenos informací z pĜístrojů do dokumentace pacienta – údaje 

z bed-side monitorů, ventilátorů, … 
 pĜenos informací do bilance tekutin, do skóre z pĜístrojů 
 pĜenos medikace z infuzních pump  
 Evidence pĜístrojů na pacienta (ručně, čtečkou i automaticky pĜipojením pĜístrojů) 

 
Zobrazení průběžných dat: 

 Zobrazení průběžných dat graficky na časové ose 
 s možností volby frekvence sledování (1min – 1 hod) 
 možností evidence výkyvů (patologií) 
 možnosti volby typu zobrazených dat 
 v jednom grafu (v kontextu): vitální funkce, další sledování a měĜené hodnoty z pĜístrojů, 

medikace a podání léků (ruční + z infuzních pump), bilance tekutin, vybrané laboratorní 
hodnoty, pokyny sestĜe + realizace pokynů 

 se zvýrazněním patologických hodnot 
 Tisk průběžné dokumentace (plachta) + dotisky 

 
Statistiky: 

 Běžné provozní statistiky nad evidovanými údaji, ale i výstupy pro potĜeby vědeckých studií 
 

Další vlastnosti: 
 Zadávání dat na tabletu u lůžka pacienta (vhodné rozhraní pro ruční zadávání napĜ. podané 

medikace, provedeného úkonu apod.) 
 EZD 
 Tisky a dotisky ve správném formátu 
 Možnost zobrazení Clinical Guidelines 
 Propojení s logistikou (EPL) 
 Možnost vkládání obrázků do dokumentace pacienta 
 Kalkulačka (medikační, výživy, doplnění některých prvků, skórovací schémata, BMI další….??, 

… expertní systémy) 
 Procesy 
 Úkoly (hlídání realizace péče pro sestru i lékaĜe, prodlení v podávání léků, upozornění na 

prodlení v zápisu dokumentace apod…) 
 

1.12.6. Nutná součinnost pro napojení přístrojů 
Pro napojení pĜístrojů potĜebujeme sezam pĜístrojů a popis jejich datového rozhraní. 
Kontakt na servisní techniky a jejich součinnost pĜi vlastním napojování. 
PĜístup pro našeho technika na JIP, resp. operační sál 
Doplnění pĜevodníků RS-232 -TP. 

1.13. eNeschopenka 

1.13.1. Obecný popis produktu 
Česká správa sociálního zabezpečení již dĜíve zavedla novou službu s názvem elektronické podání 
Hlášení pracovní neschopnosti (též e-Podání HPN nebo zkráceně jen HPN). Využití této služby bylo 
původně plánováno k 1.1.2014 a tím měla být ukončena „papírová varianta“ (až na výjimky). Tato lhůta 
byla prodloužena o dva roky. Nakonec bylo implementováno e-Podání jen jako volitelná forma 
komunikace s ČSSZ.  
Od 1.1.2020 bude zahájen provoz nového systému na straně ČSSZ. PĜístup do tohoto systému je 
pomocí webové aplikace na ePortálu ČSSZ nebo pomocí nového datového rozhraní.  
 
V KIS FONS Enterprise lze elektronicky komunikovat se systémem ČSSZ pomocí samostatného 
placeného modulu eNeschopenka, který bude k 1.1.2020 rozšíĜen o komunikaci v novém datovém 
rozhraní ČSSZ a nové funkcionality v rámci nového rozhraní.  
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Uživatelská práce s eNeschopenkou z uživatelského pohledu nijak nevybočuje ze standardů ovládání 
aplikace, tak jak ji uživatele tohoto KIS znají. 
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Modul eNeschopenky umožní ošetĜujícím lékaĜům elektronické pĜedávání následujících formuláĜů 
souvisejících s dočasnou pracovní neschopností, a to: 

 I. díl Rozhodnutí o dočasné pracovní neschopnosti – Hlášení o vzniku dočasné pracovní 
neschopnosti 

 III. díl Rozhodnutí o dočasné pracovní neschopnosti –Hlášení OSSZ o ukončení dočasné 
pracovní neschopnosti 

 Hlášení ošetĜujícího lékaĜe ve smyslu § 61 zákona č. 1Ř7/2006 Sb., o nemocenském pojištění 
 Potvrzení o trvání DPN 

 
II. díl DPN, tedy Průkaz práce neschopného pojištěnce, bude KIS FONS Enterprise umožňovat 
vytisknout v papírově formě. Tento se elektronicky nepĜedává. 
 
Modul eNeschopenky umožní ošetĜujícím lékaĜům elektronicky získávat aktuální informace z databáze 
ČSSZ, a to:  

 O adrese bydliště pojištěnce – s možnosti zápisu, resp. aktualizaci do KIS FONS Enterprise 
 O adresách zaměstnavatelů pojištěnce – s možnosti zápisu, resp. aktualizaci do KIS FONS 

Enterprise 
 
Modul eNeschopenky dále umožňuje ošetĜujícím lékaĜům následující procesy:  

 PĜevzetí pacienta do péče, od jiného lékaĜe 
 PĜedání pacienta do péče jinému lékaĜi 
 Ukončení DPN 

 
Součásti celé architektury Ĝešení, jsou i doplňující služby, které umožňují lékaĜi získat upĜesňující 
informace jak o podání, tak o pĜípadech. S možností získání těchto informací podle IČPE, RČ, čísla 
DPN, nebo podání. 
 
eNeschopenky jsou nově na ČSSZ doručeny výhradně prostĜednictvím B2B rozhraní. 
B2B rozhraní je realizováno formou webových služeb, které jsou určené pro poskytovatele zdravotních 
služeb. Služby jsou vystaveny v rámci Informačního a komunikačního rozhraní (IKR) ČSSZ. 
 
IKR poskytuje rozhraní pro pĜipojení lékaĜských systémů metodou server-to-server pomocí standardů 
webových služeb. 
 
Architektura Ĝešení načítání eNeschopenek na straně WS ČSSZ 
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1.13.2. Předpoklady správné komunikace 
 OpatĜit si kvalifikovaný certifikát pro komunikaci, pokud jej nemá (certifikátu od SÚKLu) 
 (zaĜizuje zákazník) 
 Registrace u ČSSZ + získání hlavního IČPE PZS 
 (provádí zákazník) 
 Nastavení a konfigurace modulu 
 (provádí zaměstnanec STAPRO s.r.o.) 

 

1.13.3. Opatřit si kvalifikovaný certifikát pro vytvoření elektronického podpisu 
Pro elektronickou komunikaci s ČSSZ se využívá stejný certifikát jako pro pĜístup k systémům SÚKL. 
Tento komunikační certifikát je vydán na základě žádosti pĜíslušnému subjektu, který se SÚKL 
komunikuje. Komunikační certifikát jednoznačně identifikuje komunikující subjekt.  
Pokud elektronicky komunikující klient s ČSSZ tento (platný) certifikát již vlastní, nemusí si poĜizovat 
nový. 
Pro KIS FONS Enterprise se pĜíslušný certifikát nahrává pouze do databáze. Není nutné jej instalovat, 
zajistí zaměstnanec STAPRO s.r.o. 
 

1.13.4. Registrace u ČSSZ 
Pro službu eNeschopenky se musí zdravotnické zaĜízení zaregistrovat u ČSSZ.   
PĜi registraci bude ze strany OSSZ vygenerováno a pĜedáno hlavní IČPE (Identifikační číslo pracoviště 
pro elektronická podání). IČPE bude použito pro generování čísla rozhodnutí pro eNeschopenku. IČPE 
je možno použít jedno pro celé zdravotnické zaĜízení, není tĜeba  poĜizovat IČPE pro každého lékaĜe, s 
výjimkou - pokud pracoviště, kliniky nebo oddělení nemají shodné sídlo se sídlem zdravotnického 
zaĜízení a spadají pod jinou okresní pobočku OSSZ, je tĜeba vždy pro takové pracoviště, kliniku nebo 
oddělení zažádat o pĜidělení samostatného IČPE. 
 

1.13.5. Nastavení a konfigurace modulu 
Pro zpĜístupnění pĜíslušného moduluje nutné nahrát licenční klíč. Název klíče k modulu poskytne 
konzultant zakázky. 
 

 

 
 
 
 
 

360



 
1.13.6. Popis podporovaných činností 

Ovládací prvky 
 
Uživatel má k dispozici standardní ovládací prvky, se kterými běžně pracuje v rámci aplikace: 

• Nová DPN a související operace 
• Editace – ukončení DPN, péče 
• Tisk, posun v seznamech, nastavení 
• Další – záložka pro elektronickou komunikaci nad seznamy 

 
1.13.7. Práce s eDPN 

FormuláĜ pro práci s eDPN se nijak neliší od standardních formuláĜů FONS Enterprise.  
Podle vybrané akce, se zpĜístupní pole formuláĜe pro editaci. Uživatel vyplní požadované položky a 
formuláĜ uloží. 
 

 
 
Uživatel má v rámci formuláĜe k dispozici záložky, které umožňují zapsání: 
 

 OšetĜení 
 Potvrzení o trvání neschopenky 
 Hlášení ošetĜujícího lékaĜe 
 Vystavení další eDPN 
 PĜehled stavů odeslání konkrétní eDPN 

 
Uživateli výrazně usnadní práci napĜ. možnost načtení adres z registru, který je dostupný pĜes webové 
rozhraní ČSSZ a FONS Enterprise nabízí rovnou možnost aktualizace vlastního registru adres. 
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Uživatel standardně vyplní povinné položky a po uložení formuláĜe má možnost tento elektronicky 
odeslat. 
 
Nově lze zadat až 5 intervalů vycházek, které se následně tisknou i na II. díl eDPN. 
 

 
 
 
Po vyplnění všech požadovaných polí má uživatel možnost provést jednoduše odeslání elektronické 
podoby eDPN do systému ČSSZ. 
 
Odeslat lze elektronicky: 
 

 První díl eDPN – zahájení  
 Opravné podání 
 HOL 
 Potvrzení trvání eDPN 
 TĜetí díl eDPN – ukončení 

 
 

 
 
 
 
 
 
II. díl neschopenky, tedy Průkaz práce neschopného, je i nadále nutné tisknout klasickým způsobem. 
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1.13.8. Elektronická komunikace 

1.13.8.1. Ověření komunikace s webovou službou 
 
Lze ověĜit, zda je systém ČSSZ dostupný. FONS Enterprise nabízí tlačítko OvěĜení spojení. 
 

 
 
Tlačítko provede kontrolní volání webové služby a vrátí výsledek celé operace. 
Uživatel tak má jistotu, že systém komunikace je funkční. 
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1.13.8.2. Komunikace eDPN s webovou službou – stavy eDPN 

 
V rámci eDPN je k dispozici záložka eDPN. Na této záložce lze  sledovat celou historii konkrétní eDPN. 
 

 
 
Po dvojkliku na vybraný záznam se zobrazí detail Ĝádku komunikace. 
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1.13.8.3. Komunikace eDPN na útvaru 

 
Uživatel má k dispozici standardní ovládací prvky, pro práci se výpisem eDPN, založení nové, editace, 
atd. 
 

 
 
Nově je k dispozici tlačítko eDPN komunikace, která poskytuje pohled na komunikaci KIS FONS 
Enterprise s webovou službou ČSSZ. 
 

 
 
Po stisku tlačítka se nabídne pĜehled komunikace s webovou službou. 
 

 
 
 
Dvojklikem na vybraný záznam je možné zobrazit detail komunikace. 
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1.13.8.4. Seznam IČPE 

 
Modul obsahuje nástroj pro zjištění IČPE, která byla PZS pĜidělena ČSSZ. 
V rámci ribonu je k dispozici tlačítko Seznam IČPE. 
 

 
 
Po stisku se otevĜe okno se seznamem všech pĜidělených IČPE pro dané IČO PZS. 
Uživatel stiskem tlačítka načte aktuální informace z webové služby ČSSZ, která se zobrazí. 
 

 
 

1.14. EZD 

1.14.1. Účel řešení EZD 
ěešení EZD slouží k vytvoĜení technologického, aplikačního a procesního prostĜedí pro možnost vést 
zdravotní dokumentaci pacientů v KIS FONS Enterprise v čistě elektronické podobě. ěešení vychází z 
platné legislativy v aktuálním znění – v úvahu pĜichází zejména tyto pĜedpisy: 

 NaĜízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/67ř ze dne 27. dubna 2016 o ochraně 
fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a 
o zrušení směrnice ř5/46/ES (obecné naĜízení o ochraně osobních údajů). 

 NaĜízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. ř10/2014 o elektronické identifikaci a službách 
vytváĜejících důvěru pro elektronické transakce na vnitĜním trhu a o zrušení směrnice 
1999/93/ES (eIDAS) 

 Zákon č. 2ř7/2016 Sb., o službách vytváĜejících důvěru 
 Zákon č. 372/2011 Sb., o zdravotních službách 
 Vyhláška č. řŘ/2012 Sb. o zdravotnické dokumentaci 
 Zákon č. 4řř/200Ř Sb., o archivnictví a spisové službě a o změně některých zákonů, ve znění 

pozdějších pĜedpisů 
 Zákon č. 300/200Ř Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi dokumentů 

 
Cílem je v maximální míĜe odstranit papírovou administrativu, která vzniká sekundárně opisem (tiskem) 
elektronicky vedených údajů a to pouze jako právní doklad o provedené péči o pacienty. ěešení si 
neklade za cíl odstranit veškeré papírové dokumenty, týká pouze takových dokumentů, které lze označit 
za samostatnou část zdravotní dokumentace pacienta a současně je možno ji vést v čistě elektronické 
podobě. Z této skupiny dokumentů je možno vyčlenit napĜ. dokumenty, které je tĜeba dle legislativy 
opatĜit podpisy i nezaměstnanců zdravotnického zaĜízení (svědek, pacient, apod.). PĜesný rozsah 
dotčených dokumentů zahrnutých do Ĝešení EZD bude popsán v analýze, jako součásti implementace.  
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1.14.2. Popis řešení EZD 

ěešení EZD je tĜeba brát v kontextu širšího prostĜedí eGovernment v ČR a eHealth EU. Toto 
makroprostĜedí, ve kterém zdravotnické prostĜedí funguje, ovlivňuje zejména z pohledu interoperability 
vlastnosti Ĝešení EZD. Jsou to napĜ. integrovaný systém datových schránek (ISDS), Národní digitální 
archiv (NDA), Národní standard pro elektronické systémy spisové služby nebo standard ISO 19005-
2:2011 „Document management – Electronic document file format for long-term preservation“ 
 

 
 
V kontextu zmíněného vnoĜeného prostĜedí můžeme EZD definovat jako „péči o celý životní cyklus 
(vytvoĜení, evidence, uchovávání, zpĜístupnění, transformace, distribuce a skartace) každé samostatné 
části zdravotnické dokumentace ve formě elektronického dokumentu bez papírového či jiného 
analogového ekvivalentu.   
 
Základní pilíĜe Ĝešení jsou: 

 Soulad s platnými právními pĜedpisy. 
 Nasazení jednotné kryptografické technologie. 
 Kompatibilita s projekty eGovernment (ISDS, autorizované konverze, Národní digitální archiv). 
 Podpora evropských technologických standardů. 

 
 
ěešení se skládá z následujících komponent (viz obr. 1): 

 Provozní systém KIS FONS Enterprise – zdroj dat pro elektronickou zdravotnickou dokumentaci 
(EZD). 

 Komponenta pro důvěryhodné vytvoĜení EZD – sestavení dokumentu v požadovaném formátu, 
vybavení dokumentu ZEP na bázi kvalifikovaného certifikátu v požadovaném formátu a  časové 
orazítkování kvalifikovaným časovým razítkem (vše pro účely dlouhodobé ověĜitelnosti 
pravosti). 

 Důvěryhodný elektronický archiv (DEA) – správa životního cyklu EZD včetně a orazítkování 
časovým razítkem (vše pro účely dlouhodobé ověĜitelnosti pravosti) a možnosti napojení na 
systém datových schránek pomocí elektronického systému spisové služby (eSSL). 

 Důvěryhodný poskytovatel certifikačních služeb – zdroj podpisových certifikátů, časových 
razítek a služeb spojených s validací pravosti dokumentů. 

 Digitalizační pracoviště papírových dokumentů – autorizovaná konverze papírových dokumentů 
do elektronické podoby. 
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Obr. 1.: Blokové schema architektury EZD 
 

Provozní NIS – 

zdroj dokumentu
DEA+eSSL

Integrovaný systém 

datových schránek

PDF/A + 

uznávaný EP

SIP

PKI

 

 

1.14.3. Přínosy a výhody řešení EZD 
ěešení EZD pĜináší následující: 

 Finanční úspory celého procesu správy dokumentů: 
 Úspory z pohledu prostor, obsluhy a souvisejících nákladů. 
 Zrychlení vyhledání dokumentace a její distribuce. 
 Využití investice do spisové služby. 

 VyĜešení procesů správy zdravotnické dokumentace (skartační Ĝízení apod.) 
 Možnost zaĜazení skenované (původně papírové) dokumentace, která vznikla mimo 

zdravotnické zaĜízení. 
 Finanční úspory provozních nákladů na tisk zdravotnické dokumentace 

 Snížení potĜeby papírů, náplní, tonerů. 
 Prodloužení životnosti tiskáren. 

 Kompatibilita Ĝešení se systémem eGovernment 
 PĜedávání zdravotnické dokumentace důvěryhodným způsobem (ISDS). 
 Možnost autorizované konverze dokumentů dle zákona. 

 Zavedení standardů práce se zdravotnickou dokumentací uvnitĜ zdravotnického zaĜízení 
 Jednotné směrnice vytváĜení zdravotnické dokumentace s vazbou na akreditační 

standardy. 
 Možnost kontroly a vyhodnocování plnění vnitĜních směrnic práce se zdravotnickou 

dokumentací. 
 Metodika archivace a skartace. 

1.14.4. Popis komponent řešení EZD 

1.14.4.1. KIS FONS Enterprise 

Nemocniční informační systém FONS Enterprise bude rozšíĜen o modul EZD. Ten umožní na jedné 
straně evidenci nových údajů u každého uživatele systému (informace o vydaných certifikátech a 
bezpečnostních pĜedmětech) a na straně druhé sestavení množiny dat pro vytvoĜení EZD (data pro 
obsah dokumentu, metadata pro archivaci). Princip vytváĜení EZD bude uplatněn u takových entit 
(dokumentů), které je vhodné jako EZD vést (viz. samostatná část zdravotnické dokumentace).  
V praxi to bude znamenat důsledné rozlišování mezi uzavĜeným a neuzavĜeným zápisem v provozním 
systému, resp. důsledné uzavírání zápisů s následným procesem elektronického podepisování. 
Označení zápisu za uzavĜený se uživateli nabídne proces podepsání – ten bude spočívat v sestavení 
podoby výsledného dokumentu, pĜedání dat (obsahu dokumentu) samostatné komponentě, která zajistí 
vytvoĜení elektronického dokumentu ve formě samostatné části zdravotnické dokumentace. Takovýto 
dokument může být zdravotníkem ihned elektronicky podepsán a automaticky odeslán k archivaci. 
Nazpět se do provozního systému dostane odkaz na takto archivovanou samostatnou část zdravotnické 
dokumentace včetně informace o ověĜení stavu elektronického podpisu.   
 
Komponenta tvorby EZD 
Jak již bylo naznačeno, komponenta tvorby EZD pĜevezme data z provozního systému, vytvoĜí z nich 
dokument ve formátu PDF/A. Tento dokument uživateli zobrazí pro kontrolu a umožní dokument opatĜit 
ZEP za pomocí bezpečnostního pĜedmětu (čipová karta). K podepsanému dokumentu komponenta 
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pĜidá potĜebná metadata (pĜedaná z KIS pro potĜeby bližší identifikace za účelem dalšího vyhledávání, 
skartačního Ĝízení apod.) a odešle ho k archivaci do DEA. 
 
Komponenta pro obnovu certifikátů 
Jejím účelem je usnadnit uživateli proces obnovy kvalifikovaného podpisového certifikátu. Tato 
komponenta běžící na pozadí hlídá platnost používaného podpisového certifikátu a v dostatečném 
pĜedstihu automaticky kontaktuje vydavatele certifikátu se žádostí o jeho obnovu.  Uživatel se procesu 
obnovy zúčastní pouze tím, že pĜi své práci bude vyzván k odsouhlasení pravosti obsahu stávajícího 
certifikátu a požadavku na jeho obnovu. Vygenerování klíčového páru, žádosti o nový certifikát a 
následného importu nového certifikátu včetně vazby uživatel – bezpečnostní pĜedmět – certifikát již 
proběhne automaticky a uživatel je jen informován o výsledku. 

1.14.5. DEA 
Důvěryhodný elektronický archiv v sobě zahrnuje proces pĜíjmu dokumentů, časového razítkování, 
ošetĜování archivačními časovými razítky během archivace, výstupu a vyĜazování ve skartačním Ĝízení 
a to včetně kontroly těchto činností. Toto vychází také z požadavků zákona o archivnictví, který definuje 
proces uchovávání dokumentů v digitální podobě mimo jiné jako „…zajištění věrohodnosti původu 
dokumentů, neporušitelnosti jejich obsahu a čitelnosti, tvorba a správa metadat náležejících k těmto 
dokumentům v souladu s tímto zákonem a pĜipojení údajů prokazujících existenci dokumentu v čase. 
Tyto vlastnosti musí být zachovány do doby provedení výběru archiválií.“. 
Součástí technologické vrstvy nutné pro realizaci DEA jsou jak HW prostĜedky pro provoz SW 
komponent (databázový a aplikační server), tak archivační úložiště, které splňuje potĜebné kvalitativní 
parametry.  
 
Obecné informace o produktu DEA 

 Důvěryhodnost dokumentu je založena na el. podpisu a časovém razítku. 
 Aplikace principu trojí jistoty. 
 Jsou dodržovány standardy:  
 Podpora formátu CAdES (primárně Datové schránky) 
 Tvorba důvěryhodných dokumentů na základě formátu PAdES (podepsané a orazítkované PDF 

dokumenty).  
 Tvorba důvěryhodných dokumentů nebo balíků dokumentů na základě formátu XAdES 
 Podpora PDF/A. 
 Auditing událostí až na úroveň dokumentu. 
 Vychází z naĜízení eIDAS vydané EU. 
 Splňuje český legislativní rámec, zejména: 
 Zákon č. 300/200Ř Sb. o elektronických úkonech a autorizované konverzi dokumentů. 
 Zákon č. 4řř/2004 Sb., o archivnictví a spisové službě. 

 
Serverová infrastruktura 

Pro Ĝešení DEA a DMS vycházíme ze stávající infrastruktury, v rámci níž je potĜeba zajistit: 
1) vysoce dostupný databázový server se systémem MS SQL Server 2012 a vyšším 
2) vysoce dostupný aplikační server. 

Pro databázový server pĜedpokládáme využít stávající  server pro KIS FONS Enterprise.  Pro 
aplikační server DEA bude potĜeba  nový virtuální server z důvodu oddělení správy a pĜístupů 
externího dodavatele.  

Archivační úložiště 
Toto úložiště musí zajistit zejména požadavek na technické znemožnění modifikace nebo výmazu 
dokumentu po celou dobu skartační lhůty a důsledné oddělení rolí administrátora úložiště od role 
bezpečnostního manažera, který má pod kontrolou bezpečnostní mechanismy nastavené pro 
uchovávané dokumenty.  
Pro tento účel bude využito certifikované speciální diskové pole magnetických disků typu DELL EMC 
DataDomain garantující schopnost dlouhodobého uchování dat v jejich originálním stavu. ZaĜízení 
kromě autentizace, autorizace a auditu pĜístupu k datům také volitelně umožňuje replikaci dat do 
vzdálené lokality na úložiště stejného typu.  
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Napojení na PKI 
PKI je technologické, organizační a procesní prostĜedí poskytující služby spojené s vydáváním a 
správou certifikátů využívaných pro bezpečnostní funkce (utajení, digitální podpis, autentizace aj.) 
založené na asymetrické kryptografii. V praxi toto napojení znamená vytvoĜení nového procesního 
prostĜedí pro správu kvalifikovaných podpisových certifikátů. Ze zkušenosti z pĜedešlých projektů Stapro 
doporučujeme realizovat registrační místo zvolené certifikační autority v areálu zdravotnického zaĜízení 
tak, aby celý proces byl efektivní a pro uživatele jednoduše dostupný. V současné době certifikační 
autority umožňují vybudovat registrační místo bez úhrady. 
V souladu s naĜízením eIDAS je nutné kvalifikované elektronické podpisy provádět s využitím 
kvalifikovaných certifkátů a kvalifikovaných prostĜedků. Kvalifikované certifikáty v Č.R. v současnosti 
vydávají akreditovaní poskytovatelé, kterými jsou I.CA, PostSignum a eIdentity. Pro Ĝešení EZD 
využíváme služby společnosti eIdentity z důvodu technického provázání jejího IS na KIS FONS 
Enterprise a partnerských slev. Jako kvalifikované prostĜedky elektronického podpisu využijeme 
hybridní (kontaktní i bezkontaktní) čipové karty ProID+Q společnosti Monet+, které umožní využívat 
čipovou kartu pro tyto účely: 

1) kvalifikovaný elektronický podpis (kontaktní čip), 
2) identifikační karta pro stravovací systém, vstup do prostor zdrav. zaĜízení, docházkový systém 

(bezkontaktní čip), 
3) průkaz zaměstnance (potisk karty, bezkontaktní čip). 

Monet+ dodává i nástroje a metodiku pro správu celého životního cyklu karty s vazbou na kvalifikované 
certifikáty. V souvislosti s procesem správy životního cyklu podpisových certifikátů a bezpečnostních 
pĜedmětů velmi doporučujeme tento proces zoptimalizovat zapojením pĜíslušných nástrojů: 

1) Kartové centrum je operátorské pracoviště  pro vydávání a správu vydaných čipových karet. 
Umožňuje jejich personalizaci, protokolární vydávání PIN a evidenci ve vazbě na uživatele, 
pĜípadnou recyklaci pĜi odchodu uživatele či identifikaci vlastníka karty nalezené.  

2) Nástroj pro automatizovanou centralizovanou  evidenci (Card Management Systém) 
umožňuje skloubit životní proces certifikátu a čipové karty. 

1.14.6. Možnosti alternativního rozšíření 
Některá alternativní rozšíĜení, která se z povahy Ĝešení nabízí, jsou naznačeny v základním schématu. 
Jedná se o samostatné oblasti, které souvisí s celým konceptem EZD a navazují na použité 
komponenty. Jejich implementace ale není součástí standardního Ĝešení EZD. 
 

1.14.6.1. DMS – elektronický systém spisové služby 
DMS je samostatný modul sloužící k odborné správě dokumentů vzniklých z činnosti původce. Zahrnuje 
v sobě Ĝádný pĜíjem dokumentů, jejich evidenci, rozdělování, oběh, vyĜizování, vyhotovování, 
podepisování, odesílání, ukládání a vyĜazování ve skartačním Ĝízení a to včetně kontroly těchto činností.  
 

1.14.6.2. Skenování a evidence papírové dokumentace pacientů 
ěešení EZD je možné do budoucna rozšíĜit o možnost snímání papírové dokumentace, kterou není 
možné automaticky pĜevést na EZD. VytvoĜený dokument bude možno navázat na identitu pacienta a 
využívat ji v rámci provozního systému KIS FONS Enterprise. Centrální pĜíjmová ambulance bude 
vybavena digitalizačním pracovištěm se skenerem Canon DR-M160II, systémem Kofax Express a SW 
nadstavbou pro autorizovanou konverzi CCTS-Esign společnosti Cost Cutting Solutions Ltd. Tento 
systém umožňuje pĜevést papírovou dokumentaci v souladu se zákonem o elektronických úkonech a 
autorizované konverzi dokumentů. Postup zpracování papírové dokumentace je následující: 

 
1) Vygenerování čárového kódu v KIS (R.Č. pacienta a datum pĜíjmu) pro potĜebný počet 

dokumentů k danému R.Č. 
2) Vytištění kódu v KIS. 
3) Nalepení na dokumentaci. 
4) Digitalizace systémem Kofax (včetně OCR technologie). 
5) Označení časovým razítkem pomocí CCTS – Esign. 
6) Vygenerován a podepsání konverzní doložky dle zákona. 
7) Uložení PDF a metadat do strukturovaného sdíleného úložiště na server KIS systémem 

Kofax. 
8) KIS – úloha automatického prohledávání úložiště – načtení dokumentů do DB. 
9) Registrace dokumentů v KIS. 
10) Uložení dokumentů do archivu. 
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11) PĜehled digitalizovaných dokumentů 

 

1.14.6.3. Vlastnoruční biometrický podpis 
Některé druhy zdravotnické dokumentace vyžadují současně podpis pacienta či jiné osoby i podpis 
zdravotníka. V pĜípadě elektronické dokumentace je nutno takovouto situaci Ĝešit podpisem, který může 
pacient provést bez nutnosti vlastnit kvalifikovaný PKI certifikát. S výhodou je možné použít vlastnoruční 
biometrický podpis PDF dokumentu kontrasignovaný kvalifikovaným podpisem zdravotníka. Pacient pro 
vyjádĜení své svobodné a vážné vůle ve formě elektronického podpisu v tomto pĜípadě nepotĜebuje mít 
pĜedem vydaný kvalifikovaný certifikát. Vlastnoruční biometrický podpis je vytváĜen pomocí 
elektronického nástroje tzv. signpadu, který je v posledních letech stále častěji využíván i v bankovním 
sektoru. Podepisovací stanoviště se signpadem by byla umístěna na každém oddělení v prostoru 
sesterny a v pĜíjmových ambulancích.  
 

1.15. Mamografie 
 
Obecný popis produktu 
 
Modul Mamografie pĜináší ucelené Ĝešení procesů probíhajících na pracovištích mamografie od pĜíjmu 
pacienta až po popis proběhlého vyšetĜení a jejich export pro účely zaslání do datového centra v IBA 
Brno. 
Základní práce na pracovišti provádějícím mamografický screening odpovídá běžnému provozu 
oddělení s obrazovým komplementem FONS Enterprise. 
 
Žádanky na vyšetĜení je možné pĜijímat elektronicky (pokud jde o žádost z klinických pracovišť daného 
zdravotnického zaĜízení) nebo je zakládat ručně (pokud pacient pĜichází na doporučení externího lékaĜe 
a pĜináší žádanku v papírové podobě). 
 
Po pĜíchodu jsou pacienti Ĝazeni do čekárny, odkud jsou následně vyvoláni na vyšetĜení. V pĜípadě 
potĜeby lze zajistit i napojení na vyvolávací systém. 
 
Součástí funkcionality je objednávkový diáĜ, který může podstatně zefektivnit organizaci práce na 
pracovišti mamografie. Objednávka obsahuje potĜebné údaje o pacientovi i vyšetĜení. Pracovník na 
recepci má k dispozici Ĝadu pohledů na diáĜ a pĜipravenými nástroji může efektivně pacienty 
pĜeobjednávat, zapisovat důvod nepĜítomnosti, stornovat objednávky a podobně.  
 
Mamografické vyšetĜení se zadává do strukturovaných klinických událostí, které obsahují všechny údaje 
o mamografickém vyšetĜení dle platné legislativy a dle potĜeb datového centra v IBA Brno. 
PĜi psaní nálezu má lékaĜ možnost nahlížet na historické nálezy pacienta. Vzhledem k tomu, že je 
produkt Mamografie integrální součástí klinického systému, má lékaĜ možnost nahlížet do pacientovy 
dokumentace a získat tak o vyšetĜovaném pacientovi všechny potĜebné informace. 
 
Nedílnou součástí modulu je funkce, která umožňuje vygenerovat soubory z FONS Enterprise pro 
datové centrum v IBA Brno. Tyto soubory pak mohou být ručně doručeny do datového centra. 
Data jsou exportována v anonymizované formě. Formát výstupních souborů, jejich obsah a vazby 
odpovídají platnému datovému rozhraní.  
 
Je vytvoĜena funkce, která vyhledává pacientky, které jsou uvedeny ve validačním protokolu a je tĜeba 
u nich provést revizi, pĜípadně doplnění dat. 
 
Součástí modulu je i statistická část – datový audit a statistika, která obsahuje speciální statistiky 
z oblasti mamografického vyšetĜení. 
 
PĜínosy a výhody 

 Efektivita práce koncového uživatele pĜi zadávání údajů i vykazování do datového centra 
 Výhoda zadávání všech údajů k mamografickému vyšetĜení do KIS do dokumentace pacienta 

– vyloučení duplicitního zadávání 
 Zvýšení informovanosti lékaĜe, který má k dispozici potĜebnou klinickou dokumentaci 

vyšetĜovaného pacienta 
 Možnost využití všech obecných funkcí FONS Enterprise – provázanost 
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 Propojení s RIS (napĜíklad PACS) 

 
 
Popis podporovaných činností 
 
Zadávání dat: 

Nejdůležitější částí mamografického modulu je strukturovaný popis vyšetĜení. Strukturovaná 
data se zadávají společně s textovým popisem do klinické události, ve které je obsažena i 
žádanková, část informace o žádajícím a prováděcím pracovišti, výkony pro vykázání plátci 
péče. Tím je zajištěno, že všechny informace o vyšetĜení jsou k dispozici na jednom místě. 

 
Byly vytvoĜeny dvě varianty strukturovaného popisu dle typu vyšetĜení: 

 pro zadávání mamografického vyšetĜení (screening, diagnostika) 
 pro zadávání Biopsie a Histologie 
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Klinické události obsahují údaje potĜebné pro daný druh vyšetĜení. Obsahují číselníky dle platné 
metodiky. LékaĜ má možnost používat uživatelsky nastavitelné pĜeddefinované texty a šablony, aby jeho 
zápis byl co nejjednodušší.  
Je možné nastavit konkrétní druhy vyšetĜení (napĜ. screeningová mamografie, diagnostika, biopsie 
apod.) a k nim nastavit metody. K metodám pak výkony, které se pĜi vyšetĜení provádějí. Tyto výkony 
se pak automaticky uloží k vyšetĜení. 
Dle typu a výsledku vyšetĜení lze nastavit závislosti mezi údaji. Součástí zápisu je i možnost zadat druhé 
čtení. Lze nastavit automaticky doplňování jména lékaĜů, pĜeddefinované hodnoty pro „zdravého 
pacienta“. 
Pokud je nutné provést další vyšetĜení pacienta, do žádanek se pĜenesou relevantní údaje z původních 
žádanek a bude v nich pĜeddefinován i typ vyšetĜení. 
 
Součástí práce s nálezem jsou různé stavy klinické události, nastavitelné uzamykání a  
 potvrzování nálezu, včetně práce s revizí nálezu a pĜípadnými dodatky.  
 
Výstup systému pro datový audit centrálního uložiště: 

Součástí modulu je funkce, která umožní vygenerovat soubory z FONS Enterprise pro datové 
centrum. Formát výstupních souborů, jejich obsah a vazby odpovídají platnému datovému 
rozhraní.  
Data do datového centra jsou exportována v anonymizované formě.  
Funkce exportu dat je zpĜístupněna pouze odpovědným osobám. 
Exportované soubory slouží k následnému doručení do datového centra (mimo prostĜedky 
FONS Enterprise).  
Vlastní export se obvykle provádí 2x ročně. 

 
Zpracování validačního protokolu: 

Byla vytvoĜena funkce, která vyhledá pacienty, kteĜí jsou uvedeni ve validačním protokolu a je 
tĜeba u nich provést revizi, pĜípadně doplnění dat. 
 

 
 

373



 
Statistiky: 

Z dat zadávaných do systému je možné vytváĜet provozní statistiky pro kontrolu sběru dat za 
zadané období, ale i výstupy pro vědecké účely z oblasti mamografie. 
 
FONS Enterprise dále obsahuje standardní statistiky a výstupy podporující zpracování výkazů 
pro UZIS.  

 
Požadované technologie a periferie 
 
Produkt mamografie je integrální součástí klinického informačního systému FONS Enterprise, ale může 
být použit i samostatně. 
 

1.16. FONS Enterprise – On-line validace čísla pojištěnce  

1.16.1. Popis řešení 
Nová funkce pro on-line validaci čísla pojištěnců eliminuje vnášení chyb do registru pacientů ohledně 
pĜíslušnosti pacienta k pojišťovně a tím v zásadní míĜe pĜispívá ke snížení chybovosti prvotního 
vykázání dokladů plátci s nepopiratelným ekonomickým efektem. 
Novou a potĜebnou funkci on-line validace ČP v KIS FONS Enterprise bylo možno realizovat díky 
napojení na služby informačního systému VZP (B2B služby elektronické komunikace s klienty). Na 
rozdíl od Portálu VZP, který vyžaduje pokaždé pĜihlášení klienta a ruční zadání úlohy, probíhá 
komunikace pomocí B2B služby naprosto automaticky a je Ĝízena pĜímo z FONS Enterprise. 
 
On-line validace čísla pojištěnce je v KIS FONS Enterprise zapojena všude tam, kde je v praxi obvyklé 
provádění kontroly pojištění pacienta – jedná se pĜedevším o výkaz (doklad) pacienta pĜímo v modulu 
Výkaznictví, ale také o záznam pacienta v centrálním registru, kde je možno spustit validaci jak ze 
záznamu, tak z historie pojištění. Kontrola se provádí vždy pro konkrétního jednoho pacienta – funkce 
odešle do informačního systému VZP, který vede registr pojištěnců všech ZP, dotaz na konkrétní číslo 
pojištěnce. 
Následně VZP odpoví informací o pĜíslušnosti pacienta k pojišťovně a obdobím platnosti pojištění. Tyto 
údaje pak slouží k opravě údajů, které jsou v KIS na úrovni registru pacientů nebo dokladů. 
Velkým pĜínosem této funkce je možnost každého uživatele provést kontrolu platnosti pojištění a 
pĜíslušnosti ke konkrétní zdravotní pojiťovně v okamžiku, kdy je pacient ošetĜován a nebo doknce ještě 
pĜed tím (recepce, centrální pĜíjmy apod.). Vzniká tím prostor vyĜešit napĜ. sporné pĜípady, kdy pacient 
nemá platné pojištění a tím pádem péče mu poskytnutá nebude žádnou zdravotní pojišťovnou 
uhrazena. Zásadním způsobem se tím rozloží zátěž této kontroly z operátorů uzávěrky Výkaznictví na 
konkrétní uživatele, kteĜí v průběhu měsíce mohou nekonzistence pĜíslušnosti pacienta k pojišťovně 
zachytit a okamžitě vyĜešit. 
 
PĜedpokladem pro fungování on-line validace čísla pojištěnce je: 

 vhodný elektronický certifikát pro podpis zasílaného požadavku 
 standardní pĜipojení k internetu 

1.17. Popis produktu Form Designer 

1.17.1. Jakou činnost zákazníka podporuje 
FormDesigner je nástroj, který umožňuje definovat a vytváĜet strukturované formuláĜe pro zadávání dat 
(FONS Enterprise Flexi – dále FEF), které jsou součástí klinické události FONS Enterprise. Pomocí 
tohoto nástroje lze rovněž vytváĜet xml výstupy, což lze použít mimo jiné i pro vykazování dat do 
národních, oborových registrů. 
 
Vlastnosti formuláĜů vytvoĜených nástrojem FormDesigner: 

 VytvoĜené formuláĜe jsou součástí KIS nelze je provozovat samostatně. 
 Nástrojem FormDesigner lze vytváĜet formuláĜe od jednoduchých až po velmi komplikované 

strukturované formuláĜe se složitou vnitĜní logikou (dopočítávání položek, podmíněná viditelnost 
sekcí a údajů, podmíněné nastavování defaultních hodnot…) 

 tím lze částečně Ĝídit work-flow pĜi vyplňování formuláĜe 
 lze vytváĜet samostatné oddíly a ty spojovat do kombinací dle potĜeby 
 lze vytváĜet  formuláĜe s obecnými validacemi (správnost data, kontroly na číselník, kontrola 

datové typu, rozsahu…) 
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 lze vytváĜet  formuláĜe s dalšími nastavenými validacemi a kontrolami či výpočty (povinnost 

položek, vazby mezi položkami, závislé automatické pĜedvyplnění…) 
 lze využít pacientských a zdravotních dat a také z dat ostatních formuláĜů FEF 

nacházejících se ve stejné oblasti. 
 Lze definovat tisk údajů z formuláĜů (více různých sestav nad daty z jednoho nebo i více 

formuláĜů) 
 Lze definovat složené shrnutí obsahu formuláĜe v textové formě 
 Nad daty zadanými do formuláĜů lze vytváĜet statistiky 
 S formuláĜi lze pracovat jako s jakýmikoliv ostatními klinickými událostmi FONS Enterprise Ĝadit 

je do jednotlivých menu, vytváĜet skupiny společně vyplňovaných dokumentů a využít v 
procesech 

 
Vlastnosti nástroje Form Designer: 

 Využívá obecný framework FONS Enterprise 
 Základem je modul pro nastavování entit, ve kterém se definují  

 Jednotlivé datové objekty a jejich vlastnosti (pĜíkladem objektu může být „Záznam o pádu“) 
 Položky objektů a vlastnosti položek (pĜíkladem položky může být „Čas pádu“) 
 Číselníky, jejich struktura a položky (pĜíkladem číselníku může být  „Stupeň závažnosti“) 
 Vzhled formuláĜe a jeho variant 
 Programový kód ve formě pravidel (rulů) nebo zápisu v jazyce C# 
 Moduly, které se použijí a jejich vlastnosti 
 Pro FEFF se moduly typicky „zabalí“ do tzv. klinické události, která zajistí obecné chování 

jednotné všem klinickým dokumentům a formuláĜům (napĜ. možnost dokument požadovat, 
objednat, vyšetĜení zaĜadit do čekárny, vykázat výkony, poplatky, spotĜebované léky a 
materiál a doplnit obrazové a další pĜílohy). Klinická událost může obsahovat více těchto 
modulů a jejich kombinací. 

 Z vytvoĜených objektů se generují změny DB struktury formou T-SQL scriptu (pĜidání a 
modifikace tabulek a závislostí) a DLL pro klienty FONS FF 

 VytváĜené objekty, číselníky, moduly a sestavy se zaĜazují do oblastí dle společného použití 
(napĜ. ošetĜovatelská dokumentace, onkologie, mimoĜádné události).Možnosti Form Designeru 
mohou být rozšíĜeny pomocí dalších nástrojů (MS Visual Studio, MS Report Builder) 

 modifikace vygenerovaného vzhledu formuláĜů 
 definice chování, vztahů a validačních podmínek, zápis programového kódu a jeho ověĜení 
 návrh složitých tiskových sestav a reportů (pro jeden záznam i souhrnné, kombinace 

různých KU, pacientských dat…) 
 Ve FONS se dále definuje složení shrnutí, tisky apod. 

 
 Omezení nástroje Form Designer: 

 
 Jde typicky o samostatné, navzájem neprovázané formuláĜe (lze pĜevzít data, ne však z 

jednoho formuláĜe vyvolávat další a stavět zcela obecné Ĝešení apod.). FormuláĜe však lze 
zaĜadit  do procesů nebo skupin. 

 Nelze využít dat z formuláĜů FEF nacházejících se v jiné oblasti. 
 

1.17.2. Jaké hodnoty přináší zákazníkovi 
PĜínosy z pohledu uživatele nástroje Form Designer 

 Možnost samostatně vytváĜet a upravovat vlastní formuláĜe dle potĜeby zakázky a ty plně 
integrovat do Ĝešení KIS. 

 Efektivní práce s nástrojem pĜi tvorbě a ladění formuláĜů – pĜi návrhu vzhledu, definici logiky a 
chování formuláĜů. 

PĜínosy z pohledu koncového uživatele 
 Vysoký uživatelský komfort pĜi práci se strukturovanými formuláĜi. FormuláĜe lze vytvoĜit tak, 

aby splňovaly obsahové a funkční požadavky zakázky nebo pracoviště, práce s nimi byla 
intuitivní a umožňovala koncovému uživateli efektivní zadávání, prohlížení a další zpracovánídat 
s vyloučením chyb.  

PĜínosy z pohledu zákazníka 
 Zdravotnické zaĜízení může vytváĜet na půdě nemocnice své strukturované formuláĜe, bez 

zásahu dodavatele KIS. 
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 Nástroj podstatně rozšiĜuje možnosti stávajícího KIS. Lze realizovat potĜebné strukturované 

formuláĜe Ĝešící specifické požadavky jednotlivých odborností na sběr strukturovaných dat a 
jejich vyhodnocování, ale i obecné formuláĜe platné napĜíč celého zdravotnického zaĜízení. 

 Nástroj i formuláĜe v něm vytvoĜené jsou postaveny na stejné technologii, jako nová Ĝada 
klinických informačních systémů firmy Stapro FONS Enterprise. V pĜípadě užití spolu s KIS 
FONS Enterprise tvoĜí společně homogenní prostĜedí.  

 

1.17.3. Znalostní předpoklady 
 Obecné znalosti 

 Schopnost vytvoĜit datový model a algoritmizovat pravidla 
 Znalost základní syntaxe C# - pro tvorbu logiky formuláĜe 
 Základní znalost XAML – pro úpravu vzhledu formuláĜe 
 Znalost tvorby dotazů v MS SQL – pro tvorbu složitějších sestav a reportů (MS Reports) 
 Znalost práce v MS Report Builder – pro tvorbu složitějších sestav a reportů 

 Znalosti FONS Enterprise  
 Znalost správy aplikace, konfigurace funkčních entit, skládání a konfigurace klinických 

událostí, nastavování práv apod. 
 Znalost postupu návrhu flexibilního formuláĜe a jeho změn 
 Tvorba a údržba entit obecně 
 Znalost dostupných vizuálních komponent a jejich vlastností 
 Znalost postupů pro distribuci nastaveného Ĝešení uživatelům, upgrade 

 

1.17.4. Dokumentace k modulu 
V manuálech nelze popsat všechny zákonitosti, vlastnosti a vazby. Informace lze čerpat z obecně 
dostupných zdrojů, důležité jsou praktické zkušenosti a praxe. 
 
Spolu s nástrojem jsou dodávány tyto materiály: 

 Návod k návrhu formuláĜe (postup) 
 Návod k tvorbě a údržbě entit 
 Popis komponent 
 Odkazy na obecné popisy a návody (C#, SQL, XAML…) 

 
Školení 
Poskytneme základní zaškolení ke tvorbě formuláĜe v rozsahu 2 denního školení v místě objednatele 
v rozsahu 12 hod. (2x6 hod. kurz). 
 
S odstupem cca min. 1 týdne proběhne konzultace pĜes Lync konferenci s účastníky školení pro 
podporu pĜi vytváĜení prvních formuláĜů v rozsahu 2x 6 hod. 

 

1.18. Kalkulačka radiofarmak 

1.18.1. Obecný popis produktu  
Kalkulačka radiofarmak je funkce, která slouží pro výpočet požadované dávky radiofarmak (doporučené 
aplikované aktivity/dávky) pro daného pacienta. Typicky je používaná na pracovištích nukleární 
medicíny. 
Funkce nahrazuje výpočet, který se obvykle provádí použitím papírové tabulky, kde se pĜíslušná dávka 
ručně vyhledá podle váhy pacienta. 
Kalkulačka radiofarmak byla začleněna do žádanky na radiofarmaka, do části VyšetĜení, kde se 
zobrazují potĜebné údaje pro výpočet aktivní dávky. 
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Vlastní výpočet se inicializuje výběrem aktivity nebo změnou váhy pacienta.  
Pracoviště, které aplikuje radiofarmaka, pracuje s nastaveným číselníkem „Výchozí aktivita“, kde jsou 
v MBq udávány jednotlivé hodnoty.  
 

Výpočet doporučené aplikované aktivity 
Vlastní výpočet „Doporučené aplikované aktivity“ vychází ze dvou základních principů, které jsou určeny 
váhou pacienta. 
Existují dva druhy výpočtů: pro pacienty do 70 kg a pacienty s váhou 70kg a nad tuto hranici. 
 
Pro pacienty s váhou menší než 70kg je výpočet proveden podle následujícího vzorce: � =  �0 ∗ � 
Kde A = „Doporučená aplikovaná aktivita“, A0 je hodnota výchozí aktivity a F = „Koeficient“ váhy 
pacienta stanovený dle pĜepočtové tabulky (pro jednotlivé hodnoty hmotnosti je dán koeficient). Pokud 
hodnota váhy pacienta není uvedena v tabulce, koeficient se stanoví dle nejbližší nižší hmotnosti.  
 
 
Pro pacienty s váhou >= 70kg se výpočet provede podle vzorce: 
 � =  �0 ∗ � � =  

�0,7
700,7 

Výsledný vzorec tedy bude  � =  �0 ∗ �0,7
700,7 

Kde A = „Doporučená aplikovaná aktivita“, A0 = „Výchozí aktivita“ a F = „Koeficient“  
 

1.18.2. Postup práce 
Tento scénáĜ popisuje základní práci laboranta na pracovišti nukleární medicíny: 

 Uživatel otevĜe žádanku na aplikaci radiofarmak 
 Do žádanky jsou již načteny hodnoty váhy a výšky pacienta zadané v trvalých zdravotních 

údajích pacienta  
 Uživatel z číselníku vybere Výchozí aktivitu 
 Systém pĜebere zadané hodnoty do kalkulačky a automaticky vypočte pĜedpokládanou dávku 

pro daného pacienta. Výpočet se projeví ihned pĜi změně hodnoty. 
 Výsledná hodnota je uvedena v poli „Doporučená aplikovaná aktivita“ 
 Následuje pĜíprava podávaného radiofarmaka dle výsledné hodnoty 
 Do žádanky zadává laborant skutečné množství radiofarmaka podané pacientovi  

1.18.3. Přínosy a výhody 
Využití elektronické kalkulačky v KISu umožňuje: 
 Rychlejší a pĜesnější výpočet dávky 
 Dotažení výšky z dokumentace pacienta 
 Eliminace chyb pĜi pĜepisu hodnot a ručním výpočtu 
 Výpočet pro osoby pod 70 kg i nad tuto hranici 

Metodika výpočtu odpovídá metodice dle Národních radiologických standardů pro nukleární medicínu 
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1.19. Kardiologické registry 

1.19.1. Obecný popis produktu 
 
Produkt Kardiologické registry umožňuje zdravotnickému zaĜízení vkládat do klinického systému údaje 
sbírané kardiologickými registry a následně tyto údaje do registrů elektronicky vykazovat.  
 
Sběr dat se provádí do strukturovaných formuláĜů volaných pĜímo z klinického informačního systému 
z dokumentace pacienta. 
Jde o údaje sledované národními registry UZIS  
V rámci nabízeného Ĝešení jsou realizovány formuláĜe a exporty dat do dotčených registrů – viz výčet 
registrů v bodě1.3.  

 
 
Sběrem dat pĜímo v klinickém informačním systému si kardiologická pracoviště zároveň zajistí rychlou 
dostupnost strukturovaných klíčových dat pĜímo v KIS s možností statistického vyhodnocení. 

1.19.2. Přínosy a výhody 
 
Zvýšení efektivity práce pĜi vykazování do registrů 

 FormuláĜe pro evidenci dat odpovídají reálným procesům, jsou členěny do fází, které kopírují 
průběh péče o pacienta.  

 Vyloučení duplicit – údaje, které jsou již v KIS strukturovaně zadány, se do formuláĜe pĜenášejí 
– není nutné je zadávat duplicitně. 

 Elektronické formuláĜe obsahují Ĝadu počítaných hodnot, kontrol a validací. 
 
Zvýšení informovanosti 

 Údaje jsou dostupné v klinickém informačním systému v dokumentaci pacienta – umožňují tak 
komplexní pohled na pĜípad a možnost čerpat informace z historické dokumentace pacienta. 

 Údaje jsou zadávány strukturovaně, takže je lze jednoduše statisticky vyhodnocovat, nad 
shromážděnými údaji provádět jednoduchá hodnocení a porovnání i komplexní statistické 
analýzy. 
 

OtevĜenost, modularita 
 Použitá technologie umožňuje postupně vytváĜet a doplňovat další sledovaná data dle potĜeb 

daného pracoviště.  
 Produkt je možné v čase rozšiĜovat. 

 

1.19.3. Popis podporovaných činností 
 
Kardiologická a kardiochirurgická pracoviště mohou zadávat potĜebné údaje do těchto národních 
registrů: 
 

 Národní registr kardiovaskulárních intervencí 
 Národní kardiochirurgický registr 

 
Elektronické formuláĜe pro sběr dat byly vytvoĜeny dle podkladů pĜíslušných registrů a obsahově jim 
odpovídají. Export dat je realizován dle pĜíslušných datových rozhraní. 
 
 
 
 
 

1.19.3.1. Národní kardiochirurgický registr 
 
Sběr dat do Národního kardiochirurgického registru (NKCHR) se provádí pro pacienty se závažnými 
srdečními chorobami, u kterých byla provedena kardiochirurgická operace. Poskytuje data k hodnocení 
kvality výkonů včetně mortality, doby hospitalizace a analýze rizikových faktorů. 
FormuláĜ je rozčleněn do oddílů, které odpovídají: 
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 PĜedoperační fázi: obsahuje údaje k identifikaci pacienta, údaje související se zdravotním 

stavem pacienta ve vztahu k onemocnění - osobní a rodinná anamnéza, diagnostické údaje o 
léčbě a průběhu nemoci, důvod, typ a plán pĜedpokládané operace. 

 Operaci: datum operace, identifikace operatéra, odborné údaje o provedené operaci. 
Pooperační fázi: odborné údaje o pobytu na jednotce intenzivní péče zdravotnického zaĜízení, 
o pooperačních komplikacích, o propuštění ze zdravotnického zaĜízení, popĜípadě o úmrtí 
pacienta. 
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1.19.3.2. Národní registr kardiovaskulárních intervencí 

Národní registr kardiovaskulárních intervencí (NRKI) slouží pro sběr dat o pacientech se 
společensky závažným onemocněním ischemickou chorobou srdeční, u kterých byla provedena 
kardiovaskulární intervence (katetrizace, angioplastika) a umožňuje hodnocení kvality poskytované 
péče v oblasti kardiovaskulárních intervencí.  
 
FormuláĜ obsahuje údaje k identifikaci pacienta, údaje související se zdravotním stavem pacienta ve 
vztahu k onemocnění, datum provedení kardiovaskulární intervence koronárních cév katetrizací 
(indikace, průběh obtíží, osobní anamnéza, výsledky angiografie, popis výkonu včetně procedur, 
pĜidružených výkonů a status), údaje o pĜípadných nekoronárních cévních intervencích (končetin).  
 
K dispozici jsou tĜi typy formuláĜů dle výkonu (koronární, nekoronární a kombinace koronární + 
nekoronární): 
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Národní registr kardiovaskulárních intervencí – koronární a nekoronární intervence – Obr. 1 
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Národní registr kardiovaskulárních intervencí - koronární a nekoronární intervence obr. 2 
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Národní registr kardiovaskulárních intervencí - koronární intervence obr. 1 
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Národní registr kardiovaskulárních intervencí - nekoronární intervence obr. 1 

 
 

1.20. Mobilní vizita pro FONS Enterprise 

1.20.1. Obecný popis produktu 
„Mobilní vizita“ je samostatný modul pro FONS Enterprise (FE), který je koncipován jako pomůcka pro 
lékaĜskou vizitu pĜímo u lůžka pacienta. Rozhodně se nejedná o plnohodnotného klienta FE, ale pro 
účely vizity je zcela dostačující. Poskytuje informace o vyšetĜeních pacienta včetně výsledků 
komplementu, a dále poskytuje možnost zadat záznam do denního dekurzu a nastavit medikaci 
pacienta. Modul pracuje na dotykových zaĜízeních (tablety) s minimálním rozlišením Ř00 px pĜi plné 
podpoĜe funkcí dotykového displeje. 
Mobilní vizita je webovou aplikací, k provozu je zapotĜebí bezdrátového pĜipojení k síti nemocnice. 

1.20.2. Přínosy a výhody 
Poskytuje všechny informace nutné pĜi lékaĜské vizitě pacienta. Tím odpadá nutnost pĜítomnosti celé 
nebo části dokumentace v papírové podobě na pokoji pacienta, dále odpadá složité listování 
v dokumentaci a zejména pak „dvojí“ zápis do dekurzu a poté do medikací. Modul disponuje všemi 
funkcemi, které všechny tyto potíže efektivně odstraňují. 
Dalším pĜínosem je pĜístup k datům pĜes webové rozhraní podporovaných prohlížečů, čímž odpadá na 
straně klienta jakákoliv instalace. Komunikace probíhá prostĜednictvím zabezpečeného SSL kanálu. 

1.20.3. Popis podporovaných činností 
Po nastartování webového prohlížeče a zadání interní adresy serveru se uživateli zobrazí pĜihlašovací 
obrazovka, kam zadá své pĜihlašovací údaje, jenž jsou shodné s údaji pro FONS Enterprise. Po 
úspěšném pĜihlášení dostává uživatel k dispozici tzv. dashboard, základní rozcestník respektující 
pĜístupy k jednotlivým oddělením a událostem, které jsou shodné i v tzv. velké verzi FE. 
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SamozĜejmě, že dashboard je tzv. responzivní, tedy pĜi změně levého sloupce se dle kontextu změní i 
obsah dalších sloupců. 
PĜi výběru pacienta můžeme využít i vyhledávací box s tzv. našeptávačem, který pomocí fulltextového 
vyhledávání projde všechny pacienty hospitalizované na daném útvaru. 
 

 
 
Po výběru pokoje pĜípadně epizody se již dostáváme do dokumentace pĜíslušného pacienta, kde máme 
k dispozici několik možností, jednak pro pouze pasívní náhled a jednak i pro aktivní zadávání. 
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Jednotlivé oblasti se ukrývají pod intuitivními ikonami, na které si uživatel velmi rychle zvykne a díky 
kterým je navigace v aplikaci velmi snadná. 
 

 
 
Vybraná oblast je vždy barevně odlišena, stejně jako vybraný pacient a vybraný pokoj. Na pokoji je 
barevně indikována i obsazenost lůžek. 
Můžeme vybírat mezi jednotlivými oblastmi v dokumentaci pacienta od základních administrativních 
údajů (adresy, pojištění, pĜíbuzní apod.), pĜes diagnózy, konzilia, operační protokoly, až k laboratorním 
výsledkům. Laboratorní výsledky jsou zobrazovány v podobě tabulky, tak jak je lékaĜ zvyklý – pĜebírá 
se konfigurace z FONS Enterprise – tedy zprava či zleva, včetně popisků.  
 

 
PĜi zobrazení detailu výsledku se ukáže nejen zaĜazení do škály mezních hodnot, ale i grafické 
znázornění vývoje dané metody. 
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Zvláštní pozornost vyžaduje ikona poskytující tzv. „důležité informace“, a to pĜesně podle nastavení 
v FE Pokud by některá informace nebyla dostupná ve vyjmenovaných oblastech, lze ji nalézt pod ikonou 
„Vše“. Tím je zajištěno, že žádná informace neupadne do zapomnění a že bude lékaĜi neustále 
k dispozici. 
 
Pokud mluvíme o náhledu do dokumentace, nesmíme opomenout ani možnost tzv. aktivního pĜístupu, 
která je využita v oblasti denního dekurzu a medikací.  
PĜi zápisech textů do dekurzu lze používat pĜeddefinované texty vytvoĜené pĜímo v FE, pĜesně ty, na 
které je lékaĜ zvyklý. 
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Nelze opomenout, že se k pacientovi dají pĜidat i fotografie (napĜ. op. rány, dekubitu apod. poĜízené 
pĜímo z tabletu u lůžka) anebo obrázky – napĜ. EKG, schéma apod. 
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Denní dekurz využívá tzv. nekonečné zapisování, kdy každý záznam je v jednotlivých dnech zapsán 
jako samostatný zápis a každý další zápis je posléze k tomu prvnímu pĜidáván, pĜičemž je zcela zĜejmé, 
kdo kdy daný zápis u pacienta vytvoĜil. 
 
Samostatnou kapitolou jsou potom medikace, které opět plně respektují nastavení FE. LékaĜ tedy může 
využít medikace denní i průběžné. Rozdělení skupin medikací respektuje nastavení FE.  
 

 
 
Validovat lze medikace jednotlivě nebo po skupinách nebo vše najednou. SamozĜejmostí u medikací je 
i odkaz na SÚKL na informace o léčivém pĜípravku a pĜi aktivovaném pĜístupu i databáze lékových 
interakcí. 
 

 

392



 
 
Léky lze pĜi ordinaci doplňovat, exovat, měnit rozpis i cestu podání, pĜesně tak, jak u klasického klienta 
FONS Enterprise. 
 
Koncept mobilní vizity respektuje potĜeby lékaĜů pĜi vizitě u lůžka pacienta, eliminuje chyby pĜi dvojím 
zapisování a nenutí sestry k vizitě brát celou papírovou dokumentaci. 
 

1.20.4. Přehled nastavení a funkcí 
 Webová aplikace 
 Bez nutnosti instalace klienta 
 Oblasti dokumentace k náhledu 

 Důležité informace 
 Operační protokoly 
 Konzília 
 Výsledky (včetně vývoje v grafické podobě) 
 Diagnózy 
 Informace o pacientovi 
 Všechny záznamy 

 Oblasti dokumentace k editaci 
 Denní dekurz (včetně obrázkových pĜíloh) 
 Medikace 

 Další funkce 
 Fulltextové vyhledávání pĜes jméno a pĜíjmení pacientů 
 Responzivní dashboard 
 Rozmístění pacientů na pokojích 
 Pacientský panel se základními informacemi 
 PĜihlášený uživatel (lékaĜ) 
 Oblíbená pracoviště 
 Obnovení aplikace pĜi odpojení od databáze 
 Respektuje uživatelské nastavení podle FE 
 Plně podporujeme gesta dotykových zaĜízení  

 PĜipojení pĜes WiFi i pĜes GPRS (odzkoušeno v praxi) 
 

1.20.5. Požadované technologie a periferie 
Specifické technologie nutné k provozu vyjma technologií uvedených ve standardní pĜíloze technických 
podmínek: 

 Instalace FONS Enterprise jako základního KIS 
 Webový server pro publikaci dat FE 
 Na koncovém zaĜízení možno Android, iOS i Windows (Mobile/10) 
 Podpora prohlížečů Google Chrome a Safari 
 Minimální rozlišení koncového zaĜízení Ř00 px na šíĜku 
 Minimální velikost displeje 7 palců. 

 

1.21. Cytostatika 
 
Modul Cytostatika obsahuje potĜebné funkce pro preskripci a pĜípravu individuálně pĜipravovaných 
cytostatik a dokumentaci jejich pĜípravy včetně vykazování plátcům péče. 
Jde o modul, který se skládá ze dvou částí: klinické a lékárenské. 
 
Kroky pracovního postupu klinika: 

 LékaĜ indikuje pacienta pro aplikaci cytostatik a naplánuje další potĜebná vyšetĜení. 
 Volitelně zaĜazuje pacienta do klinické studie.  
 Na základě informací o pacientově stavu a po dodání všech dat potĜebných vyšetĜení, lékaĜ 

naplánuje režim použití cytostatik výběrem z nabídky režimů.  
 Číselník režimů obsahuje seznam všech známých režimů. Každý režim obsahuje informace o 

tom, pro koho je vhodný, délku režimu, seznam všech dávek, jejich poĜadí, časová schémata. 
Dávka obsahuje seznam všech léků, které se v dávce aplikují. 
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 PĜiĜazený režim lékaĜ upraví dle potĜeby pacienta. Lze upravit sílu dávkování, jak pro všechny 

dávky najednou, tak pro jednotlivé dávky. Lze měnit poĜadí dávek, jejich časové odstupy, či 
odstranit některou dávku. Lze upravit léky v jednotlivých dávkách.  

 PĜi naplánování režimu dojde k automatické kontrole, zda léky v režimu nejsou v interakci s léky, 
které pacient užívá, zda pacient není na některou složku režimu alergický (informace o alergiích 
je v trvalých zdravotních údajích).  

 Naplánují se také léky dle profylaxe. 
 V nabídce režimů podávání cytostatik jsou podrobně rozepsány jednotlivé dávky včetně jejich 

časových sledů. Léky je možné zadávat účinnou látkou, která je v okamžiku pĜípravy dávky 
nahrazena konkrétním preparátem. Režim může být definován klinickou studií. 

 Pokud není modul pĜípravny cytostatik (lékárenská část) implementován v NIS FE, nedochází 
ke komunikaci s lékárnou. Jednotlivé dávky nelze zadávat pouze účinnou látkou. V tomto 
pĜípadě lze do číselníku k účinným látkám zadat v textové podobě názvy možných léků, které 
mohou být dodány. Tím bude zajištěno, že nedojde k nežádoucí záměně léků a sestra bude 
moci lék podat. 

 LékaĜ naplánuje zahájení režimu podávání a do medikace pacienta se rozplánují jednotlivé 
dávky dle časového schématu, které jsou vždy pĜed pĜípravou dávky validovány lékaĜem. 

 Režim podávání projde kontrolou dalším lékaĜem a klinickým farmaceutem. PĜípadné výhrady 
lékaĜ aplikuje do naplánovaného režimu a opět ke kontrole dalšími lékaĜi. 

 Pokud je režim schválen farmaceutem/dalším lékaĜem, lékaĜ naplánuje první dávku režimu. 
Pokud je nezbytné, upraví ji dle individuální potĜeby pacienta. Zároveň validuje zápis v medikaci 
pacienta. Dopočte se množství a délka aplikace dávky či jednotlivých infuzí.  

 Pokud se jedná o pacienta léčeného ambulantně a je potĜeba hospitalizace pacienta pĜi podání 
dávky, naplánuje se hospitalizace pacienta. 

 Po naplánování dávky je do pĜípravny cytostatik zaslána informace o plánované pĜípravě dávky. 
 PĜi pĜíchodu pacienta v den aplikace dávky je v medikaci pacienta validována naplánovaná 

dávka a do pĜípravny odeslána informace o možném zahájení pĜípravy. Pokud je dávka složená 
z více léků či infuzí, které se podávají za sebou, lze tato jednotlivá podání pĜipravovat postupně. 

 Po pĜípravě dávky se zahájí aplikace podání. Dojde ke kontrole shody vaku/infuze/dávky a 
pacienta napĜíklad načtením čárových kódů či dvěma uživateli/sestrami. 

 Po aplikaci celé dávky lékaĜ zapíše vyhodnocení, zda byla dávka aplikována bez nežádoucích 
účinků. PĜípadně zapíše protokol o nežádoucí události.  

 Pokud není nutná další hospitalizace, pacient je propuštěn.  
 Po aplikaci jedné dávky je naplánována další dávka dle režimu, pĜípadně je režim ukončen. 

Dávka režimu je upravena dle potĜeby. 
 Po aplikaci každé dávky dojde k vyúčtování podaných cytostatik. 
 Po ukončení režimu, pokud je pacient zaĜazen do studie, je studie vyhodnocena nebo se 

pokračuje dalšími kroky dle požadavků studie. 
 PĜi podání cytostatik jsou ihned zaúčtovány náklady a provedené výkony, ZUM a ZULP se 

zapisují do dokladu pacienta. 
 

Kroky pracovního postupu klinického farmaceuta a lékárny: 
 Klinickému farmaceutovi se zobrazuje seznam naplánovaných režimů. Jednotlivé režimy jsou 

ve stavech: ke kontrole KF – zkontrolováno KF bez výhrad – zkontrolováno KF s výhradami. 
 Klinický farmaceut plánovaný režim podávání cytostatik pro pacienta, který je ve stavu ke 

kontrole KF, zkontroluje na základě informací o pacientovi, které má dostupné. Zapíše protokol 
kontroly farmaceuta a nastaví stav režimu. 

 Klinickému farmaceutovi se zobrazuje seznam naplánovaných dávek. Jednotlivé dávky jsou ve 
stavech: ke kontrole KF – zkontrolováno KF bez výhrad – zkontrolováno KF s výhradami – 
zahájit pĜípravu – pĜíprava probíhá – pĜipraveno – zahájena aplikace – aplikováno – zrušena 
aplikace. 

 Klinický farmaceut plánovanou dávku, která je ve stavu ke kontrole KF, zkontroluje a nahradí 
léky zadané účinnou látkou a nastaví stav zkontrolováno KF.  

 Lékárníci prochází dávky, které jsou ve stavu zahájit pĜípravu, lékárník vybere dávku a zahájí 
pĜípravu dávky. Veškeré časy jsou podrobně logovány. 

 Po pĜípravě jednotlivých podání z dávky jsou vaky/infuzní láhve označeny štítkem 
s identifikačními údaji pacienta a údaji o vaku. 

 PĜi pĜípravě dávky je automaticky vyskladněno použité zboží. Lze vytisknout výdejku. 
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1.22. Patologie 

1.22.1. Obecný popis 
Modul pro Patologii komplexně pokrývá všechny procesy, které na pracovištích patologie probíhají od 
pĜíjmu žádanky na vyšetĜení, popis nálezu a jeho odeslání žádajícímu pracovišti, vyúčtování výkonů 
plátci péče, až po podporu práce s archivem. Zajišťuje kompletní cyklus zpracování histologických a 
cytologických vyšetĜení a nekropsií. 
 
Patalogický modul je integrální součástí klinického informačního systému FONS Enterprise. To pĜináší 
Ĝadu výhod. Na pracovištích patologie lze využívat Ĝadu datových toků klinického systému a zároveň je 
tím podstatně zjednodušena komunikace s klinickými pracovišti.  
Pracovník patologie má pĜi zpracování vzorku daného pacienta pĜístup ke všem potĜebným informacím 
o vyšetĜovaném pacientovi. Má možnost dle svých pĜístupových práv nahlížet do klinické dokumentace 
pacienta a získat tam pro svou práci všechny potĜebné informace.  
Logika ovládání této části klinického informačního systému FONS Enterprise je shodná s ovládáním 
klinické části a mohou v ní být aplikovány všechny obecné funkce a principy celého KIS. 
 
Modul pro Patologii lze používat i samostatně, bez klinické části informačního systému. Komunikace s 
žadateli je realizována pĜes datový standard. 

 

1.22.2. Přínosy a výhody 
 Procesní orientace - možnost nastavení systému dle reálných procesů 
 Generování provedených výkonů na pozadí práce uživatele 
 Komplexní informace o pacientovi dostupná na pracovní ploše 
 Jasná evidence stavu vyšetĜení 
 Efektivní popis vyšetĜení 

1.22.3. Obecné vlastnosti KIS FE 
KIS FONS Enterprise je založen na moderním grafickém uživatelském rozhraní, které maximálně 
podporuje ergonomii práce koncového uživatele.  
Pracovní plocha pracuje s tzv. dashboardem, který umožňuje na obrazovce uspoĜádat více oken, které 
koncovému uživateli poskytují právě ty informace, které pro danou činnost potĜebuje. Lze ji zároveň 
optimálně pĜizpůsobit velikosti použitého monitoru. Pro větší monitory lze na pracovní plochu umístit 
více samostatných oken a optimálně tak využít prostor zobrazením potĜebných informací.  
Důležitou vlastností je pro koncového uživatele i možnost průběžně jednoduše podle typu práce měnit 
velikost zobrazovaných informací (rozlišení). 
 
KIS FONS Enterprise používá pro ovládání, v souladu se současnými trendy, pĜehlednější prvek, kterým 
je tzv. ribbon (pás karet) namísto dĜíve používaného menu s výčtem funkcí. Obsah ribbonu se mění 
podle aktivního okna, se kterým uživatel právě pracuje – obsahuje jiné možnosti napĜ. v seznamu 
pacientů a jiné při zápisu dokumentace. 
 
PĜi práci s pacientem je součástí obrazovky vždy i tzv. pacientský panel, ve kterém jsou pĜehledně 
zobrazeny aktuální základní údaje o pacientovi včetně pĜípadné alergie, diagnóz, poslední medikace, 
informací o operaci atd. Uživatel je tak na první pohled informován o důležitých faktorech souvisejících 
se zdravotním stavem pacienta. PĜímo z pacientského panelu lze otevřít příslušný formulář pro 
zadání/editaci údajů. 
 
Samotné vyšetĜení se zapisuje do tzv. klinické události. Klinická událost obsahuje vše od popisu 
požadavku, potĜebných informací o pacientovi a žádajícím pracovišti, text nálezu až po výběr 
provedených výkonů. Mezi obecné vlastnosti klinické události patĜí vysoká konfigurovatelnost, která 
zajišťuje nastavení dokumentace dle individuálních potĜeb. 
Editor, do kterého se zapisuje nález je plnohodnotný rtf editor, který umožňuje formátování písma a 
používání pĜedefinovaných textů vkládaných klávesovou zkratkou. Uživatel může jednoduše (způsobem 
drag and drop) pĜetahovat různé části dokumentace a vkládat je do psaného textu. Velkou pĜidanou 
hodnotou je kontrola pravopisu.  
 
Zásadním pĜínosem KIS FONS Enterprise je jeho procesní orientace. Umožňuje nastavit systém práce 
tak, aby odpovídal reálně probíhajícím procesům na daném pracovišti. 
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PĜi definici procesů lze pracovat s mnoha faktory, které zajistí vysokou flexibilitu v nastavení procesů. 
Procesy se skládají z jednotlivých kroků, u kterých lze nastavit, kdy mají proběhnout, kdo je má vykonat 
nebo napĜíklad jaké jsou podmínky pro souslednost kroků. Eviduje se také čas zahájení a ukončení 
kroku. Proces je možné větvit do několika směrů, lze u něj nastavit podmíněné rozhodování na základě 
zadaných dat, povinnost kroků atd.  
Pro zodpovědné pracovníky na různých stupních Ĝízení nemocnice je určen nástroj, kterým lze procesy 
vyhodnocovat – sledovat délku trvání, splnění kroků, čas splnění, odchylky reálného průběhu od 
standardního procesu apod. Díky tomuto nástroji lze optimalizovat jednotlivé procesy a zefektivnit tak 
činnosti prováděné na daném pracovišti. 

1.22.4. Práce na patologickém pracovišti 
Patologická pracoviště jsou v klinickém informačním systému FONS Enterprise typicky členěna dle 
druhu zpracovávaných vyšetĜení na histologická, cytologická, nekroptická. Pro každé z těchto pracovišť 
lze nastavit pracovní plochu pro jednotlivé role pĜesně tak, aby obsahovala právě ty informace, které 
administrativní pracovník, sestra, laborant, lékaĜ pro svou práci potĜebuje. 
 
Žádanky na patologická vyšetĜení jsou elektronicky pĜijímány z klinických pracovišť nebo (v pĜípadně 
externích žadatelů) lze elektronické žádanky, dle papírové žádanky doručené s materiálem, založit. 
Žádanka obsahuje všechny informace důležité pro dané vyšetĜení - údaje o žadateli, o pacientovi, o 
diagnóze a o druhu vyšetĜení. Informace lze pĜi pĜíjmu žádanky na patologickém pracovišti doplnit, 
pĜípadně upĜesnit. Lze specifikovat prováděné metody, lékaĜe, žádanku je možné doplnit o číslo 
žádanky nebo lze vytisknou pĜíslušné dokumenty. 
  
Jednotlivé záznamy o vyšetĜení jsou uspoĜádány do seznamu a lze je jednoduše pro jednotlivé role 
filtrovat dle stavu, ve kterém se nacházejí – pĜíjem žádosti na vyšetĜení, vyšetĜení ve fázi zpracování 
materiálu, konzultace, žádanky k popisu, hotová vyšetĜení čekající na odeslání popisů, zpracované a 
vyúčtované žádanky. Takto lze zajistit, aby každá role viděla právě ta vyšetĜení, kterými se má zabývat. 
Tím lze v informačním systému zajistit podporu reálně probíhajících procesů. 
 
PĜi popisu vyšetĜení má lékaĜ k dispozici všechny potĜebné informace o pacientovi, jeho pĜedchozích 
vyšetĜeních a všechny informace k danému vyšetĜení od žadatele.  
 
K zefektivnění práce lékaĜe pĜi popisování vyšetĜení pĜispívá možnost jednoduchého kopírování textu 
z jiných částí dokumentace pacienta, využívání pĜeddefinovaných textů, automatická kontrola 
pravopisu, která podtržením písma upozorňuje na chyby v textu. Součástí popisu je i zadání pĜíslušných 
strukturovaných údajů: hodnocení dle klasifikace SNOMED, zadání hmotnosti orgánů pro nekropsii a 
podobně. K dispozici jsou potĜebné číselníky, ze kterých uživatel vybírá vhodné možnosti, na pozadí 
probíhají validace a kontroly správnosti zadávání. Systém umožňuje zápis údajů o pitvě do Listu o 
prohlídce zemĜelého. 
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V rámci patologického vyšetĜení jsou zaznamenány i výkony, které lze generovat automaticky dle typu 
provedeného vyšetĜení. 
Díky evidenci stavů jednotlivých vyšetĜení lze zajistit, aby pĜed odesláním nálezu na žádající pracoviště 
došlo k autorizaci popisů vyšetĜení. 
Některé administrativní činnosti lze pro urychlení práce zajistit hromadně: hromadné vyúčtování, 
hromadná autorizace, hromadné odeslání výsledků na žádající pracoviště. 
 
Součástí systému jsou i potĜebné tiskové a statistické výstupy - kniha pĜíjmů, výkony dle žadatelů, počty 
vyšetĜení dle lékaĜů, statistika shody klinika s patologem, seznamy zemĜelých a pitvy dle různých kritérií. 
Lze také sledovat evidenci spotĜeby libovolného materiálu (typicky bločky, preparáty, skla apod.) a 
poskytuje Ĝadu dalších typických statistických sestav a grafických výstupů. 
Kromě těchto standardních sestav lze pomocí nástroje Konfigurovatelné sestavy vytváĜet statistické 
výstupy na uživatelské úrovni. Jde o nástroj, ve kterém správce pĜedpĜipraví statistické výstupy z dat 
sbíraných do systému a k nim nadefinuje možné parametry, pomocí kterých pak koncový uživatel dle 
svých potĜeb specifikuje konkrétní podobu výstupu. Takto lze jednoduše pĜipravit nestandardní 
specifické výstupy pro potĜeby konkrétních patologických pracovišť. 

 
 
 
 
 
 

397



 
1.23. Radiologie 

1.23.1. Obecný popis produktu 
 

Radiologie 
Produkt Radiologie pĜináší ucelené Ĝešení procesů probíhajících na pracovištích zobrazovacích metod 
od pĜíjmu pacienta až po popis proběhlého vyšetĜení a jeho elektronický pĜenos žádajícímu pracovišti. 
Žádanky na vyšetĜení je možné pĜijímat elektronicky, pokud jde o žádost z klinických pracovišť daného 
zdravotnického zaĜízení, nebo je zakládat ručně, pokud pacient pĜichází na doporučení externího lékaĜe 
a pĜináší žádanku v papírové podobě. 
Po následném doplnění potĜebných detailních informací do žádanky jsou pacienti Ĝazeni do čekáren 
jednotlivých radiologických pracovišť, odkud jsou následně vyvoláni na vyšetĜení. 
Součástí funkcionality je objednávkový systém, který může podstatně zefektivnit organizaci práce na 
pracovištích radiologie. Pacienty je možné objednávat na vyšetĜení do diáĜů jednotlivých pracovišť. 
Objednávka obsahuje potĜebné údaje o pacientovi i vyšetĜení. Pracovník na recepci má k dispozici Ĝadu 
pohledů na diáĜ a pĜipravenými nástroji může efektivně pacienty pĜeobjednávat, zapisovat důvod 
nepĜítomnosti, stornovat objednávky a podobně.  
 
PĜi psaní nálezu má lékaĜ možnost nahlížet na historické nálezy pacienta. Vzhledem k tomu, že produkt 
Radiologie je integrální součástí klinického systému, má lékaĜ možnost nahlížet do jeho dokumentace 
a získat tak o vyšetĜovaném pacientovi všechny potĜebné informace. 
Systém podporuje reálné procesy, které na pracovištích radiologie probíhají, včetně sledování expozic 
a snímků, evidenci použitých pĜístrojů na pacienta, víceúrovňového schvalování nálezů, automatického 
vyúčtování výkonů a elektronického odesílání výsledků na klinická pracoviště. Systém také umožňuje 
současnou práci více pracovníků radiologie pĜi popisování snímků a to i mimo zdravotnické zaĜízení.  
Systém poskytuje data pro vytváĜení statistik provedených metod, výkonů, spotĜebovaného materiálu a 
podobně. 
 

1.23.2. Přínosy a výhody 
 Výrazné grafické prvky, které uživateli umožňují efektivnější ovládání systému 
 Uživatelské pĜizpůsobení pracovní plochy pro potĜeby jednotlivých rolí 
 Možnost měnit rozlišení zobrazovaných informací dle potĜeb uživatele a velikosti monitoru 
 Propracovaný objednávkový diáĜ, který používá grafické prvky, poskytuje potĜebné informace 

o pacientovi a objednávce, umožňuje různé pohledy na data, umožňuje efektivně 
s objednávkou pracovat 

 Možnost automatizovat činnosti nastavením procesů a work-flow odpovídající reálné práci 
koncového uživatele 

 Pohled na historickou dokumentaci pacienta a možnost efektivně kopírovat text z jiných částí 
dokumentace, resp. pĜedchozích vyšetĜení pacienta do aktuálního textu 

 Mohutný nástroj pro vytváĜení sestav nad zadanými daty 
 Fulltextové vyhledávání v dokumentaci 

 

1.23.3. Popis podporovaných činností 
Souhrnný výčet funkcí radiologického modulu FONS Enterprise 

 kartotéka, podpora administrace pĜíjmu, popisovny, vyšetĜovny 
 nastavení pohledů na seznam požadavků pro jednotlivé role 
 elektronický pĜíjem žádanky z KIS  
 doplnění potĜebných údajů do žádanky 
 diáĜ pro jednotlivá pracoviště/modality pro objednávání pacientů k vyšetĜení 
 zaĜazení pacienta do čekárny radiologie 
 evidence potĜebných informovaných souhlasů 
 vložení údajů o vyšetĜení (expozice, materiály, pĜístroj atp.) 
 evidence použitých pĜístrojů 
 odeslání údajů o žádance do worklistu PACS 
 možnost propojení s běžně nabízenými PACS systémy 
 popis vyšetĜení do editoru s možností formátování písma s možností používání 

pĜeddefinovaných textů 
 možnost poĜízení zvukového záznamu do dokumentace pacienta, pĜípadně napojení modulu 

pro rozpoznávání hlasu 
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 víceúrovňové schvalování nálezu 
 elektronické pĜedání výsledků žadateli  
 záznam použitých materiálů a provedených výkonů pro plátce péče 
 prohlížení pĜedchozích výsledků 
 fulltextové vyhledávání v nálezech 
 hledání dle klíčových slov 
 archivace snímků 
 výstupy a tisky vyšetĜení, signa, denní pĜehled 
 statistiky provedených metod, výkonů, spotĜebovaného materiálu apod. 
 konfigurovatelné statistiky na míru danému pracovišti 
 nastavení pĜístupových dat 
 správa systému 

 

1.23.4. Požadované technologie a periferie 
Produkt Radiologie je integrální součástí klinického informačního systému FONS Enterprise, ale může 
být použit i samostatně. 

1.24. Radiologie - webové žádanky na nálezy 
Obecný popis produktu  
Produkt Webové žádanky a nálezy slouží k elektronické komunikaci mezi radiologickým pracovištěm a 
externím ambulantním lékaĜem, který posílá své pacienty na RDG vyšetĜení. Zjednodušuje práci 
s žádankou a nálezem a tím šetĜí čas personálu radiodiagnostických pracovišť. 
Zároveň je to silný marketingový nástroj, který radiologickému pracovišti zajistí více pacientů -  
ambulantní lékaĜ je motivován posílat své pacienty na vyšetĜení právě na toto radiologické pracoviště, 
protože mu to pĜináší Ĝadu výhod. 
 
Popis podporovaných činností 
 
Radiologické pracoviště provozuje webovou aplikaci, která je integrována s informačním systémem 
FONS Enterprise. Aplikace zajišťuje elektronickou komunikaci s externími ambulantními lékaĜi, kteĜí na 
radiologii posílají své pacienty na vyšetĜení. 
 
Externí ambulantní lékaĜ vyplní identifikační údaje a požádá o pĜístup k této aplikaci. Obdrží mail s 
pĜístupovými kódy a následně mu správce na straně radiologie aktivuje účet. 
   
Takto registrovaný externí ambulantní lékaĜ má možnost zadávat žádanky na radiologická vyšetĜení 
svých pacientů, které se automaticky pĜenesou do seznamu došlých žádanek radiologického pracoviště 
ve FONS Enterprise. Takto zadanou a na prováděcí pracoviště odeslanou žádanku může zároveň 
vytisknout a pĜedat pacientovi.   
Pro externího ambulantního lékaĜe je pĜínosem uživatelsky jednoduché a pĜívětivé elektronické 
zadávání žádanek na vyšetĜení svých pacientů. LékaĜ si může pro standardní typy vyšetĜení, které často 
používá, nastavit „standardní žádanky“, jejichž použití pak urychlí vypisování dalších potĜebných údajů. 
Díky jednoduché integraci s ambulantním systémem lze zajistit, aby se do žádanek dotáhly údaje o 
pacientovi i lékaĜi.  
Po vyšetĜení pacienta na RDG pracovišti se nález elektronicky pĜenese zpět žádajícímu lékaĜi, který si 
ho může ve webové aplikaci bez zbytečné prodlevy pĜečíst. 
Ambulantní lékaĜ má ve webové aplikaci k dispozici seznam všech zadaných žádanek a pĜijatých 
nálezů, mezi kterými jsou i nálezy, o které nežádal elektronicky, ale pouze papírově (podmínkou 
doručení je to, aby byl uveden jako žádající lékaĜ). 
 
Pro radiologické pracoviště je pĜínosem elektronický pĜíjem žádanky na vyšetĜení - není nutné žádanku 
pĜi pĜíchodu pacienta pĜepisovat z papírové formy do elektronické, šetĜí se čas pracovníka recepce pĜi 
pĜíchodu pacienta.  
Na pracovištích, kde je zvykem pacienty na vyšetĜení objednávat, může po pĜíjmu této elektronické 
žádanky pracovník radiologie kontaktovat pacienta, dohodnout si s ním termín vyšetĜení a zaĜadit jeho 
objednávku do diáĜe pracoviště, které vyšetĜení bude provádět. Tím lze zjednodušit organizaci práce pĜi 
objednávání a pĜijímání pacientů. 
 
PĜínosy a výhody 

 Zjednodušení práce pĜi pĜíjmu a objednávání pacientů na radiologické vyšetĜení 
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 Silný marketingový nástroj, který radiologickému pracovišti zajistí více pacientů -  ambulantní 

lékaĜ je motivován posílat své pacienty na vyšetĜení na radiologické pracoviště: 
 na které je pro něj jednodušší posílat žádanky 
 ze kterého má zajištěnou okamžitou dostupnost nálezů 
 kde může pacientovi zajistit „bezpracné“ objednání na vyšetĜení 

 
PĜehled funkčních vlastností webové aplikace  
 
Základní funkce webové aplikace  

 Možnost integrace (IFRAME) formuláĜe do existující webové stránky zdravotnického zaĜízení 
 FormuláĜe pro vyplnění žádanky 
 Tisk odeslané žádanky – tisková pĜedloha 
 Vyhledávání webového formuláĜe z externí aplikace (API) – pĜedvyplnění údajů o pacientovi, 

odesílateli, kontakty, adresy (v pĜípadě IFRAME nutná součinnost ze strany dodavatele aktuální 
webové stránky) 

 Poskytování XML paketu (žádanky) pĜes web services pro RIS server 
 Základní grafická úprava vzhledu formuláĜe 
 Uživatelské konto lékaĜe 
 Archív odeslaných žádanek (vrácení statusu o doručení nálezu) 
 Informace o pĜijetí žádanky (NepĜijatá/PĜijatá) 
 VytvoĜení kopie z pĜedcházející žádanky 
 Vyhledávání v odeslaných žádankách (rodné číslo, pĜíjmení, období) 
 Archiv doručených nálezů 
 VytvoĜení uživatelských šablon pro žádanky 

 
Možná rozšíĜení (není pĜedmětem nabídky)  

 PĜizpůsobení grafické úpravy/designu stránky 
 Automatické generování smlouvy mezi poskytovatelem a žádajícím lékaĜem s doručením v PDF 

formátu na email obou stran 
 Emailová notifikace o doručení nálezu 
 Nadstavba pro integraci obrazové dokumentace – umožňuje externímu ambulantnímu lékaĜi 

prohlížet i obrázky ve formátu jpg, které radiolog označil jako klíčové, pĜípadně stáhnout DICOM 
studii z PACS serveru (máme v praxi vyzkoušeno s TomoCon firmy Tatramed a po dohodě lze 
integrovat i s jinými dodavateli, napĜ. Marie PACS) 

 Nadstavba pro pacientský portál - další možností rozšíĜení je „pacientský portál“, který 
zaregistrovaným pacientům umožní prohlížení svých nálezů nebo pĜípadně i snímků  

 Integrace výnosového účtu k pacientskému portálu (vstup jen pĜes zpoplatněnou SMS 
s platností tokenu podle dohody – týden, měsíc) 

 Bannery, reklamy a odborné články – admin rozhraní pro správu reklamního obsahu 
 Kompletní webová stránky včetně CMS, mailing list, multilanguage podpora, zákaznické ankety, 

google analytics, integrace bacebook, twitter… 
 
Technologie 
 
Pro nabízené Ĝešení je použita webová aplikace, která zajišťuje komunikaci žádanek a nálezů 
s Radiologickým modulem FONS Enterprise (DASTA pakety XML) prostĜednictvím web services. 
 
Technologie webové aplikace je postavená na těchto platformách: 

 OS: Linux CentOS 
 DB: MariaDB 
 Aplikace: PHP 5, WEB services a XML (DASTA) 

 
Pro integraci s ambulantním systémem poskytneme externímu lékaĜi popis, který si integraci může u 
dodavatele ambulantního systému vyžádat. 
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1.25. Ošetřovatelská dokumentace 

 
Obecný popis produktu  
Produkt ošetĜovatelská dokumentace obsahuje funkcionality, které umožňují vést dokumentaci 
vedenou sestrami pĜi hospitalizaci pacienta. Jde pĜedevším o možnost zadání potĜebných údajů pĜi 
popisu ošetĜovatelské anamnézy pacienta, hodnocení rizik, práci s ošetĜovatelským plánem, zadání 
údajů do propouštěcí, resp. pĜekladové ošetĜovatelské zprávy a vedení denních ošetĜovatelských 
záznamů o pacientovi.  
 
Pro jednotlivé dokumenty ošetĜovatelské dokumentace byly konfiguračně vytvoĜeny strukturované 
formuláĜe pro vedení ošetĜovatelské anamnézy, OšetĜovatelské propouštěcí/pĜekladové zprávy, 
OšetĜovatelského plánu s hodnocením, hodnocení rizika pádu, dekubitů, ADL test soběstačnosti, 
nutriční screening, pĜípadně další formuláĜe, napĜ.: záznam o edukaci, realizaci ošetĜovatelského plánu, 
pĜedání služby nebo záznam bolesti. 
 
PĜínosy a výhody 

 PĜehlednost - OšetĜovatelská dokumentace (dále OD) je vedená elektronicky a může tak 
evidovat důležité údaje o pacientovi do KIS. Údaje vypovídající o jeho stavu, zvycích a průběhu 
hospitalizace lze kdykoli vyhledat a zjistit potĜebné informace i z historických dat a zdokonalit 
tak úroveň dokumentace pacienta a zvýšit kvalitu ošetĜovatelské péče. 

 Snížení pracnosti, vyloučení duplicit, redukce chybovosti - pĜi vytváĜení jednotlivých 
dokumentů lze využít kopírování z pĜedešlých záznamů a jen modifikovat zápis pro aktuální 
stav a situaci – tím dochází ke zjednodušení práce sestry pĜi dokumentování stavu pacienta. 
Každý údaj se zadává jen jednou a kopíruje se do všech potĜebných dokumentů, tím se vylučují 
duplicity a snižuje chybovost. 

 Zvýšení kvality dokumentování - zavedením elektronicky vedené ošetĜovatelské 
dokumentace dochází i ke zkvalitnění dokumentování stavu pacienta. Díky možnostem 
strukturovaných formuláĜů lze hlídat povinné údaje, vést uživatele pĜi zadávání potĜebných dat 
a upozorňovat na nelogická zadání.  

 Statistické výstupy - údaje strukturovaně zadané do KIS mohou sloužit k tvorbě statistických 
výstupů a získání potĜebných údajů o ošetĜovatelské péči. 

 Vedení elektronické ošetĜovatelské dokumentace podporuje plnění akreditačních standardů. 
 
Popis podporovaných činností 
Pro elektronické zpracování byly do produktu OšetĜovatelská dokumentace vybrány dokumenty, které 
považujeme za základní -  vedou se každému pacientovi, obsahují důležité informace o stavu pacienta 
a další údaje, které jsou zajímavé ze statistického hlediska. 
PĜedmětem elektronické dokumentace jsou tyto typy dokumentů: 

 OšetĜovatelská anamnéza 
 Hodnocení rizik ošetĜovatelské péče 

 Barthelův test základních denních činností 
 Test rizika vzniku dekubitů - stupnice podle Nortonové 
 Test hodnocení základního nutričního stavu 
 Test hodnocení rizika pádu 

 OšetĜovatelský plán s hodnocením 
 OšetĜovatelská propouštěcí/pĜekladová zpráva 
 Hodnocení bolesti 
 Edukace 
 Dokumentace rány 
 Záznam chronické rány a defektu 
 PĜedání služby 

 
Postup pĜi vedení ošetĜovatelské dokumentace 
PĜi pĜíjmu pacienta se zakládá OšetĜovatelská anamnéza. Hodnotí se vnímání zdraví, výživa, 
vylučování, aktivita, odpočinek atd. OšetĜovatelská anamnéza je členěna dle Gordonové. 
Součástí anamnézy je i zhodnocení rizika dekubitu dle RozšíĜené stupnice Nortonové, zhodnocení 
nutričního stavu, zhodnocení rizika vzniku pádu a zhodnocení soběstačnosti dle Barthelova testu 
základních všedních činností.  
Hodnocení rizik a jednotlivé testy lze provést i kdykoliv v průběhu hospitalizace. 
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Výhody elektronického vedení ošetĜovatelské anamnézy 
OšetĜovatelská anamnéza je základním dokumentem, který popisuje důležité údaje o pacientovi. 
Zadáním do KIS je zajištěno, že jsou tyto údaje evidovány, lze je kdykoliv vyhledat. Některé údaje jsou 
důležité pro statistické vyhodnocování. PotĜebné údaje zadané do anamnézy lze pak následně 
kopírovat do OšetĜovatelské pĜekladové/propouštěcí zprávy. 
 
OšetĜovatelská anamnéza je podkladem pro stanovení ošetĜovatelského plánu, ve kterém se specifikují 
ošetĜovatelské diagnózy a k nim intervence (pĜípadně důvody a ošetĜovatelské cíle). OšetĜovatelský 
plán se zadává pĜi pĜíjmu pacienta a v průběhu hospitalizace se modifikuje: dle stavu pacienta se 
diagnózy pĜidávají, resp. se ukončuje jejich platnost. U každé diagnózy je evidováno od kdy, a do kdy 
platila. Každá diagnóza se hodnotí. Frekvence zápisu hodnocení ošetĜovatelských diagnóz závisí na 
stavu pacienta, pĜípadně na organizaci práce na jednotlivých odděleních – lze hodnotit po každé směně, 
minimálně pĜi odchodu pacienta z oddělení. 
 
Výhody elektronického vedení ošetĜovatelského plánu s hodnocením 
Pacient má v čase jasně nadefinovány diagnózy a plán ošetĜovatelské péče. Je pĜesně evidována 
platnost jednotlivých diagnóz. Je evidováno, jak byly jednotlivé diagnózy hodnoceny v průběhu 
hospitalizace, což dokumentuje změnu stavu pacienta. 
Elektronické vedení ošetĜovatelského plánu zajistí evidování všech potĜebných údajů pro následné 
statistické výstupy. 
Elektronické vedení zároveň znamená i snížení pracnosti sestry pĜi dokumentování změn v plánu a tím 
i ke snížení chybovosti. PotĜebné údaje pak lze kopírovat do OšetĜovatelské pĜekladové/propouštěcí 
zprávy. PĜi odchodu pacienta z oddělení (pĜeklad/propuštění) se vyplňuje OšetĜovatelská 
pĜekladová/propouštěcí zpráva. Zapisují se údaje o průběhu hospitalizace a stavu pacienta pĜi 
propuštění.  
 
Výhody elektronického vedení OšetĜovatelské pĜekladové/propouštěcí zprávy 
OšetĜovatelská pĜekladová/propouštěcí zpráva je závěrečným dokumentem, kde jsou shrnuty důležité 
údaje o stavu pacienta pĜi odchodu z oddělení. Zadáním do KIS je zajištěno, že jsou tyto údaje 
evidovány a lze je kdykoliv vyhledat. Některé údaje jsou důležité pro statistické vyhodnocování. Údaje, 
které obsahuje OšetĜovatelská pĜekladová/propouštěcí zpráva a byly už zadány v ošetĜovatelské 
anamnéze, lze automaticky kopírovat (takže nedochází k duplicitám pĜi zadávání), což by mělo 
znamenat snížení pracnosti a snížení chybovosti. 
 
Na produkt OšetĜovatelská dokumentace navazuje produkt Nežádoucí události, který kromě jiného 
umožňuje zadávat údaje o pádu a dekubitech.  
 
Možnosti změn, pĜizpůsobení na míru, rozšíĜení 
 
Protože v současné době neexistuje závazný zákon, pĜípadně vyhláška, která by stanovovala pĜesný 
obsah sledovaných dat v ošetĜovatelské dokumentaci, vytvoĜili jsme tzv. „standardní nastavení“, které 
vzniklo analýzou ošetĜovatelské dokumentace několika nemocnic a konečné Ĝešení bylo z hlediska 
postupu práce (work-flow) i z hlediska obsahu jednotlivých dokumentů konzultováno s pĜedními 
odborníky v problematice ošetĜovatelské dokumentace.  
 
Obsah formuláĜů OD lze v systému FONS Enterprise konfiguračně modifikovat. Pokud má zdravotnické 
zaĜízení vytvoĜenou svou papírovou ošetĜovatelskou dokumentaci, kterou chce obsahově zachovat – 
lze jednotlivé formuláĜe modifikovat dle zvyklostí zákazníka - lze měnit jednotlivé položky, oddíly, 
záložky i použité číselníky.  
NepĜedpokládáme provádění změn v logice použití formuláĜů, ani ve způsobu vyvolání formuláĜů z KIS. 
Kromě popsaných dokumentů ošetĜovatelské dokumentace je možné produkt rozšiĜovat a vytvoĜit další 
elektronické formuláĜe dle požadavků daného zdravotnického zaĜízení. 
 
Modifikace obsahu formuláĜů (jednotlivé položky, oddíly, záložky), pĜípadně tvorba dalších formuláĜů, 
resp. záložek ošetĜovatelské dokumentace není pĜedmětem této nabídky, ale lze je Ĝešit dodatečnou 
smlouvou. 
 
PĜedmětem této nabídky je implementace formuláĜů ošetĜovatelská dokumentace ve standardním 
nastavení v rozsahu, který je popsán  níže: 

 OšetĜovatelská anamnéza 
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 Hodnocení rizik ošetĜovatelské péče 

 Barthelův test základních denních činností 
 Test rizika vzniku dekubitů- stupnice podle Nortonové 
 Test hodnocení základního nutričního stavu 
 Test hodnocení rizika pádu 

 OšetĜovatelský plán s hodnocením 
 OšetĜovatelská propouštěcí/pĜekladová zpráva 
 Hodnocení bolesti 
 Edukace 
 Dokumentace rány 
 Záznam chronické rány a defektu 
 PĜedání služby 

 
Standardní nastavení ošetĜovatelské dokumentace 

 

1.25.1. Ošetřovatelská anamnéza 
NKSE01-254 

Název položky na formuláĜi Typ číselníku/položky Obsah číselníku 

Osoba blízká text(100)   

Tel.č.: text(50)   

Adresa text(100)   

PĜijaz z jednovýběrový číselník Domova 

    Ambulance 

    Nemocnice 

    LDN 

    OLU 

    jiné: 

neoznačené pole text(50) volný text 

Důvod text(50) volný text 

Diagnoza (slovy) text(100)   

Alergie Ano-Ne   

Jaké text(50) volný text 

Pacient si pĜeje být oslovován text(100) volný text 

Kardiostimulátor Ano-Ne   

KouĜení Ano-Ne   

Jak se pacient cítí jednovýběrový číselník DobĜe 

    Špatně 

    zhoršení stavu 

Diabetes mellitus (DM) Ano-Ne   

Terapie DM vícevýběrový číselník Dieta 

    POAD 

    Inzulín 

Způsob aplikace jednovýběrový číselník prázdné pole 

    inz. StĜíkačka 

    inz. Pero 

Dieta jednovýběrový číselník prázdné pole 

    0 – tekutá 

    1 – kašovitá 
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    2 – šetĜící 

    2ml - šetĜící mletá 

    3 – racionální 

    3ml - racionální mletá 

    3broncho - racionální pro bronchoskopie 

    4 - s omezením tuků 

    4S - s pĜísným omezením tuků 

    4ml - s omezením tuků mletá 

    5 - bílkovinná, bez zbytková 

    5ml - bílkovinná, bez zbytková mletá 

    6 - s omezením bílkovin 

    6ml - s omezením bílkovin mletá 

    7 – nízkocholesterolová 

    7ml - nízkocholesterolová mletá 

    8 – redukční 

    8ml - redukční mletá 

    9 – diabetická 

    9S - diabetická šetĜící 

    9ml - diabetická mletá 

    9broncho - diab. pro bronchoskopie 

    10 – neslaná 

    10ml - neslaná mletá 

    11- výživná 

    11ml - výživná mletá 

    12 – individuální 

Indiv. Dieta text(50)   

PĜíjem tekutin / 24 hod. jednovýběrový číselník < 1l 

    < 2l 

    > 2l 

    Dialýza 

Stav výživy jednovýběrový číselník Normální 

    Nadváha 

    Obézní 

    Kachektický 

Stav sliznic vícevýběrový číselník Růžové 

    Bledé 

    Soor 

    Afty 

    Suché 

    Cyanóza 

    Opary 

    jiné: 

Způsob pĜijímání potravy vícevýběrový číselník per os 

    Sonda 

404



 

    Stomie 

    jiné: 

Stav chrupu vícevýběrový číselník bez chrupu 

    Dobrý 

    Kariézní 

    umělá protéza – horní 

    umělá protéza – dolní 

Stav kůže vícevýběrový číselník Normální 

    Suchá 

    Vlhká 

    otoky, kde: 

    barevné změny 

    Hematomy 

Dekubity Ano-Ne   

Stup. Dekubitu vícevýběrový číselník I. st.- zarudnutí 

    II. st.- povrchní narušení kůže 

    III.st.- narušení hlubší vrsty kůže 

    IV.st- nekróza 

Lokalizace Text (50) volný text 

Operační rána Ano-Ne   

Stav rány vícevýběrový číselník Klidná 

    Zarudlá 

    Stehy 

    Sekrece 

    Drén 

    Otok 

    Hematom 

    jiné: 

Lokalizace text(50) volný text 

Krvácení Ano-Ne   

Stup.krvácení vícevýběrový číselník Slabé 

    Silné 

    PĜiměĜené 

    Sangvinolentní 

    jiné: 

Lokalizace Text (50) volný text 

Perifer.žilní katétr Ano-Ne   

Zaveden dne Datum   

Pozn Text (50) volný text 

Centrální žilní katétr Ano-Ne   

Zaveden dne Datum   

Pozn Text (50) volný text 

Arteriální katétr Ano-Ne   

Zaveden dne Datum   
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Pozn Text (50) volný text 

Epidurální katétr Ano-Ne   

Zaveden dne Datum   

Pozn Text (50) volný text 

Jiné katétry či drény Ano-Ne   

Zaveden dne Datum   

Pozn Text (50) volný text 

Způsob vyprazdňování (stĜeva) vícevýběrový číselník Sám 

    podložní mísa 

    pokoj. WC 

    s doprovodem na WC 

    Inkontinence 

    Pleny 

    Stomie 

Potíže s vyprazdňováním (stĜeva) vícevýběrový číselník bez potíží 

    Pravidelná 

    Nepravidelná 

    průjem 

    sklon k zácpě 

    laxancia: 

    inkontinence 

Datum poslední stolice datum   

Trávicí potíže vícevýběrový číselník bez potíží 

    nauzea 

    zvracení 

    nechutenství 

    pálení žáhy 

    poruchy polykání 

    meteorismus 

    pocit plnosti žaludku 

Způsob vyprazdňování (moče) vícevýběrový číselník sám 

    močová láhev 

    podložní mísa 

    pokoj. WC 

    s doprovodem na WC 

    pleny 

    permanentní katétr 

Potíže s vyprazdňováním (moče) vícevýběrový číselník bez potíží 

    pálení 

    časté 

    retence 

    inkontinence 

    hematurie 

Inkontinence jednovýběrový číselník prázdné pole 
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    částečná 

    úplná 

Pomůcky text(50) volný text 

Pocení vícevýběrový číselník normální 

    nadměrné 

    noční 

Permanentní katétr Ano-Ne   

Zaveden dne datum   

Dýchání  vícevýběrový číselník bez potíží 

    dušnost klidová 

    dušnost námahová 

Kašel vícevýběrový číselník suchý 

    vlhký 

    hemoptýza 

    hemoptoe 

    neproduktivní 

    dráždivý 

    produktivní 

    dávivý 

Srdeční činnost  vícevýběrový číselník bez potíží 

    tachykardie 

    bradykardie 

    palpitace 

Poruchy hybnosti vícevýběrový číselník ano 

    bez poruch 

    disabilita 

    paréza 

    plegie 

    chybění části těla 

    imobilní 

Ostatní potíže vícevýběrový číselník bez potíží 

    únava 

    bolest 

    kĜeče 

    jiné: 

neoznačené pole text(50) volný text 

Oxygenoterapie Ano-Ne   

Typ oxygenoterapie vícevýběrový číselník kyslíková maska 

    kyslíkové brýle 

    jiné: 

Kompenz. pomůcky vícevýběrový číselník hůl 

    podpažní berle 

    francouzské berle 

    rám 
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    vozík 

    ortéza 

    peroneální páska 

    závěs na HK 

    bederní pás 

    korzet 

    krční límec 

    jiné: 

Pravák Ano-Ne   

Problémy se spánkem Ano-Ne   

Jaké vícevýběrový číselník problémy s usínáním 

    budí se unavený 

    budí se opakovaně během noci 

    budí se brzo ráno a již neusne 

    budí se zpocený 

    spí pĜes den 

neoznačené pole text(50) volný text 

Únava text(50) volný text 

Vědomí jednovýběrový číselník prázdné pole 

    jasné 

    zastĜené 

    somnolence 

    bezvědomí 

Orientace vícevýběrový číselník plně orientován 

    dezorientován - osobou 

    dezorientován - časem 

    dezorientován - místem 

Problémy se sluchem Ano-Ne   

Jaké jednovýběrový číselník nedoslýchavost 

    hluchota 

    nedoslýchavost l. 

    nedoslýchavost p. 

Kompenz. pomůcky text(50) volný text 

Problémy se zrakem Ano-Ne   

Jaké jednovýběrový číselník zhoršení zraku 

    slepota 

    zhoršení zraku l. 

    zhoršení zraku p. 

Kompenz. pomůcky text(50) volný text 

Problémy s Ĝečí Ano-Ne   

Jaké jednovýběrový číselník prázdné pole 

    pomalá 

    zadrhává se 

    němý 
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    cizinec 

Kompenz. pomůcky text(50) volný text 

Bolest Ano-Ne   
!! Zaznamenejte do Plánu ošetĜovatelské péče 
!! Upozornění   

Typ bolesti jednovýběrový číselník prázdné pole 

    akutní 

    chronická 

Stupeň celé číslo   

Charakter bolesti vícevýběrový číselník tupá 

    bodavá 

    vystĜelující 

    pálivá 

    klidová 

    po zátěži 

    zánětlivá 

    nezánětlivá 

Lokalizace text(50) volný text 

neoznačené pole text(100) volný text 

Analgetika/NSA Ano-Ne   

Jaká text(50) volný text 

Psychický stav vícevýběrový číselník komunikativní 

    tichý 

    uzavĜený 

    úzkostlivý 

    pĜátelský 

    agresivní 

Strach, úzkost z text(50) volný text 

Role vícevýběrový číselník ženatý/vdaná 

    rozvedený/á 

    zaměstnaný 

    nezaměstnaný 

    důchodce 

    invalidní důchodce 

    student 

    svobodný/á 

    vdovec/vdova 

Výtah Ano-Ne   

Schody Ano-Ne   

Bydlí vícevýběrový číselník sám 

    s manželkou/manželem 

    s družkou/druhem 

    s dětmi 

    rodinný dům 

    domov důchodců 
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    pečovatelská služba 

    bezdomovec 

    jiné: 

Kdo se bude starat po propuštění text(50) volný text 

Kontakt se sociálním pracovníkem Ano-Ne   

Menstruace Ano-Ne   

Potíže vícevýběrový číselník silná 

    slabá 

    bolestivá 

neoznačené pole text(50) volný text 

Horm.antikoncepce Ano-Ne   

Problémy s prostatou Ano-Ne   

Jiné potíže text(50) volný text 

Náboženské potĜeby  Ano-Ne   

Jaké vícevýběrový číselník bohoslužby 

    kontakt s knězem 

    jiné: 

Zvládání stresu vícevýběrový číselník lehce 

    obtížně 

    sám 

    s rodinou 

    s pĜítelem 

    jinak:  

Co stres vyvolává vícevýběrový číselník rodina 

    škola 

    zaměstnání 

    okolí 

    nemoc 

    jiné:  

Co stres snižuje vícevýběrový číselník cvičení 

    odpočinek 

    relaxační techniky 

    léky, jaké:  

Rizika ADL tlačítko   

Skore: tlačítko   

neoznačené pole     

Rizika - pády tlačítko   

Skore: tlačítko   

neoznačené pole     

Rizika - dekubity tlačítko   

Skore: tlačítko   

Nutrice - dospělí tlačítko   

Skore: tlačítko   

Nutrice - děti tlačítko   
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Skore: tlačítko   

neoznačené pole     

TK celé číslo   

TT desetinné číslo (řř,ř)   

Glykémie na glukometru desetinné číslo (řř,ř)   

Pulz celé číslo   

Pravidelnost text(50) volný text 

Dech celé číslo   

Pravidelnost text(50) volný text 

Hmotnost desetinné číslo (řř,ř)   

Výška desetinné číslo (řř,ř)   

Pcient má u sebe vícevýběrový číselník OP 

    PN 

    kartu ZP 

    kartu ZTP 

    pas 

RTG dokumentace Ano-Ne   

Výsledky na CD Ano-Ne   

Poznámky text(500) volný text 

Jméno a pĜíjmení text(50) volný text 

Datum a čas zpracování datum a čas   
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Obrázek1:OšetĜovatelská anamnéza- náhled formuláĜe – 1.část 
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Obrázek2:OšetĜovatelská anamnéza- náhled formuláĜe – 2.část 
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Obrázek 3: OšetĜovatelská anamnéza- náhled tiskové šablony (1. strana) 
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Obrázek 4: OšetĜovatelská anamnéza- náhled tiskové šablony (2. strana) 
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Obrázek 5: OšetĜovatelská anamnéza- náhled tiskové šablony (3. strana) 

 

1.25.2. Hodnocení rizik ošetřovatelské péče 
NKSE01-256 

 
Barthelův test základních denních činností (Activity Daily Living (ADL)) 
 
Vyhodnocení má 4 stupně dle dosažených bodů: 

 vysoká závislost (0 – 40) 
 závislost stĜedního stupně (45 – 60) 
 lehká závislost (65 – 90) 
 nezávislost (96 – 100) 

 
Tabulka 1: Hodnocení rizik (ADL)- pĜehled číselníků 

Název položky na formuláĜi Typ číselníku Obsah číselníku Bodové ohodnocení 

PĜíjem potravy a tekutin jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 
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Oblékání jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 

Koupaní jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 

Osobní hygiena jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 

Kontinence moči jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 

Kontinence stolice jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 

Použití WC jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 

PĜesun lůžko - židle jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 

Chůze po rovině jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 

Chůze po schodech jednovýběrový 
samostatně bez 
pomoci 10 

    s pomocí 5 
    neprovede 0 
Vyhodnocení rizika jednovýběrový vysoce závislý 0 - 40 

    
závislost stĜedního 
stupně 45 - 60 

    lehká závislost 65 - 95 
    nezávislý 96 - 100 
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Obrázek 6: Hodnocení rizik (ADL) – náhled formuláĜe 

 

 
Obrázek 7: Hodnocení rizik (ADL)- náhled tiskové šablony 

 
Test rizika vzniku dekubitů- stupnice podle Nortonové (Norton Scale) 

 

Tento test hodnotí riziko vzniku dekubitu.  
 
Hodnocení by mělo probíhat v rámci anamnézy u všech nově pĜijímaných nebo rizikových pacientů. 
V pĜípadě změny stavu pacienta lze provést toto hodnocení i dodatečně. 
 
Zvýšené nebezpečí vzniku dekubitu je u nemocného, který dosáhne méně než 25 bodů. 
 
Pokud pacient dosáhne této bodové hranice, zobrazí se upozornění: !! založte záznam o polohování 
pacienta !!.   
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FormuláĜ je zároveň opatĜen doplňujícím dotazem, zda-li již pacient trpí vzniklým dekubitem. Pokud 
uživatel označí odpověď Ano, zobrazí se další upozornění: !! založte záznam Péče o dekubity a jiné 
rány !!.. 

 
Tabulka 2: Hodnocení rizik (dekubity)- pĜehled číselníků 

Název položky na formuláĜi Typ číselníku Obsah číselníku bodové ohodnocení 

Schopnost spolupráce jednovýběrový plná 4 
    malá 3 
    částečná 2 
    žádná 1 
Věk jednovýběrový < 10 4 
    < 30 3 
    < 60 2 
    > 61 1 
Stav pokožky jednovýběrový normální 4 
    alergie 3 
    vlhká 2 
    suchá 1 
PĜidružená onemocnění jednovýběrový žádná 4 

    
diabet, teplota, anémie, 
kachexie 3 

    ucpání tepen, obezita 2 
    karcinom 1 
Fyzický stav jednovýběrový dobrý 4 
    zhoršený 3 
    špatný 2 
    velmi špatný 1 
Stav vědomí jednovýběrový dobrý 4 
    apatický 3 
    zmatený 2 
    bezvědomí 1 
Aktivita jednovýběrový chodí  4 
    s doprovodem 3 
    sedačka 2 
    Leží 1 
Pohyblivost jednovýběrový Úplná 4 
    částečně omezen 3 
    velmi omezen 2 
    Žádná 1 
Inkontinence jednovýběrový Není 4 
    Občas 3 
    pĜev. Moč 2 
    moč + stolice 1 
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Obrázek 8: Hodnocení rizik (dekubity) – náhled formuláĜe 

 

 
Obrázek 9: Hodnocení rizik (dekubity) - náhled tiskové šablony 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

420



 
 

Test hodnocení základního nutričního stavu 
Tento test hodnotí riziko malnutrice u pacienta.  
 
Hodnocení probíhá v rámci anamnézy u všech nově pĜijímaných nebo rizikových pacientů. V pĜípadě 
změny stavu pacienta lze provést toto hodnocení i dodatečně. 
Zvýšené nebezpečí vzniku malnutrice je u nemocného, který dosáhne více než 2 body 
Poznámka: Vzhledem k tomu, že váhový úbytek může být ovlivněn některými faktory mimo oblast 
výživy, jsou ve formuláĜi tyto faktory zohledněny (těhotenství, porod, amputace). Váhový úbytek 
následkem některého z uvedených faktorů není do kalkulace nutričního rizika zahrnut. 
 
Zvýšené nebezpečí vzniku malnutrice je u nemocného, který dosáhne více než 2 body, 
 

Tabulka 3: Hodnocení rizik (nutrice) - pĜehled číselníků 
 

Název položky na formuláĜi Typ číselníku/položky Obsah číselníku 

Pohlaví     

Pacientka je těhotná  zaškrtávací pole   

Jedná se o porod zaškrtávací pole   

Jedná se o amputaci zaškrtávací pole   

Pacienta/pacientku nebylo možno zvážit zaškrtávací pole   

Obvod paže   desetinné číslo (řř,ř) 

Datum a čas hodnocení datum a čas   

Výpočet BMI / Výška (m) desetinné číslo (9,99)   

Výpočet BMI / Hmotnost (kg) desetinné číslo (řř,ř)   

Výpočet BMI / BMI  desetinné číslo (řřř,ř)   

Obvod paže body     

      

BMI  jednovýběrový číselník 2,0 - 3,5 

    1,8 - 1,9; nebo nad 3,6 

    1,7 a méně 

Ztráta hmotnosti (nechtěná) jednovýběrový číselník žádná 

    do 3 kg/ 3 měs 

    3 a více kg/ 3 měs (nebo volné šatstvo) 

    ztráta hmotnosti v souvislosti s porodem 

    ztráta hmotnosti v souvislosti s amputací  

Jídlo za poslední 3 týdny jednovýběrový číselník beze změn v množství 

    poloviční porce 

    jí velmi málo nebo nejí 

neoznačené pole celé číslo   

!! Kontaktujte nutričního terapeuta !! upozornění   
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Obrázek 10: Hodnocení rizik (nutrice) – náhled formuláĜe 
 

 
Obrázek 11: Hodnocení rizik (nutrice) - náhled tiskové šablony 

 
Test hodnocení rizika pádu 
Tento test hodnotí riziko pádu u pacienta. Hodnocení by mělo probíhat v rámci anamnézy u všech nově 
pĜijímaných nebo rizikových pacientů. V pĜípadě změny stavu pacienta lze provést toto hodnocení i 
dodatečně. 
 
Vyhodnocení má 4 stupně dle dosažených bodů: 

 bez rizika (0) 
 malé riziko (1 - 3) 
 stĜední riziko (4 - 6) 
 vysoké riziko (7 a více) 
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Zvýšené nebezpečí pádu je již u nemocného, který dosáhne více jak 3 body. Pokud pacient dosáhne 
této bodové hranice, zobrazí se upozornění: !! postupujte dle vybraného Standardu ošetřovatelské péče 
a zaznamenejte do „Plánu péče“ !!. 
 

Tabulka 4: Hodnocení rizik (pády) - pĜehled číselníků 
Název položky na 
formuláĜi Typ číselníku Obsah číselníku 

bodové 
ohodnocení 

Pohyb jednovýběrový neomezený 0 
    používá pomůcky 1 
    potĜebuje pomoc k pohybu 1 
Vyprazdňování jednovýběrový nevyžaduje pomoc 0 
    inkontinence 1 
    vyžaduje pomoc 1 
Medikace jednovýběrový Neužívá rizikové léky 0 
    Užívá rizikové léky 1 
Anestezie jednovýběrový bez anestezie 0 

    
premedikace lokální, spinální, celková, 
blok dle ARO 2 

Smyslové poruchy jednovýběrový Žádné 0 
    vizuální, sluchové, smyslový deficit 1 
Mentální status jednovýběrový Orientován 0 
    občasná noční desorientace 1 
    dĜívější desorientace/demence 1 
Věk jednovýběrový 18 - 65 let 0 
    66 let a výše  1 
Pád v anamnéze jednovýběrový Ne 0 
    Ano 1 
Vyhodnocení rizika jednovýběrový bez rizika 0 
    malé riziko 0 - 3  
    stĜední riziko 4 - 6  
    vysoké riziko 7 a více 

 
  
 

 
Obrázek 12: Hodnocení rizik (pády) – náhled formuláĜe 
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Obrázek 13: Hodnocení rizik (pády)- náhled tiskové šablony 

 

1.25.3. Plán ošetřovatelské péče 
NKSE01-258 

Plán péče lze implementovat ve struktuĜe: 
Oblast – diagnóza a k ní důvody, cíle, intervence a následně hodnocení. 
Nebo ve zjednodušené formě – bez důvodů a cílů. 
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Obrázek 14: Plán ošetĜovatelské  péče (zadání diagnóz) – náhled formuláĜe 
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Obrázek 15:  Plán ošetĜovatelské péče (zadání diagnóz) – náhled tiskové šablony 

 
 
 

1.25.4. Ošetřovatelská překladová / propouštěcí zpráva 
NKSE01-262 

 
Tabulka 5: OšetĜovatelská pĜekladová zpráva - pĜehled číselníků 

 
Název položky na formuláĜi Typ číselníku Obsah číselníku 
Nejprve zadejte typ ukončení pobytu pacienta v 
nem. zaĜízení jednovýběrový PĜeklad 
    Propuštění 
PĜeklad do: jednovýběrový OLU 
    nemocnice 
    LDN 
    jinam: 
Terapie DM vícevýběrový dieta 
    POAD 
    inzulín 
Způsob aplikace jednovýběrový prázdné pole 
    inz. stĜíkačka 
    inz. pero 
Jak se pacient cítí jednovýběrový dobĜe 
    špatně 
    zhoršení stavu 
Spolupráce pĜi léčbě jednovýběrový prázdné pole 
    úplná 
    částečná 
    žádná 
Dieta jednovýběrový 0 - tekutá 
    1 - kašovitá 
    2 - šetĜící 
    2ml - šetĜící mletá 
    3 - racionální 
    3ml - racionální mletá 

    
3broncho - racionální pro 
bronchoskopie 

    4 - s omezením tuků 
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    4S - s pĜísným omezením tuků 
    4ml - s omezením tuků mletá 
    5 - bílkovinná, bez zbytková 

    
5ml - bílkovinná, bez zbytková 
mletá 

    6 - s omezením bílkovin 
    6ml - s omezením bílkovin mletá 
    7 - nízkocholesterolová 
    7ml - nízkocholesterolová mletá 
    8 - redukční 
    8ml - redukční mletá 
    9 - diabetická 
    9S - diabetická šetĜící 
    9ml - diabetická mletá 

    
9broncho - diab. pro 
bronchoskopie 

    10 - neslaná 
    10ml - neslaná mletá 
    11- výživná 
    11ml - výživná mletá 
    12 - individuální 
PĜíjem tekutin/24 hod jednovýběrový < 1l 
    < 2l 
    > 2l 
    aktivně nabízet tekutiny 
    sledovat bilanci tekutin 
    dialýza 
Způsob pĜijímání potravy vícevýběrový per os 
    sonda 
    stomie 
    jiné: 
Stav výživy jednovýběrový normální 
    nadváha 
    obézní 
    kachektický 
Stav chrupu vícevýběrový bez chrupu 
    dobrý 
    kariézní 
    umělá protéza - horní 
    umělá protéza - dolní 
Stav kůže vícevýběrový normální 
    suchá 
    vlhká 
    otoky, kde: 
    barevné změny 
Stav sliznic vícevýběrový hematomy 
    bledé 
    soor 
    afty 
    suché 
    cyanóza 
    opary 
    jiné: 
Stupeň dekubitu vícevýběrový I.st. - zarudnutí 
    II.st. - povrchní narušení kůže 

    
III.st. - narušení hlubší vrstvy 
kůže 

    IV.st. - nekróza 
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Stav rány vícevýběrový klidná 
    zarudlá 
    stehy 
    sekrece 
    drén 
    otok 
    hematom 
    jiné: 
Stup. krvácení vícevýběrový slabé 
    silné 
    pĜiměĜené 
    sangvinolentní  
    jiné: 
Způsob vyprazdňování stĜeva vícevýběrový sám 
    podložní mísa 
    pokoj. WC 
    s doprovodem na WC 
    inkontinence 
    pleny 
    stomie 
Potíže s vyprazdňováním stĜeva vícevýběrový bez potíží 
    pravidelná 
    nepravidelná 
    průjem 
    sklon k zácpě 
    laxancia: 
    inkontinence 
Způsob vyprazdňování moče vícevýběrový sám 
    močová láhev 
    podložní mísa 
    pokoj. WC 
    s doprovodem na WC 
    pleny 
    permanentní katétr 
Potíže s vyprazdňováním moče vícevýběrový bez potíží 
    pálení 
    časté 
    retence 
    inkontinence 
    hematurie 
Inkontinence jednovýběrový prázdné pole 
    částečná 
    úplná 
Trávicí potíže vícevýběrový bez potíží 
    nauzea 
    zvracení 
    nechutenství 
    pálení žáhy 
    poruchy polykání 
    meteorismus 
    pocit plnosti žaludku 
Pocení vícevýběrový normální 
    nadměrné 
    noční 
Dýchání vícevýběrový bez potíží 
    dušnost námahová 
    dušnost klidová 
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    noční dušnost 
Soběstačnost vícevýběrový plně soběstačný 
    dopomoc pĜi pĜíjmu potravy 
    dopomoc pĜi hygieně 
    dopomoc pĜi oblékání 
    plně nesoběstačný 
    jiné: 
Srdeční činnost vícevýběrový bez potíží 
    tachykardie 
    bradykardie 
    palpitace 
Poruchy hybnosti vícevýběrový ano 
    bez poruch 
    disabilita 
    paréza 
    plegie 
    chybění části těla 
    imobilní 
Kašel vícevýběrový suchý 
    vlhký 
    hemoptýza 
    hemoptoe 
    neproduktivní 
    dráždivý 
    produktivní 
    dávivý 
Ostatní potíže vícevýběrový bez jiných potíží 
    bolest 
    kĜeče 
    jiné: 
Pohyblivost jednovýběrový chodící samostatně 
    s doprovodem 
    ležící pohyblivý 
    ležící nepohyblivý 
Kompenz. pomůcky vícevýběrový hůl 
    podpažní berle 
    francouzské berle 
    rám 
    vozík 
    korzet 
    peroneální páska 
    bederní pás 
    závěs na HK 
    krční límec 
    ortéza 
    jiné: 
Typ oxygenoterapie vícevýběrový kyslíková maska 
    kyslíkové brýle 
    jiné: 
Problémy se spánkem vícevýběrový problémy s usínáním 
    budí se unavený 
    budí se opakovaně během noci 
    budí se brzo ráno a již neusne 
    budí se zpocený 
    spí pĜes den 
Vědomí jednovýběrový prázdné pole 
    jasné 
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    zastĜené 
    somnolence 
    bezvědomí 
Orientace vícevýběrový plně orientován 
    částečně dezorientován- osobou 
    částečně dezorientován- časem 
    částečně dezorientován- místem 
Problémy se sluchem jednovýběrový nedoslýchavost 
    hluchota 
    nedoslýchavost l. 
    nedoslýchavost p. 
Problémy se zrakem jednovýběrový zhoršení zraku 
    slepota 
    zhoršení zraku l. 
    zhoršení zraku p. 
Problémy s Ĝečí jednovýběrový prázdné pole 
    pomalá 
    zadrhává se 
    němý 
    cizinec 
Typ bolesti jednovýběrový prázdné pole 
    akutní 
    chronická 
Charakter bolesti vícevýběrový tupá 
    bodavá 
    vystĜelující 
    pálivá 
    klidová 
    po zátěži 
    zánětlivá 
    nezánětlivá 
Psychický stav vícevýběrový komunikativní 
    tichý 
    uzavĜený 
    úzkostlivý 
    pĜátelský 
    agresivní 
Role vícevýběrový ženatý/vdaná 
    rozvedený/á 
    zaměstnaný 
    nezaměstnaný 
    důchodce 
    invalidní důchodce 
    student 
    svobodný/á 
    vdovec/vdova 
Bydlí vícevýběrový sám 
    s manželkou/manželem 
    s družkou/druhem 
    s dětmi 
    rodinný dům 
    domov důchodců 
    pečovatelská služba 
    bezdomovec 
    jiné: 
Co s pac. PĜedáváme vícevýběrový OP 
    karta ZP 
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    průkaz ZTP 
    PN 
    lístek na peníze 
    mobilní telefon 
    hotovost 
    RTG dokumentace 
    cennosti 
    PN 
    jiné: 

 

 
Obrázek 16: Oše. pĜekladová zpráva - náhled formuláĜe – 1.část 
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Obrázek 175: Oše. pĜekladová zpráva - náhled formuláĜe – 2.část 
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Obrázek 16: Oše. pĜekladová zpráva- náhled tiskové šablony (1. strana) 
 

433



 

 

 

Obrázek 17 Oše. pĜekladová zpráva- náhled tiskové šablony (2. strana) 
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Obrázek 18: Oše. pĜekladová zpráva- náhled tiskové šablony (3. strana) 
 

Zadání ošetĜovatelské propouštěcí zprávy 
 

Tabulka 6: OšetĜovatelská propouštěcí zpráva - pĜehled číselníků 
Název položky na 
formuláĜi Typ číselníku Obsah číselníku 
Pac. obdržel vícevýběrový PN 
    LNP 
    léky 
Doprava zajištěna vícevýběrový vlastní 
    sanitním vozem 
    s doprovodem 
    bez doprovodu 
    jinak 

 

 

Obrázek 19: OšetĜovatelská propouštěcí zpráva - náhled formuláĜe 
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Obrázek 20 Oše. propouštěcí zpráva - náhled tiskové šablony 
 

1.25.5. Hodnocení bolesti 
 

NKSE01-264 
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1.25.6. Edukace 
NKSE01-264 

 
 

1.25.7. Dokumentace rány 
NKSE01-264 
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1.25.8. Záznam chronické rány a defektu 
NKSE01-264 
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1.25.9. Předání služby – hodnocení 
 

NKSE01-264 
FormuláĜ slouží pro záznam o pĜedání pacienta další službě, informaci o jeho potĜebách, problémech a 
zhodnocení jeho stavu.  
 
FormuláĜ je rozdělen do tĜí směn dne, které jsou samostatně uzamykatelné proti dalším změnám. Jméno 
pĜedávajícího a čas pĜedání se pĜedvyplní automaticky (jméno dle aktuálně pĜihlášeného uživatele 
v KIS) po stisku tlačítka u záznamu. Po vyplnění posledního pĜedání v rámci dne, uživatel potvrdí a 
uzamkne celý formuláĜ. 

 

1.26. Nežádoucí události 
 
Obecný popis produktu  
Produkt Nežádoucí události umožňuje vést kompletní agendu nežádoucích událostí (dále NU), 
zaznamenávat obecné údaje k NU, specifické údaje jako jsou pád pacienta, údaje o dekubitech pacienta 
a údaje o nemocničních infekcích. Produkt umožňuje rovněž evidovat nápravná opatĜení s návaznými 
akcemi. 
Součástí produktu je možnost následně vyhodnocovat NU ve formě statistických výstupů (počty NU 
dané závažnosti, počty konkrétních druhů NU atd.) 
 
ěešení je určeno jak pro sledování celé škály definovaných nežádoucích událostí probíhajících podle 
standardních workflow, tak pro sledování složitějších agend dle definovaných metodik ošetĜovatelských 
a lékaĜských procesů (sledování pádů, dekubitů, nemocničních infekcí). 
Systém sledování nežádoucích událostí je pro svou systémovou povahu určen pro všechny stupně 
managementu nemocnice v klinické a ošetĜovatelské oblasti. Svou procesní povahou zasahují 
nežádoucích události do všech těchto typů dokumentace. 
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Produkt umožňuje evidovat nežádoucí události, týkající se pacienta (zadávání pĜímo do 
dokumentace pacienta v KIS), ale i obecné nežádoucí události bez vazby na pacienta (z definovaného 
pracoviště v KIS).  
 
Součástí produktu je možnost vyhodnocování NU. Pro management oddělení jsou k dispozici pĜehledy 
NU, které se týkají daného oddělení a manažer kvality, resp. další pověĜení pracovníci, mohou využívat 
pĜehled nad evidovanými NU za celé zdravotnické zaĜízení za zvolené období. 
 
PĜínosy a výhody 
Zvýšení kvality poskytované péče 

 Zvyšování kvality poskytované péče systematickým zaznamenáváním, hodnocením a 
snižováním rizik výskytu nežádoucích událostí 

 Procesní podpora managementu rizik 
 Podpora Ĝízení procesu nápravně – preventivních opatĜení 

Komplexní pohled na problematiku NU 
 Informace o NU je k dispozici pĜímo v KIS u pacienta => pohled na pacienta je ucelený 
 Systém umožňuje uceleně sledovat a vyhodnocovat všechny NU – týkající se pacienta i obecné 

NU bez vazby na pacienta  
Informovanost 

 Produkt umožňuje automatické zasílání e-mailů pĜi zadání údajů o vzniklé NU nebo 
dokumentované nemocniční infekci. Odpovědní pracovníci jsou okamžitě informováni a mohou 
provést potĜebná opatĜení 

Moderní technologie 
 údaje jsou zadávány strukturovaně do formuláĜů, které umožňují rozčlenit údaje do záložek a 

podformuláĜů - práce s formuláĜi odpovídá reálné práci pĜi zaznamenávání NU 
 technologie, která byla použita pro zadávání strukturovaných dat, podporuje work-flow, tj. vede 

koncového uživatele v zadání potĜebných dat na základě údajů již zadaných 
 existují vzájemné vazby a kontroly mezi daty 
 technologie umožňuje komfortní a intuitivní ovládání  
 poĜizovaná data je možné dále zpracovávat a vyhodnocovat 

OtevĜenost, modularita 
 použitá technologie umožňuje postupně vytváĜet a doplňovat sledovaná data,  
 produkt je možné v čase rozšiĜovat 

ěízení 
 dostupnost klíčových dat s možností statistického vyhodnocení a následné optimalizace 

postupů pomáhá získávat potĜebné informace pro Ĝízení NU 
 na základě historických dat lze získávat znalosti o postupech vedoucích ke zkvalitnění péče 

Ekonomické úspory 
 snížení nákladů na následky a dopady NU (pĜedevším ve vztahu k nemocničním infekcím) 

Vykazování do Registru NU 
 Produkt poskytuje data pro vykazování do Národního systému hlášení nežádoucích událost 

spravovaného ÚZIS 
 

Popis podporovaných činností 
PotĜebné údaje se zadávají do strukturovaných formuláĜů. 
Produkt obsahuje formuláĜe pro evidenci: 

 Nežádoucí události: formuláĜ se skládá z několika částí: 
 obecné údaje o nežádoucí události – typ nežádoucí události, kde a kdy se stala, popis 

NU, informace o svědkovi, provedená opatĜení, určení závažnosti apod. 
 specifické údaje o pádu – pokud nežádoucí událostí byl pád pacienta, lze jej 

strukturovaně popsat – hodnotit pacienta pĜed a po pádu. 
 údaje o nápravném opatĜení - součásti formuláĜe může být i zápis navrhovaných a 

provedených nápravných opatĜení 
 Klasifikace Dekubitů a jiných ran – obsahují informace o vzniku, změně stavu dekubitu nebo 

jiné rány. 
 Nemocniční infekce – obsahuje záznam pro nemocniční infekci 

 
Součástí Ĝešení jsou i statistické výstupy a reporty z databáze evidovaných nežádoucích událostí.  
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Provozní statistiky a pĜehledy jsou realizovány v nástroji Konfigurovatelné sestavy. Produkt je 
dodáván s obecnou statistikou nežádoucích událostí, která poskytuje všechny zadané informace o 
evidovaných nežádoucích událostech za určité období a statistikou, která se týká pádů pacientů.  
 
Funkce konfigurovatelné sestavy je obecný nástroj, ve kterém je možné pĜipravit specifickou statistiku 
dle konkrétních požadavků manažera kvality, náměstků lékaĜské a ošetĜovatelské péče nebo napĜ. 
jednotlivých vrchních sester a primáĜů oddělení a klinik. 
Takže kromě standardně dodávaných statistik je možné vytvoĜit další statistiky dle specifického zadání 
pro získání potĜebných informací o nežádoucích událostech a podkladů pro vyhodnocování indikátorů 
kvality. 
 
Produkt umožňuje automatické zaslání informačních e-mailů po zadání nežádoucí události. Lze tak 
dosáhnout okamžité informovanosti zodpovědných pracovníků. Pro správu e-mailových adres byl 
vytvoĜen správcovský nástroj, který má k dispozici správce v nemocnici. Funkcionalita umožňuje zasílat 
vybrané informace adresátům na základě zadaných údajů - závažnosti, pracovišti atp. 
 
Práce s formuláĜi: 
Nežádoucí události pacientské povahy. 
Evidence probíhá pĜímo v KIS nad daty konkrétního pacienta do klinické události, do které se 
strukturovaně zadávají údaje. 
 
Prvním krokem je výběr konkrétního typu nežádoucí události (dále NU). PĜi zadání se používá číselník, 
který lze naplnit dle pĜání zákazníka, standardně ho dodáváme dle metodického doporučení 
Ministerstva zdravotnictví.  
Uživatel dále vyplní údaje obecné povahy (kde a kdy se událost stala, její popis, informace o svědkovi, 
provedená opatĜení, určení závažnosti), které se budou zadávat pro všechny NU. 
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Obr.:  Formulář pro záznam NU – údaje společné pro všechny pacientské NU 

 
 
Pokud byla vybrána NU Pád pacienta – lze do oddílu Pád zaznamenat údaje o pádu pacienta. 
 
FormuláĜ má i záložku Nápravné opatĜení pro zápis informací o nápravném opatĜení. 
 
FormuláĜ je možné jen uložit (pokud se uživatel bude k údajům vracet, editovat, pĜípadně doplňovat) 
nebo jej dokončit. Provede se kontrola povinných polí a formuláĜ se uzavĜe proti editaci. 
 
Součástí produktu je také samostatný formuláĜ Klasifikace dekubitů a jiných ran, kde lze průběžně 
vést údaje o vzniku, změně a vymizení dekubitu/rány. 
 
Do samostatného formuláĜe lze evidovat informace o Nemocniční infekci. 
 
Nežádoucí události, které se netýkají pacienta: 
Vkládání záznamů o nepacientských nežádoucích událostech provádí oprávněný pracovník do KIS na 
speciální pracoviště, kde lze nastavit pĜístupy i nezdravotnickým pracovníkům. Evidence probíhá nad 
fiktivním pacientem. 
FormuláĜ pro vyplnění nepacientské NU je shodný s formuláĜem pacientských NU, pouze zde chybí 
identifikace pacienta a v položce Typ NU se nabízejí pro výběr pouze typy NU, které se netýkají 
pacienta. 
Uživateli lze omezit přístupová práva tak, že má přístup pouze na záznamy, které sám vytvořil, nikoliv 
na záznamy jiných uživatelů.  
Vyhodnocování, manažerské pĜehledy: 
Pro potĜeby manažerů kvality, managementu zdravotnického zaĜízení, resp. stĜedního managementu 
(primáĜ, vrchní sestra) je k dispozici pĜehled pohled na všechny zadané nežádoucí události s možností 
vstupu do jednotlivých záznamů. Typicky manažer kvality má možnost procházet jednotlivé záznamy a 
doplňovat potĜebné informace, zapisovat nápravná opatĜení, filtrovat si Nu dle typů, za období a 
podobně. 
PĜístupovými právy lze omezit pohled na NU pouze z daného oddělení, resp. rozšíĜit pohled na NU 
z celého zdravotnického zaĜízení. 

 Manažer oddělení – uživatel má k dispozici data oddělení, na němž pracuje 
 Manažer zdravotnického zaĜízení – uživatel má pĜístup ke všem datům zadaným v systému 

 
Možnosti změn, pĜizpůsobení na míru, rozšíĜení 
 
Pro vytvoĜení formuláĜů (klinických událostí) jsme použili nástroj, který umožňuje obsah klinických 
událostí konfiguračně modifikovat. Lze tedy upravit obsah jednotlivých formuláĜů - měnit položky, oddíly, 
záložky, použité číselníky. Lze vytvoĜit i další formuláĜe na míru zdravotnickému zaĜízení. 
NepĜedpokládáme provádění změny v logice použití formuláĜů, způsobu zápisu do klinických událostí. 
  
Modifikace obsahu formuláĜů (jednotlivé položky, oddíly, záložky), pĜípadně tvorba dalších formuláĜů 
(pĜípadně záložek) pro zadání specifických údajů k jednotlivým nežádoucím událostem není pĜedmětem 
této nabídky, ale lze je Ĝešit dodatečnou smlouvou. 
 
PĜehled nastavení a funkcí  
Produkt Nežádoucí události bude dodán ve standardním nastavení, které odpovídá popisu, uvedeném 
níže. 
V rámci implementace standardního nastavení lze změnit číselníky pro jednotlivé položky dle 
požadavků zdravotnického zaĜízení. 
 

1.26.1. Nežádoucí události pacienta 
NKSE01-456 
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Tisková pĜedloha 
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Položky a číselníky – Nežádoucí události 

Jméno položky na frm 
Viditelná 
ANO/NE Popis Vazba na číselník 

Název 
Groupboxu 

Adresa ano 
Adresa svědka, pĜíp. pracovní 
pozice svědka   Svědek NU 

Adresa ne 
PatĜí do GB pacient a ten se 
nezobrazuje   Pacient 

Bez Obtíží ano Zaškrtávací políčko "Bez obtíží"   

Somatický stav 
pacienta po 
pádu 

Bezvědomí ano 
Bezvědomí - bit.součet hodnot 
ANO (=1) ,NE (= 2)   

Druh a 
lokalizace 
zranění 

Bledý ano bit.položka mimo tabulku   

Somatický stav 
pacienta po 
pádu 

Byla nutná intervence lékaĜe? ano 

Intervence - zaznamenává se bit 
součet položek Intervence 
ANO/NE (1=Ano, 2 = Ne)   

Provedené 
opatĜení 

Bylo pĜijato nápravné opatĜení? ano 

Bylo pĜijato nápravné opatĜení 
Ano/Ne - bit. součet položek 
(1=Ano, 2 = Ne)   

Provedené 
opatĜení 

Čas ano 
Čas hlášení NU - dotahuje se 
aktuální čas   Popis NU 

Čas ano 

Čas vzniku NU - ukládá se jako 
datetime, ale je zde směrodatný 
pouze čas   Popis NU 

Čas ano Čas provedeného opatĜení   
Provedené 
opatĜení 

Čas ano 
Čas stanovení NO - vyplňuje se 
pouze čas   GBNaprava 

Datum ano Datum provedeného opatĜení   
Provedené 
opatĜení 

Datum hlášeni ano 
Datum hlášeni NU - dotahuje se 
aktuální datum   Popis NU 

Datum narození ne 

pĜebírá se z KIS a ukládá se do 
FrmDatInterFacePac - patĜí do 
GB pacient a ten se nezobrazuje   Pacient 

Datum stanovení ano 
Datum stanovení NO -vyplňuje se 
pouze datum bez času   GBNaprava 

Datum uzavĜení ano Kdy se uzavĜela NU   GBNaprava 

Datum vzniku ano 

Datum vzniku NU - ukládá se jako 
datetime, ale čas se vyplňuje 
jinde   Popis NU 

Diagnóza ne 
PatĜí do GB pacient a ten se 
nezobrazuje   Pacient 

Dokument/Druh 
pádu/Fáze/Problém/Proces/Typ 
organismu/Výkon ano pĜenosy labelů podle dotazu   Typ NU 
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Dušný ano bit.položka mimo tabulku   

Somatický stav 
pacienta po 
pádu 

E-mail ano bit.položka mimo tabulku   Způsob hlášení 

Hematom ano Hematom - lokalizace 
MUCisLokalizace - 
multiselect (multiple) 

Druh a 
lokalizace 
zranění 

IČO ano 
defaultem se nastavuje IČO nem. 
zaĜízení   

Identifikace 
zaĜízení 

Jiná situace ano 
Jiná situace nebo dopĜesnění 
vybrané volby   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Jiné ano 
Jiné - pĜenos dopsané položky u 
pomůcek - jiné   

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Jiné ano 
Jiné - pĜenos dopsané položky u 
smysl.bariér, dá se ale editovat   

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Jiné ano 
Jiné - pĜenos dopsané položky u 
užívání léku - jiné   

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Jiné (slovní popis) ano Jiné zranění   

Druh a 
lokalizace 
zranění 

Jiné sub.obtíže ano 
Jiné sub.obtíže nebo dopĜesnění 
vybraných potíží   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Jiný ano 

PĜítomnost zdravotníka pĜi pádu - 
hodnota z dopsané volby 
číselníku pro "Někdo jiný, kdo:"   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Jiný psych.stav ano Jiný psych.stav   

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Jméno a PĜíjmení ano Jméno a PĜíjmení svědka   Svědek NU 

Jméno pĜítomné osoby ano 
Jméno pĜítomné osoby pĜi 
prováděném opatĜení   

Provedené 
opatĜení 

Kdo nahlásil ano Kdo nahlásil vznik NU   Popis NU 

Komoce mozku ano 
Komoce mozku - bit.součet 
hodnot ANO (=1) ,NE (= 2)   

Druh a 
lokalizace 
zranění 

Komu NU hlášena ano 
Komu NU hlášena - ukládá se 
kód číselníku 

MUHlasKomuKod - 
multiselect (multiple) Hlášení o NU 

Místo infekce/Problém ano pĜenosy labelů podle dotazu   Typ NU 

Místo pádu ano Místo pádu 
MUCisMistoPadu- 
combobox 

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Místo vzniku ano 
Místo vzniku NU (pro události 
vzniklé na konkrétním oddělení)   Popis NU 

Návrh opatĜení ano 
Návrh opatĜení vedoucí k 
pĜedcházení NU   GBNaprava 
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Název ano Název zaĜízení   
Identifikace 
zaĜízení 

NO stanovil ano Kdo NO stanovil   GBNaprava 

Odeslat zprávu o NU ano 
Tlačítko na odeslání emailu o NU 
(zatím nefunkční?)   Hlášení o NU 

Odpovídá ano Kdo za provádění NO odpovídá   GBNaprava 

OdĜenina ano OdĜenina - lokalizace 
MUCisLokalizace - 
multiselect (multiple) 

Druh a 
lokalizace 
zranění 

Opocený ano bit.položka mimo tabulku   

Somatický stav 
pacienta po 
pádu 

Pád v anamnéze: ano 
Pád v anamnéze - ukládá se bit. 
Součet položek (Ano = 1, Ne = 2)   GBRizikoPadu 

PČZ ano 
defaultem se nastavuje PČZ 
nem. zaĜízení   

Identifikace 
zaĜízení 

Pohyblivost ano 
Jak se pacient pohyboval pĜed 
pádem 

MUCisPohyblivost- 
combobox 

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Pomůcky ano Jaké pomůcky pacient používá 
MUCisPomucky - 
multiselect (multiple) 

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Popis NU ano Slovní popis NU   Popis NU 

Popis opatĜení ano 

Popis opatĜení vedoucí k léčení 
nebo odstranění něžádoucí 
události u pacienta 
bezprostĜedně po vzniku   

Provedené 
opatĜení 

Prov.oš. ano Provedené ošetĜení 
MUCisProvVys - 
multiselect (multiple) 

Provedené 
opatĜení 

Provedené opatĜení ano Provedené opatĜení   GBNaprava 

PĜenos ano 

Tlačítko na pĜenos aktuálních 
hodnot z formuláĜe "Riziko pádů" 
- pomocí dotazu   GBRizikoPadu 

PĜíčina NU ano PĜíčina vzniku NU   Popis NU 

PĜítomnost zdravotníka pĜi pádu ano PĜítomnost zdravotníka pĜi pádu 
MUCisKdoPritomen - 
multiselect (multiple) 

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Psychický stav ano Psychický stav po pádu 
MUCisPStavPoPadu- 
combobox 

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Psychický stav ano 
Psychický stav pĜed pádem - 
ukládá se kód 

MUCisPsychickyStav - 
combobox 

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Puls ano Hodnota naměĜeného pulzu   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Riziko pádu ano 
Riziko pádu - pĜevzaté z 
formuláĜe "Rizika pádů"   GBRizikoPadu 
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Riziko pádu - detail ano 
Tlačítko na aktivaci formuláĜe 
"Riziko pádů" pĜes OsetrPadyID   GBRizikoPadu 

Rytmus ano Zhodnocení srdeční akce   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Signalizování pádu ano Signalizování pádu 
MUCisSignalizace - 
multiselect (multiple) 

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Situace pádu ano Situace , za jaké došlo k pádu 
MUCisSitucePadu- 
combobox 

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

SMS ano bit.položka mimo tabulku   Způsob hlášení 

Smyslové bariéry ano Jaké má pac. smyslové bariéry 
MUCisSmyslBariery - 
multiselect (multiple) 

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Soběstačnost ano Jak byl pacient soběstačný 
MUCisSobestacnost- 
combobox 

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Spolupráce ano Jak pacient spolupracoval 
MUCisSpoluprace- 
combobox 

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

Subjekt. obtíže ano Subjekt. obtíže 
MUCisSubObtize- 
combobox 

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Telefon ano 
Telefon, pĜíp. jiný kontakt na 
svědka   Svědek NU 

Telefonicky ano bit.položka mimo tabulku   Způsob hlášení 

Termín realizace ano 
Odkdy začne NO platit - vyplňuje 
se pouze datum   GBNaprava 

TK ano Systolický tlak (pĜed lomítkem)   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Tržná rána ano Tržná rána - lokalizace 
MUCisLokalizace - 
multiselect (multiple) 

Druh a 
lokalizace 
zranění 

Typ nežádoucí události ano 

Typ nežádoucí události k níž 
event. existuje upĜesnění či popis 
dané problematiky 

MUCisTypMU - 
multiselect (single) Typ NU 

Úmrtí v důsledku NU ano 
Úmrtí v důsledku MU - ukládá se 
bit. Součet položek ANO,NE   Hlášení o NU 

UpĜesnění ano UpĜesnění místa pádu   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

Ústně ano bit.položka mimo tabulku   Způsob hlášení 

UzavĜel ano 

Kdo uzavĜel a zamknul NU (celý 
formuláĜ) - dotahuje se uživatel z 
KIS    GBNaprava 

Užívání léků ano Jaké léky pacient užívá 
MUCisUzivLeku - 
multiselect (multiple) 

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 
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Vyhodnocení rizika pádu ano 

PĜevezme se z frm. "Riziko pádu" 
a název se dotáhne z číselníku, 
ukládá se kód   GBRizikoPadu 

Vyhodnocení závažnosti ano 
Vyhodnocení závažnosti - ukládá 
se klíč číselníku 

MUCisZavaznost - 
combobox Hlášení o NU 

Vyž.vyš. ano Vyžádané vyšetĜení 
MUCisVyzVys - 
multiselect (multiple) 

Provedené 
opatĜení 

Zamknout NU   
Zaškrtnutí znamená, že se 
záložka NU a Pády zamkne   

Zamčení 
záložky NU a 
Pády 

Zamknul   
z KIS se dotahuje jméno 
pĜihlášeného uživatele   

Zamčení 
záložky NU a 
Pády 

Záznam lékaĜe ano Záznam lékaĜe   Záznamy 

Záznam sestry ano Záznam sestry   Záznamy 

Zlomenina ano Zlomenina - lokalizace 
MUCisLokalizace - 
multiselect (multiple) 

Druh a 
lokalizace 
zranění 

Zranění ano 
Zranění - bit. Součet hodnot ANO 
(=1) ,NE (= 2)   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

  ano 
UpĜesnění vybraných typů NU - 
podmíněný číselník 

MUCisTypMUKat1- 
multiselect (single) Typ NU 

  ano 
Popis problematiky konktétních 
NU - podmíněný číselník 

MUCisTypMUKat2 - 
multiselect (single) Typ NU 

  ne 

Somatický stav pacienta po 
pádu- ukládá se bit. Součet 
konkrétních položek   

Somatický stav 
pacienta po 
pádu 

  ano Dyastolický tlak (za lomítkem)   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

  ano 

PĜítomnost zdravotníka pĜi pádu - 
pĜenos názvů vybraných položek 
z číselníku   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

  ano 
Pomůcky  - pĜenos názvů 
vybraných z číselníku pomůcek   

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

  ano 
Smyslové bariéry - pĜenos názvů 
vybraných smysl.bariér   

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

  ano 
Užívání léků - pĜenos názvů 
vybraných z číselníku léků   

Zhodnocení 
pacienta pĜed 
pádem 

  ne 
Způsob hlášení - ukládá se bit. 
Součet položek   Způsob hlášení 

  ano 

položka pro doplnění vlastního 
textu u výběru "jiné" 
(TypMUKat1)   Typ NU 
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  ano 

položka pro doplnění vlastního 
textu u výběru "jiné" 
(TypMUKat2)   Typ NU 

  ano 
položka pro doplnění vlastního 
textu u výběru "jiné" (TypMU)   Typ NU 

  ano 

Signalizování pádu - pĜenos 
názvů vybraných položek z 
číselníku (fixed položka)   

Zhodnocení 
pacienta po 
pádu 

  ano 

Zlomenina - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku 
(fixed položka)   

Druh a 
lokalizace 
zranění 

  ano 

Tržná rána - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku 
(fixed položka)   

Druh a 
lokalizace 
zranění 

  ano 

OdĜenina - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku 
(fixed položka)   

Druh a 
lokalizace 
zranění 

  ano 

Hematom - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku 
(fixed položka)   

Druh a 
lokalizace 
zranění 

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne 

Signalizování pádu - pĜenos 
názvů vybraných položek z 
číselníku do tisku     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne 
Klíč formuláĜe "Nežádoucí 
události"     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne 

OdĜenina - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku do 
tisku     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne 

Prov. vyš - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku do 
tisku     

  ne 
Klíč formuláĜe "Hodnocení rizik - 
pády"     

  ne 
Identifikátor pacienta v KIS. U 
nepacientských událostí < 0     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     
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  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne 

Signalizování pádu - pĜenos 
názvů vybraných položek z 
číselníku do tisku     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne 
Pro pĜenos 
.XNisData.PacientData.StaniceId     

sloupec Stanice v pĜehledu 
formuláĜů v obálce ano 

Zkratka stanice,  k níž se událost 
vztahuje. Pro SubList v obálce     

  ne 

Tržná rána - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku do 
tisku     

  ne Na formuláĜi nedefinováno     

  ne 
Vyž. vyš - pĜenos volného textu 
typu "jiné" do tisku     

  ne 

Vyž. vyš - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku do 
tisku     

  ne 

Zlomenina - pĜenos názvů 
vybraných položek z číselníku do 
tisku     

Druh poškození ano 
Druh poškození. Povinný údaj 
pro expret do Registru NU. 

MUCisDruhPoskozeni - 
ComboBox GBTyp 

Stupeň fyzického poškození ano 

Stupeň fyzického poškození 
zobrazuje se pouze, je-li druh 
poškození "fyzické"  Povinný údaj 
pro export do Registru NU pro 
daný typ události. 

MUCisStupenPoskozeni 
- ComboBox GBTyp 

Podané léčivo ano 

Název podaného léčiva, 
zobrazuje se pouze u události 
"Problém s medikací či 
intravenózními roztoky"  Povinný 
údaj pro export do Registru NU 
pro daný typ události.   GBLek 

Popis dekubitu:       Lokalizace ano 
Lokalizace dekubitu, zobrazuje 
se pouze u události "Dekubity" 

MUCisDec_Local - 
ComboBox GBLek 

Stupeň ano 
Velikost dekubitu, zobrazuje se 
pouze u události "Dekubity" 

MUCisDec_Level - 
ComboBox GBLek 

Velikost v mm2 ano 
Stupeň dekubitu, zobrazuje se 
pouze u události "Dekubity"   GBLek 

  ne plný název      
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sloupec Typ NU v pĜehledu 
formuláĜů v obálce ano 

Zkratka oddělení, pĜenos z 
číselníku, pro zobrazení v  
pĜehledu formuláĜů v obálce     

Účastník ano 
Jméno osoby, která byla (dalším) 
účastníkem události   GBUcastnik 

Adresa, kontakt ano 
Adresa a kontak  osoby, která 
byla (dalším) účastníkem události   GBUcastnik 

Vznik mimo oddělení ano 

Zaškrtávací pole, určuje, zda k 
události došlo na konkrétním 
oddělení  nebo ve společných 
prostorách   GBPopisMU 

  ano 
Místo vzniku NU (pro události 
vzniklé mimo konkrétní oddělení)   GBPopisMU 

VyjádĜení primáĜe ano Slovní vyjádĜení primáĜe   GBProvOpatreni 

Jméno a pĜíjmení ano 

Jméno a pĜíjmení pacienta  , 
pĜenos z KIS, u nepacientských 
událostí null. Pro zobrazení v 
detailu v obálce   DPIdent 

Rodné číslo ano 

Rodné číslo pacienta  , pĜenos z 
KIS, u nepacientských událostí 
null. Pro zobrazení v detailu v 
obálce   DPIdent 

  ne 
bydliště pacienta, pĜenos z KIS, 
pro potĜeby tisku   DPIdent 

  ne 

Zkratka stanice, kde je pacient 
hospitalizován , pĜenos z KIS, u 
nepacientských událostí null. Pro 
zobrazení v detailu v obálce     

  ne 

Datum narození pacienta , 
pĜenos z KIS, u nepacientských 
událostí null. Pro zobrazení v 
detailu v obálce     

  ne 

Pohlaví pacienta, pĜenos z KIS, u 
nepacientských událostí null. Pro 
export do Registru NU.     

Popis MU pro export ano 

Popis MU pro export - pĜenáší se 
text popisu NU k  autorizaci 
manažerem kvality. Tento text je 
exportován do Registru NU   GBNaprava 
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Uzamknout popis pro export ano 

Zaškrtávací pole pro uzamčení 
popisu pro export, text je po 
uzamčení needitovatelný   GBNaprava 

Uzamkl ano 
pĜenáší se identifikace uživatele, 
který uzamkl   GBNaprava 

  ne 

Id oddělení, pĜenos z KIS, pro 
potĜeby filtrace pĜehledu 
formuláĜů v obálce     

  ne 

Zkratka oddělení, pĜenos z KIS, 
pro zobrazení v  pĜehledu 
formuláĜů v obálce     

  ne 
indikace zaĜazení do exportu do 
Registru NU     

Vykazovat do Registru ano 

Zaškrtávací pole, určuje, že 
záznam bude zaĜazen do exportu 
do Registru    GBNaprava 

 Stav události ne 
stav události, pro potĜeby exportu 
do Registru NU, nevyužito  MUCisStavNU  GBNaprava 

 
Položky a číselníky – Nežádoucí události – záložka NUS 
 
Určení typu NU 
Název 
číselníku v db 

Název číselníku 
na frm 

Kod/
Klíč Položky číselníku 

MUCisTypMU Typ NU 101 Problém s klinickou administrativou 

  102 
Problém s klinickým výkonem (vyšetĜení, ošetĜení, skríning, 
kontrola,...) 

  103 Problém se zdravotnickou dokumentací 
  104 Nosokomiální infekce 
  105 Problém s medikací či intravenózními roztoky 
  106 Problém pĜi podání krve či krevních derivátů 
  107 Problém pĜi podání diety či výživy 
  108 Problém pĜi podání medicinálních plynů 

  109 
Problém pĜi použití medicínských pĜístrojů či vybavení (infuzní 
pumpy, resuscitační kity, šití...) 

  110 Problém s chováním pacienta 
  111 Chování personálu 
  112 Nehody a neočekávaná zranění 
  113 Pády 

  114 
Technické problémy (závady na budově, porucha dodávky 
energie, závady výpočetní techniky...) 

  115 
Problém s dostupností zdrojů (nedostatek personálu či 
vybavení) či organizací práce 

  116 Krádeže 
  130 Dekubity 
  199 Jiný : ... (má doplňující charakter) 
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UpĜesnění vybraného typu NU 

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

101 
Problém s klinickou 
administrativou 

MUCisTypM
UKat1 Proces 1 

PĜedání 
směny v 
rámci 
oddělení 

    2 
Plánovaná 
návštěva 

    3 Čekací listina 
    4 Konzilium 
    5 PĜíjem 
    6 Propuštění 

    7 

PĜedání 
pacienta 
mimo 
oddělení 

    8 
Identifikace 
pacienta 

    9 

Informovaný 
souhlas 
pacienta s 
výkonem 

    10 
Plánování 
výkonu 

    11 

Reakce na 
urgentní stav 
(včetně 
náhlého 
zhoršení 
stavu) 

    12 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

102 

Problém s klinickým výkonem 
(vyšetĜení, ošetĜení, skríning, 
kontrola,...) 

MUCisTypM
UKat1 Výkon 13 

Screening, 
prevence, 
pravidelná 
prohlídka 

    14 
Diagnóza, 
posouzení 

    15 
OšetĜení, 
intervence 

    16 

Obecná 
péče, 
management 

    17 
Testy, 
vyšetĜení 

    18 
Odběry, 
výsledky 

    19 

NaĜízená 
péče, 
omezení 
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    20 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

103 
Problém se zdravotnickou 
dokumentací 

MUCisTypM
UKat1 Dokument 21 

Žádanky, 
objednávky, 
poukazy 

    22 

Dekurzy, 
tabulky, 
epikrízy, 
konzilia 

    23 Checklisty 

    24 
FormuláĜe, 
certifikáty 

    25 

Instrukce, 
guidelines, 
směrnice, 
návody 

    26 

Identifikační 
karty, 
jmenovky, 
štítky, 
náramky 

    27 

Dopisy, e-
maily, 
záznamy 
komunikace 

    28 

Výsledky 
testů, 
vyšetĜení a 
zobrazovacíc
h metod 
(RTG, CT, 
NMR,...) 

    29 

Jiný:... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

104 Nosokomiální infekce 
MUCisTypM
UKat1 Typ organismu 30 Bakterie 

    31 Virus 
    32 Fungi 
    33 Parazit 
    34 Protozoa 
    35 Rikettsie 
    36 Prion 

    37 
Neidentifikov
án 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 
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105 
Problém s medikací či 
intravenózními roztoky 

MUCisTypM
UKat1 Fáze 38 

PĜedepisován
í 

    39 PĜíprava 
    40 Balení 
    41 Dodání 
    42 Podání 
    43 Objednávání 
    44 Skladování 

    45 
Dohled po 
podání 

    46 

Jiná:... (má 
doplňující 
charakter) 

    47 Neznámá 
      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

106 
Problém pĜi podání krve či 
krevních derivátů 

MUCisTypM
UKat1 Fáze 48 

PĜedepisován
í 

    49 PĜíprava 
    50 Balení 
    51 Dodání 
    52 Podání 
    53 Objednávání 
    54 Skladování 

    55 
Dohled po 
podání 

    56 
Biologická 
zkouška 

    57 

Jiná: ... (má 
doplňující 
charakter) 

    58 Neznámá 
      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

107 Problém pĜi podání diety či výživy 
MUCisTypM
UKat1 Fáze 59 

PĜedepisován
í 

    60 PĜíprava 
    61 Balení 
    62 Dodání 
    63 Podání 
    64 Objednávání 
    65 Skladování 

    66 

Jiná: ... (má 
doplňující 
charakter) 

    67 Neznámá 
      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

108 
Problém pĜi podání medicinálních 
plynů 

MUCisTypM
UKat1 Fáze 68 

PĜedepisován
í 
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    69 

Označení 
nádob či 
ventilů 

    70 Dodání 
    71 Podání 
    72 Objednávání 
    73 Skladování 

    74 

Jiná: ... (má 
doplňující 
charakter) 

    75 Neznámá 
      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

109 

Problém pĜi použití medicínských 
pĜístrojů či vybavení (infuzní 
pumpy, resuscitační kity, šití...) 

MUCisTypM
UKat1 Problém 76 

Závada 
balení 

    77 Nedostupné 

    78 

Nevhodné k 
použití pĜi 
daném 
výkonu 

    79 
Nečisté / 
nesterilní 

    80 

Nefunkční či 
funkční 
chybně 

    81 

PĜemístění, 
odstranění, 
chybné 
zapojení 

    82 
Uživatelská 
chyba 

    83 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

110 Problém s chováním pacienta 
MUCisTypM
UKat1 Problém 84 

Nespoluprac
ující 

    85 

NepĜátelské 
nebo hrubé 
chování 

    86 
Rizikové, 
nebezpečné 

    87 Toxikomanie 
    88 Obtěžování 

    89 
Diskriminace 
/ pĜedsudky 

    90 
Nepovolený 
odchod 

    91 

Sebepoškoze
ní, 
sebevražda 

    92 
Slovní 
napadení 
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    93 
Fyzické 
napadení 

    94 
Sexuální 
napadení 

    95 
Agrese proti 
věci 

    96 
Hrozba 
usmrcením 

    97 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

111 Chování personálu 
MUCisTypM
UKat1 Problém 98 

Nespoluprac
ující 

    99 

NepĜátelské 
nebo hrubé 
chování 

    100 
Rizikové, 
nebezpečné 

    101 Toxikomanie 
    102 Obtěžování 

    103 
Diskriminace 
/ pĜedsudky 

    104 
Nepovolený 
odchod 

    105 

Sebepoškoze
ní, 
sebevražda 

    106 
Slovní 
napadení 

    107 
Fyzické 
napadení 

    108 
Sexuální 
napadení 

    109 
Agrese proti 
věci 

    110 Hrozba smrti 

    111 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

112 Nehody a neočekávaná zranění 
MUCisTypM
UKat1 Problém 112 

Tupé 
poranění 

    113 
Ostré 
poranění 

    114 

Jiné 
mechanické 
poranění 

    115 

Popáleniny, 
opaĜení, 
omrzliny 

    116 
Ohrožení 
dýchání 
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(topení, 
škrcení, 
dušení,...) 

    117 
Otrava, 
poleptání 

    118 

Úraz 
elektrickým 
proudem 

    119 
PĜírodní 
katastrofa 

    120 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

113 Pády 
MUCisTypM
UKat1 Druh pádu 121 

Zakopnutí, 
chybné 
došlápnutí 

    122 Uklouznutí 

    123 

Ztráta 
vědomí, 
záchvat 

    124 
Ztráta 
rovnováhy 

    125 
Závada 
zaĜízení 

    126 Pád z lůžka 

    127 

Pád pĜi 
pĜesunu s 
dopomocí 

    128 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

114 

Technické problémy (závady na 
budově, porucha dodávky 
energie, závady výpočetní 
techniky...) 

MUCisTypM
UKat1 Problém 129 

Nedostupné, 
neexistující 

    130 
Vadné, 
poškozené 

    131 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      

Kód/K
líč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v 
db 

Název číselníku 
na frm 

Kód/K
líč 

Položky 
číselníku 

115 

Problém s dostupností zdrojů 
(nedostatek personálu či 
vybavení) či organizací práce 

MUCisTypM
UKat1 Problém 132 

Vytíženost 
pracovníků 

    133 

Dostupnost 
adekvátních 
služeb a 
lůžek 
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    134 

Dostupnost 
kompetentníc
h pracovníků 

    135 
Organizace 
týmů 

    136 

PĜiměĜenost 
instrukcí 
směrnic, 
protokolů a 
guidelines 

    137 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

Popis problematiky vybraného typu NU 
Kód/Kl
íč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v db 

Název na 
formuláĜi 

Kód/Kl
íč 

Položky 
číselníku 

101 Problém s klinickou administrativou 
MUCisTypMU
Kat2 Problém 1 

Neproveden
o ačkoliv 
mělo být 
provedeno 

    2 

Provedeno 
nekompletn
ě či 
neadekvátn
ě 

    3 Nedostupné 

    4 
Záměna 
pacienta 

    5 
Záměna 
procesu 

    6 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      
Kód/Kl
íč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v db 

Název na 
formuláĜi 

Kód/Kl
íč 

Položky 
číselníku 

102 

Problém s klinickým výkonem 
(vyšetĜení, ošetĜení, skríning, 
kontrola,...) 

MUCisTypMU
Kat2 Problém 7 

Neproveden
o ačkoliv 
mělo být 
provedeno 

    8 

Provedeno 
nekompletn
ě či 
neadekvátn
ě 

    9 Nedostupné 

    10 
Záměna 
pacienta 

    11 

Záměna 
výkonu 
(ošetĜení, 
vyšetĜení, 
testu...) 

    12 

Záměna 
strany, 
orgánu či 
místa 
výkonu 
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    13 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      
Kód/Kl
íč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v db 

Název na 
formuláĜi 

Kód/Kl
íč 

Položky 
číselníku 

103 
Problém se zdravotnickou 
dokumentací 

MUCisTypMU
Kat2 Problém 14 

Chybějící 
nebo 
nedostupný 
dokument 

    15 

Dokument 
dostupný 
později než 
požadováno 

    16 

Záměna 
dokumentu 
nebo 
pacienta v 
dokumentu 

    17 

Nejasné, 
dvojznačné 
či 
nekompletní 
informace v 
dokumentu 

    18 

Jiné: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      
Kód/Kl
íč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v db 

Název na 
formuláĜi 

Kód/Kl
íč 

Položky 
číselníku 

104 Nosokomiální infekce 
MUCisTypMU
Kat2 

Místo 
infekce 19 

Krevní 
Ĝečiště 

    20 
Chirurgická 
rána 

    21 Absces 
    22 Pneumonie 

    23 
Intravaskulá
rní kanyla 

    24 Protéza 

    25 

Močová 
cévka či 
drén 

    26 
Měkké 
tkáně 

    27 

Jiné: : ... 
(má 
doplňující 
charakter) 

      
Kód/Kl
íč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v db 

Název na 
formuláĜi 

Kód/Kl
íč 

Položky 
číselníku 

105 
Problém s medikací či intravenózními 
roztoky 

MUCisTypMU
Kat2 Problém 28 

Záměna 
pacienta 

    29 
Záměna 
léčiva 

    30 

Chybná 
dávka, síla 
či frekvence 
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    31 
Chybná 
forma 

    32 

Chybná 
cesta 
podání 

    33 
Chybné 
množství 

    34 

Chybné 
instrukce k 
podání 

    35 
Kontraindik
ace 

    36 
Chybné 
skladování 

    37 

Vynechaná 
dávka nebo 
nepodané 
léčivo 

    38 

Exspirovaný 
léčivý 
pĜípravek 

    39 

Nežádoucí 
účinek 
léčiva 

    40 

Jiný:  ... (má 
doplňující 
charakter) 

      
Kód/Kl
íč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v db 

Název na 
formuláĜi 

Kód/Kl
íč 

Položky 
číselníku 

106 
Problém pĜi podání krve či krevních 
derivátů 

MUCisTypMU
Kat2 Problém 41 

Záměna 
pacienta 

    42 
Záměna 
produktu 

    43 

Chybná 
dávka, síla 
či frekvence 

    44 

Chybná 
krevní 
skupina 

    45 
Chybné 
množství 

    46 

Chybné 
instrukce k 
podání 

    47 
Kontraindik
ace 

    48 
Chybné 
skladování 

    49 
Nepodaný 
produkt 

    50 
Prošlá 
exspirace 

    51 

Nežádoucí 
účinek 
produktu 

    52 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 
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Kód/Kl
íč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v db 

Název na 
formuláĜi 

Kód/Kl
íč 

Položky 
číselníku 

107 Problém pĜi podání diety či výživy 
MUCisTypMU
Kat2 Problém 53 

Záměna 
pacienta 

    54 
Záměna 
diety 

    55 
Chybné 
množství 

    56 

Chybné 
frekvence 
podání 

    57 
Chybná 
konsistence 

    58 
Chybné 
skladování 

    59 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

      
Kód/Kl
íč Typy NU (MUCisTypMU) 

Název 
číselníku v db 

Název na 
formuláĜi 

Kód/Kl
íč 

Položky 
číselníku 

108 
Problém pĜi podání medicinálních 
plynů 

MUCisTypMU
Kat2 Problém 60 

Záměna 
pacienta 

    61 
Záměna 
plynu 

    62 

Chybná 
koncentrace
, rychlost 
podání 

    63 

Chybný 
způsob 
podání 

    64 
Kontraindik
ace 

    65 
Chybné 
skladování 

    66 
Nepodání 
plynu 

    67 
Kontaminac
e 

    68 

Jiný: ... (má 
doplňující 
charakter) 

Ostatní číselníky na záložce NU 
Název číselníku v db Název číselníku na frm typ číselníku Kód/klíč Položky číselníku 
MUCisMistoVzniku  Místo vzniku Combobox 1 Pokoj pacienta 
   2 Chodba 
   3 WC 
   4 Koupelna 
   5 Jídelna 
   6 Ambulance 
   7 Operační sál 
   8 Zákrokový sál 
   9 Schodiště 
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   10 Výtah 

   11 
Areál nemocnice – 
prostranství 

   12 VyšetĜovna 
   13 Jiné 
     
Název číselníku v db Název číselníku na frm typ číselníku Kód/klíč Položky číselníku 
MUCisVyzVys Vyž. vyš. Multiselect 1 Žádné 
   2 Konzilium 
   3 RTG 
   4 CT 

   5 
Jiné:…(má 
doplňující charakter) 

     
Název číselníku v db Název číselníku na frm typ číselníku Kód/klíč Položky číselníku 
MUCisProvVys Prov. oš. Multiselect 1 Žádné 
   2 OšetĜení rány 
   3 Chirurgické šití 

   4 
Fixace sádrovým 
obinadlem 

   5 
Fixace elastickým 
obinadlem 

   6 
Jiné:…(má 
doplňující charakter) 

     
Název číselníku v db Název číselníku na frm typ číselníku Kód/klíč Položky číselníku 

MUCisKomuHlaseno Komu NU hlášena Multiselect 1 
PĜímému 
nadĜízenému 

   2 ěediteli 
   3 Náměstkovi pro OP 
   4 Náměstkovi LPP 
   5 Manažeru kvality 
   6 Právníkovi 

   7 
Nemocničnímu 
hygienikovi 

   8 
Bezpečnostnímu 
technikovi 

   9 Policii 
   10 Jinam 
     
Název číselníku v db Název číselníku na frm typ číselníku Kód/klíč Položky číselníku 

MUCisZavaznost Vyhodnocení závažnosti Combobox 11 

Došlo k události 
nebo okolnosti, které 
by mohly vést k 
poškození 

   12 

Došlo k pochybení, 
ale nedotklo se to 
pacienta 

   13 

Došlo k pochybení, 
dotklo se to 
pacienta, ale nebyl 
poškozen 

   14 

Došlo k pochybení, 
dotklo se to 
pacienta, bylo nutno 
jej monitorovat, 
pĜípadně provést 
nějaký výkon, aby se 
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pĜedešlo pacientovu 
poškození 

   15 

Došlo k pochybení, 
které vedlo k 
dočasnému 
poškození pacienta 
a bylo v té souvislosti 
nutno provést nějaký 
výkon 

   16 

Došlo k pochybení, 
které vedlo k 
dočasnému 
poškození pacienta 
a bylo v té souvislosti 
nutno pacienta 
hospitalizovat či 
prodloužit jeho 
hospitalizaci proti 
původnímu plánu 

   17 

Došlo k pochybení, 
které vedlo k 
trvalému poškození 
pacienta 

   18 

Došlo k pochybení, 
bylo nutno provést 
život zachraňující 
výkon (a pĜesto 
zůstal pacient trvale 
poškozen) 

   19 

Došlo k pochybení, 
které vedlo k úmrtí 
pacienta, nebo k 
němu pĜispělo 

Název číselníku v db Název číselníku na frm typ číselníku Kód/klíč Položky číselníku 

MUCisDruhPoskozeni  Druh poškození Combobox 1 Fyzické 

   2 Materiální 

   3 Psychické 

   

   

Název číselníku v db Název číselníku na frm typ číselníku Kód/klíč 
Položky 
číselníku 

MUCisStupenPoskozeni Stupeň fyzického poškození Combobox 1 Riziko 

   2 Skorochyba 

   3 Nepoškozující 
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   4 Monitorován 

   5 Nutný výkon 

   6 Hospitalizace 

   7 Trvalé následky 

   8 OhrožeŶí žiǀota 

    9 Smrt 

Název číselníku v db Název číselníku na frm typ číselníku Kód/klíč 
Položky 
číselníku  

MUCisDec_Local  Popis dekubitu:Lokalizace Combobox 1 Kost křížoǀá   

   2 Pata  

   3 Bok (kyčel)  

   4 Kotník  

   5 Rameno  

   6 Loket  

   7 Týl  

   8 Páteř  

   9 Čelo  

   10 Hýždě  

   11 Koleno  

   12 BřiĐho   

   13 Záda  

   14 Lopatky  

   15 Jiná lokalita  

   16 Neznámá lokalita  
 
 

 

Název číselníku v db Název číselníku na frm 
typ 
číselníku 

Kód/klí
č 

Položky 
číselníku 

MUCisDec_Level Stupeň 
Combobo
x 1 zčerǀeŶáŶí 

   2 tvorba puchýĜů 

   3 
poškození kůže až 
nekróza 

   4 

hluboké 
poškození - 
nekróza 

   5 ŶezŶáŵý stupeň 

 
 

Název číselníku v db 

Název 
číselníku 
na frm typ číselníku Kód/klíč 

Položky 
číselníku 

MUCisStavNU Stav události Combobox 7 
Doplněno a 
pĜedáno zpět 

   100 PĜijato k Ĝešení 

   101 

Navržena 
preventivní 
opatĜení 
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   104 

Odloženo k 
souhrnnému 
vyhodnocení 

   200 

Zamítnuto (není 
NU ani 
komplikace) 

   201 

Realizována 
preventivní 
opatĜení 

   202 

UzavĜeno bez 
preventivních 
opatĜení 

   203 
Vyhodnoceno 
souhrnně' 

   901 
PĜedáno k 
doplnění 

 

1.26.2. Formulář Nežádoucí události pacienta – záložka ro zadání nápravných opatření 
 
NKSE01-458 

 
Tiskový výstup a číselníky – viz výše kapitola 1.1. 
 

1.26.3. Formulář Nežádoucí události pacienta – záložka pro zadání specifických údajů o 
pádu 

 
NKSE01-460 

467



 

 
 

Nežádoucí události – záložka Pády 
    

Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

LOsetrPADYVyho
dnoc Vyhodnocení rizika pádu Combobox 1 bez rizika 
   2 malé riziko 
   3 stĜední riziko 
   4 vysoké riziko 
     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisPsychickyS
tav Psychický stav Combobox 0 NULL 
   1 orientovaný 
   2 zmatený 
   3 neklidný 

   4 

jiné (na frm je 
položka "Jiný 
psych. stav") 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisPohyblivost Pohyblivost Combobox 0 NULL 
   1 chodící sám 
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   2 
chodící s 
dopomocí 

   3 sedí v kĜesle 
   4 ležící pohyblivý 

   5 
ležící 
nepohyblivý 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisSobestacno
st Soběstačnost Combobox 0 NULL 
   1 soběstačný 

   2 
částečně 
soběstačný 

   3 
vyžadující 
zvýšený dohled 

   4 imobilní 
   5 v bezvědomí 
     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisSpoluprace Schopnost spolupráce Combobox 0 NULL 
   1 žádná 
   2 částečná 
   3 úplná 
 
     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisSmyslBarier
y Smyslové bariéry Multiselect 1 žádný problém 
   2 problémy s Ĝečí 

   3 
problémy se 
zrakem 

   4 
problémy se 
sluchem 

   5 

jiné: …(má 
doplňující 
charakter) 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisUzivLeku Užívání léků Multiselect 1 žádné 
   2 antipsychotika 

   3 
anxiolytika/hypn
otika 

   4 antidepresiva 

   5 
kardiovaskulární 
léky 

   6 diuretika 
   7 inzulín 
   8 PAD 

   9 

jiné:... (má 
doplňující 
charakter) 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 
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MUCisPomucky Pomůcky Multiselect 1 žádné 
   2 brýle, čočky 
   3 naslouchátko 
   4 zubní protéza 
   5 berle 
   6 hůl 
   7 chodítko 
   8 vozík 
   9 protéza 

   10 
antidekubitní 
matrace 

   11 pacemaker 

   12 

jiné: ... (má 
doplňující 
charakter) 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisKdoPritome
n PĜítomnost zdravotníka pĜi pádu Multiselect 1 nikdo 
   2 sestra 
   3 ošetĜovatelka 

   4 
sanitárka / 
sanitáĜ 

   5 fyzioterapeut 
   6 lékaĜ 

   7 

někdo jiný, kdo: 
... (má doplňující 
charakter) 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisSubObtize Subjekt. obtíže Combobox 0 NULL 
   1 žádné 
   2 závratě 
   3 nevolnost 
   4 pocit slabosti 

   5 
požití návykové 
látky 

   6 požití alkoholu 

   7 

jiné (na frm je 
položka jiné subj. 
obtíže) 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisSitucePadu Situace pádu Combobox 0 NULL 
   1 pád z lůžka 
   2 vstávání z lůžka 

   3 
opĜení se o 
nestabilní oporu 

   4 

nestabilita pĜi 
chůzi a nestačil 
se zachytit opěry 

   5 

zakopnutí, 
uklouznutí pĜi 
chůzi 
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   6 

jiné (na frm je 
položka jiná 
situace) 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisMistoPadu Místo pádu Combobox 1 na pokoji 
   2 na chodbě 

   3 
na WC/ v 
koupelně 

   4 
v jiné budově: 
kde: 

   5 

v areálu 
nemocnice: kde: 
(na frm je 
položka 
upřesnění) 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisSignalizace Signalizování pádu Multiselect 1 
personál uslyšel 
pád 

   2 
spolupacienti 
zazvoněním 

   3 
spolupacienti 
hlasem 

   4 
spolupacienti 
osobně 

   5 
sám pacient 
zazvoněním 

   6 
sám pacient 
hlasem 

     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisLokalizace 
Zlomenina, Tržná rána, OdĜenina, 
Hematom Multiselect 1 hlava 

   2 hrudník 
   3 horní končetiny 
   4 ruka 
   5 bĜicho  
   6 záda 
   7 pánev 
   8 dolní končetiny 
   9 noha 
     
Název číselníku v 
db Název číselníku na frm 

typ 
číselníku 

Kód/kl
íč 

Položky 
číselníku 

MUCisPStavPoPa
du Psychický stav Combobox 0 NULL 

   1 
psychicky 
orientovaný 

   2 

orientovaný 
(nedovede si 
vysvětlit jak k 
pádu došlo) 

   3 
zmatený (neví 
jak k pádu došlo) 
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   4 bezvědomí 

FormuláĜ Klasifikace dekubitů a jiných ran 
NKSE01-464 

 
 

Tisková pĜedloha 
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Položky a číselníky – Klasifikace dekubitu 

Jméno položky 
na formuláĜi 

Viditelná 
ANO/NE Popis Vazba na číselník Název Groupboxu 

Antidekubitární 
matrace Ano 

Antidekubitární matrace - Ano (=1), Ne 
(=2), ukládá se bit. Hodnota   GBKeDni 

Čas Ano Čas pĜíjmu - vyplňuje se pouze čas   PĜíjem 
Čas Ano Čas propuštění - pouze čas   Propuštění 
Číslo chorobopisu Ano PĜenáší se z KIS    GBKeDni 
Datum propuštění Ano Datum propuštění - pouze datum   Propuštění 

Datum pĜíjmu Ano 
Datum pĜíjmu - vyplňuje se pouze 
datum   PĜíjem 

Datum vyléčení Ano Datum vyléčení uzamyká dekubit   Dekubit 1 
Datum vyléčení Ano Datum vyléčení uzamyká dekubit   Dekubit 2 
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Datum vyléčení Ano Datum vyléčení uzamyká dekubit   Dekubit 3 
Datum vyléčení Ano Datum vyléčení uzamyká dekubit   Dekubit 4 

Datum vyléčení Ano Datum vyléčení uzamyká dekubit   Dekubit 5 
Datum vyléčení Ano Datum vyléčení uzamyká dekubit   Dekubit 6 

Dekubity ke dni Ano 

K jakému dni se dekubit zaznamenává 
- po vyplonění dat. PĜíjmu se dotahuje 
aktuální datum   GBKeDni 

Dekubity v 
anamnéze Ano 

Dekubity v anamnéze ANO ( =1), NE( 
=2) - ukládá se bit. Hodnota položky    PĜíjem 

Detail rizika Ano 

Tlačítko na zavolání navázaného 
formuláĜe "Riziko dekubitů" pĜes 
OsetrDekubityID   PĜíjem 

Fáze hojení Ano Fáze hojení MUCisDFazeHojeni Dekubit 1 
Fáze hojení Ano Fáze hojení MUCisDFazeHojeni Dekubit 2 

Fáze hojení Ano Fáze hojení MUCisDFazeHojeni Dekubit 3 
Fáze hojení Ano Fáze hojení MUCisDFazeHojeni Dekubit 4 

Fáze hojení Ano Fáze hojení MUCisDFazeHojeni Dekubit 5 
Fáze hojení Ano Fáze hojení MUCisDFazeHojeni Dekubit 6 

Kam Ano 
Kam byl pacient propuštěn nebo 
pĜeložen   Propuštění 

Lokalizace Ano Lokalizace dekubitu na těle MUCisDLokalizace Dekubit 1 
Lokalizace Ano Lokalizace dekubitu na těle MUCisDLokalizace Dekubit 2 
Lokalizace Ano Lokalizace dekubitu na těle MUCisDLokalizace Dekubit 3 

Lokalizace Ano Lokalizace dekubitu na těle MUCisDLokalizace Dekubit 4 
Lokalizace Ano Lokalizace dekubitu na těle MUCisDLokalizace Dekubit 5 

Lokalizace Ano Lokalizace dekubitu na těle MUCisDLokalizace Dekubit 6 

Okolí rány Ano Okolí rány 
MUCisDOkoliRany 
- mutiselect Dekubit 1 

Okolí rány Ano Okolí rány 
MUCisDOkoliRany 
- mutiselect Dekubit 2 

Okolí rány Ano Okolí rány 
MUCisDOkoliRany 
- mutiselect Dekubit 3 

Okolí rány Ano Okolí rány 
MUCisDOkoliRany 
- mutiselect Dekubit 4 

Okolí rány Ano Okolí rány 
MUCisDOkoliRany 
- mutiselect Dekubit 5 

Okolí rány Ano Okolí rány 
MUCisDOkoliRany 
- mutiselect Dekubit 6 

Propuštění/pĜeklad Ano 
Zaškrtnutí znamená, že pacient byl 
propuštěn nebo pĜeložen   Propuštění 

PĜenos Ano 
Tlačítko na aktualizaci pĜenášených 
hodnot z formuláĜe "Riziko dekubitů"   PĜíjem 

PĜíjem z Ano Odkud byl pacient pĜijat MUCisDPrijem PĜíjem 

Původ Ano Původ vzniku dekubitu MUCisDPuvod Dekubit 1 
Původ Ano Původ vzniku dekubitu MUCisDPuvod Dekubit 2 

Původ Ano Původ vzniku dekubitu MUCisDPuvod Dekubit 3 
Původ Ano Původ vzniku dekubitu MUCisDPuvod Dekubit 4 
Původ Ano Původ vzniku dekubitu MUCisDPuvod Dekubit 5 

Původ Ano Původ vzniku dekubitu MUCisDPuvod Dekubit 6 
Riziko - body Ano PĜenos bodů z frm "Rizika dekubitu"   PĜíjem 
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Sekrece Ano Sekrece rány 
MUCisDSekrece - 
multiselect Dekubit 1 

Sekrece Ano Sekrece rány 
MUCisDSekrece - 
multiselect Dekubit 2 

Sekrece Ano Sekrece rány 
MUCisDSekrece - 
multiselect Dekubit 3 

Sekrece Ano Sekrece rány 
MUCisDSekrece - 
multiselect Dekubit 4 

Sekrece Ano Sekrece rány 
MUCisDSekrece - 
multiselect Dekubit 5 

Sekrece Ano Sekrece rány 
MUCisDSekrece - 
multiselect Dekubit 6 

Sestra Ano Jméno sestry, kt. propuští pacienta   Propuštění 

Spodina Ano Spodina dekubitu 
MUCisDSpodina - 
multiselect Dekubit 1 

Spodina Ano Spodina dekubitu 
MUCisDSpodina - 
multiselect Dekubit 2 

Spodina Ano Spodina dekubitu 
MUCisDSpodina - 
multiselect Dekubit 3 

Spodina Ano Spodina dekubitu 
MUCisDSpodina - 
multiselect Dekubit 4 

Spodina Ano Spodina dekubitu 
MUCisDSpodina - 
multiselect Dekubit 5 

Spodina Ano Spodina dekubitu 
MUCisDSpodina - 
multiselect Dekubit 6 

Strana Ano Strana těla, na kt. vznikl dekubit MUCisDStrana Dekubit 1 
Strana Ano Strana těla, na kt. vznikl dekubit MUCisDStrana Dekubit 2 

Strana Ano Strana těla, na kt. vznikl dekubit MUCisDStrana Dekubit 3 
Strana Ano Strana těla, na kt. vznikl dekubit MUCisDStrana Dekubit 4 

Strana Ano Strana těla, na kt. vznikl dekubit MUCisDStrana Dekubit 5 
Strana Ano Strana těla, na kt. vznikl dekubit MUCisDStrana Dekubit 6 
Stupeň Ano Stupeň dekubitu MUCisDStupen Dekubit 1 

Stupeň Ano Stupeň dekubitu MUCisDStupen Dekubit 2 
Stupeň Ano Stupeň dekubitu MUCisDStupen Dekubit 3 

Stupeň Ano Stupeň dekubitu MUCisDStupen Dekubit 4 
Stupeň Ano Stupeň dekubitu MUCisDStupen Dekubit 5 
Stupeň Ano Stupeň dekubitu MUCisDStupen Dekubit 6 

Tvar rány Ano Tvar rány MUCisDTvarRany Dekubit 1 
Tvar rány Ano Tvar rány MUCisDTvarRany Dekubit 2 

Tvar rány Ano Tvar rány MUCisDTvarRany Dekubit 3 
Tvar rány Ano Tvar rány MUCisDTvarRany Dekubit 4 

Tvar rány Ano Tvar rány MUCisDTvarRany Dekubit 5 
Tvar rány Ano Tvar rány MUCisDTvarRany Dekubit 6 

Typ rány Ano 
Typ rány - číselnk s dplňující volbou 
Jiné MUCisDTypRany Dekubit 1 

Typ rány Ano 
Typ rány - číselnk s dplňující volbou 
Jiné MUCisDTypRany Dekubit 2 

Typ rány Ano 
Typ rány - číselnk s dplňující volbou 
Jiné MUCisDTypRany Dekubit 3 
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Typ rány Ano 
Typ rány - číselnk s dplňující volbou 
Jiné MUCisDTypRany Dekubit 4 

Typ rány Ano 
Typ rány - číselnk s dplňující volbou 
Jiné MUCisDTypRany Dekubit 5 

Typ rány Ano 
Typ rány - číselnk s dplňující volbou 
Jiné MUCisDTypRany Dekubit 6 

Velikost v cm 
DxŠxH Ano Hloubka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 1 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Hloubka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 2 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Hloubka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 3 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Hloubka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 4 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Hloubka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 5 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Hloubka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 6 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano ŠíĜka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 1 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano ŠíĜka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 2 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano ŠíĜka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 3 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano ŠíĜka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 4 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano ŠíĜka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 5 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano ŠíĜka v cm na 1 deset. místo   Dekubit 6 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Výška v cm na 1 deset. Místo   Dekubit 1 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Výška v cm na 1 deset. Místo   Dekubit 2 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Výška v cm na 1 deset. Místo   Dekubit 3 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Výška v cm na 1 deset. Místo   Dekubit 4 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Výška v cm na 1 deset. Místo   Dekubit 5 
Velikost v cm 
DxŠxH Ano Výška v cm na 1 deset. Místo   Dekubit 6 

  Ano 
Antidekubitární matrace - text se 
zobrazí po volbě ANO     

  Ano Klíč formuláĜe     

  Ne  

Vazební položka kopírovaného 
posledního formuláĜe "Klasifikace 
dekubitu"     

  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     

  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     

  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     

  Ne  
Vazební položka formuláĜe "Riziko 
dekubitu"     
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  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     

  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     

  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     

  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     

  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     

  Ne  Záznam vbraných názvů z číselníku     
          
          

          
          

          
          
          

 
Typ rány: MUCisDTypRany - Číselník typů 
rány 
1 Dekubit       
2 Bércové vĜedy     
3 Rozpadlá oper. rána     
9 Jiné (má doplňující charakter)   

 

Původ: MUCisDPuvod   
Číselník původu 
dekubitu   
1 MateĜské oddělení 
2 Jiné oddělení 
3 Jiné ZZ   
4 Sociální ústav 

5 Domov   
 
Lokalizace: MUCisDLokalizace 

1 Hýždě     
2 Sakrum     
3 Koleno     

4 Pata     
5 Kotník     

6 Rameno     
7 Loket     
8 Čelo     

9 Týl     
10 Lopatky     

11 PáteĜ      
12 Záda     

PĜíjem z: MUCisDPrijem - 
Číselník,odkud byl pacient pĜijat 
1 Domov     
2 Sociální ústav   
3 Jiné oddělení (pĜeklad) 
4 Jiné ZZ     
5 MateĜské oddělení   
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13 Bok     
14 BĜicho      

15 Jiné     
 
Strana: MUCisDStrana - 
Číselník stran lokalizace 
dekubitu 
1 levá   
2 pravá   

3 stĜed   
 
Stupeň: MUCisDStupen 
      
1 I   
2 II   

3 III   
4 IV   

 
Spodina rány: MUCisDSpodina 
(Multiselect)     
1 nekrotická     

2 atonická      
3 čistá     

4 epitelace     
5 povleklá     
6 secernující   

7 granulace     
 
Okolí rány: 
MUCisDOkoliRany 
(Multiselect)   

1 klidné   
2 zánětlivé   
3 ekzematizované 

4 otok   
5 macerace   

 
Tvar rány: MUCisDTvarRany 
      
1 okrouhlý   

2 štěrbinovitý 
3 nepravidelný 

 
Sekrece rány: 
MUCisDSekrece 
(Multiselect) 

1 serózní   
2 krvavě serózní 
3 hnisavý   

4 zapáchající 
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5 žádná   

 

Fáze hojení rány: 
MUCisDFazeHojeni - Číselník 
fáze hojení dekubitu 

1 fáze čištění 
2 fáze granulace 
3 fáze epitelizace 

 

1.26.4. Formulář Nemocniční infekce 
NKSE01-462 
 

 
 
Tisková pĜedloha – Nemocniční infekce 
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Položky a číselníky Nemocniční infekce 
 

Jméno položky na 
formuláĜi 

Viditelná 
ANO/NE Popis Vazba na číselník Název Groupboxu 

Oddělení Ano 
Oddělení, kde je pacient 
hospitalizován, výběr z číselníku Číselník oddělení PĜípad 

stanice  Ano 
Stanice, kde je pacient hospitalizován, 
dotahuje se z KIS  PĜípad 

Číslo chorobopisu  Ano Číslo chorobopisu, dotahuje e z KIS  PĜípad 

Datum pĜíjmu  Ano Datum pĜíjmu, dotahuje se z KIS  PĜípad 
Datum propuštění  Ano Datum propuštění, dotahuje se z KIS  PĜípad 

Datum úmrtí Ano Datum úmrtí  PĜípad 
Datum úmrtí Ano Datum úmrtí  PĜípad 

Diagnóza pĜi pĜíjmu  Ano 

Kód pĜíjmové diagnózy, je-li vyplněna, 
dotahuje se z KIS, jinak výběr z 
číselníku  PĜípad 

 Ano 
Název pĜíjmové diagnózy, dotahuje se 
z číselníku dle zadaného kódu  Číselník MKN10 PĜípad 

Diagnóza pĜi propuštění Ano 
Kód diagnózy pĜi propuštění, výběr z 
číselníku  PĜípad 

Diagnóza pĜi propuštění 
název Ano 

Název  diagnózy pĜi propuštění, 
dotahuje se z číselníku dle zadaného 
kódu  Číselník MKN10 PĜípad 

Datum vyhotovení hlášení  Ano 
Datum vyhotovení hlášení, pĜi založení 
formuláĜe se dotahuje  aktuální datum  PĜípad 

Hlášení vyhotovil/a Ano 
Autor hlášení, pĜi založení formuláĜe se 
dotahuje jméno pĜihlášeného uživatele.   PĜípad 

Datum prvních pĜíznaků  Ano Datum prvních pĜíznaků   Léčba 

Léčba NN antibiotiky 
Ano/Ne  Ano 

Léčba antibiotiky. Bit.součet hodnot 
ANO (=1) ,NE (= 2)  Léčba 

Způsob léčby Ano Způsob léčby   Léčba 

Antibiotika1 kód Ano 
Kód prvního podaného antibiotika, 
výběr z číselníku.  

uživatelský číselník 
Způsob léčby Léčba 

Antibiotika1 možství Ano Množství prvního podaného antibiotika 
číselník NN 
CisLeky Léčba 

Antibiotika1 cena za 
jednotku Ano 

Jednotková cena prvního podaného 
antibiotika, dotahuje se z číselníku dle 
zadaného kódu  Léčba 

Antibiotika1 cena celková Ano 

Celková cena prvního podaného 
antibiotika, vypočítává se z jednotlové 
ceny a množství  Léčba 

Antibiotika2 kód Ano 
Kód druhého  podaného antibiotika, 
výběr z číselníku  Léčba 

Antibiotika2 možství Ano 
Množství druhého podaného 
antibiotika 

číselník NN 
CisLeky Léčba 

Antibiotika2 cena za 
jednotku Ano 

Jednotková cena druhého podaného 
antibiotika, dotahuje se z číselníku dle 
zadaného kódu  Léčba 

Antibiotika2 cena celková Ano 

Celková cena druhého podaného 
antibiotika, vypočítává se z jednotlové 
ceny a množství  Léčba 
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Antibiotika3 kód Ano 
Kód tĜetího  podaného antibiotika, 
výběr z číselníku  Léčba 

Antibiotika3 možství Ano Množství tĜetího podaného antibiotika číselník léčiv Léčba 

Antibiotika3 cena za 
jednotku Ano 

Jednotková cena tĜetího podaného 
antibiotika, dotahuje se z číselníku dle 
zadaného kódu  Léčba 

Antibiotika3 cena celková Ano 

Celková cena tĜetího podaného 
antibiotika, vypočítává se z jednotlové 
ceny a množství  Léčba 

NN dle kritérií Ano 
NN dle kritérií. Multiselect výběr z 
číselníku.   Klasifikace 

Vzorek Ano 
specifikace vzorku. Multiselect výběr z 
číselníku 

uživatelský číselník 
NN dle kriterií Klasifikace 

Infekční agens1 Ano 
Infekční agens1. Multiselect výběr z 
číselníku 

uživatelský číselník 
Vzorky NN Klasifikace 

Infekční agens2 Ano 
Infekční agens2. Multiselect výběr z 
číselníku 

uživatelský číselník 
Infekční agens - 
1.část Klasifikace 

Specfikace Ano Specifikace NN. Výběr z číselníku 

uživatelský číselník  
Infekční agens - 
2.část  Klasifikace 

Odhad Ano 
Odhad, o kolik dnů NN prodloužila 
hospitalizaci 

uživatelský číselník  
Specifikace Klasifikace 

Rizikové faktory Ano 
Rizikové faktory. Multiselect výběr z 
číselníku  Klasifikace 

Druh operace Ano Druh operace 
uživatelský číselník 
Rizikové faktory 

Pro NN po operačním 
výkonu 

Délka trvání Ano Délka operace, výběr z číselníku 
uživatelský číselník 
Druh operace 

Pro NN po operačním 
výkonu 

Místo  Ano Místo operace, výběr z číselníku 
uživatelský číselník 
Délka operace 

Pro NN po operačním 
výkonu 

Anestezie Ano Anestezie, výběr z číselníku  
uživatelský číselník 
Místo operace 

Pro NN po operačním 
výkonu 

Antibiotická profylaxe Ano 
Antibiotická profylaxe. Textové pole v 
rozsahu 100 znaků 

uživatelský číselník 
Anestezie 

Pro NN po operačním 
výkonu 

Poznámky k hlášení  Ano 
Poznámky k hlášení Textové pole v 
rozsahu 1000 znaků  Poznámky k hlášení  

 
Číselníky Nemocniční infekce 
Číselník Oddělení obsahuje seznam oddělení zdravotnického zaĜízení 
Číselník číselník NN CisLeky obsahuje kompletní číselník léčiv VZP 
Číselník MKN10 obsahuje kompetní číselník diagnóz VZP 
 

Způsob léčby: NN_Lecba 
1 bez znalosti  a pozdějšího určení antibiogramu 
2 zahájena bez znalosti antibiogramu, po jeho určení nezměněna 
3  zahájena bez znalosti antibiogramu, po jeho určení změněna 
4 zahájena až po určení antibiogramu 
5  ATB profylaxe 
1 bez znalosti  a pozdějšího určení antibiogramu 
2 zahájena bez znalosti antibiogramu, po jeho určení nezměněna 
3  zahájena bez znalosti antibiogramu, po jeho určení změněna 
4 zahájena až po určení antibiogramu 
5  ATB profylaxe 

 
NN dle kriterií: NN_Kriteria 
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1 Infekce v místě chirurgického výkonu - povrchová  
2 Infekce v místě chirurgického výkonu - hluboká  
3 Infekce v místě chirurgického výkonu - orgán/dutina 
4 Infekce horních cest dýchacích  
5 Tracheobronchiální infekce 
6 Pneumonie 
7 Gastroenteritida 
8 Infekce gastrointestinálního traktu 
9 Infekce močová symptomatická 
10 Infekce močová asymptomatická 
11 Infekce krevního Ĝečiště 
12 Klinická sepse 
13 Kožní infekce 
14 Dekubitální vĜed 
15 Jiné 

 
Vzorky NN: NN_Vzorek 
1  Krk 
2 Nos 
3 Nosohltan 
4 Sputum 
5 Sekret z bronchů 
6 Bronchoalveolární laváž 
7 Trachea 
8 Hrudní punktát 
9 Hemokultura 
10 Centrální žilní katetr 
11 Rána 
12 Hnis 
13 Dekubit 
14 VĜed 
15 Redonův drén 
16 Moč 
17 Močový katetr 
18 Stolice 
19 Žluč 
20 Punktát koleno 
21 Punktát kyčel 
22 Dialyzát 
23 Stěr z bércového vĜedu 
24 Stěr ze spojivky 
25 Venózní katetr 

 
Infekční agens 1. Část : NN_Agens1 
1 Acinetobacter baumanii 
2 Candida albicans 
3 Candida non albicans 
4 Clostridium perfringens 
5 Clostridium difficile toxin A/B 
6 Enterobacter sp. 
7 Enterococcus faecalis 
8 Enterococcus faecium 
9 Escherichia coli 
10 Escherichia coli ESBL +   
11 Klebsiella pneumonie 
12 Klebsiella pneumoniace  ESBL + 
13 Klebsiella - jiná 
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14 Kvasinky, plísně 
15 Legionella pn. 
16 Morganella morgani        
17 Proteus mirabilis 
18 Proteus vulgaris  
Infekční agens 2. Část : NN_Agens2 
1 Pseudomonas aeruginosa 
2 Pseudomonas cepacia      
3 Pseudomonas putida    
4 Pseudomonas - ostatní 
5 Rotaviry 
6 Salmonella enteritidis 
7 Serratia marcescens 
8 Staphylococcus aureus                               
9 Staphylococcus epidermidis 
10 Staphylococcus koaguláza - negativní 
11 Stenotrophomonas maltofilia 
12 Streptococcus - jiný 
13 Streptococcus agalactiae                              
14 Streptococcus pneumoniae 
15 Streptococcus pyogenes 
16 Virová infekce 
17 Jiné  
18 Kultivace biologického materiálu negativní 
19 Biologický materiál neodebrán 

 
Specifikace NN: NN_Specifikace 
1 Endogenní 
2 Exogenní 
3 Neurčeno 

 
Rizikové faktory: NN_riz_faktory 
1 Endoskopické vyšetĜení 
2 Močový katetr  
3 Úplná plicní ventilace 
4 Endotracheální kanylace 
5 Tracheostomická kanylace 
6 Jiné stomie 
7 Periferní kanylace 
8 Centrální kanylace 
9 Jiné invazivní výkony 
10 Implantáty 

 
Druh operace: NN_ope_druh 
1 naléhavá 
2 plánovaná 

 
Délka operace: NN_ope_delka 
1 do 1 hodiny 
2 1-2 hodiny 
3 nad 2 hodiny 

 
Místo operace: NN_ope_misto 
1 Cévy 
2 CNS 
3 DCD  
4 HCD 
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5 GIT 
6 Kostní systém 
7 Kůže, podkoží 
8 Oko 
9 Srdce 
10 Ucho 
11 Urogenitální systém 
12 Jiné 

 
Druh anestezie: NN_anestezie 
1 Celková inhalační 
2 Celková intravenózní 
3 Celková s intubací 
4 Svodná 
5 Lokální 

 

1.26.5. Evidence nepacientských nežádoucích událostí 
NKSE01-468 
Vkládání záznamů o nepacientských nežádoucích událostech provádí oprávněný pracovník do KIS na 
speciální pracoviště, kde lze nastavit pĜístupy i nezdravotnickým pracovníkům. Evidence probíhá nad 
fiktivním pacientem. 
FormuláĜ pro vyplnění nepacientské NU je shodný s formuláĜem pacientských NU, pouze zde chybí 
identifikace pacienta. 
Uživateli lze omezit přístupová práva tak, že má přístup pouze na záznamy, které sám vytvořil, nikoliv 
na záznamy jiných uživatelů. 
 

1.26.6. Zasílání informačních emailů 
NKSE01-470 
Produkt umožňuje automatické zaslání informačních e-mailů po zadání nežádoucí události. Lze tak 
dosáhnout okamžité informovanosti zodpovědných pracovníků. Pro správu e-mailových adres byl 
vytvoĜen správcovský nástroj, který má k dispozici správce v nemocnici. Funkcionalita umožňuje zasílat 
vybrané informace adresátům na základě zadaných údajů - závažnosti, pracovišti atp. 
 

1.26.7. Vykazování do centrálního registru 
NKSE01-466 
Produkt poskytuje podklady pro vykazování údajů do registru nežádoucích událostí, jehož správcem je 
ÚZIS.  
 

1.26.8. Statistiky nad nežádoucími událostmi 
NKSE01-472 
Pro potĜeby manažerů kvality, managementu zdravotnického zaĜízení, resp. stĜedního managementu 
(primáĜ, vrchní sestra) je k dispozici pĜehled pohled na všechny zadané nežádoucí události s možností 
vstupu do jednotlivých záznamů. Typicky manažer kvality má možnost procházet jednotlivé záznamy a 
doplňovat potĜebné informace, zapisovat nápravná opatĜení, filtrovat si Nu dle typů, za období a 
podobně. 
PĜístupovými právy lze omezit pohled na NU pouze z daného oddělení, resp. rozšíĜit ohled na NU 
z celého zdravotnického zaĜízení. 
 

 Manažer oddělení – uživatel má k dispozici data oddělení, na němž pracuje 
Manažer zdravotnického zaĜízení – uživatel má pĜístup ke všem datům zadaným v systému 
 

1.27. Onkologický registr 

1.27.1. Obecný popis produktu 
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Produkt Onkologický registr umožňuje zdravotnickému zaĜízení vkládat do klinického systému údaje 
sbírané Národním onkologickým registrem (dále NOR) a následně tyto údaje do NOR elektronicky 
vykazovat.  
 
Sběr dat se provádí do strukturovaných formuláĜů volaných pĜímo z klinického informačního systému 
z dokumentace pacienta. 
 
Sběrem dat v klinickém informačním systému si onkologická pracoviště, resp. zdravotnické zaĜízení  
zajistí rychlou dostupnost strukturovaných klíčových dat pĜímo v KIS s možností statistického 
vyhodnocování. 
 

1.27.2. Přínosy a výhody 
Zvýšení efektivity práce pĜi vykazování do registrů 

 FormuláĜe pro evidenci dat odpovídají reálným procesům, jsou členěny do fází, které kopírují 
průběh péče o pacienta.  

 Vyloučení duplicit – údaje, které jsou již v KIS strukturovaně zadány, se do formuláĜe pĜenášejí 
– není nutné je zadávat duplicitně. 

 Elektronické formuláĜe obsahují Ĝadu počítaných hodnot, kontrol a validací. 
 
Zvýšení informovanosti 

 Údaje jsou dostupné v klinickém informačním systému v dokumentaci pacienta – umožňují tak 
komplexní pohled na pĜípad a možnost čerpat informace z historické dokumentace pacienta. 

 Údaje jsou zadávány strukturovaně, takže je lze jednoduše statisticky vyhodnocovat, nad 
shromážděnými údaji provádět jednoduchá hodnocení a porovnání i komplexní statistické 
analýzy. 
 

OtevĜenost, modularita 
 Použitá technologie umožňuje postupně vytváĜet a doplňovat další sledovaná data dle potĜeb 

daného pracoviště.  
 Produkt je možné v čase rozšiĜovat. 

 

1.27.3. Popis podporovaných činností 
Účelem Národního onkologického registru (NOR) je shromažďovat informace o registraci onkologických 
onemocnění a periodické sledování jejich dalšího vývoje. NOR poskytuje souhrnné informace pro 
statistické pĜehledy a pro epidemiologické studie a zdravotnický výzkum. Dále registr také slouží k 
podpoĜe včasné diagnostiky a léčby novotvarů a pĜednádorových stavů, ke sledování jejich výskytu, 
pĜíčinných faktorů a společenských důsledků.  
Možnost elektronického vykazování vznikla během roku 201ř. 
 
Sběr dat: 
Pro evidenci dat byl vytvoĜen strukturovaný formuláĜ (klinická událost), který obsahuje všechny údaje 
sbírané registrem, včetně kontrol a validací dle metodiky ÚZIS.  FormuláĜ je rozčleněn do oddílů, které 
odpovídají reálnému způsobu práce pĜi poĜizování dat. Obsahuje pĜíslušné číselníky. 
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Export dat: 
 
Funkce pro export dat je pĜístupná v části Evidenci hospitalizovaných, kde byla pĜipravena záložka 
Onkologický registr, který obsahuje pĜehled klinických událostí, ze kterých bude vytvoĜen výstupní výkaz 
ve formátu XML.  
 
Jednotlivé záznamy je možné filtrovat dle stavu (vyexportované, uzavĜené, nevalidní, obsahující chyby). 
Uživateli jsou k dispozici další funkce, potĜebné k tomu, aby vyfiltroval, zkontroloval, opravil a 
vyexportoval poĜízené záznamy. 
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1.28. FONS Enterprise Logistika – řešení pro podporu logistických procesů 
 
I pĜesto, že je logistický proces značně komplikovaný a prochází jím po mzdách druhý největší finanční 
objem, nemá většinou adekvátní IT podporu, je neefektivní a bez dostatečné kontroly. Zavedení 
odpovídajícího logistického systému je proto zásadní jak pro standardizaci a zefektivnění procesů, tak i 
z ekonomických důvodů (finanční spory) a především z důvodu zvýšení bezpečnosti pacientů.  
Stapro Logistika je jediný systém na našem trhu, který podporuje komplexně celý logistický systém - od 
medikací až po výdej na identifikovaného pacienta. NeĜeší však pouze oblast léků a zdravotnického 
materiálu, ale i oblast všeobecného matriálu a služeb (MTZ, údržba atd.).   
Nabízené Ĝešení je komplexním souborem aplikací, modulů, HW vybavení (napĜ. tiskárny a čtečky 
čárového kódu) a služeb. Aplikace a moduly jsou plně integrované. Služby zahrnují jak procesní 
analýzu, která nastaví procesy v souladu s potřebami nemocnice avšak při respektování standardních 
postupů, dále pak metodiku pro sjednocení nákupních katalogů s návazností na pozitivní listy a Ĝadu 
dalších funkcí a služeb. Stapro Logistiku lze využít pro jedno zdravotnické zaĜízení (ZZ) stejně dobĜe 
jako pro více zdravotnických zaĜízení (tzv. krajské Ĝešení nákupu), které chtějí využít výhody plynoucí 
ze společných (sjednocených) nákupů. 
 

1.28.1. Současný stav 
V současnosti je poměrně běžné, že logistický proces je roztĜíštěný, různé komodity jsou podporovány 
různými systémy, velká část agendy je často vedena v papírové formě. Z tohoto důvodu nelze systém 
efektivně využívat ani kontrolovat, systém „váže“ v zásobách vysoký objem finančních prostĜedků. 
Komunikace a vyjednávání s dodavateli je často pouze telefonické, výhody sdruženého nákupu nejsou 
využívány. 
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 El. medikace – nejsou většinou využívány, vedeny pouze v papírové formě, pĜepisování pĜi 

pĜípravě léků 
 Kontrola léků pouze vizuální 
 PĜepisování vydaných léků do KIS, ruční vykazování pojišťovně 
 Papírové žádanky na léky, materiál a služby nebo evidence v jiných systémech 
 Nekontrolovatelné zásoby na pĜíručních a konsignačních skladech, nekontrolovaná exspirace 

léků 
 PĜepisování jednotlivých požadavků do celkové objednávky – papírová nebo telefonická 

objednávka dodavateli 
 

1.28.2. Cílový stav 
Nabízené Ĝešení by mělo dosáhnout pĜedevším těchto cílů: 

 Podporovat celý logistický proces, systematizovat a optimalizovat jej, celý proces by měl 
probíhat elektronicky  

 Všechny komodity obsluhovat jedním, plně integrovaným systémem 
 Plně využívat čárového kódu a evidovaného výdeje léků na identifikovaného pacienta 
 Automaticky generovat žádanky na základě podání (medikací) a nastavených limitů pĜíručních 

skladů, implementovat pozitivní list  
 Zvyšovat efektivitu uživatelů pĜi práci se systémem, zajišťovat správné vykazování pojišťovnám  
 Celý proces Ĝídit a kontrolovat (sjednocení datových zdrojů a výstupy do manažerského 

systému) 
 Dosáhnout podstatné finanční úspory (kontrola výdeje léků a SZM, kontrola ceny pĜi objednání  

x dodání, sdružený nákup, el. komunikace s dodavateli atd.)   
 Maximalizovat bezpečí pacientů – výdej na identifikovaného pacienta, automatická kontrola 

léků, kontrola kontraindikací 
 
 

1.28.3. Nabízené řešení – úrovně Logistiky 
 

  

  

 

  
 LOGISTIKA - PROFI 
 Evidence podání léčiv 

 Evidence spotĜeby materiálu 
 LOGISTIKA – STANDARD Medikace 

  Medikace Konsignační sklady 

LOGISTIKA – BASIC PĜíruční sklady na odděleních PĜíruční sklady na odděleních 

Žádanky a Schvalování Žádanky a Schvalování Žádanky a Schvalování 

Pozitivní list Pozitivní list Pozitivní list 

Centrální sklady  
nebo komunikace  

s centrálními sklady 

Centrální sklady  
nebo komunikace  

s centrálními sklady 

Centrální sklady  
nebo komunikace  

s centrálními sklady 
 

Strapro Logistika je flexibilní systém s možností postupného zavedení jednotlivých modulů (úrovní) 
podle aktuálních potĜeb ZZ a s pĜínosy v každé úrovni Ĝešení. Logistika je komplexní a plně integrovaná 
– využití tohoto Ĝešení pĜedchází  budování drahých, špatně fungujících konektorů k jiným externím 
aplikacím Ĝešícím objednávání nebo jiné části logistiky. 

 
 
 
 
 
 

489



 
1.28.4. Popis řešení 

1.28.4.1. Úroveň BASIC 
 
Tvorba a schvalování elektronických žádanek k nákupu komodit pro potĜeby oddělení v rámci 
zdravotnického zaĜízení. Žádanky lze použít pro všechny typy komodit - léčiva, PZT, antibiotika, MTZ a 
další. Katalog je jednotný pro celé zdravotnické zaĜízení, primárním zdrojem je katalog centrálních 
skladů. V požadavcích z oddělení (a objednávkách na dodavatele) je využíván pozitivní list. Proces 
schvalování žádanek je možné definovat podle specifických potĜeb zdravotnického zaĜízení! Schválená 
žádanka je pĜedána v elektronické formě do centrálního skladu nebo v podobě objednávky dodavateli. 
PĜi výdeji na oddělení je z centrálního skladu pĜedávána informace o vykrytí žádanky. 

1.28.4.2. Úroveň STANDARD 
Úroveň Basic je rozšíĜena o oblast medikací léčby na odděleních. Ordinovaná léčba je podkladem pro 
automatizovanou tvorbu žádanek z oddělení (tzv. pĜedgenerování žádanky). 
Po vykrytí žádanky z centrálního skladu je v této úrovni využito vykrytí i pro naskladnění na sklady 
oddělení k detailnější evidenci na úrovni oddělení. 

 

1.28.4.3. Úroveň PROFI 
Medikovanou léčbu v této úrovni využíváme pro potvrzení podání léčby. Podání lze evidovat 
hromadně na základě ručně vedené evidence (evidence nákladů) nebo s využitím HW (PDA) podání 
konkrétní šarže u lůžka pacienta (zvýšení bezpečí pacienta, kontrola nákladů). Na základě potvrzených 
podání jsou odepisovány léčiva ze skladu a zaevidovány do účtu pacienta pro vykázání na zdravotní 
pojišťovny. Detailně lze evidovat i spotĜebu materiálu (tj. až na úroveň pacienta). 
Pro kompletní znalost nákladů oddělení je podmínkou evidovat i konsignační materiál. 
 

1.28.5. Přínosy 
Každá úroveň zavedení logistiky a s ní spojených procesů pĜináší specifické pĜínosy, které vždy 
navazují na pĜedchozí úroveň. 

1.28.5.1. Úroveň BASIC - přínosy 
Úsporná základní verze pĜináší finanční efekt prostĜednictvím kontroly nákladů pĜi objednání z oddělení 
a zavedením pozitivního listu a tyto další pĜínosy: 

 PĜehled o čerpání limitu a schvalování žádanek nad aktuálními hodnotami limitů 
 Využívání pozitivního listu pro objednávání 
 Automatizované pĜedávání žádanek v elektronické podobě do centrálních skladů (nem. lékárna, 

SZM, MTZ atp.) 
 Úspory zajištěné Ĝízením nákladů – kontrola již ve chvíli schvalování žádanky 

 Nadefinování limitů oddělení pro objednání – pĜi pĜekročení limitu je žádanka schvalována 
vyšší autoritou 

 ěízení pozitivního listu – sjednocení nakupovaného sortimentu 
 Zavedení elektronického pozitivního listu se dvěma úrovněmi „pozitivních“ položek,  

položky mimo pozitivní list schvaluje vyšší autorita 
 Zefektivnění procesu = snížení nákladů na administrativu nákupu, eliminace pĜebytečného 

papírování pĜi schvalování požadavků a eliminace chyb – formuláĜe a pohyb dokumentů jsou 
v elektronické podobě 
 Sestra nemusí shánět podpis lékaĜe – šetĜí čas pro jiné činnosti 

 Zvýšení dostupnosti informací o požadovaných komoditách – statistické sestavy 
 Sestavy pro správce i pro uživatele na webu 

 Procesní orientace systému – možnost modifikování dle potĜeb zdravotnického zaĜízení 
 Snadný a rychlý způsob nasazení – není tĜeba instalace na uživatelské stanice 
 Žádné zvýšení nároků na HW – hostování SW aplikace provozovatelem služby, provozování 

na běžné uživatelské stanici 

1.28.5.2. Úroveň STANDARD - přínosy 
Tato úroveň  logistického Ĝetězce pĜináší navíc finanční úspory porovnáváním a kontrolou nákladů 
s žádankami. 

 PĜíprava žádanek dle medikované léčby - nedojde k opomenutí objednání naordinovaného léku 
 Informace o dostupnosti LP na skladech oddělení pĜi ordinování léčby a ZM pro evidenci 

spotĜeby 
 Kontrola ceny objednaných a dodaných pĜípravků 
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1.28.5.3. Úroveň PROFI - přínosy 
Tato úroveň pĜedstavuje cílové podchycení logistického Ĝetězce. PĜináší finanční úspory pĜedchozích 
úrovní, ale hlavně lze porovnávat a kontrolovat žádanky se skutečnou spotĜebou a vykázanými léky. 

 PĜehled nákladů na léčbu pacientů – detailní podklady pro porovnání způsobů léčby 
 Dostupnost a pohyby konsignačního materiálu 

 

1.28.6. Klíčové moduly a funkce logistického řešení: 
 Elektronické vytváĜení žádanky – možná návaznost na medikace (KIS) 
 Schvalovací proces žádanek  
 Správa rozpočtů (limitů spotĜeby) nákupních organizačních jednotek s možností rozlišení 

rozpočtů dle kategorií nakupovaného materiálu a období 
 Pozitivní list s více úrovněmi kontroly 
 Evidence produktů v centrálním, pĜíručním a konsignačním skladu 
 Katalog produktů dodavatelů  - možná synchronizace s ext. sklady 
 Tvorba požadavků z katalogů podle nastavených práv 
 Evidování výdeje léků a SZM na pacienta 
 Kontroly objednávek a dodacích listů, kontrola cen ve chvíli dodání 
 Výstupy a reporty z celého logistického Ĝetězce 

 

1.28.6.1. Popis modulů a funkcionalit 
Žádanky a Schvalování 
Žádanky a jejich schvalování je možné využít ve formě „tlustého“ klienta (jednostupňové schvalování) 
nebo webového klienta (vícestupňové konfigurovatelné nastavení schvalovacího procesu). 
Žádanky jsou základním modulem pro zavedení logistiky, výrazným způsobem zvyšují procento 
Ĝízených nákladů, snižují náklady na administrativu nákupu a eliminují pĜebytečné papírování pĜi 
schvalování požadavků (formuláĜe a pohyb dokumentů jsou v elektronické podobě). 
 
Modul WebŽádanky FONS Enterprise jak už název napovídá – je provozován jako webová aplikace. 
Kromě intuitivního ovládání poskytují webové žádanky i nastavitelný vícestupňový schvalovací proces, 
snadnou správu a rychlý pĜístup bez nutnosti cokoli instalovat. 
 
Podporované webové prohlížeče: 
 

 
 
1 Loga chráněna obchodními známkami 
 
Níže uvedený popis funkcí je shodný pro oba typy žádanek vyjma konfigurovatelného schvalování. 
 

                                                   
1 *) Loga chráněna obchodními známkami 
 
 
Internet Explorer je obchodní známkou Microsoft Corporation; Firefox je obchodní známkou Mozilla Foundation; Google Chrome je 
obchodní známkou Google Inc.; Safari je obchodní známkou Apple Inc.. 
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Obr. 1 PĜíklad zobrazení na tabletu 

Žádanky jsou využívány pro různé typy komodit - léčiva, PZT, antibiotika, 
MTZ a další. Zobrazení položek je možné rozdělit pro různé žádanky na 
základě zaĜazení do skupin, dle specifických požadavků jednotlivých 
zdravotnických zaĜízení. Množství skupin je neomezené. Pro pĜehlednost 
jsou barevně odlišeny i pozadí žádankových formuláĜů dle typů skupin. 
Pro opakovaně používané žádanky si uživatelé mohou vytvoĜit šablony nebo 
zkopírovat již vytvoĜenou žádanku. Šablony mohou uživatelé založit pouze 
pro sebe, dát je k dispozici pro všechny uživatele nákladového stĜediska (pĜ. 
Chirurgická ambulance) nebo i pro celé oddělení (pĜ. Chirurgické oddělení).  
Určení urgentnosti vyĜízení žádanky zajišťuje zadaná priorita žádanky. 
Rozlišujeme dle urgentnosti tĜi stupně a v pĜehledu jsou na první pohled 
odlišeny využitím stavových ikon.  
Žádanky jsou vytváĜeny ze standardizovaných produktových katalogů. Pro 
označení doporučených katalogových položek je možné využít pozitivní list 
- pro celé zdravotnické zaĜízení nebo pro jednotlivé oddělení. Položky v pozitivním listu jsou vizuálně 
odlišeny – v katalogu i na dokladech. 
 

 

Obr. 2 Zobrazení katalogu pro zadání položek do žádanky 

Průběh zpracování žádanky je zĜetelně odlišen a je zobrazen zadavateli i zpracovateli žádanky. 
Nastavuje se na základě schválení, stornování, zamítnutí, vyĜízení žádanky.  
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Pro jednotlivá nákladová stĜediska je možné nastavit limity na požadované typy komodit na definované 
období. Oprávnění manažeĜi rozpočtu oddělení / nákladových stĜedisek mohou pĜevádět pĜidělené limity 
pro podĜízená nákladová stĜediska. 

 

 
 

Obr. 3 Zobrazení limitů a jejich správa 

Konfigurovatelný schvalovací proces 
Proces schvalování žádanek je konfigurovatelný, každé zdravotnické zaĜízení může promítnout do 
schvalovacího procesu svá specifika!  
 
Proces schvalování žádanky je konfigurovatelný správcem aplikace. Podmínky pro schvalování lze 
nadefinovat na jednotlivé atributy žádanek, nejčastěji nastavované kontroly jsou na pozitivní listy, na 
cenu žádanky, na zaĜazení ve skupině položek (ATC, účetní skupiny, typ položky), na stav čerpání 
rozpočtu a speciální vyžádané schválení a to v různém poĜadí. 
 
V rámci nastavení jednotlivých kroků schvalovacího procesu je definovatelné upozorňování e-mailem  
na schválení žádanky. 
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Obr. 4 Definice procesu 

Produkt lze nasadit: 
 Primárně nabízen formou SaaS (Software jako služba - Software as a Service)  

tj. hostování aplikace provozovatelem služby. Cena jako měsíční poplatek. 
 Nasazení ve zdravotnickém zaĜízení – cena se stanovuje dle počtu uživatelů. 

 
Žádanky je možné elektronicky pĜenášet i do systémů tĜetích stran zajišťujících skladovou evidenci na 
centrálních skladech (lékárna, sklad zdrav. materiálu, MTZ, služby, IT atd.). Interface je podmíněn 
podporou na straně systému zajišťujícího skladovou evidenci. 
 

1.28.6.2. Hlavní funkce - proces schvalování 
 Ve formě web klienta (více stupňové schvalování) nebo tlustý klient 
 Tvorba a schvalování žádanky (různé druhy komodit) 
 Limity a konfigurovatelné schvalování 
 Zobrazení poslední skladové nebo katalogové ceny a započítání do limitu 
 Úprava limitu na základě reálné ceny pĜi výdeji dle vykrytí žádanky 
 Hledání podle názvů, ATC, SUKL kódů a externích kódů (napĜ. VZP) 
 Zohlednění pozitivního listu 
 Možnost tvorby neomezeného počtu šablon 
 Elektronická komunikace s centrálním skladem (katalog, žádanky, vykrytí žádanky) nebo 

s dodavateli (katalog, objednávky) 
 Elektronická komunikace s medikacemi 
 Jednoduchá implementace a obsluha, neomezený pĜístup a nízké nároky na HW u web-

žádanek 
 

1.28.7. Pozitivní list 
Nástroj pro evidenci a správu pozitivního listu, který je možné nastavit „globálně“ tj. pro celé zdravotnické 
zaĜízení nebo „specificky“ pro vybraná oddělení nebo nákladová stĜediska (napĜ. pro dětské oddělení, 
psychiatrii, atd.). 
Nastavení pozitivního listu je možné ve tĜech úrovních: 

 barevné označení položek zaĜazených na pozitivním listu, 
 „měkké kontroly“ - nutné odůvodnění výběru položky, která není na pozitivním listu, 
 „tvrdé kontroly“ - možnost výběru pouze položek na pozitivním listu. 

 

1.28.7.1. Hlavní funkce - pozitivní list 
 

 Možná konfigurace měkkých a tvrdých kontrol 
 Možnost nastavit více PL v rámci globálního PL (napĜ. pro dětské odd., psychiatrii atp.) 
 Automatická propagace položek PL do dalších systémů (KIS, web-žádanky, sklady) 
 Možnost komunikace s externím centrálním skladem 

 

1.28.8. Centrální sklady (nebo komunikace s externím skladem) 
Centrální sklady zabezpečují evidenci všech pohybů komodit na vstupu do zdravotnického zaĜízení. 
V centrálních skladech jsou dokumentovány schválené žádanky z oddělení, objednávky na dodavatele, 
pĜíjem od dodavatelů, vratky dodavatelům, pĜíjem pĜeskladněním na sklad (vracení ze skladu na 
oddělení + pĜíjem z externího skladu). Systém může pracovat i s nastavenými normativy zásob pro 
objednání. Na výstupu jsou evidovány tyto pohyby - výdej pĜeskladněním ze skladu (pĜeskladnění na 
klinické sklady), výdej do spotĜeby na NS bez specifikace pacienta, výdej do ztrát, výdej na fakturu, 
pĜecenění, záměny a inventarizace skladových zásob. 
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Modul umožňuje zaznamenat náklady až na úroveň pacientské dokumentace. Je procesně orientován 
a uživatele v jednotlivých krocích směĜuje k realizaci požadovaným postupem.  
Modul zároveň umožňuje správu katalogu pro objednávání a skladovou evidenci dle katalogů 
dodavatelů, číselníků SÚKL a VZP. V rámci katalogu je možné zaĜadit položky na pozitivní list. Pozitivní 
list je určen pro celé zdravotnické zaĜízení a současně je možné vytvoĜit pozitivní listy pro specifické 
provozy (rychlejší orientace v menší množině položek). 
Výstupy pro zaúčtování v ekonomickém systému obsahují informaci o počátečním stavu skladu, 
pohybech ovlivňujících skladovou zásobu v rámci měsíce a koncovém stavu skladu pro množinu skladů, 
lze vybrat a sledovat jakýkoliv z napojených skladů.  
Komunikace s ekonomickým systémem je závislá na možnostech ekonomického systému. 
Procesy kopírují vykonávané činnosti uživatelů na daném pracovišti. Nastavení struktury odpovídá 
reálnému organizačnímu rozčlenění pracovišť a fyzickému umístění skladů.  
Velký důraz je kladen na ergonomii práce. Na pracovní plochu lze nastavit všechny potĜebné informace 
o dokladech, skladové zásobě a číselnících, a snížit tak nutnost vyhledávání informací. 
RozšiĜujícím modulem centrálních skladů je PĜíprava individuálně vyráběných léčivých pĜípravků. 
 
Strukturovaně evidovaná data o skladové evidenci na úrovni centrálního skladu (a pĜíručních skladů) 
umožňuje tvorbu potĜebných reportů, tiskových výstupů a statistik (ÚZIS). 
 

1.28.8.1. Synchronizace číselníků a komunikace s ekonomickým systémem 

Součástí logistického systému jsou nástroje pro správu a synchronizaci číselníků nezbytných pro chod 
systémů (napĜ. číselník NS, seznam hrazených léčivých pĜípravků atd.) a nástroje pro komunikaci s ERP 
pro zjišťování aktuálního stavu, nastavení limitů pro pracoviště, výstupy pro zaúčtování spotĜeby atd. 
Komunikace s těmito i dalšími systémy (klinický systém, systém pro výběrová Ĝízení, sklady vedené 
v jiných systémech, systémy dodavatelů atp.) jsou realizovány standardními komunikačními nástroji 
(web služby atp.). 
 

1.28.8.2. Hlavní funkce - centrální sklady 

 Evidence veškerých pohybů komodit 
 Možnost evidence více cenových údajů, šarží, atestů atd. 
 El. komunikace s dodavateli – objednávky a dodací listy 
 PĜesuny a výdeje mezi odděleními a jejich sklady (možná plná automatizace pomocí čteček ČK) 
 PĜehled aktuální skladové zásoby 
 Inventarizace skladů nebo jednotlivých položek (uzamčení po položkách) – možná 

automatizace inventur pomocí čteček 
 Zámky pohybů – z důvodů jedinečnosti dokladů v rámci pĜedchozích účetních období 
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 Nástroj pro evidenci pĜípravy individuálně vyráběných léčivých pĜípravků dle receptur nebo 

individuálně odpisem ze skladu 
 PĜímé napojení na pĜíruční sklady 
 Synchronizace číselníků a výstupy pro ekonomický systém 

 

1.28.9. Příruční sklady na odděleních 
PĜíruční (klinické) sklady umožňují vést ucelenou evidenci pohybů léčiv a materiálu na odděleních. Na 
pĜíručních skladech je dokumentován pĜíjem (pĜeskladnění z centrálního skladu), výdej pĜeskladněním 
ze skladu (pĜeskladnění mezi sklady na oddělení i vrácení na centrální sklad), výdej do spotĜeby na NS 
bez specifikace pacienta, výdej do spotĜeby nákladového stĜediska s definicí konkrétního pacienta dle 
potvrzených medikací a výdej do ztrát. Podstatnou funkcí klinického skladu je inventarizace skladových 
zásob. 
Proces je možné nastavit tak, aby pĜesně odpovídal činnostem jednotlivých koncových uživatelů na 
daném pracovišti. 
Nastavení struktury odpovídá reálnému organizačnímu rozčlenění klinických pracovišť, fyzickému 
umístění skladů a hmotné odpovědnosti uživatelů – výstupy jsou vhodné pro manažerské pĜehledy. 
Takto nastavený systém odepisuje léky až pĜi skutečném výdeji léků, tj. má pozitivní vliv na snížení 
zásob. 
Velký důraz je kladen na ergonomii práce. Na pracovní plochu lze nastavit všechny potĜebné informace 
o dokladech, skladové zásobě a číselnících, a snížit tak nutnost vyhledávat různé informace. 
Modul PĜíručních skladů umožňuje pĜenést informaci o aktuální skladové zásobě, které jsou k dispozici 
pĜi ordinování léčby. 
Výstupy pro zaúčtování v ekonomickém systému obsahují informaci o počátečním stavu skladu, 
pohybech ovlivňujících skladovou zásobu v rámci měsíce a koncovém stavu skladu pro jeden sklad 
nebo skupinu skladů. 
 

 
 

1.28.9.1. Hlavní funkce – příruční sklady 

 Evidence veškerých pohybů komodit (možnost sledování výdeje na pacienta) 
 Evidence zásob dle účetní metodiky se zaúčtováním ve chvíli odpisu nebo operativní evidence   
 Možnost evidence více cenových údajů, šarží, atestů atd. 
 PĜehled aktuální skladové zásoby 
 PĜehled pohybů mezi centrálním a pĜíručním skladem 
 Evidence zápůjček mezi odděleními 
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1.28.10.Konsignační sklady 

Modul pro podporu evidence komodit na konsignačním skladu, kdy je zboží ve vlastnictví dodavatele. 
Zdravotnické zaĜízení je povinno skladovat konsignační zboží odděleně od ostatního vlastního zboží, 
které má ve své vlastní skladové evidenci (zásobách). V konfiguraci skladu je definován dodavatel a 
zasmluvněné ceny komodit. PĜíjmy na sklad jsou pak vůči smluvním cenám kontrolovány. V pĜípadě 
změny ceny komodit na konsignačním skladu je podporováno pĜecenění skladových zásob. Z 
konsignačního skladu odebírá zdravotnické zaĜízení zboží pro vlastní potĜebu, eviduje výdejové doklady 
a je povinno dodavateli reportovat odebrané zboží. Na základě reportů pak dodavatel vystavuje vůči 
odběrateli faktury. 
 

1.28.10.1. Hlavní funkce – konsignační sklady 

 Evidence veškerých pohybů komodit (možnost sledování výdeje na pacienta)  
 Oddělná evidence zásob  
 Možnost evidence více cen – umožní následně kontrolu proti zasmluvněné ceně platné ve chvíli 

objednávky 
 Automatický výstup o spotĜebě ve chvíli výdeje z konsignačního skladu 
 Možnost evidence spotĜeby zboží 

 

1.28.11.Medikace 
Jedná se o klinickou část systému, která umožňuje vést elektronicky strukturovanou medikaci. 
Z pohledu logistiky umožňuje lékaĜi pohled na dostupné léky v pĜíručním nebo centrálním skladu, 
možnost zobrazení ceny pĜípravků, zobrazení doporučených pĜípravků atp. Vazba na žádankový 
systém umožňuje pĜedgenerování žádanky na základě těchto el. medikací. PĜedgenerované žádanky 
může sestra upravit nebo doplnit podle stavu skladů a nastavených limitů. 
 

1.28.11.1. Hlavní funkce - medikace 

 PĜehledné vedení ordinované léčby 
 Dostupnost skladové zásoby a cen pĜi ordinaci léčby 
 PĜedgenerování žádanky podle medikované léčby 
 Podklady pro evidenci podání 

 

1.28.12.Evidence podání léčiv 
Evidence podání léčiv zajišťuje efektivní evidenci podání léčiva pacientovi v klinické části (medikaci) a 
spouští návazné události - provedení výdeje podaného množství léčiva v pĜíručním skladu a vykázání 
podaného množství léčiva do dokladu pacienta (pokud metodika umožňuje vykázat jako ZUP) v nákupní 
ceně. 
Modul velmi těsně navazuje na vedení strukturovaných medikací, skladovou evidenci na pĜíručním 
skladu oddělení a jednoznačnou identifikaci pacientů. 
 
V rámci modulu je několik způsobů, kterými lze evidenci podání provést: 

 Evidence podání pĜípravku v okamžiku skutečného podání (Online) pomocí mobilního 
terminálu (PDA) na základě pĜedem pĜipravené medikace pacienta. Využívá podpory modulu 
Jednoznačná identifikace pacientů a  modulu PĜíruční sklady s využitím bezdrátové síťové 
infrastruktury Wi-Fi. Kromě evidence nákladů posiluje tento způsob podání i bezpečí pacienta 
(podání konkrétní šarže léčiva). 

 Evidence hromadného podání pĜípravků (Off-line) zaznamenává, že dĜíve ordinované 
medikace byly podány. Zaznamenání o podaných lécích se neprovádí ve stejném okamžiku 
jako samotné podání. Ve chvíli potvrzení podání jsou léčiva odepsány ze skladu metodou FIFO 
(evidence reálných nákladů na pacienta) a zaznamenány do účtu pacienta pro vykázání 
zdravotní pojišťovně. 

 

1.28.12.1. Hlavní funkce – evidence podání léčiv 

 Evidence podání (On-line, Off-line) léčivých pĜípravků 
 Evidence nákladů (pĜípadně šarží pĜípravků) na pacienta 
 Automatizované vykázání zdravotním pojišťovnám 
 Zvýšení bezpečí pacienta v pĜípadě „On-line“ podání 
 Automatizace podání využitím PDA 
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 PĜehledy podaných a vykázaných pĜípravků, náklady na pacienta 

 

1.28.13.Evidence spotřeby materiálu 
Tento modul je obdobou modulu pro evidenci podání léčiv. Modul zajišťuje efektivní evidenci spotĜeby 
zdravotnického materiálu pacientovi v klinické části (operace a spotĜeba v průběhu hospitalizace) a 
spouští návazné události, provedení výdeje spotĜebovaného množství materiálu v pĜíručním skladu a 
vykázání spotĜebovaného množství materiálu do dokladu pacienta (pokud metodika umožňuje vykázat 
jako ZUP) v nákupní ceně. 
Produkt velmi těsně navazuje na plánování operací, skladovou evidenci na pĜíručním skladu oddělení 
a jednoznačnou identifikaci pacientů. 
 

1.28.13.1. Hlavní funkce – evidence spotřeby materiálu 
 

 Evidence spotĜeby (On-line, Off-line) materiálu 
 Evidence nákladů (pĜípadně šarží pĜípravků) na pacienta 
 Automatizované vykázání zdravotním pojišťovnám 
 PĜehledy nákladů na operaci 

2. FONS Webdiář 

Společnost STAPRO s.r.o. nabízí pro Ĝešení on-line objednávání pacientů pĜes Internet dodávku a 
implementaci webové aplikace FONS Webdiář a napojení na diáře v KIS společnosti Stapro. 

2.1. Popis produktu 
 
FONS WebdiáĜ je webová aplikace umožňující vzdálené objednávání pacientů prostĜednictvím 
Internetu. Tato aplikace komunikuje pomocí webových služeb s pĜipojenými KIS provozovanými ve 
zdravotnických zaĜízeních. Výměna dat probíhá zabezpečeným způsobem s využitím šifrovacích 
mechanismů. Dotazuje se jich na konkrétní informace potĜebné pro sestavení objednávky, která je po 
potvrzení a odeslání uživatelem zapsána do pĜíslušného diáĜe v KIS.  
V nemocničním diáĜi lze vyhradit konkrétní časové okna pro webové objednávání v libovolném množství. 
Takto vyznačený časový prostor bude vyhrazený pro objednávání z webu a pouze v těchto hodinách 
bude možné realizovat objednávání z webu. Tyto časové okna lze navíc měnit. Pokud dojde ke změnám 
nebo zrušení v období, ve kterém byli již objednaní pacienti, těmto pacientům pĜijde oznámení o 
změnách.  
FONS WebdiáĜ nabízí pouze volné termíny a neumožňuje pĜihlášení vícero osob na stejnou hodinu. 
Každé vyšetĜení má nastavitelnou průměrnou délku a kromě názvu pracoviště a typu vyšetĜení lze 
pacientům sdělit také užitečné informace týkající se vyšetĜení a také prerekvizit, které si s sebou mají 
vzít. Tyto informace uživatelé vidí jak během objednávání, tak v rámci oznámení o blížícím se termínu 
objednávky. 
Uživatelé FONS WebdiáĜe mohou být lékaĜi, pacienti nebo pověĜené osoby. Uživatelé mají možnost 
vybrat si pracoviště, vyšetĜení a konkrétní čas, na který se chtějí objednat z dostupných termínů pro 
danou roli. Rozlišujeme uživatele, kteĜí jsou vedení v kartotéce nemocničního systému od těch, kteĜí 
nemocnici doposud nenavštívili. Pouze uživatel ověĜený nemocnicí získá pĜístup k termínům veškerých 
svých objednávek vedených v nemocničním diáĜi a může s nimi pracovat. 

2.2. Přínosy a výhody 
 
FONS Webdiář je moderní webová aplikace s responzivním designem, která je bezpečně a bezešvě 
propojená přímo s diáři KISů společnosti Stapro a nevyžaduje tak nadbytečné administrativní činnosti 
spojené s přepisováním z objednávkového systému do diáĜe KIS. 
Aplikační část je spustitelná ve všech běžně používaných prohlížečích na kterémkoliv běžném zaĜízení. 
Splňuje požadavky GDPR a zabraňuje zneužití osobních i citlivých údajů pomocí dvou faktorového 
ověĜování uživatelů. Uživatelé mají možnost pohodlného pracoviště a vyšetĜení a času, který jim nejvíce 
vyhovuje. Svoje objednávky mají díky dostupné aplikaci ihned po ruce. Uživatelé jsou upozornění na 
blížící se návštěvy, a také o změnách svých objednávek. Aplikace tedy umožňuje zvýšit počet 
pĜíchozích a šetĜí čas jak na straně nemocnice, tak na straně pacienta. 
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Podporované uživatelské role  
(Některé role jsou volitelné a závisí na konkrétní implementaci, dle toho, zda výběr rolí odpovídá pro 
dané prostĜedí) 
 
NepĜihlášený 
pacient Jde o uživatele, který není pĜihlášen do portálu pacienta. Může se objednat jen 

do těch pracovišť, která nemají omezen pĜístup pro objednávání. Uživatel musí 
vždy vyplnit požadované údaje do objednávky. Svoje objednávky nemůže 
spravovat ani sledovat jejich historii. Tito pacienti nejsou informováni o zrušení 
nebo pĜeobjednání. 

 
Registrovaný 
pacient Jde o uživatele, který se zaregistroval do portálu pacienta a je pĜihlášen ke svému 

uživatelskému profilu. Může využívat možnosti pĜednastavení údajů do 
objednávky, využívat složku často používaných pracovišť. Takový uživatel je 
informován o změnách nebo zrušení svých objednávek prostĜednictvím SMS, 
emailem nebo v notifikačním centrum portálu pacienta. 

 
Verifikovaný 
pacient Jde o uživatele, který svou registraci potvrdil fyzickým ověĜením své identity (na 

kontaktním místě, pomocí NIA nebo pĜímo v nemocnici, dle platné legislativy). 
Jeho uživatelský profil byl tedy označen jako verifikovaný v portále pacienta- 
Takový pacient vidí kromě rezervací provedených online také rezervace, které 
jsou k jeho osobě vedené v KIS, tedy ty, které za něj vystavil zdravotní personál. 
Pacient je informování prostĜednictvím SMS nebo e-mailem o zrušení 
objednávky nebo pĜeobjednání. Může také zrušit vlastní objednávku (pouze 
online). 

 
Externí lékaĜ Jde o lékaĜe, který je ověĜený vůči registru zdravotních pracovníků a je buďto 

registrujícím lékaĜem nebo má pĜímé svolení pacienta provádět objednávky jeho 
jménem. Objednávky svých pacientů vystavuje a vidí na úrovni verifikovaných 
pacientů. 

 
Uživatel KIS Jde o uživatele (lékaĜ, sestra, pověĜená osoba), která má oprávnění objednávat 

pacienty do ambulancí pĜipojeného zdravotnického zaĜízení (nemocnice). Aby 
takovýto uživatel mohl provádět aktivace, musí mít vytvoĜen účet v KIS, ke 
kterému je FONS WebdiáĜ pĜipojen. 

 
Správce KIS Jde o uživatele, který má oprávnění vytváĜet a editovat stromovou strukturu 

pracovišť, včetně jejich textových popisů. Tyto změny jsou prováděné pĜímo v 
KIS, mít tedy vytvoĜen účet v KIS, ke kterému je FONS WebdiáĜ pĜipojen. 

 
 
Ukázka implementace krajského Ĝešení portálu pacienta s webovým objednáváním 
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Obrázek 1: FONS Enterprise: Nastavení diáře ve FONS Enterprise s možností objednávek z webu 
Poznámka: Pacienti se mohou objednávat pouze do vybraných časových bloků, v tomto případě je 

pracovní doba ambulance o 7:00 - 14:00 a časový blok pro preventivní prohlídky publikované na web 
od 8:00 - 12:00 

 
Obrázek 2: Portál pacienta: Ukázka doporučeného začlenění objednávkového systému v rámci 

úvodní obrazovky krajského řešení portálu pacienta 
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Obrázek 3: Portál pacienta: Ukázka výběru nemocnice v rámci krajského řešení objednávkového 

systému

 

Obrázek 4: Portál pacienta: Ukázka výběru volného termínu testovací instance Úrazové nemocnice 
v Brně. 

Poznámka: V případě, že je pro daný úkon nastavená pouze jedna povolená objednávka na daný 
čas, webdiář neumožní souběžné objednávání vícero pacientů.  
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Obrázek 5: Portál pacienta: Ukázka notifikačního centra s potvrzením nebo zrušením rezervace v UI 

aplikace portál pacienta. 

 

 
 

Obrázek 6: Portál pacienta: Ukázka potvrzení objednávky z emailu. 

Poznámka: Potvrzení včetně připomenutí přijde rovněž pomocí SMS 
 

502



Obrázek 7: FONS Enterprise: Ukázka pacienta objednaného z webu vedle pacienta vedeného v 
kartotéce KIS 

Poznámka: S ohledem na GDPR pacienti nejsou zavedení v registru, jejich informace se však přenáší 
formou poznámky. Ke všem pacientům se přistupuje stejně a obsluha diáře může přehazovat pacienty 

pomocí Drag & Drop na libovolný termín. Webové objednávání samozřejmě zohledňuje nastavení 
kolizí. 

Poznámka: V případě, že je pro daný úkon nastavená pouze jedna povolená objednávka na daný čas, 
webdiář neumožní souběžné objednávání vícero pacientů. 

2.3. Požadované technologie a periferie 

Specifické technologie nutné k provozu vyjma technologií uvedených ve standardní pĜíloze technických 
podmínek: 

Instalace jednoho nebo vícero KIS společnosti Stapro 
Propojení FONS WebdiáĜe s KIS pomocí datového konektoru společnosti Stapro 
SMS brána (libovolného poskytovatele) 
SMTP server pro odesílání e mailové komunikace 
Standardní počítač s pĜipojením k internetu a poslední verzí prohlížeče (doporučujeme 
prohlížeč Google Chrome) 

HW a SW požadavky pro on-premise serverovou část 

Varianta A: On-premise instalace jako webového objednávání pro všechny nemocnice v kraji 
Server 1 (Jádro portálu) 

Lze hostovat, jako samostatný nebo virtuální server  
Procesor: Intel(R) Xeon(R) CPU E3-1245 V2 @ 3.40GHz+ 
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Operační paměť: 32 GB DDR3/1333 (závisí na počtu pĜipojených ZZ) 
Disky: 2x1000 GB zapojené v SW RAID1 
(závisí na plánovaném objemu ukládaných dat) 
PĜipojení k internetu: 1 Gb+ vybaveno Anti-DDoS ochranou 
OS Windows Server 2012R2 + 
.NET Core framework 
HTTP server 
Databáze SQL Server 2012+ / PostgreSQL  
SSL certifikáty  
URL vystavené do internetu 

Server 2 (modul webového objednávání) 
Lze hostovat jako samostatný nebo virtuální server  
Procesor: Intel(R) Xeon(R) CPU E3-1245 V2 @ 3.40GHz 
Operační paměť: 32 GB DDR3/1333 
Disky: 2x2000 GB zapojené v SW RAID1 
PĜipojení k internetu: 1 Gbit vybaveno Anti-DDoS ochranou 
OS Linux (doporučení Debian Stable ř) 
Jazyk Ruby, framework Ruby on Rails 
HTTP server nginx 
Databáze Percona DB nebo MySQL 
SSL certifikáty (Stapro) 

Pro bezproblémový chod on-premise instalací je nutné zajistit zálohování (ideálně DTB plus zálohy 
image VPS, u fyzického serveru pak napĜ. komplexní, rozdílová a pĜírůstková na bázi týden, den, u 
databáze pak častější). Dále se doporučuje zajistit monitoring s dohledem. 
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3. Stravovací provoz – FONS Akord DIET

FONS Akord Diet je komplexní systém pro Ĝízení logistiky stravovacích provozů. Nabízí pĜednosti 
moderního uživatelského prostĜedí a výkonného MS SQL serveru. Je spojením zkušeností pĜedchozích 
produktů a odborníků firem Stapro, Akord, Hicomp. Umožňuje širokou konfigurovatelnost, takže vyhoví 
bez úprav malým i velkým provozům. Nabízí velkou otevĜenost (propojení s EKO a PAM systémy, 
obecné exporty z SQL). Systém FONS Akord Diet je spojen s NIS FONS Enterprise prostĜednictvím 
servis brokeru pro efektivní a rychlou výměnu informací mezi NISem a stravovacím systémem.  

Správa provozních dat 
Mezi provozní data patĜí zejména pĜehled receptur, diet a jídelní lístky. Všechny data je možné 
upravovat (změna používaných surovin, cenové výkyvy, apod.) tak aby byla vždy strava pĜipravována 
podle pĜedstav personálu stravovacího provozu. 
Jídelní lístek je prostĜedkem mezi požadavky na stravu z pacientské a ostatní části a aparátem 
provozního výstupu – tzv. normování.  
Pro každou součást jídelního lístku se definuje Ĝada kritérií, které následně mohou sloužit jako systém 
kontrol nebo doplňujících podmínek výpočtů (napĜ. nároky diet, % odpadu u surovin, výčet diet 
receptury,…). 
Systém umožňuje sledování nutričních ukazatelů stravy, na pĜání zákazníka mohou být nahrány 
suroviny s NU. Nahrané suroviny je možné opravit a použít pĜi sestavení receptur.    
Evidence receptur umožňuje v členěných provozech nezávislou údržbu bez ovlivňování původních 
hodnot v jídelníčcích (resp. v normování).  
Evidence jídelníčků podporuje cyklické opakování i neustálou tvorbu nových jídelníčků. PĜi tvorbě 
jídelníčku je k dispozici informace o nejbližším použití receptury v dané dietě, což podporuje eliminovat 
opakování stejných jídel v krátkém časovém horizontu.   
Všechny pĜehledy a číselníky nemají žádné omezení v množství evidovaných údajů.   
Sestavený jídelníček je pĜedběžnou kalkulací porovnán s aktuálními cenami ve skladu a uživatel vidí 
kalkulovanou cenu jídelníčku, po ukončení všech operací pro daný den je možné vystupovat informace 
o skutečných cenách a nákladech na suroviny po jednotlivých odběratelích (oddělení, NS, strávníci,
apod.)

Systém FONS Akord Diet se skládá z jednotlivých modulů, které zpracovávají data dle jednotlivých 
oblastí stravovacích systémů.  
Jsou to moduly: 

modul pacientského stravování 
modul zaměstnaneckého stravování 
modul doplňkového prodeje 
modul skladové evidence 

Stručný popis jednotlivých modulů 
Modul pacientského stravování Ĝeší problematiku stažení objednávekk pacientské stravy z 
NIS, sledování sestavování jídelníčků, normování. Dále modul umožnuje sledování NU, 
vybraných informací o pacientech.  
Modul zaměstnaneckého stravování Ĝeší objednávku, výdej stravy, evidenci strávníků a jejich 
objednávek a normování stravy. K objednávání zaměstnanecké stravy je možné využít web 
aplikace, každý strávník s pĜístupem k intranetu nebo internetu si bude moci objednat stravu. 
Dále pak objednávkový kiosek.  
Objednávková aplikace zahrnuje možnost burzy jídel. Alternativně bude umožněno pracovnici 
stravovacího provozu objednávat stravu strávníkům z aplikace bez nutnosti využít webovou 
aplikaci.  
Výdej stravy může být realizován na jednom výdejním místě.  
K evidenci strávníků a jejich objednávek slouží samostatná funkcionalita. Strávníci mohou mít 
debetní nebo kreditní konto. 
Normování zaměstnanecké stravy může probíhat společně nebo odděleně od pacientské 
stravy. 
Modul doplňkového prodeje umožňuje prodej drobného sortimentu prostĜednictvím 
dotykových pokladen s vlastní skladovou evidencí. Prodej je možné uskutečnit v hotovosti, 
kartou strávníka nebo platební kartou na platebním terminálu. 
Modul skladové evidence je vedena ve vlastních skladech v průměrných nebo FIFO cenách 
s nebo bez DPH. PĜíjemky do skladu budou prováděny ruční editací, výdejky pro stravovací 

505



provoz budou automaticky generovány na základě požadavků stravovacího provozu nebo 
ručně.  

Hlavní výhody systému FONS Akord Diet: 
Komplexní systém – systém poskytuje úplný pĜehled o provozu 
Logické datové vazby - efektivní a rychlé zpracování změn 
Kontrola pohybu materiálu - úspory, efektivita 
PĜehledné rozdělení nákladů na potraviny pro jednotlivá oddělení (diety, pĜídavky, ceny…) 
Kontrola nároku na stravu 
Export srážek do PAM - jednoduché a efektivní zpracování složky mezd 
Jasně definované vazby do účetnictví 

Ze stávajících SW budou pĜevedena následující data: skladové karty, receptury, jídelníčky, strávníci, 
kategorie strávníků.  
Pracovnice stravovacího provozu sestaví jídelníčky, vynormují pĜedběžnou spotĜebu na základě 
pĜedběžných stavů a vytvoĜí žádanku do skladu. Způsob hlášení stravy z oddělení zůstane zachován. 
Pracovnice stravovacího provozu provede automatické sečtení aktuálních požadavků na stravu z 
oddělení, požadavky pĜípadně upraví. Na základě těchto požadavků provede pĜenormování a vytvoĜí 
rozdílové doklady pro sklad potravin. Po realizaci skladových dokladů pro daný den pracovnice 
stravovacího provozu uzavĜe spotĜebu a vytiskne si ekonomické sestavy nákladů na stravu.  

Stávající objednávková místa budou nahrazena a bude na nich naistalována objednávková aplikace 
FAD. Dále bude naistalována webová aplikace objednávky stravy.  

Zaměstnanecká strava se bude normovat společně s pacientskou stravou v rámci jednoho provozu. Pro 
nahrazení objednávkového a výdejního HW bude provedena samostatná analýza. 

Skladová evidence stravovacího provozu bude vedena ve vlastním skladu společném pro oba provozy 
v průměrných cenách bez DPH, výstupy budou uváděny v cenách s DPH. PĜíjemky do skladu budou 
prováděny ruční editací, výdejky pro stravovací provoz budou automaticky generovány na základě 
požadavků stravovacího provozu. Dále bude nakonfigurován prodejní sklad, který bude veden v cenách 
bez DPH. 

4. Dodávka technologií a technické podmínky

4.1. Východiska

Níže navrhovaná serverová infrastruktura bude implementována na technologiích zákazníka, které 
poskytují dostatečný transakční výkon pro instalovaný NIS FONS Enterprise a dále na základě 
následujících požadavků výběrového Ĝízení: 

ěešení musí tolerovat výpadek jedné komponenty se zajištěním RTO ≤ 5min. Jde o  
 instanci databáze, protože ostatní komponenty zajišťující vysokou dostupnost na bázi VMware 
H-A klastru jsou součástí technologické výbavy zákazníka.
Zálohovací systém musí vzhledem k databázi umožnit RPO = 2h, RTG = 1 den, RSS = 7.
Zálohovací systém musí umožnit vzhledem k protokolu transakcí provedených v NIS RPO = 1
den, RTG = 7 dní,  RSS = 52 a dále RTG = 3 měsíce, RSS = 20.

Do každé nemocnice budou dodány licence MS SQL Server 201ř Standard v potĜebném počtu a 2 x 
licence Windows Server 2019 External Connector (je tak možné licenčně pokrýt pĜístup k OS Windows 
Server 2016) pro webové služby a aplikace pĜístupné z Internetu. 

4.2. Architektura 

Zajištění výše uvedených požadavků na dostupnost bude dosaženo pomocí technologie MS SQL 
Always On Availabilty Group na bázi synchronního mirroringu s automatickým pĜeklenutím výpadku 
hlavní (principal) instance databáze pomocí Windows H-A klastru. V tomto uspoĜádání jsou na primární 
i sekundární instanci SQL Serveru chráněné databáze zaĜazeny v tzv. Basic Always ON Availability 
Group. Každá instance databázového serveru obsluhující principal/mirror kopii databáze bude spuštěna 
na fyzických serverech, které budou vybaveny pĜíslušným počtem jádrových licencí pro SQL Server.  
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Technologie  MS SQL Always On Availabilty Group je navržena pro detekci jak „tvrdých“ (HW) závad, 
tak „měkkých“ závad typu time-out, tedy automaticky Ĝeší všechny výše vyjmenované typy výpadků. 
Dvojice serverů bude doplněna o redundantně osazenou dvojici síťových úložiště NAS Synology 
RS820RP+ pracujících v A-P klastru, které bude cílem pro automatizované zálohování databáze a 
protokolu transakcí v NIS v šifrované podobě. Servery i NAS budou zapojeny do LAN nemocnice 
redundantními cestami. 

4.3. Komponenty NIS 

Pro provoz dodaného systému bude v každé nemocnici potĜeba implementovat následující komponenty: 
1. Centrální produkční databáze – poběží na primárním MS SQL serveru.
2. Pro účely testování změn konfigurace, nových verzí i pro další účely (školení nových uživatelů,

testování postupů) je každou noc zálohou vytváĜena kopie produkční databáze (copyDB) do
samostatného testovacího prostĜedí (sekundární databázový server), aby byl testováním zcela
vyloučen vliv na produkční systém.

3. Klientská část FE – aplikace v C# .NET 4.7 běží na uživatelských stanicích. Klientská část je
zdvojena na produkční a testovací (copy) verzi, které pracují s různými databázemi a mohou
používat různé verze aplikačních souborů.

4. Update server – sdílený souborový prostor, kde si jednotliví klienti kontrolují aktuálnost
instalovaných EXE, DLL atp. souborů aplikace FE a pĜi rozdílu si automaticky stahují z tohoto
prostoru aktuální verzi aplikace, prostor je zdvojen pro produkční a testovací verzi. Do tohoto
prostoru je distribuována nová verze (build) aplikace pĜi jejím upgrade.

5. Klient FE jako služba – pro periodicky prováděné úlohy související zejména s komunikacemi,
ale i další činnosti jako napĜ. automatické uzavírání neuzavĜených zpráv je typicky jedna
instance (ale možno i více) klienta provozována v režimu služby (windows service) na
samostatném aplikačním serveru.

6. Web server FE – pro web klienta FE (schvalování žádanek na léky) a pro některé další oblasti
(napĜ. DRG grouper). Je tĜeba instalovat a konfigurovat IIS server. Opět bude tato služba
provozována na výše uvedeném aplikačním serveru.

7. Web services FE – pro účely komunikací bude instalován jeden klient FE jako web service na
výše uvedeném aplikačním serveru.

8. Report server – pro tisky a sestavy zejména sumární pĜehledy FE využívá MS ReportServices,
je tĜeba instalovat a nakonfigurovat report server v rámci produkčního databázového serveru

9. Service broker – pro komunikaci FE s laboratorními systémy OpenLIMS bude nakonfigurován
na DB serveru.

10. NIS konektor pro eMeDocS – instance webové služby pod MS IIS běžící v demilitarizované
zóně síťového perimetru..

11. NIS konektor pro webové objednávání - instance webové služby pod MS IIS běžící v
demilitarizované zóně síťového perimetru.

Všechny komponenty dodaného NIS poběží v prostĜedí OS Microsoft Windows 2016 Std. Ed. Jejich 
dislokace na HW i virtuální servery je zachycena níže v tabulce: 

Označení 
serveru 

Popis Typ serveru Komponenty 

SRV-DB01 Primární databázový server. Vyhrazený virtuální server 
zadavatele. 

1, 8, 9 

SRV-DB02 Sekundární databázový server. Vyhrazený virtuální server 
zadavatele. 

2, 8, 9 

SRV-UPD Souborový server pro automatickou 
aktualizaci klientské části FE. 

Vyhrazený virtuální server 
zadavatele. 

4 

SRV-APPL Aplikační server a komunikační server. Vyhrazený virtuální server 
zadavatele. 

5, 6, 7 

SRV-NISK NIS konektory. Vyhrazený virtuální server 
zadavatele. 

10, 11 
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PotĜebné SW licence: 
MS SQL Server 2019 Std. Ed (2 core) – počet se liší podle konkrétní nemocnice. 
2 x MS Windows Server 2019 External Connector pro HW servery H-A klastru. 

PĜedpoklady realizace: 
místo v racku 2U 
napájení (4 x 10A zásuvka PDU) 
klimatizace 
4 x síťové porty Ethernet 1Gb/s 
infrastrukturní služby (MS Active Directory, DNS, NTP) 
klientské pĜístupové licence (CAL) typu device nebo user v požadovaném počtu pro MS 
Windows Server 2016 Std. Ed. 

4.4.  Návrh serverových prostředků pro webové objednávání FONS Webdiář 

4.4.1. Východisko 
Návrh vychází ze zadávací dokumentace, kde je požadován jednotný pĜístup pacienta k objednávacímu 
systému bez ohledu na konkrétní nemocnici kraje a naopak multitenantní pĜístup z pohledu jednotlivých 
nemocnic.  

4.4.2. Architektura 
Systém bude tvoĜen dvojicí centrálních virtuálních serverů umístěných v Nemocnici Jihlava (alternativně 
v Technologickém centru kraje Vysočina) provozovaných v H-A virtualizačním klastru: 
1. Server obsluhující požadavky pacientů včetně jejich autentizace dle Zákona č. 250/2017 Sb., o
elektronické identifikaci. Tento server bude vybaven OS Windows Server 2016 s rolí IIS, umístěn v
demilitarizované zóně síťového perimetru, vystaven do Internetu a vybaven důvěrohodným SSL
certifikátem pro šifrování a autentizaci na úrovni TLS protokolu.
Pro provoz serveru je potĜebná licence 2 x MS Windows Server 2019 External Connector pro HW
servery H-A klastru.
2. Server obsahuje celou logiku webového objednávání. Tento server bude vybaven OS založeným na
jádĜe Linux (Debian Stable ř). Server je postaven na široce používaných komponentách (framework
Ruby on Rails, HTTP server NGINX a datbázový systém MySQL) pod otevĜenými licencemi (MIT
License, BSD, GPL). Tento server komunikuje zabezpečeně pomocí TLS s NIS konektory jednolivých
nemocnic.
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Příloha  

č. 3 Seznam dodávaného ASW 

Položka Počet 
Nemocnice Jihlava, p. o. 

NKSE01-001 FE - Systém 1,00 

NKSE01-009 FE - Systém - konfigurovatelné sestavy 1,00 

NKSE01-015 FE - Systém - rozšíĜení jádra pro procesy, úkoly, KDP 1,00 

NKSE01-017 
FE - Systém - rozšíĜení jádra o napojení pĜístrojového vybavení (10 
pĜístrojů) 45,00 

NKSE01-019 FE - Systém - integrace s Active Directory 1,00 

NKSE01-021 FE - Systém - interní zprávy 1,00 

NKSE01-049 FE - Ambulantní dokumentace 1,00 

NKSE01-051 FE - Ambulantní dokumentace - vyvolávací systém  nebo konektor 1,00 

NKSE01-055 FE - Ambulantní dokumentace - recept - propojení s db AISLP, SÚKL 1,00 

NKSE01-057 FE - Ambulantní dokumentace - očkování, preventivní prohlídky 1,00 

NKSE01-060 FE - Ambulantní dokumentace - triáž 1,00 

NKSE01-091 FE - Evidence hospitalizovaných 1,00 

NKSE01-108 FE - Společný lůžkový fond / plovoucí lůžka 1,00 

NKSE01-109 FE - PĜehled lůžek a jejich obsazení 1,00 

NKSE01-117 FE - Lůžková dokumentace 1,00 

NKSE01-119 FE - Lůžková dokumentace - pĜedávání ošetĜujícího lékaĜe 1,00 

NKSE01-121 FE - Lůžková dokumentace - denní lékaĜské strukt. záznamy, medikace 1,00 

NKSE01-123 FE - Lůžková dokumentace - denní sesterské strukt. záznamy 1,00 

NKSE01-125 FE - Lůžková dokumentace - teplotka ve verzi pro standardní odd 1,00 

NKSE01-127 
FE - Lůžková dokumentace - zadání diety, pĜídavků, seznam diet 
(jmen., početní) 1,00 

NKSE01-129 FE - Lůžková dokumentace - komunikace se stravovacím systémem 1,00 

NKSE01-131 FE - Lůžková dokumentace - plánování pĜíjmu a propuštění 1,00 

NKSE01-170 FE - Spol. části klinické dokumentace 1,00 

NKSE01-171 FE - Spol. části amb., lůžka - Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-172 FE - Spol. části amb., lůžka - ne Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-173 FE - Spol. části - OpenLims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-174 FE - Spol. části - ne Openlims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-175 FE - Spol. části - RTG: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-177 FE - Spol. části - PAT: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-179 FE - Spol. části - NM: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-181 FE - Spol. části - FYZIO: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-183 FE - Spol. části - EXTER:žádanka a nález(pouze manuální zápis a tisk) 1,00 

NKSE01-185 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos žádanky na/z ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-187 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos nálezů z/na ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-193 FE - Spol. části amb., lůžka - TRAN: el. pĜenos dodacího listu 1,00 

NKSE01-195 FE - Spol. části - TRAN: el. pĜenos žádanky na krevní deriváty 1,00 

NKSE01-197 FE - Spol. části - objednávky na vyšetĜení 1,00 

NKSE01-199 FE - Spol. části - evidence pĜístrojů 1,00 
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NKSE01-201 FE - Spol. části - informované souhlasy 1,00 

NKSE01-203 FE - Spol. části - práce s pozitivním listem 1,00 

NKSE01-207 FE - Spol. části - odesílání SMS a mailů 1,00 

NKSE01-243 FE - FLX - strukturovaný formuláĜ (cena za jeden) multilicence 

NKSE01-245 FE - Lékové interakce 1,00 

NKSE01-248 FE - Klinický farmaceut 1,00 

NKSE01-254 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - oš. anamnéza(obecná a pro 
jednodenní péči) 1,00 

NKSE01-256 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - rizika (pádů, dekubitů, nutrice, 
ADL test) 1,00 

NKSE01-258 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. plán péče (diagnózy a 
hodnocení) 1,00 

NKSE01-260 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - realizace ošetĜovatelského 
plánu 1,00 

NKSE01-262 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. pĜekladová zpráva 1,00 

NKSE01-264 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - edukace pacienta 1,00 

NKSE01-284 
FE - WebFLX - webová ošetĜovatelská dokumentace (rozšíĜení 254-
264) 1,00 

NKSE01-286 FE - Operační dokumentace 1,00 

NKSE01-290 FE - Operační dokumentace - OP plán, objednávky 1,00 

NKSE01-291 FE - Operační dokumentace - webový OP, web objednávky 1,00 

NKSE01-292 FE - Operační dokumentace - OP program 1,00 

NKSE01-293 FE - Operační dokumentace - Ĝízení OP dne 1,00 

NKSE01-294 FE - Operační dokumentace - evidence použitých pĜístrojů u operace 1,00 

NKSE01-296 FE - Operační dokumentace - spotĜebovaný materiál u operace 1,00 

NKSE01-298 FE - Operační dokumentace - záznam o anestezii 1,00 

NKSE01-318 FE - Gynekologie a porodnice 1,00 

NKSE01-335 FE - Intenzivní péče 1,00 

NKSE01-336 
FE - Intenzivní péče - skórovací schémata (SOFA, APACHE II, GCS, 
NIHSS) 1,00 

NKSE01-337 FE - rozšíĜení denních lék. záznamů pro IP (rozš. NKSA01-121) 1,00 

NKSE01-339 
FE - Intenzivní péče - rozšíĜení denních ses. záznamů pro IP (rozš. 
NKSA01-123) 1,00 

NKSE01-341 FE - Intenzivní péče - napojení monitorů, pĜístrojů (rozš. NKSE01-335) 448,00 

NKSE01-363 FE - Rehabilitace 1,00 

NKSE01-380 FE - Procesy 1,00 

NKSE01-382 FE - Procesy - nástroj pro definici procesů 1,00 

NKSE01-399 FE - Úkoly 1,00 

NKSE01-401 FE - Úkoly - nástroj pro definici úkolů 1,00 

NKSE01-418 FE - Klinické doporučené postupy 1,00 

NKSE01-420 FE - Klinické doporučené postupy - nástroj pro definici KDP 1,00 

NKSE01-437 FE - Doprava 1,00 

NKSE01-456 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nežádoucí události pacienta 1,00 

NKSE01-458 FE - FLX - Nežádoucí události - záznam o nápravném opatĜení 1,00 

NKSE01-460 FE - FLX - Nežádoucí události - zadání specifických údajů o pádu 1,00 

NKSE01-462 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nemocničních infekcí 1,00 

NKSE01-464 FE - FLX - Nežádoucí události - klasifikace dekubitů 1,00 

NKSE01-466 FE - FLX - Nežádoucí události - vykazování do centrálního registru 1,00 
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NKSE01-468 
FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nepacientských nežádoucích 
událostí 1,00 

NKSE01-470 FE - FLX - Nežádoucí události - zasílání informačních emailů 1,00 

NKSE01-472 FE - FLX - Nežádoucí události - statistiky nad nežádoucími událostmi 1,00 

NKSE01-494 FE - Evidence onkologických onemocnění (sběr dat podle NOR) 1,00 

NKSE01-498 
FE - Evidence onkologických onemocnění - elektronické vykazování do 
NOR 1,00 

NKSE01-529 FE - Cervikální screening 1,00 

NKSE01-534 
FE - FLX -Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NRKI 1,00 

NKSE01-536 
FE - FLX - Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NKCHR 1,00 

NKSE01-540 FE - FLX - Registr úrazů 1,00 

NKSE01-542 FE - FLX - Registr drog 1,00 

NKSE01-564 FE - Radiologie 1,00 

NKSE01-576 FE - Radiologie - mamografický screening - vazba na MASC 1,00 

NKSE01-577 FE - Radiologie - mamografie 1,00 

NKSE01-597 FE - Rozpoznávání hlasu - diktování Google 1,00 

NKSE01-601 FE - PACS konektor 1,00 

NKSE01-603 FE - kalkulačka radiofarmak pro NM 1,00 

NKSE01-622 FE - Patologie 1,00 

NKSE01-624 FE - Patologie - víceúrovňové schvalování 1,00 

NKSE01-643 FE - FormDesigner 1,00 

NKSE01-652 FE - EZD 1,00 

NKSE01-653 FE - ZEP 1,00 

NKSE01-655 FE - ZEP na mobilní platformě 1,00 

NKSE01-674 FE – CIS - jednoznačná identifikace pacientů 1,00 

NKSE01-676 FE - eRecept 1,00 

NKSE01-680 FE - eRecept - Dotaz na výdej na eRecept 1,00 

NKSE01-695 FE - eNeschopenka 1,00 

NKSE01-699 
FE - Evidence podávání léčiv - on-line režim podání pomocí PDA / 
Android 1,00 

NKSE01-701 FE - Evidence podávání léčiv - hromadné podání bez PDA 1,00 

NKSE01-720 FE - Výkaznictví plátcům 1,00 

NKSE01-721 FE - Výkaznictví plátcům - Automatická uzávěrka 1,00 

NKSE01-722 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence poplatků 1,00 

NKSE01-724 FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro pĜenos dat do EIS (poplatky) 1,00 

NKSE01-726 
FE - Výkaznictví plátcům - PoĜizování dat - PoĜízení on-line jako 
součást KU 1,00 

NKSE01-728 FE - Výkaznictví plátcům - Import k-dávek  podporovaných typů 1,00 

NKSE01-730 
FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro on-lineOpenlims 
(ServiceBrokeru) 1,00 

NKSE01-732 FE - Výkaznictví plátcům - Hromadné opravy 1,00 

NKSE01-734 
FE - Výkaznictví plátcům - Spouštění pre a postprocessingových 
procedur 1,00 

NKSE01-736 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence historie (změn) ve výkazech 1,00 

NKSE01-738 FE - Výkaznictví plátcům - Konfigurace matice kontrol 1,00 

NKSE01-740 
FE - Výkaznictví plátcům - Sestavení osobních účtů pacienta pro 
pĜímou úhradu 1,00 
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NKSE01-744 FE - Výkaznictví plátcům - Import validačních protokolů VZP 1,00 

NKSE01-746 
FE - Výkaznictví plátcům - Zpracování vratek - PoĜízení identifikací 
oprav 1,00 

NKSE01-748 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z dávek 1,00 

NKSE01-749 FE - On-line validace kapitace pomocí B2B VZP 1,00 

NKSE01-750 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z osobních účtů 1,00 

NKSE01-752 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - konektor do EIS (faktury, dávky) 1,00 

NKSE01-756 FE - Výkaznictví plátcům - DRG - Náklady na pĜípad 1,00 

NKSE01-758 
FE - Výkaznictví plátcům - ON-line validace čísla pojištěnce pom. B2B 
služeb VZP 1,00 

NKSE01-759 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence pĜíloh č.2 1,00 

NKSE01-760 FE - Mobilní vizita – licence user multilicence 

NKSE01-762 FE - service broker konektor 1,00 

NKSE01-850 FE - CIS - licence multilicence 

NLLE01-001 FE - LOG - Centrální sklad 1,00 

NLLE01-003 FE - LOG - pĜíprava IVLP 1,00 

NLLE01-020 FE - LOG - Sklad - Klinického pracoviště 1,00 

NLLE01-030 FE - LOG - Konsignační sklady 1,00 

NLLE01-040 FE - LOG - Sklad - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-043 FE - LOG - Výdej pomocí FEFO 1,00 

NLLE01-053 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování 1,00 

NLLE01-055 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování - komunikace s ext. sw 1,00 

NKSE01-239 FE - Cytostatika – klinická část 1,00 

NLLE01-075 FE - LOG - Cytostatika – pĜíprava v lékárně 1,00 

INTU01-320 KKC - NIS - konektor (Cizí) 1,00 

NLSA01-001 FONS Akord - DIET - zaměstnanecké stravování 1,00 

NLSA01-002 FONS Akord - DIET - pacientské stravování 1,00 

NLSA01-003 FONS Akord - DIET - doplňkový prodej 1,00 

NLSA01-850 FONS Akord - DIET - licence multilicence 

INTU11-400 FONS WebdiáĜ RES ASW 1,00 

DITO11-001 MS SQL Server 2019 Std. Ed MVL 2Lic CoreLic 8,00 

DITO11-001 WinSvrExtConn 2019 SNGL OLP NL Qlfd 2,00 

Nemocnice Nové Město na Moravě, p.o. 

NKSE01-239 FE - Cytostatika – klinická část 1,00 

NKSE01-001 FE - Systém 1,00 

NKSE01-009 FE - Systém - konfigurovatelné sestavy 1,00 

NKSE01-015 FE - Systém - rozšíĜení jádra pro procesy, úkoly, KDP 1,00 

NKSE01-017 
FE - Systém - rozšíĜení jádra o napojení pĜístrojového vybavení (10 
pĜístrojů) 15,00 

NKSE01-019 FE - Systém - integrace s Active Directory 1,00 

NKSE01-021 FE - Systém - interní zprávy 1,00 

NKSE01-049 FE - Ambulantní dokumentace 1,00 

NKSE01-051 FE - Ambulantní dokumentace - vyvolávací systém  nebo konektor 1,00 

NKSE01-055 FE - Ambulantní dokumentace - recept - propojení s db AISLP, SÚKL 1,00 

NKSE01-057 FE - Ambulantní dokumentace - očkování, preventivní prohlídky 1,00 

NKSE01-060 FE - Ambulantní dokumentace - triáž 1,00 
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NKSE01-091 FE - Evidence hospitalizovaných 1,00 

NKSE01-108 FE - Společný lůžkový fond / plovoucí lůžka 1,00 

NKSE01-109 FE - PĜehled lůžek a jejich obsazení 1,00 

NKSE01-117 FE - Lůžková dokumentace 1,00 

NKSE01-119 FE - Lůžková dokumentace - pĜedávání ošetĜujícího lékaĜe 1,00 

NKSE01-121 FE - Lůžková dokumentace - denní lékaĜské strukt. záznamy, medikace 1,00 

NKSE01-123 FE - Lůžková dokumentace - denní sesterské strukt. záznamy 1,00 

NKSE01-125 FE - Lůžková dokumentace - teplotka ve verzi pro standardní odd 1,00 

NKSE01-127 
FE - Lůžková dokumentace - zadání diety, pĜídavků, seznam diet 
(jmen., početní) 1,00 

NKSE01-129 FE - Lůžková dokumentace - komunikace se stravovacím systémem 1,00 

NKSE01-131 FE - Lůžková dokumentace - plánování pĜíjmu a propuštění 1,00 

NKSE01-170 FE - Spol. části klinické dokumentace 1,00 

NKSE01-171 FE - Spol. části amb., lůžka - Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-172 FE - Spol. části amb., lůžka - ne Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-173 FE - Spol. části - OpenLims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-174 FE - Spol. části - ne Openlims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-175 FE - Spol. části - RTG: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-177 FE - Spol. části - PAT: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-179 FE - Spol. části - NM: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-181 FE - Spol. části - FYZIO: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-183 FE - Spol. části - EXTER:žádanka a nález(pouze manuální zápis a tisk) 1,00 

NKSE01-185 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos žádanky na/z ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-187 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos nálezů z/na ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-193 FE - Spol. části amb., lůžka - TRAN: el. pĜenos dodacího listu 1,00 

NKSE01-195 FE - Spol. části - TRAN: el. pĜenos žádanky na krevní deriváty 1,00 

NKSE01-197 FE - Spol. části - objednávky na vyšetĜení 1,00 

NKSE01-199 FE - Spol. části - evidence pĜístrojů 1,00 

NKSE01-201 FE - Spol. části - informované souhlasy 1,00 

NKSE01-203 FE - Spol. části - práce s pozitivním listem 1,00 

NKSE01-207 FE - Spol. části - odesílání SMS a mailů 1,00 

NKSE01-243 FE - FLX - strukturovaný formuláĜ (cena za jeden) multilicence 

NKSE01-245 FE - Lékové interakce 1,00 

NKSE01-248 FE - Klinický farmaceut 1,00 

NKSE01-254 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - oš. anamnéza(obecná a pro 
jednodenní péči) 1,00 

NKSE01-256 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - rizika (pádů, dekubitů, nutrice, 
ADL test) 1,00 

NKSE01-258 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. plán péče (diagnózy a 
hodnocení) 1,00 

NKSE01-260 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - realizace ošetĜovatelského 
plánu 1,00 

NKSE01-262 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. pĜekladová zpráva 1,00 

NKSE01-264 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - edukace pacienta 1,00 

NKSE01-284 
FE - WebFLX - webová ošetĜovatelská dokumentace (rozšíĜení 254-
264) 1,00 

NKSE01-286 FE - Operační dokumentace 1,00 
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NKSE01-290 FE - Operační dokumentace - OP plán, objednávky 1,00 

NKSE01-291 FE - Operační dokumentace - webový OP, web objednávky 1,00 

NKSE01-292 FE - Operační dokumentace - OP program 1,00 

NKSE01-293 FE - Operační dokumentace - Ĝízení OP dne 1,00 

NKSE01-294 FE - Operační dokumentace - evidence použitých pĜístrojů u operace 1,00 

NKSE01-296 FE - Operační dokumentace - spotĜebovaný materiál u operace 1,00 

NKSE01-298 FE - Operační dokumentace - záznam o anestezii 1,00 

NKSE01-318 FE - Gynekologie a porodnice 1,00 

NKSE01-335 FE - Intenzivní péče 1,00 

NKSE01-336 
FE - Intenzivní péče - skórovací schémata (SOFA, APACHE II, GCS, 
NIHSS) 1,00 

NKSE01-337 FE - rozšíĜení denních lék. záznamů pro IP (rozš. NKSA01-121) 1,00 

NKSE01-339 
FE - Intenzivní péče - rozšíĜení denních ses. záznamů pro IP (rozš. 
NKSA01-123) 1,00 

NKSE01-341 FE - Intenzivní péče - napojení monitorů, pĜístrojů (rozš. NKSE01-335) 141,00 

NKSE01-363 FE - Rehabilitace 1,00 

NKSE01-380 FE - Procesy 1,00 

NKSE01-382 FE - Procesy - nástroj pro definici procesů 1,00 

NKSE01-399 FE - Úkoly 1,00 

NKSE01-401 FE - Úkoly - nástroj pro definici úkolů 1,00 

NKSE01-418 FE - Klinické doporučené postupy 1,00 

NKSE01-420 FE - Klinické doporučené postupy - nástroj pro definici KDP 1,00 

NKSE01-437 FE - Doprava 1,00 

NKSE01-456 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nežádoucí události pacienta 1,00 

NKSE01-458 FE - FLX - Nežádoucí události - záznam o nápravném opatĜení 1,00 

NKSE01-460 FE - FLX - Nežádoucí události - zadání specifických údajů o pádu 1,00 

NKSE01-462 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nemocničních infekcí 1,00 

NKSE01-464 FE - FLX - Nežádoucí události - klasifikace dekubitů 1,00 

NKSE01-466 FE - FLX - Nežádoucí události - vykazování do centrálního registru 1,00 

NKSE01-468 
FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nepacientských nežádoucích 
událostí 1,00 

NKSE01-470 FE - FLX - Nežádoucí události - zasílání informačních emailů 1,00 

NKSE01-472 FE - FLX - Nežádoucí události - statistiky nad nežádoucími událostmi 1,00 

NKSE01-494 FE - Evidence onkologických onemocnění (sběr dat podle NOR) 1,00 

NKSE01-498 
FE - Evidence onkologických onemocnění - elektronické vykazování do 
NOR 1,00 

NKSE01-529 FE - Cervikální screening 1,00 

NKSE01-534 
FE - FLX -Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NRKI 1,00 

NKSE01-536 
FE - FLX - Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NKCHR 1,00 

NKSE01-540 FE - FLX - Registr úrazů 1,00 

NKSE01-542 FE - FLX - Registr drog 1,00 

NKSE01-564 FE - Radiologie 1,00 

NKSE01-576 FE - Radiologie - mamografický screening - vazba na MASC 1,00 

NKSE01-577 FE - Radiologie - mamografie 1,00 

NKSE01-597 FE - Rozpoznávání hlasu - diktování Google 1,00 
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NKSE01-601 FE - PACS konektor 1,00 

NKSE01-603 FE - kalkulačka radiofarmak pro NM 1,00 

NKSE01-622 FE - Patologie 1,00 

NKSE01-624 FE - Patologie - víceúrovňové schvalování 1,00 

NKSE01-643 FE - FormDesigner 1,00 

NKSE01-652 FE - EZD 1,00 

NKSE01-653 FE - ZEP 1,00 

NKSE01-655 FE - ZEP na mobilní platformě 1,00 

NKSE01-674 FE – CIS - jednoznačná identifikace pacientů 1,00 

NKSE01-676 FE - eRecept 1,00 

NKSE01-680 FE - eRecept - Dotaz na výdej na eRecept 1,00 

NKSE01-695 FE - eNeschopenka 1,00 

NKSE01-699 
FE - Evidence podávání léčiv - on-line režim podání pomocí PDA / 
Android 1,00 

NKSE01-701 FE - Evidence podávání léčiv - hromadné podání bez PDA 1,00 

NKSE01-720 FE - Výkaznictví plátcům 1,00 

NKSE01-721 FE - Výkaznictví plátcům - Automatická uzávěrka 1,00 

NKSE01-722 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence poplatků 1,00 

NKSE01-724 FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro pĜenos dat do EIS (poplatky) 1,00 

NKSE01-726 
FE - Výkaznictví plátcům - PoĜizování dat - PoĜízení on-line jako 
součást KU 1,00 

NKSE01-728 FE - Výkaznictví plátcům - Import k-dávek  podporovaných typů 1,00 

NKSE01-730 
FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro on-lineOpenlims 
(ServiceBrokeru) 1,00 

NKSE01-732 FE - Výkaznictví plátcům - Hromadné opravy 1,00 

NKSE01-734 
FE - Výkaznictví plátcům - Spouštění pre a postprocessingových 
procedur 1,00 

NKSE01-736 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence historie (změn) ve výkazech 1,00 

NKSE01-738 FE - Výkaznictví plátcům - Konfigurace matice kontrol 1,00 

NKSE01-740 
FE - Výkaznictví plátcům - Sestavení osobních účtů pacienta pro 
pĜímou úhradu 1,00 

NKSE01-744 FE - Výkaznictví plátcům - Import validačních protokolů VZP 1,00 

NKSE01-746 
FE - Výkaznictví plátcům - Zpracování vratek - PoĜízení identifikací 
oprav 1,00 

NKSE01-748 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z dávek 1,00 

NKSE01-749 FE - On-line validace kapitace pomocí B2B VZP 1,00 

NKSE01-750 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z osobních účtů 1,00 

NKSE01-752 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - konektor do EIS (faktury, dávky) 1,00 

NKSE01-756 FE - Výkaznictví plátcům - DRG - Náklady na pĜípad 1,00 

NKSE01-758 
FE - Výkaznictví plátcům - ON-line validace čísla pojištěnce pom. B2B 
služeb VZP 1,00 

NKSE01-759 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence pĜíloh č.2 1,00 

NKSE01-760 FE - Mobilní vizita – licence user multilicence 

NKSE01-762 FE - service broker konektor 1,00 

NKSE01-850 FE - CIS - licence multilicence 

NLLE01-001 FE - LOG - Centrální sklad 1,00 

NLLE01-003 FE - LOG - pĜíprava IVLP 1,00 

NLLE01-020 FE - LOG - Sklad - Klinického pracoviště 1,00 
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NLLE01-030 FE - LOG - Konsignační sklady 1,00 

NLLE01-040 FE - LOG - Sklad - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-043 FE - LOG - Výdej pomocí FEFO 1,00 

NLLE01-053 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování 1,00 

NLLE01-055 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-075 FE - LOG - Cytostatika – pĜíprava v lékárně 1,00 

INTU01-320 KKC - NIS - konektor (Cizí) 1,00 

NLSA01-002 FONS Akord - DIET - pacientské stravování 1,00 

NLSA01-850 FONS Akord - DIET - licence multilicence 

INTU11-400 FONS WebdiáĜ RES ASW 1,00 

DITO11-001 MS SQL Server 2019 Std. Ed MVL 2Lic CoreLic 6,00 

DITO11-001 WinSvrExtConn 2019 SNGL OLP NL Qlfd 2,00 

Nemocnice Havlíčkův Brod, p. o. 
NKSE01-239 FE - Cytostatika – klinická část 1,00 

NKSE01-001 FE - Systém 1,00 

NKSE01-009 FE - Systém - konfigurovatelné sestavy 1,00 

NKSE01-015 FE - Systém - rozšíĜení jádra pro procesy, úkoly, KDP 1,00 

NKSE01-017 
FE - Systém - rozšíĜení jádra o napojení pĜístrojového vybavení (10 
pĜístrojů) 13,00 

NKSE01-019 FE - Systém - integrace s Active Directory 1,00 

NKSE01-021 FE - Systém - interní zprávy 1,00 

NKSE01-049 FE - Ambulantní dokumentace 1,00 

NKSE01-051 FE - Ambulantní dokumentace - vyvolávací systém  nebo konektor 1,00 

NKSE01-055 FE - Ambulantní dokumentace - recept - propojení s db AISLP, SÚKL 1,00 

NKSE01-057 FE - Ambulantní dokumentace - očkování, preventivní prohlídky 1,00 

NKSE01-060 FE - Ambulantní dokumentace - triáž 1,00 

NKSE01-091 FE - Evidence hospitalizovaných 1,00 

NKSE01-108 FE - Společný lůžkový fond / plovoucí lůžka 1,00 

NKSE01-109 FE - PĜehled lůžek a jejich obsazení 1,00 

NKSE01-117 FE - Lůžková dokumentace 1,00 

NKSE01-119 FE - Lůžková dokumentace - pĜedávání ošetĜujícího lékaĜe 1,00 

NKSE01-121 FE - Lůžková dokumentace - denní lékaĜské strukt. záznamy, medikace 1,00 

NKSE01-123 FE - Lůžková dokumentace - denní sesterské strukt. záznamy 1,00 

NKSE01-125 FE - Lůžková dokumentace - teplotka ve verzi pro standardní odd 1,00 

NKSE01-127 
FE - Lůžková dokumentace - zadání diety, pĜídavků, seznam diet 
(jmen., početní) 1,00 

NKSE01-129 FE - Lůžková dokumentace - komunikace se stravovacím systémem 1,00 

NKSE01-131 FE - Lůžková dokumentace - plánování pĜíjmu a propuštění 1,00 

NKSE01-170 FE - Spol. části klinické dokumentace 1,00 

NKSE01-171 FE - Spol. části amb., lůžka - Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-172 FE - Spol. části amb., lůžka - ne Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-173 FE - Spol. části - OpenLims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-174 FE - Spol. části - ne Openlims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-175 FE - Spol. části - RTG: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-177 FE - Spol. části - PAT: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 
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NKSE01-179 FE - Spol. části - NM: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-181 FE - Spol. části - FYZIO: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-183 FE - Spol. části - EXTER:žádanka a nález(pouze manuální zápis a tisk) 1,00 

NKSE01-185 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos žádanky na/z ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-187 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos nálezů z/na ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-193 FE - Spol. části amb., lůžka - TRAN: el. pĜenos dodacího listu 1,00 

NKSE01-195 FE - Spol. části - TRAN: el. pĜenos žádanky na krevní deriváty 1,00 

NKSE01-197 FE - Spol. části - objednávky na vyšetĜení 1,00 

NKSE01-199 FE - Spol. části - evidence pĜístrojů 1,00 

NKSE01-201 FE - Spol. části - informované souhlasy 1,00 

NKSE01-203 FE - Spol. části - práce s pozitivním listem 1,00 

NKSE01-207 FE - Spol. části - odesílání SMS a mailů 1,00 

NKSE01-243 FE - FLX - strukturovaný formuláĜ (cena za jeden) multilicence 

NKSE01-245 FE - Lékové interakce 1,00 

NKSE01-248 FE - Klinický farmaceut 1,00 

NKSE01-254 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - oš. anamnéza(obecná a pro 
jednodenní péči) 1,00 

NKSE01-256 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - rizika (pádů, dekubitů, nutrice, 
ADL test) 1,00 

NKSE01-258 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. plán péče (diagnózy a 
hodnocení) 1,00 

NKSE01-260 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - realizace ošetĜovatelského 
plánu 1,00 

NKSE01-262 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. pĜekladová zpráva 1,00 

NKSE01-264 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - edukace pacienta 1,00 

NKSE01-284 
FE - WebFLX - webová ošetĜovatelská dokumentace (rozšíĜení 254-
264) 1,00 

NKSE01-286 FE - Operační dokumentace 1,00 

NKSE01-290 FE - Operační dokumentace - OP plán, objednávky 1,00 

NKSE01-291 FE - Operační dokumentace - webový OP, web objednávky 1,00 

NKSE01-292 FE - Operační dokumentace - OP program 1,00 

NKSE01-293 FE - Operační dokumentace - Ĝízení OP dne 1,00 

NKSE01-294 FE - Operační dokumentace - evidence použitých pĜístrojů u operace 1,00 

NKSE01-296 FE - Operační dokumentace - spotĜebovaný materiál u operace 1,00 

NKSE01-298 FE - Operační dokumentace - záznam o anestezii 1,00 

NKSE01-318 FE - Gynekologie a porodnice 1,00 

NKSE01-335 FE - Intenzivní péče 1,00 

NKSE01-336 
FE - Intenzivní péče - skórovací schémata (SOFA, APACHE II, GCS, 
NIHSS) 1,00 

NKSE01-337 FE - rozšíĜení denních lék. záznamů pro IP (rozš. NKSA01-121) 1,00 

NKSE01-339 
FE - Intenzivní péče - rozšíĜení denních ses. záznamů pro IP (rozš. 
NKSA01-123) 1,00 

NKSE01-341 FE - Intenzivní péče - napojení monitorů, pĜístrojů (rozš. NKSE01-335) 122,00 

NKSE01-363 FE - Rehabilitace 1,00 

NKSE01-380 FE - Procesy 1,00 

NKSE01-382 FE - Procesy - nástroj pro definici procesů 1,00 

NKSE01-399 FE - Úkoly 1,00 

NKSE01-401 FE - Úkoly - nástroj pro definici úkolů 1,00 
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NKSE01-418 FE - Klinické doporučené postupy 1,00 

NKSE01-420 FE - Klinické doporučené postupy - nástroj pro definici KDP 1,00 

NKSE01-437 FE - Doprava 1,00 

NKSE01-456 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nežádoucí události pacienta 1,00 

NKSE01-458 FE - FLX - Nežádoucí události - záznam o nápravném opatĜení 1,00 

NKSE01-460 FE - FLX - Nežádoucí události - zadání specifických údajů o pádu 1,00 

NKSE01-462 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nemocničních infekcí 1,00 

NKSE01-464 FE - FLX - Nežádoucí události - klasifikace dekubitů 1,00 

NKSE01-466 FE - FLX - Nežádoucí události - vykazování do centrálního registru 1,00 

NKSE01-468 
FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nepacientských nežádoucích 
událostí 1,00 

NKSE01-470 FE - FLX - Nežádoucí události - zasílání informačních emailů 1,00 

NKSE01-472 FE - FLX - Nežádoucí události - statistiky nad nežádoucími událostmi 1,00 

NKSE01-494 FE - Evidence onkologických onemocnění (sběr dat podle NOR) 1,00 

NKSE01-498 
FE - Evidence onkologických onemocnění - elektronické vykazování do 
NOR 1,00 

NKSE01-529 FE - Cervikální screening 1,00 

NKSE01-534 
FE - FLX -Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NRKI 1,00 

NKSE01-536 
FE - FLX - Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NKCHR 1,00 

NKSE01-540 FE - FLX - Registr úrazů 1,00 

NKSE01-542 FE - FLX - Registr drog 1,00 

NKSE01-564 FE - Radiologie 1,00 

NKSE01-576 FE - Radiologie - mamografický screening - vazba na MASC 1,00 

NKSE01-577 FE - Radiologie - mamografie 1,00 

NKSE01-597 FE - Rozpoznávání hlasu - diktování Google 1,00 

NKSE01-601 FE - PACS konektor 1,00 

NKSE01-603 FE - kalkulačka radiofarmak pro NM 1,00 

NKSE01-622 FE - Patologie 1,00 

NKSE01-624 FE - Patologie - víceúrovňové schvalování 1,00 

NKSE01-643 FE - FormDesigner 1,00 

NKSE01-652 FE - EZD 1,00 

NKSE01-653 FE - ZEP 1,00 

NKSE01-655 FE - ZEP na mobilní platformě 1,00 

NKSE01-674 FE – CIS - jednoznačná identifikace pacientů 1,00 

NKSE01-676 FE - eRecept 1,00 

NKSE01-680 FE - eRecept - Dotaz na výdej na eRecept 1,00 

NKSE01-695 FE - eNeschopenka 1,00 

NKSE01-699 
FE - Evidence podávání léčiv - on-line režim podání pomocí PDA / 
Android 1,00 

NKSE01-701 FE - Evidence podávání léčiv - hromadné podání bez PDA 1,00 

NKSE01-720 FE - Výkaznictví plátcům 1,00 

NKSE01-721 FE - Výkaznictví plátcům - Automatická uzávěrka 1,00 

NKSE01-722 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence poplatků 1,00 

NKSE01-724 FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro pĜenos dat do EIS (poplatky) 1,00 
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NKSE01-726 
FE - Výkaznictví plátcům - PoĜizování dat - PoĜízení on-line jako 
součást KU 1,00 

NKSE01-728 FE - Výkaznictví plátcům - Import k-dávek  podporovaných typů 1,00 

NKSE01-730 
FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro on-lineOpenlims 
(ServiceBrokeru) 1,00 

NKSE01-732 FE - Výkaznictví plátcům - Hromadné opravy 1,00 

NKSE01-734 
FE - Výkaznictví plátcům - Spouštění pre a postprocessingových 
procedur 1,00 

NKSE01-736 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence historie (změn) ve výkazech 1,00 

NKSE01-738 FE - Výkaznictví plátcům - Konfigurace matice kontrol 1,00 

NKSE01-740 
FE - Výkaznictví plátcům - Sestavení osobních účtů pacienta pro 
pĜímou úhradu 1,00 

NKSE01-744 FE - Výkaznictví plátcům - Import validačních protokolů VZP 1,00 

NKSE01-746 
FE - Výkaznictví plátcům - Zpracování vratek - PoĜízení identifikací 
oprav 1,00 

NKSE01-748 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z dávek 1,00 

NKSE01-749 FE - On-line validace kapitace pomocí B2B VZP 1,00 

NKSE01-750 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z osobních účtů 1,00 

NKSE01-752 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - konektor do EIS (faktury, dávky) 1,00 

NKSE01-756 FE - Výkaznictví plátcům - DRG - Náklady na pĜípad 1,00 

NKSE01-758 
FE - Výkaznictví plátcům - ON-line validace čísla pojištěnce pom. B2B 
služeb VZP 1,00 

NKSE01-759 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence pĜíloh č.2 1,00 

NKSE01-760 FE - Mobilní vizita – licence user multilicence 

NKSE01-762 FE - service broker konektor 1,00 

NKSE01-850 FE - CIS - licence multilicence 

NLLE01-001 FE - LOG - Centrální sklad 1,00 

NLLE01-003 FE - LOG - pĜíprava IVLP 1,00 

NLLE01-020 FE - LOG - Sklad - Klinického pracoviště 1,00 

NLLE01-030 FE - LOG - Konsignační sklady 1,00 

NLLE01-040 FE - LOG - Sklad - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-043 FE - LOG - Výdej pomocí FEFO 1,00 

NLLE01-053 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování 1,00 

NLLE01-055 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-075 FE - LOG - Cytostatika – pĜíprava v lékárně 1,00 

INTU01-320 KKC - NIS - konektor (Cizí) 1,00 

NLSA01-001 FONS Akord - DIET - zaměstnanecké stravování 1,00 

NLSA01-002 FONS Akord - DIET - pacientské stravování 1,00 

NLSA01-003 FONS Akord - DIET - doplňkový prodej 1,00 

NLSA01-850 FONS Akord - DIET - licence multilicence 

INTU11-400 FONS WebdiáĜ RES ASW 1,00 
DITO11-001 MS SQL Server 2019 Std. Ed MVL 2Lic CoreLic 8,00 
DITO11-001 WinSvrExtConn 2019 SNGL OLP NL Qlfd 2,00 

Nemocnice PelhĜimov, p. o. 
NKSE01-239 FE - Cytostatika – klinická část 1,00 

NKSE01-001 FE - Systém 1,00 

NKSE01-009 FE - Systém - konfigurovatelné sestavy 1,00 
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NKSE01-015 FE - Systém - rozšíĜení jádra pro procesy, úkoly, KDP 1,00 

NKSE01-017 
FE - Systém - rozšíĜení jádra o napojení pĜístrojového vybavení (10 
pĜístrojů) 22,00 

NKSE01-019 FE - Systém - integrace s Active Directory 1,00 

NKSE01-021 FE - Systém - interní zprávy 1,00 

NKSE01-049 FE - Ambulantní dokumentace 1,00 

NKSE01-051 FE - Ambulantní dokumentace - vyvolávací systém  nebo konektor 1,00 

NKSE01-055 FE - Ambulantní dokumentace - recept - propojení s db AISLP, SÚKL 1,00 

NKSE01-057 FE - Ambulantní dokumentace - očkování, preventivní prohlídky 1,00 

NKSE01-060 FE - Ambulantní dokumentace - triáž 1,00 

NKSE01-091 FE - Evidence hospitalizovaných 1,00 

NKSE01-108 FE - Společný lůžkový fond / plovoucí lůžka 1,00 

NKSE01-109 FE - PĜehled lůžek a jejich obsazení 1,00 

NKSE01-117 FE - Lůžková dokumentace 1,00 

NKSE01-119 FE - Lůžková dokumentace - pĜedávání ošetĜujícího lékaĜe 1,00 

NKSE01-121 FE - Lůžková dokumentace - denní lékaĜské strukt. záznamy, medikace 1,00 

NKSE01-123 FE - Lůžková dokumentace - denní sesterské strukt. záznamy 1,00 

NKSE01-125 FE - Lůžková dokumentace - teplotka ve verzi pro standardní odd 1,00 

NKSE01-127 
FE - Lůžková dokumentace - zadání diety, pĜídavků, seznam diet 
(jmen., početní) 1,00 

NKSE01-129 FE - Lůžková dokumentace - komunikace se stravovacím systémem 1,00 

NKSE01-131 FE - Lůžková dokumentace - plánování pĜíjmu a propuštění 1,00 

NKSE01-170 FE - Spol. části klinické dokumentace 1,00 

NKSE01-171 FE - Spol. části amb., lůžka - Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-172 FE - Spol. části amb., lůžka - ne Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-173 FE - Spol. části - OpenLims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-174 FE - Spol. části - ne Openlims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-175 FE - Spol. části - RTG: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-177 FE - Spol. části - PAT: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-179 FE - Spol. části - NM: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-181 FE - Spol. části - FYZIO: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-183 FE - Spol. části - EXTER:žádanka a nález(pouze manuální zápis a tisk) 1,00 

NKSE01-185 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos žádanky na/z ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-187 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos nálezů z/na ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-193 FE - Spol. části amb., lůžka - TRAN: el. pĜenos dodacího listu 1,00 

NKSE01-195 FE - Spol. části - TRAN: el. pĜenos žádanky na krevní deriváty 1,00 

NKSE01-197 FE - Spol. části - objednávky na vyšetĜení 1,00 

NKSE01-199 FE - Spol. části - evidence pĜístrojů 1,00 

NKSE01-201 FE - Spol. části - informované souhlasy 1,00 

NKSE01-203 FE - Spol. části - práce s pozitivním listem 1,00 

NKSE01-207 FE - Spol. části - odesílání SMS a mailů 1,00 

NKSE01-243 FE - FLX - strukturovaný formuláĜ (cena za jeden) multilicence 

NKSE01-245 FE - Lékové interakce 1,00 

NKSE01-248 FE - Klinický farmaceut 1,00 

NKSE01-254 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - oš. anamnéza(obecná a pro 
jednodenní péči) 1,00 
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NKSE01-256 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - rizika (pádů, dekubitů, nutrice, 
ADL test) 1,00 

NKSE01-258 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. plán péče (diagnózy a 
hodnocení) 1,00 

NKSE01-260 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - realizace ošetĜovatelského 
plánu 1,00 

NKSE01-262 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. pĜekladová zpráva 1,00 

NKSE01-264 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - edukace pacienta 1,00 

NKSE01-284 
FE - WebFLX - webová ošetĜovatelská dokumentace (rozšíĜení 254-
264) 1,00 

NKSE01-286 FE - Operační dokumentace 1,00 

NKSE01-290 FE - Operační dokumentace - OP plán, objednávky 1,00 

NKSE01-291 FE - Operační dokumentace - webový OP, web objednávky 1,00 

NKSE01-292 FE - Operační dokumentace - OP program 1,00 

NKSE01-293 FE - Operační dokumentace - Ĝízení OP dne 1,00 

NKSE01-294 FE - Operační dokumentace - evidence použitých pĜístrojů u operace 1,00 

NKSE01-296 FE - Operační dokumentace - spotĜebovaný materiál u operace 1,00 

NKSE01-298 FE - Operační dokumentace - záznam o anestezii 1,00 

NKSE01-318 FE - Gynekologie a porodnice 1,00 

NKSE01-335 FE - Intenzivní péče 1,00 

NKSE01-336 
FE - Intenzivní péče - skórovací schémata (SOFA, APACHE II, GCS, 
NIHSS) 1,00 

NKSE01-337 FE - rozšíĜení denních lék. záznamů pro IP (rozš. NKSA01-121) 1,00 

NKSE01-339 
FE - Intenzivní péče - rozšíĜení denních ses. záznamů pro IP (rozš. 
NKSA01-123) 1,00 

NKSE01-341 FE - Intenzivní péče - napojení monitorů, pĜístrojů (rozš. NKSE01-335) 219,00 

NKSE01-363 FE - Rehabilitace 1,00 

NKSE01-380 FE - Procesy 1,00 

NKSE01-382 FE - Procesy - nástroj pro definici procesů 1,00 

NKSE01-399 FE - Úkoly 1,00 

NKSE01-401 FE - Úkoly - nástroj pro definici úkolů 1,00 

NKSE01-418 FE - Klinické doporučené postupy 1,00 

NKSE01-420 FE - Klinické doporučené postupy - nástroj pro definici KDP 1,00 

NKSE01-437 FE - Doprava 1,00 

NKSE01-456 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nežádoucí události pacienta 1,00 

NKSE01-458 FE - FLX - Nežádoucí události - záznam o nápravném opatĜení 1,00 

NKSE01-460 FE - FLX - Nežádoucí události - zadání specifických údajů o pádu 1,00 

NKSE01-462 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nemocničních infekcí 1,00 

NKSE01-464 FE - FLX - Nežádoucí události - klasifikace dekubitů 1,00 

NKSE01-466 FE - FLX - Nežádoucí události - vykazování do centrálního registru 1,00 

NKSE01-468 
FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nepacientských nežádoucích 
událostí 1,00 

NKSE01-470 FE - FLX - Nežádoucí události - zasílání informačních emailů 1,00 

NKSE01-472 FE - FLX - Nežádoucí události - statistiky nad nežádoucími událostmi 1,00 

NKSE01-494 FE - Evidence onkologických onemocnění (sběr dat podle NOR) 1,00 

NKSE01-498 
FE - Evidence onkologických onemocnění - elektronické vykazování do 
NOR 1,00 

NKSE01-529 FE - Cervikální screening 1,00 
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NKSE01-534 
FE - FLX -Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NRKI 1,00 

NKSE01-536 
FE - FLX - Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NKCHR 1,00 

NKSE01-540 FE - FLX - Registr úrazů 1,00 

NKSE01-542 FE - FLX - Registr drog 1,00 

NKSE01-564 FE - Radiologie 1,00 

NKSE01-576 FE - Radiologie - mamografický screening - vazba na MASC 1,00 

NKSE01-577 FE - Radiologie - mamografie 1,00 

NKSE01-597 FE - Rozpoznávání hlasu - diktování Google 1,00 

NKSE01-601 FE - PACS konektor 1,00 

NKSE01-603 FE - kalkulačka radiofarmak pro NM 1,00 

NKSE01-622 FE - Patologie 1,00 

NKSE01-624 FE - Patologie - víceúrovňové schvalování 1,00 

NKSE01-643 FE - FormDesigner 1,00 

NKSE01-652 FE - EZD 1,00 

NKSE01-653 FE - ZEP 1,00 

NKSE01-655 FE - ZEP na mobilní platformě 1,00 

NKSE01-674 FE – CIS - jednoznačná identifikace pacientů 1,00 

NKSE01-676 FE - eRecept 1,00 

NKSE01-680 FE - eRecept - Dotaz na výdej na eRecept 1,00 

NKSE01-695 FE - eNeschopenka 1,00 

NKSE01-699 
FE - Evidence podávání léčiv - on-line režim podání pomocí PDA / 
Android 1,00 

NKSE01-701 FE - Evidence podávání léčiv - hromadné podání bez PDA 1,00 

NKSE01-720 FE - Výkaznictví plátcům 1,00 

NKSE01-721 FE - Výkaznictví plátcům - Automatická uzávěrka 1,00 

NKSE01-722 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence poplatků 1,00 

NKSE01-724 FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro pĜenos dat do EIS (poplatky) 1,00 

NKSE01-726 
FE - Výkaznictví plátcům - PoĜizování dat - PoĜízení on-line jako 
součást KU 1,00 

NKSE01-728 FE - Výkaznictví plátcům - Import k-dávek  podporovaných typů 1,00 

NKSE01-730 
FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro on-lineOpenlims 
(ServiceBrokeru) 1,00 

NKSE01-732 FE - Výkaznictví plátcům - Hromadné opravy 1,00 

NKSE01-734 
FE - Výkaznictví plátcům - Spouštění pre a postprocessingových 
procedur 1,00 

NKSE01-736 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence historie (změn) ve výkazech 1,00 

NKSE01-738 FE - Výkaznictví plátcům - Konfigurace matice kontrol 1,00 

NKSE01-740 
FE - Výkaznictví plátcům - Sestavení osobních účtů pacienta pro 
pĜímou úhradu 1,00 

NKSE01-744 FE - Výkaznictví plátcům - Import validačních protokolů VZP 1,00 

NKSE01-746 
FE - Výkaznictví plátcům - Zpracování vratek - PoĜízení identifikací 
oprav 1,00 

NKSE01-748 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z dávek 1,00 

NKSE01-749 FE - On-line validace kapitace pomocí B2B VZP 1,00 

NKSE01-750 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z osobních účtů 1,00 

NKSE01-752 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - konektor do EIS (faktury, dávky) 1,00 
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NKSE01-756 FE - Výkaznictví plátcům - DRG - Náklady na pĜípad 1,00 

NKSE01-758 
FE - Výkaznictví plátcům - ON-line validace čísla pojištěnce pom. B2B 
služeb VZP 1,00 

NKSE01-759 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence pĜíloh č.2 1,00 

NKSE01-760 FE - Mobilní vizita – licence user multilicence 

NKSE01-762 FE - service broker konektor 1,00 

NKSE01-850 FE - CIS - licence multilicence 

NLLE01-001 FE - LOG - Centrální sklad 1,00 

NLLE01-003 FE - LOG - pĜíprava IVLP 1,00 

NLLE01-020 FE - LOG - Sklad - Klinického pracoviště 1,00 

NLLE01-030 FE - LOG - Konsignační sklady 1,00 

NLLE01-040 FE - LOG - Sklad - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-043 FE - LOG - Výdej pomocí FEFO 1,00 

NLLE01-053 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování 1,00 

NLLE01-055 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-075 FE - LOG - Cytostatika – pĜíprava v lékárně 1,00 

INTU01-320 KKC - NIS - konektor (Cizí) 1,00 

NLSA01-001 FONS Akord - DIET - zaměstnanecké stravování 1,00 

NLSA01-002 FONS Akord - DIET - pacientské stravování 1,00 

NLSA01-003 FONS Akord - DIET - doplňkový prodej 1,00 

NLSA01-850 FONS Akord - DIET - licence multilicence 

INTU11-400 FONS WebdiáĜ RES ASW 1,00 
DITO11-001 MS SQL Server 2019 Std. Ed MVL 2Lic CoreLic 4,00 
DITO11-001 WinSvrExtConn 2019 SNGL OLP NL Qlfd 2,00 

Nemocnice TĜebíč, p. o. 
NKSE01-239 FE - Cytostatika – klinická část 1,00 

NKSE01-001 FE - Systém 1,00 

NKSE01-009 FE - Systém - konfigurovatelné sestavy 1,00 

NKSE01-015 FE - Systém - rozšíĜení jádra pro procesy, úkoly, KDP 1,00 

NKSE01-017 
FE - Systém - rozšíĜení jádra o napojení pĜístrojového vybavení (10 
pĜístrojů) 15,00 

NKSE01-019 FE - Systém - integrace s Active Directory 1,00 

NKSE01-021 FE - Systém - interní zprávy 1,00 

NKSE01-049 FE - Ambulantní dokumentace 1,00 

NKSE01-051 FE - Ambulantní dokumentace - vyvolávací systém  nebo konektor 1,00 

NKSE01-055 FE - Ambulantní dokumentace - recept - propojení s db AISLP, SÚKL 1,00 

NKSE01-057 FE - Ambulantní dokumentace - očkování, preventivní prohlídky 1,00 

NKSE01-060 FE - Ambulantní dokumentace - triáž 1,00 

NKSE01-091 FE - Evidence hospitalizovaných 1,00 

NKSE01-108 FE - Společný lůžkový fond / plovoucí lůžka 1,00 

NKSE01-109 FE - PĜehled lůžek a jejich obsazení 1,00 

NKSE01-117 FE - Lůžková dokumentace 1,00 

NKSE01-119 FE - Lůžková dokumentace - pĜedávání ošetĜujícího lékaĜe 1,00 

NKSE01-121 FE - Lůžková dokumentace - denní lékaĜské strukt. záznamy, medikace 1,00 

NKSE01-123 FE - Lůžková dokumentace - denní sesterské strukt. záznamy 1,00 
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NKSE01-125 FE - Lůžková dokumentace - teplotka ve verzi pro standardní odd 1,00 

NKSE01-127 
FE - Lůžková dokumentace - zadání diety, pĜídavků, seznam diet 
(jmen., početní) 1,00 

NKSE01-129 FE - Lůžková dokumentace - komunikace se stravovacím systémem 1,00 

NKSE01-131 FE - Lůžková dokumentace - plánování pĜíjmu a propuštění 1,00 

NKSE01-170 FE - Spol. části klinické dokumentace 1,00 

NKSE01-171 FE - Spol. části amb., lůžka - Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-172 FE - Spol. části amb., lůžka - ne Openlims: el. pĜenos výsledků 1,00 

NKSE01-173 FE - Spol. části - OpenLims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-174 FE - Spol. části - ne Openlims: el. pĜenos žádanky 1,00 

NKSE01-175 FE - Spol. části - RTG: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-177 FE - Spol. části - PAT: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-179 FE - Spol. části - NM: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-181 FE - Spol. části - FYZIO: žádanka a nález; elektronická komunikace 1,00 

NKSE01-183 FE - Spol. části - EXTER:žádanka a nález(pouze manuální zápis a tisk) 1,00 

NKSE01-185 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos žádanky na/z ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-187 FE - Spol. části - EXTER: el. pĜenos nálezů z/na ext. prac. (DASTA) 1,00 

NKSE01-193 FE - Spol. části amb., lůžka - TRAN: el. pĜenos dodacího listu 1,00 

NKSE01-195 FE - Spol. části - TRAN: el. pĜenos žádanky na krevní deriváty 1,00 

NKSE01-197 FE - Spol. části - objednávky na vyšetĜení 1,00 

NKSE01-199 FE - Spol. části - evidence pĜístrojů 1,00 

NKSE01-201 FE - Spol. části - informované souhlasy 1,00 

NKSE01-203 FE - Spol. části - práce s pozitivním listem 1,00 

NKSE01-207 FE - Spol. části - odesílání SMS a mailů 1,00 

NKSE01-243 FE - FLX - strukturovaný formuláĜ (cena za jeden) multilicence 

NKSE01-245 FE - Lékové interakce 1,00 

NKSE01-248 FE - Klinický farmaceut 1,00 

NKSE01-254 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - oš. anamnéza(obecná a pro 
jednodenní péči) 1,00 

NKSE01-256 
FE - FLX-OšetĜovatelská dokumentace - rizika (pádů, dekubitů, nutrice, 
ADL test) 1,00 

NKSE01-258 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. plán péče (diagnózy a 
hodnocení) 1,00 

NKSE01-260 
FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - realizace ošetĜovatelského 
plánu 1,00 

NKSE01-262 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - oš. pĜekladová zpráva 1,00 

NKSE01-264 FE - FLX - OšetĜovatelská dokumentace - edukace pacienta 1,00 

NKSE01-284 
FE - WebFLX - webová ošetĜovatelská dokumentace (rozšíĜení 254-
264) 1,00 

NKSE01-286 FE - Operační dokumentace 1,00 

NKSE01-290 FE - Operační dokumentace - OP plán, objednávky 1,00 

NKSE01-291 FE - Operační dokumentace - webový OP, web objednávky 1,00 

NKSE01-292 FE - Operační dokumentace - OP program 1,00 

NKSE01-293 FE - Operační dokumentace - Ĝízení OP dne 1,00 

NKSE01-294 FE - Operační dokumentace - evidence použitých pĜístrojů u operace 1,00 

NKSE01-296 FE - Operační dokumentace - spotĜebovaný materiál u operace 1,00 

NKSE01-298 FE - Operační dokumentace - záznam o anestezii 1,00 
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NKSE01-318 FE - Gynekologie a porodnice 1,00 

NKSE01-335 FE - Intenzivní péče 1,00 

NKSE01-336 
FE - Intenzivní péče - skórovací schémata (SOFA, APACHE II, GCS, 
NIHSS) 1,00 

NKSE01-337 FE - rozšíĜení denních lék. záznamů pro IP (rozš. NKSA01-121) 1,00 

NKSE01-339 
FE - Intenzivní péče - rozšíĜení denních ses. záznamů pro IP (rozš. 
NKSA01-123) 1,00 

NKSE01-341 FE - Intenzivní péče - napojení monitorů, pĜístrojů (rozš. NKSE01-335) 144,00 

NKSE01-363 FE - Rehabilitace 1,00 

NKSE01-380 FE - Procesy 1,00 

NKSE01-382 FE - Procesy - nástroj pro definici procesů 1,00 

NKSE01-399 FE - Úkoly 1,00 

NKSE01-401 FE - Úkoly - nástroj pro definici úkolů 1,00 

NKSE01-418 FE - Klinické doporučené postupy 1,00 

NKSE01-420 FE - Klinické doporučené postupy - nástroj pro definici KDP 1,00 

NKSE01-437 FE - Doprava 1,00 

NKSE01-456 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nežádoucí události pacienta 1,00 

NKSE01-458 FE - FLX - Nežádoucí události - záznam o nápravném opatĜení 1,00 

NKSE01-460 FE - FLX - Nežádoucí události - zadání specifických údajů o pádu 1,00 

NKSE01-462 FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nemocničních infekcí 1,00 

NKSE01-464 FE - FLX - Nežádoucí události - klasifikace dekubitů 1,00 

NKSE01-466 FE - FLX - Nežádoucí události - vykazování do centrálního registru 1,00 

NKSE01-468 
FE - FLX - Nežádoucí události - evidence nepacientských nežádoucích 
událostí 1,00 

NKSE01-470 FE - FLX - Nežádoucí události - zasílání informačních emailů 1,00 

NKSE01-472 FE - FLX - Nežádoucí události - statistiky nad nežádoucími událostmi 1,00 

NKSE01-494 FE - Evidence onkologických onemocnění (sběr dat podle NOR) 1,00 

NKSE01-498 
FE - Evidence onkologických onemocnění - elektronické vykazování do 
NOR 1,00 

NKSE01-529 FE - Cervikální screening 1,00 

NKSE01-534 
FE - FLX -Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NRKI 1,00 

NKSE01-536 
FE - FLX - Kardiologie a kardiochirurgie - evidence údajů a vykazování 
do NKCHR 1,00 

NKSE01-540 FE - FLX - Registr úrazů 1,00 

NKSE01-542 FE - FLX - Registr drog 1,00 

NKSE01-564 FE - Radiologie 1,00 

NKSE01-576 FE - Radiologie - mamografický screening - vazba na MASC 1,00 

NKSE01-577 FE - Radiologie - mamografie 1,00 

NKSE01-597 FE - Rozpoznávání hlasu - diktování Google 1,00 

NKSE01-601 FE - PACS konektor 1,00 

NKSE01-603 FE - kalkulačka radiofarmak pro NM 1,00 

NKSE01-622 FE - Patologie 1,00 

NKSE01-624 FE - Patologie - víceúrovňové schvalování 1,00 

NKSE01-643 FE - FormDesigner 1,00 

NKSE01-652 FE - EZD 1,00 

NKSE01-653 FE - ZEP 1,00 
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NKSE01-655 FE - ZEP na mobilní platformě 1,00 

NKSE01-674 FE – CIS - jednoznačná identifikace pacientů 1,00 

NKSE01-676 FE - eRecept 1,00 

NKSE01-680 FE - eRecept - Dotaz na výdej na eRecept 1,00 

NKSE01-695 FE - eNeschopenka 1,00 

NKSE01-699 
FE - Evidence podávání léčiv - on-line režim podání pomocí PDA / 
Android 1,00 

NKSE01-701 FE - Evidence podávání léčiv - hromadné podání bez PDA 1,00 

NKSE01-720 FE - Výkaznictví plátcům 1,00 

NKSE01-721 FE - Výkaznictví plátcům - Automatická uzávěrka 1,00 

NKSE01-722 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence poplatků 1,00 

NKSE01-724 FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro pĜenos dat do EIS (poplatky) 1,00 

NKSE01-726 
FE - Výkaznictví plátcům - PoĜizování dat - PoĜízení on-line jako 
součást KU 1,00 

NKSE01-728 FE - Výkaznictví plátcům - Import k-dávek  podporovaných typů 1,00 

NKSE01-730 
FE - Výkaznictví plátcům - Konektor pro on-lineOpenlims 
(ServiceBrokeru) 1,00 

NKSE01-732 FE - Výkaznictví plátcům - Hromadné opravy 1,00 

NKSE01-734 
FE - Výkaznictví plátcům - Spouštění pre a postprocessingových 
procedur 1,00 

NKSE01-736 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence historie (změn) ve výkazech 1,00 

NKSE01-738 FE - Výkaznictví plátcům - Konfigurace matice kontrol 1,00 

NKSE01-740 
FE - Výkaznictví plátcům - Sestavení osobních účtů pacienta pro 
pĜímou úhradu 1,00 

NKSE01-744 FE - Výkaznictví plátcům - Import validačních protokolů VZP 1,00 

NKSE01-746 
FE - Výkaznictví plátcům - Zpracování vratek - PoĜízení identifikací 
oprav 1,00 

NKSE01-748 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z dávek 1,00 

NKSE01-749 FE - On-line validace kapitace pomocí B2B VZP 1,00 

NKSE01-750 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - VytváĜení faktur z osobních účtů 1,00 

NKSE01-752 FE - Výkaznictví plátcům - Fakturace - konektor do EIS (faktury, dávky) 1,00 

NKSE01-756 FE - Výkaznictví plátcům - DRG - Náklady na pĜípad 1,00 

NKSE01-758 
FE - Výkaznictví plátcům - ON-line validace čísla pojištěnce pom. B2B 
služeb VZP 1,00 

NKSE01-759 FE - Výkaznictví plátcům - Evidence pĜíloh č.2 1,00 

NKSE01-760 FE - Mobilní vizita – licence user multilicence 

NKSE01-762 FE - service broker konektor 1,00 

NKSE01-850 FE - CIS - licence multilicence 

NLLE01-001 FE - LOG - Centrální sklad 1,00 

NLLE01-003 FE - LOG - pĜíprava IVLP 1,00 

NLLE01-020 FE - LOG - Sklad - Klinického pracoviště 1,00 

NLLE01-030 FE - LOG - Konsignační sklady 1,00 

NLLE01-040 FE - LOG - Sklad - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-043 FE - LOG - Výdej pomocí FEFO 1,00 

NLLE01-053 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování 1,00 

NLLE01-055 FE - LOG - Web. Žádanky & Schvalování - komunikace s ext. sw 1,00 

NLLE01-075 FE - LOG - Cytostatika – pĜíprava v lékárně 1,00 

INTU01-320 KKC - NIS - konektor (Cizí) 1,00 
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NLSA01-001 FONS Akord - DIET - zaměstnanecké stravování 1,00 

NLSA01-002 FONS Akord - DIET - pacientské stravování 1,00 

NLSA01-003 FONS Akord - DIET - doplňkový prodej 1,00 

NLSA01-850 FONS Akord - DIET - licence multilicence 

INTU11-400 FONS WebdiáĜ RES ASW 1,00 

DITO11-001 MS SQL Server 2019 Std. Ed MVL 2Lic CoreLic 6,00 

DITO11-001 WinSvrExtConn 2019 SNGL OLP NL Qlfd 2,00 
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Příloha  

č. 4 Seznam systémů řešených samostatným produktem 
 
Produkt: Stravovací provoz – FONS Akord Diet 
 
Kontaktní údaje společnost: STAPRO s. r. o. 
    Pernštýnské nám.51  
    530 02 Pardubice 
    Ing. Leoš Raibr- jednatel společnosti 
    IČ:135Ř3531 
    DIČ:CZ135Ř3531 
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č. 5 Seznam požadavků 
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Číslo 
požadavku AgeŶda Název požadavku Popis požadavku
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AN
O/
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KoŵeŶtář účastŶíka

1 DefiŶiĐe strukturǇ zdr. zařízeŶí Popis strukturǇ zdr. zařízeŶí tak, aďǇ ďǇlo ŵožŶo získaŶá data 
použít pro ǀýkaz )P a ŵaŶažerské účetŶiĐtǀí

TzŶ. IČ), IČP, lékař, odďorŶosti, Ŷákladoǀá střediska, zkratka odděleŶí, ŶasŵlouǀaŶé 
ǀýkoŶǇ, koŵďiŶaĐe, frekǀeŶĐe, kategorie, ďalíčkoǀé ǀýkoŶǇ,NlekǇ A ANO

2 DokuŵeŶtaĐe SledoǀáŶí zŵěŶ, úpraǀǇ číselŶíků MožŶost upraǀoǀat ŶázǀǇ jedŶotliǀýĐh číselŶíků ;střediska, ŶázǀǇ IČPͿ stejŶě jako jejiĐh 
tǀorďa, Ŷeďo ukoŶčeŶí s eǀideŶĐí zŵěŶǇ ;datuŵ, ideŶtifikaĐeͿ. B ANO

3 DokuŵeŶtaĐe )oďrazeŶí koŶtrolŶíĐh hodŶot
Při zadáǀáŶí ŵateriálu, ǀǇžádaŶé péče, ǀǇdaŶýĐh LP, preskriďoǀaŶýĐh LP ďude ŵožŶé 
zoďrazit Đelkoǀou ǀýši za oďdoďí, IČP  s ŵožŶostí ŶastaǀeŶí liŵitŶíĐh koŶtrolŶíĐh 
hodŶot.

B ANO

4 )P JedŶoduĐhé zoďrazeŶí paraŵetrů případu Dg, ǀýkoŶǇ, ŵarkerǇ, ǀeškerý ǀǇkázaŶý ŵateriál, ǀǇžádaŶá péče, je-li - poďǇt JIP, 
staŶdardŶí lůžka, ǀčetŶě zoďrazeŶí podílu kliŶik.

A ANO

5 DopraǀŶí služďǇ Podpora ǀýkazu pro )P, ǀe ǀazďě Ŷa žádaŶku
MožŶost tisku žádaŶkǇ o zdraǀotŶiĐký traŶsport se ǀšeŵi údaji ;rč, dg, datuŵ, ďǇdliště, 
IČP, odď, NS, odkud, kaŵ, zdůǀodŶěŶí traŶsportuͿ a přeŶos dat z žádaŶkǇ do účtu 
dopraǀǇ pro )P. MožŶost přeŶosu údajů prostředŶiĐtǀíŵ čároǀého kódu Ŷeďo QR kódu.

A ANO

6 OstatŶí požadaǀkǇ EǀideŶĐe čerpáŶí ŶadstaŶdardŶíĐh služeď MožŶost tǀorďǇ ǀlastŶího číselŶíku. B ANO
7 OstatŶí požadaǀkǇ )áǀěrečŶý účet paĐieŶta Sďěr Ŷeďo poskǇtŶutí dat pro záǀěrečŶý účet paĐieŶta. A ANO

8 OstatŶí požadaǀkǇ ŘešeŶí a eǀideŶĐe soĐiálŶíĐh hospitalizaĐí
VǇďraŶé hospitalizaĐe ďudou ŵoĐi ďýt ozŶačeŶǇ jako soĐiálŶí. Poté ďudou ŵít jiŶý režiŵ 
ǀǇkazoǀáŶí pro )P, Ŷeďudou oǀliǀňoǀat statistikǇ ǀǇužití lůžkoǀého foŶdu jak ǀŶitřŶí, tak 
pro Ú)IS. Budou ŵít sǀé ǀlastŶí statistiĐké hodŶoĐeŶí.

A ANO

9 OstatŶí požadaǀkǇ AŵďulaŶtŶí poplatkǇ
AutoŵatiĐké geŶeroǀáŶí a ǀýpočet poplatků, zápis do dat pro )P, tisk dokladu, sestaǀǇ.  
MožŶost ŶastaǀeŶí času u pohotoǀostŶího poplatku.  JedŶá se o ǀšeĐhŶǇ poplatkǇ, 
které odpoǀídají platŶé legislatiǀě ǀ doďě podáŶí ŶaďídkǇ.

A ANO

10 OstatŶí požadaǀkǇ Podpora prostředí pro zápis kodéra Prostředí pro přepis kliŶiĐkýĐh diagŶóz do MKN-ϭϬ a klasifikačŶího sǇstéŵu proĐedur. A ANO

11 OstatŶí požadaǀkǇ ElektroŶiĐká ŶesĐhopeŶka
SǇstéŵ ŵusí ďýt sĐhopeŶ ǀǇstaǀit elektroŶiĐkou ŶesĐhopeŶku a praĐoǀat s Ŷí dle 
aktuálŶí speĐifikaĐe API ČSS) ǀčetŶě podporǇ poǀiŶŶého elektroŶiĐkého podepisoǀáŶí e-
ŶesĐhopeŶkǇ elektroŶiĐkýŵ podpiseŵ založeŶéŵ Ŷa kǀalifikoǀaŶéŵ Đertifikátu   

A ANO

12 OstatŶí požadaǀkǇ Podpora řešeŶí hospitalizaĐe doproǀodů ǀǇkazoǀaŶýĐh i 
ŶeǀǇkazoǀaŶýĐh )P

NáǀazŶost Ŷa ǀǇúčtoǀáŶí pro )P, statistikǇ ǀǇužití lůžkoǀého foŶdu, účtoǀáŶí 
ŶadstaŶdardŶíĐh služeď.

A ANO

Příloha č. 4 dokumentace zadávacího řízení
-

Seznam požadavků

530



13
SledoǀáŶí iŶdikátorů kǀalitǇ léčeďŶé 
péče SledoǀáŶí iŶdikátorů kǀalitǇ léčeďŶé péče

SǇstéŵ ŵusí ďýt sĐhopeŶ sledoǀáŶí iŶdikátorů kǀalitǇ léčeďŶé péče, ŵusí ďýt 
uŵožňoǀat ŶastaǀeŶí a ǀolďǇ těĐhto iŶdikátorů: sledoǀáŶí dekuďitů, eǀideŶĐe 
ŶežádouĐíĐh událostí, sledoǀáŶí pádů, počet ŶepláŶoǀaŶýĐh reoperaĐí Ŷa ĐhirurgiĐkéŵ 
a trauŵatologiĐkéŵ odděleŶí, počet ŶepláŶoǀaŶýĐh rehospitalizaĐí u operačŶíĐh oďorů,  
počet úŵrtí do ϯϬ dŶů u hospitalizaĐí s ĐéǀŶí ŵozkoǀou příhodou a krǀáĐeŶíŵ do 
ŵozku, počet úŵrtí do ϯϬ dŶů u hospitalizaĐí s iŶfarkteŵ ŵǇokardu,  počet ǀýzŶaŵŶýĐh 
koŵplikaĐí TEP, počet poraŶěŶí hráze při porodu ďez použití Ŷástroje, sledoǀáŶí Ŷeshod 
ǀ preaŶalǇtiĐké fázi Ŷa kliŶiĐkéŵ odděleŶí, počet Ŷeshod při oďjedŶáǀáŶí léčiǀ Ŷa 
žádaŶkǇ, počet zjištěŶýĐh ĐhǇď při přípraǀě ĐǇtostatik, aj. dle ǀolďǇ užiǀatele.

B ANO

14 SledoǀáŶí proǀozu GeŶeroǀáŶí statistikǇ pro Ú)IS VýkazǇ dle požadaǀků Ú)IS, ǀčetŶě ǀǇtǀořeŶí podkladoǀýĐh dat pro ǀǇplŶěŶí ǀýkazů. A ANO

15 Ú)IS a registrǇ VǇkazoǀáŶí registru porodů a ŶoǀorozeŶĐů, zeŵřelýĐh a 
potratů, hospitalizoǀaŶýĐh, ǀrozeŶýĐh ǀýǀojoǀýĐh ǀad, úrazů VčetŶě ǀǇtǀořeŶí datoǀýĐh souďorů pro odesláŶí. A ANO

16 Ú)IS a registrǇ Podpora ǀǇkazoǀáŶí registrů

OŶkologiĐký registr, NozokoŵiálŶí ŶákazǇ, podpora geŶeroǀáŶí podkladů ǀýkazu o 
lůžkoǀé péči, Cerǀiǆ, DialǇzoǀaŶí paĐieŶti. Předeǀšíŵ podpora sďěru dat. NejedŶá se o 
ǀǇtǀářeŶí ǀýstupŶíĐh souďorů. JedŶá se o podporu sďěru dat pro speĐiálŶí registrǇ 
odďorŶýĐh společŶostí. V případě datoǀého rozhraŶí Ŷa straŶě registru také ǀýstupŶí 
souďor dle defiŶiĐe. Kroŵě ŶárodŶíĐh zdraǀotŶíĐh registrů dle zákoŶa č. ϯϳϮ/ϮϬϭϭ Sď., 
o zdraǀotŶíĐh služďáĐh a podŵíŶkáĐh jejiĐh poskǇtoǀáŶí ;zákoŶ o zdraǀotŶíĐh služďáĐhͿ, 
je požadoǀáŶa podpora sďěru dat do těĐhto registrů: 
- Registr ŶozokoŵiálŶíĐh iŶfekĐí – spraǀoǀaŶý KoordiŶačŶíŵ střediskeŵ pro resortŶí 
zdraǀotŶiĐké iŶforŵačŶí sǇstéŵǇ - ǁǁǁ.ksrzis.Đz  - Registr iŶteŶziǀŶí péče – spraǀoǀaŶý 
KoordiŶačŶíŵ střediskeŵ pro resortŶí zdraǀotŶiĐké iŶforŵačŶí sǇstéŵǇ - ǁǁǁ.ksrzis.Đz  
- Registr dialǇzoǀaŶýĐh paĐieŶtů- spraǀoǀaŶý Českou ŶefrologiĐkou společŶostí, o.s., - 
ǁǁǁ.Ŷefro.Đz - sĐreeŶiŶgoǀé prograŵǇ spraǀoǀaŶé IŶstituteŵ ďiostatistikǇ a aŶalýz 
Lékařské a PřírodoǀědeĐké fakultǇ MasarǇkoǀǇ uŶiǀerzitǇ -  ǁǁǁ.iďa.ŵuŶi.Đz - Prograŵ 
kolorektálŶího sĐreeŶiŶgu ;ǁǁǁ.kolorektuŵ.ĐzͿ, MaŵografiĐký sĐreeŶiŶg ǀ České 
repuďliĐe ;ǁǁǁ.ŵaŵo.ĐzͿ, CerǀikálŶí sĐreeŶiŶg ǀ České repuďliĐe ;ǁǁǁ.Đerǀiǆ.ĐzͿ. 

A ANO

17 Ú)IS a registrǇ IŶtegroǀaŶá koŶtrola dat pro registrǇ při jejiĐh pořizoǀáŶí KoŶtrola spráǀŶosti a úplŶosti dat pro registrǇ ďude ŵožŶá i při jejiĐh pořizoǀáŶí. A ANO

18
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

)praĐoǀáŶí dokladů pro ǀǇkázáŶí péče pro plátĐe ǀšeĐh tǇpů, 
ǀčetŶě DRG

PlŶě ǀ souladu s legislatiǀou, a ŵetodikaŵi. Tǀorďa ǀýstupŶíĐh souďorů s datǇ. A ANO

19
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ PráĐe s DRG

Tǀorďa případu DRG, podpora optiŵalizaĐe dat pro ŶejǀýhodŶější zařazeŶí paĐieŶta do 
DRG skupiŶǇ. PřehledŶé zoďrazeŶí dat Đelého případu.  difereŶĐoǀat iŶforŵaĐe o DRG 
případu podle užiǀatele.  Sledoǀat k případu Ŷákladoǀou kalkulaĐi ǀ rozpadu Ŷa 
Ŷákladoǀá střediska a jedŶotliǀé složkǇ Ŷákladů ;poďǇt paĐieŶta, zdraǀotŶí služďǇ, 
operaĐe a lékǇ s ŵateriáleŵͿ. ProĐesŶí koŶtrolu potǀrzeŶí a ďlokoǀáŶí případů 
DRG. Předat zaďlokoǀaŶý případ adresŶě jiŶéŵu kodéroǀi k dořešeŶí. 

A ANO

20
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

Péče o saŵoplátĐe Lze ǀǇúčtoǀat péči saŵoplátĐi, ǀčetŶě tisku dokladů za poskǇtŶutou zdraǀotŶí péči, 
ǀýkoŶǇ, )UMǇ, )ULPǇ, LP.

A ANO

21
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ PlaĐeŶé ǀýkoŶǇ, ŶadstaŶdard péče.

SǇstéŵ uŵožŶí účtoǀáŶí určité poskǇtŶuté péče příŵo paĐieŶtoǀi ŵiŵo ráŵeĐ zdraǀ. 
pojištěŶí. ČíselŶík s ǀýkoŶǇ, ĐeŶaŵi a ŵožŶostí tisku účtu. ProǀázaŶost s koŶtǇ 
paĐieŶtů.

A ANO

22
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

RozlišeŶí saŵoplátĐů RůzŶí saŵoplátĐi ŵohou ŵít růzŶou ĐeŶu za stejŶou péči.  SǇstéŵ uŵožňuje Ŷastaǀit ǀ 
číselŶíku saŵoplátĐů růzŶou ĐeŶu. 

A ANO

23
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ VedeŶí koŶta paĐieŶta SǇstéŵ ŵusí uŵět ǀést iŶdiǀiduálŶího koŶta paĐieŶta, eǀideŶĐi a rozlišeŶí plateď Ŷa 

koŶtě ;hotoǀostŶí, ďezhotoǀostŶí, kartouͿ, ǀč. ǀedeŶí koŶta ǀ Đizí ŵěŶě. A ANO
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24
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ MaŶuálŶí ŶahráǀáŶí K-dáǀek Lze Ŷačíst data ;k-dáǀkǇͿ pro zpraĐoǀáŶí a ǀǇkázáŶí. MožŶost ŵaŶuálŶího ŶačítáŶí k-

dáǀek z jiŶýĐh sǇstéŵu ;laďoratoře, detašoǀaŶá praĐoǀištěͿ. A ANO

25
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

)praĐoǀáŶí opraǀŶýĐh dokladů, ĐhǇďoǀýĐh protokolů  a 
reǀizŶíĐh zpráǀ od )P

SǇstéŵ ŵusí uŵět jedŶoduĐhýŵ způsoďeŵ zpraĐoǀat ĐhǇďoǀé a reǀizŶí protokolǇ ze 
)P. Iŵport ;tǆt souďorǇ, pdf elektroŶiĐkǇ i Ŷa papířeͿ odŵítŶutýĐh/upraǀeŶýĐh dáǀek, 
dokladů a položek. SpároǀáŶí se sĐhǀáleŶýŵi datǇ, opraǀa sĐhǀáleŶýĐh dokladů. 
MožŶost ǀǇtǀořit opraǀŶou ;sĐhǀáleŶého čísla dokladůͿ i sĐhǀáleŶou dáǀku ;Ŷoǀá čísla 
dokladůͿ z důǀodu reǀizí. 

A ANO

26
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ AutoŵatiĐké koŶtrolǇ a opraǀǇ dat

AutoŵatizoǀaŶé koŶtrolŶí ŵeĐhaŶisŵǇ. MožŶost ŶastaǀeŶí koŶtrol při pořizoǀáŶí a 
před ǀǇúčtoǀáŶíŵ dáǀek ;číslo pojištěŶĐe, ŶasŵlouǀaŶé číselŶíkǇ, číselŶík ǀýkoŶů 
ǀýkoŶu, )UMǇ, )ULPǇ, ĐeŶa, počet, agregaĐe, koŵďiŶaĐe, frekǀeŶĐe, diagŶozǇ, 
praĐoǀiště, ǀazďǇ ǀýkoŶů Ŷa )UMǇͿ.

A ANO

27
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

RučŶí opraǀa dat Ŷa základě ĐhǇďoǀýĐh protokolů MožŶost ručŶí opraǀǇ dokladů s Ŷoǀýŵ či stejŶýŵ čísleŵ dokladu. A ANO

28
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

UĐhoǀáŶí historie ǀšeĐh opraǀ dokladu a řádku KoŵpletŶí historie dat, dostupŶá z upraǀoǀaŶého zázŶaŵu. IŶforŵaĐe o toŵ kdo a kdǇ 
zŵěŶu proǀedl.

A ANO

29
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ HroŵadŶý zápis ǀýkoŶů

MožŶost kdǇkoliǀ při zápisu dat )P ǀložit Ŷěkolik předeŵ defiŶoǀaŶýĐh ǀýkoŶů Ŷa 
základě předeŵ užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶé skupiŶǇ. Užiǀatel ǀǇďere skupiŶu a do sǇstéŵu 
je ǀložeŶa řada ǀýkoŶů, které skupiŶa oďsahuje.

B ANO

30
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

U hospitalizoǀaŶého paĐieŶta autoŵatiĐkǇ upozorŶit Ŷa 
dosažeŶí fiŶaŶčŶího liŵitu

AutoŵatiĐké upozorŶěŶí Ŷa ŶákladŶé paĐieŶtǇ - příŵo ǀ kliŶiĐké části. HraŶiĐe ďude 
defiŶoǀatelŶá ǀ ráŵĐi Đelé ŶeŵoĐŶiĐe. JedŶá se o hlídáŶí liŵitu ǀ  ráŵĐi jedŶoho DRG 
případu.

C ANO

31
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

Opraǀa ĐhǇďŶě ǀǇkázaŶé pojišťoǀŶǇ ŘešeŶí případů ǀǇkázáŶí dat paĐieŶta špatŶé pojišťoǀŶě, ǀčetŶě korekĐe ŶaǀázaŶýĐh 
iŵportoǀaŶýĐh dat ;koŵpleŵeŶtͿ.

A ANO

32
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

GeŶeroǀáŶí rutiŶŶíĐh opakoǀaŶýĐh ǀýkoŶů ;ošetřoǀaĐí dŶǇ, 
sestupŶé sazďǇͿ Ŷa základě dat z kliŶiĐké části ;hospitalizaĐeͿ A ANO

33
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

KoŶtrola dat proti číselŶíku žadatelů KoŶtrola poskǇtŶuté ǀǇž. péče proti sezŶaŵu IČP dodáǀaŶýĐh V)P. A ANO

34
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

MožŶost ǀǇkázat ǀǇďraŶou část péče ǀ eǆtra dáǀĐe Část péče zdraǀ. zařízeŶí ;Ŷapř. ŵaŵografͿ je ǀǇkazoǀáŶa eǆtra ŵiŵo staŶdardŶí dáǀku 
zďǇtku ŶeŵoĐŶiĐe.

A ANO

35
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

ProǀozŶí přehledǇ a data eǆportoǀatelŶé ŵiŶiŵálŶě do MS 
EǆĐelu

MožŶost eǆportu sestaǀ z NIS ǀe forŵátu ǆls, Đsǀ, tǆt, s další ŵožŶostí zpraĐoǀáŶí dat. 
V ráŵĐi defiŶoǀaŶýĐh paraŵetrů Ŷastaǀit Ŷěkteré datoǀé ǀýstupǇ iŶdiǀiduálŶě.

A ANO

36
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ SiŵulaĐe uzáǀěrkoǀýĐh operaĐí

SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat siŵulaĐi uzáǀěrkoǀýĐh operaĐí pro zjištěŶí Ŷedostatku při 
ǀǇkazoǀáŶí Ŷeďo ŵusí ďýt sĐhopeŶ aŶalogiĐkého sǇstéŵu koŶtrol. SiŵulaĐí je ŵǇšleŶo 
spuštěŶí koŵpletŶí uzáǀěrkǇ „Ŷa Ŷečisto“, tzŶ. ďez dopadu Ŷa „ostrá“ data. Dojde k 
ǀǇtǀořeŶí „storŶo dáǀek“ ;k-dáǀekͿ ǀ režiŵu storŶo. Součástí ŵusí ďýt sezŶaŵ ;přehledͿ 
ĐhǇď dle jedŶotliǀýĐh kliŶik a tǇpu ĐhǇďǇ. SiŵulaĐe je ŶutŶo spouštět ǀ produkčŶíŵ 
prostředí ;pokud Ŷeďude ŵožŶý jiŶý způsoďͿ s aktuálŶíŵi datǇ.

C ANO

37
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ MožŶost Ŷastaǀit ǀǇďraŶé koŶtrolǇ Ŷa ǀstup dat

VǇďraŶé koŶtrolǇ ŵohou ďýt aplikoǀáŶǇ již při ǀstupu dat a ŶeuŵožŶí zadat ĐhǇďŶá 
data. Např. koŶtrolǇ proti číselŶíkůŵ. KoŶtrolǇ je ŵožŶé Ŷastaǀit jako tǀrdé či ŵěkké s 
ŵožŶostí ǀolďǇ pro každou )P.

A ANO

38
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

Při zoďrazeŶí účtu zoďrazit i jeho aktuálŶí zařazeŶí do DRG 
skupiny

I u ŶeukoŶčeŶýĐh hospitalizaĐí. PrůďěžŶé grupoǀáŶí dat. MožŶo řešit dáǀkoǀě ǀ ŶoĐi. B ANO

39
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

Podpora číselŶíku N-léků ParalelŶí číselŶíkǇ léků od )P. Ve ǀazďě Ŷa koŶkrétŶí pojišťoǀŶu. A ANO

40
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

RegulačŶí poplatkǇ NutŶá podpora fuŶkĐe regulačŶíĐh poplatků dle aktuálŶě platŶé legislatiǀǇ. A ANO

41
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

ČíselŶíkǇ NIS - pro )UM a )ULP MožŶost iŵportu ĐeŶ a ŶastaǀeŶí ǀǇkazoǀáŶí ǀ pořizoǀaĐí hodŶotě, pokud je Ŷižší jak 
ĐeŶa ŵaǆiŵálŶí.

A ANO

42
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ Noǀé spráǀĐoǀské koŶtrolǇ

MožŶost saŵostatŶého ŶakoŶfiguroǀáŶí ǀlastŶí koŶtrolǇ, ǀǇřazeŶí koŶkrétŶího ǀýkoŶu, 
odďorŶosti, IČP z dáǀkǇ dle aktuálŶíĐh potřeď. Nezáǀislost Ŷa předŶastaǀeŶýĐh 
koŶtroláĐh a Ŷa dodaǀateli NIS.

A ANO
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43
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ Uzáǀěrkoǀé ŵŶožiŶǇ dat - přehledŶost uzáǀěrkǇ MožŶost seskupoǀat data do pojŵeŶoǀaŶýĐh ŵŶožiŶ, Ŷad Ŷiŵiž proďíhají ǀšeĐhŶǇ 

čiŶŶosti uzáǀěrkǇ ;přepočtǇ, dáǀkoǀáŶí, koŶtrolǇͿ ǀčetŶě zpraĐoǀáŶí reǀizí a opraǀ. C ANO

44
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ EǀideŶĐe ĐeŶtroǀé léčďǇ

VǇkázáŶí ĐeŶtroǀýĐh léků ǀčetŶě koŶtrolǇ Ŷa pasport léků Ŷa praĐoǀiště a ŶaǀazujíĐíĐh 
reportů ĐeŶtroǀýĐh léků pro )P. MožŶost ǀǇtǀořeŶí a údržďǇ dataďáze paĐieŶtů. A ANO

45
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ FakturaĐe pro lůžka ŶásledŶé péče Při fakturaĐi ošetřoǀaĐíĐh dŶů Ŷa lůžkáĐh ŶásledŶé péče je ŶutŶé ŵít ŵožŶost zadat 

rozdílŶé sazďǇ úhradǇ za OD dle kategorií paĐieŶta a dle pojišťoǀeŶ. A ANO

46
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ K-dáǀkǇ

 SĐhopŶost ǀǇtǀořeŶí k-dáǀek dle datoǀého rozhraŶí, ŵožŶost odŵítŶutí účtu před 
odesláŶíŵ do pojišťoǀŶǇ dle růzŶýĐh paraŵetrů ;Ŷapř. za Đelé IČP, za Đelou odďorŶost 
atd.Ϳ. VǇtǀořeŶí fakturǇ pro )P. SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat ǀýstup k-dáǀek pro pojištěŶĐe 
EU.

A ANO

47
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ KoŶtrolǇ před ǀǇúčtoǀáŶíŵ

SǇstéŵ ŵusí uŵět spustit koŶtrolǇ před ǀǇúčtoǀáŶíŵ takto: ǀýkoŶǇ ǀ PϮ, ǀýkoŶǇ dle 
oŵezeŶí úhradǇ - hospitalizačŶí, aŵďulaŶtŶí a iŶteŶziǀŶí péče, ǀýkoŶǇ s kategorií 
úhradǇ ), agregoǀaŶé ǀýkoŶǇ, frekǀeŶĐe ǀýkoŶů, Q ǀýkoŶǇ, koŵďiŶaĐe ǀýkoŶů, dle 
liŵitu úhradǇ, u hospitalizaĐí Ŷa číselŶík NLEKY, zda )UM a )ULP aŶo Ŷeďo Ŷe, platŶosti 
diagŶózǇ, platŶosti čísla eǆterŶího žadatele dle číselŶíku, zda jsou ǀǇúčtoǀáŶǇ ǀšeĐhŶǇ 
ukoŶčeŶé hospitalizaĐe. Výstupeŵ ŵusí ďýt ĐhǇďoǀá sestaǀa s přehledeŵ koŶkrétŶíĐh 
ĐhǇď k opraǀě.

A ANO

48
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ ŘízeŶí zoďrazeŶí růzŶýĐh částí dokuŵeŶtaĐe ǀ jedŶoŵ Đelku

Pro koŶtrolu a kódoǀáŶí jedŶotliǀýĐh případů ;hosp.Ϳ ŵít ŵožŶost sestaǀeŶí koŶtrolŶí 
sestaǀǇ ;oďrazoǀkǇͿ z ǀíĐe částí strukturoǀaŶýĐh dokuŵeŶtů, případŶě Ŷastaǀit 
strukturu zoďrazeŶýĐh iŶforŵaĐí.

A ANO

49
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

MožŶost připojeŶí a odděleŶého zpraĐoǀáŶí eǆterŶíĐh dat - 
eǆtraŵurálŶí péče

NIS uŵožňuje eǀidoǀat data eǆtraŵurálŶí péče ǀčetŶě ideŶtifikaĐe příslušŶého 
poskǇtoǀatele ǀǇžádaŶé péče ke koŶkrétŶíŵu úkoŶu. Pokud ďudou k dispoziĐi, sǇstéŵ 
ŵusí uŵět spojit ǀlastŶí data s eǆterŶíŵ zdrojeŵ a s ǀýsledkeŵ dále praĐoǀat 
;příp.zoďrazitͿ odděleŶě i společŶě ;eǆtraŵurálŶí péčeͿ. K ǀazďě Ŷa eǆterŶí zdroj 
požadujeŵe podporu souďoru ŵiŶiŵálŶě ǀe forŵátu CSV.

B ANO

50
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ KoŶtrola ĐhǇď - kódoǀáŶí

SǇstéŵ ďǇ ŵusí ďýt sĐhopeŶ zoďrazit zpraĐoǀaŶé k-dáǀkǇ před odesláŶíŵ ǀčetŶě 
základŶíĐh zoďrazeŶí ǀýsledků základŶíĐh reǀizí, koŵďiŶaĐe diagŶóz, diagŶóz-ŵarkerů a 
ǀýkoŶů, ǀýkoŶů-ŵarkerů-dg-ǀěk-pohlaǀí-délka hospitalizaĐe u ďěžŶýĐh staŶdardů a dle 
ŵetodik, ŵusí ďýt sĐhopeŶ praĐoǀat s iŶdiǀiduálŶíŵ doplňkoǀýŵ ŶastaǀeŶíŵ koŶtrol 
pro jedŶotliǀé ŶeŵoĐŶiĐe.

A ANO

51
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

SestaǀǇ pro poroǀŶáŶí SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat ŶastaǀeŶí koŶtrolŶíĐh ǀýstupů ǀe forŵě ročŶího ǀǇúčtoǀáŶí 
plátĐi pro jedŶodušší koŶtrolu úplŶosti ǀǇúčtoǀáŶí.

A ANO

52
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ KoŶtrolŶí sestaǀa ĐhǇď Ŷa užiǀatele SǇstéŵ ŵusí uŵožŶit iŶdiǀiduálŶí ŶastaǀeŶí koŶtrolŶíĐh sestaǀ pro jedŶotliǀé 

"poǀoleŶé" užiǀatele ;přiřadit koŶtrolŶí sestaǀǇ Ŷa koŶkrétŶí užiǀateleͿ. B ANO

53
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

VǇkazoǀáŶí a zpraĐoǀáŶí dáǀek z LIS ďude řešeŶo ĐeŶtrálŶě ǀ 
ŶeŵoĐŶiĐi ŵiŵo LIS.

NIS ďude uŵožňoǀat, ǀ případě potřeďǇ, zpraĐoǀáŶí a ǀǇkázáŶí dat z LIS ;ďude uŵět 
přijŵout iŶforŵaĐe o ǀýsledĐíĐh a ǀýkoŶeĐhͿ ǀe forŵátu DASTA. A ANO
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54
VǇkazoǀáŶí péče pro zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ

MožŶost kódoǀat Ŷa jedŶoŵ odděleŶí ;praĐoǀištiͿ data pro 
dǀě odďorŶosti.

TǇpiĐkǇ oŶkologie. Je třeďa současŶého zápisu aŵďulaŶtŶíĐh a lůžkoǀýĐh ǀýkoŶů pro 
jedŶoho paĐieŶta. V případě kódoǀáŶí dat ǀýkazŶiĐtǀí Ŷa odděleŶíĐh se ǀǇĐhází z 
MetodikǇ pro pořizoǀáŶí a předáǀáŶí dokladů ǀ platŶéŵ zŶěŶí. KoŶkrétŶí příkladǇ: Na 
oŶkologiĐkéŵ odděleŶí NeŵoĐŶiĐe Jihlaǀa jsou Ϯ odďorŶosti. PaĐieŶti jsou léčeŶi 
dlouho, Đhǀíli za hospitalizaĐe, Đhǀíli aŵďulaŶtŶě.  * PaĐieŶt doĐhází z oŶkologiĐkého 
odděleŶí Ŷa ozařoǀŶǇ. )de se oteǀře aŵďulaŶtŶí ǀýkoŶoǀá karta, která zdědí paraŵetrǇ 
ǀ ŵoŵeŶtě oteǀřeŶí. KdǇž pak paĐieŶt je propuštěŶ a Đhodí aŵďulaŶtŶě, ŵusí se založit 
jiŶá karta, jiŶak je geŶeroǀáŶa ĐhǇďa. * PaĐieŶt přijde Ŷa koŶziliárŶí ǀǇšetřeŶí.  
KoŶziliárŶí ǀǇšetřeŶí proďíhají pod odďorŶostí ϰϬϯ. Pokud pak paĐieŶt jde Ŷa 
Đheŵoterapii, tak se opět ŵusí oteǀírat Ŷoǀá ǀýkoŶoǀá karta, protože taŵ je kód 
odďorŶosti ϰϬϮ. Opět ďǇ to jiŶak geŶeroǀalo ĐhǇďu. 

A ANO

55 ČíselŶíkǇ ČíselŶíkǇ ǀýkoŶů, HVLP, IVLP, )P, diagŶóz, žadatelů

NIS uŵožŶí autoŵatiĐkou aktualizaĐi číselŶíků ;ǀýkoŶů,HVLP,IVLP,)P,diagŶóz,žadatelů 
…Ϳ. SledoǀáŶí historie zŵěŶ číselŶíků, ǀčetŶě zpětŶého ǀǇužití. MožŶost editaĐe a 
ǀkládáŶí dalšíĐh položek ;Ŷapř. ŶoǀýĐh léků ďez úhradǇ z ǀ.z.p. sĐhǀáleŶýĐh ŵiŵořádŶě 
Ŷa žádaŶkuͿ.

A ANO

56 OstatŶí požadaǀkǇ GeŶeroǀáŶí statistikǇ pro Ú)IS eǆport sestaǀ ǀ datoǀé struktuře "DRG restart" ;hospitalizaĐe, aŵďulaŶĐeͿ  A ANO

57 OstatŶí požadaǀkǇ Užiǀatelská Ŷaďídka ǀazďǇ zadáǀaŶýĐh položek
uŵožňuje podŵíŶěŶou Ŷaďídku položek dle užiǀatelskǇ ŶastaǀeŶé ǀazďǇ ;př. Ŷa zadaŶý 
ǀýkoŶ ŶaďídŶe ǀolďu z ŵarkerů; Ŷa zadaŶý ǀýkoŶ ŶaďídŶe ǀýďěr z koŶkrétŶíĐh )UM, 
)ULPͿ 

 A ANO

58 OstatŶí požadaǀkǇ AutoŵatiĐké geŶeroǀáŶí ošetřoǀatelského dŶe SǇstéŵ uŵožŶí ǀýpočet TISS kódu a autoŵatiĐké geŶeroǀáŶí ošetřoǀaĐího dŶe dle TISS 
kódu.

A ANO

59 OstatŶí požadaǀkǇ AktualizaĐe číselŶíků V)P SǇstéŵ iŶforŵuje spráǀĐe o ǀǇstaǀeŶí ŶoǀýĐh číselŶíků Ŷeďo zŵěŶ ǀ číselŶíĐíĐh, spráǀĐe 
Ŷa základě toho spouští autoŵatiĐkou aktualizaĐi číselŶíků. A ANO

60 OstatŶí požadaǀkǇ PozŶáŵkǇ SǇstéŵ uŵožŶí psát k dokladu a k případu DRG teǆtoǀé pozŶáŵkǇ A ANO

61 OstatŶí požadaǀkǇ TraŶsforŵaĐe dat ǀ dokladeĐh SǇstéŵ uŵožŶí hroŵadŶé úpraǀǇ dat ǀ dokladeĐh ať už podle předpisu Ŷeďo ŵatriĐe ǀ 
číselŶíku Ŷeďo poŵoĐí oďeĐŶé SQL proĐedurǇ. 

A ANO

62 ARO Tǀorďa deŶŶíĐh ǀýstupů – přehledǇ
SǇstéŵ uŵí zpraĐoǀat přehledǇ postihujíĐí zdraǀotŶí staǀ paĐieŶta ǀ čase. SǇstéŵ ŵusí 
ďýt sĐhopeŶ  tǀorďǇ deŶŶíĐh přehledů jako jsou HeŵodǇŶaŵiĐká status, adŵise léčiǀ, 
ďilaŶĐe tekutiŶ, polohoǀáŶí, rehaďilitaĐe ...

A ANO

63 ARO Tǀorďa deŶŶího léčeďŶého pláŶu
SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat tǀorďu deŶŶího léčeďŶého pláŶu - pláŶ léčiǀ, iŶfusí, proĐedur, 
Ŷa základě kterého proďíhá podáǀáŶí léků, zadáǀáŶí požadaǀků Ŷa koŶzilia, ǀǇšetřeŶí a 
přípraǀa a ŶastaǀeŶí přístrojů.

A ANO

64 ARO Nadstaǀďoǀý aŶalǇtiĐký sǇstéŵ

SǇstéŵ uŵí použíǀat skóroǀaĐí sǇstéŵǇ ;BMI, APACHE, SOFA, METABOL ǀýpočtǇ, 
VýpočtǇ heŵodǇŶaŵikǇ…Ϳ a Ŷa základě zadaŶýĐh hodŶot ;z odďěrů, teplotǇ...Ϳ ǀǇpočte 
hodŶotǇ dle skóroǀaĐího sǇstéŵu a podá podroďŶější iŶforŵaĐe o staǀu paĐieŶta. 
SǇstéŵ oǀládá autoŵatiĐkou koŶtrolu ŵezŶíĐh hodŶot, je sĐhopeŶ upozorŶit Ŷa kritiĐký 
staǀ popř. Ŷa Ŷoǀě došlá ǀǇšetřeŶí.

A ANO

65 ARO MožŶost předŶastaǀeŶýĐh léčeďŶýĐh protokolů SǇstéŵ uŵožňuje ǀǇtǀářet a použíǀat předŶastaǀeŶé resp. předdefiŶoǀaŶé léčeďŶé 
protokolǇ. Uŵožňuje pláŶoǀáŶí léčďǇ a přehled o jedŶotliǀýĐh úkoŶeĐh. A ANO

66 ARO )adáǀáŶí diagŶóz proǀázaŶě s doporučeŶýŵi koŵďiŶaĐeŵi 
ǀ ráŵĐi DRG, listu o prohlídĐe zeŵřelého A ANO

67 ARO Poradce

SǇstéŵ ŵusí ďýt sĐhopeŶ upozorŶit Ŷa ŶežádouĐí koŵďiŶaĐe ŵedikaŵeŶtů, ŶežádouĐí 
účiŶkǇ, upozorŶěŶí Ŷa špatŶě udaŶou dáǀku léku, dáǀkoǀače– Ŷa paĐieŶta počítaŶé 
dáǀkoǀáŶí.

A ANO

68 ARO PaĐieŶtská data JŵéŶo, aŶaŵŶézǇ, předĐhozí hospitalizaĐe, lékoǀé alergie ... - autoŵatiĐkǇ 
iŵportoǀatelŶá i eǆportoǀatelŶá z NIS do ŵodulu iŶteŶziǀŶí péče. A ANO
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69 ARO Eǆport souhrŶu diagŶóz do předdefiŶoǀatelŶýĐh forŵulářů MožŶost eǆport souhrŶu diagŶóz do forŵulářů s ŵožŶostí jejiĐh ǀlastŶí defiŶiĐe . 
AŶesteziologiĐký zázŶaŵ, koŶzilia aj.

A ANO

70 ARO MožŶost použíǀáŶí ďezdotǇkoǀého způsoďu ideŶtifikaĐe 
praĐoǀŶíka při práĐi se sǇstéŵeŵ

SǇstéŵ ŵusí uŵožŶoǀat ŶapojeŶí a použíǀáŶí ďezdotǇkoǀého sǇstéŵu ideŶtifikaĐe z 
hǇgieŶiĐkého hlediska ǀ iŶfekčŶíŵ prostředí odděleŶí iŶteŶziǀŶí péče. A ANO

71 AŵďulaŶĐe Podpora časoǀé platŶosti ǀǇšetřeŶí ǀ ráŵĐi dispeŶzarizaĐe 
;preǀeŶĐeͿ

SǇstéŵ je sĐhopeŶ upozorŶit Ŷa časoǀou platŶost ǀýkoŶů Ŷeďo ǀǇšetřeŶí. UpozorŶěŶí 
Ŷa  ŶutŶost je oďŶoǀit. Podpora sledoǀáŶí a oďjedŶáǀáŶí s tíŵto spojeŶá. A ANO

72 AŵďulaŶĐe EǀideŶĐe zařazeŶí paĐieŶta do péče ǀǇďraŶýĐh aŵďulaŶĐí, 
ǀčetŶě potřeďŶýĐh tisků

VčetŶě podporǇ proǀozu eǀidoǀaŶýĐh paĐieŶtů ǀ aŵďulaŶĐíĐh. A ANO

73 AŵďulaŶĐe Tǀorďa a eǀideŶĐe aŵďulaŶtŶí dokuŵeŶtaĐe pro aŵďulaŶĐe 
ǀšeĐh tǇpů

Např. tǀorďa Ŷálezů, zpráǀ, žádaŶek,  poukazů, eǀideŶĐe DG, ŶesĐhopeŶek, OČR. VčetŶě 
tisků. AŵďulaŶtŶí Ŷález ŵusí splňoǀat požadaǀkǇ Ŷa ŶeŵěŶŶost zapsaŶé dokuŵeŶtaĐe. 
Přírůstkoǀé zápisǇ aŵďulaŶtŶíĐh Ŷálezů.

A ANO

74 AŵďulaŶĐe VǇkazoǀáŶí aŵďulaŶtŶí péče příŵo z aŵďulaŶtŶí 
kartǇ/Ŷálezu pro )P

TzŶ. VǇkazoǀáŶí ǀýkoŶů, )UM, )ULP, DG. NejedŶá se pouze o uǀedeŶí těĐhto dat ǀ 
teǆtu Ŷálezu, ale i o zápis do iŶdiǀiduálŶího účtu paĐieŶta. A ANO

75 AŵďulaŶĐe )ařazeŶí paĐieŶtů do dispeŶzárŶíĐh skupiŶ SǇstéŵ ŵusí uŵožŶit zařazeŶí paĐieŶta do dispeŶzárŶí skupiŶǇ. A ANO

76 AŵďulaŶĐe Podpora proǀozu ǀirtuálŶí čekárŶǇ pro ǀíĐe aŵďulaŶĐí JedŶa ǀirtuálŶí čekárŶa oďsluhuje ǀíĐe aŵďulaŶĐí, podpora proĐesů spojeŶýĐh s tíŵto 
způsoďeŵ orgaŶizaĐe práĐe.

A ANO

77 AŵďulaŶĐe SloučeŶí Ŷáhledu zázŶaŵů ǀíĐe aŵďulaŶĐí dle časoǀé 
posloupŶosti zázŶaŵů u ǀšeĐh odďorŶostí

Příklad: oŶkologie - jedŶotŶý Ŷáhled Ŷa zázŶaŵǇ Đheŵoterapie, radioterapie, koŶziliárŶí  
i dispeŶzárŶí aŵďulaŶĐe ǀčetŶě  pro udržeŶí přehledu o časoǀé posloupŶosti 
oŶkologiĐké péče; ŵožŶost adŵiŶistrátorské defiŶiĐe takto slučoǀaŶýĐh dat.

A ANO

78 AŵďulaŶĐe Spráǀa aŵďulaŶtŶíĐh froŶt DefiŶiĐe a editaĐe podoďǇ aŵďulaŶtŶí froŶtǇ. MožŶost pozŶáŵkǇ ke každéŵu 
paĐieŶtoǀi.

A ANO

79 AŵďulaŶĐe MožŶost průďěžŶého ǀedeŶí aŵďulaŶtŶí kartǇ SǇstéŵ uŵožňuje průďěžŶé ǀedeŶí aŵď. kartǇ ďez ŶutŶosti zakládat Ŷoǀou aŵďulaŶtŶí 
kartu při opakoǀaŶýĐh ŶáǀštěǀáĐh.

A ANO

80 AŵďulaŶĐe MožŶost pláŶoǀáŶí koŶtrol s autoŵatiĐkýŵ řazeŶíŵ do 
aŵďulaŶtŶíĐh froŶt.

A ANO

81 UrgeŶtŶí příjeŵ TříděŶí paĐieŶtů
SǇstéŵ uŵožŶí tříděŶí/ paĐieŶtů dle Ŷěkterého z ŵeziŶárodŶě použíǀaŶého sǇstéŵu 
MaŶĐhester Triage SĐale ;MTSͿͿ, ǀčetŶě přeřazeŶí, rozřazeŶí paĐieŶtů do aŵďulaŶĐí a 
propojeŶí Ŷa řazeŶí a ǀǇǀoláǀáŶí paĐieŶtů. 

A ANO

82 DokuŵeŶtaĐe ARO, JIP EǀideŶĐe a sledoǀáŶí počtu délkǇ ǀeŶtilaĐe paĐieŶta dle 
ŵetodik DRG

Ve ǀazďě Ŷa TISS protokol a DRG. A ANO

83 DokuŵeŶtaĐe ARO, JIP VedeŶí "plaĐhtǇ" pro ARO, JIP
MedikaĐe, dekurz, iŶfuze, ďilaŶĐe tekutiŶ, ordiŶaĐe léků a ǀǇšetřeŶí. MožŶost ŶastaǀeŶí 
ĐhoǀáŶí plaĐhtǇ a její strukturǇ. Vzor jedŶoho z protokolů uǀedeŶ ǀ příloze č. ϭϯ 
zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe.

A ANO

84 DokuŵeŶtaĐe ARO, JIP AsistoǀaŶý ǀýpočet TISS ďodů ;TISS skoreͿ pro paĐieŶtǇ Ŷa 
JIP, ARO. 

VčetŶě dalšíĐh skóroǀaĐíĐh sǇstéŵů - ApaĐhe Ϯ, SOFA, GCS. A ANO

85 ARO )adáǀáŶí paĐieŶtskýĐh dat Ŷa ďoǆeĐh SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat zadáŶí údajů o podáŶí léku, rehaďilitaĐi, resusĐitaĐi resp. 
ǀeškeré čiŶŶosti s paĐieŶteŵ prostředŶiĐtǀíŵ dotǇkoǀýĐh ŵoŶitorů. A ANO

86 GǇŶ-Por ProǀázáŶí porodŶiĐkýĐh a ŶoǀorozeŶeĐkýĐh dat ǀ porodopisu 
a zázŶaŵu o ŶoǀorozeŶĐi

A ANO

87 GǇŶ-Por )ázŶaŵ porodŶí křiǀkǇ ;partograŵͿ SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat zázŶaŵ průďěhu porodu. B ANO

88 GǇŶ-Por PřeŶos dat porodopisu do hospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe PřeŶos ǀǇďraŶýĐh dat ;porodŶí ǀáhǇ, Rh feŶotǇp ŶoǀorozeŶĐe, Apgar,…Ϳ do 
hospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe.

A ANO

89 GǇŶ-Por VedeŶí koŵpletŶího porodopisu dle leg. požadaǀků A ANO

90 GǇŶ-Por )aložeŶí porodopisu při aŵďulaŶtŶí Ŷáǀštěǀě Podpora rutiŶŶího proĐesu paĐ. rodičkǇ. A ANO

91 GǇŶ-Por VedeŶí koŵpletŶího zázŶaŵu o ŶoǀorozeŶĐi a rodičĐe dle 
leg. požadaǀků

Sďěr a ǀýkaz dat pro Ú)IS ;Registr ŶoǀorozeŶĐů, rodiček a  ǀýǀojoǀýĐh ǀadͿ. A ANO

92 GǇŶ-Por Tisk hlášeŶí o ŶarozeŶí Pro účelǇ ŵatrikǇ. A ANO

93
ArĐhiǀaĐe zdraǀotŶiĐké 
dokuŵeŶtaĐe

PřiděloǀáŶí a eǀideŶĐe arĐhiǀŶíĐh čísel Đhoroďopisů, 
aŵďulaŶtŶíĐh karet a ostatŶí zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐe

PřiděleŶí arĐhiǀŶíĐh čísel resp. ideŶtifikátorů za účeleŵ arĐhiǀaĐe; s ŵožŶostí defiŶiĐe 
číselŶé řadǇ pro účelǇ arĐhiǀaĐe ǀ souladu s platŶou legislatiǀou, B ANO
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94
ArĐhiǀaĐe zdraǀotŶiĐké 
dokuŵeŶtaĐe

HW teĐhŶologie Součástí dodáǀkǇ ŶeŶí sǇstéŵ arĐhiǀaĐe zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐe ŵiŵo NIS. Toto 
ďude řešeŶo saŵostatŶě ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa projekt NIS.

A ANO

95
ArĐhiǀaĐe zdraǀotŶiĐké 
dokuŵeŶtaĐe Soulad s legislatiǀou DodaŶý sǇstéŵ ŵusí splňoǀat legislatiǀŶí požadaǀkǇ Ŷa ǀedeŶí zdraǀotŶiĐké 

dokuŵeŶtaĐe ǀ souladu se zákoŶeŵ o arĐhiǀaĐi a skartaĐi. A ANO

96 AuteŶtizaĐe a autorizaĐe užiǀatelů SǇstéŵ ďude ŵožŶo Ŷastaǀit tak, aďǇ užiǀatele autoŵatiĐkǇ 
odhlásí po určité doďě ŶečiŶŶosti

A ANO

97 AuteŶtizaĐe a autorizaĐe užiǀatelů SǇstéŵ ďude uŵožňoǀat ŶapojeŶí Ŷa oǀěřoǀáŶí užiǀatelů ǀ 
eǆterŶí spráǀě ideŶtit ;LDAP, AĐtiǀe DireĐtorǇͿ A ANO

98 AuteŶtizaĐe a autorizaĐe užiǀatelů Užiǀatelský účet Ŷeďo přiděleŶá práǀa ŵohou ŵít časoǀou 
platŶost

Účet a přístup Ŷěkaŵ ;ďuď Đelý NIS Ŷeďo určité praĐoǀištěͿ ŵůže platit pouze od-do. A ANO

99 AuteŶtizaĐe a autorizaĐe užiǀatelů SǇstéŵ uŵožŶí ŶastaǀeŶí platŶosti hesla - ǀ čase. Užiǀatel ďude poté ǀǇzǀáŶ ke zŵěŶě hesla. A ANO

100 AuteŶtizaĐe a autorizaĐe užiǀatelů AdŵiŶistraĐe užiǀatelskýĐh účtů PráĐe s užiǀatelskýŵi účtǇ ďez ŶutŶosti liĐeŶčŶího rozšířeŶí, ŶeoŵezeŶý počet užiǀatelů 
sǇstéŵu, tǀorďa ŶoǀýĐh užiǀatelů, zŵěŶa koŵpeteŶĐí ;přesuŶ aŵďulaŶĐe, odděleŶíͿ A ANO

101 ElektroŶiĐká eǆterŶí koŵuŶikaĐe Příjeŵ žádaŶek z NIS do laďoratorŶíĐh sǇstéŵů Forŵát DASTA. A ANO

102 ElektroŶiĐká eǆterŶí koŵuŶikaĐe SǇŶĐhroŶizaĐe registru paĐieŶtů s laďoratorŶíŵi sǇstéŵǇ s 
tíŵ, že registr ǀ NIS je ǀe fuŶkĐi Master

OŶ-liŶe koŵuŶikaĐe. SǇŶĐhroŶizaĐe ŵusí ďýt fuŶkčŶí ŵezi ǀšeŵi dodáǀaŶýŵi ŵodulǇ. A ANO

103 ElektroŶiĐká eǆterŶí koŵuŶikaĐe Příjeŵ el. žádaŶek od eǆterŶíĐh žadatelů Forŵát DASTA. A ANO

104 ElektroŶiĐká eǆterŶí koŵuŶikaĐe Eǆport ǀýsledků ǀe forŵě souďorů do adresářoǀé strukturǇ Forŵát DASTA. VíĐeŶásoďŶý eǆport jedŶoho ǀýsledku Ŷa ǀíĐe ŵíst ;odesíláŶo Ŷa ǀíĐe 
ŵístͿ.

A ANO

105 ElektroŶiĐká eǆterŶí koŵuŶikaĐe Spráǀa číselŶíku ŵetod Ŷa základě ŶárodŶího číselŶíku 
ŵetod

LaďoratorŶí ŵetodǇ. A ANO

106 ElektroŶiĐká eǆterŶí koŵuŶikaĐe SǇŶĐhroŶizaĐe číselŶíku ŵetod do NISu z LIS

OŶ-liŶe sǇŶĐhroŶizaĐe základŶíĐh číselŶíků laďoratoří s číselŶíkǇ NIS, a to
ǀe sŵěru z laďoratoře do NIS ;Ŷapř. číselŶík ŵetod apod.Ϳ a  ǀe sŵěru z NIS do 
laďoratoří ;Ŷapř. číselŶík žadatelůͿ. OŶ-liŶe sǇŶĐhroŶizaĐe ŶezŶaŵeŶá upozorŶěŶí, že 
tak ďǇlo učiŶěŶo, ale že se to projeǀí ǀ druhéŵ sǇstéŵu.

C ANO

107 ElektroŶiĐká eǆterŶí koŵuŶikaĐe Přístup k dataďázi pro čteŶí

VčetŶě popisu dď strukturǇ, pro geŶeroǀáŶí ad-hoĐ reportů a ŶapojeŶí do datoǀé 
iŶfrastrukturǇ orgaŶizaĐe. Účeleŵ požadaǀku je ŵožŶost ǀǇužití proǀozŶíĐh dat NIS 
ŶačítáŶíŵ příŵo z DB NISu pro eǆterŶí sǇstéŵǇ, tǇpiĐkǇ ǀǇtǀářeŶé Ŷeďo spraǀoǀaŶé 
příŵo ŶeŵoĐŶiĐí – reportiŶg, statistikǇ, DB audit, SIEM.

A ANO

108 EǀideŶĐe kliŶiĐkýĐh studií EǀideŶĐe kliŶiĐkýĐh studií NIS uŵožŶí ǀedeŶí kusoǀé eǀideŶĐe a zápis paraŵetrů skladoǀáŶí LP ǀ kliŶiĐkýĐh 
studiíĐh.

A ANO

109 IŶterŶí pošta Součástí NIS je jedŶoduĐhá ǀŶitřŶí forŵa elektroŶiĐké poštǇ. 
Pouze ǀ teǆtoǀé podoďě

SǇstéŵ je uzaǀřeŶý a ŶekoŵuŶikuje s ǀŶějšíŵ sǀěteŵ. MožŶost praĐoǀat se skupiŶaŵi 
užiǀatelů. JedeŶ užiǀatel ŵůže ďýt ǀe ǀíĐe skupiŶáĐh. MožŶost zasláŶí iŶforŵaĐe ǀšeŵ 
aktuálŶě přihlášeŶýŵ užiǀatelůŵ se zoďrazeŶíŵ Ŷad aktuálŶě oteǀřeŶýŵ okŶeŵ.

A ANO

110 NástěŶka El. ŶástěŶka MožŶost řízeŶí oďsahu Ŷa úroǀŶi odděleŶí. Teǆtoǀá forŵa. PříspěǀkǇ ŵají časoǀou 
platŶost. Přístup je defiŶoǀatelŶý užiǀatelskýŵi práǀǇ -  ŵožŶost defiŶoǀat skupiŶǇ. A ANO

111 ŶezařazeŶé UtajoǀáŶí zázŶaŵů - růzŶé stupŶě utajeŶí 

MožŶost utajeŶí daŶé dokuŵeŶtaĐe ;hospitalizaĐe, aŵďulaŶĐe atd.Ϳ, kdǇ je ŵožŶé 
defiŶoǀat růzŶé stupŶě ě utajeŶí ǀčetŶě delegoǀáŶí ;určeŶíͿ užiǀatelů pro přístup k 
dokuŵeŶtaĐi. U delegoǀáŶí je ŶutŶé ŵít ŵožŶost defiŶoǀat časoǀé oďdoďí pro 
saŵotŶou delegaĐi.

A ANO

112 ŶezařazeŶé TiskǇ Ŷa jehličkoǀé tiskárŶǇ přes LPT port podpora tisku Ŷa jehličkoǀé tiskárŶǇ přes LPT port A ANO
113 ŶezařazeŶé Tisk štítků, čároǀé kódǇ A ANO

114 ŶezařazeŶé MožŶost RE)ERVACE ;DE)INFEKCEͿ - Ŷa jedŶotliǀá lůžka 
daŶého odděleŶí

Na lůžko Ŷelze uložit paĐieŶta. A ANO

115 ŶezařazeŶé KreǀŶí skupiŶǇ dotahoǀaŶá z laďoratorŶího ǀýsledku, 
ŶeŵožŶost editoǀat ručŶě

HodŶota ;ǀýsledekͿ je dotahoǀaŶá z posledŶího ǀǇšetřeŶí kreǀŶí skupiŶǇ. B ANO
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116 ŶezařazeŶé Modul saŶitářský serǀis

EǀideŶĐe požadaǀků Ŷa saŶitářský serǀis z jedŶotliǀýĐh odděleŶí ŶeŵoĐŶiĐe. TǇpiĐkǇ se 
jedŶá o žádost odděleŶí Ŷa saŶitářský serǀis, kdǇ odděleŶí ǀǇstaǀuje saŵostatŶou 
žádaŶku ǀčetŶě ǀazďǇ ;speĐifikaĐeͿ Ŷa daŶého paĐieŶta. TzŶ. do žádaŶkǇ se 
autoŵatiĐkǇ dotahují požadoǀaŶé iŶforŵaĐe ;jŵéŶo paĐieŶta, RČ atd.ͿNásledŶé 
zpraĐoǀáŶí rozúčtoǀáŶí poskǇtŶutýĐh služeď saŶitářskýŵ serǀiseŵ Ŷa jedŶotliǀá 
Ŷákladoǀá střediska ;ŵěsíčŶě ǀčetŶě ǀýstupu do ERPͿ. V ŶěkterýĐh případeĐh je ŶutŶá 
ǀazďa Ŷa rodŶé číslo paĐieŶta. RozúčtoǀáŶí se řídí počteŵ ŵiŶut, který je pro ǀǇřízeŶí 
požadaǀku ŶutŶý ;zadáǀáŶo dispečiŶkeŵ saŶitářského serǀisuͿ. Dále je ŶutŶé ŵít 
iŶforŵaĐi u požadaǀku, který saŶitář požadaǀek ǀǇřídil ;číselŶík užiǀatelůͿ. Tisk žádaŶkǇ. 
Tǀorďa žádaŶkǇ defiŶoǀatelŶá užiǀatelskǇ, popřípadě spráǀĐoǀský, s ŵožŶostí ǀǇplŶěŶí 
ǀstupŶího forŵuláře. TǇpiĐkǇ se jedŶá o žádost odděleŶí Ŷa saŶitářský serǀis, kdǇ 
odděleŶí ǀǇstaǀuje saŵostatŶou žádaŶku ǀčetŶě ǀazďǇ ;speĐifikaĐeͿ Ŷa daŶého 
paĐieŶta. TzŶ. do žádaŶkǇ se autoŵatiĐkǇ dotahují požadoǀaŶé iŶforŵaĐe ;jŵéŶo 
paĐieŶta, RČ, atd.Ϳ.

A ANO

117 ŶezařazeŶé KoŶfiguraĐe kliŶik - rozpad Ŷa jedŶotliǀá odděleŶí SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat ŵít ǀíĐe aŵďulaŶĐí pod jedŶíŵ IČP. A ANO

118 ŶezařazeŶé EǆportǇ dataďází

MožŶost autoŵatizaĐe ;ŵožŶost tǀorďǇ pláŶů Ŷa určitý deŶ a čas ǀčetŶě ŵožŶosti 
opakoǀáŶí úlohǇͿ eǆportu ǀšeĐh dataďází ;taďulekͿ sǇstéŵu ǀčetŶě rozhraŶí pro defiŶiĐi 
příkazu ǀe staŶdardizoǀaŶéŵ jazǇku SQL ǀčetŶě GUI. EǆportǇ pro účelǇ získáǀáŶí 
statistiĐkýĐh podkladů a dat pro další sǇstéŵǇ. 

A ANO

119 OďeĐŶé VǇhledáǀaĐí fuŶkĐe sǇstéŵu 
SǇstéŵ ďude uŵožňoǀat defiŶiĐi kritérií pro ǀǇhledáǀáŶí, kde ďudou ŵiŶiŵálŶě osoďŶí 
údaje paĐieŶta ;RČ, jŵéŶo, příjŵeŶíͿ, )P, pohlaǀí, tǇp dokuŵeŶtu, časoǀé oŵezeŶí, DG, 
ǀýkoŶ, fullteǆt. MožŶost ŶásledŶého eǆportu do Đsǀ.

A ANO

120 OĐhraŶa údajů a dat
Přístup užiǀatelů k zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐi je řízeŶ jejíŵ 
tǇpeŵ, praĐoǀištěŵ, ze kterého užiǀatel přistupuje a 
ŵiŶiŵálŶě jejíŵ staǀeŵ

Široké ŵožŶosti ŶastaǀeŶí přístupoǀýĐh práǀ užiǀatelů. A ANO

121 OĐhraŶa údajů a dat SǇstéŵ uŵožňuje ǀǇužití ideŶtifikaĐi poŵoĐí PKI pro 
auteŶtizaĐi užiǀatele

Požadaǀek je ǀztažeŶ Ŷa iŶterŶí užiǀatele, tzŶ. zaŵěstŶaŶĐe. Pro eǆterŶí služďǇ 
oďjedŶáǀáŶí paĐieŶtů přes iŶterŶet je ŵožŶé, ǀ souladu se zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐí 
Přílohou č. ϯ – TeĐhŶiĐké zadáŶí, kap. ϱ.ϭ. OďeĐŶé požadaǀkǇ Ŷa NIS, realizoǀat 
auteŶtizaĐi prostředŶiĐtǀíŵ PKI poŵoĐí služďǇ IdeŶtitǇ proǀidera.

B ANO

122 OĐhraŶa údajů a dat PaĐieŶt ďude ŵoĐi ďýt zařazeŶ do zǀláštŶího režiŵu přístupu - 
VIP

SǇstéŵ ŵusí uŵožŶit ǀǇřadit paĐieŶta, hospitalizaĐi, dokuŵeŶt, dokuŵeŶtaĐi z 
ďěžŶého sǇstéŵu sdíleŶí.

A ANO

123 OĐhraŶa údajů a dat Citliǀé praĐoǀiště
OŵezeŶí sdíleŶí dat a iŶforŵaĐí ǀzŶiklýĐh Ŷa daŶéŵ praĐoǀišti. Buď úplŶá Ŷeďo 
částečŶá izolaĐe praĐoǀiště ;částečŶá= je pouze iŶforŵaĐe, že paĐieŶt ďǇl Ŷa praĐoǀišti 
ošetřeŶͿ.

A ANO

124 OĐhraŶa údajů a dat Užiǀatelské role SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat defiŶoǀat užiǀatelské role a tǇto role přiřazoǀat užiǀatelůŵ. A ANO

125 OĐhraŶa údajů a dat Spráǀa užiǀatelskýĐh rolí MožŶost hroŵadŶé zŵěŶǇ Ŷad jedŶotliǀýŵi roleŵi Ŷeďo ǀíĐe užiǀateli tj. zŵěŶǇ ǀ 
koŵpeteŶĐíĐh.

A ANO

126 OstatŶí požadaǀkǇ Dashďoard odděleŶí

)oďrazeŶí Ŷa eǆterŶíŵ ŵoŶitoru. StručŶý IŶforŵačŶí přehled hospitalizoǀaŶýĐh 
paĐieŶtů s důležitýŵi iŶforŵaĐeŵi o ŶiĐh ;Ŷapř. dostupŶost ǀýsledků, dostupŶost 
Ŷálezů, ďlížíĐí se pláŶoǀaŶé ǀǇšetřeŶí a další podpůrŶé iŶforŵaĐe pro proǀoz sesterŶǇ 
Ŷa odděleŶíͿ -  autoŵatiĐká aktualizaĐe. SǇstéŵoǀě ďude ŵožŶé defiŶoǀat rozsah 
sledoǀaŶýĐh ;zoďrazeŶýĐhͿ iŶforŵaĐí.

A ANO

127 OstatŶí požadaǀkǇ OǀladatelŶost poŵoĐí kláǀesoǀýĐh zkratek A ANO

128 OstatŶí požadaǀkǇ SMS koŵuŶikaĐe s paĐieŶtǇ

IŶforŵaĐe o oďjedŶáǀkáĐh a jejíĐh zŵěŶáĐh, pláŶoǀaŶýĐh příjŵeĐh, iŶforŵaĐe o 
hroŵadŶýĐh zŵěŶáĐh,... SaŵostatŶé odesláŶí SMS ďude zajištěŶo sǇstéŵeŵ 
proǀozoǀaŶýŵ ŶeŵoĐŶiĐí popř. krajeŵ prostředŶiĐtǀíŵ dohodŶutého rozhraŶí ;Ŷapř.. 
SMTPͿ

B ANO
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129 OstatŶí požadaǀkǇ SdíleŶý pláŶ a historie ǀǇšetřeŶí pro paĐieŶta, diář paĐieŶta PláŶoǀaŶá ǀǇšetřeŶí pro paĐieŶta jsou sdíleŶa a zoďrazeŶa ǀ ráŵĐi ŶeŵoĐŶiĐe ;diář 
paĐieŶtaͿ. )oďrazeŶí i již proǀedeŶýĐh ǀǇšetřeŶí. Tisk přehledu pro paĐieŶta. B ANO

130 OstatŶí požadaǀkǇ Přehled aktuálŶě přihlášeŶýĐh užiǀatelů s ŵožŶostí 
spráǀĐoǀského zásahu

SezŶaŵ aktuálŶě přihlášeŶýĐh užiǀatelů do NIS s ŵožŶostí rǇĐhlého přístupu Ŷa 
ǀzdáleŶou ploĐhu užiǀatele ;Ŷapř. ǀǇǀoláŶí eǆterŶího prograŵu - VNC Ŷeďo jiŶého - 
příŵo z tohoto sezŶaŵuͿ,  odesláŶí zpráǀǇ užiǀateli případŶě ŵožŶost ukoŶčit proĐesǇ 
tohoto užiǀatele resp. užiǀatele ǀǇŶuĐeŶě odpojit.

A ANO

131 OstatŶí požadaǀkǇ Podpora HLϳ
Podpora staŶdardu HLϳ, jak ǀŶitřŶí zpraĐoǀáŶí dat, tak eǆterŶí koŵuŶikaĐe. VŶitřŶíŵ 
zpraĐoǀáŶíŵ dat je ŵǇšleŶa sĐhopŶost přijetí dat ǀ HLϳ a jejiĐh iŶterpretaĐe.   V ráŵĐi 
plŶěŶí předŵětu ǀeřejŶé zakázkǇ je požadoǀáŶa podpora HLϳ ǀerze ϯ. 

A ANO

132 Spráǀa )aložeŶí Ŷoǀého odděleŶí Spráǀa orgaŶizačŶí strukturǇ ďude plŶě ǀ koŵpeteŶĐi adŵiŶistrátora ďez oŵezeŶí počtu 
orgaŶizačŶíĐh jedŶotek.

A ANO

133 Spráǀa MoŶitoriŶg aktualizaĐí klieŶta Ŷa staŶiĐi V případě ŶutŶosti iŶstalaĐe klieŶta ;ŶezďǇtŶého podpůrŶého SWͿ Ŷa každéŵ PC, 
požadujeŵe Ŷástroj pro adŵiŶistraĐi, spráǀu ǀerzí - pouze přehled. A ANO

134
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Taďulka ǀ RTF teǆtu MožŶost použít taďulku ǀ RTF A ANO

135
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Vazďa použití předdef. teǆtu s ǀýkoŶeŵ Ŷeďo jiŶou akĐí Použití předdef. teǆtu s seďou Ŷese ďuď ǀložeŶí ǀýkoŶu do účtu Ŷeďo ǀǇǀoláŶí jiŶé akĐe 
ǀ NIS.

A ANO

136
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

EditaĐe dokuŵeŶtaĐe ďude proďíhat ǀ RTF editoru MiŶiŵálŶě ďude ŵožŶo ǀolit ǀelikost písŵa, zǀýrazŶěŶí ;tučŶé, podtržeŶé, kurzíǀaͿ, 
taďulátor.

A ANO

137
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Oďrázek ǀ teǆtu MožŶost ǀložit oďrázek do teǆtu ǀ růzŶýĐh forŵáteĐh ŵiŶ. JPG. A ANO

138
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Při editaĐi dokuŵeŶtu ŵožŶost zoďrazit ǀšeĐhŶǇ předĐhozí 
dokuŵeŶtǇ ǀ ráŵĐi historie paĐieŶta - s ŵožŶostí filtraĐe 
daŶého tǇpu dokuŵeŶtu

Při editaĐi zpráǀǇ urč. tǇpu ;Ŷapř. ošetřoǀatelská aŶaŵŶézaͿ, ďude ŵožŶé zoďrazit 
ǀšeĐhŶǇ předĐhozí ošetřoǀatelské aŶaŵŶézǇ paĐieŶta. JedŶoduĐhý přístup a přeŶos 
oďsahu poŵoĐí sĐhráŶkǇ ;CTRL+CͿ, případŶě přeŶos Đelého předĐhozího dokuŵeŶtu do 
editoǀaŶého dokuŵeŶtu.

A ANO

139
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Podpora stǇlů píseŵ, odstaǀĐů a dokuŵeŶtů JedŶotŶý stǇl, písŵa, ďarǀǇ. Pro Đelý NIS. NejedŶá se o oďsah, ale pouze ǀzhled. C ANO

140
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Do dokuŵeŶtů je ŵožŶo ǀložit ǀýsledkǇ ǀǇšetřeŶí, popisǇ 
Ŷálezů a jiŶýĐh dokuŵeŶtů

Na základě ǀolďǇ užiǀatele, který si zǀolí část a rozsah dokuŵeŶtaĐe Ŷeďo ǀýsledků, 
které ĐhĐe přeŶést Ŷa ǀǇďraŶé ŵísto upraǀoǀaŶého dokuŵeŶtu. )ahrŶutí ǀýsledků i z 
jiŶýĐh sledoǀáŶí, které jsou ǀ časoǀé souǀislosti.

A ANO

141
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Při editaĐi dokuŵeŶtu je ŵožŶo zoďrazit koŶĐe stráŶek při 
ďudouĐíŵ tisku

B ANO

142
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Užiǀatel Ŷeďo skupiŶa užiǀatelů ;Ŷapř. odděleŶíͿ ŵůže 
ǀǇtǀářet ǀlastŶí předdefiŶoǀaŶé teǆtǇ

TǇto teǆtǇ poté ďude ŵoĐi efektiǀŶě ǀkládat do upraǀoǀaŶého teǆtu. Bude ŵožŶé 
Ŷastaǀit, pro jakou defiŶoǀaŶou skupiŶu ďudou ǀiditelŶé. A ANO

143
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

SǇstéŵ ďude podporoǀat tǀorďu a editaĐi šaďloŶ pro určité 
druhǇ dokuŵeŶtů; tǇto šaďloŶǇ ďude ŵožŶé defiŶoǀat pro 
růzŶá odděleŶí a skupiŶǇ užiǀatelů

ŠaďloŶǇ ďudou určoǀat strukturu, ǀzhled a případŶě přeŶeseŶí ǀǇďraŶýĐh částí 
dokuŵeŶtaĐe. Touto akĐí ďude ǀǇtǀořeŶa struktura a oďsah dokuŵeŶtu, který ďude 
užiǀateli sloužit jako ǀýĐhozí staǀ pro ŶásledŶou editaĐi.

A ANO

144 DokuŵeŶtaĐe MožŶost geŶeroǀat sadu dokuŵeŶtů při příjŵu paĐieŶta k 
hospitalizaĐi

Užiǀatelská fuŶkĐe, která ǀǇtǀoří ǀšeĐhŶǇ předpokládaŶé dokuŵeŶtǇ, které se později ǀ 
ráŵĐi hospitalizaĐe editují a zpraĐoǀáǀají a jsou pro její ǀedeŶí ŶezďǇtŶé ;příjŵoǀá 
zpráǀa, oš. dokuŵeŶtaĐe, prop. zpráǀa,...Ϳ.

A ANO

145
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Užiǀatel ŵůže ǀkládat a přeŶášet části teǆtu poŵoĐí 
sĐhráŶkǇ operačŶího sǇstéŵu a fuŶkĐe drag aŶd drop

FuŶkĐe CopǇ - Paste. FuŶkĐe drag aŶd drop. StaŶdardŶí kláǀesoǀé zkratkǇ. )aĐhoǀáŶí 
poǀoleŶýĐh stǇlů a forŵátů, které jsou poǀoleŶu ǀ NISu. A ANO

146
TeĐhŶiĐké ŵožŶosti editoru 
dokuŵeŶtaĐe

Přiložit jakýkoliǀ souďor do dokuŵeŶtaĐe paĐieŶta s 
ŵožŶostí ǀazďǇ Ŷa koŶkrétŶí dokuŵeŶt

MožŶost oŵezeŶí ǀelikost ǀkládaŶýĐh souďorů. Souďor je ǀázáŶ Ŷa teŶ dokuŵeŶt, ke 
kteréŵu ďǇl ǀložeŶ – Ŷapř. aŵďulaŶtŶí zpráǀa. A ANO

147 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ DiktoǀáŶí SǇstéŵ uŵožňuje diktoǀáŶí s rozpozŶáŶíŵ hlasu – Ŷaŵísto psaŶí. A ANO
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148 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ Sled událostí Při defiŶiĐi proĐesů ǀ ráŵĐi NIS ŵít ŵožŶost defiŶoǀat sled událostí a teŶto přiřadit 
užiǀatelůŵ. MožŶost spouštěŶí takoǀýĐhto "sledů událostí" užiǀateleŵ ǀ ráŵĐi NIS. A ANO

149 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ OperačŶí sǇstéŵ klieŶta ϯϮ ďit WiŶdoǁs A ANO
150 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ OperačŶí sǇstéŵ klieŶta ϲϰ ďit WiŶdoǁs A ANO

151 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ PlŶě české prostředí, ǀčetŶě tříděŶí ;řazeŶí sezŶaŵůͿ a 
ǀčetŶě tisků

A ANO

152 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ GrafiĐké užiǀatelské rozhraŶí A ANO
153 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ GrafiĐký a teǆtoǀý tisk A ANO

154 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ KoŵpletŶí audit pohǇďu užiǀatele po sǇstéŵu
VčetŶě spráǀĐoǀskýĐh Ŷástrojů pro ǀǇhodŶoĐoǀáŶí podezřelýĐh událostí ;- podezřelou 
událostí je oďeĐŶě ďezpečŶostí iŶĐideŶt Ŷapř. úŶik osoďŶíĐh údajů, k jehož ǀǇšetřeŶí je 
ŶutŶé proǀést aŶalýzu logůͿ. Eǆport dat ŵiŶ. do EǆĐelu.

A ANO

155 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ KoŵpletŶí přístup k datůŵ IS -  pro spráǀĐe
SpráǀĐoǀský přístup k datůŵ sǇstéŵu ;dataďázeͿ, ǀčetŶě popisu datoǀé strukturǇ. Popis 
strukturǇ ďude ǀždǇ součástí ŶoǀýĐh ǀerzí, pokud se ďude lišit od předĐhozíĐh - ǀčetŶě 
ǀǇzŶačeŶí zŵěŶ.

A ANO

156 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ PřeǀedeŶí dokuŵeŶtaĐe Ŷeďo dokuŵeŶtu, Ŷálezu, 
ǀýsledku,… Ŷa jiŶého paĐieŶta

ŘešeŶí zázŶaŵu dat k ŶespráǀŶé osoďě, jejiĐh opraǀa ǀčetŶě ŶáǀazŶýĐh iŶforŵaĐí ;data 
pro )PͿ.

A ANO

157 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ StorŶo ;zŶeplatŶěŶíͿ dokuŵeŶtu, Ŷálezu, ǀýsledku DokuŵeŶt ďude eǆistoǀat, ale Ŷeďude součástí ďěžŶé dokuŵeŶtaĐe. A ANO

158 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ SQL přístup Bude uŵožŶěŶ spráǀĐoǀský přístup k datůŵ poŵoĐí jazǇka ;příkazůͿ SQL ǀčetŶě 
potřeďŶého GUI.

A ANO

159 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ DokuŵeŶtaĐe
SǇstéŵ ŵusí oďsahoǀat užiǀatelskou ;koŶteǆtoǀouͿ a adŵiŶistrátorskou dokuŵeŶtaĐi 
;ŶáǀodͿ ǀ elektroŶiĐké podoďě ǀždǇ ǀ aktuálŶě platŶé ǀerzi s ǀazďou Ŷa aktuálŶě 
použíǀaŶou ǀerzi sǇstéŵu.

A ANO

160 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ Popis zŵěŶ SǇstéŵ ŵusí ŵít přehledŶý soupis zŵěŶ ǀe ǀerzíĐh. A ANO

161 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ Podpora ǀedeŶí plŶě elektroŶiĐké zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐe 
dle platŶé legislatiǀǇ

ElektroŶiĐké sĐhǀaloǀaĐí postupǇ, podpora uzŶáǀaŶého el. podpisu ;kǀalifikoǀaŶé 
ĐertifikátǇͿ, tǀorďa elektroŶiĐkǇ podepsaŶý a časoǀě orazítkoǀaŶýĐh dokuŵeŶtů ǀ 
oteǀřeŶýĐh forŵáteĐh ;PDF/AͿ ǀ souladu s ŶařízeŶíŵ eIDAS. HW prostředek pro tǀorďu 
elektroŶiĐkýĐh podpisů ŶeŶí součástí plŶěŶí předŵětu ǀeřejŶé zakázkǇ.

B ANO

162 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ Péče o elektroŶiĐkou zdraǀotŶí dokuŵeŶtaĐi

SǇstéŵ ŵusí podporoǀat teĐhŶikǇ LTV ;dlouhodoďýĐh elektroŶiĐkýĐh podpisůͿ 
popřípadě ŵeĐhaŶisŵu přerazítkoǀáǀáŶí elektroŶiĐkǇ podepsaŶýĐh dokuŵeŶtů - za 
účeleŵ zajištěŶí dlouhodoďé práǀŶí ǀaliditǇ. SǇstéŵ ŵusí uŵožŶit defiŶiĐi praǀidel 
arĐhiǀaĐe a skartaĐe dle aktuálŶě platŶě legislatiǀǇ ǀe ǀztahu k jedŶotliǀýŵ tǇpůŵ 
dokuŵeŶtaĐe ǀ souladu s ŶařízeŶíŵ eIDAS.

B ANO

163 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ ArĐhiǀaĐe elektroŶiĐké dokuŵeŶtaĐe

SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat ukládáŶí podepsaŶýĐh PDF/A dokuŵeŶtů do strukturoǀaŶého 
a staŶdardizoǀaŶého úložiště ;Ŷapř. file sǇstéŵͿ Ŷezáǀislého Ŷa NIS, ǀčetŶě ǀšeĐh 
ŶezďǇtŶýĐh ŵeta dat ǀe forŵátu XML ;popř. ǆŵl data jako součást PDF/A-ϮͿ  ǀ souladu 
s ŶařízeŶíŵ eIDAS.

B ANO

164 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ ArĐhiǀaĐe elektroŶiĐké dokuŵeŶtaĐe do eǆterŶího sǇstéŵu Podpora teĐhŶik OAIS - tǀorďa SIP ďalíků. B ANO

165 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ ŠkoleŶí užiǀatelů a spráǀĐů
ŠkoleŶí ďude zajištěŶo dodaǀateleŵ pro ǀšeĐhŶǇ praĐoǀŶíkǇ, kteří ďudou s NISeŵ 
praĐoǀat. Forŵa prezeŶčŶí, ǀ ŵístě iŵpleŵeŶtaĐe. SpeĐiálŶí školeŶí ďude zajištěŶo pro 
adŵiŶistrátorǇ sǇstéŵu ;ICT odděleŶíͿ.

A ANO

166 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ ŠkoleŶí užiǀatelů a spráǀĐů

Pro účelǇ prǀotŶího, ale i ďěžŶého ŶásledŶého školeŶí užiǀatelů ďude dostupŶé 
plŶohodŶotŶé testoǀaĐí prostředí. TěĐhto prostředí ďude ŵožŶé ǀǇtǀořit ǀíĐe ;ǀíĐe 
iŶstaŶĐí ǀe ǀirtuálŶíŵ prostředíͿ. V toŵto prostředí ďude zajištěŶa aŶoŶǇŵizaĐe dat 
;Ŷapř. ǀǇgeŶeroǀáŶí ŶáhodŶýĐh dat, popř. ŶáhodŶá záŵěŶa ideŶtifikátorů paĐieŶtůͿ.

A ANO

167 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ ŠkoleŶí užiǀatelů a spráǀĐů TestoǀaĐí prostředí ďude ŶaplŶěŶo datǇ orgaŶizaĐe. Bude ŵožŶé ǀ ráŵĐi jedŶé iŶstaŶĐe 
ǀeškerá data aŶoŶǇŵizoǀat  - Ŷapř. pro účelǇ ǀýukǇ studeŶtů. A ANO
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168 TělesŶá ŵěřeŶí MožŶost zápisu sledoǀaŶýĐh soŵatiĐkýĐh paraŵetrů 
paĐieŶta a jejiĐh ŶásledŶé ǀǇužití dále ǀ NIS

ParaŵetrǇ ŵohou ďýt defiŶoǀatelŶé. Mezi tǇto paraŵetrǇ spadají Ŷapř. ǀýška, ǀáha, 
oďǀod hlaǀǇ, ….. Údaje je ŵožŶo k paĐieŶtoǀi zapisoǀat opakoǀaŶě. V sǇstéŵu je 
uložeŶa historie. Údaje lze poroǀŶáǀat ǀ čase. Výpočet sekuŶdárŶíĐh iŶdeǆů a hodŶot. 
DostupŶost soŵatiĐkýĐh paraŵetrů při psaŶí ŵedikaĐí či reĐeptů ďez ŶutŶosti uzaǀřít 
rozpraĐoǀaŶé okŶo. PropojeŶí soŵatiĐkýĐh údajů s růstoǀýŵi grafǇ pro děti, tǇ jsou k 
disp. Ŷa ofiĐiálŶíŵ CD.

A ANO

169 Tisky KoŶkrétŶí tisk ďude opakoǀaŶě tiskŶut Ŷa stejŶou tiskárŶu

Při ŵožŶosti tisku Ŷa ǀíĐe tiskáreŶ Ŷa jedŶoŵ počítači si koŶkrétŶí tisk ;Ŷapř. 
aŵďulaŶtŶí Ŷález, reĐeptͿ paŵatoǀat Ŷa které tiskárŶě ďǇl tištěŶ a při dalšíŵ tisku 
ǀǇužije stejŶou tiskárŶu. Užiǀatel takto ďude ŵoĐi sŵěroǀat růzŶé tiskǇ Ŷa růzŶé 
tiskárŶǇ a Ŷeďude ŵuset pokaždé ǀǇďírat kaŵ tiskŶout.

A ANO

170 Tisky Náhled před tiskeŵ Užiǀatel si ǀýsledŶý tisk ďude ŵoĐi zoďrazit, před ǀlastŶíŵ ǀǇtištěŶíŵ. A ANO

171 Tisky Dáǀkoǀý tisk ǀýsledků pro Đelé praĐoǀiště
Na priŶĐipu: "ǀǇtiskŶout ǀšeĐhŶǇ dŶešŶí ǀýsledkǇ". Tisk ǀýsledků za defiŶoǀaŶé oďdoďí 
;Ŷeďo ideálŶě ǀšeĐhŶǇ od posledŶího tiskuͿ. Každý ǀýsledek Ŷa saŵostatŶý papír pro 
ǀložeŶí do papíroǀé dokuŵeŶtaĐe paĐieŶta.

A ANO

172 Tisky Tisk ŵusí ďýt grafiĐký i zŶakoǀý s plŶou podporu češtiŶǇ PriŵárŶí ďude grafiĐký tisk, ǀǇďraŶé tiskǇ ŵohou ďýt ŶastaǀeŶǇ pro tisk ǀe zŶakoǀéŵ 
;teǆtoǀéŵͿ režiŵu. TiskǇ ďude ŵožŶé Ŷastaǀit ǀ teǆtoǀéŵ Ŷeďo grafiĐkéŵ režiŵu. A ANO

173 Tisky

Tisk ŵusí ďýt proǀáděŶ poŵoĐí sestaǀ, které zajistí 
staŶdardizoǀaŶý ǀzhled ǀýsledŶýĐh tisků; spráǀĐe ŵá 
ŵožŶost editoǀat tǇto sestaǀǇ

SǇstéŵ ŵusí ŵít Ŷástroj ;pro adŵiŶistrátoraͿ pro spráǀu a defiŶiĐi ǀýstupŶíĐh tiskoǀýĐh 
sestaǀ. Například záhlaǀí, iŶforŵaĐe o datu a času tisku, staŶdardŶí tǇpǇ a ǀelikosti 
píseŵ. 

A ANO

174 Tisky MožŶost tisku do předtištěŶýĐh forŵulářů Tisk do klasiĐkýĐh papíroǀýĐh forŵulářů. A ANO

175 Tisky
U tisků ŵožŶost užiǀatelské ǀolďǇ Ŷěkolika tiskoǀýĐh sestaǀ 
;sestaǀ, forŵulářůͿ

Např. Ŷález ŵůže ďýt tištěŶ s hlaǀičkou a ďez hlaǀičkǇ. A ANO

176 Tisky
TiskǇ určeŶé pro tisk do forŵulářů ŵusí ďýt ŵožŶé 
přizpůsoďit pro koŶkrétŶí tiskárŶu.

NastaǀeŶí okrajů a odstupu tisku pro koŶkrétŶí tiskárŶu. A ANO

177 Tisky Tisk forŵulářů Ŷa čistý papír VǇďraŶé ;užiǀateleŵ Ŷeďo spráǀĐeŵͿ forŵuláře ďude ŵožŶo tiskŶout Ŷa prázdŶý papír 
ďez předtištěŶého pozadí.

A ANO

178 Tisky Tisk ǀýsledků laď. ǀǇšetřeŶí Ŷa odděleŶí StrukturoǀaŶý tisk laďoratorŶíĐh ǀýsledků paĐieŶta. MožŶost tisku Ŷěkolika odďěrů a 
ǀǇšetřeŶí Ŷa jedeŶ tisk. 

A ANO

179 Tisky Tisk dokuŵeŶtaĐe paĐieŶta

Pro předáŶí koŵpletŶí ;ǀǇďraŶéͿ dokuŵeŶtaĐe třetí osoďě ;poliĐie, soudͿ. Tisk ǀeškeré 
Ŷeďo ǀǇďraŶé ;oďdoďí, sledoǀáŶí, tǇp aŵď/hospͿ dokuŵeŶtaĐe paĐieŶta, ǀčetŶě 
sezŶaŵu tištěŶé dokuŵeŶtaĐe ;iŶdeǆuͿ. FuŶkĐe ďude Ŷa speĐ. práǀo. Celkoǀý tisk ďude 
ŵít uŶikátŶí čísloǀáŶí stráŶek pouze ǀ ráŵĐi tohoto tisku. IŶdeǆ ďude oďsahoǀat 
ŵiŶiŵálŶě sezŶaŵ tištěŶýĐh dokuŵeŶtů a číslo stráŶkǇ, Ŷa které daŶý tisk dokuŵeŶtu 
začíŶá.

B ANO

180 Tisky AdŵiŶistraĐe tisků

MožŶost defiŶiĐe ;Ŷa úroǀŶi adŵiŶistrátoraͿ ŵatiĐe ŶastaǀeŶí - tǇp dokuŵeŶtu, tǇp 
tiskárŶǇ ;oǀladačͿ, tǇp tisku ;grafiĐký, teǆtoǀý - plaŶe teǆtͿ, staŶiĐe ;praĐoǀištěͿ, užiǀatel. 
Tíŵ ǀzŶikŶe defiŶiĐe autoŵatiĐkýĐh tisků, ale užiǀatel ŵusí ŵít zároǀeň ŵožŶost ǀolďǇ 
;tiskárŶǇͿ před saŵotŶýŵ tiskeŵ.

A ANO

181 Tisky Tisk do staŶdardizoǀaŶýĐh forŵulářů. SǇstéŵ ďude oďsahoǀat defiŶiĐi ǀšeĐh forŵulářů dle aktuálŶě platŶé ŵetodikǇ V)P. A ANO

182 Tisky Pozice tisku

MožŶost určit ǀýĐhozí poziĐi tisku užiǀateleŵ - Ŷapř. při dotisku zpráǀǇ, tisk štítků Ŷa 
arĐhǇ. Na základě toho dojde k autoŵatiĐkéŵu posuŶu papíru tiskárŶou. VýĐhozí poziĐi 
je ŵožŶé defiŶoǀat i čísleŵ koŶkrétŶího řádku. Čísla řádků je ŵožŶé defiŶoǀat i jako 
součást tiskoǀé sestaǀǇ.

A ANO

183 AuteŶtizaĐe a autorizaĐe užiǀatelů MoŶitoriŶg záŵků ǀ dataďázi Ŷa užiǀatele a staŶiĐi a ŵožŶost 
uǀolŶěŶí ;odeŵčeŶíͿ takoǀého záŵku

JedŶá se o ŶeĐhtěŶě uzaŵčeŶou dokuŵeŶtaĐi, zpráǀu, atd. ;spadlý proĐes, 
ŶeodhlášeŶý užiǀatel atd.Ϳ. A ANO

184 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů EǀideŶĐe adŵiŶistratiǀŶíĐh údajů paĐieŶta EǀideŶĐe jŵeŶŶýĐh adresŶíĐh a dalšíĐh popisŶýĐh údajů paĐieŶta tak, aďǇ ďǇlǇ 
použitelŶé zpraĐoǀáŶí ŶásledŶýŵi ageŶdaŵi IS ;hospitalizaĐe, )P, …Ϳ. A ANO
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185 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů VǇhledáǀáŶí ǀ ĐeŶtrálŶíŵ registru paĐieŶtů Podle jŵéŶa, tak podle příjŵeŶí, Ŷeďo čísla pojištěŶĐe, část jŵéŶa, část rodŶého čísla, 
část adresǇ, koŵďiŶaĐe těĐhto údajů.

A ANO

186 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů AutoŵatiĐké založeŶí zázŶaŵu do registru pro paĐieŶtǇ, kteří 
projdou IS a Ŷejsou aŵďulaŶtŶě Ŷeďo hosp. sledoǀáŶí TzŶ. pro ǀǇšetřeŶé paĐieŶtǇ koŵpleŵeŶt ;LAB, RDG,...Ϳ. A ANO

187 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů Přístup a ŵodul pro iŶforŵačŶí kaŶĐelář
Přístup pro osoďu, které poskǇtuje iŶforŵaĐe o hospitalizoǀaŶýĐh. PředpokládaŶý 
rozsah těĐhto iŶforŵaĐí je jŵéŶo paĐieŶta, rok ŶarozeŶí, datuŵ zahájeŶí hospitalizaĐe, 
odděleŶí a lůžko, Ŷa kteréŵ je hospitalizoǀaŶý.

A ANO

188 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů KoŵpletŶí historie pojištěŶí paĐieŶta u zdraǀotŶíĐh 
pojišťoǀeŶ

Historie ǀšeĐh údajů potřeďŶýĐh pro korektŶí ǀǇkazoǀáŶí péče pro )P. VčetŶě ŵožŶosti 
proǀádět ǀ této historii adŵiŶistratiǀŶí zásahǇ užiǀateleŵ. EditaĐe ďude oŵezeŶa 
přístupoǀýŵi práǀǇ.

A ANO

189 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů

OŶ-liŶe ǀalidaĐe dat ĐeŶtrálŶího registru proti registru V)P - 
rodŶé číslo, )P, kapitaĐe ;ǀčetŶě dotažeŶí do adresářů 
praktiĐkého lékaře u paĐieŶta - ǀčetŶě ǀšeĐh dostupŶýĐh 
údajůͿ.

KaŶál BϮB. A ANO

190 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů KoŵpletŶí historie adres a koŶtaktů Ŷa paĐieŶta s odlišeŶíŵ 
jejiĐh tǇpu a platŶosti

VčetŶě kódů oďĐí potřeďŶýĐh pro statistiĐké ǀýkazŶiĐtǀí. A ANO

191 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů Registr paĐieŶtů oďsahuje sdíleŶé zdraǀotŶí údaje MiŶiŵálŶě ǀ rozsahu urgeŶtŶíĐh zdraǀotŶiĐkýĐh dat jako zdroj dat pro EC eMeDoĐS. 
TǇto iŶforŵaĐe jsou dostupŶé ;zoďrazeŶǇͿ kdekoliǀ ǀ IS při práĐi s paĐieŶteŵ. A ANO

192 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů AutoŵatizoǀaŶé geŶeroǀáŶí ŶáhradŶíĐh rodŶýĐh čísel, dle 
platŶýĐh ŶařízeŶí a ŵetodik

A ANO

193 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů UpozorňoǀáŶí Ŷa dupliĐitǇ ;ŵožŶé dupliĐitǇͿ při ǀkládáŶí a 
editaĐi dat paĐieŶtů

SŶížeŶí ĐhǇďoǀosti dat ǀ registru paĐieŶtů. NejedŶá se pouze o zaďráŶěŶí ǀložeŶí 
ideŶtiĐkýĐh rodŶýĐh čísel do sǇstéŵu.

A ANO

194 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů SlučoǀáŶí dat dǀou paĐieŶtů do jedŶoho ;sloučeŶí dupliĐitǇͿ Předpokládáŵe, že ďude proǀáděŶo spráǀĐi, Ŷeďo školeŶýŵi užiǀateli. LogoǀáŶí této 
operace.

A ANO

195 )ápis ǀýsledků Náhled historie Při ǀkládáŶí ǀýsledků rǇĐhlý a jedŶoduĐhý Ŷáhled Ŷa starší ǀýsledkǇ u téhož paĐieŶta. A ANO

196 VedeŶí ĐeŶtrálŶího registru paĐieŶtů )adáǀáŶí ŶoǀýĐh paĐieŶtů do registru paĐieŶtů. SǇstéŵ Ŷesŵí uŵožŶit zadáŶí dǀou paĐieŶtů se stejŶýŵ rodŶýŵ čísleŵ. A ANO

197 OĐhraŶa údajů a dat )ajištěŶí proaktiǀŶího ǀaroǀáŶí zdraǀotŶíka před ŶeopráǀŶěŶý      

)ajištěŶí proaktiǀŶího ǀaroǀáŶí zdraǀotŶíka před ŶeopráǀŶěŶýŵ ǀstupeŵ do zdraǀotŶí 
dok. paĐieŶta, pokud ho Ŷeŵá ǀ příŵé péči resp. sǇstéŵ ďǇ ŵěl ǀǇžadoǀat ǀědoŵé 
potǀrzeŶí užiǀatele NIS, pokud ǀstupuje do částí sǇstéŵu, kde je ǀedeŶa osoďŶí a 
zdraǀotŶí dokuŵeŶtaĐe, že je opráǀŶěŶ k toŵu s Ŷí Ŷakládat.

A ANO

198 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ PaĐieŶtský souhrŶ ;PSͿ GeŶeroǀáŶí paĐieŶtského souhrŶu ǀe forŵátu HLϳ CDA dokuŵeŶtů ;Lϭ i LϯͿ a to ǀčetŶě 
ŵožŶosti pořízeŶí ǀšeĐh jeǀů oďsažeŶýĐh ǀ PS ǀe strukturoǀaŶé podoďě. B ANO

199 TeĐhŶologiĐké požadaǀkǇ PaĐieŶtský souhrŶ ;PSͿ

IŵpleŵeŶtaĐe rozhraŶí NárodŶího koŶtaktŶího ŵísta pro eHealth ;ǁǁǁ.Ŷiǆzd.ĐzͿ  ǀ 
úloháĐh zasíláŶí a získáǀáŶí paĐieŶtského souhrŶu ǀe forŵátu HLϳ/CDA ;Lϭ i LϯͿ a to 
ďuď prostředŶiĐtǀíŵ služeď tǇpu REST Ŷeďo prostředŶiĐtǀíŵ příslušŶýĐh IHE profilů 
NárodŶího koŶektoru. UkládáŶí zasílaŶýĐh i získaŶýĐh PS jako saŵostatŶé součásti 
zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐe.

B ANO

200 AŵďulaŶtŶí preskripĐe VǇstaǀoǀáŶí reĐeptů

NIS uŵožŶí ǀǇstaǀeŶí listiŶŶého ;ŶeelektroŶiĐkéhoͿ reĐeptu, elektroŶiĐkého reĐeptu a 
elektroŶiĐkého reĐeptu s oŵezeŶíŵ ǀ souladu s požadaǀkǇ VǇhláškǇ č. ϱϰ/ϮϬϬϴ Sď., O 
způsoďu předepisoǀáŶí léčiǀýĐh přípraǀků a VǇhláškǇ  č. ϰϭϱ/ϮϬϭϳ Sď., k proǀedeŶí 
ŶěkterýĐh ustaŶoǀeŶí zákoŶa o léčiǀeĐh týkajíĐíĐh se elektroŶiĐkýĐh reĐeptů, ǀ platŶéŵ 
zŶěŶí. Při preskripĐi se zoďrazí upozorŶěŶí Ŷa preskripčŶí a iŶdikačŶí oŵezeŶí ;pro 
základŶí, případŶě pro další úhradǇͿ, po rozklikŶutí lékař ǀidí detailǇ oŵezeŶí. Je 
dostupŶá  příŵá ǀazďa Ŷa AISLP ;rǇĐhlý proklik z aktuálŶího řádku s HVLPͿ. PožadaǀkǇ 
Ŷa fuŶkĐioŶalitǇ e-reĐeptu ǀiz. ǁǁǁ.epreskripĐe.Đz a příloha zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe: 
Příloha ϭϯf_SpeĐifikaĐe_E-reĐeptǇ.

A ANO
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201 AŵďulaŶtŶí preskripĐe KopíroǀáŶí reĐeptů Při preskripĐi je ŵožŶé ǀǇstaǀeŶí ŶoǀýĐh reĐeptů Ŷa základě "starýĐh" - kopíroǀáŶí 
HVLP. Při kopíroǀáŶí se použijí údaje z aktuálŶího číselŶíku HVLP. B ANO

202 AŵďulaŶtŶí preskripĐe Tisk průǀodkǇ elektroŶiĐkého reĐeptu

NIS uŵožŶí tisk průǀodkǇ e-ReĐeptu Ŷa Aϲ jako forŵulář ďěžŶého reĐeptu. NIS uŵožŶí 
sdružeŶý tisk ǀíĐe průǀodek e-ReĐeptů Ŷa Aϰ; ǀzor VI) DoplŶěk přílohǇ č. ϭϯ - ǀzor 
sdružeŶé průǀodkǇ e-ReĐeptu. Na sdružeŶou průǀodku se tiskŶe QR kód pro 
koŵuŶikaĐi s lékáreŶskýŵ iŶforŵačŶíŵ sǇstéŵeŵ ;LSWͿ, který oďsahuje podkladǇ pro 
sdružeŶý ǀýdej ǀšeĐh e-ReĐeptů z této průǀodkǇ ǀ LSW. 

B ANO

203 AŵďulaŶtŶí preskripĐe Tisk ŶeelektroŶiĐkýĐh reĐeptů do staŶdardŶíĐh forŵulářů a 
Ŷa čistý papír

V záhlaǀí ďude ŵoĐi ďýt tiskŶut čároǀý a QR kód ;oďsahujíĐí číslo pojištěŶĐe, kód 
pojišťoǀŶǇ, IČ) lékaře a uŶikátŶí kód reĐeptuͿ čitelŶý pro LSW při eǆpediĐi. B ANO

204 AŵďulaŶtŶí preskripĐe GeŶeriĐká záŵěŶa HVLP 

MožŶost zoďrazeŶí geŶeriĐké záŵěŶǇ pro ǀǇďraŶý HVLP dle ŶejǀǇšší úroǀŶě ATC s 
ŵožŶostí zúžit ǀýďěr dle lékoǀé forŵǇ; u ŶaďízeŶýĐh alterŶatiǀ se zoďrazí orieŶtačŶí 
doplatek ǀ ŶeŵoĐŶičŶí lékárŶě. Vazďa Ŷa aŵďulaŶtŶí pozitiǀŶí list HVLP ;zoďrazeŶí 
prefereŶĐeͿ. 

A ANO

205 PreskripĐe a ordiŶaĐe HVLP IŶterakĐe HVLP

NIS ďude lékaře při preskripĐi a ordiŶaĐi HVLP iŶforŵoǀat o iŶterakĐíĐh aktuálŶě 
předepisoǀaŶýĐh ;ordiŶoǀaŶýĐhͿ HVLP s ŵožŶostí ŶáǀazŶosti Ŷa preskripčŶí historii 
příslušŶého paĐieŶta. )oďrazí se iŶforŵaĐe o eǆisteŶĐi iŶterakĐe s ŵožŶostí zoďrazeŶí 
detailu. MožŶost filtru zoďrazeŶí dle záǀažŶosti iŶterakĐe.

A ANO

206 AŵďulaŶtŶí preskripĐe IŶforŵaĐe o ĐeŶáĐh a doplatĐíĐh HVLP ;orieŶtačŶí doplatkǇ ǀ 
ŶeŵoĐŶičŶí lékárŶěͿ

Data iŵportoǀat z LSW s deŶŶí frekǀeŶĐí; iŵportoǀaŶá ĐeŶa se poroǀŶá s číselŶíkeŵ 
HVLP ;UHRϭͿ a zoďrazí se při preskripĐi se jako "OrieŶtačŶí doplatek ǀ NL". )ároǀeň 
pokud eǆistuje UHRϮ NIS zoďrazí "OrieŶtačŶí doplatek ǀ NL - zǀýšeŶá úhrada". NIS též 
zoďrazí "MaǆiŵálŶí doplatek" jako rozdíl úhradǇ a MC z číselŶíku HVLP. 

B ANO

207 AŵďulaŶtŶí preskripĐe GeŶeriĐká preskripĐe HVLP NIS uŵožŶí geŶeriĐkou preskripĐi; při aktiǀaĐi se zǀoleŶý HVLP Ŷa reĐept ǀǇpíše Ŷázǀeŵ 
účiŶŶé látkǇ. B ANO

208 AŵďulaŶtŶí preskripĐe Poukaz Ŷa léčeďŶou a ortopediĐkou poŵůĐku VǇstaǀoǀaŶé poukazǇ splňují ŵetodiku zdraǀotŶí pojišťoǀŶǇ. NIS zoďrazí upozorŶěŶí Ŷa 
preskripčŶí a iŶdikačŶí oŵezeŶí ;oďdoďŶě jako u reĐeptůͿ. A ANO

209 AŵďulaŶtŶí preskripĐe Poukaz Ŷa ďrýle a optiĐkou poŵůĐku, poukaz Ŷa foŶiatriĐkou 
poŵůĐku

VǇstaǀoǀaŶé poukazǇ splňují ŵetodiku zdraǀotŶí pojišťoǀŶǇ. NIS zoďrazí upozorŶěŶí Ŷa 
preskripčŶí a iŶdikačŶí oŵezeŶí ;oďdoďŶě jako u reĐeptůͿ. B ANO

210 AŵďulaŶtŶí preskripĐe Tisk poukazů Ŷa léčeďŶou a ortopediĐkou poŵůĐku do 
forŵulářů a Ŷa čistý papír

V záhlaǀí poukazu ďude ŵoĐi ďýt tiskŶut čároǀý a QR kód ;oďsahujíĐí číslo pojištěŶĐe, 
kód pojišťoǀŶǇ, IČ) lékaře a uŶikátŶí kód poukazuͿ čitelŶý pro LSW při eǆpediĐi. B ANO

211 AŵďulaŶtŶí preskripĐe
SledoǀáŶí užitŶé doďǇ předepsaŶýĐh zdraǀotŶiĐkýĐh 
prostředků Ŷa základě oŵezeŶí ǀ číselŶíĐíĐh zdraǀotŶí 
pojišťoǀŶǇ a SÚKL

IŶforŵaĐe o datu předepsáŶí zdraǀotŶiĐkého prostředku se stejŶýŵ kódeŵ. B ANO

212 AŵďulaŶtŶí preskripĐe SledoǀáŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí liŵitů preskripĐe

Při preskripĐi se lékaři zoďraĐí iŶforŵaĐe o ǀǇčerpáŶí ŶastaǀeŶého liŵitu. NIS uŵožŶí 
defiŶoǀat liŵitǇ pro zǀoleŶé oďdoďí a aŵďulaŶĐi/odděleŶí. KorektŶí započítáŶí Ŷákladů 
do liŵitů aŵďulaŶtŶí preskripĐe pro opakoǀaĐí reĐeptǇ, HVLP se zǀýšeŶou úhradou, 
zǀlášť účtoǀaŶé léčiǀé přípraǀkǇ  ;Ŷezapočítáǀat tǇ, které Ŷeŵají úhradu Ŷa reĐeptͿ.

B ANO

213 AŵďulaŶtŶí preskripĐe Statistika preskripce

NIS ďude poskǇtoǀat statistiĐká data o aŵďulaŶtŶí preskripĐi za ǀǇďraŶé oďdoďí ;ǀǇužití 
pozitiǀŶího listu jedŶotliǀýŵi lékaři, ǀǇčerpáŶí preskripčŶíĐh liŵitů, součtǇ Ŷákladů Ŷa 
preskripĐi Ŷa koŶkrétŶí HVLP či ATC za lékaře/aŵďulaŶĐi/odděleŶíͿ ǀčetŶě tǀorďǇ 
ǀlastŶíĐh statistiĐkýĐh pohledů dostupŶýĐh z NIS.

B ANO

214 AŵďulaŶtŶí preskripĐe SledoǀáŶí záĐhǇtu reĐeptů a poukazů ;Ŷa léčeďŶou a 
ortopediĐkou poŵůĐkuͿ ǀ ŶeŵoĐŶičŶí lékárŶě

PřesŶé pároǀáŶí dokladů NIS - LSW Ŷa základě uŶikátŶíĐh čísel. VǇhodŶoĐeŶí ŵiŶ ǀ 
rozsahu: poroǀŶáŶí záĐhǇtu dle počtu dokladů; poroǀŶáŶí záĐhǇtu dle fiŶaŶčŶí hodŶotǇ 
ǀǇdaŶýĐh a ǀǇstaǀeŶýĐh HVLP ;dle úhradǇ ǀ odpoǀídajíĐíŵ číselŶíkuͿ. MožŶost filtraĐe 
dle ATC, oďdoďí, aŵďulaŶĐe, lékaře.

B ANO
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215 AŵďulaŶtŶí preskripĐe ŘešeŶí ageŶdǇ sĐhǀaloǀáŶí LP a zdraǀotŶiĐkýĐh prostředků 
reǀizŶíŵ lékařeŵ

B ANO

216 AŵďulaŶtŶí preskripĐe UpozorŶěŶí Ŷa kolizi aŵďulaŶtŶí preskripĐe a hospitalizaĐe NIS upozorŶí Ŷa situaĐi, kdǇ ǀ okaŵžiku ǀǇstaǀoǀáŶí reĐeptu Ŷeďo poukazu je paĐieŶt 
hospitalizoǀáŶ.

A ANO

217 PozitiǀŶí listǇ AŵďulaŶtŶí pozitiǀŶí list ŶeŵoĐŶiĐe ;HVLPͿ

NIS uŵožŶí iŵpleŵeŶtaĐi aŵďulaŶtŶího pozitiǀŶího listu HVLP ŶeŵoĐŶiĐe; ďude ŵožŶé 
pro preskripĐi ĐeŶtrálŶě Ŷastaǀit prefereŶĐi HVLP z aŵďulaŶtŶího pozitiǀŶího listu, 
ďlokaĐi HVLP, ŶutŶost zdůǀodŶěŶí použití geŶeriĐké alterŶatiǀǇ. NIS poskǇtŶe Ŷástroj 
pro adŵiŶistraĐi pozitiǀŶího listu.

A ANO

218 PozitiǀŶí listǇ AŵďulaŶtŶí pozitiǀŶí list zdraǀotŶíĐh pojišťoǀeŶ ;HVLPͿ

NIS uŵožŶí iŵpleŵeŶtaĐi pozitiǀŶíĐh listů HVLP pojišťoǀeŶ; při preskripĐi se při ǀolďě 
zdraǀotŶí pojišťoǀŶǇ lékaři autoŵatiĐkǇ ŶaďídŶe ǀýďěr přípraǀku z pozitiǀŶího listu daŶé 
pojišťoǀŶǇ. NIS poskǇtŶe Ŷástroj pro adŵiŶistraĐi pozitiǀŶího listu ;hierarĐhie, 
prefereŶĐe; i ǀe ǀztahu k aŵďulaŶtŶíŵu pozitiǀŶíŵu listu HVPL ŶeŵoĐŶiĐeͿ.

B ANO

219 PozitiǀŶí listǇ AŵďulaŶtŶí pozitiǀŶí list ŶeŵoĐŶiĐe ;zdraǀotŶiĐké 
prostředkǇͿ

NIS uŵožŶí iŵpleŵeŶtaĐi aŵďulaŶtŶího pozitiǀŶího listu zdraǀotŶiĐkýĐh prostředků 
ŶeŵoĐŶiĐe; ďude ŵožŶé pro preskripĐi ĐeŶtrálŶě Ŷastaǀit prefereŶĐi zdraǀotŶiĐkého 
prostředku z aŵďulaŶtŶího pozitiǀŶího listu ;případŶě ďlokaĐi zdraǀotŶiĐkého 
prostředku, ŶutŶost zdůǀodŶěŶí použití alterŶatiǀǇͿ.  NIS poskǇtŶe Ŷástroj pro 
adŵiŶistraĐi pozitiǀŶího listu.

B ANO

220 Preskripce
AutoŵatizoǀaŶé přeŶeseŶí preskripĐe ǀ ráŵĐi dokuŵeŶtaĐe 
pacienta

Při preskripĐi léků Ŷa reĐept se ŵedikaĐe zapíše do dokuŵeŶtaĐe paĐieŶta B ANO

221 ČíselŶíkǇ ReĐeptář iŶdiǀiduálŶě připraǀoǀaŶýĐh léčiǀýĐh přípraǀků 
;IPLPͿ

NIS uŵožŶí ručŶí ǀǇtǀořeŶí iŶdiǀiduálŶího číselŶíku s Ŷázǀeŵ a složeŶíŵ IPLP; rozpis je 
ŵožŶé ǀložit z číselŶíku do preskripĐe ;aŵďulaŶtŶí i Ŷa odděleŶíͿ. A ANO

222 ČíselŶíkǇ ČíselŶíkǇ HVLP, zdraǀotŶiĐkýĐh prostředků 
NIS ďude autoŵatiĐkǇ aktualizoǀat číselŶíkǇ ke dŶi platŶosti ;HVLP, zdraǀotŶiĐké 
prostředkǇͿ. SledoǀáŶí historie zŵěŶ číselŶíků, ǀčetŶě ŵožŶosti zpětŶého ǀǇužití 
starýĐh číselŶíků.

B ANO

223 ČíselŶíkǇ IŶdiǀiduálŶí číselŶík ŶeregistroǀaŶýĐh léčiǀýĐh přípraǀků RučŶě zaǀedeŶý iŶdiǀiduálŶí číselŶík ŶeregistroǀaŶýĐh léčiǀýĐh přípraǀků, který lze 
ǀǇužít pro preskripĐi.

B ANO

224 EǀideŶĐe HVLP Ŷa odděleŶí EǀideŶĐe HVLP Ŷa odděleŶí

NIS uŵožŶí ǀedeŶí kusoǀé eǀideŶĐe HVLP Ŷa odděleŶíĐh ŶeŵoĐŶiĐe, ručŶí zaǀedeŶí 
položek dle DL z lékárŶǇ i přeǀedeŶí elektroŶiĐkého DL, rozpočítáŶí ďaleŶí Ŷa jedŶotliǀé 
dáǀkǇ ;dle počtu defiŶoǀaŶýĐh dáǀek ǀ číselŶíku HVLP či dle ručŶě ŶastaǀeŶé hodŶotǇͿ, 
uŵožŶí příjeŵ částečŶého ďaleŶí, ǀýdej dáǀkǇ Ŷa paĐieŶta, ǀratku do lékárŶǇ, přeǀedeŶí 
HVLP Ŷa jiŶé odděleŶí, iŶǀeŶturu, zadáŶí ŶorŵǇ skladoǀé položkǇ, geŶeroǀáŶí předlohǇ 
žádaŶkǇ dle ǀýdejů, geŶeroǀáŶí předlohǇ žádaŶkǇ dle Ŷoreŵ, hlídáŶí eǆspiraĐe, ďurzu 
HVLP. PožadaǀkǇ Ŷa ǀedeŶí skladů LP ǀ ráŵĐi jedŶotliǀýĐh odděleŶí je uǀedeŶ ǀ 
zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐi, Příloze č. ϭϯ ProĐesǇ - Příloha ϱď MedikačŶí proĐes_teǆtoǀá 
část.doĐǆ a Příloha ϭϯĐ_MedikačŶí proĐes_ŵapǇ.pdf.

A ANO

225 EǀideŶĐe HVLP Ŷa odděleŶí EǀideŶĐe HVLP Ŷa odděleŶí MožŶost použíǀat čtečkǇ čároǀýĐh kódů pro ideŶtifikaĐi paĐieŶta, skladoǀé položkǇ a 
zdraǀotŶiĐkého praĐoǀŶíka ;který podáǀá HVLPͿ

A ANO

226 Modul pro přípraǀu ĐǇtostatik Modul pro přípraǀu ĐǇtostatik PožadaǀkǇ Ŷa ŵodul pro přípraǀu ĐǇtostatik jsou uǀedeŶǇ ǀ Příloze č. ϭϯd zadáǀaĐí 
dokuŵeŶtaĐe.

A ANO

227 Modul pro kliŶiĐkého farŵaĐeuta Modul pro kliŶiĐkého farŵaĐeuta PožadaǀkǇ Ŷa ŵodul pro práĐi kliŶiĐkého farŵaĐeuta jsou uǀedeŶǇ ǀ Příloze č. ϭϯe 
zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe.

B ANO

228 IŶforŵaĐe o záǀadě kǀalitǇ HVLP IŶforŵaĐe o záǀadě kǀalitǇ HVLP NIS ďude stahoǀat upozorŶěŶí SÚKL Ŷa záǀadǇ kǀalitǇ HVLP a zoďrazoǀat ǀǇďraŶýŵ 
užiǀatelůŵ upozorŶěŶí.

B ANO

229 PoǀiŶŶá hlášeŶí SÚKL PoǀiŶŶá hlášeŶí SÚKL
NIS ďude oďsahoǀat ikoŶǇ s odkazeŵ Ŷa elektroŶiĐké forŵuláře SÚKLu: "HlášeŶí 
podezřeŶí Ŷa ŶežádouĐí účiŶkǇ léčiǀého přípraǀku"  a "HlášeŶí o použití 
ŶeregistroǀaŶého léčiǀého přípraǀku".

B ANO

230 StatistikǇ Ŷad ŵedikaĐeŵi StatistikǇ Ŷad ŵedikaĐeŵi SǇstéŵ uŵožŶí ǀǇtǀářeŶí ŶákladoǀýĐh sestaǀ Ŷad ŵedikaĐeŵi, tedǇ ŶákladǇ Ŷa 
paĐieŶta ;Ŷapř. Ŷa deŶ, od začátku poďǇtu, dodŶes apod.Ϳ

A ANO

231 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ LogoǀáŶí zoďrazeŶí laď. ǀýsledků, případŶě jejiĐh 
potǀrzoǀáŶí.

EǀideŶĐe zoďrazeŶí ǀýsledků lékaři s ŵožŶostí jejiĐh ǀědoŵého potǀrzeŶí. MožŶost 
oŵezit potǀrzoǀáŶí pouze Ŷa patologiĐké hodŶotǇ.

A ANO
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232 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ MožŶost defiŶiĐe ŵetod,  které ďudou počítáŶǇ z eǆistujíĐíĐh 
ǀýsledku

SǇstéŵ uŵožŶí defiŶiĐi ŵetod ǀýpočtu laďoratorŶíĐh ǀýsledků. TeŶto počítaŶý ǀýsledek 
poté ďudou součástí ďěžŶýĐh laďoratorŶíĐh ǀýsledků. A ANO

233 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ MožŶost ǀǇtǀářet a defiŶoǀat skóroǀaĐí sĐhéŵata, která 
ďudou praĐoǀat s hodŶotaŵi ǀ NIS

SpráǀĐoǀská defiŶiĐe ŶoǀýĐh sĐhéŵat, které ďudou ŵoĐi přeďírat eǆistujíĐí hodŶotǇ ǀ 
NIS ;i laďo ǀýsledkǇͿ a proǀádět Ŷad Ŷiŵi ǀýpočtǇ a hodŶoĐeŶí. B ANO

234 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ OzŶaŵoǀáŶí příjŵu ŶoǀýĐh ǀýsledků Ŷa odděleŶí NIS zoďrazí upozorŶěŶí při příjŵu ŶoǀýĐh ǀýsledků. MožŶost selekĐe pouze Ŷa statiŵ. 
MožŶost ǀǇǀoláŶí laďoratorŶíĐh ǀýsledků kláǀesoǀou zkratkou. A ANO

235 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ )oďrazeŶí laďoratorŶíĐh ǀýsledků paĐieŶta PřehledŶé taďulkoǀé zoďrazeŶí ǀýsledků paĐieŶta, ŵožŶost tǀorďǇ grafů s treŶdǇ. Tisk 
těĐhto grafů. FiltraĐe ŵetod, oďdoďí,…

A ANO

236 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ DeŶŶí přehled ǀýsledků ǀǇďraŶýĐh paĐieŶtů
Např. oš. lékař, staŶiĐe, odděleŶí koŶtroluje ǀýsledkǇ ǀětšího ŵŶožstǀí paĐieŶtů. 
Taďulka zoďrazí ǀýsledkǇ pro ǀíĐe paĐieŶtů současŶě. FiltroǀáŶí paĐieŶtů, oďdoďí, 
ŵetod.

A ANO

237 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ Tǀorďa setu ŵetod a jejiĐh poroǀŶáŶí
Několik růzŶýĐh ŵetod ŵůže ďýt sloučeŶo do jedŶoho setu. TeŶto set poté ŵůže ďýt 
zoďrazeŶ Ŷeďo hodŶoĐeŶ jako jedŶa sloučeŶá ŵetoda. ;Ŷapř. ŵetodǇ jsou glǇkeŵie po 
hodiŶáĐh. Set je oďeĐŶá glǇkeŵieͿ.

B ANO

238 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ RučŶí zápis laď. ǀýsledků Bude uŵožŶěŶ zápis hodŶot ǀǇďraŶýĐh laďoratorŶíĐh ǀýsledků příŵo do NISu. B ANO

239 LaďoratorŶí ǀýsledkǇ PráĐe s částečŶě zpraĐoǀaŶýŵi ǀýsledkǇ

Musí ďýt ǀidět, ǀ jakéŵ stupŶi rozpraĐoǀaŶosti se žádaŶka ŶaĐhází ;oďjedŶáŶo, 
část.zpraĐoǀáŶo - ǀiditelŶé jsou hotoǀé ǀýsledkǇ a ǀǇš., která ještě ďudou proǀedeŶa, 
hotoǀoͿ. Přehled žádaŶek/ǀýsledků za paĐieŶta i za staŶiĐi se zohledŶěŶíŵ ǀýše 
uǀedeŶýĐh staǀů.

A ANO

240 Laďoratoře U každé laďoratorŶí hodŶotǇ ŵožŶost ǀǇǀolat její 
fǇziologiĐké rozŵezí

A ANO

241 ŽádaŶkǇ laďoratoře KoŶtrola Ŷa frekǀeŶčŶí oŵezeŶí ǀǇšetřeŶí při tǀorďě žádaŶkǇ 
o ǀǇšetřeŶí

KoŶtrola Ŷa historii žádaŶýĐh a proǀedeŶýĐh ǀǇšetřeŶí při tǀorďě žádaŶkǇ. KoŶtrola Ŷa 
oŵezeŶí frekǀeŶĐí ze straŶǇ )P. Lékař ŵusí ŵít i tak ŵožŶost zadat - ŵusí to ďýt Ŷa 
ǀolďu zadáǀajíĐího.

A ANO

242 ŽádaŶkǇ laďoratoře OdděleŶý čas odďěru a čas ǀǇtǀořeŶí žádaŶkǇ ŘešeŶí proĐesu, kde je žádaŶka ǀǇtǀářeŶa s ǀelkýŵ předstiheŵ před ǀlastŶíŵ odďěreŵ. A ANO

243 ŽádaŶkǇ laďoratoře MikroďiologiĐké koŶzultaĐe VǇtǀořeŶí požadaǀku Ŷa koŶzultaĐi ŵikroďiologiĐkého Ŷálezu ǀ NIS. B ANO

244 ŽádaŶkǇ laďoratoře KliŶiĐko-ďioĐheŵiĐká koŶzultaĐe VǇtǀořeŶí požadaǀku ke koŶzultaĐi laďoratorŶíĐh Ŷálezů kliŶiĐkýŵ ďioĐheŵikeŵ ǀ NIS. A ANO

245 KoŶtrola ǀýsledků SŶadŶé proĐházeŶí historiĐkýĐh ǀýsledků paĐieŶta VizuálŶí zoďrazeŶí aktuálŶíĐh i historiĐkýĐh ǀýsledků současŶě.  VčetŶě jejiĐh filtraĐe. A ANO

246 DefiŶiĐe ŵezí ǀýsledků RůzŶé tǇpǇ ŵezí SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat defiŶoǀat růzŶé tǇpǇ ŵezí a ŵusí uŵožňoǀat s práĐi z Ŷiŵi - 
IŶterǀal, hraŶičŶí hodŶota,ǀětší/ŵeŶší Ŷež…

A ANO

247 DefiŶiĐe ŵezí ǀýsledků OzŶačeŶí ǀýsledku ŵiŵo ŵeze Při práĐe s ǀýsledkeŵ ŵiŵo fǇziologiĐký rozsah je ozŶačeŶ přízŶakeŵ ;Ŷapř. L, HͿ Ŷeďo 
sǇŵďoleŵ, aďǇ ďǇlo zřejŵé, že se jedŶá ǀýsledek ŵiŵo ŶastaǀeŶou ŵez. A ANO

248 DefiŶiĐe ŵezí ǀýsledků KritiĐké ŵeze

Při dosažeŶí určité hodŶotǇ sǇstéŵ aktiǀŶě upozorŶí oďsluhu Ŷa dosažeŶí kritiĐké ŵeze. 
IŶforŵaĐe je zoďrazeŶa ǀždǇ při zoďrazeŶí ǀýsledku Ŷeďo jeho tisku. NaǀoleŶí rozŵezí, 
které se zǀýrazŶí jiŶou ďarǀou. VložeŶí koŵeŶtáře o hlášeŶé kritiĐkého ǀýsledku 
ǀiditelŶý i při lékařské koŶtrole.

A ANO

249 DefiŶiĐe ŵezí ǀýsledků OŵezeŶí hodŶot ǀýsledku HodŶotu pod Ŷeďo Ŷad určitou hodŶotu ŶeŶí ŵožŶo ǀložit. A ANO

250 Lékařská koŶzilia ElektroŶiĐká žádaŶka Ŷa lékařské koŶziliuŵ s ŵožŶostí tisku VčetŶě odesláŶí žádaŶkǇ Ŷa Đíloǀé odděleŶí. A ANO

251 Lékařská koŶzilia Podpora zpraĐoǀáŶí koŶzilia, zápis ǀýsledku do sǇstéŵu )ápis Ŷálezu, odesláŶí. A ANO

252 Lékařská koŶzilia Podpora zápisu dat pro )P spojeŶá s koŶzilieŵ A ANO

253 Cheŵoterapie VzorǇ rozpisů a rozpis ǀlastŶí Đheŵoterapie VzorǇ rozpisů a rozpis ǀlastŶí Đheŵoterapie ǀčetŶě podpůrŶýĐh ŵedikaĐí ǀ ráŵĐi NIS. 
MožŶost ĐheŵoterapeutiĐké režiŵǇ třídit podle diagŶózǇ /je jiĐh hodŶě/. A ANO

254 Cheŵoterapie PřeŶos ǀýkoŶoǀýĐh kódu do ǀýkazu ;účtuͿ pro )P Např. při odklepŶutí Đheŵoterapie, že ďǇla podáŶa, autoŵatiĐký přeŶos ǀýkoŶoǀýĐh 
kódu do ǀýkazu ;účtuͿ pro )P.

A ANO

255 Cheŵoterapie MožŶost ŶapojeŶí do dataďázi DIOS Projekt IŶstitutu ďiostatikǇ a aŶalýz Lékařské a PřírodoǀědeĐké fakultǇ MasarǇkoǀǇ 
uŶiǀerzitǇ ;IBA MUͿ

B ANO
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256 DokuŵeŶtaĐe operačŶíĐh sálů Vazďa dat operaĐe a hospitalizačŶího sledoǀáŶí
AutoŵatizoǀaŶý přeŶos ǀǇďraŶýĐh iŶforŵaĐí z operačŶího protokolu do hospitalizačŶí 
dokuŵeŶtaĐe paĐieŶta. PřeŶos zázŶaŵu operačŶího protokolu se ǀšeŵi Ŷáležitostŵi do 
hospitalizačŶí/záǀěrečŶé/zpráǀǇ.

A ANO

257 DokuŵeŶtaĐe operačŶíĐh sálů MožŶost pláŶoǀáŶí op. prograŵu
MožŶost zařazeŶí paĐieŶtů do froŶtǇ a ŶásledŶé oďjedŶáŶí Ŷa koŶkrétŶí čas. Tǀorďa 
froŶt požadaǀků s paĐieŶtǇ Ŷa operaĐe, ǀýďěr paĐieŶtů z froŶtǇ pro ŶapláŶoǀáŶí 
koŶkrétŶí operaĐe. 

A ANO

258 DokuŵeŶtaĐe operačŶíĐh sálů VedeŶí operačŶího zázŶaŵu ;protokoluͿ Může ďýt řešeŶo jako tǇp zpráǀǇ Ŷeďo dokuŵeŶtaĐe. A ANO

259 DokuŵeŶtaĐe operačŶíĐh sálů VedeŶí údajů o operaĐíĐh dle požadaǀků registrů a 
ǀýkazŶiĐtǀí

VýkazǇ pro Ú)IS. A ANO

260 DokuŵeŶtaĐe operačŶíĐh sálů EǀideŶĐe použitého )ULP a )UM při operaĐi, ǀčetŶě 
iŶforŵaĐe o koŶkrétŶíŵ ǀýroďku, který ďǇl použit

Ve ǀazďě Ŷa koŶkrétŶí operaĐi. )ázŶaŵ Ŷa koŶkrétŶí skladoǀou položku ;ǀýroďŶí čísloͿ a 
přeŶos této iŶforŵaĐe do operačŶí dokuŵeŶtaĐe. Položka se ǀǇskladŶí ǀe skladoǀéŵ IS, 
do NIS se zazŶaŵeŶá )UM a ideŶtifikaĐe. PráĐe s čároǀýŵ kódeŵ. KoŵuŶikaĐe ŵezi 
skladoǀýŵ IS a NIS. 

A ANO

261 DokuŵeŶtaĐe operačŶíĐh sálů Vazďa operačŶího protokolu a dat o operaĐi určeŶýĐh pro 
ǀýkazŶiĐtǀí )P

Dataďázoǀý ǀztah ŵezi operačŶíŵ protokoleŵ a datǇ pro )P. A ANO

262 DokuŵeŶtaĐe operačŶíĐh sálů VedeŶí zázŶaŵu o aŶestezii. Může ďýt řešeŶo jako tǇp zpráǀǇ Ŷeďo dokuŵeŶtaĐe. B ANO

263 DokuŵeŶtaĐe operačŶíĐh sálů StatistikǇ pro sledoǀáŶí ǀǇužití operačŶíĐh sálů SledoǀáŶí ǀǇužití operačŶíĐh sálů ǀ ďěžŶé praĐoǀŶí doďě pro operačŶí ǀýkoŶǇ, 
zazŶaŵeŶáŶí časů předoperačŶí přípraǀǇ, saŶitárŶí dŶǇ aj.

A ANO

264 ŽádaŶkǇ o kreǀŶí produktǇ Podpora tǀorďǇ žádaŶek o kreǀ a jejiĐh elektroŶiĐké odesláŶí SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat tisk žádaŶkǇ a její elektroŶiĐké odesláŶí. A ANO

265 AdŵiŶistraĐe lůžek KoŵpletŶí čiŶŶost adŵiŶistraĐe - příjŵǇ, propouštěŶí, 
překladǇ, úŵrtí

VčetŶě zŵěŶǇ data a času zahájeŶí a ukoŶčeŶí hospitalizaĐe. A ANO

266 AdŵiŶistraĐe lůžek MožŶost storŶoǀat hospitalizaĐi Na zǀláštŶí užiǀatelské práǀo. VčetŶě reǀerze ŶásledŶě proǀedeŶýĐh operaĐí ;účet )P,..Ϳ. A ANO

267 AdŵiŶistraĐe lůžek MožŶost storŶoǀat propuštěŶí Na zǀláštŶí užiǀatelské práǀo. VčetŶě reǀerze ŶásledŶě proǀedeŶýĐh operaĐí ;účet )P,..Ϳ. A ANO

268 AdŵiŶistraĐe lůžek MožŶost spojit hospitalizaĐe paĐieŶta
SloučeŶí dǀou po soďě jdouĐíĐh hospitalizaĐí ;ĐhoroďopisůͿ u jedŶoho paĐieŶta Ŷa 
jedŶoŵ odděleŶí. VčetŶě reǀerze ŶásledŶýĐh operaĐí. Výsledkeŵ ďude jedeŶ 
Đhoroďopis.

A ANO

269 AdŵiŶistraĐe lůžek EǀideŶĐe propustek VčetŶě jejiĐh ŶásledŶého zpraĐoǀáŶí pro ǀýkazŶiĐtǀí )P. A ANO
270 AdŵiŶistraĐe lůžek EǀideŶĐe dočasŶé praĐoǀŶí ŶesĐhopŶosti VčetŶě jejiĐh ŶásledŶého zpraĐoǀáŶí pro ǀýkazŶiĐtǀí )P. A ANO

271 AdŵiŶistraĐe lůžek EǀideŶĐe pohǇďu paĐieŶta ǀ ŶeŵoĐŶiĐi - ǀ ráŵĐi 
hospitalizaĐe ;hospitalizaĐíͿ

MigraĐe paĐieŶta ŵezi odděleŶíŵi, staŶiĐeŵi. A ANO

272 AdŵiŶistraĐe lůžek UložeŶí paĐieŶta Ŷa koŶkrétŶíŵ lůžku UložeŶí paĐieŶta Ŷa koŶkrétŶíŵ lůžku, ŵigraĐe ŵezi lůžkǇ. A ANO

273 AdŵiŶistraĐe lůžek PrůďěžŶá eǀideŶĐe aktuálŶího lůžkoǀého foŶdu VčetŶě dočasŶého uzaǀíráŶí lůžek; ǀčetŶě jedŶozŶačŶé ideŶtifikaĐe ǀolŶýĐh lůžek 
daŶého tǇpu. GrafiĐké zoďrazeŶí pokojů a lůžek.

A ANO

274 AdŵiŶistraĐe lůžek PláŶoǀáŶí ǀǇužití lůžkoǀého foŶdu PláŶoǀáŶí ďudouĐíĐh příjŵů, ǀčetŶě alokaĐe lůžek. A ANO

275 AdŵiŶistraĐe lůžek Tisk ideŶtifikačŶíĐh štítků paĐieŶta Tisk Ŷáraŵků a ideŶtifikačŶíĐh štítků, ǀčetŶě editaĐe ǀzhledu ;Ŷapř. ǀelikostͿ, čároǀýĐh 
kódů a QR kódů.

A ANO

276 AdŵiŶistraĐe lůžek PřesuŶ hospitalizaĐe Ŷa jiŶé odděleŶí ďez překladu ŘešeŶí ĐhǇďŶého příjŵu ďez ŶutŶosti storŶa hospitalizaĐe. A ANO

277 AdŵiŶistraĐe lůžek ProǀozŶí přehledǇ lůžkoǀýĐh odděleŶí OďložŶost, oďratǇ, délkǇ hospitalizaĐí; ǀčetŶě deŶŶíĐh přehledů. A ANO

278 AdŵiŶistraĐe lůžek
MožŶost ǀedeŶí případu ŵísto série hospitalizaĐí 
;ĐhoroďopisůͿ. VedeŶí pohǇďu paĐieŶta Ŷapříč ŶeŵoĐŶiĐí ǀ 
ráŵĐi jedŶoho Đhoroďopisu.

Veškerá dokuŵeŶtaĐe Ŷa akutŶíŵ lůžku, ǀýsledkǇ a data jsou prezeŶtoǀáŶǇ z pohledu 
případu a Ŷe jedŶotliǀýĐh hospitalizaĐí. Nejsou ǀǇžadoǀáŶǇ překladoǀé zpráǀǇ, řešeŶo 
epikrízaŵi.

A ANO

279 AdŵiŶistraĐe lůžek DefiŶiĐe staǀu lůžka MožŶost defiŶiĐe ŶestaŶdardŶího staǀu lůžka - Ŷapř. deziŶfekĐe, izolaĐe atd. A ANO

280 DefiŶiĐe strukturǇ zdr. zařízeŶí ŘešeŶí společŶého lůžkoǀého foŶdu

V případě sdíleŶýĐh lůžkoǀýĐh kapaĐit ŵezi Ŷěkolika odďorŶostŵi sǇstéŵ ŵusí ďýt 
sĐhopeŶ alokoǀat koŶkrétŶího paĐieŶta Ŷa jedŶu z ŶiĐh a ŶásledŶě k Ŷí ǀázat ŶaǀázaŶé 
údaje ;ǀýkoŶǇ, spotřeďǇ léků, ŵateriálu,…Ϳ. SǇstéŵ ŵusí ďýt sĐhopeŶ proǀádět 
statistikǇ ǀǇužití sdíleŶýĐh kapaĐit ŵezi tǇto odďorŶosti. Počet lůžek defiŶoǀaŶýĐh ǀ NIS 
ŵusí odpoǀídat skutečŶéŵu počtu lůžek Ŷa odděleŶí.

A ANO
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281 DefiŶiĐe strukturǇ zdr. zařízeŶí KategorizaĐe lůžek
StaŶdard, ŶadstaŶdard, přistýlka,…. Na základě uložeŶí paĐieŶta Ŷa ŶadstaŶdardŶíŵ 
lůžku ŵůže ďýt účtoǀáŶ poplatek za ŶadstaŶdard.  )ahrŶutí kategorizaĐe lůžek do 
statistik proǀozu lůžek.

A ANO

282 DefiŶiĐe strukturǇ zdr. zařízeŶí
ParaŵetrizaĐe IS tak, aďǇ odpoǀídal skutečŶé struktuře 
zdraǀotŶiĐkého zařízeŶí, odděleŶí, staŶiĐ, aŵďulaŶĐí, pokojů 
a lůžek

Vč. ŵožŶosti ǀǇtǀořeŶí ŶoǀýĐh staŶiĐ a aŵďulaŶĐí ďez ŶutŶosti liĐeŶčŶího rozšířeŶí. A ANO

283 DokuŵeŶtaĐe VedeŶí dokuŵeŶtaĐe
Při oteǀřeŶéŵ okŶě dekurzu ŵožŶost ǀstupu do ǀšeĐh Ŷaďídek týkajíĐíĐh se paĐieŶta – 
aŵďulaŶtŶí zpráǀǇ, koŶsilia, předĐhozí propouštěĐí zpráǀǇ, ǀstupŶí ǀǇšetřeŶí, ŵedikaĐe, 
ǀýsledkǇ, osoďŶí data atd.

A ANO

284 DokuŵeŶtaĐe VedeŶí dokuŵeŶtaĐe MiŶiŵalizaĐe poǀiŶŶě ǀǇplňoǀaŶýĐh položek ;Ŷapř. kódǇ ǀǇkazoǀáŶí péče, diagŶózǇ…Ϳ – 
ŵožŶost přeskočeŶí, uložeŶí ďez ǀǇplŶěŶí, zpětŶé editaĐe. A ANO

285 DopraǀŶí služďǇ Tǀorďa el. žádaŶkǇ o dopraǀu VčetŶě tisku. A ANO

286 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe Při uzaǀíráŶí hosp. dokuŵeŶtaĐe koŶtroloǀat zda jsou 
koŵpletŶí ǀýsledkǇ požadoǀaŶýĐh ǀǇšetřeŶí

UpozorŶit Ŷa to, že Ŷejsou zatíŵ ǀýsledkǇ ǀšeĐh ǀǇšetřeŶí proǀedeŶýĐh ǀ ráŵĐi 
hospitalizaĐe. PreǀeŶĐe uzaǀřeŶí ŶekoŵpletŶí hospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe. A ANO

287 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe U ǀýsledků, které dojdou po uzaǀřeŶí prop. zpráǀǇ ŶaďídŶout 
jejiĐh autoŵatiĐké doplŶěŶí do prop. zpráǀǇ

VýsledkǇ patologie dorazí po ǀǇtǀořeŶí prop. zpráǀǇ. V toŵ případě sǇstéŵ při jejiĐh 
příjŵu ŶaďídŶe autoŵatizoǀaŶé doplŶěŶí teǆtu Ŷálezu za předĐhozí teǆt. prop.zpráǀǇ. 
Cíleŵ je aďǇ prop. zpráǀa oďsahoǀala koŵpletŶí iŶforŵaĐe i za ĐeŶu jejíĐh pozdějšího 
doplňoǀáŶí. DoplňoǀáŶí po příjŵu ǀýsledků Ŷeŵusí ďýt ǀázáŶo Ŷa lékaře. JedŶá se o 
sĐhopŶost sǇstéŵ ŶaďídŶout autoŵatizoǀaŶé doplŶěŶí teǆtu Ŷálezu za předĐhozí teǆt 
propouštěĐí zpráǀǇ ;ŵožŶost ǀolďǇ, zda ďude tato ǀlastŶost sǇstéŵu 
ŶeŵoĐŶiĐí/odděleŶíŵ požadoǀáŶaͿ.  VariaŶtou je doplŶěŶí této dodatečŶé iŶforŵaĐe 
až pod podpis lékaře Ŷapř. s přízŶakeŵ „DoplŶěŶo autoŵateŵ“

A ANO

288 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe SǇstéŵ epikríz a kliŶiĐkýĐh diagŶóz a ošetřoǀatelskýĐh 
proďléŵů

DiagŶostiĐký souhrŶ a průďěh hospitalizaĐe. KoŶtiŶuálŶí zpraĐoǀáŶí pro Đelý případ 
;Ŷerozdělit Ŷa hospitalizaĐeͿ. AutoŵatiĐký přeŶos předĐhozího oďsahu. A ANO

289 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe

NapojeŶí a dostupŶost ǀšeĐh aktuálŶě dostupŶýĐh 
aktualizoǀaŶýĐh lékoǀýĐh sezŶaŵů ;s ŵožŶostí ŶapojeŶí Ŷa 
fuŶkĐi pozitiǀŶíĐh listůͿ a autoŵatiĐká aktualizaĐe či alespoň 
upozorŶěŶí při zŵěŶě ǀ ŵodulu předdefiŶoǀaŶýĐh sad 
ŵedikaĐí, upozorŶěŶí Ŷa ŵožŶé iŶterakĐe

A ANO

290 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe PředdefiŶoǀaŶé sadǇ kódů operačŶíĐh ǀýkoŶů, )UM, )ULP, 
přístrojoǀé teĐhŶikǇ ǀǇužité při koŶkrétŶí operaĐi

Užiǀatel ŵá ǀlastŶí předdefiŶoǀaŶé skupiŶǇ dat, které ŵůže ǀložit do dokuŵeŶtaĐe 
;operačŶího protokoluͿ paĐieŶta. AŶalogie předdefiŶoǀaŶýĐh teǆtů. A ANO

291 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe )draǀotŶí dokuŵeŶtaĐe je sdíleŶa ǀ ráŵĐi jedŶé ŶeŵoĐŶiĐe Na základě defiŶoǀaŶýĐh přístupoǀýĐh práǀ. A ANO

292 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe )draǀotŶí dokuŵeŶtaĐe je předáǀáŶa ŵezi ŶeŵoĐŶiĐeŵi Na základě rozšířeŶého rozhraŶí eMeDoĐS ǀ aktuálŶí podoďě a rozsahu služeď 
podporoǀaŶýĐh ǀýŵěŶou sítí eMeDoĐs.

A ANO

293 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe Veškerá paĐieŶtská dokuŵeŶtaĐe ŵůže ďýt ǀ NIS ǀ digitálŶí 
podoďě

ElektroŶiĐkou podoďu dokuŵeŶtaĐe defiŶuje VǇhláška č. ϵϴ/ϮϬϭϮ ǀ platŶéŵ zŶěŶí.
JedŶá se o ŵožŶost sĐaŶoǀáŶí  papíroǀé dokuŵeŶtaĐe. A ANO

294 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe MožŶost tǀorďǇ speĐiálŶíĐh odďorŶýĐh zpráǀ ǀčetŶě tisku Předeŵ ŶeoŵezeŶé ŵŶožstǀí tǇpů zpráǀ. )práǀǇ ďudou součástí dokuŵeŶtaĐe 
pacienta. 

A ANO

295 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe MožŶost tǀorďǇ speĐiálŶíĐh odďorŶýĐh forŵulářů ǀčetŶě 
tisku

Nástroj Ŷa jejiĐh defiŶiĐi příŵo ǀ NIS s ŵožŶostí eǆportu dat ŵiŶ. do EǆĐelu. Počet tǇpů 
forŵulářů Ŷeďude oŵezeŶ. Forŵulářeŵ se rozuŵí strukturoǀaŶý sďěr dat do předeŵ 
defiŶoǀaŶýĐh polí s urč. Đharakteristikaŵi ;teǆt, číslo, zaškrtŶutí,…Ϳ VǇtǀořeŶí forŵuláře 
hlášeŶí ǀrozeŶýĐh ǀad u ŶoǀorozeŶĐů a tisk forŵuláře zpráǀa o ŶoǀorozeŶĐi, hlášeŶí 
iŶfekčŶíĐh a ŶozokoŵiálŶíĐh iŶfekĐí.

A ANO

296 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe MožŶost zařazeŶí klasiĐkýĐh ;ŶedigitálŶíĐhͿ dokuŵeŶtů do 
paĐieŶtské dokuŵeŶtaĐe

)ařazeŶí skeŶoǀaŶýĐh dokuŵeŶtů. SkeŶoǀáŶí, digitálŶí fotografie, za dokuŵeŶt 
zodpoǀídá užiǀatel, který jej ǀložil, ǀklad elektroŶiĐkǇ podepíše. A ANO
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297 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe CeŶtrálŶí spráǀa užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶýĐh  forŵulářů a tisků 
pro Đelý Kraj VǇsočiŶa

SŶadŶý přeŶos tiskoǀýĐh defiŶiĐ ;sestaǀͿ a defiŶiĐi forŵulářů ŵezi iŶstalaĐeŵi a 
ŶeŵoĐŶiĐeŵi. PřeŶos ŵezi ŶeŵoĐŶiĐeŵi lze realizoǀat Ŷapř. způsoďeŵ iŵportŶíĐh a 
eǆportŶíĐh ŵetod ;poŵoĐí souďorůͿ.

A ANO

298 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe VedeŶí deŶŶíĐh zázŶaŵů 

DeŶŶí dekurz. Soulad zápisu dekurzu s leg. požadaǀkǇ Ŷa ŶeŵěŶŶost zápisu. U každého 
přírůstku iŶforŵaĐe o toŵ kdo a kdǇ zapsal. MožŶost uložeŶí rozepsaŶé části dekurzu, 
která je přístupŶá pouze pro autora. MožŶost krátkodoďé editaĐe zápisu 
ǀizitiǇ,ŵediaĐe,Ŷapř.po doďu ϯϬ ŵiŶ s ŵožŶostí opraǀeŶí Ŷapř.oŵǇleŵ zapsaŶé 
ŵedikaĐe či ǀizitǇ u jiŶého paĐieŶta.

A ANO

299 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe VedeŶí elektroŶiĐkého zázŶaŵu deŶŶí ordiŶaĐe paĐieŶta OrdiŶaĐe ǀǇšetřeŶí a ošetřeŶí. A ANO

300 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe EǀideŶĐe a ǀedeŶí strukturoǀaŶé elektroŶiĐké ŵedikaĐe 
paĐieŶta Ŷa lůžku

VčetŶě ŶapojeŶí Ŷa číselŶíkǇ HVLP, dat z AISLP, ŵožŶosti ŵedikaĐe Magistra Liter. 
VǇužití pozitiǀŶího listu. NejedŶá se o zápis ǀolŶýŵ teǆteŵ. Výďěr z léků dostupŶýĐh Ŷa 
odd. Ŷeďo ǀ ŶeŵoĐŶiĐi. SledoǀáŶí iŶkoŵpatiďilit. )ápis iŶfuzí. )ápis řádku ŵedikaĐe 
ǀolŶýŵ teǆteŵ.

A ANO

301 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe PředdefiŶoǀaŶé užiǀatelské sadǇ ŵedikaĐí Užiǀatel ŵá předdefiŶoǀaŶé skupiŶǇ preparátů, které ŵůže ǀložit do ŵedikaĐe 
paĐieŶta. AŶalogie předdefiŶoǀaŶýĐh teǆtů.

A ANO

302 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe Tǀorďa a eǀideŶĐe zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐe SǇstéŵ ŵusí uŵožňoǀat tǀorďu a eǀideŶĐi lůžkoǀé dokuŵeŶtaĐe ;aŶaŵŶézǇ, epikrízǇ, 
propouštěĐí zpráǀǇ, jiŶé zpráǀǇ, žádaŶkǇͿ.

A ANO

303 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe HistoriĐká dokuŵeŶtaĐe uložeŶá ǀ NIS je dostupŶá Užiǀatel lékař ŵůže Ŷahlížet do starší dokuŵeŶtaĐe. Přístup Ŷa základě přístupoǀýĐh 
práǀ.

A ANO

304 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe EǀideŶĐe ǀǇužití sledoǀaŶýĐh přístrojů ;IIď a III skupiŶa 
ǀǇhláška M) č. ϭϭ/ϮϬϬϱ Sď.Ϳ

SledoǀáŶí počtu použití koŶkrétŶíĐh přístrojů a jejiĐh žiǀotŶost ǀčetŶě přeŶosu do 
koŶkrétŶí zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐe. MožŶost ǀǇužití čteček. A ANO

305 IŶforŵoǀaŶé souhlasǇ Tǀorďa iŶforŵoǀaŶého souhlasu
MožŶost ǀǇtǀořit iŶforŵoǀaŶý souhlas paĐieŶta z užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶé šaďloŶǇ s 
autoŵatiĐkýŵ doplŶěŶíŵ dat paĐieŶta. ŠaďloŶǇ záǀislé pro odděleŶí. MožŶost jeho 
ǀǇtištěŶí. RůzŶé ǀerze, jazǇkoǀé ŵutaĐe. 

A ANO

306 IŶforŵoǀaŶé souhlasǇ
EǀideŶĐe podpisu iŶforŵoǀaŶého souhlasu ǀ sǇstéŵu 
;součást dokuŵeŶtaĐeͿ. PřípadŶě eǀideŶĐe zahájeŶí 
deteŶčŶího řízeŶí.

Bude ŵoĐi ďýt eǀidoǀáŶ i elektroŶiĐký dokuŵeŶt se souhlaseŵ. PDF. A ANO

307 AdŵiŶistraĐe lůžek PropouštěĐí zpráǀa MožŶost postupŶé editaĐe ŶeukoŶčeŶé ;ŶeuzaǀřeŶéͿ propouštěĐí zpráǀǇ. A ANO

308 AdŵiŶistraĐe lůžek Nápoǀěda „VǇǀolatelŶost“ podporǇ MKN, sezŶaŵu ǀýkoŶů, sezŶaŵů léků ;resp. jejiĐh dataďáze 
ǀčetŶě příďaloǀýĐh iŶforŵaĐíͿ.

A ANO

309 AdŵiŶistraĐe lůžek PřehledŶost rozepsaŶé ŵedikaĐe 

MožŶost ŵedikaĐi rozepisoǀat Ŷa daŶé oďdoďí ;Ŷapříklad ϳ dŶíͿ, ŵožŶost jedŶoduĐhé 
editaĐe při zŵěŶě ŵedikaĐe , ǀčetŶě dietǇ a kategorie, přehledŶost rozepsaŶé ŵedikaĐe 
– Ŷejlépe ǀ podoďě taďulkǇ – Ŷapř. sloupĐe = dŶǇ, podsloupĐe = ráŶo-poledŶe-ǀečer-
ŶoĐ a řádkǇ = jedŶotliǀé lékǇ a ošetřoǀatelské zázŶaŵǇ.

A ANO

310 AdŵiŶistraĐe lůžek PráĐe s taďleteŵ ǀe ǀǇďraŶýĐh částeĐh NIS

Podpora práĐe s taďleteŵ při ǀǇďraŶýĐh kliŶiĐkýĐh a ošetřoǀatelskýĐh ǀýkoŶeĐh. 
MiŶiŵálŶě ǀ ŶásledujíĐíŵ - sǀaloǀý test, ďartelůǀ test, ŵedikaĐe, hodŶoĐeŶí ráŶǇ, sďěr 
aŶaŵŶestiĐkýĐh dat, hodŶoĐeŶí rizikoǀýĐh škál, zápis FF, ǀizita u lůžka paĐieŶta s 
Ŷáhledeŵ Ŷa iŶforŵaĐe o paĐieŶtoǀi ;laďoratorŶí ǀýsledkǇ, ǀýsledkǇ z RDG, koŶzilií ...Ϳ a 
do dokuŵeŶtaĐe paĐieŶta a aktiǀŶíŵ přístupeŵ do dekurzu a ŵedikaĐe. 

A ANO
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311 MiŵořádŶé a ŶežádouĐí události SledoǀáŶí ŵiŵořádŶýĐh a ŶežádouĐíĐh událostí

NeŵoĐŶiĐe Kraje VǇsočiŶa jsou zapojeŶǇ do jedŶotŶého hlášeŶí ŶežádouĐíĐh událostí  
Kraje VǇsočiŶa a do  NárodŶího sǇstéŵu hlášeŶí ŶežádouĐíĐh událostí ;NSHNUͿ – Ú)IS. 
Je ŶutŶé ǀǇĐházet z daŶé ŵetodikǇ. SǇtéŵ ŵusí uŵožŶit tǀorďu ǀlastŶí defiŶiĐe resp. 
dataďáze ŶežádouĐíĐh událostí dle požadaǀků zdraǀotŶiĐkého zařízeŶí. MožŶost 
ǀǇtiskŶout jedŶotliǀou událost. SǇtéŵ ŵusí uŵožŶit eǆport dat o ŶežádouĐíĐh 
událosteĐh do uložiště dat jedŶotliǀýĐh ŶeŵoĐŶiĐ ;ŵiŶ. ǀe forŵátu ǆŵl.Ϳ.

A ANO

312 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe EǀideŶĐe hodŶot sledoǀáŶí ďolesti )azŶaŵeŶáǀáŶí lokalitǇ a suďjektiǀŶího ǀŶíŵáŶí ďolesti. )ázŶaŵ proǀedeŶé iŶterǀeŶĐe. 
)ázŶaŵ a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí treŶdů. MožŶost ǀǇužití růzŶýĐh tǇpů škál hodŶoĐeŶí ďolesti. A ANO

313 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe EǀideŶĐe ǀǇhodŶoĐeŶí rizika pádů, dekuďitů a ŵalŶutriĐe, 
oďezitǇ

Při ǀǇhodŶoĐeŶí rizik ǀždǇ odkaz Ŷa zázŶaŵǇ pláŶů péče ;pláŶ preǀeŶĐe dekuďitů ...Ϳ 
VčetŶě hroŵadŶého eǆportu ; eǆport ǀšeho, Đo daŶý zázŶaŵ oďsahuje - strukturoǀaŶě; 
zaŵýšleŶýŵ účeleŵ je ŵožŶost ŶásledŶého ǀǇhodŶoĐoǀáŶí Ŷapř.  ǀe forŵátu *.ǆls. za 
oďdoďí pro Đelé zařízeŶíͿ Eǆport do EǆĐelu. NejeŶ pro potřeďǇ krajské statistikǇ. 
PropojeŶí s edukačŶě iŶforŵačŶíŵ zázŶaŵeŵ.

A ANO

314 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe PláŶ edukaĐe, eǀideŶĐe a tisk edukačŶího zázŶaŵu K ǀǇdefiŶoǀaŶýŵ ;spráǀĐoǀský ŵěŶitelŶýŵͿ ošetřoǀatelskýŵ proďléŵůŵ a lékařskýŵ 
dg. autoŵatiĐkǇ geŶeroǀat potřeďu edukaĐe.  

A ANO

315 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe EǀideŶĐe a tisk ošetřoǀatelské překladoǀé zpráǀǇ
VǇďraŶé získaŶé údaje sestrou přeǀést do záǀěrečŶé zpráǀǇ lékaře a oďráĐeŶě. ) pláŶu 
péče přeǀést autoŵatiĐkǇ trǀajíĐí ošetřoǀatelské proďléŵǇ, poǀolit podepsat a uzaǀřít 
zpráǀu až po ǀǇplŶěŶí ǀšeĐh předdefiŶoǀaŶýĐh položek.

A ANO

316 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe EǀideŶĐe a tisk ošetřoǀatelskýĐh proďléŵů a 
ošetřoǀatelského proĐesu

PláŶ ošetřoǀatelské péče je sestaǀeŶ Ŷejpozději do Ϯϰ hodiŶ od přijetí paĐieŶta. 
StaŶoǀeŶé ošetřoǀatelské proďléŵǇ, ǀčetŶě staŶoǀeŶýĐh iŶterǀeŶĐí, jsou praǀidelŶě 
aktualizoǀáŶǇ. Každé zdraǀotŶiĐké zařízeŶí ŵá sestaǀeŶ okruh ošetřoǀatelskýĐh 
proďléŵů – ŶeŶí ŶastaǀeŶo koŶĐepčŶě ǀ ČR.

A ANO

317 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe Podpora ošetřoǀatelskýĐh skóroǀaĐíĐh sĐhéŵat

Předeǀšíŵ Riziko pádu, Bartelůǀ test soďěstačŶosti, MadoŶŶ škála, NutričŶí sĐreeŶiŶg, 
StupŶiĐe NortoŶoǀé pro zjištěŶí rizika dekuďitů, HodŶoĐeŶí ďolesti, PsǇĐhiĐký staǀ, Staǀ 
ǀědoŵí, HodŶoĐeŶí ráŶǇ, zkráĐeŶý test dle GaiŶda. AutoŵatiĐké ǀǇhodŶoĐeŶí 
skóroǀaĐího sǇstéŵu, Ŷaďídka aktuálŶí ošetřoǀatelské kategorie s ŵožŶostí její 
aktualizaĐe dle staǀu paĐieŶta Při překročeŶí defiŶoǀaŶýĐh hraŶičŶíĐh hodŶot ŶutŶost 
ŵožŶost potǀrzeŶí ǀýsledku lékařeŵ. V ŶáǀazŶosti Ŷa délku hospitalizaĐe autoŵatiĐké 
geŶeroǀáŶí přehodŶoĐeŶí skóroǀaĐího sǇstéŵu - dle zǀǇklostí jedŶotliǀýĐh ŶeŵoĐŶiĐ 
;ADL, NORTON, NUTRICE...Ϳ.

A ANO

318 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe MěříĐí teĐhŶikǇ BilaŶĐe tekutiŶ, Příjeŵ potraǀǇ, PooperačŶí sledoǀáŶí ǀitálŶíĐh fuŶkĐí. OďeĐŶé sledoǀáŶí 
ǀitálŶíĐh fuŶkĐí.

A ANO

319 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe EǀideŶĐe a tisk zázŶaŵu o polohoǀáŶí ŶeŵoĐŶého. )ázŶaŵ je ǀedeŶ u iŶdikoǀaŶýĐh skupiŶ hospitalizoǀaŶýĐh paĐieŶtů. SǇstéŵ ŵusí 
podporoǀat tǀorďu forŵulářů, do kterýĐh zapisuje NL)P proǀedeŶý úkoŶ.  A ANO

320 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe SledoǀáŶí koŵpletŶosti oš. dokuŵeŶtaĐe Ŷa základě 
eǀidoǀaŶýĐh hodŶot

MožŶost defiŶiĐe oďsahu oš. dokuŵeŶtaĐe Ŷa základě zjištěŶýĐh hodŶot. )ǀýšeŶá 
hodŶota u určité položkǇ ǀe strukturoǀaŶé  aŶaŵŶéze ǀede k ŶutŶosti ǀǇplŶit ŶaǀázaŶý 
sĐreeŶiŶg. VǇšší délka hospitalizaĐe ǀede k ŶutŶosti ǀǇplŶit další sĐreeŶiŶg. SpráǀĐoǀské 
oǀliǀŶěŶí těĐhto záǀislostí a defiŶiĐe praǀidel. UpozorŶěŶí užiǀatele Ŷa potřeďu 
doplŶěŶí dokuŵeŶtaĐe.

A ANO

321 Ošetřoǀatelská dokuŵeŶtaĐe Přehled zŵěŶ ošetřoǀatelské dokuŵeŶtaĐe za oďdoďí Ŷa 
praĐoǀišti

Přehled zápisů pro lékaře. RǇĐhlé a přehledŶé zoďrazeŶí iŶforŵaĐí o staǀu paĐieŶtů Ŷa 
odděleŶí ǀǇĐházejíĐí ze ošetřoǀatelské dokuŵeŶtaĐe. A ANO

322 PráĐe s paĐieŶtǇ RučŶí ǀkládáŶí paĐieŶtů do NIS
VčetŶě logiĐkýĐh koŶtrol Ŷa oďsah ;rodŶá čísla, čísla pojištěŶĐeͿ. Musí jít ǀložit 
ŶestaŶdardŶí rodŶá čísla. RodŶé číslo ďude rozklíčoǀáŶo Ŷa pohlaǀí a ǀěk paĐieŶta. 
MožŶost ǀložit číslo pojištěŶĐe.

A ANO
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323 PráĐe s paĐieŶtǇ EditoǀatelŶý sezŶaŵ zdraǀotŶíĐh pojišťoǀeŶ VčetŶě ŵožŶosti ǀložeŶí fiktiǀŶíĐh pojišťoǀeŶ pro řešeŶí ŶestaŶdardŶíĐh paĐieŶtů 
;ĐiziŶĐiͿ. MožŶost ǀǇtǀořit ǀložeŶíŵ příslušŶého kódu fakturu pro saŵoplátĐe. A ANO

324 PráĐe s paĐieŶtǇ Přístup do základŶíĐh iŶforŵaĐí o paĐieŶtoǀi ǀ ĐeŶtrálŶíŵ 
registru NIS

Historie )P, historie sledoǀáŶí DG. U ŶoǀorozeŶĐů přístup k iŶforŵaĐíŵ o ŵatĐe. Pro 
předeŵ ŶadefiŶoǀaŶý okruh užiǀatelů.

A ANO

325 PráĐe s paĐieŶtǇ MožŶost práĐe s aŶoŶǇŵŶíŵi paĐieŶtǇ

U paĐieŶta ďez dokladu totožŶosti, který je ŶeorieŶtoǀaŶý a ŶekoŵuŶikuje, tedǇ u 
paĐieŶta ďez dostupŶé ideŶtifikaĐe, se přikládá ideŶtifikačŶí  Ŷáraŵek s údaji: datuŵ a 
čas příjŵu, Ŷápis NE)NÁMÝ MUŽ/ NE)NÁMÁ ŽENA, číslo zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐe 
;ĐhoroďopisͿ. 

A ANO

326 Přípraǀa ǀzorků Tisk čároǀýĐh kódů Ŷa ǀzorkǇ pro aŶalǇzátorǇ a štítků pro 
ostatŶí ǀzorkǇ

UžiǀatelskǇ defiŶoǀatelŶé ǀelikost etiketǇ a tištěŶýĐh iŶforŵaĐí. VčetŶě tisku podle tǇpu 
ŵateriálu a případŶě jeho rozděleŶí.

A ANO

327 Přípraǀa ǀzorků Přístup do historie ǀǇšetřeŶí paĐieŶta pro zaďráŶěŶí 
dupliĐitŶíŵ ǀǇšetřeŶíŵ

AutoŵatizoǀaŶé koŶtrolǇ Ŷa frekǀeŶčŶí a jiŶé oŵezeŶí, daŶé ŵetodikou )P. 
UpozorŶěŶí Ŷa teŶto staǀ. Měkká koŶtrola.

A ANO

328
Přípraǀa, skladoǀáŶí a ǀýdej léčiǀýĐh 
přípraǀků

NedostupŶost léčiǀého přípraǀku Mít ǀ NISu ŵožŶost ozŶačit ŶedostupŶost ;ǀýpadek LPͿ. C ANO

329 Straǀa SkupiŶǇ jídel a reĐeptur pro sestaǀoǀáŶí jídelŶíčků A ANO

330 HodŶoĐeŶí ďolestil HodŶoĐeŶí ďolesti SǇstéŵ uŵožŶí elektroŶiĐký zázŶaŵ hodŶoĐeŶí ďolesti. A ANO

331 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe DokuŵeŶtaĐe spojeŶá s úŵrtíŵ paĐieŶta ;list o prohlídĐe 
ŵrtǀého, průǀodŶí list k pitǀěͿ

A ANO

332 HospitalizačŶí dokuŵeŶtaĐe DokuŵeŶtaĐe pitǀǇ A ANO

333 Patologie ElektroŶiĐká žádaŶka Ŷa patologii s ŵožŶostí tisku ElektroŶiĐká koŵuŶikaĐe z NIS do patologiĐkého ŵodulu. A ANO

334 Patologie ProǀedeŶí ǀǇšetřeŶí a popis Ŷálezu Modul patologie pro ǀšeĐhŶǇ tǇpǇ čiŶŶostí - ďiopsie, ĐǇtologie, gǇŶekologiĐká ĐǇtologie, 
nekropsie

A ANO

335 Patologie Podpora zápisu dat pro )P spojeŶá s ǀǇšetřeŶíŵ VkládáŶí kódů pojišťoǀŶǇ. A ANO
336 Patologie TNM klasifikaĐe Podpora TNM klasifikaĐe A ANO

337 Patologie KlasifikaĐe MKN ϭϬ ;kódǇ diagŶózͿ a MKN -Ϭ-ϯ ČV 
;ŵorfologiĐké kódǇ ŶádorůͿ

Podpora MKN ϭϬ ;kódǇ diagŶózͿ a MKN -Ϭ-ϯ ČV ;ŵorfologiĐké kódǇ ŶádorůͿ, propojeŶí 
Ŷa tǇto číselŶíkǇ ǀčetŶě dodáŶí aktuálŶí ǀerze při zŵěŶě. A ANO

338 Patologie DiagŶózǇ SNOMED CT MožŶost propojeŶí Ŷa číselŶík SNOMED CT. A ANO
339 Patologie Klíčoǀá sloǀa PropojeŶí Ŷa číselŶík klíčoǀýĐh sloǀ A ANO

340 Patologie Práǀa editaĐe teǆtu Běheŵ zpraĐoǀáǀáŶí ǀýsledku teǆt ǀiditelŶý pouze pro ǀlastŶí odděleŶí až do uzaǀřeŶí 
Ŷálezu.

A ANO

341 Patologie PropojeŶí s ŵoduleŵ pojišťoǀŶǇ pro ǀǇkazoǀáŶí 

SǇstéŵ oďsahuje propojeŶí s ŵoduleŵ pojišťoǀŶǇ pro ǀǇkazoǀáŶí a odesláŶí ǀýsledku 
elektroŶiĐkǇ. Uŵožňuje ǀǇhledáǀáŶí dle zǀoleŶýĐh paraŵetrů ;kód diagŶózǇ, 
ŵorfologiĐký kód Ŷádoru, číslo ǀǇšetřeŶí, datuŵ, zǀoleŶé oďdoďí, klíčoǀé sloǀo, 
odečítajíĐí lékař, apod.Ϳ Uŵožňuje ǀǇhledat iŶdikátorǇ kǀalitǇ Ŷapř. proĐeŶta koŶzultaĐí, 
peroperačŶí ďiopsie s časeŵ ǀǇšetřeŶí apod.

A ANO

342 Patologie Náhled do historiĐké dataďáze Užiǀatelůŵ je uŵožŶěŶ Ŷáhled do Ŷálezů ŵiŶulýĐh ǀǇšetřeŶí ;ďiopsie+ĐǇtologieͿ ǀ 
rozsahu ǀýsledků a ďioptiĐkýĐh čísel za doďu ŵiŶ. posledŶíĐh ϭϬ let. A ANO

343 Patologie PropojeŶí k kliŶiĐkýŵ ŵoduleŵ SǇstéŵ uŵožňuje ŶahlížeŶí do zdraǀotŶiĐké dokuŵeŶtaĐe a ǀýsledků paĐieŶta. A ANO

344 Patologie MožŶost ǀkládáŶí oďrazoǀýĐh dat
MožŶost ukládáŶí ŵakroskopiĐkýĐh a ŵikroskopiĐkýĐh oďrázků ǀ ráŵĐi ŵodulu pro 
patologii, ŵožŶost přeŶosu oďrazoǀýĐh dat příŵo do NIS a hlaǀŶě ŵožŶost oteǀřít 
příŵo z NIS.

A ANO

345 Patologie MožŶost odesláŶí ǀýsledků do jiŶého zdraǀotŶiĐkého zařízeŶí AutoŵatiĐká je ŵožŶost zaďezpečeŶého elektroŶiĐkého odesláŶí ǀýsledku i ŵiŶo 
ŶeŵoĐŶiĐi ;+ geŶeroǀáŶí ǀýsledku ǀ Ŷějaké přijatelŶé teǆtoǀé podoďěͿ. A ANO

346 Patologie PotǀrzoǀáŶí ǀýsledků BIOPSIE/CYTOLOGIE/GYNEKOLOGICKÉ 
CYTOLOGIE

Lékařská koŶtrola ǀýsledků. NutŶýŵ krokeŵ je potǀrzeŶí ǀýsledků lékařeŵ.
Dále je uŵožŶěŶo ǀkládat dodatek k ǀýsledku a jeho opětoǀŶé potǀrzeŶí. A ANO

347 Patologie Tisk ǀýsledkoǀého protokolu, ǀkládáŶí oďrázku V tiskoǀéŵ forŵátu ǀýsledkoǀého protokolu ŵožŶost ǀložeŶí oďrázku ;logo ŶeŵoĐŶiĐe 
+ odkaz Ŷa akreditaĐiͿ

A ANO
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348 Patologie SĐreeŶiŶgu karĐiŶoŵu 

V ŶěkterýĐh  ŶeŵoĐŶiĐíĐh ǀ ĐǇtologiĐké laďoratoři Ŷa gǇŶekologii, která je zapojeŶa ǀ 
ŶárodŶíŵ sĐreeŶiŶgu karĐiŶoŵu děložŶího hrdla ŵusí sǇstéŵ koŵuŶikoǀat s 
ĐeŶtrálŶíŵ registreŵ, který zpraǀuje IBA MU BrŶo. PoǀiŶŶě odesílaŶé údaje: JŵéŶo a 
příjŵeŶí, číslo pojištěŶĐe, Kód pojišťoǀŶǇ, PSČ, IŶdikaĐe ǀǇš. ;praǀidelŶý stěr, 
opakoǀaŶý, zŶoǀu proǀedeŶý, histologieͿ, IUD ;aŶo, ŶeͿ, Vliǀ gestageŶů ;aŶo, ŶeͿ, HRT 
;aŶo, ŶeͿ, LaktaĐe ;aŶo, ŶeͿ, Graǀidita ;aŶo, ŶeͿ, Staǀ po hǇsterektoŵii ;aŶo, ŶeͿ, Staǀ 
po koŶizaĐi ;aŶo, ŶeͿ, PřítoŵŶost geŶit. koŶdǇloŵat ;aŶo, ŶeͿ, OčkoǀáŶí porti HPV ;aŶo - 
rok aplikaĐe ϯ. dáǀkǇ + tǇp ǀakĐíŶǇ, ŶeͿ, Datuŵ odďěru, IČP žadatele, Datuŵ ǀýsledku, 
Kǀalita preparátu ;ŵožŶost ǀýďěru dle staŶdartŶí gǇŶekol. ĐǇtol. žádaŶkǇͿ, )áǀěr 
;ŵožŶost ǀýďěru dle staŶdartŶí gǇŶekol. ĐǇtol. žádaŶkǇͿ
Doplňkoǀý Ŷález ;ŵožŶost ǀýďěru dle staŶdartŶí gǇŶekol. ĐǇtol. žádaŶkǇͿ
Histopatol. ǀǇšetřeŶí - datuŵ odďěru, datuŵ ǀýsledku, záǀěr ;ŵožŶost ǀýďěru záǀěruͿ, 
VǇsǀětleŶí ŶedodáŶí ǀýsledku ;ŵožŶost ǀýďěru dle dle paraŵetrů sĐreeŶiŶguͿ

A ANO

349 Patologie OdesláŶí ǀýsledku ǀč. dodatků do NIS EǆpediĐe ǀýsledků Ŷa odděleŶí. A ANO

350 Patologie PoǀiŶŶé údaje SǇstéŵ autoŵatiĐkǇ ŶaďídŶe ǀǇplŶěŶí poǀiŶŶýĐh údajů ;PeroperačŶí ǀǇšetřeŶí, Datuŵ a 
čas příjŵu, Datuŵ a čas odďěru, Datuŵ a čas úŵrtí, Datuŵ a čas pitǀǇ, A ANO

351 Patologie NapojeŶí Ŷa ĐeŶtrálŶí číselŶíkǇ NIS
SǇstéŵ uŵožňuje ŶapojeŶí Ŷa ĐeŶtrálŶí číselŶíkǇ NIS ǀ oďlasteĐh: Názeǀ odděleŶí, IČP, 
odďorŶost, Pitǀal: lékař, saŶitář,  KódǇ pro pojišťoǀŶu  ;kód + Ŷázeǀ + početͿ, 
SpotřeďoǀaŶé ŵateriálǇ ;kód + Ŷázeǀ + početͿ aj.

A ANO

352 Patologie AutoŵatiĐké geŶeroǀáŶí údajů SǇstéŵ je sĐhopeŶ autoŵatiĐkǇ geŶeroǀat číslo žádaŶkǇ, datuŵ a čas příjŵu,  číslo 
pitǀǇ.

A ANO

353 Patologie MožŶost  předǀǇplŶěŶí údajů
SǇstéŵ uŵožňuje ǀkládáŶí předdefiŶoǀaŶýĐh teǆtů do teǆtoǀýĐh okeŶ předeǀšíŵ ǀ 
oďlasteĐh: KliŶiĐká diagŶóza, PatologiĐko-aŶatoŵiĐká diagŶóza, Protokol - ŵakropopis, 
Histologie, Epikríza, Předŵět a kliŶiĐká diagŶóza, Nález aj.

A ANO

354 Patologie žádaŶkǇ ElektroŶiĐká forŵa žádaŶkǇ 

ElektroŶiĐká forŵa žádaŶkǇ Ŷa ĐǇtologii, ďiopsii, Ŷekropsii, piteǀŶí protokol a úŵrtŶí 
listǇ, ǀše koŵpatiďilŶí s tištěŶýŵ forŵulářeŵ. U ǀšeĐh ǀǇšetřeŶí lékař ;hodŶotil, 
reǀidoǀal, koŶzultoǀal – zde ŵožŶost ǀíĐe koloŶekͿ, laďoraŶtka ;přeǀzala, řezala, 
přikrajoǀala apod.Ϳ, u piteǀ saŶitář. MožŶost úpraǀǇ a doplňoǀáŶí koloŶek do žádaŶek 
dle aktuálŶí potřeďǇ.

A ANO

355 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ ElektroŶiĐké žádaŶkǇ Ŷa zoďrazoǀaĐí ŵetodǇ

SǇstéŵ uŵožŶí tǀorďu žádaŶkǇ Ŷa zoďrazoǀaĐí ŵetodǇ, ǀčetŶě ǀšeĐh údajů potřeďŶýĐh 
pro )P. OdesláŶí žádaŶkǇ Ŷa Đíloǀé odděleŶí. Při odesíláŶí ŵiŵo zařízeŶí ǀǇužít DASTA. 
ŽádaŶkǇ se řadí příŵo do froŶt Ŷa příslušŶé ŵodalitǇ dle jejiĐh tǇpu. SǇstéŵ uŵožŶí 
zadáŶí opakoǀaŶé žádaŶkǇ.

A ANO

356 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ OďjedŶáǀáŶí paĐieŶtů a pláŶoǀáŶí proǀozu zoďrazoǀaĐíĐh 
přístrojů

MožŶost koŵuŶikaĐe s fuŶkĐioŶalitou NIS, která ďude Ŷáhradou za eAŵďulaŶĐi. A ANO

357 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ ProǀedeŶí RDG ǀǇšetřeŶí, jeho zázŶaŵ, klasifikaĐe a 
kategorizaĐe

Podpora proǀozu RDG, CT,… odděleŶí. Modul reŶtgeŶ. StaŶoǀeŶí priŶĐipů tǇpů 
ǀǇšetřeŶí a jejiĐh průďěžŶá ŵožŶost koŶtrolǇ a úpraǀǇ užiǀateleŵ ;O)MͿ A ANO

358 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ Podpora zápisu dat pro )P spojeŶá s ǀǇšetřeŶíŵ A ANO

359 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ Popis RDG ǀǇšetřeŶí

VčetŶě Ŷěkolikastupňoǀého sĐhǀaloǀáŶí Ŷálezů. VíĐestupňoǀé sĐhǀaloǀáŶí. )aǀedeŶí 
iŶstitutu „předďěžŶého Ŷálezu“ u ǀǇšetřeŶí z důǀodu žiǀot zaĐhraňujíĐíĐh ǀýkoŶů ;NE 
STATIM NEBO AKUTNÍ – tato ǀǇšetřeŶí jsou zŶačŶě zŶeužíǀáŶaͿ. Neďo přiděleŶí těĐhto 
tǇpů požadaǀků jeŶoŵ určitýŵ lékařůŵ – Ŷapř. ǀedouĐí UP. Eǀ. staŶoǀeŶí deŶŶího 
“hesla“ pro ǀíĐestupňoǀé sĐhǀaloǀáŶí. 

A ANO

360 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ Podpora sledoǀáŶí dat spojeŶýĐh s dodržoǀáŶíŵ atoŵoǀého 
zákoŶa

Příŵé ŶapojeŶí Ŷa přístroje spojeŶé s ozářeŶíŵ paĐieŶta ;ǀ případě, že to přístroj 
uŵožňujeͿ. UkládáŶí těĐhto dat do NIS.

A ANO

361 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ UpozorŶěŶí praĐoǀiště Ŷa požadaǀek Ŷa STATIM ǀǇšetřeŶí AkustiĐká a ǀizuálŶí sigŶalizaĐe požadaǀku Ŷa urgeŶtŶí požadaǀek. B ANO
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362 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ Součástí ageŶdǇ pro RDG ďude i ŵožŶost zadáǀat požadaǀkǇ 
Ŷa jiŶá ǀǇšetřeŶí.

V ráŵĐi této ageŶdǇ ďude dostupŶá fuŶkĐioŶalita, která uŵožŶí zadáǀat požadaǀkǇ 
Ŷapř. Ŷa patologiĐké ǀǇšetřeŶí a přijíŵat a zoďrazoǀat ǀýsledkǇ. A ANO

363 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ KoŵuŶikaĐe s MASCeŵ SǇstéŵ pro MaŵografiĐký sĐreeŶiŶg ;požadoǀáŶa je pouze koŵuŶikaĐe ŵezi MASC a 
Ŷoǀýŵ NISͿ.

A ANO

364 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ DetailŶí statistikǇ ŵodul RDO

MožŶost koŶfiguraĐe a koŵďiŶaĐe růzŶýĐh filtrů k získáŶí souďoru paĐieŶtů či ǀýkoŶů 
dle zadaŶého kritéria. Filtroǀat dle žadatele, praĐoǀiště, ǀǇkoŶáǀajíĐího  lékaře, 
proǀádějíĐího laďoraŶta, přístroje, ǀýkoŶu, ŵateriálu, dg. , klíčoǀého sloǀa. Eǆport do 
EǆĐelu.

A ANO

365 )oďrazoǀaĐí ŵetodǇ NukleárŶí ŵediĐíŶa Podpora proǀozu odděleŶí ŶukleárŶí ŵediĐíŶǇ. A ANO

366 )adáǀáŶí žádaŶek )adáǀáŶí žádaŶek před propuštěŶíŵ paĐieŶta
MožŶost zadáǀat žádaŶkǇ Ŷa RTG, reĐeptǇ, poukazǇ ještě před úplŶýŵ propuštěŶíŵ 
paĐieŶta z hospitalizaĐe A ANO

367 RehaďilitaĐe Podpora proǀozu RehaďilitaĐe OrdiŶaĐe, diář pro pláŶoǀáŶí proĐedur. A ANO

368 RehaďilitaĐe FǇzioterapie a ergoterapie SǇstéŵ oďsahuje diář pro pláŶoǀáŶí proĐedur ǀč. ǀazďǇ Ŷa údaje pro )P. A ANO

369 Straǀa

PokladŶí režiŵ pro účtoǀáŶí straǀǇ a dalšíĐh ǀýroďků při 
ǀýdeji ;ǀčetŶě dodáǀkǇ a podporǇ ǀhodŶého hardǁare pro 
teŶto proĐesͿ, podpora práĐe s hotoǀostí, deŶŶí uzáǀěrkoǀé 
operaĐe, práĐe s čároǀýŵi kódǇ zďoží.

PokladŶa  s dotǇkoǀýŵ displejeŵ a  zásuǀkou Ŷa hotoǀost. A ANO

370 Straǀa Podpora spolupráĐe se čtečkaŵi čároǀýĐh kódů A ANO
371 Straǀa Podpora spolupráĐe s tiskárŶou účteŶek A ANO

372 Straǀa Podpora spolupráĐe se sŶíŵači ŵagŶetiĐkýĐh karet a čipů 
pro ideŶtifikaĐi stráǀŶíků a zákazŶíků PoužíǀaŶé tǇpǇ čteček: MIFARE tǇp: ϭϰϰϰϯA, Mifare StaŶdard ϰKB; A ANO

373 Straǀa Podpora a dodáǀka iŶforŵačŶího displeje pro zákazŶíkǇ A ANO

374 Straǀa OŶ-liŶe spolupráĐe s ǀáhaŵi pro oŶ-liŶe účtoǀáŶí ǀážeŶýĐh 
suroǀiŶ a straǀǇ

A ANO

375 Straǀa MožŶost koŶfiguraĐe oďrazoǀkǇ dotǇkoǀého displeje ǀč. 
úpraǀǇ ǀzhledu úǀodŶí oďrazoǀkǇ

JedŶá o ŵožŶost ǀ prograŵu upřesŶit ;koŶfiguroǀatͿ, Đo se Ŷa displaǇ ďude zoďrazoǀat, 
protože Ŷe ǀšiĐhŶi užiǀatelé sǇstéŵu potřeďují ǀše ǀidět. Jde tedǇ o ŵožŶost zǀolit jaká 
jídla ;příklad ϭ-ϴ jídelͿ, Ŷa kolik dŶí dopředu ;Ŷapř. Ŷěkdo dǀa týdŶǇ dopředu, Ŷěkdo ϯͿ 
atd., ďudou užiǀatelé sǇstéŵu ǀidět a ŶásledŶě oǀládat ;dle potřeď jedŶotliǀýĐh 
straǀoǀaĐíĐh proǀozůͿ.  Tíŵto způsoďeŵ ďude splŶěŶa i ŵožŶost ǀolďǇ ǀzhledu úǀodŶí 
oďrazoǀkǇ. 

B ANO

376 Straǀa NapojeŶí Ŷa skladoǀý a ekoŶoŵiĐký SW JedŶá se o ekoŶoŵiĐký sǇstéŵ ERP ;sǇstéŵ QIͿ, který je proǀozoǀáŶ ǀe ǀšeĐh 
ŶeŵoĐŶiĐíĐh.

A ANO

377 Straǀa IŶterŶí ǀazďǇ Ŷa straǀoǀaĐí proǀoz ;přípraǀa a odďěr 
sortiŵeŶtu  připraǀoǀaŶého kuĐhǇŶíͿ

A ANO

378 Straǀa PříjeŵkǇ, ǀýdejkǇ, deŶŶí uzáǀěrkǇ, iŶǀeŶturǇ, ŵaŶažerské 
přehledǇ

A ANO

379 Straǀa Tǀorďa skutečŶé deŶŶí ĐeŶǇ průŵěrŶé porĐe ǀ dietě - 
ŵěsíčŶě

Na základě ĐeŶǇ suroǀiŶ, spotřeďoǀaŶé eŶergie, času, Tǀoří se ŵěsíčŶě pro účtoǀáŶí 
Ŷákladů Ŷa straǀu

A ANO

380 Straǀa EǀideŶĐe pláŶoǀaŶé deŶŶí ĐeŶǇ Ŷa dietu DeŶŶí pláŶoǀaŶá ĐeŶa pro suroǀiŶǇ spotřeďoǀaŶé pro daŶou dietu. A ANO

381 Straǀa SuroǀiŶoǀá deŶŶí ĐeŶa a ĐeŶa porĐe CeŶa koŶkrétŶího připraǀoǀaŶého jídla Ŷeďo dietǇ za deŶ dle ĐeŶǇ spotřeďoǀaŶýĐh 
suroǀiŶ

A ANO

382 Straǀa Výpočet StraǀoǀaĐí jedŶotkǇ PrůŵěrŶá ĐeŶa suroǀiŶ Ŷa jedŶu dietu Ŷa lůžkodeŶ ;počítáŶo průŵěrŶě za ŵěsíĐ Ŷeďo 
za ǀǇďraŶé oďdoďíͿ. )ǀlášť pro zaŵěstŶaŶĐe zǀlášť pro paĐieŶtǇ. A ANO

383 Straǀa PodkladǇ pro účtoǀáŶí jídel
SĐhopŶost zoďrazit a ǀǇtiskŶout počtǇ a suroǀiŶoǀé ĐeŶǇ jídel rozděleŶé dle 
ŶákladoǀýĐh středisek, zaŵěstŶaŶĐů a eǆterŶíĐh stráǀŶíků ;dle jejiĐh tǇpůͿ. Sestaǀa za 
oďdoďí. VčetŶě DPH.

A ANO

384 Straǀa VolďǇ odděleŶého DPH MožŶost ŶastaǀeŶí ǀolďǇ DPH odděleŶě pro růzŶé skupiŶǇ - jídelŶǇ, ďufet A ANO

385 Straǀa MožŶost ukládat předeŵ defiŶoǀaŶé jídelŶíčkǇ pro 
opakoǀaŶé použití

A ANO
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386 Straǀa AplikaĐe předeŵ defiŶoǀaŶé jídelŶíčku Ŷa koŶkrétŶí deŶ V ráŵĐi tohoto kroku ŵožŶost záŵěŶǇ jídel Ŷeďo suroǀiŶ ǀ jídleĐh. A ANO

387 Straǀa Tisk a autoŵatizoǀaŶé uŵístěŶí jídelŶíčku Ŷa IŶtraŶet UŵístěŶí ďude proďíhat uložeŶíŵ PDF souďoru do defiŶoǀaŶého adresáře. A ANO

388 Straǀa Tǀorďa tiskoǀýĐh sestaǀ s jídelŶíčkeŵ
Pro potřeďǇ uŵístěŶí jídelŶíčku Ŷa ŶástěŶkǇ Ŷa odděleŶí Ŷeďo do jídeleŶ ŵožŶost 
ǀǇďrat podŵŶožiŶu jídel a/Ŷeďo diet, přidat pozŶáŵkǇ. Sestaǀa ďude tiskŶutelŶá a 
eǆportoǀatelŶá do tiskoǀého editoru ;Ŷapř. MS WordͿ.

B ANO

389 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku Podpora sestaǀoǀáŶí jídelŶíčku s přihlédŶutíŵ Ŷa speĐifiĐké požadaǀkǇ ŶeŵoĐŶiĐe 
;dietǇ, skupiŶǇ stráǀŶíkůͿ.

A ANO

390 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku Při tǀorďě a ŶásledŶéŵ tisku ŵožŶost děleŶí Ŷa čtǇři ročŶí oďdoďí ;jaro, léto, podziŵ 
ziŵaͿ.

A ANO

391 Straǀa NorŵoǀáŶí Před ŶorŵoǀáŶíŵ ŵožŶost ručŶě upraǀit ŵŶožstǀí oďjedŶaŶýĐh porĐí ;paĐieŶtůͿ a 
akĐeptaĐi ŶeakĐeptaĐi přídaǀků

A ANO

392 Straǀa Při ŶorŵoǀáŶí ŵít ŵožŶost ǀǇďrat oďdoďí, jídlo, skupiŶu diet 
a skupiŶu stráǀŶíků pro kterou se ŶorŵoǀáŶí proǀádí

Bude ŵožŶo Ŷorŵoǀat jeŶoŵ zaŵěstŶaŶeĐkou straǀu, Ŷeďo ǀǇďraŶé dietǇ. VčetŶě 
ŵožŶosti ŵodeloǀého ŶorŵoǀáŶí pro ďudouĐí oďdoďí. A ANO

393 Straǀa MožŶost zŵěŶǇ doplŶěŶí Ŷeďo úpraǀǇ suroǀiŶ ǀ ráŵĐi 
ŶorŵoǀáŶí 

Buď koŵpletŶí ŶahrazeŶí ǀǇďraŶé položkǇ ǀ ráŵĐi dáǀkǇ Ŷeďo zŵěŶa ǀǇ ǀǇďraŶé 
reĐeptuře. NásledŶé autoŵatiĐké ǀǇskladŶěŶí. Dáǀkoǀá ručŶě ǀǇǀolaŶá operaĐe. Před 
ǀǇskladŶěŶíŵ ŵožŶost ručŶě upraǀit ŵŶožstǀí ǀǇskladňoǀaŶýĐh suroǀiŶ.

A ANO

394 Straǀa AktuálŶí rozdíloǀé sestaǀǇ požadaǀků Ŷa straǀu oproti 
ǀǇtǀořeŶé Ŷorŵě

)jišťoǀáŶí aktuálŶího staǀu oproti předeŵ připraǀeŶé Ŷorŵě a určeŶí rozdílů. VčetŶě 
přepočtu ŵŶožstǀí suroǀiŶ.

A ANO

395 Straǀa MožŶost ǀǇroǀŶáŶí počtu spotřeďoǀaŶýĐh suroǀiŶ ďuď 
jedŶou deŶŶě, Ŷeďo po každéŵ připraǀeŶéŵ jídle

DoroǀŶáŶí skutečŶého staǀu ǀůči ǀǇskladŶěŶýŵ položkáŵ Ŷa základě ŶorŵǇ. VčetŶě 
tǀorďǇ ǀratek. A ANO

396 Straǀa Na základě ǀǇroǀŶáǀáŶí suroǀiŶ, počtu požadaǀků a skutečŶé 
spotřeďǇ ǀǇtǀářet podkladǇ pro KuĐhǇňskou kŶihu.

EǀideŶĐe proǀařeŶýĐh suroǀiŶ Ŷad ráŵeĐ skutečŶé spotřeďǇ. TǇto suroǀiŶǇ ďǇlǇ 
ǀǇskladŶěŶǇ Ŷa základě ŶorŵǇ, která ďǇla ǀǇšší, Ŷež skutečŶá potřeďa. B ANO

397 Straǀa
MožŶost oďjedŶáŶí paĐieŶtské straǀǇ Ŷa koŶkrétŶího 
paĐieŶta ;ǀčetŶě dietǇ a liďoǀolŶé pozŶáŵkǇ ke straǀě 
paĐieŶtaͿ

PozŶáŵku je potřeďa ukládat jak k paĐieŶtoǀi, tak ke koŶkrétŶí oďjedŶáǀĐe. A ANO

398 Straǀa MožŶost oďjedŶáǀat přídaǀkǇ Ŷa paĐieŶta a odděleŶí V NIS ǀýďěr z číselŶíku přídaǀků ŶačteŶého ze straǀ. sǇstéŵu. A ANO

399 Straǀa MožŶost oďjedŶáǀáŶí ǀariaŶtŶí ;hrazeŶéͿ paĐieŶtské straǀǇ 

PaĐieŶtůŵ je staŶdardŶě přiděloǀáŶa dieta Ŷa Ŷáǀrh lékaře. Ale ǀ ŶěkterýĐh případeĐh, 
kde ŶeŶí zǀláštŶí požadaǀek Ŷa dietŶí straǀoǀáŶí a paĐieŶt ŶeŶí straǀou oŵezeŶ, Ŷeďo 
Ŷapříklad u ŶáďožeŶskǇ orieŶtoǀaŶýĐh paĐieŶtů, požadujeŵe ŵožŶost, aďǇ si paĐieŶt z 
ŶaďídkǇ oďědů ǀ daŶéŵ dŶi ŵohl oďjedŶat jakýkoliǀ jiŶý oďěd, ŵůže jít i o Ŷaďídku 
ŶestaŶdardŶě připraǀeŶého jídla. Veškeré zŵěŶǇ ǀšak proďíhají po dohodě s NT.

A ANO

400 Straǀa AutoŵatizoǀaŶý přeŶos oďjedŶáǀek straǀǇ z NIS A ANO

401 Straǀa SdíleŶí základŶíĐh číselŶíků s NIS ;Ŷapř. katalog diet a jejiĐh 
ǀariaŶtͿ

A ANO

402 Straǀa
Při distriďuĐi jídla ďude přiložeŶ jŵeŶŶý sezŶaŵ paĐieŶtů s  
tǇpeŵ jídla a straǀǇ ;podpora ǀǇdáǀáŶí jídel Ŷa odděleŶíͿ. 
VčetŶě podporǇ tisku štítků Ŷa kartǇ paĐieŶtů.

TiskŶout se ďude ŵiŶiŵálŶě ;jŵéŶo, odděleŶí, dieta, pozŶáŵka k ǀariaŶtě, paĐieŶtoǀi a 
oďjedŶáǀĐeͿ. A ANO

403 Straǀa MožŶost ǀǇtǀářeŶí iŶdiǀiduálŶíĐh jídelŶíčků pro paĐieŶta VčetŶě ŵožŶosti každého jídla z jiŶé dietǇ. A ANO

404 Straǀa MožŶost oďjedŶat doručeŶí straǀǇ paĐieŶta Ŷa jiŶé odděleŶí PaĐieŶt je papíroǀě hospitalizoǀáŶ Ŷa INT. FǇziĐkǇ leží Ŷa GYN, straǀu je potřeďa doručit 
Ŷa GYN. VýrazŶě ozŶačit ǀ prograŵu.

A ANO

405 Straǀa UzáǀěrkǇ pro oďjedŶáŶí jídel - koŶfiguroǀatelŶé StaŶoǀeŶí časoǀé hraŶiĐe, do které ďude ŵožŶo proǀádět staŶdardŶí oďjedŶáǀkǇ 
straǀǇ.

A ANO

406 Straǀa AutoŵatiĐké zadáǀáŶí přídaǀků
požadaǀek autoŵatiĐkǇ přiřadit ke jŵéŶu a dietě. MožŶost  zadáǀáŶí přídaǀků Ŷa 
odděleŶí ;i ǀ kaŶĐeláři NTͿ ke koŶkrétŶíŵu jŵéŶu paĐieŶta a odděleŶí. TeŶto požadaǀek 
ŵusí ďýt ǀidět a ŶásledŶě ŵožŶost jeho tisku.

A ANO
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407 Straǀa VíĐe jídel ǀ dietě

MožŶost ǀýďěru ǀíĐe jídel pro  ǀǇďraŶé dietǇ. JedŶá se o ŵožŶost ŵít pro jedŶu 
koŶkrétŶí dietu ǀíĐe ǀariaŶt, které ďǇ pro oďjedŶáŶí ďǇlǇ ǀ ŶaďídĐe jídel – Ŷapříklad 
dieta pro kojíĐí ŵatkǇ ďǇ oďsahoǀala ǀolďu „rýžoǀá kaše“ aŶeďo „kuřeĐí řízek“ při 
zaĐhoǀáŶí stejŶého Ŷázǀu dietǇ. 

A ANO

408 Straǀa IdeŶtifikaĐe zaŵěstŶaŶĐe poŵoĐí zaŵěstŶaŶeĐké 
kartǇ ;ǀčetŶě dodáǀkǇ ǀhodŶého hardǁare - čtečka karetͿ

Pokud oďjedŶatel již sǇstéŵ karet použíǀá, je ŶutŶé zajistit koŵpatiďilitu, aďǇ Ŷeŵuselo 
dojít k ǀýŵěŶě ǀšeĐh karet zaŵěstŶaŶĐů a čteček. A ANO

409 Straǀa OďjedŶáǀáŶí a zŵěŶa oďjedŶáǀkǇ straǀǇ poŵoĐí dotǇkoǀého 
terŵiŶálu ;ǀčetŶě dodáǀkǇ ǀhodŶého hardǁareͿ A ANO

410 Straǀa OďjedŶáǀáŶí a zŵěŶa oďjedŶáǀkǇ straǀǇ přes iŶterŶet SǇstéŵ po oďjedŶáŶí užiǀatele autoŵatiĐkǇ odhlásí ;Ŷeďo po určité doďě ŶečiŶŶostiͿ. A ANO

411 Straǀa Při oďjedŶáǀáŶí straǀǇ je užiǀateli zoďrazeŶa ĐeŶa jídla, 
aktuálŶí staǀ jeho koŶta

A ANO

412 Straǀa Při oďjedŶáǀáŶí ďudou ŵoĐi ďýt zoďrazeŶǇ historiĐké 
oďjedŶáǀkǇ ;aktuálŶí i ǀǇdaŶéͿ, tǇp jídla a ǀýdejŶí ŵísto. VčetŶě historie traŶsakĐí Ŷa jeho kartě. A ANO

413 Straǀa V ráŵĐi oďjedŶáǀkǇ si užiǀatel ǀǇďere ǀýdejŶí ŵísto, pokud 
ŵá tu ŵožŶost

B ANO

414 Straǀa Podpora oďjedŶáǀáŶí jídel pro jiŶé osoďǇ, i po uzáǀěrĐe, Ŷa 
základě přístupoǀýĐh práǀ

ŘešeŶí pozdŶíĐh oďjedŶáǀek A ANO

415 Straǀa SǇstéŵ ďude uŵožňoǀat jak oďjedŶáǀkoǀý, tak 
ďezoďjedŶáǀkoǀý proǀoz

A ANO

416 Straǀa Při oďjedŶáǀáŶí ŵožŶost zoďrazit fotografie jídel a 
suroǀiŶoǀé složeŶí dle reĐepturǇ

B ANO

417 Straǀa DefiŶiĐe stráǀŶíka Při zařazoǀáŶí stráǀŶíka defiŶoǀat ŶásledujíĐí data - osoďŶí číslo, jŵéŶo a příjŵeŶí, titul, 
rodŶé číslo, orgaŶizaĐi, skupiŶu a ǀolďa zálohǇ za kartǇ ;čipǇͿ. A ANO

418 Straǀa BlokoǀáŶí oďjedŶáǀek straǀǇ

Dopředu defiŶoǀat ŵožŶosti ďlokoǀáŶí pro oďjedŶáǀáŶí straǀǇ - ŵiŶiŵálŶě ϭϰ dŶů 
dopředu. Nejde o ďlokoǀáŶí straǀǇ, ale ŵožŶost si straǀu Ŷa ŵiŶiŵálŶě ϭϰ dŶí dopředu 
tzǀ. Ŷarazit - to zŶaŵeŶá ǀidět Ŷa ϭϰ dŶí až ϯ týdŶǇ jídelŶíček dopředu a to i Ŷa 
terŵiŶáleĐh a oďjedŶáǀkoǀýĐh ŵísteĐh.

A ANO

419 Straǀa VolďǇ režiŵů terŵiŶálů
MožŶost ŶastaǀeŶí ǀolďǇ režiŵů pro terŵiŶálǇ a ǀolďǇ zoďrazoǀáŶí údajů Ŷa ǀýdejŶíĐh 
ŵísteĐh ;Ŷa displaǇͿ. Např. zoďrazoǀáŶí ŵiŶiŵálŶě iŶforŵaĐe aktuálŶí oďjedŶáǀkǇ - 
číslo ǀýdeje, jŵéŶo stráǀŶíka, číslo ǀýdejoǀého okéŶka.

A ANO

420 Straǀa )aŵěstŶaŶeĐké kartǇ

StraǀoǀaĐí IS uŵožŶí platďu zaŵěstŶaŶeĐkou kartou: eǀideŶĐe plateď, detailǇ, součtǇ + 
přeǀedeŶí do ŵezd. StraǀoǀaĐí sǇstéŵ ŵá uŵožŶit platďu zaŵěstŶaŶeĐkou kartou 
pouze ǀe straǀoǀaĐíŵ proǀozu. LékárŶa a prodejŶa )P platďǇ zaŵěstŶaŶeĐkou kartou 
řeší prostředŶiĐtǀíŵ ǀlastŶíĐh sǇstéŵů. 

A ANO

421 Straǀa AdŵiŶistraĐe karet
MožŶost rǇĐhlýŵ přístupeŵ Ŷa kartǇ defiŶoǀat případŶou ztrátu / ŶalezeŶí, zasílat 
daŶéŵu stráǀŶíkoǀi zpráǀu, ďlokoǀat kartu Ŷeďo oŵezit Ŷa dočasŶou doďu; případŶě 
proǀést ukoŶčeŶí.

A ANO

422 Straǀa RozděleŶí jídel do kategorií RozděleŶí jídel do kategorií s ŵožŶostŵi oŵezeŶí koŵďiŶaĐe při oďjedŶáǀáŶí ;sŶídaŶě, 
oďědǇ, ǀečeře,..Ϳ ;poléǀka, hlaǀŶí jídlo, dezert,...Ϳ zařazeŶí do dietǇ. A ANO

423 Straǀa Spráǀa ǀíĐe jídeleŶ, ǀýdejeŶ, s ŵožŶýŵi odlišŶostŵi ǀ 
jídelŶíčku

Např. takoǀé, že číslo ϲ je oďěd ǀčetŶě poléǀkǇ, zatíŵĐo číslo ϴ je stejŶé jako ϲ, ale ďez 
poléǀkǇ a ŵísto toho je ǀǇdáǀáŶo oǀoĐe.

A ANO

424 Straǀa UložeŶé reĐepturǇ jídel - požadaǀkǇ Ŷa suroǀiŶǇ a kalkulaĐe A ANO

425 Straǀa Tisk a přípraǀa plaĐhtǇ pro přípraǀu jídel Seřadit reĐepturǇ dle jejiĐh paraŵetrů tak, aďǇ ďǇl ǀǇtištěŶ rozpis pro koŶkrétŶí 
přípraǀŶé ŵísto a koŶkrétŶí čas. Např. oďěd, poléǀkǇ.

A ANO

426 Straǀa Tisk a přípraǀa plaĐhtǇ pro ǀýdej jídel VǇtiskŶout dietǇ a jejiĐh oďsah tak, aďǇ ďǇlo ŵožŶo připraǀit koŶkrétŶí porĐe Ŷa táĐ. A ANO
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427 Straǀa Podpora přípraǀǇ jídel poŵoĐí soupiskǇ suroǀiŶ pro odděleŶí
Na odděleŶí je dodáŶo ϯϬ rohlíků a ϯϬ kousků sýra. KuĐhǇŶě ǀǇdá suroǀiŶǇ hroŵadŶě, 
Ŷa porĐe je rozděleŶo až Ŷa odděleŶí. Potřeďa ǀǇtiskŶout suŵář suroǀiŶ pro ǀǇdáŶí z 
kuĐhǇŶě a rozpis pro ŶaporĐoǀáŶí Ŷa odděleŶí ;soupis oďsahu porĐe jedŶé dietǇͿ.

A ANO

428 Straǀa MatiĐe zařazeŶí reĐeptur do diet ǀčetŶě ǀariaŶtŶíĐh reĐeptur 
pro jedŶotliǀé dietǇ

MožŶost uložeŶí ǀariaŶtŶíĐh reĐeptur jedŶoho jídla pro růzŶé dietǇ ;Ŷapř. rajská 
oŵáčka ŵá ǀariaŶtǇ dle růzŶýĐh dietͿ

A ANO

429 Straǀa KoŵpletŶí přeǀedeŶí dat reĐeptur a jídelŶíčků ze stáǀajíĐíĐh 
sǇstéŵů

A ANO

430 Straǀa Popis jídel dietŶíŵi paraŵetrǇ a ŶutričŶíŵi paraŵetrǇ

Předpokládá se, že ǀšeĐhŶǇ dietŶí a ŶutričŶí paraŵetrǇ ďudou odǀozeŶǇ a uǀáděŶǇ již 
Ŷa základě suroǀiŶ a posléze reĐeptur. NutričŶí hodŶotǇ, dietŶí paraŵetrǇ ;ale i Ŷapř. 
alergeŶǇͿ ďǇ se ŵělǇ dát ǀǇtiskŶout jako součást jídelŶíčku a zároǀeň ďǇ ŵělǇ ďýt ǀždǇ k 
ŶahlédŶutí ǀ prograŵu – zejŵéŶa Ŷa odděleŶíĐh. 

A ANO

431 Straǀa Na základě použitýĐh suroǀiŶ ďude u reĐepturǇ ǀǇpočteŶa 
eŶergetiĐká a ŶutričŶí hodŶota porĐe

PropočtǇ ǀ KJ ; ďiologiĐkýĐh a eŶergetiĐkýĐh hodŶot + ǀit C, K,D prǀkǇ Ca, P, Fe, K, Na,. a 
Chol.  Ϳ )adat dle ofiĐiálŶí dataďáze eŶergetiĐkýĐh a ďiologiĐkýĐh hodŶot. A ANO

432 Straǀa Podpora proǀozu Ŷěkolika skladů ;kuĐhǇŶě, ďufetǇ a 
prodejŶǇͿ

A ANO

433 Straǀa EǀideŶĐe ǀztahů ǀzájeŵŶé zaŵěŶitelŶosti položkǇ Ŷa 
skladoǀýĐh kartáĐh 

Např. ϭ/Ϯ ŵléka a ϭ litr ŵléka, je ŵožŶo při ǀǇskladŶěŶí zaŵěŶit. KartǇ oďsahují stejŶou 
koŵoditu ;suroǀiŶuͿ.

B ANO

434 Straǀa RučŶí ǀǇtǀářeŶí ǀýdejek ŵiŵo ŶorŵoǀáŶí a staŶdardŶí 
proĐes pro přípraǀu ;eǆtra oďjedŶáǀkǇͿ A ANO

435 Straǀa SledoǀáŶí staǀů skladů, podpora oďjedŶáǀáŶí koŵodit a 
suroǀiŶ

MožŶost defiŶiĐe ŵiŶiŵálŶíĐh počtů ;ŵŶožstǀíͿ zásoď pro kartǇ Ŷeďo koŵoditǇ. A ANO

436 Straǀa MožŶost deaktiǀaĐe skladoǀýĐh karet pro ŶepoužíǀaŶé 
suroǀiŶǇ

B ANO

437 Straǀa Uzáǀěrkoǀé operaĐe, iŶǀeŶturǇ A ANO

438 Straǀa SledoǀáŶí, ǀǇhodŶoĐoǀáŶí a upozorňoǀáŶí Ŷa doďu 
trǀaŶliǀosti

A ANO

439 Straǀa VǇskladňoǀáŶí i pro jiŶé suďjektǇ Ŷež pouze kuĐhǇŶi ÚčtoǀáŶí Ŷa Ŷákladoǀá střediska, eǆterŶí suďjektǇ. A ANO

440 Straǀa V ráŵĐi dŶe ŵít ŵožŶost ŵít oteǀřeŶou ǀýdejku pro 
suroǀiŶǇ spotřeďoǀaŶé ǀ ráŵĐi daŶého dŶe 

Na základě ŶorŵǇ se proǀede prǀŶí ǀǇskladŶěŶí a poté jsou proǀáděŶǇ korekĐe dle 
skutečŶé spotřeďǇ.

A ANO

441 Straǀa MožŶost opraǀ Opraǀa špatŶě zadaŶé příjeŵkǇ  + opraǀa suroǀiŶ. A ANO

442 Straǀa PrůďěžŶé zoďrazeŶí počtu oďjedŶáǀek, ǀǇdaŶýĐh a 
ŶeǀǇdaŶýĐh jídel, rozděleŶé dle skupiŶ stráǀŶíků A ANO

443 Straǀa MožŶost zadáŶí skutečŶě uǀařeŶýĐh jídel B ANO
444 Straǀa StatistiĐké přehledoǀé sestaǀǇ TiskŶutelŶé, eǆport do EǆĐelu A ANO

445 Straǀa VǇhledáǀáŶí straǀǇ a oďjedŶáǀek podle ǀíĐe paraŵetrů PaĐieŶt, dieta, pozŶáŵka, přídaǀkǇ. A ANO

446 Straǀa MožŶost zoďrazit aktuálŶí účet stráǀŶíka Staǀ koŶta, odeďraŶá jídla a zďoží. MožŶost tisku. A ANO

447 Straǀa )oďrazeŶí a tisk přehledu počtů diet dle odděleŶí Na odděleŶí XY je ϯǆdieta ϭ, Ϯǆdieta Ϯ,…. A ANO

448 Straǀa Tisk zŵěŶ paĐieŶtů OdĐhodǇ, příjŵǇ, zŵěŶa dietǇ, zŵěŶa přídaǀků, zŵěŶa požadaǀků ǀ pozŶáŵĐe. A ANO

449 Straǀa Statistika – počtǇ oďědů StraǀoǀaĐí jedŶotka, ĐeŶǇ pokrŵu, ĐeŶǇ potraǀiŶ ;suroǀiŶͿ; tiskoǀé ǀýstupǇ u diet za 
jedŶotliǀá oďdoďí ǀariaďilŶě

A ANO

450 Straǀa KoŶtrolŶí ǀýstupǇ
CeŶǇ diet  Ŷaϭ deŶ …+ ǀolitelŶý počet dŶí; PočtǇ paĐieŶtů ϭ deŶ….+ ǀolitelŶý počet dŶí; 
PřídaǀkǇ propočítáŶǇ zǀlášť Ŷa jedŶotliǀá odděleŶí ϭ deŶ …+ ǀolitelŶý počet dŶí ….. 
PřídaǀkǇ Ŷezapočítáǀat do ĐeŶǇ dietǇ!!!

A ANO

451 Straǀa RozďorǇ Rozďor spotřeďǇ Ŷa odděleŶí jedŶotliǀě i hroŵadŶě A ANO

452 Straǀa EǀideŶĐe paĐieŶtskýĐh Ŷároků Ŷa straǀu, ǀčetŶě diet VčetŶě tisku rozpisu diet při ǀǇdáǀáŶí straǀǇ Ŷa odděleŶí. VčetŶě dodatečŶého hlášeŶí 
zŵěŶ.

A ANO
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453 Straǀa MožŶost předáǀáŶí dat o straǀoǀáŶí do IS kuĐhǇŶě

Požadaǀkeŵ je ŵǇšleŶo, že oďjedŶáǀka Ŷa paĐieŶtoǀu dietu ;ďuď Ŷa odděleŶí, Ŷeďo Ŷa 
ĐeŶtrálŶíŵ příjŵuͿ se autoŵatiĐkǇ - elektroŶiĐkǇ  ;AutoŵatiĐký přeŶos oďjedŶáǀek se 
straŶǇ NIS – zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe Příloha č. ϰ, požadaǀek ϰϬϰͿ přeŶáší do 
straǀoǀaĐího sǇstéŵu ;posílá do straǀoǀaĐího odděleŶíͿ do určitého data a hodiŶǇ. A 
ŶásledŶě sǇstéŵ uŵožňuje ručŶě ǀ NIS upraǀit oďjedŶáǀkǇ z odděleŶí po uplǇŶutí této 
doďǇ a opět dojde k předáŶí dat do straǀoǀaĐího sǇstéŵu Ŷapř. prostředŶiĐtǀíŵ el. 
poštǇ.  

A ANO

454 Straǀa KalkulaĐe diet ProǀáděŶí autoŵatiĐké kalkulaĐe u zadaŶé dietǇ. A ANO
455 Straǀa PřeǀodǇ dat z ǀýdejů Přeǀod z ǀýdeje a ŵožŶost likǀidaĐe ;pro jídelŶǇ i ďufetͿ. A ANO

456 Straǀa TeĐhŶologiĐké postupǇ MožŶost zápisu ǀ elektroŶiĐké podoďě teĐhŶologiĐkého postupu u každé dietǇ. A ANO

457 Straǀa MožŶost kopíroǀáŶí MožŶost kopíroǀáŶí dat ǀ sǇstéŵu. JedŶá se o kopíroǀáŶí jídelŶíĐh lístků z předĐhozíĐh 
oďdoďí. A to ǀ části zaŵěstŶaŶeĐké i paĐieŶtské. 

A ANO

458 Straǀa OdděleŶé zŶačeŶí MožŶost odděleŶého zŶačeŶí pro Đizí stráǀŶíkǇ pro ŶorŵoǀáŶí i prodej. A ANO
459 Straǀa Výďěr zŶačeŶí pro taďlet PoŶeĐhat ŵožŶost ǀolďǇ ǀýďěru - Ŷa jŵéŶo i Ŷa dietu. A ANO

460 Straǀa Výďěr dietǇ MožŶost ǀýďěru z ǀíĐe druhů jídel pro ǀǇďraŶé dietǇ. JedŶá se o ŵožŶost ŵít pro jedŶu 
koŶkrétŶí dietu ǀíĐe ǀariaŶt, které ďǇ pro oďjedŶáŶí ďǇlǇ ǀ ŶaďídĐe jídel. A ANO

461 Straǀa VǇgeŶeroǀat Đelkoǀý suŵář ) tohoto suŵáře ŶásledŶě ǀǇgeŶeroǀat sestaǀǇ pro jedŶotliǀá odděleŶí. A ANO

462 Straǀa Výpis počtu diet )a Đelou ŶeŵoĐŶiĐi, Ŷa jedŶotliǀá odděleŶí, jŵeŶoǀitý sezŶaŵ. A ANO
463 Straǀa RozděleŶí ŵožŶosti Ŷorŵoǀat Norŵoǀat zǀlášť úsekǇ  ; zaŵěstŶaŶĐi, paĐieŶti, ďufetͿ. A ANO
464 Straǀa MožŶost opraǀ a storŶa MožŶost storŶa ŶorŵoǀaŶýĐh a suŵoǀaŶýĐh  údajů. A ANO

465 Straǀa ProǀázáŶí s dokuŵeŶtaĐí paĐieŶta Přístup a proǀázaŶost se zdraǀotŶiĐkou dokuŵeŶtaĐí – i z taďletu apod. A ANO

466 Straǀa ŘešeŶí straǀ ǀ ráŵĐi SLF PaĐieŶt očŶího odděleŶí leží Ŷa kožŶíŵ - straǀa Ŷa kožŶí ŶákladǇ Ŷa očŶí. A ANO

467 Straǀa MožŶost režiŵu tzǀ. hoteloǀého straǀoǀáŶí PaĐieŶt ŶeŶí eǀidoǀáŶ jako paĐieŶt, straǀu a uďǇtoǀáŶí  si hradí sáŵ. A ANO
468 Straǀa )ajištěŶí koŵďiŶoǀaŶýĐh tiskoǀýĐh ǀýstupů VšeĐhŶǇ sestaǀǇ s ŵožŶostí tištěŶého ǀýstupu. A ANO
469 Straǀa ČíselŶíkǇ RozděleŶí dle diet, paĐieŶtů, potraǀiŶ, reĐeptur. A ANO
470 Straǀa NorŵoǀáŶí MožŶost, kdǇ sečte dietǇ a Ŷorŵuje. A ANO
471 Straǀa NorŵoǀáŶí VǇtǀořeŶí žádaŶkǇ Ŷa potraǀiŶǇ do skladu. A ANO
472 Straǀa NorŵoǀáŶí MožŶost ǀǇtǀořit ŵodeloǀé ŶorŵoǀáŶí  Ŷapř. ϭϰ dŶí předeŵ. A ANO
473 Straǀa NorŵoǀáŶí MožŶost ǀǇtǀořit ǀratku potraǀiŶ. A ANO
474 Straǀa NorŵoǀáŶí VǇtǀořeŶí ŶorŵoǀáŶí pro kuĐhaře.  A ANO

475 Straǀa NorŵoǀáŶí DeŶŶí přehled – Rozdíl ŵezi ŵodeloǀýŵ a skutečŶýŵ počteŵ jedŶotliǀýĐh diet. A ANO

476 Straǀa NorŵoǀáŶí
PropojeŶí odděleŶí s ŶorŵoǀáŶíŵ a kliŶiĐkou částí. JedŶá se o propojeŶí kliŶik s 
ŵoduleŵ pro straǀoǀáŶí – autoŵatiĐké spojeŶí s jedŶotliǀýŵi odděleŶíŵi se 
straǀoǀaĐíŵ proǀozeŵ a ŶásledŶé odesíláŶí suŵarizoǀaŶýĐh diet pro ŶorŵoǀáŶí NT. 

A ANO

477 Straǀa NorŵoǀáŶí PropojeŶí skladoǀého hospodářstǀí s ŶorŵoǀáŶíŵ a dietŶíŵ sǇstéŵeŵ. A ANO

478 Straǀa JŵeŶoǀitý sezŶaŵ paĐieŶtů JŵeŶoǀitý sezŶaŵ paĐieŶtů, ǀěk, dieta, požadaǀkǇ ǀ pozŶáŵĐe.  A ANO
479 Straǀa MožŶost ǀǇfiltroǀat Dle – příjŵeŶí, dietǇ, požadaǀků ǀ pozŶáŵĐe. A ANO

480 Straǀa Tisk zŵěŶ paĐieŶtů OdĐhodǇ, příjŵǇ, zŵěŶa dietǇ, zŵěŶa přídaǀků, zŵěŶa požadaǀků ǀ pozŶáŵĐe. A ANO

481 Straǀa Tisk štítků Ŷa kartǇ V defiŶoǀatelŶé ǀelikosti – Ŷa štítku ǀiditelŶé odděleŶí, jŵéŶo, dieta. A ANO

482 Straǀa Tisk štítků Ŷa kartǇ 

Na štítkǇ tiskŶout ŵiŶ. jŵéŶo, rok ŶarozeŶí a odděleŶí. Prostor pod ideŶtifikačŶíŵi  
ŵožŶé iŶdiǀiduálŶě editoǀat Ŷapř ke kopíroǀáŶí přídaǀků. MožŶost ŶetiskŶout Ŷěkteré 
dietǇ, ŵožŶost Ŷastaǀit pořadí diet a zŵěŶit pořadí tisku odděleŶí dle aktuálŶíĐh 
potřeď.

A ANO

483 Straǀa VǇgeŶeroǀáŶí SǀačiŶ diaďetiků do taďulkǇ pro jedŶotliǀá odděleŶí s autoŵatiĐkýŵ zaokrouhleŶíŵ Ŷa 
Ϭ,ϱl ŵléka.

A ANO

484 Straǀa VǇgeŶeroǀáŶí JedŶotliǀýĐh položek z jídelŶího lístku Ŷapř. pečiǀa, Ŷápojů, poŵazáŶek  Ŷa jedŶotliǀé 
ĐhodǇ Ŷapř. sŶídaŶě, ǀečeře.

A ANO
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485 Straǀa VǇgeŶeroǀáŶí Pro jedŶotliǀá odděleŶí do taďulkǇ ǀčetŶě Đelkoǀého součtu paĐieŶtů Ŷa počet talířů. A ANO

486 Straǀa VǇgeŶeroǀáŶí Pro ǀýdej dle diet ;Ŷapř. G – hluďoké talíře, iŶfekčŶí paĐieŶti – jedŶorázoǀé atdͿ. A ANO

487 Straǀa AktualizaĐe suroǀiŶ K jedŶotliǀýŵ rozdíloǀýŵ propočtůŵ s ŵožŶostí ǀolďǇ Ŷeaktualizoǀat suroǀiŶǇ pouze 
přepočítat staǀǇ. 

A ANO

488 Straǀa AktualizaĐe suroǀiŶ 
Tisk rozdílů od ŶorŵoǀáŶí po aktuálŶí staǀ. Po rozdíloǀéŵ propočtu suroǀiŶ 
;autoŵatiĐkǇ Ŷeďo ručŶě upraǀeŶíŵͿ ŵožŶost ŶahlédŶutí a tisk aktualizoǀaŶýĐh  
suroǀiŶ.

A ANO

489 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           VǇtǀořeŶí koŶziliárŶí aŵďulaŶĐe pro NT. A ANO

490 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           PřeŶos požadaǀků z odděleŶí do koŶziliárŶí aŵďulaŶĐe – podle datuŵů + poŶeĐhat 
ŶeǀǇřízeŶé požadaǀkǇ z ŵiŶula.

A ANO

491 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           MožŶost oďŶoǀoǀat staré zápisǇ – pokračoǀat pod Ŷěj. A ANO
492 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           V požadaǀku, aďǇ ďǇla diagŶóza paĐieŶta, rodŶé číslo, ŶutričŶí skore… A ANO
493 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           MožŶost prohlédŶutí laďoratorŶíĐh ǀýsledků paĐieŶta. A ANO
494 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           ) odděleŶí, aďǇ ďǇla koloŶka Ŷa tělesŶé ŵěřeŶí, číslo pokoje aj. A ANO
495 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           MožŶost ŶahlédŶutí do karet oŶkologiĐkýĐh paĐieŶtů. A ANO

496 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           MožŶost ŶahlédŶutí a ŵožŶost tisku ŵiŶulýĐh zápisů, pláŶu oďjedŶaŶýĐh paĐieŶtů, 
přeoďjedŶaŶýĐh paĐieŶtů.

A ANO

497 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           PředdefiŶoǀaŶé teǆtǇ – ŵožŶost přidat další Ŷáŵi ǀǇtǀořeŶý teǆt do zápisu paĐieŶta. A ANO

498 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           Tisk zápisu s iŶterǀeŶĐí paĐieŶta. A ANO

499 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           MožŶost přeložit paĐieŶta Ŷa koŶtrolu ;datuŵ, Ŷa které se zařadí do froŶtǇ, 
autoŵatiĐkǇ se oďjeǀí ǀ aŵďulaŶĐi toho dataͿ.

A ANO

500 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           Výpočet BEE, AEE,  ŶásledŶý autoŵatiĐký propočet jediŶosti dietǇ a dopočet ŶutričŶíĐh 
hodŶot zǀoleŶýĐh přídaǀků.

A ANO

501 Straǀa KliŶiĐká čiŶŶost NT           ProtokolǇ ǀ elektroŶiĐké podoďě. A ANO
502 Straǀa Výpočet spotřeďǇ suroǀiŶ Výpočet spotřeďǇ suroǀiŶ Ŷa ϭ deŶ…+ǀolitelŶý počet dŶí. A ANO

503 Straǀa ReĐepturǇ

Tǀorďa Ŷoǀé reĐepturǇ a jídelŶíčku kopií a opraǀou půǀodŶí ǀerze. MožŶost přidáŶí 
ŶoǀýĐh a úpraǀa starýĐh ; hlaǀička, suroǀiŶǇ, počet porĐíͿ;ŶáǀazŶost a propojeŶost ze 
skladeŵ, řazeŶí potraǀiŶ dle čísla karet, aďeĐedǇ, tisk reĐeptur a ŵožŶost kopíroǀáŶí, 
eŶergetiĐké propočtǇ.  

A ANO

504 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku
MožŶost proǀádět úpraǀǇ ;dietǇ, reĐepturǇ Ϳ koŵďiŶaĐe, kopíroǀáŶí,  propočtǇ ǀ KJ ; 
ďiologiĐkýĐh a eŶergetiĐkýĐh hodŶot + ǀit C, K,D prǀkǇ Ca, P, Fe, K, Na,. a Chol.  Ϳ 
jedŶotliǀýĐh diet.

A ANO

505 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku KopíroǀáŶí jídelŶíčků ;ďlokůͿ ŵezi seďou. A ANO

506 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku PotǀrzeŶí požadaǀku Ŷa ǀýdej NT ǀe skladu ; o ǀíkeŶdu, kdǇž ŶeŶí přítoŵeŶ skladŶí Ϳ. A ANO

507 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku MožŶost třídit reĐeptǇ podle Ŷázǀu. A ANO

508 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku

MožŶost  ŶahlédŶutí a ǀýďěr přídaǀků z odděleŶí  pro paĐieŶta -ϯ ŵožŶosti – uǀidí
NT ǀ sezŶaŵu paĐieŶtů a přidáŶí přídaǀků autoŵatiĐkǇ  k ŶorŵoǀáŶí Ŷa další dŶǇ, 
ǀiditelŶé zǀýrazŶěŶí zŵěŶǇ. A ANO

509 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku

U reĐeptů ŵožŶost filtroǀáŶí tǇpu pokrŵu ;ϭ-hlaǀŶí jídlo, Ϯ-pečiǀo, ϯ –poléǀka, ….Ϳ
MožŶost tisku dle tǇpu pokrŵů  - ǀ jídelŶíčku ǀýpočet dle staǀu paĐieŶtů a tǇpu 
pokrŵů. A ANO

510 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku V reĐeptu ŵožŶost alespoň ϯϬ suroǀiŶ, které jsou součástí reĐepturǇ. A ANO
511 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku MožŶost hledáŶí reĐeptů podle aďeĐedǇ Ŷeďo čísla. A ANO

512 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku Výpočet ŶutričŶíĐh hodŶot u jedŶotliǀýĐh reĐeptur; VýpočtǇ ŶutričŶíĐh hodŶot ǀ 
jídelŶíčku  jedŶotliǀýĐh diet.

A ANO

513 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku MožŶost opraǀǇ Ŷeďo rušeŶí reĐepturǇ ;ošetřit koŵpeteŶĐeŵiͿ A ANO

514 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku  JedŶá se o ŵožŶost rozděleŶí jídelŶíčku dle čtǇř opakujíĐíĐh se Đelků/ĐǇklů. A ANO

515 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku Přeǀést stáǀajíĐí jídelŶíčkǇ do Ŷoǀého sǇstéŵu. A ANO
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516 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku Propojit straǀoǀáŶí paĐieŶtů s persoŶáleŵ – posílat staǀǇ pers přes PC ŶutričŶíŵ 
terapeutkáŵ, ŶorŵoǀáŶí společŶě. 

A ANO

517 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku MožŶost rušeŶí Ŷeďo přidáŶí reĐeptur do jídelŶíčku  ze sezŶaŵu  reĐeptur – opraǀa 
diet.

A ANO

518 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku MožŶost rozděleŶí jídelŶíčků podle Đhodů. A ANO

519 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku
RǇĐhlá koŶtrola jídelŶíčku pro jedŶotliǀé dietǇ - reĐeptura i fiŶaŶĐe ;zoďrazeŶí Đhodů, 
tǇpů jídla s ŶásledŶou kalkulaĐí ĐeŶ reĐepturǇ a součteŵ Đelkoǀé ĐeŶǇͿ MožŶost 
Ŷáhledů i tiskoǀýĐh sestaǀ.

A ANO

520 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku Tisk plaĐhet dle teĐhŶologiĐkýĐh postupů  - čísla ; dietǇ zǀlášť, hlaǀŶí staǀ zǀlášť…Ϳ. A ANO

521 Straǀa Tǀorďa jídelŶíčku
K sezŶaŵu suroǀiŶ přiřadit ŶutričŶí hodŶotǇ, ŵít ŵožŶost záŵěŶǇ suroǀiŶ, 
zaokrouhleŶí; u sezŶaŵu diet ŵít ŵožŶost přiřadit dietu ke skupiŶě diet ;ŶadstaŶdard -
skupiŶa A, Ŷorŵuje se do AͿ.

A ANO

522 Straǀa SkladoǀáŶí AutoŵatiĐkǇ přeǀést stáǀajíĐí skladoǀý sezŶaŵ karet do Ŷoǀého sǇstéŵu A ANO

523 Straǀa SkladoǀáŶí AutoŵatiĐké odečteŶí odeďraŶýĐh suroǀiŶ ze skladu. A ANO

524 Straǀa SkladoǀáŶí AktualizaĐe skladu ϯkrát deŶŶě po sŶídaŶi, oďědu a ǀečeři + ǀýpis odeďraŶého – 
ǀráĐeŶého zďoží Ŷa sklad a ŵožŶost ǀýpis ǀǇtiskŶout.

A ANO

525 Straǀa SkladoǀáŶí MožŶost ŶásledŶé opraǀǇ starýĐh ǀýdejek. A ANO

526 Straǀa SkladoǀáŶí - tiskoǀé ǀýstupǇ Tisk uložeŶýĐh ǀýdejek; ŵožŶost tisku po ŶorŵoǀáŶí; ŵožŶost tisku u ǀšeĐh položek. A ANO

527 Straǀa SkladoǀáŶí AutoŵatiĐká záŵěŶa suroǀiŶ u ŶorŵoǀáŶí ǀ případě ŵalýĐh skladoǀýĐh zásoď. A ANO

528 Straǀa SkladoǀáŶí Opraǀa špatŶě zadaŶé příjeŵkǇ + opraǀa suroǀiŶ. A ANO
529 Straǀa SkladoǀáŶí MožŶost zrušeŶí špatŶě zadaŶýĐh karet. A ANO
530 Straǀa SkladoǀáŶí MožŶost zŶoǀu použít staré ŶepoužíǀaŶé kartǇ. A ANO

531 Straǀa SkladoǀáŶí MožŶost úpraǀǇ ǀíkeŶdoǀýĐh příjeŵek až ǀ poŶdělí + sǀátkǇ  ; příjeŵka tzǀ. Ŷa 
hǀězdičkǇͿ.

A ANO

532 Straǀa SkladoǀáŶí MožŶost předďěžŶého ŶorŵoǀáŶí s ŵožŶostí ǀǇŵazáŶí, aďǇ se pláŶ Ŷeukládal. A ANO

533 Straǀa SkladoǀáŶí MožŶost rozděleŶí skladů dle defiŶiĐe užiǀatele ; koloŶiál, ŵaso ….Ϳ. A ANO
534 Straǀa SkladoǀáŶí MožŶost tříděŶí potraǀiŶ do ŵateriáloǀýĐh skupiŶ. A ANO

535 Straǀa SkladoǀáŶí VǇtǀořeŶí skladu ǀlastŶíĐh ǀýroďků - pro pokrŵǇ ǀǇroďeŶé ǀ kuĐhǇŶi a určeŶé pro 
prodej Ŷa ďufetu.

A ANO

536 Straǀa SkladoǀáŶí )rušeŶí karet které se ǀ Đeléŵ kaleŶdářŶíŵ roĐe Ŷepoužíǀají. TǇto kartǇ Ŷeďudou aŶi 
součástí ročŶí uzáǀěrkǇ.

A ANO

537 Straǀa VýstupǇ pro uzáǀěrkǇ ǀe skladeĐh

Uzáǀěrka:  Đelkoǀé ǀǇúčtoǀáŶí hroŵadŶě; rozďor Ŷákladů Ŷa odděleŶí jedŶotliǀě; 
zkráĐeŶá oďratoǀka skladu; oďrat pokladŶǇ; rozďor Ŷákladů Ŷa odděleŶí  hroŵadŶě; 
rozpis příjŵů podle dokladů; oďrat skladu; spotřeďa suroǀiŶ ;ŵožŶost tisku u ǀšeĐh 
položekͿ.

A ANO

538 Straǀa StraǀoǀáŶí zaŵěstŶaŶĐů a ĐizíĐh stráǀŶíků

MožŶost defiŶoǀáŶí orgaŶizaĐí s růzŶou forŵou úhradǇ - deďetŶě pro zaŵěstŶaŶĐe, 
kreditŶě, fakturačŶě, hroŵadŶý kredit. HroŵadŶý kredit ŵá stejŶou fuŶkĐi jako kredit 
;platďa předeŵ Ŷa účetͿ pro jedŶotliǀĐe, s tíŵ rozdíleŵ, že si jedeŶ kreditŶí stráǀŶík ;Ŷa 
jedŶu kartu Ŷeďo čipͿ ŵůže Ŷarazit ǀíĐe oďědů a růzŶýĐh – Ŷeŵusí ŵít ǀíĐe účtů ;karet, 
čipůͿ Je to ǀhodŶé pro rodiŶŶé kartǇ ;sǇŶ ďere pro seďe a ŵaŵiŶkuͿ. 

A ANO

539 Straǀa PlatďǇ MožŶost zadáŶí plateď krediteŵ u stráǀŶíků kteří ŵají tuto ǀolďu - pro jedŶotliǀĐe i 
hroŵadŶě ǀčetŶě plateď záloh za kartǇ Ŷeďo čipǇ. 

A ANO

540 Straǀa VolďǇ sezŶaŵů MožŶost suŵarizoǀat růzŶé sezŶaŵǇ - sezŶaŵ ztraĐeŶýĐh Ŷeďo zŶičeŶýĐh karet, 
pohǇďǇ Ŷa kartáĐh, selektoǀat dle orgaŶizaĐí, skupiŶ.

A ANO

541 Straǀa VolďǇ sezŶaŵů MožŶost ǀǇselektoǀat sezŶaŵǇ a počtǇ plateďŶíĐh účtů, plateďŶíĐh karet - předěleŶýĐh, 
ztraĐeŶýĐh, zŶičeŶýĐh apod.

A ANO

542 Straǀa VolďǇ sezŶaŵů Přístup přes stráǀŶíka do ďurzǇ oďědů. A ANO

543 Straǀa VolďǇ sezŶaŵů Příŵý přístup u každého stráǀŶíka do historie jeho účtu - historii kartǇ Ŷeďo čipu, plateď 
a jeho oďjedŶáǀek.

A ANO

544 Straǀa Burza oďědů MožŶost dáǀat jídla do ďurzǇ oďědů - ze ǀšeĐh dostupŶýĐh ǀariaŶt ;terŵiŶálǇ, iŶterŶet, 
odděleŶí atd.Ϳ s ŵožŶostí časoǀé ǀolďǇ oteǀíráŶí a uzaǀíraŶí ďurzǇ. A ANO
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545 Straǀa Burza oďědů AutoŵatiĐkǇ ŵožŶost ǀkládat a ǀǇďírat jídla z ďurzǇ oďědů. A ANO

546 Straǀa DefiŶiĐe tzǀ. jídeleŶ MožŶost ǀolďǇ a defiŶiĐe tzǀ. jídeleŶ s koŵpletŶíŵ ozŶačeŶíŵ odděleŶí ;dostatečŶé pro 
tiskoǀé ǀýstupǇͿ.

A ANO

547 Straǀa DefiŶoǀáŶí oďjedŶáǀkoǀýĐh ŵíst MožŶost defiŶiĐe oďjedŶáǀkoǀýĐh ŵíst a tǇ ǀzdáleŶě oǀládat ;Ŷapř. i z aplikaĐe ǀ 
taďletuͿ - Ŷastaǀoǀat růzŶé paraŵetrǇ a oďŶoǀoǀat ǀ případě oďtíží. A ANO

548 Straǀa NastaǀeŶí časů ǀýdejů NastaǀeŶí ǀýdejŶíĐh časů pro jedŶotliǀé ǀýdeje - sŶídaŶě, oďědǇ ǀečeře. A ANO

549 Straǀa OpraǀǇ dokladů Na základě koŵpeteŶĐí ŵožŶost opraǀit dokladǇ. A ANO

550 Straǀa HroŵadŶý ǀýdej MožŶost proǀádět hroŵadŶé ǀýdeje dle přiřazeŶýĐh skupiŶ stráǀŶíkůŵ. A ANO

551 Straǀa JedŶotliǀý ǀýdej MožŶost proǀádět jedŶotliǀý ǀýdej u stráǀŶíka ďez kartǇ. A ANO

552 Straǀa PřehledǇ Rozdělit přehledǇ Ŷa DeŶíkǇ, OďratoǀkǇ, UzáǀěrkǇ a IŶǀeŶturǇ pro ďufetǇ. A ANO

553 Straǀa Tiskoǀé ǀýstupǇ MožŶosti koŵďiŶoǀaŶýĐh tiskoǀýĐh sestaǀ ǀe ǀšeĐh součásteĐh sǇstéŵu s ŵožŶostí 
ǀolďǇ Đo tiskŶout z daŶé sestaǀǇ a Ŷa jaký forŵát - staŶdardŶě Ŷa Aϰ. A ANO

554 Straǀa PřeŶos dat AutoŵatiĐký přeŶos ǀšeĐh suroǀiŶ, reĐeptur a sezŶaŵů stráǀŶíků do Ŷoǀého sǇstéŵu. A ANO

555 Straǀa DefiŶiĐe přístupů
MožŶost ǀýďěru ďlokoǀáŶí růzŶýĐh součástí sǇstéŵu Ŷa základě přístupoǀýĐh 
koŵpeteŶĐí a také defiŶoǀáŶí přístupŶosti jedŶotliǀýĐh oďlastí ǀ sǇstéŵu - tak aďǇ ďǇlo 
ŵožŶé pro každého zaŵěstŶaŶĐe ŶedefiŶoǀat kaŵ sŵí ǀstupoǀat.

A ANO

556 Straǀa DefiŶoǀáŶí skupiŶ stráǀŶíků
MožŶost zaĐhoǀat defioǀáŶí skupiŶ stráǀŶíků dle odděleŶí s ŶáǀazŶostí Ŷa ŶásledŶé 
účtoǀáŶí Ŷákladů Ŷa jedŶotliǀá odděleŶí; ŵožŶé přiděleŶí jídeleŶ k určitýŵ skupiŶáŵ - 
selektiǀŶě

A ANO

557 Straǀa VíĐezdrojoǀá úhrada jídel MožŶost, aďǇ část hradil zaŵěstŶaŶeĐ, část zaŵěstŶaǀatel. A ANO

558 Straǀa RůzŶé tǇpǇ, Đharakter a ǀýše úhradǇ pro růzŶé skupiŶǇ 
stráǀŶíků 

MožŶost zadáǀat růzŶé tǇpǇ, Đharakter a ǀýše úhradǇ pro růzŶé skupiŶǇ stráǀŶíků 
;zaŵěstŶaŶĐi, ǀeřejŶost,....Ϳ.

A ANO

559 Straǀa Podpora kreditŶího sǇstéŵu Podpora kreditŶího sǇstéŵu ;předplaĐeŶé částka, ze které je čerpáŶoͿ, ŵožŶost oŵezit 
pouze Ŷa určitou skupiŶu stráǀŶíků.

A ANO

560 Straǀa Podpora hotoǀostŶí platďǇ Podpora hotoǀostŶí platďǇ ǀčetŶě ďufetoǀého prodeje ;podle skupiŶǇ ďuď Đelého jídla, 
Ŷeďo pouze hrazeŶé částiͿ.

A ANO

561 Straǀa MožŶosti účtoǀáŶí straǀǇ Straǀa ŵůže ďýt ŶaúčtoǀáŶa ďuď až po ǀýdeji Ŷeďo i kdǇž ŶeďǇla ǀǇdáŶa, ale pouze 
oďjedŶáŶa ;propadlá ŶeǀǇzǀedŶutá oďjedŶáǀkaͿ.

A ANO

562 Straǀa Dáǀkoǀý přeŶos dat AutoŵatizoǀaŶý dáǀkoǀý přeŶos dat o účtu za straǀu do ŵzdoǀého sǇstéŵu pro 
zpraĐoǀáŶí ǀ ráŵĐi ŵezd zaŵěstŶaŶĐů.

A ANO

563 Straǀa Dáǀkoǀý přeŶos dat Dáǀkoǀý přeŶos dat o účtu za straǀu do eǆterŶího ŵzdoǀého sǇstéŵu pro zpraĐoǀáŶí ǀ 
ráŵĐi ŵezd zaŵěstŶaŶĐů eǆterŶí společŶosti Ŷeďo podkladǇ pro fakturaĐi. B ANO

564 Straǀa Iŵport dat z elektroŶiĐkého ďaŶkoǀŶiĐtǀí Iŵport dat z elektroŶiĐkého ďaŶkoǀŶiĐtǀí pro autoŵatiĐké zaúčtoǀáŶí plateď za straǀu 
Ŷeďo za kreditǇ.

B ANO

565 Straǀa ÚčtoǀáŶí straǀǇ MožŶost zaúčtoǀat straǀu zĐela ŵiŵo jídelŶíčkǇ ;osoďŶí speĐialitǇ, ŶestaŶdardŶí 
požadaǀkǇͿ.

B ANO

566 Straǀa ÚčtoǀáŶí straǀǇ MožŶost zaúčtoǀat straǀu Ŷa Ŷákladoǀé středisko Ŷeďo eǆterŶí suďjekt ;oďčerstǀeŶí Ŷa 
odděleŶí, raut,...Ϳ.

A ANO

567 Straǀa PokladŶa PokladŶí režiŵ pro příjeŵ hotoǀýĐh plateď za straǀu Ŷeďo kreditǇ. A ANO

568 Straǀa AutoŵatizoǀaŶý přeŶos dat o ŶadstaŶdardŶí paĐieŶtské 
straǀě

AutoŵatizoǀaŶý přeŶos dat o ŶadstaŶdardŶí paĐieŶtské straǀě, ďuď deŶŶě Ŷeďo Ŷa 
ǀǇžádáŶí EIS ;oŶ-liŶe účtoǀáŶí ŶadstaŶdarduͿ

B ANO

569 Straǀa IŶdiǀiduálŶí liŵit osoďǇ pro deďet za odeďraŶou straǀu a 
zďoží

Při dosažeŶí liŵitu Ŷeďude ŵožŶo dále oďjedŶáǀat aŶi čerpat. Bude ŵožŶá pouze 
hotoǀá úhrada.

B ANO

570 Straǀa Podpora platďǇ ďaŶkoǀŶí plateďŶí kartou  Jak Ŷa ďufetu, tak při platďě za kreditǇ. B ANO

571 Straǀa )oďrazeŶí oďjedŶaŶé straǀǇ při ǀýdeji pro koŶtrolu ;ǀčetŶě 
dodáǀkǇ ǀhodŶého hardǁareͿ

A ANO

572 Straǀa MožŶost zŵěŶǇ jídla stráǀŶíka při ǀýdeji ParaŵetrizoǀatelŶá fuŶkĐe, Ŷeďude ǀǇužita u oďjedŶáǀkoǀého způsoďu. B ANO

573 Straǀa Okaŵžitý přehled oďjedŶaŶýĐh a aktuálŶě ǀǇdaŶýĐh porĐí A ANO
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574 Straǀa AlergeŶǇ u jedŶotliǀýĐh pokrŵů
AlergeŶǇ ;ǀčetŶě podskupiŶͿ přiřazoǀáŶǇ již k suroǀiŶáŵ ;ŵožŶost zařazeŶí při zadáŶí 
suroǀiŶǇͿ a ŶásledŶě ǀiditelŶé ;i při tiskuͿ u ŶorŵoǀaŶýĐh jídel; ǀčetŶě zǀýrazŶěŶí Ŷa 
jídelŶíŵ lístku.

A ANO

575 Straǀa IdeŶtifikaĐe proǀeditelŶýĐh zŵěŶ

IŶforŵaĐe o toŵ, kdǇ a kdǇ ;odkudͿ zŵěŶu proǀedl aŶeďo ǀǇtǀořil zázŶaŵ. Jak 
oďjedŶáǀkǇ straǀǇ, tak ǀeškeré zásahǇ proǀedeŶé ǀ sǇstéŵu. Při zadáǀáŶí ǀeškerýĐh 
zŵěŶ ǀ sǇstéŵu - Ŷapř. ǀ jídelŶíŵ lístku, alergeŶeĐh, reĐeptuře, skladoǀýĐh kartáĐh atd. - 
jŵeŶoǀité ozŶačeŶí kdo proǀedl posledŶí zŵěŶu. 

A ANO

576 Straǀa )aokrouhleŶí suroǀiŶ při ŶorŵoǀáŶí AutoŵatiĐké zaokrouhloǀáŶí + uŵožŶěŶí ručŶího zaokrouhleŶí suroǀiŶ při ŶorŵoǀáŶí. A ANO

577 Straǀa AlergeŶǇ + ŶutričŶí hodŶotǇ AlergeŶǇ + ŶutričŶí hodŶotǇ, aďǇ ďǇlǇ součástí jídelŶíĐh lístků a to jak Ŷa odděleŶí, tak 
do jídelŶǇ  ;u každého pokrŵuͿ.

A ANO

578 Straǀa VedeŶí sklad straǀoǀaĐího proǀozu Sklad straǀoǀaĐího proǀozu odděleŶě od skladu prodejŶǇ,  oǀšeŵ ŵožŶost přeǀést 
zďoží z prodejŶǇ do straǀoǀaĐího proǀozu Ŷeďo Ŷa odděleŶí ;důǀod eǆpiračŶí doďaͿ. A ANO

579 Straǀa MožŶost platit kartou pro odďěr oďědů Na prodejŶě ŵožŶost platit kartou, která slouží k odďěru oďědů + platďa  hotoǀě. A ANO

580 Straǀa Iŵport oďjedŶáǀek straǀǇ eǆterŶíŵi orgaŶizaĐeŵi MožŶost iŵportu oďjedŶáǀek eǆterŶíĐh orgaŶizaĐí ŵiŵo ŶeŵoĐŶiĐi, které ǀǇužíǀají 
služeď straǀoǀaĐího proǀozu.

A ANO

1 PožadaǀkǇ kategorie A jsou požadoǀáŶǇ jako poǀiŶŶá součást ŶaďídkǇ NIS.  PožadaǀkǇ kategorie B jsou požadoǀáŶǇ jako poǀiŶŶá součást dodáǀkǇ NIS ǀ doďě iŵpleŵeŶtaĐe.
PožadaǀkǇ kategorie C jsou ŶepoǀiŶŶé. Pokud účastŶík ǀe sǀé ŶaďídĐe ŶaďídŶe požadaǀkǇ kategorie C, jejiĐh dodáŶí je ŶezďǇtŶé do ϯ ŵěsíĐů  od dokoŶčeŶí iŵpleŵeŶtaĐe požadaǀků kategorie B.
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KLINICKÝ INFORMAČNÍ 
SYSTÉM FONS ENTERPRISE

Klinický informační systém FONS Enterprise je komplexní 
informační systém pro podporu provozu zdravotnických 
zařízení různého typu a velikosti. Jedná se o novou 
generaci informačního systému, který vznikl na základě 
měnícího se prostředí zdravotnické informatiky. FONS 
Enterprise reaguje na změnu přístupu uživatelů, 
managementu a zřizovatelů zdravotnických zařízení 
k informačním systémům. Nadčasová koncepce uživatel-
ského rozhraní, nejnovější dostupné technologie 
a originální vnitřní architektura jádra systému v sobě 
kloubí jednoduchost, bezpečnost, flexibilitu a vývojový 
potenciál do budoucnosti. Klíčové nové vlastnosti FONS 
Enterprise přináší zásadní a nové hodnoty vznikající na 
principech dlouhodobé povahy, kterými se FONS Enter-

prise významně odlišuje od všech dosud běžně používa-

ných systémů. Komplexnost a vyváženost aplikovaných 
principů, možnosti začlenění do stávajících nemocničních 
informačních systémů firmy STAPRO bude spolu 
s technologickou kvalitou hlavním přínosem tohoto řešení.

PROCESNĚ ORIENTOVANÝ 
SYSTÉM
Klíčová změna v pojetí informačního systému je 
přechod od evidenčního k plně procesnímu systému. 
Na rozdíl od klasického evidenčního systému umožňuje 
FONS Enterprise definovat šablony procesů (standardní 
postupy diagnostiky a léčby) a nad nimi spouštět 
workflow, které pak uživatele vede určenými činnostmi, 
kontroluje jejich provedení a předává následné činnosti 
dalším určeným rolím (uživatelům). Definovaný proces 
je možné plánovat, sledovat i vyhodnocovat. Proces 
podporuje rozhodování uživatele, nemusí ho však 
omezovat z pohledu nestandardního postupu (pouze 
upozorňuje na odlišnosti od standardního postupu 
apod.). Procesní přístup podporuje akreditační řízení, 
umožňuje vyšší efektivitu práce díky zjednodušení 
provádění obvyklých činností.

JEDNODUCHOST
(intuitivní a efektivní práce uživatelů)

KONFIGUROVATELNOST, VARIABILITA

P
R

O
C

E
S

Y
(p

ro
ce

sn
ě 

or
ie

nt
ov

an
ý 

sy
st

ém
)

K
V

A
L

IT
A

(p
od

po
ra

 ř
íz

en
í k

va
lit

ní
 p

éč
e)

INTEROPERABILITA VYTÍŽENOST DATOTEVŘENOST

E
K

O
N

O
M

IK
A

(p
od

po
ra

 e
ko

no
m

ic
ké

ho
 ř

íz
en

í)

561



PODPORA EKONOMICKÉHO 
ŘÍZENÍ A ŘÍZENÍ KVALITY PÉČE
Na rozdíl od evidenčních systémů, kde je výtěžnost dat 
daná dopředu v závislosti na pevné definici datové 
struktury, můžeme u FONS Enterprise rozsah evidova-

ných dat konfigurovat podle potřeb řídících a kontrol-
ních pracovníků tak, aby byly k dispozici všechny 
potřebné charakteristiky a ukazatele. Z pohledu 
ekonomiky se jedná např. o finanční limity, průběžné 
náklady, výnosy a HV případu, srovnávací hodnoty pro 
posouzení potenciálu zlepšení atd. Z pohledu kvality 
péče se jedná o indikátory pro sledování a vyhodnocová-

ní kvality, expertní informace, včasná varování, doporu-

čené postupy či informace pro podporu rozhodování 
uživatelů. Sledování, vyhodnocování, srovnávání je 
základním předpokladem následného řízení.

VYSOKÁ DOSTUPNOST 
INFORMACÍ 
VE FONS ENTERPRISE
Důležitou vlastností tohoto systému nové generace je 
jeho otevřenost ve smyslu interoperability, otevřenost 
vzhledem k maximální výtěžnosti evidovaných dat a 
otevřenost z pohledu individualizace (customizace, 
konfigurace) konkrétní instalace.

Pro maximální otevřenost směrem k jiným systémům 
a integraci v rámci většího informačního celku FONS 
Enterprise poskytuje takové služby, které zajistí za 
použití mezinárodních (např. HL7) i lokálních (DS4) 
standardů výměny dat integraci do většího celku 
(řetězcová a regionální řešení). Nový systém je otevřený 
integrovanému informačnímu systému v rámci rozvoje 

informační společnosti, který bude v nejbližší době nepo-

stradatelnou součástí zdravotnictví všech zemí EU.

Data evidovaná v systému jsou (za podmínky bezpečnostní 
politiky) plně využitelná integrovaným dotazovacím 
nástrojem tak, aby množství statistik, sestav, tiskových 
výstupů, datových pump a exportů nebyl omezen.

Možnost individualizace řešení dodaného zákazníkovi 
spočívá v existenci nástrojů, které zajistí individualizaci 
uživatelského prostředí pro jednotlivé role a variabilitu 
vnitřních procesů. Velmi důležitou vlastností je možnost 
individualizace a konfigurace entit a vnitřních algoritmů, 
které zajistí dokonalé napojení nového systému na existují-
cí procesy konkrétních provozů zdravotnických zařízení.

INTUITIVNOST 
A JEDNODUCHOST OVLÁDÁNÍ 
PRO VŠECHNY UŽIVATELE 
FONS ENTERPRISE
Práce uživatelů ve FONS Enterprise je i při zachování nebo 
dokonce prohloubení šířky a hloubky řešení jednotlivých 
oblastí výrazně jednodušší, přehlednější a intuitivnější. 
Každý uživatel má vždy k dispozici právě ty informace, které 
jsou v kontextu jeho práce důležité a nutné.

Od předešlé generace systémů s řadou zanořených oken se 
posouváme k jedné pracovní ploše podporující dashboardo-

vé uspořádání, které vychází z aktuálních trendů tak, aby 
uživatelské prostředí poskytovalo maximum přehledných 
informací.

Jednoduchost a přehlednost systému vede ke snížení 
chybovosti zadávaných údajů, snižuje časovou náročnost 
administrativních úkonů zdravotnického personálu a vytváří 
prostor věnovat se pacientovi.
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PŘÍNOSY PRO UŽIVATELE

Legální vedení dokumentace v čistě 
elektronické formě

Individuální nastavení uživatelského 
rozhraní, rozsahu funkcí i rozsahu evidova-

ných dat

Podpora vyšší právní ochrany zdravotnické-

ho zařízení díky nástrojům pro řízení 
kvality péče

Plná otevřenost pro komunikaci s jinými 
systémy (interoperabilita, standardizace 
rozhraní, apod.)

Pozitivní přístup uživatelů k aplikaci a tím 
vyšší výtěžnost implementace NIS 
prostřednictvím uživatelské přívětivosti, 
jednoduchosti a intuitivnosti ovládání

Maximální přizpůsobivost standardním 
procesům anebo již přijatým bets-practi-
ces v konkrétním zdravotnickém zařízení

Rozšíření spektra metrik dle údajů v IS pro 
hodnocení činnosti zdravotnického zařízení

Plánování, sledování a vyhodnocování procesů

Rozdělení procesů mezi definované uživatele 
nebo role – úkolování, to-do list

Snížení nákladů na péči použitím expertních 
informací v průběhu léčby

Snížení administrativní zátěže uživatelů při 
práci se systémem – vyšší efektivita práce díky 
zjednodušení provádění obvyklých činností

Maximální výtěžnost evidovaných dat ve formě 
sestav, statistik, reportů

Snížení chybovosti evidovaných dat

Efektivní podpora akreditací
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KLINICKÝ INFORMAČNÍ 
SYSTÉM

POPIS ŘEŠENÍ
FONS Enterprise obsahuje funkcionality, které umožňují 
vedení zdravotní dokumentace a podporují provozní 
činnosti na jednotlivých klinických pracovištích. Zajišťuje 
zadání potřebných administrativních údajů, pořizování 
výkaznických a statistických dat a podporuje činnost 
lékařů a sester při dokumentaci zdravotního stavu 
pacienta při ambulantním ošetřování i hospitalizaci. 
Obsahově pokrývá všechny klinické procesy řešené ve 
stávajících nemocničních informačních systémech, navíc 
umožňuje definovat jakoukoli strukturovanou dokumen-

taci pro specifické potřeby jednotlivých odborností.

Základním prvkem klinické části FONS Enterprise je 
klinická událost, na které je založena dokumentace 
pacienta (anamnéza, příjmová zpráva, ambulantní 
vyšetření, žádanka na různé druhy vyšetření, ošetřovatel-
ská anamnéza, denní dekurz, operační protokol, porodo-

pis atd…). Vysoký stupeň konfigurovatelnosti klinické 
události umožňuje nastavit dokumentaci dle individuál-
ních potřeb každého zdravotnického zařízení - od velmi 
jednoduchých dokumentů skládajících se pouze z editoru 
pro zápis volného textu, po složité strukturované formulá-

ře s rozsáhlou vnitřní logikou.

Každá klinická událost se skládá z několika oddílů: 
hlavička, diagnózy, požadavek (tato část je důležitá pro 
žádanky na různá vyšetření), nález/výsledek (do které 
uživatel zapisuje nález na vyšetření, výsledek, popisuje 
stav pacienta atd.), souhrn (klinická událost automaticky 
generuje ze zapsaných údajů shrnutí pro potřeby různých 
přehledů a seznamů).

FONS Enterprise je založen na moderním grafickém 
uživatelském rozhraní, které v maximální možné míře 
podporuje ergonomickou práci koncového uživatele. 
Snaží se o co největší přehlednost, v souvislosti s trendem 
používání větších a širokoúhlých monitorů pracuje s více 
okny dashboardu na obrazovce, které koncovému 
uživateli poskytují právě ty informace, které pro danou 
činnost potřebuje. Například kromě seznamu pacientů 
ležících na stanici lze zobrazit v dalších oknech i přehled 

klinické dokumentace vybraného pacienta, jeho laboratorní 
výsledky, seznam úkolů přihlášeného uživatele, případně 
seznam aktuálně doručených statimových výsledků atd.

Při práci s pacientem je vždy zobrazen i pacientský panel, ve 
kterém jsou přehledně zobrazeny základní údaje o pacientovi 
včetně poslední alergie, diagnóz, poslední medikace, 
informací o operaci, … Uživatel je na první pohled informo-

ván o důležitých faktorech souvisejících se zdravotním 
stavem pacienta. Přímo z pacientského panelu lze otevřít 
příslušný formulář pro zadání/editaci údaje (diagnózy, krevní 
skupiny, alergie atd.).

FONS Enterprise umožňuje pracovat s grafikou přímo v 
dokumentaci pacienta, kam lze vkládat schematické obrázky, 
do kterých může uživatel pomocí různých značek a poznámek 
znázornit např. dekubit, poranění atd. Součástí dokumentace 
může být i obrazová informace, zvuková informace, video a 
podobně. Graficky, pomocí timeline, mohou být interpretová-

ny např. výsledky nebo jiné strukturované údaje či události.

FONS Enterprise umožňuje uživateli otevřít a prohlížet nebo i 
zapisovat pro vybraného pacienta více klinických událostí 
současně. Uživatel tak může např. popisovat stav pacienta a 
současné zadávat žádanky na potřebná vyšetření, zapisovat 
recept nebo si prohlížet poslední laboratorní výsledky.
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KLINICKÉ
DOPORUČENÉ POSTUPY

Klinický doporučený postup komplexně popisuje činnosti 
lékařské, sesterské, ale i potřebné administrativní kroky při 
péči o pacienta. Funkci KDP lze aplikovat na nastavení 
jednoduchých postupů pro jednu fázi léčby z pohledu např. 
jen ošetřovatelského nebo nutných administrativních kroků. 
Nebo lze definovat detailní plán popisující celý proces péče 
o pacienta s daným onemocněním od diagnostiky, přes 
hospitalizaci, operaci, pooperační péči až po následnou 
ambulantní péči z pohledu lékaře, sestry, administrativy 
a přes všechny odbornosti.

Spolu s plánem péče lze KDP rovněž použít pro plánování 
nákladů na léčbu dané diagnózy a pro následné srovnávání 
a vyhodnocování plánovaných a reálných nákladů.

Možnost sledování odchylek od standardu 
– v léčbě i v nákladech => optimalizace 
léčby i nákladů.

Možnost získávat potřebné informace pro 
řízení péče, znalosti o postupech vedou-

cích ke zkvalitnění péče na základě 
historických dat.

Zjednodušení rutinní práce koncového 
uživatele.

Dnešní doba přináší do zdravotnických zařízení stále větší 
tlak na efektivitu léčby, bezpečí pacienta, snižování 
nákladů. Jednou z cest, jak dosáhnout těchto cílů, je 
standardizace postupů léčby.

Prostředkem pro standardizaci léčby je produkt Klinické 
doporučené postupy (KDP). Zdravotnickému zařízení 
dovoluje definovat standardní postupy péče o pacienta 
s daným onemocněním formou nastaveného procesu 
v klinickém informačním systému.

Zajištění standardní péče – stejný přístup 
k pacientům nezávisle na tom, kdo zrovna 
slouží.

Eliminace soudních sporů s pacienty 
z důvodu nezajištění standardní péče.

Možná edukace personálu.

Možnost plánování nákladů na péči.

PŘÍNOSY A VÝHODY
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Při implementaci do zdravotnického zařízení je nutné 
obecný KDP, který připravujeme dle podkladů doporuče-

ní odborných společností, přizpůsobit lokálním zvyklos-

tem, možnostem personálu, přístrojové techniky atp. 
Takto nastavený KDP pak lze po přiřazení pacientovi, ale 
i následně v průběhu léčby pacienta, jednoduše 
modifikovat dle stavu pacienta a dalších specifik 
a provedené změny případně odůvodnit. Všechny 
modifikace oproti standardu jsou automaticky zazna-

menávány, aby bylo možné je následně statisticky 
vyhodnocovat. Analýzou odchylek mohou zodpovědní 
pracovníci iniciovat opatření pro zlepšení kvality péče.

Spolu s plánem péče lze KDP rovněž použít pro plánová-

ní nákladů na léčbu dané diagnózy. Náklady se definují 

ke klinickým událostem, které tvoří jednotlivé kroky KDP. 
Odpovědní pracovníci pak mají k dispozici informace 
o plánovaných a skutečných nákladech.

Použití produktu KDP přináší i zvýšení efektivity práce 
koncového uživatele, který je jasně veden při práci 
s pacientem. Definovaný KDP zároveň může generovat pro 
jednotlivé uživatele úkoly, takže mají přehled o tom, jaké 
kroky na ně čekají a kdy mají být podle plánu realizovány. 
Úkolování by mělo zajistit plynulé plnění potřebných kroků, 
ale i plnění akreditačních požadavků v souvislosti s dodržo-

váním termínů vyhotovení dokumentace, sledování 
a vyhodnocování čekacích dob atp.

Pro definici KDP existuje nástroj, který je určen pro použití 
u zákazníka. Optimálně je definice jednotlivých KDP a jejich 
průběžná úprava v rukou klíčového koncového uživatele 
přímo na pracovišti, pro které je KDP určen. Tím lze dosáh-

nout efektivity při nastavení a následné správě KDP, které 
odpovídají představám a podmínkám daného pracoviště.

KLINICKÉ

DOPORUČENÉ POSTUPY

POPIS
PODPOROVANÝCH ČINNOSTÍ
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OPERAČNÍ
MODUL

Řízení operací a operačních sálů je organizačně 
a logisticky velmi složitá činnost. Operace patří 
zároveň k finančně nejnáročnějším procesům ve 
zdravotnických zařízeních. A v neposlední řadě 
jsou zdrojem cenných medicínských informací pro 
vědecké práce a výzkumnou činnost.

Tyto tři pohledy na oblast operací byly určující při 
realizaci produktu Operační modul.

Produkt přispívá k optimalizaci plánování operací, 
sestavení operačního programu a pomáhá při 
řízení operačního dne. Poskytuje statistické 
výstupy vytíženosti operačních sálů
a personálu.

Komplexně popisuje samotnou operaci z pohledu 
medicínského, ale i nákladového. Textový popis 
průběhu operace lze doplnit důležitými strukturo-

vaně zadanými informacemi 
a zajistit tak maximální výtěžnost medicínských 
dat. Operace je popsána včetně provedených 
výkonů a spotřebovaného materiálu, který je 
evidován na konkrétního pacienta a operaci 
a zároveň odepsán z klinického skladu. Tím 
zdravotnické zařízení získává účinný nástroj pro 
sledování a optimalizaci nákladů na operaci.

Produkt Operační modul zahrnuje komplexní řešení 
všech agend souvisejících s operací. Lze je shrnout 
do tří částí:

Oblast plánování operací
Řeší vše od indikace pacienta na operaci a jeho 
objednání k operaci na určitý termín, upřesnění 
operačního plánu primáři jednotlivých odborností, 
až po finální vytvoření operačního programu a jeho 

POPIS ŘEŠENÍ

schválení primářem operačních sálů. Schválený operační 
program pak mají k dispozici všichni účastníci procesu.

Systém má zabudovanou řadu kontrol, které zefektivňují 
práci s operačním plánem, vyhodnocuje a hlásí kolize 
operačních týmů, definuje práva jednotlivých rolí a tím 
podporuje work-flow při sestavování operačního plánu (kdo, 
kdy a jakým způsobem může zasahovat do plánu).
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OPERAČNÍ
MODUL

Řízení operačního dne
Druhou oblastí je řízení operačního dne, kdy se do 
operačního programu v reálném čase eviduje začátek 
a konec každé operace a všechny změny v souvislosti se 
zařazením urgentních operací. Pro všechny zaintereso-

vané pracovníky je tedy k dispozici aktuální informace 
o průběhu operačního dne.

Dokumentace vlastní operace
Poslední částí je dokumentace vlastní operace. Všechny 
údaje se zadávají do operačního protokolu, který je 
uložen v dokumentaci pacienta a zajišťuje ucelený 
pohled na operaci se všemi potřebnými údaji.

Do operačního protokolu se přebírají všechny údaje, 
které o operaci byly zaznamenány už v průběhu pláno-

vání a je možné je editovat a doplnit. Obsahuje informaci 
o druhu operace, délce trvání, časech operace, operač-
ním týmu, diagnózách, provedených výkonech. Operační 

protokol obsahuje textový popis vlastní operace, který může 
být doplněn o několik důležitých strukturovaných údajů pro 
možnost dalšího statistického zpracování.

V průběhu operace lze evidovat i použité přístroje 
a spotřebovaný materiál. Pro zvýšení efektivity práce lze 
evidenci provádět pomocí čteček čárových kódů. Tímto 
způsobem je možné přesně sledovat spotřebovaný materiál 
na pacienta a konkrétní operaci. Tím zdravotnické zařízení 
získává účinný nástroj pro sledování nákladů na operaci. Při 
evidenci spotřebovaného materiálu na pacienta lze zároveň 
zajistit jeho automatické odepsání z klinického skladu.

Produkt svým nastavením napomáhá ke správnému vykazo-

vání a je schopen zajistit potřebné statistiky o operacích, 
které poskytují mnoho cenných informací z oblasti vytíže-

nosti operačních sálů a personálu, informací o nákladovosti 
operací, ale i medicínských údajů.

568



ELEKTRONICKÁ OŠETŘOVATEL-
SKÁ DOKUMENTACE
DEKUBITY

Evidence rizika dekubitů, klasifikace a ošetření dekubitů je 
nedílnou součástí elektronické ošetřovatelské dokumenta-

ce vedené v klinickém informačním systému a má vazby i na 
evidenci nežádoucích událostí a jejich vykazování.

Elektronická verze přináší sestře mnoho výhod. Odpadá 
ruční zapisování údajů, manuální výpočty a následné 
přepisování údajů na více míst. Jsou vyloučeny duplicity, 
snižuje se pracnost a je zajištěna úplnost zadaných údajů.

Vedení této dokumentace v klinickém informačním systému 
zajišťuje nezbytnou provázanost s lékařskou dokumentací, 
která je nutná pro správnou léčbu pacienta.

Dekubity jsou velmi nepříjemnou komplikací při hospitalizaci 
pacienta a jejich prevence patří k prvořadým úkolům zdravot-
ních sester na lůžkových stanicích. Jde o závažnou nežádou-

cí událost, kterou je nutné správně evidovat. Dokonalá 
evidence může zároveň kladně ovlivnit rychlost zavedení 
preventivních opatření, případně nasazení vhodné léčby.

PŘÍNOSY PRO
UŽIVATELE

Provázanost s lékařskou 
dokumentací.

Podpora plnění 
akreditačních standardů

Zvýšení kvality dokumen-

tování dekubitů a zajištění 
úplnosti dokumentace

Návaznost na systém 
hlášení nežádoucích 

událostí

Vyloučení duplicit Redukce chybovotosti 
a pracnosti
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Po příjmu pacienta na oddělení sestra provádí hodnoce-

ní rizika vzniku dekubitů. V praxi nejčastěji používanou 
škálou je Nortonova stupnice. Sestra hodnotí stav 
pacienta výběrem z číselníků a systém automaticky 
přiděluje body a vyhodnocuje stupeň rizika.

Riziko dekubitů lze během hospitalizace hodnotit opakova-

ně. Sestra má vždy k dispozici všechna předešlá hodnocení, 
a má tak jasnou představu, jak se pacient vyvíjí.

Podle stupně rizika vzniku dekubitů může sestra zvolit 
vhodnou prevenci a pacienta správně edukovat.

Pokud je pacient v riziku dekubitů, přenáší se tato informa-

ce do plánu péče, kde se automaticky nastaví příslušná 
ošetřovatelská diagnóza. Ke snížení rizika k ní sestra poté 
vybere vhodné intervence.

ELEKTRONICKÁ OŠETŘOVATELSKÁ DOKUMENTACE

DEKUBITY

HODNOCENÍ RIZIKA
DEKUBITŮ

Během hospitalizace sestra eviduje vzniklé dekubity. Má 
možnost zaznamenat podrobné údaje o každém z nich – 
lokalizaci, stupeň, velikost, původ a další detailní 
informace. Lze průběžně evidovat všechny změny 
a zapisovat ošetření dekubitů.

Sestry s výhodou používají i zakreslení lokalizace dekubitu 
do přiloženého schématického obrázku, případně k elektro-

nickému zápisu přikládají fotodokumentaci. Evidence je tak 
velmi přehledná.

Klinický informační systém zároveň zajišťuje i podklady pro 
hlášení do systému nežádoucích událostí. Součástí řešení 
jsou i statistické výstupy a reporty z databáze evidovaných 
údajů o dekubitech.

KLASIFIKACE A OŠETŘENÍ 
DEKUBITŮ
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